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TOM 1

Pan mecenas obrzucit swe klientki spojrzeniem, ktoremu postaral sie

odebrac wszelki wyraz.

— W wypadku mienia bardzo wysokiej wartosci, szczegolnie ruchomego
— rzekt sucho — nalezy niezbicie udowodni¢ prawo wilasnosci. Wykluczy¢
podejrzenia, jakoby przedmiot mogl zosta¢ ukradziony lub tez w inny
sposOb zawladnieto nim bezprawnie. Odnaleziony nieoczekiwanie,
powiedzmy, obraz Rembrandta, o ktorym moze nawet chodzily jakies
stuchy... albo nie... Wykluczy¢ ewentualnos$¢ fatszerstwa, przesledzic¢ koleje
losu...

— W tym wypadku falszerstwo nie wchodzi w rachube — zauwazyla
grzecznie jedna z klientek.

— Tak, istotnie. Zatem koleje losu. Udokumentowa¢ na piSmie, bo
zywych Swiadkow, jak rozumiem, nie ma juz na Swiecie. Korespondencja,
powiedzmy, rzecz jasna nalezy zbadac jej autentycznosc...

— Zalozmy, ze wszystko sie zgadza — przerwala z odrobing
niecierpliwosci druga klientka. — I potem co?

— I potem, oczywiscie, mogg panie tym dysponowac.

— A podatek spadkowy?

— Podatek musiatyby panie zaptaci¢ w wypadku sprzedazy przedmiotu.
Zrozumiatem, ze wartoS¢ przedmiotu jest nie do okreslenia...?

Obie klientki rownoczesnie kiwnety glowami.

— Zatem w wypadku sprzedazy. W razie ciagniecia zyskow z...

powiedzmy... demonstracji... oczywiscie podatek od tych zyskow. Poza tym



nie widze przeszkdd, ale bez przeprowadzenia dowodu nie radzitbym...

— A komu wiasciwie nalezaloby ten dowod podetkna¢ pod nos? — spytata
uprzejmie pierwsza klientka. — Policji? Ministerstwom Skarbu rozmaitych
krajow? Radzie Europejskiej? UNESCQO?

— Mafii sycylijskiej...? — podsuneta druga.

— Mysle, ze najlepiej wszystkim — odparl pan mecenas w naglym
przyplywie szczerosci. — W gre wchodzi jeszcze prasa, notariaty, sady.

Dwie damy przygladaly mu sie przez chwile w milczeniu, po czym
rownoczes$nie podniosty sie z krzesel.

— W porzadku — powiedziala jedna z nich, pan mecenas nie wiedziat juz,
ktora, bo przedtem rozrozniat je po zajmowanych miejscach, ta z prawej, ta
z lewej, a wstajac zdazyly sie przemiesza¢. — Rozglosimy to powszechnie.
Przetlumaczymy to przez ttumaczy przysiegtych i rozeSlemy po calym
Swiecie. Co do udowodnienia, nie ma probleméw.

Druga zatrzymatla sie jeszcze w drodze ku drzwiom i odwrocita.

— Rozumiem, ze pan mecenas zechce wystosowaC oficjalne pismo
przewodnie?

Pan mecenas zerwat sie i sktonit.

— Tak jest. Oczywiscie. Jesli panie sobie zycza, dopilnuje ekspertyz.

— Zatem ma pan klientki...

Panie wyszly, a pan mecenas opadl z powrotem na krzesto i otart pot z
czola...

— O twoja reke oswiadczyt sie George Blackhill — powiedzial ojciec bez
wstepow, szorstko i dos¢ gburowato. — Wyrazitem zgode.

Przed siedemnastoletniq Arabella Drummond otwarly sie wrota raju.

Mogtaby wszystkiego sie spodziewac, tylko nie przyjecia przez jej ojca
oswiadczyn George’a Blackhilla. Nawet same oSwiadczyny wydawaly sie

mato prawdopodobne, musiat to by¢ z jego strony akt desperackiej odwagi,



bo sytuacja, w jakiej sie znajdowal, pozbawila go prawa do wszelkich
oswiadczyn. Wszyscy wiedzieli, ze jest biedny jak mysz koScielna i zadne
perspektywy przed nim nie istnieja, trzeci syn lorda Tremayne’a na
rodzinny majatek nie miat najmniejszych szans. Moze jaka$ odlegta ciotka
dala mu troche pieniedzy albo inny krewny...”W George’u Blackhillu
Arabella zakochala sie na Smierc i zycie od pierwszego wejrzenia. Na balu,
rzecz jasna. Przedstawiono go jej, spojrzeli na siebie i juz wiedzieli, ze
pojawita sie miedzy nimi, wybuchta i eksploatowata z trzaskiem mitosc¢
wieczna i nadziemska, taka do konca zycia i nawet poza grob. Nie
odrywajac od siebie oczu, tanczyli razem wszystkie tance, ktore Arabelli
udato sie wydrzeC¢ innym wielbicielom, bez wzgledu na przyzwoitosc.
Zapewne co$ do siebie méwili, ale bylo to bez znaczenia. Mito$¢ huczata
niczym pozar lasu, ghiszac inne dzwieki.

Oczywiscie zaraz potem spotkata go na przejazdzce konnej, w teatrze, na
herbacie u kuzynki Anny, na kolejnym balu, zostat przyjety w domu i mogt
bywac¢. Bywatl zatem z ognistym zapatem. Nie on jeden. Rodzice Arabelli,
majgc na karku ciezar w postaci czterech corek, prowadzili dom otwarty, bo
co najmniej trzy z nich dojrzaly juz do mariazu. Zadna nie posiadata posagu
godnego bodaj odrobiny uwagi, wszystkie za to dysponowaly uroda
wielkiej klasy i na te ich urode matka bardzo liczyla. Po Swiecie blgka sie
wielu bogatych glupkow, fundujacych sobie piekne zony, tak samo jak, na
przykiad, piekne konie. Konie tez nie miewajq posagu.

Nadzieje lady Drummond okazaly sie doS¢ sensowne. Najstarsza,
dwudziestoletnia Mary, juz byla zareczona z sir Ryszardem Alburym,
mtodziencem w bardzo zaawansowanej sile wieku, posiadaczem rozlegtych
wiosci, pozbawionym rodziny, ktéra moglaby mu bruzdzi¢. Byt wdowcem,
ale, na szczescie, bezdzietnym, a Mary nie miata nic przeciwko temu, zeby

zostaC panig imponujacej posiadtosci i domu, ktorego jeden naroznik



mocno przypominatl zrujnowang wieze zamkowa. Sir Albury szczycit sie
posiadaniem przodkéw, ktorzy automatycznie stang sie przodkami jej
dzieci, Mary za$ miala silne instynkty macierzynskie i sytuacja przysztych
dzieci lezala jej troskq na sercu. Aprobowata sir Ryszarda.

Druga z kolei, Elisabeth, jasnowlosa tak, ze jej wlosy wydawaly sie
srebrne, przebierata w adoratorach jak w ulegatkach i co najmniej trzech
kandydatow do jej reki wartych bylo rozwazan. Lady Drummond
zdumiewajaco rozsadnie, preferowala najmlodszego z nich, plebejusza
wprawdzie, ale upiornie bogatego. Jego ojciec, stryj i wuj, a
prawdopodobnie takze i dziadek, wszyscy byli bankierami, on za$
reprezentowat soba jedynie dziecko w rodzinie i caly spadek po trzech
zyjacych jeszcze bankierach juz prawie na niego czekat. Gdyby nie lekkie
zidiocenie, widniejgce na jego obliczu, lady Drummond nie wahataby sie
ani chwili. Elisabeth, jeszcze rozsadniej niz matka, nie zglaszata zadnych
protestow. Przytomnie oceniwszy korzysci, jakich dostarcza ghipkowaty
maz, gotowa byla go przyjac, szczegolnie ze przodkow Swiniopasow, lub
tez handlarzy wotami, nikt mu nie przypisywal, a jego ojciec swiezutko
zostal nawet obdarzony szlachectwem.

Siedemnastoletnia Arabella byla trzecia z kolei. Najpiekniejsza z siostr,
zapewne dla réwnowagi miala najgorszy charakter. Awanturniczos¢
odziedziczyla po matce, bezwzglednoS¢ i up6r po ojcu, despotyzm zas$ i
samowole po obojgu rodzicach. Inteligencje nie wiadomo po kim. Lady
Drummond trzeciej corki najbardziej chciala sie pozby¢, przewidywata
bowiem klopoty. Plomienne rude wlosy i zielone oczy nie wrozyty niczego
nic dobrego, a podstepna i zuchwala krngbrnos¢ Arabelli budzita jak
najgorsze przeczucia.

Najmlodsza, pietnastoletnia Malgorzata, chwilowo pozostawiona byla

odlogiem, tak jak jej trzynastoletni brat, jedyny syn, Harry, brnacy na razie



jeszcze przez szkole.

Poczatek dziewietnastego wieku nie sprzyjal pozbawionej majatku
urodzie, ale wszystkie cztery siostry mialy w sobie cos, co oghlupiato
mezczyzn radykalnie. Na ich widok rozsadnie zdychal, a mysl o
pienigdzach wiedlta w zaraniu. Gdyby zostaly kurtyzanami, zrobityby
kariere zgota wszechSwiatowa, ale, niestety, pochodzily z doskonalej, acz
podupadtej finansowo rodziny i pomyst jakichkolwiek niestosownych
czynOw nawet nie zaswitala im w glowie. Uporczywe tance Arabelli z
George’em stanowily najwiekszg nieprzyzwoitoS¢, na jaka mogla sie
zdoby¢. Krélowa Wiktoria nie zasiadla jeszcze, co prawda, na tronie, a stary
krdl pozwalal na wysoce gorszaca rozwigztosSc, nie wszyscy jednak szli w
jego Slady. Dobra rodzina, to dobra rodzina, a dobre obyczaje, to dobre
obyczaje, i nie ma sity, nalezy im sie podporzadkowac.

Zakontraktowana znienacka Arabella trwala w zachwycie przez cale
siedem godzin. Narzeczony, oSwiadczywszy sie w czasie jej nieobecnosci i
uzyskawszy odpowiedz przychylna, poszedt precz, co ja nawet nieco
zdziwito, po czym miat przyby¢ na obiad, ktory stanowit doskonalg okazje
do ogloszenia zareczyn. Lady Drummond, pospiesznie uzgodniwszy rzecz z
malzonkiem, nie zamierzala zwlekac, wolata usidta¢ przysziego wilasciciela
najtrudniejszej corki jak najszybciej i nieodwracalnie.

Chwila, ktéra nadeszta, dla Arabelli nosila znamiona konca Swiata.

Przede wszystkim z lekkim niepokojem stwierdzila nieobecnosc
ukochanego, przy czym, najwyrazniej w Swiecie, nikt sie tq nieobecnoscia
nie dziwit i nie przejmowal. Wszystko wydawato sie by¢ w porzadku. Nie
miata czasu zdenerwowac sie i zaniepokoi¢ bardziej, poniewaz ojciec,
zaledwie weszta do salonu, powstat i w obliczu szesnastu zgromadzonych

tam osoOb, rzekl: — Mam zaszczyt zawiadomi¢ wszystkich panstwa, tu



obecnych, o zareczynach corki mojej, Arabelli, z putkownikiem George’em
Blackhillem...

Zarazem uczynit gest, od ktorego Arabella ostupiata. Bez najmniejszych
watpliwosci wskazywat osobnika, stojacego przy kominku i wspartego o
gzyms.

Osobnika znata doskonale i widywata mnéstwo razy. Rozmawiata z nim
nawet. To on wilasnie przedstawit jej George’a. Byl jego krewnym, zdaje
sie, ze stryjem... W tym wilasnie momencie, w jednym mgnieniu oka,
uprzytomnita sobie, ze stryj i bratanek nazywajq sie jednakowo. Noszg to
samo nazwisko i obaj majg na imie George. Zapomniata o tym, wyleciato
jaj z glowy, przez mysl jej nie przyszio, ze stryj, okropny,
czterdziestopiecioletni starzec, stojacy nad grobem, mégltby pretendowac do
jej reki. Byl bogaty, to fakt, przeszto dwadzieScia lat pobytu w Indiach dato
mu fortune, ale sgdzitaby raczej, ze wspomogt bratanka.

Nagle pojela, kto oswiadczyt? sie o jej reke i dlaczego zostat przyjety.

Na moment zabraklo jej glosu i tchu. Stala jak kamien. Zramolale stare
prochno przy kominku wyprostowato sie i uklonito.

Byt pomarszczony, brazowy i obrzydliwy. Mial zwisajacq dolng warge.
Chodzit jako$ dziwnie, podrygujac w kolanie, mowil przez nos i wszystko
wiedzial lepiej. Korygowal, poprawial i pouczal kazdego, nawet jej ojca,
ktory, ze wzgledu na corki i pod wptywem zZony, znosit to cierpliwie, acz z
zacisnietymi zebami. Do niej samej, do Arabelli, powiedzial kiedys co$
takiego... Zajeta goragczkowym przypominaniem sobie owej kretynskiej,
niedopuszczalnej, wrecz obelzywej uwagi, catkowicie przeoczyla dalszy
cigg uroczystosci. Jej ojciec cos méwit. Putkownik George Blackhill co$
mowit. Inne osoby tez cos moéwity. Brzeczeli wszyscy po prostu, jak muchy.

Kto stucha muchy...?Po czym okazalo sie, ze przepadlo, jest zareczona nie z



bratankiem, tylko ze stryjem, z putkownikiem George’em Blackhillem, i za
trzy miesigce ma zosta¢ zong odrazajacego potwora.

Pieklo na ziemi wybuchlo, kiedy goscie juz poszli, a trzy siostry Arabelli
udaty sie na spoczynek.

Takiej awantury w rodzinie dotychczas jeszcze nie bylo, pierwszy raz
bowiem Arabella i jaj matka zdecydowanie wystapity przeciwko sobie. Ich
jednakowe cechy charakteru nie mialy okazji wczeSniej wyjSC na jaw,
poniewaz lady Drummond wykazywatla duzo zdrowego rozsadku i
powalata corce, do niedawna jeszcze dziecku, na rozmaite nieszkodliwe
wybryki, Arabella zas wyladowywata temperament w rozrywkach
wiejskich. Na koniach niezupehlie ujezdzonych, na drzewach, po ktorych
lazita z upodobaniem, w rzece, gdzie ptywala nie zawsze w przyzwoitej
koszuli, wsréd pséw i w pogoniach za lisem. Do tej pory nigdy nie
usitowano ztamac jej zycia, dopiero teraz...

— Kto cie oszukal, idiotko?! — syczata z furig lady Drummond. — O czym
ty mowisz, jaki chodzacy trup?! Zgodzitas sie na niego bez stowa!

Dodatkowy dramat Arabelli polegal na tym, ze do George’a mtodszego
nie mogla sie przyznac. Musiala ukry¢ wlasng koszmarng pomytke. Za nic
w Swiecie nie wyjawitaby mitosSci, ktora w oczach rodzicow pograzyltaby ja
tylko beznadziejnie, kretynskie uczucie do nedzarza, oszalala chyba,
zamkneliby ja w lochu...!

Londynski dom nie dysponowat wprawdzie lochem, ale Arabella stracita
opamietanie. Spetana koniecznosScig ograniczenia argumentow, tym bardziej
walita w réznice wieku, do nieprzytomnosci denerwujac tym matke,
niewiele od putkownika mtodsza.

Ojciec w milczeniu przeczekiwat cale to szalenstwo.

— Mozesz wywoltywac skandal, jesli chcesz — rzekl wreszcie suchym

glosem — ale zapamietaj sobie, ze nie dostaniesz ani grosza. Natychmiast



wracasz na wie$ i juz tam zostaniesz. Tyle bedziesz miata, co stuzaca,
jedzenie, dach nad glowq i jednego funta rocznie...

— Shuzgca ma szes¢! — wyrwalo sie Arabelli.

— Jezeli bedziesz pracowac tak jak stuzaca, dostaniesz szes¢. Jesli buty
spadng ci z n6g, mozesz chodzi¢ boso. Koniec.

Arabella wiedziata doskonale, ze od takiego wyroku nie ma odwotania.
Wroci na wies, do walacego sie domu, do zrujnowanych chatlup
dzierzawcow, do ciezkiej pracy albo Smiertelnej nudy, na odludziu, bez
gosci, wizyt, baléw i tancow, bez wielbicieli, bez George’a, bez szans na
przysztos¢. Staropanienstwo ma zagwarantowane. A przeciez dopiero
zaczela zyc...!

Nagle dotarto do niej, Ze matka jeszcze co$S méwi. CoS o wyjezdzie di
Indii. No tak, ma poslubic tego starego paralityka juz za trzy miesigce, bo
on wraca do Indii i chce jg zabrac¢ ze soba. A George, mlody George, jej
George, wysylany jest przeciez do Indii, byla o tym mowa, w ciggu tych
siedmiu radosnych godzin nawet o tym nie pomyslata. Nie majac nic,
pozbawiony tu wszelkich finansowych nadziei, prawie zaczat sie godzic¢ z
decyzja rodziny, wahat sie i zwlekal tylko ze wzgledu na nia. Zdazyta
pomysle¢, ze pojada razem... No wiec dobrze, nie razem, ale ona tez
pojedzie do Indii, chociazby z tym wiekowym straszydtem, i prosze bardzo,
skandal wybuchnie tam!

— Bardzo dobrze — powiedziala, nagle uspokojona i zacieta. — Niech
bedzie. Wyjde za niego.

Lady Drummond z wysitkiem zdotata ukry¢ zdumienie. Nie spodziewata
sie tak szybkiego sukcesu, oczekiwata wojny z corka jeszcze co najmniej
przez tydzien. Niepewna, co Arabella moze wymysli¢ i zrobi¢, peina

nieufnosci i podejrzen, doznata jednak wielkiej ulgi.



W trzy miesigce pdzniej, stojac przed pastorem w biatej sukni i Slubnym
welonie i wypowiadajgac stowa malzenskiej przysiegi, Arabella Drummond,
przeksztalcana wtasnie na Arabelle Blackhill, w samej glebi przepeinione;j
dzika nienawiScia serca postanowita sobie byC najgorsza zona, jaka

kiedykolwiek istniata na Swiecie...

Pulkownik George Blackhill zewnetrznie nie byt az tak okropny, jak sie
wydawalo Arabelli. Wysoki i chudy, zbrazowialy od indyjskiego stonca,
rzeczywiscie chodzit niezbyt ptynnym krokiem, bylo to jednak raczej
prostowanie nog w kolanach niz podrygi. Dolng warge mial nieco obwista,
ale na tym konczyly sie jego wady, osobom troche starszym od Arabelli
mogl sie nawet podobaC. Znacznie gorzej niz powierzchownos¢

prezentowat sie jego charakter.

W pierwszym rzedzie wypelniala go przerazajagca pedanteria we
wszystkich dziedzinach zycia. Dluga stuzba wojskowa wyrobila w nim
wladczos¢ i glebokie przekonanie o wilasnej nieomylnosci. Rozmawiat
prawie wylacznie rozkazami, wtrgcat sie do wszystkiego, wszystko
wiedziat lepiej, nieubtagany i niemitosierny zawsze stawial na swoim, nie
liczac sie z nikim i z niczym. Metody stosowat raczej dos¢ brutalne, bez
wzgledu na to, kogo dotyczyly.

Mial tez zalety. Jako dowddca byt rzeczywiscie doskonaty, ponadto
sprawiedliwy i uczciwy wedle swoich wiasnych kryteriow. Na tubylczej
ludnosci zerowal z umiarem, rabunku nie tolerowat i karat go straszliwie,
honor za$ cenit nade wszystko.

Arabella po slubie znienawidzila go jeszcze bardziej. Noc poslubng

przetrzymala z zaciSnietymi zebami, poplakata sie z wsciekloSci dopiero



potem, kiedy maz juz zasnal. Na szczeScie okropne przezycie nie bylo dla
niej zaskoczeniem, wiedziala, co jgq czeka, wychowala sie na wsi, gdzie nikt
nie ukrywal przed nig pochodzenia Zrebiat, cielat, kociat i szczeniakow, od
dziecinstwa znala te sprawy, tak samo jak jej siostry. Gdyby rodzina byta
bogata, dziewczeta trzymano by w salonach, pod opieka guwernantek, w
otoczeniu stuzby, krowy widywalyby z daleka, konie przy powozie, a psy w
trakcie polowania. Rozpaczliwie latane ubdstwo sir Drummonda
wykluczylo guwernantki i spowodowalo, ze jego dzieci trybem zycia i
swoboda nie réznity sie zbytnio od progenitury chtopow. Tyle ze ogodlnie
byly lepiej wychowane i rownie dobrze czuly sie w stajni, jak na prezentacji
u krola.

Postanowienie zatrucia mezowi kazdej chwili egzystencji Arabella
zaczela realizowac nie od razu. Zainteresowata ja podroz, spodobalo jej sie
na statku, choroba morska nie dotknela jej w najmniejszym stopniu, a cata
meska czeS¢ podroznych, z zaloga wiacznie, oddawata hold jej urodzie.
Warunki atmosferyczne sprzyjaly i rozbicie okretu nie grozilo ani przez
chwile, wygladato to tak, jakby putkownik wydat rozkaz takze pogodzie,
ktora, ciezko wystraszona, zastosowata sie do polecenia.

Dopiero nieco pozniej, po przybyciu na miejsce, Arabella dowiedziata
sie czegos, od czego trafit ja potezny szlag. Ot6z wyszto na jaw, ze George
miodszy zostal niemal silg wypchniety wczesSniejszym statkiem, jej maz
zas, George starszy, specjalnie zaczekatl z podréza, zeby nie ptyngC z nim
razem. Nie ze wzgledu na Arabelle, c6z znowu, zadne podejrzenie nawet go
nie musneto, po prostu uwazal, ze skromny porucznik nie powinien
przebywa¢ w poblizu wyzszego ranga krewniaka o tym samym nazwisku.
Nasuwaloby to mysl o protekcji, a bratanek miat sobie dawa¢ rade sam i

bez zadnych ulg piac sie po szczeblach kariery.



UsSwiadomienie sobie, ile stracita, niemal pozbawito Arabelle tchu. Calg
podr6z mogla odby¢ w towarzystwie ukochanego, widywa¢ go dzien w
dzien przez cztery miesigce, mieC go przy boku, plawic sie w szczeSciu jego
obecnosci, jego silne ramie chronitoby ja przy wychylaniu sie za burte,
podtrzymywalo na trapie... Wszystkie te upojne doznania zostaly jej
odebrane, a uczynit to koszmarny despota, ktérego byla wiasnoscia. O nie,
nie zamierzata despocie przebaczyc!

Stabe strony meza wykryla blyskawicznie. Na widok najmniejszego
nieporzadku putkownik wsciekat sie i cierpial, idealna punktualnos¢ byta
potrzebg jego duszy, plany krotko— i dlugofalowe musial miec
sprecyzowane co do minuty, wszelka niedokladnos¢ przyprawiala go bez
mata o apopleksje. Arabella natychmiast zaczela to wykorzystywac,
niestety, ze skutkiem raczej nedznym. Zatruwanie zycia nie wychodzito jej
najlepie;.

Porozrzucane wszedzie rzeczy w mgnieniu oka zbierala doskonale
wytresowana tubylcza shuzba. Nagle zmiany planéw nie wchodzily w
rachube, bo putkownik ucinat je w zarodku, uciekajgc sie nawet do presji
fizycznej. Kiedy wymyslita sobie bol glowy, opdzniajac pojscie z
umowiong wizyta, podniost jg z t6zka silg i sam dopomogt w ubieraniu,
wybierajagc w dodatku najmniej twarzowa suknie. Dla zachowania
punktualnosci nie pozwolit jej sie uczesa¢. Arabella nie wydrapata mu oczu
od razu tylko dlatego, ze zdgqzyta spojrze¢ w lustro i ten jeden rzut oka ukoit
furie w jej duszy. Rozburzone rude wilosy i rumieniec gniewu na obliczu
dodatkowe potwierdzenie. Wyraz twarzy obecnych na przyjeciu pan
Swiadczyl, ze nowy rodzaj uczesania rychto wejdzie w mode.

Mogta Spiewac, kiedy jej maz spragniony byt ciszy, ale ztosliwosc losu

sprawita, ze miata piekny glos, Spiewata przeslicznie i putkownik bardzo to



lubit. Zamiast sie znecac, robita mu przyjemnos¢. Mogta milczec, ale zywy
temperament straszliwie jej to utrudniat. Mogla zapominac, o czym tylko
sie dalo, o zadysponowaniu obiadu, o umodwionym spotkaniu, o
zaproszonych gosciach, o zabraniu parasolki, wszystko na nic, putkownik
pamietal, reszte za$ zalatwiala stuzba, ktora bala sie go panicznie. W
rezultacie Arabella zorientowala sie, ze bardziej niz jemu, zatruwa zycie
sobie.

Zaczela sie glowi¢ nad jakimi$ innymi sposobami. Zdrada malzenska
odpadata, wspotzycie ze znienawidzonym mezczyzng nie zachecito jej do
seksu, ponadto jedynym cztowiekiem, ktorego pragnela nade wszystko w
Swiecie, byt George miodszy, catkowicie jej niedostepny, oddalony o setki
mil, unieruchomiony rozkazami wojskowymi w odleglej prowincji. Z
innymi mogta najwyzej flirtowa¢, ale to bytlo do niczego, bo flirtowaty
wszystkie damy i nikt nie robit z tego skandalu. Kgpac sie nago... Idiotyzm,
po pierwsze gryzty rozmaite insekty, a po drugie, gdzie sie kapac? W rzece
pelnej krokodyli...?!

Po dlugim i glebokim namysle postanowita ugodzi¢ go w honor. Na
razie jeszcze nie wiedziata jak.

Dopomogt jej przypadek.

Rozmowy, toczacej sie przy stole na jednym z licznych kameralnych
przyjeC, zaczela stucha¢ dopiero w polowie. Przedtem zajeta byla
rozpatrywaniem szczegotow stroju rani, siedzgcej prawie naprzeciwko niej,
o dwie osoby od matzonka, radzy Kharagpuru. Rani miata na sobie sari, od
ktorego Arabelli juz na pierwsze spojrzenie pociemnialo w oczach i dzika
zawiSC ukasila jej serce. Jedwab niemal przezroczysty, spod ktorego
przebtyskiwalo coS w rodzaju srebrnych iskierek, ukladajacy sie tak, ze
dech zapierato. Taki str6j musiala zdobyc¢ dla siebie i ubrac sie w to, bez

wzgledu na protesty meza. Zaskoczy go po prostu, nie bedzie jej robit



awantury i zdzieral z niej odziezy przy ludziach... Kolor tylko nalezy
zmienicC, czarnowlosa rani mogla sobie pozwala¢ na ciemng czerwien, ruda
Arabella kaze zrobic dla siebie zielone...

Zarazem z miejsca uswiadomita sobie, ze pokaza¢ sie w tej cudownej
szacie zdota tylko u siebie, we wlasnym domu. Wyjezdzajac w gosci,
putkownik przyglada sie jej uwaznie i sprawdza, jak jest ubrana, nie
zdotalaby go zaskoczy¢. Kazda niewlasciwosc stroju koryguje w tempie
godnym dziatan wojskowych, brutalnie, bolesnie, nadaza ze wszystkim, nie
baczac na jej doznania, postugujac sie silg fizyczng, a potem gna konie i
przybywa punktualnie, na czas. Trzeba zatem zorganizowac¢ odpowiedniq
impreze, im wiecej gosci, tym lepiej...

W tym wlasnie momencie wpadla jej wreszcie w ucho rozmowa przy
stole.

— Indyjskie diamenty przewaznie sg z0tte — powiedzial autorytatywnie
mtody sekretarz Kompanii Wschodnio—Indyjskiej, Henry Meadows, Zzywo
interesujacy sie drogimi kamieniami. — Biate pojawiaja sie rzadko.

Radza siedziat akurat naprzeciwko niego.

— Niezupelnie — zaprzeczyt z tajemniczym usSmiechem. — Nasze
diamenty miewajq rozne zabarwienie. Zdarzajg sie nawet btekitne, chociaz
przyznaje, ze niezbyt czesto. Jeden posiadam.

— Duzy? — zainteresowal sie putkownik White, dowddca sasiedniego
garnizonu.

— Sredni. Okolo czterdziestu karatéw.

— Slyszy sie czasem o pieknych kamieniach — powiedzial w zadumie
putkownik Harris, najstarszy z obecnych. — Niektore Swiatynie... W moich
mitodych latach krazyta pogloska, jakoby w jednej ze swiatyn znajdowat sie
diament, wiasnie bilekitny, przewyzszajacy wszystko, co kiedykolwiek

widziano. Najwiekszy diament Swiata, zwany Wielkim Diamentem.



— Nie zostal zrabowany? — zdziwit sie putkownik White.

— Podobno nie. Podobno znajduje sie tam nadal.

— Gdzie? Mam na mysli, w ktorej Swiatyni?

— Nie pamietam. Nawet nie wiem, czy kiedykolwiek wymieniano
miejscowosc.

— Pan sie zapewne orientuje? — zwrocit sie do radzy sekretarz.

Radza wcigz miat tajemniczy uSmiech na nieruchomej twarzy.

— W wielu swigtyniach znajduja sie cenne klejnoty...

— Ja sie orientuje — powiedzial rownoczesnie putkownik Blackhill z
najdoskonalsza obojetnosScia. Wywotal tym zywe, acz zrecznie ukrywane
poruszenie.

— Pan? — spytat z niedowierzaniem Henry Meadows. — Wie pan, w ktorej
Swiatyni znajduje sie najwiekszy diament Swiata?

— Wiem. Widzialem go. Mniej wiecej dziesie¢ lat temu. Oszlifowany.
Wprawiony w brzuch posagu, zapewne Siwy, bo by} tam takze posag Kali.
To mato znana Swigtynia.

— I mysli pan, ze ten diament ciggle sie tam znajduje? Nie zostat
zrabowany? — powtorzyt ze zdumieniem putkownik White.

— Nie dopuscitem do rabunku — odpart zimno putkownik Blackhill. —
Zoknierze to nie zlodzieje. Radza Bi... no... tamtejszy radza, uprzednio
pokonany, rozdzielit potowe zawartoSci swojego skarbca dobrowolnie.
Bytem zdania, Ze to wystarczy.

— No, no, no... — powiedzial Henry Meadows z podziwem i odrobing
powatpiewania.

Putkownik Blackhill obdarzyt go lodowatym spojrzeniem.

— Ja réwniez jestem zolnierzem, nie za$ rabusiem — rzek} z naciskiem.

Idiotq, poprawita w mysli Arabella. Mial pod nosem najwiekszy diament

Swiata. Po co komu diament w Swiatyni? Nikt by nie wiedziat...



Uchwycita nagle wzrok rani i przestraszyla sie, ze jej mysli widoczne sq
na twarzy. Usmiechnela sie czarujaco.

— Indie sq pelne ztota i drogich kamieni — zauwazyla zyczliwie, zeby
powiedzie¢ cokolwiek, spogladajac na ogromny rubin, przypiety do
ramienia rani.

Rani skinela glowg i uSmiechnela sie wzajemnie.

— Czy ktos tam tego pilnuje? — spytal wicedyrektor Kompanii,
dotychczas milczacy. — Jacys kaptani?

— Owszem. To ich Swiatynia. Trzymaja straz w dzien i w nocy,
aczkolwiek zapewnitem im bezpieczenstwo.

— I rzeczywiscie jest taki wielki? — oSmielila sie zaciekawi¢ malzonka
wicedyrektora.

— RzeczywisScie — odpart grzecznie putkownik Blackhill, zaciskajgc dton
i spogladajac na nig. — Robit wrazenie, jakby by} rozmiarow... p6t piesci.

— O, dobry Boze...! — wyrwalo sie Meadowsowi. Pulkownik Harris
westchnat.

— Kiedy przyjechatem tu jako mlodzieniec... — zaczat.

Spojrzal na uSmiechnietego tajemniczo radze i urwat. Najwidoczniej
zamierzal popemli¢ nietakt. Obecnie byli w przyjazni i wspominanie
czasow, kiedy toczono walki i zwyciezano, podporzadkowujac hinduskich
ksigzat koronie brytyjskiej, stanowitoby zgrzytajacy faux pas. Przez chwile
szukat innych stow.

— Z Francuzami — kontynuowat z lekkim potknieciem. — Toczyly sie
bitwy z Francuzami. Oni obrabowali skarbiec... a mySmy im odebrali tupy.
Radza zginat... No, w kazdym razie musze przyznac, ze... Nigdy przedtem
czegos podobnego nie widziatem. Co$ tam na mnie przypadlo...

Znoéw urwal, jakby zaprzatniety jakim$S naglym wspomnieniem.

Zmarszczyt brwi.



— Wiecej przypadto takim, ktérzy nie mieli skruputow — mruknat pod
nosem putkownik White.

Przez chwile Arabella zalowala, ze nie byla mlodym chlopcem w
tamtych pieknych czasach. Skrupuléow nie miataby 2z pewnoscia,
wzbogacitaby sie, moglaby poslubi¢, kogo by zechciala. Potem
przypomniata sobie, ze George’a mtodszego nie byto wowczas jeszcze na
Swiecie, i wreszcie calg jej mysla zawtadngt Wielki Diament w brzuchu
bostwa, moze i rzeczywiscie Siwy. A moze Buddy albo Brahmy, albo
jeszcze kogo$ tam innego, bo jej maz wcale nie musial by¢ nieomylny.
Ciekawe, gdzie tez znajduje sie ta Swigtynia...

Konkretny pomyst na razie jeszcze nie zaswitat jej w glowie. Maz sam
jej go podsunat nieco pdzniej, kiedy panie odeszty do salonu, a panowie
zostali przy stole. Rzecz jasna, podsunat bezwiednie.

Podstuchanie meskiej rozmowy bylo catkowitym przypadkiem. Rani i
wicedyrektorowa przez chwile zajely sie soba, wizytujac garderobe oraz
inne ustronne miejsca, Arabella za$ wrocita pod drzwi jadalni, bo tam, na
niewielkim stoliku, zostalo jej pachnidlo, wyjete z sakiewki. Porownywaty
wczeSniej swoje pachnidla, ona i malzonka wicedyrektora, sakiewka,
przytroczona do paska, byla ciasno Sciggnieta zlotym sznureczkiem, nie
zdolata wlozy¢ do niej z powrotem malenkiego przedmiotu, poniewaz maz
pogonit ja do jadalni i zostawila szkatuleczke na stoliku. Zapomniala ja
zabra¢, wychodzac do salonu, wrdcita zatem i ustyszala kolejny fragment
rOZImowy.

— ...0t0Z wilasnie nie wiadomo czyje — moéwit melancholijnie putkownik
Harris. — Krazyly plotki, jakoby diament nalezal do jakiego$ Francuza,
ktory dostal go za swoja zone od jakiego$ radzy. Innymi stowy, sprzedat

zone za diament. Pomijajac legalnosc transakcji, diament nalezatl do niego,



skoro otrzymat go w charakterze zaptaty. Prawa wilasnosci radzy nikt nie
kwestionowat. Tak styszatem. Niejasno.

— Skad zatem wilasnosc¢ Francuza wziela sie w Swigtyni?

— Nie wiadomo. Moze zgingt w czasie walki i odebrano mu tup?

— A moze ukryto tak samo, jak inne klejnoty ze skarbca...?

— Jednakze, obojetne, czyja to wilasnos¢ — mowit glos wicedyrektora
Kompanii. — Jesli traktuje pan sprawe honorowo, kazdy rabunek stanowi
niebezpieczenstwo. Kazde zamieszki...

— O zamieszkach nie ma mowy — odpart glos putkownika Blackhilla. —
Jak panowie sami widza, nikt o nim nie wie. Nikt inny go nie widzial, tylko
ja. I tylko ja jeden wiem, gdzie on sie znajduje. Z pewnoscig nikomu tego
nie powiem, a miejsce jest ukryte i stabo odwiedzane. Kaptani dbaja o nie,
poniewaz zabezpieczono tam rowniez pot owego skarbca z patacu radzy
Biharu, ktory, o ile wiem, byt wrogiem panskiego ojca.

Musiat zwrocic sie do radzy Kharagpuru, z ktorego ust padta odpowiedz:
— Pokonanym przy panskiej pomocy...

Wiecej Arabella nie ustyszata. Nie mogla tkwi¢ pod drzwiami jadalni,
poniewaz stuzba krecita sie tam i z powrotem, poza tym musiata wroci¢ do
salonu, do pan. To, co ustyszala, jednakze w zupelnosci wystarczylo. Po
drodze w jej umysle zaczelo blyska¢. Tylko on wie... Honorowa sprawa...
Rabunek, gdyby ktos to ukradl, byloby na niego... A niechby...!
Podejrzenia, musialby tlumaczy¢ sie, usprawiedliwiac... On tego
nienawidzi... Och, gdybyz to kto$ ukrad}...! Mialby plame na honorze,
wreszcie coS, a kto ukradnie, skoro nikt nie wie... Chyba ze ona sama,
zona—ztodziejka to tez hanba i kompromitacja...

Na progu salonu byla juz zdecydowana. Postanowila ukras¢ diament
osobiscie, jesli tylko uda jej sie dowiedziec, gdzie on sie znajduje.

Sprawe potraktowata powaznie.



Jedynym cztowiekiem, ktorego nieSwiadomg pomoc musiala sobie
zapewniC, byt ordynans jej meza. Niewiele mtodszy, uczestniczylt przy jego
boku we wszystkich niemal kampaniach. Arabelle wielbil, aczkolwiek miat
do niej nieco zalu, ze za stabo interesuje sie dotychczasowa karierg i
wspanialymi czynami putkownika. Scisle biorac, nie interesowala sie tym
wcale, od czasu do czasu jednak robita ordynansowi przyjemnos¢, zadajac
byle jakie pytania i udajac, ze stucha odpowiedzi. Lubita go, aprobowat ja
bez zastrzezen i nie widzial w niej zadnych wad, czula, ze stanowi dla niego
co$ w rodzaju bostwa. W obliczu bezustannej krytyki i nagan meza nawet
cien ubdstwienia sptywat balsamem na jej dusze.

Trudnosc¢ lezata w tym, ze putkownik Blackhill lubit trzymac przy sobie
stuzbowo ordynansa, prywatnie zas zone. Chwile, kiedy obydwoje
rownoczesnie byli wolni od jego obecnoSci, przytrafialy sie niezmiernie
rzadko. Arabella wiedziala, jak temu zaradzi¢, bez zadnego namystu
rozszerzyta zakres swoich kaprysow i wybrykow, upragniony rezultat
osiggajac juz po tygodniu.

Pulkownik Blackhill nie potrafil przewidzie¢, co jego zonie moze
strzeli¢ do glowy. Pojedzie do wsi hinduskiej zabawia¢ sie z brudnymi
dzie¢mi albo szukaC miejscowego znachora. Wyjdzie na taras bez sukni,
twierdzac, ze jej goraco i pokazujac nogi prawie do kolan. Nogi byly warte
ogladania, to musiat przyzna¢, ale nie zamierzal godzic¢ sie na ich publiczng
prezentacje. Urzadzi piknik tylko dla pan, do obstugi pikniku za$ znajdzie
samych miodych, niezonatych oficer6w, a nawet gorzej, zwyczajnych
zonierzy. Zamknie sie w pokoju z kim$ absolutnie nieodpowiednim i
taskami go wprawdzie nie obdarzy, ale wywota plotki, ktore lung niczym
lawa z wulkanu. Pojedzie diabli wiedza dokad, narazajac sie na spotkanie z
tygrysem, wezem, rozbojnikami i rozmaitg hotota. Posadzi przy stole

fakirow. Uprze sie tresowac stonie. Pdjdzie kapac sie nago w fontannie



zastepcy gubernatora. Popeli jakiekolwiek inne kompromitujgce
szalenstwo.

Sam przed soba nie chciat sie przyznac, ze nad zong w pelni nie panuje i
nie umie jej utemperowac. Malzenstwo z mioda i piekng dziewczyna
mogloby wowczas okazac sie pomyika, a putkownik Blackhill pomyltek nie
popelnia.

Znalazl w koncu rozwiazanie, z ktorego nie byt catkowicie zadowolony,
ale zadnego innego nie widzial. Zdecydowal sie w pewnym stopniu
poswieci¢ siebie, wyrzekajac sie obecnosci ulubionego ordynansa, do
ktorego przywykl od lat, ale ktory zarazem byl jedynym czlowiekiem,
zastlugujacym na absolutne i bezwzgledne zaufanie. Prezentowat przy tym
rozsadek, stanowczos$¢ i wielkie, w tym wypadku niezbedne, poczucie
taktu. Postanowit przydzielic go zonie, obarczajac obowigzkiem
przeciwdzialania jej dziwacznym wybrykom.

Niczego wiecej Arabella nie pragneta.

Z miejsca zrezygnowata z wszelkich glupot domowych i towarzyskich,
pokochata za to nagle wycieczki konne, w ktérych ordynans, rzecz jasna,
musial jej towarzyszy¢. Tym sposobem miata go dla siebie i mogla z nim
rozmawiac na dowolne tematy.

Od pierwszej chwili, bez najmniejszego trudu, zaczeta uzyskiwac wiedze
o karierze wojskowej meza i jego wszystkich poczynaniach. Teraz juz
stuchata uwaznie, ordynans zas wrecz rozkwitl zapatem, rozpedzajac sie w
zwierzeniach ze zdania na zdanie. Arabelle najbardziej interesowaty
szczegOly geograficzne i nazwy miejscowosci podbijanych, zdobywanych,
kontrolowanych i przekazywanych jego pieczy, w czym ordynans nie
widziat nic podejrzanego.

Doszio wreszcie do wydarzen sprzed dziesieciu lat, szturmu na palac

radzy i komplikacji ze Swigtyniami. Arabella cierpliwie, a nawet z okiem



roziskrzonym, wystuchata dokladnego raportu natury czysto wojskowej,
opowiesci o atakach, obronie, liczebnosci i rozmieszczeniu zohierzy, oraz
opisu uzywanej broni, po czym zaczela zadawacC pytania, na ktore
rozanielony ordynans odpowiadat obszernie i bez chwili wahania.

— Wiem, ze m6j maz nie dopuscit wtedy do jakiego$ rabunku — rzekla
wreszcie — palacu, czy moze Swiatyni, a potem czego$ pilnowat. Méwit mi
o tym. Stacjonowat gdzie$ dos¢ dtugo, ale nie pamietam, gdzie to byto.

— Dwa lata — odpart ordynans. — Ale to nie tak, inaczej sie to dzialo.
Zawsze byl sprawiedliwy, wiec jak dat stowo, to dotrzymat i nie tylko
patacu ruszyc nie pozwolil, ale i Swigtyni tez. Nawet ich kazal eskortowac,
jak oni sami, ci tutejsi, swoje dobro przenosili, no, prawde mowigc
osobiscie eskortowal. Ze mng razem. No a potem dopilnowat porzadku.
Rychto doprowadziliSmy do uspokojenia i przez te dwa lata prawie nie bylo
co robic.

— I gdzie sie to dzialo?

Ordynans rozesmiat sie.

— Tu — odpart, wyraznie rozweselony.

— Jak to, tu? — zdumiata sie Arabella.

— Dokladnie tu, gdzie jesteSmy, w tym samym domu mieszkal, tylko
wtedy byt w gorszym stanie, dom znaczy. I pani putkownikowa sama widzi,
ze sladu po tych wszystkich awanturach nie ma, nikt nawet o nich nie
pamieta. A probowali wtedy, bo majg tu Swiete miejsce, tam, o...

Wskazal szpicruta gesta kepe zieleni niemal na skraju ogrodu,
nalezacego do putkownikowskiej rezydencji. Kepa byla rozlegla, wlasciwie
stanowita juz prawie las, przechodzacy dalej w dzungle. Wracali wlasnie z
kolejnej wycieczki i wjazd do posiadtosci znajdowat sie tuz przed nimi.

Arabella poczuta sie zaskoczona tak, ze nie odezwala sie ani stowem.



— Jakiegos$ swojego balwana tam trzymajq — kontynuowat ordynans. — A
zamieszki wtedy w ogole wybuchly, bo nasi misjonarze... no, jak by tu
powiedzieC... przesadzili troche. A i oni, ci tubylcy, miedzy soba tez sie
wadzili przez to swoje balwochwalstwo, razem wzigwszy niby juz byt
spokdj, a tu na nowo zrobil sie balagan i pan pulkownik musiat
zaprowadzic porzadek. Na dwa lata tu zostal odkomenderowany. Miejscowi
zawigzali taki maty jakby spisek, jedni przeciw drugim, ci drudzy na nich
doniesli, jednej nocy to sie przewalito i juz na nich czekaliSmy. Mnie pan
putkownik postawil za naszymi ludzmi, na skraju szeregu, o, tam sie
skrytem... Nie widac tego miejsca, bo zarosto, Sciezke miatem za plecami,
jedna byla wtedy. Teraz jest i druga, wydeptali od innej strony, zeby przez
ogrod nie przechodzi¢, bo te pogany ciggle tam tazq i swoje ofiary skladaja.
Ludzi rozstawitem wedle rozkazu pana putkownika tak, zeby nikt od tytu
nie zaskoczyt...

Arabella przestala stuchac. Mimo woli, prawie bezwiednie, skierowata
konia ku kepie, omijajac wjazd i jadac wolno wzdluz ogrodzenia, a
ordynans chetnie podazy? za niq, bo dzieki temu mogt nie tylko méwic, ale
takze pokazywaC, eksponujac geniusz pana putkownika, ktory tak
znakomicie obmyslit zasadzke na spiskowcow. Wybici zostali do nogi,
personel Swietego miejsca za$ zaptonat wdziecznoscig do zbawcy...

Arabella opanowata sie i chetnie przyznala, zZe istotnie, akcja wojskowa
przeprowadzona zostala znakomicie. Akcje wojskowa miata gleboko w
nosie, ale nic jej nie szkodzito przyswiadczac¢ stowom ordynansa.

— I ta Swiatynia ciggle tam jest? — spytata ciekawie, zawracajac konia, bo
dalej nie mozna juz bylto przedrzec sie przez zielen.

— Jest, co nie ma byc¢. Tyle ze mato kto o niej wie, bo juz sie miedzy sobg
nie kloca. — Chcialabym ja zobaczyc¢.

Ordynans pokrecit glowa.



— Oj, lepiej nie. I dostep trudny, i obcych oni nie lubig. Pani
putkownikowa jeszcze ich dobrze nie zna, ale oni potrafiag wystac takiego z
nozem. Nawet damy nie uszanujg, a cho¢by i uszanowali, to zadzgaja jej
meza.

Pomyst, ze przez zwykla wizyte w Swiagtyni moglaby pozby¢ sie meza
rekami kaptanow, spodobal sie Arabelli nadzwyczajnie. O diament
przezornie nie pytala, mogt sie tam znajdowac lub nie, a ordynans nie
musial o nim wiedzie¢. Malo byto zreszta prawdopodobne, zZeby uchowat
sie w jednym miejscu przez co najmniej dwanascie lat. Sama wizyta
jednakze...

Szans na dokonanie Swietokradczego czynu w obecnosci ordynansa nie
miata zadnych, powstrzymalby ja bodaj sila, z calym zachowaniem
szacunku. Musiata znalez¢ sie tu sama, co nie przedstawiato sobg wielkich
trudnosci, odlegtos¢ od siebie obydwu budynkow, domu i Swiatyni, nie
przekraczata mili, a przedzierania sie przez dzungle Arabella juz
doswiadczyta...

Plan skrystalizowat sie jej w mgnieniu oka.

Nie mogla wdziera¢ sie na zakazany teren w nocy. W nocy nic nie
widac¢, straze Swigtyni moglyby ja zamordowaé, nie wiedzac, ze jest
kobietg, ponadto w ciemnosciach nie odnalaztaby owej zarosnietej Sciezki.
Nalezato trafi¢ na nig przed zachodem stonca, kiedy jeszcze wszystko
niezle wida¢ nawet w potmroku dzungli. Nie w bialy dzien, w ciggu dnia
stuzba ma jg na oku i ordynans trzyma sie jak przylepiony, daleki spacer
zwrocilby uwage i kto$ by za nig podazyt. Trzeba stworzy¢ odpowiednie
warunki.

Postanowita wydac huczne garden party i zaproponowac gosciom cos w
rodzaju zabawy w chowanego. Wszyscy pojda na to chetnie, bo jest tu kilka

par, grawitujacych ku sobie niezbyt legalnie, ku niezadowoleniu zon i



mezow. Z radoscig wykorzystajg okazje znikniecia chociaz na kilka chwil z
oczu wspoimatzonkéw. Zanim to garden party zalatwi, musi zorientowac
sie, jakie trudnosci jej groza...

Pulkownik Blackhill doznal duzej ulgi, stwierdziwszy, iz najnowszy
kaprys jego zony mieSci sie w normie. Garden parties bywaly
organizowane czesto i kazdy starat sie o jakies nowe rozrywki. Na wszelki
wypadek rozstawit tylko wokdol ogrodzenia kilku swoich zoknierzy,
przykazujac im nie rzuca¢ sie w oczy gosci zbyt natretnie. Arabella o
zomhierzach dowiedziata sie w ostatniej chwili dzieki ordynansowi, bo maz
nie widzial powodu, zeby informowa¢ ja o zastosowanych srodkach
bezpieczenstwa.

Ubierajac sie, watkowala w sobie nienawis¢ do niego. Boze, jak
Smiertelnie go nienawidzila! Podsycal w niej to uczucie kazdego dnia i na
kazdym kroku, nie zdajac sobie z tego sprawy. A moze i zdawal sobie
sprawe, ale nic go to nie obchodzito, miat ja na wtasnosc i reszta byta mu
obojetna. Miat ja na wlasnosc¢ jak konia, psa czy kota, nie zastanawiat sie,
co mysli i czuje kon albo pies, powinny mu stuzycC i tyle. Ona tez musiata
mu stuzy¢ i tak jak psa potrafit jg brutalnie odepchnag¢, jesli staneta mu na
drodze w niewlasciwej chwili. Nigdy nie rozmawial z nig jak z
cztowiekiem, wydawat tylko rozkazy i robil awantury za najmniejsze
niedociggniecie, klapigc tqg ohydng, zwisajaca, dolng warga. I trzymat ja w
tych Indiach, gdzie bylo jej upiornie gorgco, mokre od potu wilosy
przylepialy sie na szyi, koszula kleila sie do plecow, rozne robaki gryzly, a
wokol ustawicznie wybuchaly jakie§ zarazy. Dobrze chociaz, ze jej
przewod pokarmowy znosit wszystko bezbolesnie... A teraz jeszcze
skomplikowal jej zamiary, uzywajac do tego swoich idiotycznych

zohierzy!



Nagle usunela na bok swojq rozszalalg nienawis¢, poniewaz dotarl do
niej widok, jaki ogladala w lustrze. Nareszcie zyskala okazje, zeby ubrac
sie w swoje wymarzone sari. Slusznie mniemata, ze w tych zwojach
zielonego jedwabiu bedzie jej do twarzy...

Pulkownikowi na widok zony, ktérg ujrzat w catej krasie dopiero w
momencie witania pierwszych gosci, zaparlo dech i odjelo mowe.
Opanowat sie jednak i nawet odzyskawszy glos, nie powiedziat ani stowa,
zostawiajac skarcenie tej wariatki na poZniej. Zacisnat tylko szczeki, po
czym, ku wilasnemu nieopisanemu zdumieniu na twarzach i w oczach
przybywajacych dam ujrzal nie zgorszenie i potepienie, jakich sie
spodziewal, tylko wyrazne blyski zazdrosci i uznania. Damska moda nie
stanowita jednej z jego najmocniejszych stron, zawahat sie zatem w glebi
duszy, zastanowit i zrezygnowat z protestow.

Garden party rozkrecitlo sie ponad wszelkie spodziewania. Ogrod
putkownika, obszerny, zadrzewiony i zakrzewiony, w czeSci stanowit
niemal prawdziwag dzungle, mozliwoSci stwarzal zatrzesienie. Wszyscy
wzajemnie nikneli sobie z oczu, odnajdywali sie znienacka, Sledzili,
straszyli i zachowywali sie jak rozbawione dzieci. Arabella bez wielkiego
trudu umknela wielbicielom i skryla sie wsrod roslin w owym odleglym
kacie.

Mur, otaczajacy posiadtos¢, byt tam zrujnowany i zaden zohierz nie stat
na strazy, a gdyby nawet stal, widocznos¢ mialby nie wiekszq niz na dwa
kroki. Stan ogrodzenia Arabella zdotata stwierdzi¢ juz wczesSniej, raz jej sie
to udato. PrzeleZ¢ przez ten mur, to byto dla niej nic, dwa lata jeszcze nie
minely od czasow, kiedy lazila po drzewach i oknem opuszczala swojg
sypialnie w rodzinnym domu, a sari bylo znacznie wygodniejsze niz
krynolina. Miekkie, lejace sie, zajmowato bez poréwnania mniej miejsca i

pozwalato zebrac sie w reku, ciasno przylegajac do figury.



Za murem odnalazia starg, zaros$nietg Sciezke. Gdyby nie wiedziala o
niej od ordynansa, nie odkrylaby jej nigdy w zyciu, gaszcz roslin, jakichs
wielkich lisci, kwiatow i lian, zastanial jej poczatek tak skutecznie, ze
nikomu nie przyszioby do glowy prébowac penetracji, szczegOlnie ze
zaniedbany zagajnik nie kusit zadnymi atrakcjami. Kupa tropikalnego
zielska i tyle, zadne polowania nie wchodzily w rachube, dzikie zwierzeta
rzadko zblizajq sie do siedzib ludzkich, a malpy znajdowaly sie wszedzie i
nikt ich tu nie musiat szukac¢. Za to mogt sie przytrafi¢ waz.

Arabella byta tak zemocjonowana, ze nawet sie nie bata. Wciaz jeszcze
nie byla pewna, jak postgpi, pokaze sie tym straznikom czy nie. Gdyby
mogla mie¢ pewnosS¢, ze za kare zabija jej meza, nie wahalaby sie ani
chwili, zuchwale wtargnelaby w glab Swiatyni, ale ordynans gledzit cos o
wdziecznosci. Zamiast go zabi¢, mogg tylko donieS¢ o profanacji i zazadac
ukarania zony, czego on nie omieszka uczyni¢. Do niczego, sama sobie
zatruje zycie...

Nalezy zauwazy¢, ze opinia lady Drummond byla stuszna, jej trzecia z
kolei cérka rzeczywiscie miata najgorszy charakter. Poddanie sie losowi,
podporzadkowanie zakazom, potulne przyjecie kary, to nie bylo cos, z czym
zdotalaby sie pogodzi¢. Zamkniecie jej w pokoju miatoby sens dopiero od
drugiego pietra w goére, z pierwszego wysztaby przez okno i za drzwiami
przeciggnelaby na swojg strone straznikow, bo ogolnie byla lubiana, miata
wdziek i urode, ktérej nie potrafil sie oprze¢ zaden mezczyzna. t.atwo
wpadata we wsciektos¢, ktora dodawala jej sit i odwagi, a przy tym byla
inteligentna i pomystowa. Putkownik Blackhill przypadkiem znalazt jedyny
sposob, w jaki mogt jg karac, nie trawita bowiem atmosfery cigglej krytyki,
nagany i potepienia, ustawicznych, pozornie drobnych przeszkéd i ktod pod
nogami, a takze ograniczonej przestrzeni. Chciataby wyjecha¢ konno, nie

byloby koni, mogla jecha¢ na stoniu, stonie okazalyby sie niedostepne, tu,



w tych okropnych Indiach, nie databy sobie z tym rady, a w kazdym razie
kosztowaloby ja to potworng ilos¢ wysitkow, szarpaniny i zdenerwowania.
Znala siebie sama jak rzadko ktdéra dziewczyna w jej wieku i w jej czasach i
nie miata najmniejszej ochoty narazac sie na te wszystkie udreki.

Juz po kilkunastu metrach Sciezka stala sie wyraZzniejsza i tatwiejsza do
przejScia, wcigz niezdecydowana Arabella szla ostroznie, prawie nie
powodujac zadnego hatasu.

Po pieciu minutach zatrzymata sie, zdumiona, ze tak to blisko. W zieleni
ujrzata zarys budynku, zastonietego rozrosnietym gaszczem. Odczekata
chwile, podeszta blizej, pod nogami poczula plyty kamienne, popekane,
wypchniete z ziemi korzeniami drzew. Plyty wskazywaty kierunek.

Posuwajac sie krok za krokiem, ujrzata wejscie. Nie, to nie moglo by¢
wejscie. Kamienne plyty okrazaly Swiatynie i prowadzily na druga strone,
pod murem z tej strony ich nie bylo. Znalazla sie na tylach budynku i
wejscie do Swigtyni powinno sie znajdowac po stronie przeciwnej, a to cos,
co w pierwszej chwili wydalo jej sie wejsciem, bylo zwyczajnym
peknieciem starego muru.

Ruszyla na te druga strone, wcigz cicho i ostroznie, i rzeczywiscie,
trafita na front. Znow sie zatrzymala i cale szczescie, bo ze Swiatyni
wyszedt nagle jakis cztowiek. Kaptan. Na tle zielonej dzungli, w swoim
zielonym sari, w polmroku, Arabella byla zupelnie niewidoczna. Czekata
bez tchu, kaptan znik} jej z oczu, trwala jednak bez ruchu az do chwili,
kiedy wrdcil, niosac coS w rekach, po czym wszedl do Swigtyni z
powrotem, nie zauwazywszy nieruchomej ludzkiej postaci.

Z samych nudow Arabella nabyla nieco wiedzy o Indiach. Orientowata
sie, ze kaptan nie moze tu egzystowac¢ samotnie, musi mie¢ towarzystwo,
jest ich zapewne kilku, gdzie$ tam we wnetrzu mieszkaja, przyjmuja ofiary

i wznosza modly. Strézuja. Zagradzaja dostep do sanktuarium bdstwa,



ktore, zabezpieczone przed profanacjg, zajmuje ostatnie pomieszczenie,
najsSwietsze, niedostepne wiernym.

Tam wilasnie powinna sie wedrzeC zuchwale i jawnie, zeby
skompromitowa¢ meza. Nie zdota chyba, zatrzymajq ja. Nie dosiegnie go
zemsta kaptanéw, ktorzy w ogole nie beda mieli za co sie msSci¢. Nie
dopuszcza jej nawet do progu i Swietokradztwo nie zostanie popeinione.
Trzeba zalatwic to jakos inaczej...

Przypomniata sobie o tym czyms$ z drugiej strony, od tylu. Sanktuarium
powinno znajdowac sie wiasnie tam...

Swiatynia byla rzeczywiscie bardzo stara i zaniedbana, a dzungla,
chocby tylko w postaci zagajnika, robita swoje. Korzenie i pnie drzew
rozepchnely kamienie, powiekszyly pekniecie, rozkruszyly mur, tworzac
dziure, przez ktérg cztowiek mogt sie przecisng¢ z niewielkim trudem. Z
bijagcym sercem, dziko zaciekawiona, przejeta do nieprzytomnosci i uparcie
zacieta Arabella przelazta przez szczeline i znalazta sie w Swietym
pomieszczeniu bostwa.

Oczy po chwili przyzwyczaily sie jej do mroku, rozjasnionego nieco
palaca sie pochodnig. W stabym Swietle blyszczaty liczne punkty, z ktorych
wyrozniaty sie trzy: dwoje oczu Siwy i co$ ponizej, na jego brzuchu.

To byl diament. Ostawiony Wielki Diament, najwiekszy diament Swiata.
Swiecil wlasnym $wiatlem, wielki, rozmiaréw nieprawdopodobnych, jakby
podwodjny, dwa jajka stopione ze sobg. Arabella poczula, ze policzki
zaczynaja jej plonac, jakies leki i strachy byly od niej w tej chwili
nieskonczenie odleglte, chciwie siegnela reka.

Diament nie dat sie oderwa¢ ani wydtuba¢, paznokcie nie dawaty mu
rady, niezbedny byt néz, dhuto, jakies twarde narzedzie. Arabella zdotala sie
opanowac, aczkolwiek jej oczy ISnity nie mniej niz rubiny w oczach Siwy.

Postanowita wrdcic tu zaraz, nikomu sie nie pokazywac, wrecz przeciwnie,



w najglebszej tajemnicy ukras¢ diament i zniweczyC na wieki honor tego
podlego tyrana. Wezmie sztylet, nozyczki, cokolwiek... Byle szybko, bo
zaraz zapadnie ciemnosc...

Pobiegla znang juz Sciezka, przelazta przez mur, zrecznie przemkneta do
ogrodu, ustyszata glosy gosci, o ktorych kompletnie zapomniata. Po trzech
minutach zatrzymala sie, zdyszana. Rozmawiato kilka osob, ktore znalazty
sie wzajemnie w roznych zakamarkach, mowili o niej. Pytali, kto jg widzial,
znikneta z ludzkich oczu juz pét godziny temu, gdzie tez mogta sie podziac
i pod czyja opieka? Kogo jeszcze brakowato...?

Arabella nie chciata wprowadzac¢ zadraznien akurat w tej chwili. Sposéb
postepowania sam sie w niej zalagl. Wysunela sie z krzakow i rozeSmiata
glosno.

— Stoje tu caly czas, a wy mnie wcale nie widzicie — oznajmita radosnie.
— Pojde zadysponowac cos do picia, chodzcie do altany. Czekatam tylko,
zeby sie wam efektownie pokazac.

Pobiegla ku domowi, zaklopotane towarzystwo zas jelo sobie
gwaltownie przypomina¢, co tez wszyscy mowili i czy nie padly
przypadkiem jakies obrazliwe posadzenia. Powoli ruszyli ku altanie.

W dziesie¢ minut pozniej w ogrodzie panowalo lekkie, dodatkowe
zamieszanie, stuzba roznosita bowiem napoje i zapalala lampiony, i pani
domu miata prawo by¢ przez chwile zajeta. Nikt jej nie szukat. Niepokojacy
sie juz nieco putkownik doznal ukojenia, bo najwyrazniej w Swiecie jego
zona czuwata nad catoScig imprezy i nie robita zadnych ghupot.

Arabella wykorzystata zdobyta chwile. Ciezko dyszac, przelazia
ponownie przez mur. Stonce dotykato horyzontu, za kwadrans miaty zapas¢
ciemnosci, musiata zdqzy¢ przedtem, bo nie widziataby Sciezki. Pohmrok

pod drzewami poglebit sie, ale do szczeliny trafita bezbtednie.



Przy sobie miala nie tylko sztylet i korkociag, ktory przypadkiem wpadt
jej w rece, ale takze element zastepczy. Mimo pospiechu i szalenczych
emocji zdolala pomysle¢, chociaz bardziej byl to moze instynkt niz
myslenie. Diament I$nit na brzuchu béstwa tak, ze trudno go bylo
przeoczy¢. Wchodzacy tam kaptani mieli przeciez oczy w glowie, brak tego
blasku dostrzega od razu. Czyms$ powinno sie go zastgpic...

W prezencie Slubnym dostala kule z lanego szkla. Byla to nowosc
niezmiernie cenna, wewnagtrz kuli bowiem znajdowal sie krajobraz,
prészacy $niegiem i migoczacy srebrnymi iskierkami. ,Zeby$ nie
zapomniata w tym gorgcym kraju, jak wyglada zima”, powiedziala jej
starsza siostra, wreczajac podarunek. Kula wytrzymata prawie rok, po czym
stlukla sie tak, Ze zostala z niej jedna trzecia z odrobing sniegu w srodku.
Arabelli zal byto pamiatki, nie wyrzucita ocalatego kawatka, trzymata go w
toaletce wsrod bizuterii i teraz mogt sie przydac. Wystarczytoby wetknac go
na miejsce diamentu, czyms przylepic...

Zdecydowanie Arabella miata znakomite zadatki i gdyby urodzila sie
wsrdd nizin spotecznych, niewatpliwie zostalaby zlodziejka i kurtyzana.
Wychowanie przytlumito w niej rozwoj talentow.

Nie przyszlo jej na mysl nic bardziej lepkiego niz mezowska pomada do
wasow. Pol minuty wystarczylo, zZeby zaopatrzyC sie w pelny asortyment
narzedzi pomocniczych.

Diament wcale nie byt wprawiony w bostwo na mur, siedziat stabiej niz
sie obawiala, datl sie wydluba¢ czubkiem sztyletu i wpadt do jej dloni. Nie
miata teraz czasu na wzruszenia. Rozmazala pomade na kawaltku szkia,
wepchneta w puste miejsce, iskierki Sniegu zamigotaly w Swietle
dogasajacej pochodni.

Nie zdazyla sie nawet odwrocic. Na kamiennej posadzce zaszuraly

kroki, Arabelli serce stanelo w gardle. Szczelina znajdowata sie za daleko,



nie zdazytaby do niej, w gre wchodzity utamki sekund. Pewnos¢, ze jest to
przybytek Siwy i stoi tu rowniez posag jego zony, Kali, tkwila w niej, nie
musiala sie nad tym zastanawiac. Kali miata wprawdzie cztery rece, dwoch
dodatkowych rgk nie mogla sobie na poczekaniu wyprodukowac, ale
chociaz sie do niej upodobni¢, przybra¢ wiasciwa pozycje...

Kaptan, obojetny, zaspany, najwyrazniej wyrwany z drzemki, ziewajac
bez zadnego szacunku dla béstwa, wszedt z nowa pochodnig w reku. Wyjat
z uchwytu te poprzednia, dogasajqca, i osadzit Swieza. Nie rozgladajac sie
prawie dookota, wyszedt.

Do opuszczenia sanktuarium Arabelli potrzebne byly cztery sekundy.

Kapltan w przedsionku zatrzymatl sie nagle. CoS zaniepokoilo jego
otepialy, zaspany umyst. Doznal wrazenia, ze w znajomym wnetrzu
nastgpita jakas zmiana, chyba gdzie$ przy bogini. Kali ozyla i poruszyta
sie...? Diuga chwile stal, prébujac oprzytomnie¢, po czym zawrocit i
ponownie wszedl do Swietego pomieszczenia. Tym razem obrzucit je
uwaznym spojrzeniem.

Wszystko wygladato jak trzeba. Klejnoty na ciatach bostw Isnity, Wielki
Diament migotal, nic sie nie zmienito. Musiatlo mu sie tylko wydawac...

Arabella obejrzata swoja zdobycz dopiero nazajutrz, w blasku stonca,
kiedy zostata sama. Widok zaparl jej dech.

Putkownik Blackhill nie przesadzal wcale. Diament byt olbrzymi,
rzeczywiscie wydawat sie podwojny, rzeczywiscie wygladat jak dwa pekate
jajka, zlgczone ze soba, wtopione w siebie wzajemnie. W samym Srodku, w
miejscu zlaczenia, mial skaze, moze pekniecie, ale poza tym byt
nieskazitelnie czysty. Mimo dzikiej emocji, Arabella rozsadnie pomyslala,
ze powinno sie go przecigC i uzyskac dwa idealne, jednakowe kamienie,
wcigz jeszcze nieprzyzwoicie wielkie. Moze uczyni to kiedys, jesli kradziez

nie zostanie wykryta albo sprawa juz przyschnie.



Mysl o honorze meza, ktory miata zniweczy¢, jakoS w niej zbladta na
widok tego cudu. Ostatecznie miata czas, nic pilnego, na razie chciala

nacieszyc sie diamentem. Umiata go ukryc...

-
.
-
-

Spedzila w Indiach dziesie¢ lat, ktore w najmniejszym stopniu nie
zaszkodzily jej zdrowiu. Zapewne nie wytrzymataby tak dlugo i uparla sie
wroci¢ do Anglii, symulujac jakas chorobe, gdyby nie George mtodszy.

Juz po dwoch latach udato mu sie osiedli¢c w poblizu stryja i mogla go
widywac przynajmniej raz na tydzien. PozazdrosScita wtedy z catego serca
ubogim ludziom, nie posiadajgcym stuzby.

Nie odwazyla sie na szczeroS¢ uczu¢ w obliczu szpiegujacych ja oczu.
Nikt nie zywit do niej zadnej niecheci, przeciwnie, ogolnie byla lubiana i
ceniona, nie majac bowiem nic do roboty, interesowata sie tubylcami.
Obdarowywata kobiety zywnoScia i odzieza, dostarczala lekarstw,
usitowala nawet uczy¢ dzieci, co powiodto jej sie w niklym stopniu, ale
zostato przyjete przychylnie. Byla szczodra, chetnie szastajac pieniedzmi
meza. Zarazem utrzymywala wlasciwy dystans, czego przyczyna nie byt
takt i madros¢, tylko wstret do brudu, a takze jej wiasna fanaberyjnosc.
Nagle nudzila ja dobroczynnos¢, miata dosS¢ i porzucala towarzystwo
tubylcow, przy czym dobre wychowanie i wdziek sprawialy, ze czynila to
elegancko i nieobrazliwie. Zazwyczaj byla wesota, usSmiechnieta i zyczliwa,
nie pomiatata pokojéwkami, nigdy nikogo nie uderzyla, a za to jednej
stuzacej pomogta wyjs¢ za ukochanego chlopca. Podobato jej sie wystapic
w charakterze dobrej opatrznosci, pomoc zas polegala na dostarczeniu
wiana, ktore dla niej stanowito drobiazg, a dla hinduskiej dziewczyny

majatek. Razem wzigwszy, mogla liczy¢ niemal na uwielbienie,



szpiegowanie za$ bralo sie ze zwyczajnej ciekawosci, ale straszliwy lek,
jaki budzit putkownik, stanowil niebezpieczenstwo. Z samego strachu przed
nim ktos mogt jq zdradzic i wolala nie ryzykowac. Dziecinstwo, spedzone
na swobodnych kontaktach z wszelkimi warstwami wiejskiego
spoteczenstwa, nauczylo jq, zZe stuzba ma oczy, uszy i gebe i wszystkich
tych organow uzywa z wielkim zapatem.

Tu, w Indiach, ustawicznie czula na sobie chciwe oczy i wiedziala, co o
tym mysle¢. George mtodszy robit przedziwne sztuki i starat sie z calej sity,
ale chwile spedzane sam na sam, bez obaw i niepokoju, nalezaly do
rzadkosci. Niemniej zdarzaty sie i dla nich Arabella poswiecila te dziesiec
lat.

Pomyst skompromitowania meza kradzieza diamentu zdecht w koncu
wilasng Smiercig. f.upu nie pokazala nikomu, za to zaczela sie do niego
mocno przyzwyczajac. Chciala go mie¢ dla siebie. Istniala przeciez
mozliwosc¢, ze obydwoje, ona i George miodszy, nie wytrzymaja dtuzej tych
ograniczen, zdecyduja sie na ucieczke, zamieszkajg razem na kontynencie,
gdzieS w Europie, moze nawet podazg do Ameryki, a wowczas sprzedaz
kamienia zatatwi sprawe. Pieniedzy starczy im do konca zycia. Pamietata
doskonale, ze Slub z George’em starszym wymuszono na niej grozba nedzy.

Uczciwie méwiac, Arabella, gdyby to tylko od niej zalezato, posztaby na
wszystko, na jawny romans z bratankiem meza, na skandal towarzysko—
obyczajowy, na ucieczke, na kazde szalenstwo, ale hamowat jg wielbiciel.
Honor nie pozwalal mu na zadng kompromitacje, ani wlasng, ani
uwielbianej damy, ani stryja, i spetana wielka mitos¢ musiata kry¢ sie w
najglebszej tajemnicy.

Rzecz jasna, ani o diamencie, ani o mglistych planach ukochanej George
miodszy nie mial najmniejszego pojecia. Pamietny minionej biedy, ktora

zrujnowata mu zycie uczuciowe, robil majatek we wilasnym zakresie i



bogacit sie stopniowo, wciaz zakochany do szalenstwa. Tkwit w Indiach,
tak ze wzgledu na interesy, jak i na Arabelle, troskliwie pytajac o zdrowie
stryja, ktory przeciez, do licha, by}l stary i kiedyS wreszcie powinien
umrze¢. Na szczescie nie wpadto mu do glowy skroci¢ dni putkownika,
nasytajac na niego ptatnych mordercow, dzieki czemu nie narazit na ciezkie
wyrzuty sumienia ani siebie, ani Arabelli.

Kiedy putkownik zdecydowatl sie ostatecznie przejsC na emeryture i
wroci¢ do kraju, bratanek réwniez zakonczyt swoje interesy. Chciat zy¢ w
poblizu Arabelli i pozwolitl sobie nawet na nietakt nabycia posiadtosci tuz
obok dziedzicznego majatku stryja.

Pulkownik w wieku piecdziesieciu oSmiu lat nie stracit jeszcze ani
zdrowia, ani wigoru, charakter za$ zmienit mu sie tylko o tyle, ze
stwardnial. Jakiekolwiek popuszczenie cugli zZonie bylo wykluczone.
Szczesliwie zona jakby sie troche uspokoila i zrezygnowata z dziwacznych
wybrykow, zachowywala sie jak dama i bliskie stosunki utrzymywata
gléwnie z rodzina.

Niejeden raz Arabella czynila sobie gorzkie wyrzuty, zZe nie narazita sie
jednak na owa zapowiadang przez ojca nedze i nie zaczekata kilku lat, jak
wida¢ bowiem George mitodszy mogt zdobyC majatek. Zdobylt go. Juz po
pieciu latach pobytu w Indiach stat sie czlowiekiem zamoznym, a teraz
doszed} nawet do bogactwa. Mogta przetrwac te piec lat, niechby nawet w
tachmanach i boso, potem zas zycie jej zostaloby ustane platkami réz. W
wyniku strachu i nacisku marnowala je na ohydnego tyrana i jedyna
satysfakcje sprawial jej fakt, ze nie obdarzyta go dzie¢mi.

No i George’a mlodszego miata prawie na co dzien, bo jej wszystkie trzy
siostry, doskonale zorientowane w sytuacji i niegadatliwe, zapraszaly go do
siebie zgola namietnie...

Tak przeleciato nastepne dziesiec lat.
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W czasie buntu sipajow w Indiach odkryta przez przypadek stara Swiatynia
zostata spladrowana.

Pladrowaniem zajagt sie osobiscie niejaki kapitan Morrow, stynacy z
talentow zarowno wojskowych, jak i grabiezczych. Nie mial w sobie
bezmyslnego okrucienstwa i nad ludZzmi sie nie znecal, niepotrzebnych i
bezuzytecznych trupow za sobg nie zostawial, ubogich tubylcéw nie
mordowal, wieszal tylko wtedy, kiedy juz koniecznie musial, ale wszelki
rabunek zatatwial rzetelnie. By} chciwy, jednakze nie ghlupi. Zdobycz dzielit
uczciwie, dzieki czemu jego zZoinierze dostrzegali wlasne korzysci i nie
prébowali go oszukiwa¢, dzialajac na wilasng reke, szczegolnie ze
sprzeniewierzenia karat bezlitosnie.

Lup ze sSwiatyni Siwy, razem z innymi, zostal dowieziony do jego
bungalowu i zwalony bezladnie na kupe. Na poniewierajacy sie wsrod
klejnotow kawat szkla najpierw nikt nie zwrocit uwagi, potem zas dzielacy
zdobycz pomiedzy zolierzy kapitan Morrow trafit nan, obejrzal i wlasng
reka wyrzucit za okno.

Do segregowania swojej wlasnosci przystapit nieco poOZniej, w
towarzystwie krewniaka, cztonka zarzagdu Kompanii Wschodnio—Indyjskiej,
kupca i rzeczoznawcy drogich kamieni, niegdys sekretarza tejze Kompanii.
Byly sekretarz, a obecnie wspotwlasciciel olbrzymiej firmy jubilerskiej, sir
Henry Meadows, bywatl dosS¢ czesto w Indiach nie z obowiazku, ale dla
przyjemnosci, skupujac cenne klejnoty i oceniajac je, poniewaz
najzwyczajniej w swiecie uwielbial to zajecie. Ponadto dobrze wiedzial, ze
tu wlasnie moga mu sie przytrafi¢ okazje, jakich nie znajdzie nigdzie

wiecej.



O Wielkim Diamencie pamietat doskonale przez wszystkie minione lata,
ale z nikim nigdy tego tematu nie poruszal. Przeprowadzil natomiast
rozpoznanie, ktore potrwalo bardzo dlugo, bo nie jemu ordynans
putkownika czynil zwierzenia, tylko Arabelli. Kiedy wreszcie zdotal
ustali¢, kiedy i gdzie putkownik toczyl walki, kiedy, gdzie i jak dlugo
stacjonowal, i odgadl mniej wiecej miejsce ukrycia diamentu, nie miat juz
szans na penetracje. W krotkim okresie ostatniego pobytu w Indiach
dziwaczne poszukiwania moglyby sie sta¢ podejrzane, zaraz potem za$
wybucht bunt sipajow, zatem dopiero teraz, po prawie catkowitym
sttumieniu buntu, moégl sie blizej zainteresowac¢ sprawa. Wyjatkowo
korzystny byt fakt, ze jego siostrzeniec dzialat we wlasciwej okolicy.

Bunt sipajéow stworzyl nowe szanse. Z biciem serca i wielkimi
nadziejami sir Henry-rzeczoznawca przybyl do mlodego krewniaka,
lupigcego niemilosiernie ocalale dotychczas wyposazenie Swigtyn
hinduskich, lezacych na szlaku walk. Kapitan Morrow byt z jego przybycia
bardzo zadowolony.

Razem przejrzeli i uporzadkowali zdobyty skarbiec.

— Staralem sie, jak moglem — powiedziat siostrzeniec. — Trudno mi bylo
znajdowac sie w trzech miejscach naraz, ale zapewniam cie, wuju, zZe tam,
gdzie przeszliSmy, nie zmarnowato sie nic.

— Bardzo dobrze — pochwalit wuj. — To ci sie chwali, chlopcze, niemniej
czegos mi tu chyba brakuje.

Kapitan Morrow zdziwil sie i zainteresowal. Sir Henry Meadows
zawahat sie i zazadal dokladnego raportu geograficzno—topograficznego.
Zorientowat sie btyskawicznie, ze w interesujacej go okolicy siostrzeniec
przebywal osobiscie i sam dopilnowat przewiezienia wielkiego tobotu z
drogocennosciami. Zawartos¢ tobotu lezata wiasnie na macie przed kanapa,

sir Henry przejrzat ja jeszcze raz.



— To byla chyba Swiatynia Siwy — uzupeinil swoje zeznanie kapitan
Morrow. — Mata, stara, zrujnowana, mato znana w ogdéle, nawet miejscowi
bywali tam rzadko, bo blizej mieli do tej, diabli wiedza, chyba
buddyjskiej...? Troche sie gubie w rodzajach ich bozkéw. Trudno ja bylo
znalezg, trafiliSmy przypadkiem za uciekinierami.

Sir Henry zawahat sie znow i dlugg chwile myslat.

— Powiem ci prawde — zdecydowat sie wreszcie. — Wszystko wskazuje
na to, ze w tej wiasnie Swiatyni znajdowat sie najwiekszy diament Swiata.
Spieszylem sie do ciebie, wiedzac, ze zostale§ tu wyslany, pelen obaw.
Balem sie, ze w takiej wielkiej bryle nie rozpoznasz diamentu i potraktujesz
go lekcewazaco...

— Cos wyrzucitem, to prawda — przerwal siostrzeniec z lekkim
zaklopotaniem. — Jakie$ Smieci...

Wuja poderwato.

— Gdzie...?!

— Tutaj, za okno. Muszg tam leze¢ w zielsku. Nie mam czasu zawracac
sobie glowy ogrodem, poza tym stacjonuje tu tylko chwilowo...

Sir Henry juz nie stuchal. Nastepng godzine spedzili obaj na
przeszukiwaniu bujnej roslinnoSci w promieniu dziesieciu metrow od
wlasciwego okna i wsrod rozmaitych odpadkow, pokruszonych figurek z
gliny, potluczonych naczyn i zelaznych rupieci, znalezli kawal szkla,
odlamany od wiekszej bryly. We wnetrzu szkla migotaly jakby srebrne
iskierki.

— To, miedzy innymi — powiedzial kapitan Morrow. — Wpadto mi w reke,
obejrzatem i wyrzucitem. Wuj mysli, ze co?

Sir Henry ze zmarszczong brwig przyjrzat sie odtamkowi dok}adnie.

— I to pochodzi z tej Swigtyni Siwy? JesteS pewien?



— Calkowicie. W jedna plachte wszystko zgarniete, dojechata nie
naruszona i nic wiecej w niej by¢ nie mogto. Rozdzielalem inne, tego nie.

— No wiec dla mnie jest to dowod niezbity — zawyrokowal posepnie sir
Henry, ochtongwszy z wrazenia. — To pochodzi z Anglii. Jak ci sie zdaje,
skad sie moglo wzig¢ w Swiatyni Siwy?

Pytanie bylo retoryczne, kapitan Morrow nie potrafit na nie
odpowiedziec. Sir Henry odpowiedziat sam sobie.

— Kto$ wymienit na to Wielki Diament...

Zamilkt nastepnie i milczal dlugg chwile, a pamie¢ podsuwala mu
sytuacje i stowa sprzed dwudziestu lat. Ogrod putkownika, jego wiedza o
lokalizacji diamentu, Arabella, ktora przywiozta sobie z Anglii calg
wyprawe, a w niej najrozmaitsze rzeczy, wczesniejsze zamieszki wywotane
przez natrectwo misjonarzy, protesty putkownika przeciwko rabunkom, a
kto wie czy szczere, mozliwosci, jakie stworzyly mu sie same...

W prawdziwg i nieztomng ludzka uczciwosc¢ sir Henry przestat wierzyc
juz dawno. Podejrzenie zaleglo sie w nim w mgnieniu oka i w nastepnej
sekundzie przerodzilo w pewnos¢. W reku trzymat dowod. Putkownik
ukradt diament i zastgpit go kawatkiem szkla. Gdyby nie to szklo, sir Henry
wziglby pod uwage mozliwos¢, ze w tej Swigtyni diamentu wcale nie byto,
przeniesiono go gdzie indziej, ale kawat blyskajacego szklta méwit sam za
siebie. Hindusi go sobie nie wyprodukowali i nie kupili na straganie. Zatem
tylko putkownik, a ilez sie nagadat o tych tupiezcach i ztodziejach! Gadanie
dla zamydlenia oczu.

— Zdawalo mi sie, Ze ta Swigtynia wypadla niezle — powiedzial
niepewnie kapitan Morrow, ktory swoich sklonnosSci nie prébowat ukrywac,
szczegblnie przed wujem. — Mala, ale bogata. O, to przeciez zlote, nie? To
na stoniu, zapomniatem, jak sie nazywa. I tamta Kali, wiem, ze to Kali, tez

ma cztery rece. Takie wieksze, z byle czego, nie warto ich bylo zabiera¢ w



catosci, wydtuba¢ tylko kamienie, naszyjniki, diademy, czy jak to tam
nazwac, te ozdoby na glowach...

Sir Henry mu przerwat.

— Owszem, stusznie. Zaraz. O ile pamietam, dawno temu, ilez to...?
Czterdziesci pie¢ lat... Przeniesli i ukryli w niej rdézne rzeczy, wlasnie
dlatego, ze mato znana i trudna do znalezienia. Zapewne byli zdania, ze
Siwa sie nie obrazi, jeSli mu co$ dotoza. Wsrod tego wszystkiego powinien
znajdowac sie Wielki Diament, najwiekszy diament Swiata...

— Jak wielki?

— Wiasnie taki jak to. — Sir Henry, ktoremu przez dwadziescia lat tkwila
przed oczami zwinieta pieSC putkownika, potrzasnat kawatlem szkla. — Z
tego, co ustyszatem i wywnioskowatem, a sprawdzatem doktadnie, tam sie
powinien znajdowa¢, w matlej i starej Swigtyni. Co sie z nim wczeSniej
dzialo i skad pochodzil, nie mam pojecia, chociaz plotka glosila, ze jeszcze
w czasach walk z Francuzami przechodzit z reki do reki. Od maharadzy do
Francuza, juz wtedy go ukrywano. Potem przystuzyli mu sie misjonarze. A
teraz sipaje. No, sipaje umozliwili odkrycie tej tajemniczej przemiany.

— Jakiej tam tajemniczej! — przerwatl z irytacjq kapitan Morrow i wskazat
szkto. — Ktos go zwinat i dla niepoznaki wetknagt podobny kawalek. Co za
Swinstwo!

— Wieksze niz ci sie wydaje — zapewnit go sucho sir Henry. — Chyba sie

tym zajme...

Ukrywanie wiedzy o diamencie sir Henry’emu weszlo juz w naldg i
zapewne nadal zachowywalby dyskrecje, zaczynajac swe dochodzenie od

kontaktu z pulkownikiem Blackhillem w cztery oczy, ewentualnie od



dyplomatycznego Sledztwa w jego otoczeniu, gdyby nie zgubny przypadek.
Nie on jeden siedzial przy stole w czasie pamietnej rozmowy, nie on jeden o
Wielkim Diamencie styszal i nie on jeden byl nim wielce zainteresowany.
Zaczynal wlasnie pakowa¢ bagaze, zawierajagce w sobie starannie
wyselekcjonowane tupy kapitana Morrowa, kiedy do bungalowu kapitana
przybyt znienacka radza Kharagpuru we wilasnej osobie. Starszy o
dwadziescia lat, ale wcigz w doskonalym stanie. Obaj z sir Henrym byli w
jednym wieku, zaledwie zblizali sie do pie¢dziesiatki.

Kapitana Morrowa radza znat i w zasadzie pozostawal z nim na stopie
pokojowej. Bunt sipajow jego wloSci nie siegnal, nie mieli zadraznien, u
niego kapitan nie rabowat, a przynajmniej nie czynit tego jawnie, i mogli
sie wzajemnie traktowa¢ jak dzentelmeni. Swite przywlékl ze soba
niewielka, zaledwie okolo stu ludzi, ktérych pozostawil w pewnym
oddaleniu, wizyte za$ ztozyl w towarzystwie wylacznie zaufanego stugi.

Obaj, zarowno kapitan Morrow, jak i sir Henry, zdumieli sie niezmiernie,
co postarali sie ukry¢, gledzac rozne brednie o zaszczycie, jaki ich spotkat.
Radza twierdzil, ze zawital tu okazjonalnie, znajduje sie w podrozy, tedy
wlasnie przejezdzat i poczut che¢ odwiedzenia przyjaciela. Kapitan Morrow
z niejakim zaskoczeniem dowiedziat sie, Ze jest przyjacielem radzy, stanat
jednakze na wysokosci zadania, sir Henry za$ wstrzymat sie z odjazdem.
Weszyt jakas tajemnice.

Ogrodkami, kotujac, owijajac rzecz w cale tony bawelny, pdznym
wieczorem, radza wyjawil wreszcie prawdziwy cel przybycia.

— Takie drobnostki umacniaja wiezy uczu¢ wzajemnych — rzekd,
niedbalym gestem wskazujac przywiezione prezenty, ktore zwyklej
angielskiej rodzinie zapewnityby dobrobyt do konca zycia. — M6j skarbiec
jest na twoje ustugi. By¢ moze, zechcesz rowniez uczyni¢ mi przyjemnosc?

Kapitan Morrow zapewnit go, ze zawsze, wszedzie i kazdym sposobem.



— Zdarza sie czasem — ciggngt radza — ze jaka$ jedna rzecz przypada
komus$ do serca i ten ktoS pragnie jej za wszelkq cene. By¢ moze, ratujac
skarby Swiatyn przed zniszczeniem...

W tym momencie sir Henry wysoko ocenit talenty dyplomatyczne
goscia. Jego siostrzeniec, mowigc szczerze grabiezca i zlodziej, wcale nie
lupi i nie kradnie, tylko ratuje skarby przed zniszczeniem. Co6z za
znakomite okreslenie!

— ...trafites na co$, co zgodzilby$ sie zamieni¢ na inne rzeczy, stokroc
wiecej warte. Chetnie poSwiece bardzo wiele, zZeby posiadac¢ jedno. Jesli
zwroce bogu jego wlasnos¢, on mnie obdarzy szczesciem i powodzeniem. Z
pewnosciq zyczysz mi szczescia i powodzenia, tak jak i ja tobie.

Kapitan Morrow znow przyswiadczyl, tym razem z czystym sumieniem.
Nie watpil, ze ich wzajemne zyczenia bardzo sa do siebie podobne.

— Zatem, jesli znalazte$ wlasnosc¢ boga...

— Chwileczke — przerwal kapitan, ktory w dyplomacji nie czul sie
najmocniejszy. — Mowmy wprost. Sir Meadows jest moim bliskim
krewnym i nie mam przed nim tajemnic. Co to ma by¢, ta wlasnos¢ boga?
Uratowatem kilka drobiazgéw, fakt, nie wiem jednak, co wasza dostojnos¢
moze mieC na mysli?

Radza odczekat chwile, obserwujgc rozmowcow.

— Wielki Diament Siwy — rzek} wreszcie przyciszonym glosem.

Sir Henry nawet nie drgnal, bo juz sie tego spodziewal, ale kapitan
Morrow prawie podskoczyt z irytacji.

— Wielki Diament! Chcialbym go zobaczy¢! Nie mam Wielkiego
Diamentu, nie znalaztem go!

Radza miat nieruchomag twarz i bardzo nieprzyjemne spojrzenie.

— On tam byt — rzek} z naciskiem. — Kaptani sg tego pewni.

— Ot6z wlasnie go nie bylo! Tez mysleliSmy, Ze powinien byc...!



Sir Henry gestem uciszyl siostrzenca, zanim wyrwato mu sie wiecej
niestosownosci. Podniost sie z fotela, podszedt do komody i z szuflady
wyjat kawat odtamanego szkla.

— Wielkiego Diamentu w Swiatyni Siwy nie byto — oznajmit sucho. —
Natomiast znalazto sie tam to.

Radza spojrzal na niego, potem popatrzyl na migoczacy srebrnymi
iskierkami odlamek, wzigl go do reki, obejrzal doktadnie i znow skierowat
na sir Henry’ego pytajacy wzrok.

— Bede szczery — powiedziat sir Henry. — Bede brutalnie szczery. Gdyby
Wielki Diament zostal tam znaleziony, moj kuzyn chetnie zamienitby go na
te inne rzeczy, niekoniecznie warte stokro¢ wiecej. Wystarczyloby tyle
samo, bo nie ma sensu ukrywac, ze kamien tego rodzaju bardzo trudno
spieniezy¢. Jednakze go nie byto, a to szklo wskazuje, ze ktoS go zabrat
wczesniej.

— Anglik — zaopiniowat radza krotko i stanowczo.

Kapitan Morrow i sir Henry zaprzeczyli natychmiast na wszelki
wypadek, tyle ze bez przekonania. Taki kawatek ozdobnego szkla, jak
widac¢ pochodzacy z rozbitego przedmiotu, mogt sie znalez¢ w posiadaniu
byle jakiego hinduskiego stugi, ktory wykorzystat sytuacje i juz dawno
uciekt.

Radza pokrecit glowa.

— Nie. Wlasnos¢ boga. Nikt by sie nie oSmielit. Tylko Anglik. Byt jeden
taki Anglik, ktory o nim wiedzial wszystko...

Zamyslit sie na chwile, zawahat i dodat: — Byla taka chwila... Wyjawit to
kaptan, straznik swiatyni. Raz jeden zdarzyto mu sie, ze wszedl do wnetrza
i doznal wrazenia, iz bdostwa zmienily pozycje. Poruszyly sie. Potem
popatrzyt uwaznie i pomyslal, ze mu sie tylko wydawato. Dlugo milczat o

tym, az wreszcie wyznat calg prawde o wydarzeniu, bo nekaly go obawy, ze



zlekcewazyt jakas wole boga. Nie wierzono mu. Owa chwila nastgpita w
czasie, kiedy obok swigtyni mieszkat ten wiasnie Anglik. Ten, ktéry o nim
wiedziat...

Tym sposobem wiedza obu stron uzupeita sie wzajemnie. Popatrzyli
sobie w oczy i bezbtednie odgadli, co mysla. Jedynym czlowiekiem, ktory z
calg pewnoscig znat doskonale sprawe diamentu, by}t putkownik Blackhill.
Istniala oczywisScie mozliwos¢, ze pojecie o nim miat jeszcze kto$S inny,
chociazby jaki$ zohierz bioracy udziat w bitwach, ale zolnierze na ogdét nie
przejawiali racjonalnego stosunku do hinduskich bogactw. Jesli juz
korzystali z okazji i rabowali, brali, co im wpadlo pod reke, po czym
sprzedawali to za byle jaka cene. Skradziony przez zolierza diament
dawno juz poszediby miedzy ludzi, gdzie$ by sie ukazal, widziano by go co
najmniej raz, a takich rzeczy sie nie zapomina. Tymczasem, wedle
najszczerszego przekonania tak sir Henry’ego, jak i radzy, poza
putkownikiem Blackhillem nie widziat go nikt, wcigz zatem powinien byt
tkwiC w posagu Siwy, w tej matej, zagubionej, zarosnietej dZzungla Swiatyni.

Radza zdecydowat sie rowniez na brutalng otwartosc.

— Chce go mie¢ — powiedzial wprost. — Jesli trafi pan na jego slad i jesli
go pan zdobedzie, odkupie go od pana. Nie musimy tego rozglaszac.
Zaptace wiecej niz ktokolwiek inny na Swiecie i nie bede zadawat pytan.

Sir Henry znakomicie pamietal stowa puilkownika Harrisa, ktéry
napomykal o prawie wlasnosci jakiegos Francuza. Nie watpil, ze rozméwca
pamieta je roOwnie dobrze, ale najwyrazniej w Swiecie nie stanowilo to
przeszkody w zawarciu umowy i nie musiato by¢ eksponowane. Pominat
temat milczeniem.

Obaj, siostrzeniec i wuj, z miejsca docenili warto$¢ oferty radzy. Kapitan
Morrow byt wsciekly, bo, prawde mowiac, zdecydowal sie na stluzbe w

Indiach wylacznie ze wzgledéw materialnych, na zapedy imperialistyczne



krolowej Wiktorii kichat z energia i chcial sie po prostu poteznie
wzbogacic. Bunt sipajow spadl mu jak z nieba. Dzieki zamieszkom mogt
osiggnaC swoje cele w znacznie Kkrotszym czasie niz pierwotnie
przewidywal, a Wielki Diament zatatwilby sprawe ostatecznie. A tu oto
uciekt mu sprzed nosa.

Sir Henry chciwy byt zawsze, z wiekiem za$ jego namietnos¢ do drogich
kamieni bardzo urosta. Dodatkowo miotal nim gniew. Rzekoma uczciwosc
putkownika Blackhilla i gloszone przez niego wznioste zasady zirytowaty
g0 W najwyzszym stopniu i sam sobie wyrzucat glupig tatwowiernos¢. W
tamtych miodych latach podkochiwal sie w Arabelli, ktéra, kto wie...?
Moze odpowiedzialaby na jego awanse przychylnie? Nie sprobowal nawet,
bo nieztomnoScia putkownika i szacunkiem do niego czut sie przyttoczony,
okazuje sie, ze niestusznie. Jak idiota i kretyn.

Skomasowane niezadowolenie wuja i siostrzenca skupilo sie na

putkowniku.

-
.
-
-

Pulkownik Blackhill po szesc¢dziesigtce zghipial do reszty na tle honoru i
godnosci. W obliczu rozmaitych kalumnii, rzucanych na tych, ktérzy
bogacili sie w Indiach, potepienia Kompanii Wschodnio—Indyjskiej,
podejrzen wysuwanych pod adresem dowddcow wojskowych i réznych
innych objawow zawisci, zyczyt sobie Swieci¢, niczym latarnia morska,
blaskiem nieskalanej szlachetnosci. Caty pobyt w Indiach postanowit opisac
w pamietnikach, eksponujgc w nich wilasng rzetelnosc i Scisle precyzujac
zrodta bogactwa. Podawal nawet nazwiska Swiadkow, angielskich i

hinduskich, ktérzy stykali sie z nim i na wtasne oczy widzieli, jak odmawiat



przyjmowania tapowek i zwracal zdobyte przez jego wojska tupy. Wsrod

owych swiadkow znalezli sie radza Kharagpuru i sir Henry Meadows.

Radza Kharagpuru, z racji oddalenia, niewiele miat do gadania, ale sir
Meadowsa o mato szlag nie trafit. Wréciwszy do Anglii, trafit akurat na
chwile, kiedy putkownik w gronie specjalnie zaproszonych gosci odczytat
kolejny fragment swego dziela. Nie uczestniczy! w tym, nie zostal
zaproszony na uczte duchowa tylko dlatego, ze putkownik nie miat pojecia
0 jego powrocie, nazajutrz jednak wszystkiego dowiedzial sie w klubie.
Znajomy, wczorajszy gos¢ putkownika, nie omieszkat poruszyC tematu, w
odczytanym fragmencie bowiem mowa byla o Wielkim Diamencie,
bedacym rzekomo wilasnoscig jakiegos tajemniczego Francuza, a sir Henry
podobno byt Swiadkiem...

Istny cud, ze sir Henry nie padt na miejscu, tkniety apopleksja.

— Istotnie — wyrwato mu sie. — Podwojnym Swiadkiem. Raz: starannego
pilnowania przedmiotu i dwa: odkrycia, ze starannie pilnowany przedmiot
nie istnieje.

Jego rozmowca poczut sie wstrzasniety, bo Wielki Diament, acz odlegly
i cudzy, zawsze budzit sensacje.

— Jak to? — wykrzyknat. — W ogdle czegos takiego nie bylo? Putkownik
tak jaskrawo mija sie z prawdq?!

Sir Henry opanowat sie z wysitkiem.

— Owszem, cos$ takiego byto. Istniejg na to liczne dowody. Ale juz tego
nie ma. Okolicznosci zaginiecia kamienia na razie nie zostaly wyjasnione.
Wysoce podejrzana sprawa.

Wiecej, mimo licznych nagabywan, nie wyjawit, ale bez trudu udato mu
sie wytworzy¢ atmosfere nieufnosci w stosunku do putkownika. OsobisScie
byl najglebiej przekonany, iz Wielki Diament znajduje sie w jego

posiadaniu.



Kiedy putkownik Blackhill zorientowat sie w sytuacji i kiedy dotarto do
niego, ze zamiast diamentu w posagu Siwy tkwito szkto, omal nie dostat
zawatu. Wielki Diament byl niejako symbolem i kwintesencja jego
nadludzkiej uczciwosci i stanowit dla niego przedmiot dumy. Okazalo sie
nagle, ze zagingl nie wiadomo kiedy, nie doS¢ na tym, on sam jest
posadzany o ciezkie i perfidne oszustwo. By¢ moze, w innych razach byt
uczciwy specjalnie po to, zeby wyrobi¢ sobie wiasciwa opinie i bezpiecznie
ukras¢ wilasnie ten jeden bezcenny klejnot.

Grupujqce sie na nim podejrzenia i ogolne, subtelne, cieniutkie, milczace
potepienie mialy charakter, ktéremu najtrudniej przeciwdziata¢. Nikt
niczego nie wyjawit wprost i nie bylo na co odpowiada¢, putkownik
Blackhill zatem znalazt tylko jedno honorowe wyjscie.

Zastrzelit sie w swoim gabinecie.

Fakt, ze zastrzelil sie na pie¢ minut przed proszonym obiadem, uznano
za wielki nietakt. Mogt przeciez, do licha, zastrzeliC sie po obiedzie...!
Pozbawiajac sie zycia w tak niestosownym momencie, wszystkim gosciom
odebrat apetyt, w ogole nie wypadato jes¢, kiedy pan domu tuz obok jadalni
lezal niezywy, z roztrzaskang glowa. Caly positek sie zmarnowal, ku
wielkiej uciesze stuzby, ktora z przyjemnoscia spozyta produkty nietrwate.

Nie mowiac ani stowa i nie robigc nic, Arabella osiggneta swdj cel. Na
widok zwlok meza uznala za stuszne zemdle¢, inaczej bowiem nie
zdotalaby ukry¢ radosci. Odniesiono jg do sypialni, gdzie z twarzg w
poduszce poddata sie wybuchom szczeScia, uznanym przez otoczenie za
histeryczne przejawy rozpaczy. George mlodszy, wstrzasniety, acz peten
gleboko skrywanej ulgi, usilowal znalez¢ sie w trzech miejscach
rownoczesnie, przy jej boku, w gabinecie nieboszczyka i wsrod
przerazonych gosci, ktorzy wcale nie zamierzali sie tak od razu rozchodzic,

bo silniejsza od glodu byla ciekawosc.



Pulkownik Blackhill, czlowiek pedantycznie porzadny, zostawit
oczywiscie list, w ktorym wyjasniat przyczyny samobdjstwa.

Stwierdzal w nim, ze ze zgroza dowiedzial sie o zaginieciu Wielkiego
Diamentu i sam przyznaje, ze wszystko wskazuje na niego. On jeden
wiedziat o miejscu ukrycia kamienia i tuz obok tego miejsca mieszkat przez
kilka lat. Podejrzenia, ktorych nie moze rozproszy¢, bo nikt ich wyraznie
nie precyzuje, stanowig plame na jego honorze, pierwsza w zyciu i zarazem
ostatnia.

Zmyc¢ tej plamy nie zdola, aczkolwiek jest najdoskonalej niewinny,
schodzi zatem z tego Swiata, nie watpigc, Ze po Smierci caly jego stan
posiadania zostanie stwierdzony i podany do wiadomosci publicznej.
Diamentu w tym na pewno nie bedzie i moze tym sposobem $wiat uwierzy
W jego uczciwosc.

Swiat uwierzyl natychmiast, bez zadnego wglebiania sie w stan
posiadania, i nawet sir Meadows zachwial sie z lekka w swoich
przekonaniach. Putkownik Blackhill osiagnat swoj cel.

Arabelli natomiast ulagt sie problem. Skdra na niej Scierpta, kiedy plotki
i podejrzenia zaczely sie rozprzestrzeniaC. Nikt lepiej od niej nie wiedzial,
ze putkownik byt tu niewinny jak dziecko, i jedyna jej pocieche stanowita
mysl, ze hinduskie pokojowki nie czytajq angielskich gazet. Tylko dawna,
hinduska pokojowka pani putkownikowej moglaby stwierdzi¢, iz kawat
szkta z rozbitej kuli Arabella zachowala sobie na pamiatke, zamiast
wyrzuci¢ do Smieci. Po tym kawale szkla na upartego mozna byto do niej
trafic. Blyskawicznie zrozumiala woOwczas, Ze musi natychmiast podjac
zyciowa decyzje, albo oczySci meza, pograzajac siebie, albo zachowa
tajemnice na zawsze, do konca zycia i nawet jeszcze dlugo potem.

W dodatku zaniepokoil ja George milodszy. Poczucie honoru

odziedziczyt po stryju. Gdyby to na niego padto posadzenie, jakoby wbrew



gloszonym pogladom wiasnym, podstepnie ukradl diament, rowniez czulby
sie zmuszony popeliC samobojstwo. Mozliwe, ze przedtem uczynitby
rozpaczliwg prébe rozwiklania zagadki i usitowalby odnalez¢ prawdziwego
ztodzieja razem z przedmiotem kradziezy, gdyby jednak okazalo sie to
niemozliwe, poszediby w Slady stryja. Arabella, w kazdym razie, bytaby w
jego oczach skonczona, przenigdy nie wybaczylby jej milczenia, ktore
cieniem hanby okrywato calg rodzine.

Miala zatem do wyboru: albo George, albo diament. Bez chwili namystu
wybrata George’a.

W wieku trzydziestu oSmiu lat byla piekniejsza niz w milodosci, a
czterdziestoletni George prezentowal soba ideal mezczyzny. Ich wzajemna
mitos¢ kwitla nieprzerwanie. Wzieli Slub rok po $mierci putkownika, a
wzieliby go nazajutrz, gdyby podobny pospiech nie wywolat straszliwego
skandalu towarzyskiego. Nawet rok to bylo troche za malo, ogodlne
zgorszenie jednakze nie miato wielkiej sity i dos¢ szybko przyschto.
Arabella rozkwitla szczesciem, a Wielki Diament catkowicie przestat
zaprzatac jej mysli.

Tkwil tam, gdzie go ukryla natychmiast po dokonaniu kradziezy,

mianowicie w duzym klebku dos¢ grubej czarnej wekny...

-
.
-
-

Ogolnie bogaty, a po calym pobycie w Indiach wzbogacony jeszcze
bardziej, putkownik Blackhill, rzecz oczywista, musial mie¢ w Anglii dom,
postawiony na odpowiedniej stopie. Mial zreszta dwa domy, jeden w
Londynie, a drugi na wsi, niezbyt daleko od stolicy, w rodzinnej posiadtosci
po matce. Sam zadbal o gospodynie, starannie wybierajac ten zenski

odpowiednik majordomusa. Pani Emma Davis wzbudzila jego pelng



aprobate, glownie z racji zachwycajacych cech charakteru. Pedantka,
sztywna, niewzruszona i niezlomna, prawie moglaby go zastgpi¢ w
operacjach wojskowych. Jej wiernoSci mogt by¢ pewien, czut to wyraznie,
aczkolwiek pojecia nie miat o tym, ze pani Davis od pierwszego wejrzenia
zakochata sie w nim Smiertelnie i w naturalnej konsekwencji znienawidzita
Arabelle.

Dom prowadzita wzorowo, pilnie dbajac o dobor stuzby. Jedyny wylom
stanowita francuska pokojowka Arabelli, kt6ra pani wybrala sobie sama,
lekcewazac opinie zarzadczyni. Na szczescie jednak, wysoko oceniajac
umiejetnosci Marietty, nie zaprzyjaznita sie z nig, nie dopuscita do zadnej
konfidencji, utrzymywata stosowny dystans, a w wymaganiach nie
folgowala nawet o wlos. Przyjrzawszy sie dokladnie stosunkom
wzajemnym pani i pokojowki, pani Davis pogodzita sie z sytuacjq i nie
usitowata bruzdzi¢. Ponadto Marietta nie wydatla jej sie piekna, a pieknych
dziewczat unikata jak ognia. Marietta byla, jej zdaniem, zbyt szczupta, zbyt
ciemna, czarnowlosa i czarnooka, z twarzg o rysach nieregularnych, nie
roztaczala zadnych urokow i nie mogla wchodzi¢ do konkurencji. Wdzieku
i seksownosci Marietty pani Davis nie zdotala zauwazyc.

Sama urodg nie grzeszyta nigdy, dobieglszy zas czterdziestu siedmiu
wiosen, bardziej wygladala na upiora niz na kobiete. Z blada, zacietg
twarza, z zacisSnietymi waskimi ustami, z odrobine zezujacymi oczkami
pozbawionymi rzes prezentowata nieszczeSliwa wiasciwosc figury. Cala
nadwaga, jakiej dorobila sie przez wszystkie lata zycia, znalazila sobie
miejsce w biodrach, z tym ze biust, osadzony w waziutkich ramionkach i
chudych zeberkach, wypchnat sie do przodu, biodra za$, ponizej dlugiej i
cienkiej talii, utworzyly zad jak u dobrze odzywionego perszerona. Pani

Davis uporczywie usitowala ocenia¢ te cechy jako atrakcyjne. Zad byt



zresztg stabiej widoczny, poniewaz skrywata go w pewnym stopniu szeroka
suknia.

Nadziei na wzajemnoS¢ putkownika nie miala zadnej, niemniej jednak
sama jego obecnos¢, jego widok, rozmowy z nim na tematy gospodarskie i
uznanie dla pedanterii przysparzaly jej szczeScia bez granic. Zgodnie ze
swoim charakterem pulkownik osobiscie wnikal w szczegotly prowadzenia
domu i do glowy mu nie przychodzitlo, ze o czymkolwiek mialaby
decydowac jego zona. Arabelli to nie przeszkadzalo wcale, zajeta byla
wlasnymi sprawami.

Po samobojstwie uwielbianego chlebodawcy pani Davis znienawidzita
caly Swiat. To Swiat, wspomagany przez ohydne, podie spoteczenstwo,
wpedzit go do grobu. Nieopanowane wybuchy rzekomej rozpaczy Arabelli
ulagodzily ja nieco, aczkolwiek napehity takze lekkg nieufnoscig, mitosci
do malzonka bowiem nigdy u niej za jego zycia nie dostrzegla. No, ale
moze po Smierci meza pojela wreszcie, co stracita...

Po Slubie Arabelli z George’em mlodszym nieufnos¢ pani Emmy silnie
sie wzmogla. Tylko dzieki kultywowanej, wyniesionej z Indii, ostroznosci
Arabella uniknela kalumnii, plotek i kompromitacji. Serdeczng nienawisc
swojej gospodyni oczywiscie czula, ale niewiele ja to obchodzito.

Marietta, francuska pokojowka, widziata to wszystko jak na dioni.
Romansu pani z bylym bratankiem, a obecnie mezem, wprawdzie nie
wykryla, ale weszyla go z calej sity, a w pani Davis czytala jak w otwartej
ksigzce. Wlasne uczucia skrywata umiejetnie.

Byla jedyna cérka francuskiego kowala i z racji zawodu ojca, ktorego
kuznia mieScita sie tuz przy oberzy na uczeszczanym trakcie, od
najwczesniejszego dziecinstwa obracata sie miedzy ludzmi. Wiele miata do
czynienia z powozami, a takze ich zawartoScia, ktora to zawarto$¢, mozna

powiedzie¢, uczyla ja zycia.



Pod pewnymi wzgledami miata szczeScie. Inteligentna i bystra, sztuke
czytania i pisania opanowala w bardzo miodym wieku, kowal bowiem,
ktoremu powodzito sie niezle, postanowit ksztatci¢ swoich dwoch synow,
bezczelnie wykorzystujac w tym celu ubogiego nauczyciela. Nauczyciel,
udajacy sie do Paryza piechotg, najglupiej w Swiecie wlazt pod powdz
przejezdzajacego prokuratora i ztamal noge. Zaniepokojony prokurator,
ktoremu zalezalo na opinii, wyasygnowal drobng sume w charakterze
odszkodowania, kowal zas przyobiecal zaja¢ sie ofiarag. Karmiac
uzytecznego polamanca przyzwoicie, acz nie luksusowo, trzymat go u
siebie tak dlugo, az obaj chlopcy opanowali podstawowe umiejetnosci.
Marietta, zdolniejsza od braci, opanowala je tym bardziej. Spodobaty sie jej
mozliwosci, jakie otwieralo przed nig stowo pisane, i rychto zdolala je
docenic.

Miala zaledwie trzynascie lat, kiedy kon podrézujacego miodzienca
zgubil podkowe i okulal, mlodzieniec zas, prowadzac go wielki kawat
drogi, obtart sobie piety. W trakcie zabiegow leczniczych wyszto na jaw, iz
mtody pechowiec nie wybiera sie nigdzie daleko, jego celem jest posiadtos¢
dawnego poborcy podatkowego, ktory zdobyt majatek i osiedlit sie w
pobliskiej okolicy. Unieruchomiony chwilowo juz nawet nie przez konia,
ale przez pelng niemoznos¢ wiozenia butéw, podréznik wystat dziewczynke
z lisScikiem do malzonki owego poborcy, dziewczynka za$ zrobila sobie
przystanek w plenerze, liscik otworzyta i przeczytala. Wielka mitos¢
tryskala tam z kazdego stowa, ponadto wyraznie wychodzito, iz malzonka
poborcy zdecydowala sie juz opusSci¢ meza i uciec z mlodziencem. Po
bardzo krotkim namysle Marietta wiedziala, co nalezy zrobic.

Szantaz wypadl jej Swietnie. Zaczela od damy, szkalujac
wyimaginowanego, tajemniczego ztoczynce, ktory dowiedziat sie o sprawie

i zada za milczenie piecdziesieciu frankow. Dama sumg dysponowata, za to



inteligencja nie grzeszyla. Nastepne piecdziesigt frankow wyasygnowat
podobnie przestraszony miodzieniec, ktéry czym predzej odjechal na
podkutym koniu bez butéw, wreszcie rozzuchwalona Marietta dotarla do
kantowanego meza i za ushuge dostala nawet cale sto frankow. Romans
podupad}, innych konsekwencji nie bylo, szantazystce sie upieklo,
zarobione dwieScie frankéw ukryla pieczolowicie i z wielkim
zainteresowaniem zaczela sie rozgladac za nastepng okazja.

Przytrafila sie w rok pdzniej. W oberzy zatrzymala sie zawoalowana
dama, na ktorg juz czekat elegancki wielki pan. Uzyskanie informacji od
stuzby nie stanowito dla Marietty problemu, dama byla zamezna, a opis
meza W najmniejszym stopniu nie przypominal wygladu zewnetrznego
oczekujacego pana. Przedostata sie bez trudu do pokoju, w ktérym panstwo
spozywali positek i przyniosta im wies¢ hiobowa. Ot6z dopiero co, przed
godzing zaledwie, przejezdzat tedy jakisS czlowiek, ktory o nich pytat.
Opisat ich z najwieksza dokladnoscia, wszystko sie zgadza, powiedzial, ze
zatrzyma sie na rozstaju, a jej obiecat sto frankéw, jesli na nich doniesie. W
razie gdyby tacy panstwo przyjechali, ma tam pobiec i powiedziec...

Panstwo zareagowali prawidlowo, dali jej dwiescie frankéw, zeby
nigdzie nie biegla. Marietta spelnita ich zyczenie, do kuzni wrdcita wolnym
krokiem.

Wiecej okazji nie bylto, bo nielegalnie zakochani jakos te okolice omijali.
Za to, kiedy juz doszta do wieku szesnastu lat, oczekujagcy na naprawe kota
nastepny miodzieniec, wicehrabia de Noirmont, zauwazyt jej kuszaca
urode. Okazal swdj zachwyt dostatecznie gleboko, zZeby nie zdotata o nim
zapomnieC. Wicehrabia mieszkat w Paryzu.

Dlatego tez zaledwie w dwa miesigce pozniej bez chwili namystu
przyjela stuzbe u przejezdzajacej damy ktorej pokojowka pozwolita sobie

na nietakt ciezkiego ataku watroby. Kims$ jg nalezalo natychmiast zastgpic.



Dama udawata sie do Paryza, Marietta ujrzata przed soba wielkie nadzieje i
w ten sposOb rozpoczela nowe zycie.

Wicehrabiego odnalazta, swoim uczuciom data ujscie, ale nie to bylo
wazne. Jako pokojowka, sprawna, wrecz utalentowana, sprawdzila sie w
pelni i pozostata na tej pierwszej posadzie, zdobywajac nowe umiejetnosci.

Dama, ktorej zdotata sie uczepic¢ dzieki watrobie poprzedniej pokojowki,
miala do dzieci angielskg guwernantke. W ciggu roku Marietta opanowata
angielski jezyk, a przy tym byt to jezyk warstwy wyksztatconej. Od swojej
pani nauczyta sie manier. Szantazu sprobowata rowniez i prosperowata az
do chwili, kiedy, rozbestwiona powodzeniem, pozwolila sobie na lekka
przesade.

Zorientowawszy sie nagle, iz dokonata zlego wyboru ofiary i predzej
zostanie zamordowana niz optacona, pospiesznie wycofala sie z interesu,
ale to jej nie wystarczyto. Na wszelki wypadek wolata znikna¢ z horyzontu.
Zbrojna w dotychczasowe oszczednosci i znajomosC jezyka, wyjechata do
Anglii, gdzie bez zZadnego trudu znalazta prace. Francuskie pokojowki byty
w cenie. Po dwdch latach przebierania wsrod pan trafita na Arabelle, ktora
placita najlepiej.

Panig Davis znienawidzila od razu. Arabella byla jej w zasadzie
obojetna, chociaz budzita troche niecheci z racji przesadnych wymagan.
Rozrzucala wokot siebie wszystko, a Marietta musiala utrzymywac
porzadek, potrafita w sSrodku nocy zazadac¢ herbaty i czego$ do zjedzenia, a
Marietta musiata biegaC z kuchni do sypialni, zyczyla sobie, zeby na nig
czeka¢, a wracala z balow i przyje¢ o najdziwaczniejszych porach, w
kwestii sukien, kapeluszy i fryzur miata dzikie pomysty, a na Marietcie sie
skrupiato. Nie zwierzala sie nigdy z niczego, co byto szalenie denerwujace.
Ale rekompensowatla te grymasy finansowo i wyraznie byto widac, ze nie

przeciwko pokojowce jej fanaberie sg skierowane, tylko przeciwko



mezowi. To jedno Marietta wyweszyla od razu i nawet chetnie
zaaprobowata, bo sama putkownika rowniez znie$¢ nie mogila.

Pani Davis za$ znieS¢ nie mogta najmniejszego bataganu...

Nastgpito to juz dlugo po Smierci putkownika, kiedy Slub wdowy z
bratankiem nieboszczyka wisiat w powietrzu. Wiedzieli o nim i spodziewali
sie go wszyscy, ze sluzbg na czele, aczkolwiek wszelkie formy
przyzwoitosci byly skrupulatnie zachowywane. Pani Davis jednakze z
bezczeszczeniem pamieci ideatu nie mogla sie pogodzi¢ i sama mysl, iz
Arabella mogtaby poslubi¢ kogos$ innego, wrecz ja dlawita. Nieudolnie
ukrywane, promieniujgce z Arabelli szczeScie stawato jej koscig w gardle.
Sama przed soba nie przyznajac sie do wiasnych checi, pani Davis
usitowala zatru¢ zycie wstretnej wdowie, lekkomyslnej, radosnej i piekne;j.
Wyszukiwata klopoty.

Zaniedbany kompletnie koszyk do robot recznych Arabelli stal na
stoliku w kacie sypialni. Nabozenstwa do rozmaitych robdtek i haftéw
Arabella nigdy nie miala, igla stuzyla jej przewaznie do kilucia palcow,
druty gubily oczka, a z szydetka wychodzily jakiesS dziwne gruzty, do
niczego niepodobne. Wypadalo jednakze posiadaC warsztat pracy i
przynajmniej udawac, ze sie tym niekiedy zajmuje.

Po krotkim okresie pilnowania eleganckiego i ozdobnego koszyczka z
rozmaitymi wioczkami, wsrod ktorych platat sie nadziewany czarny kiebek,
przestata nosic ten bagaz przy sobie. Coraz rzadziej zabierala go do salonu
w razie wizyty pan, szczegOlnie ze niektore, co bardziej wscibskie,
interesowaly sie jej produkcja, po Smierci meza za$ catkowicie
zrezygnowata z roli pracowitej matrony i machnela reka na obyczaj. W
koncu przezywata drugg mtodosc, realizowato sie marzenie jej zycia, juz za
dwa miesigce miala wreszcie zdobyC dla siebie, na wieki i na wtasnosc,

ukochanego George’a milodszego, ktory w najmniejszym stopniu nie



ochtédt w zapalach, co ja zatem obchodzila cala reszta Swiata!
Odmlodniata, sama sobie wydawala sie co dzien piekniejsza, a dla niego
chciata byC najpiekniejsza ze wszystkich kobiet na calej kuli ziemskiej.
Marzyla o tym, zeby miec¢ dzieci, jego dzieci, miata wielkie nadzieje, czuta
sie mlodg dziewczyna w zaraniu zycia, dostatecznie doSwiadczong, zeby
doceniac swoje szczescie. Nic innego nie miato znaczenia i tylko dla niego
zachowywala na zewnatrz jaki$ umiar i jakies formy przyzwoitosci. Gdyby
nie pewnos¢, ze tym go zrazi, zamieszkataby z nim razem nazajutrz po
Smierci putkownika.

Niewatpliwie George mlodszy posiadal znacznie wyzsze poczucie
moralnosci niz jego ukochana...

W obliczu takich doznan postgpita podobnie jak w Indiach. Idiotyczny
koszyczek odstawila w koncu na maty stolik w kacie sypialni i prawie o
nim zapomniata.

Nie zapomniaty za to mole.

Walke z molami pani Davis toczyla z dzikq zacietoSciag. Nie uzywany
koszyk z welng juz dawno kilul ja w oczy, a tu oto nagle odkryta w nim
zrodto zarazy.

Marietta porzadkowata wilasnie w garderobie poplatane szarfy, kiedy
pani Davis w sypialni siegneta do koszyka.

— Prosze jasnie pani, tu sie mole zalegly — rzekla z silng nagana, biorgc
do reki wielki czarny klebek. — Jasnie pani te welne z Indii przywiozla juz
dwanascie lat temu.

— No to co? — spytata obojetnie Arabella, przymierzajac kolczyki przed
lustrem.

— Cale pogryzione, o...! Same dziury. Nawet cos...

Zamilkla nagle, wpatrzona w klebek. Arabella niechetnie odwrocita sie

ku niej, spojrzata na koszyk i uSwiadomita sobie, w co pani Davis tak sie



wpatruje. Jak grom spadio na nig przypomnienie, co tez 6w klebek w sobie
zawiera.

Przez moment obie staly nieruchomo. Pani Davis podniosta wzrok i
popatrzyla na swoja panig. Marietta za otwartymi drzwiami garderoby
rowniez znieruchomiata z szarfa w reku. Wyczula nagly skok napiecia i
prawie przestata oddychac.

Arabella poruszyla sie pierwsza. Szybkim krokiem podeszta do pani
Davis i gwaltownym gestem odebrata jej kiebek.

— A moze ja lubie mole — powiedziala gniewnie. — Moze sq to mole
pamigtkowe. Prosze zostawi¢ mojg welne w spokoju, zrobie z nig, co bede
chciata. Zwijata te welne pewna nieszczesliwa kobieta, ktérg potem spalono
na stosie razem z mezem. Dostatam to od niej na pamigtke razem z molami
i niech one sobie beda.

Wymyslita to na poczekaniu, doskonale wiedzac, ze kazda glupote
nalezy uzasadni¢ i ze swoich dziwactw nie robiC tajemnicy, bo w
przeciwnym wypadku stuzba zaczyna sie przesadnie interesowac. Czarny
klebek mogt stanowic jej dziwactwo. Jak zwykle w chwilach zagrozenia,
strzelita w niej bystros¢ umystu, a hinduski obyczaj palenia wdéw na
stosach zmarlych mezow miat szanse przebi¢ wszystko.

Pani Davis nie odezwala sie ani stowem, Arabella za$ niedbale wrzucita
kiebek do szufladki w toaletce. Byt za duzy, pltytka szufladka nie data sie
zamkna¢, zostawila ja wysunieta i znow zajela sie kolczykami przed
lustrem.

Marietta na palcach opuscita garderobe drugimi drzwiami. Jeszcze nie
wiedziata dlaczego, ale nie chciala, zeby ktokolwiek zorientowat sie, iz byla
Swiadkiem krotkiej scenki.

Arabella wyjela klebek z szuflady dopiero, kiedy =zostala sama.
Obejrzata go doktadnie i zrobito sie jej goraco.



Przez wygryzione gleboko dziury przeswitywaly jakby iskierki. Pani
Davis musiata je dostrzec. Co sobie pomyslata...?

Pot roku zaledwie mineto od czasu, kiedy sprawa diamentu przycichia,
przedtem grzmiato nim wszystko wokoét. Pani Davis przez te pot roku nie
stracita przeciez pamieci...? Pulkownika, ktdory zabit sie prawie rok temu,
przydajac catej historii rumiencéw, ani odzalowac¢, ani zapomnieC nie
mogla, wcigz pozwalala sobie na uwagi pozornie bez zarzutu, a de facto
mocno kasliwe. Trzeba ja bedzie wyrzuci¢, myslata Arabella. Pozbyc sie jej
obecnosci, nie w tej chwili oczywiScie, za jakiS czas. Teraz bytoby
niebezpiecznie, zaczelaby gadac¢. Glupstwem byto zapomniec¢ o diamencie i
nie sprawdzac stanu welny, zmarnowalo sie takie Swietne ukrycie... A moze
nie? Kazdy by przeciez uwazal, ze zmieni kryjowke, a ot6z wilasnie nie
nalezy jej zmieniac...

Marietta byta absolutnie pewna, ze pani Davis dostrzegla cos w kiebku i
o malo nie oszalala z ciekawosSci, co to moglo byc takiego. Istniala
oczywiscie mozliwos¢, ze gospodyni zamilkta z samego oburzenia, usitujac
promieniowac potepieniem bez stéw, ale Marietta w te mozliwos¢ nie
wierzyla. Instynkt mowit jej, ze musiata tam coS dojrzec.

Sypialnie Arabelli porzadkowata nazajutrz z wyjatkowaq starannoscia, ale
czarnego kilebka w niej nie odnalazta. Nie bylo go, przepad}l. Trafita na
niego dopiero nastepnego dnia w buduarze, gdzie przy frymusnym
biureczku Arabella zwykla pisa¢ listy. W koszu, pod podartymi i
zgniecionymi papierami, lezaly czarne szczatki.

Nie byl to juz kilebek, tylko pociete i poszarpane kawatki zbitych ze soba
widkien. Mole rzeczywiscie dotozyly wysitkow, rozwing¢ welny juz sie nie
dato, poszta w strzepki. Marietta zabrata strzepki do swojego pokoju i tam

obejrzala je doktadnie.



Twardy przedmiot przez dwadzieScia lat odgniott sie w ciasno zwinietej
welnie, Arabella zas nie zadata sobie zbyt wielkiego trudu, zeby ten odcisk
zniweczyC. Rozciela nozyczkami, rozszarpata i rozchylila przemoca
pogryzione warstwy, wydobyla diament, a zlekcewazone opakowanie
wrzucita do kosza.

Marietta nie dysponowata ani lupg, ani tym bardziej mikroskopem, ale
owe Slady dostrzegla. Byly bardzo slabe i nieznaczne, jakby lekkie
zagniecenie welny pod katem, widoczne w niektdrych miejscach, i gdyby
nie szukala tego specjalnie, z pewnoScig nic by nie zauwazyla. Pewna
swego jednakze, przyjrzata sie pilnie, rozgrzebujac szczatki w Swietle
wschodzacego stonca, i pozbyla sie wszelkich watpliwosci. W tym klebku
cos sie znajdowato, pani Davis to dostrzegla, a lady Blackhill wydtubata i
schowatla gdzie indziej.

Ciekawe, gdzie...? I ciekawe, co to bylo...?

Wyraznie poczula, ze bedzie ciezko chora, jesli nie odkryje tej tajemnicy.

Liczne i czeste nieobecnosci Arabelli w domu dawaly pokojowce duzo
wolnego czasu, nie zawsze bowiem pani zabierata jg ze soba. Szczegolnie
zmiana stroju nie wchodzila w parade. Caly ten wolny czas, zwlaszcza
péznym wieczorem i nocg, kiedy wreszcie stuzba szla spac¢, ona zas musiata
czekac¢ na Arabelle, mogla poswieci¢ szukaniu.

Arabella po uwadze pani Davis wprowadzila drobng zmiane.
Zainteresowata sie swoja welna, wloczka i jedwabiami do rozmaitych
pozaczynanych i nie dokonczonych robotek, wiasnorecznie zaprowadzita w
tym porzadek, nadgryzione wyrzucita, czes¢ calego chtamu pozostawita w
koszyczku, a czes¢ zamknela w szkatulce z drzewa sandalowego,

dotychczas stuzacej niepotrzebnym kokardom i wstazeczkom. Podziatu



dokonywata w samotnoSci, bez pomocy pokojéwki, ale Marietta nauczyta
sie juz podgladac, co jej pani robi.

Szkatutka z drzewa sandalowego stanowila wiasciwie duze i glebokie
pudlo, tyle Ze pieknie rzezbione i pachngce. Miata zameczek i kluczyk, co
dla Marietty nie stanowito przeszkody. Kowala odwiedzaly wszystkie
warstwy spoleczenstwa, jego bystra corka uczyla sie latwo, otwieranie
najrozmaitszych zameczkow byle jakim narzedziem, bodaj zakrzywiong
szpilka, bylo jej doskonale znane od wczesnego dziecinstwa.

Poszukiwania rozpoczeta dos¢ logicznie, od tego samego rodzaju
kryjowki. Klebkow nie rozwijala, postepowata racjonalnie, przekluwata je
po prostu bardzo dtuga szpilka, poniewaz 6w przedmiot w kilebku, jesli sie
odcisnal, musial by¢ twardy. Na pierwszy ogien poszta zawarto$¢ szkatuiki.

Przez wszystkie kolejne klebki igla przechodzita swobodnie, az wreszcie
w jednym, tym razem szafirowym, na czyms sie zaparta. Marietcie drgnelo
serce i wypieki wystgpily na twarzy. Ukrasc ten klebek od razu...? Nie,
lepiej zamieni¢. Na wszelki wypadek nie moze tu pozosta¢ zaden wyrazny
Slad jej dziatalnosci...

Pohamowala niecierpliwos¢ i doczekata wlasciwej okazji, ktora
przytrafila sie rychto. Byto nig uczestnictwo w kolejnych zakupach Arabelli
w Londynie. Jak na zaméwienie, zostala wystana do krawcowej po probki
materii na nowe suknie, jej pani zas mierzyta kapelusze, ktére do owych
probek nalezalo dopasowac. Przy kapeluszach Arabella mogta spedzi¢ pot
dnia, pokojowka zatem zyskata dosSc¢ czasu, zeby wstapic¢ do sklepu takze po
wiasny zakup. Kawalek welny z szafirowego klebka przezornie miata przy
sobie, nabyla identycznag, starannie wyliczywszy odpowiednig ilosc.

Zamkngwszy sie na klucz w swoim pokoju, zwineta ja w klebek. Do

zamiany klebkow wystarczyla jej jedna minuta. Jeszcze tej samej nocy, z



bijagcym sercem, przystgpita do przewijania klebka Arabelli, na wszelki
wypadek nie probujac go ciac.

Pod welng najpierw ukazatl sie papier, bo Arabella, madra po szkodzie,
postanowita teraz juz zachowac ostroznos¢. Doskonale wiedziala, co mogta
ujrze¢ pani Davis w wygryzionych przez mole dziurach, sama rowniez
dostrzegla owe blyskajqce iskierki. Zapakowata zatem diament w kawatek
papieru i dopiero ten pakunek owineta welna.

Marietta na widok papieru zdziwila sie i zdenerwowala, ciekawosc¢
bulgotata w niej niczym ukrop w garnku, przyspieszyta przewijanie. Pod
papierem wyczula co$ twardego. Nie miala juz sily rozwija¢ do konca,
niecierpliwie rozszarpala odstoniety kawalek papieru nozyczkami i
zamarta.

Pod opakowaniem zal$nit niebianski blask.

Marietcie prawie zrobilo sie stabo. Po calej diamentowej awanturze
sprzed zaledwie roku, po spojrzeniu pani Davis, po sztukach, jakie
wyczyniala Arabella, bez najmniejszego wahania odgadla, co to jest.
Musiata trafi¢ na 6w klejnot, przez ktory putkownik popehit samobojstwo i
ktorym interesowaly sie co najmniej dwa kraje, wszyscy jubilerzy oraz cata
Kompania Wschodnio—Indyjska.

Zwolnita tempo. Ochtonela. Teraz juz spokojnie i bez pospiechu
przewinela welne do konca, klebek, oczywiscie, zrobit sie dwa razy
mniejszy, przelotnie zastanowita sie, jak go ukryC albo gdzie wyrzucic,
wreszcie odwinela papier i ujrzata diament w catej okazatosci. Po plecach
przeleciat jej dreszcz szczescia.

Zdobyta tup zycia.

Niemal do Switu przesiedziala, wpatrujac sie w kamien roziskrzonym
wzrokiem. Przez pierwsza godzine poprzestawala na wpatrywaniu,

napawajac sie samym widokiem, po tej godzinie zaczeta myslec.



Przede wszystkim musiala sie stad wynieS¢, unoszac zdobycz. To byla
sprawa podstawowa. Zarazem nie mial prawa pas¢ na nig cien podejrzenia,
bo Scigana bylaby po calym Swiecie, a na role szczutej zwierzyny nie miata
najmniejszej ochoty. Poza tym, zaczajaliby sie na nig ztoczyncy wszelkiego
autoramentu...

Arabella nie stanowita tu wielkiej grozby. Jesli przedtem diament
przelezal dwanascie lat w czarnym kiebku, teraz mogt przeleze¢ nastepne
dwanascie w szafirowym. Najwidoczniej nie zamierzata nic z nim robi¢, co
bylo do$¢ zrozumiate, bo ujawnienie kamienia wywolaloby potworny
skandal, ktory na niej by sie skrupit. Istniala wielka szansa, ze nie zajrzy do
swojej welny i nie wykryje kradziezy, a nawet jesli wykryje, nikomu o tym
stowa nie powie. Pograzylaby sama siebie.

Znacznie wiekszym zagrozeniem byla pani Davis. Na razie jeszcze
milczata, moze niezbyt pewna swego, moze chciala sie przekonac niezbicie,
moze dopiero dojrzewala w niej jakas decyzja. Marietta nie miala cienia
watpliwosci, ze jesli ta decyzja dojrzeje, pani Davis nie zawaha sie ani
sekundy przed wywotaniem skandalu. Arabelli nienawidzila, putkownika
uwielbiala, z triumfem i satysfakcjq oczysSci pamie¢ swojego idola, zwalajac
calg wine na jego wredng zone...

Chyba ze...

Chyba ze to jednak, mimo wszystko, sam putkownik zawinit. Stusznie
go podejrzewano, mial ten diament, a przynajmniej wiedzial, gdzie jest.
Sumienie go zagryzto i nie widzac wyjscia, popetnit samobdjstwo. Moze
pani Davis bierze pod uwage taka ewentualnosc i milczy, zeby nie rzucic na
niego cienia poSmiertnie...

Rozwazywszy te mozliwos¢, Marietta sama do siebie potrzasneta glowa.
Nie, to wykluczone, znala przeciez putkownika, a pani Davis znala go

jeszcze dhluzej i lepiej, byl wstretny, ale wedle wiasnych kryteriow



nieskalanie uczciwy. Zadna kradziez nie wchodzila w rachube, to Arabella
cos namieszala i ukryla diament takze i przed nim. Nie mogl o nim
wiedzieC. Pani Davis taki pomyst nawet nie zaswita, putkownik jest dla niej
czysty jak tza, wszystko obcigza Arabelle. Wywlecze to w jakiej$ przez
siebie wybranej chwili i w dodatku zalatwi sprawe z hukiem i grzmotem,
sprowadzi ludzi, prawnikéw, rodzine, policje, p6t parlamentu, sedzidw,
diabli wiedzg kogo jeszcze. Komisyjnie rozwing wszystkie klebki weny...

Tu Marietta zatrzymata sie i zmienita tok mysSlenia. Pani Davis miala
mniej swobodny dostep do Arabelli niz ona sama. Mogla jeszcze nie
wiedzie¢, gdzie Arabella ukryla diament po raz drugi, po tych idiotycznych
molach. Mogla myslec, ze znalazta zupelie inny schowek, mniej narazony
na pogryzienie. Mogla szuka¢ po szufladach, wazonach, pudlach na
kapelusze, moze wsréd ksigzek w bibliotece, dos¢ tam stoi grubych tomow,
w ktorych, po wycieciu kartek ze srodka, diament zmiescitby sie bez trudu.
A, wiasnie...! Jej poszukiwania sa utrudnione, rzadko zyskuje pelnie
swobody, moze zatem ciggle szuka, jeszcze nie znalazia i dlatego nic nie
mowi...?

W koncu jednakze dojdzie do welny. Przedtem sprawdzi poduszki,
materace... Latwo sprawdzi, zaszy¢ diament w czyms takim Arabella
musiataby osobiScie, do szycia talentu nie ma, wystarczyloby przejrzec
szwy i ten nierowny kawalek wskazalby ja jak palcem. Potem pani Davis,
zdumiona zapewne i z niedowierzaniem, ruszy weine, zapewne taka samag
metoda, jakq zastosowata Marietta...

Poderwato jq z miejsca. Boze drogi, co za szczescie, Ze nie pociela tej
welny! Musi juz, natychmiast, jeszcze dzisiaj, zamienic te klebki, podrzucic¢
poprzedni z czyms$ twardym w srodku, najlepszy bylby kawatek szkia...

Rozejrzata sie goragczkowo dookota i wzrok jej padl na nie dopalony

wegiel w kominku. Pierwszy raz poblogostawila klimat Anglii, ktory



potrafit dokonac¢ wielkiego dzietla i zmusic¢ ludzi do palenia w kominkach
nawet w czerwcu. Wybrala stosowng bryltke, starannie okrecita tym samym
papierem i ponownie, w wielkim poSpiechu, acz uwaznie, przystgpita do
przewijania.

Myslata dalej, z troska i w skupieniu. Swojej welny wyrzuci¢ nie moze.
Zatozmy, ze pani Davis dodziubie sie czegoS twardego, niech bedzie,
sprowadzi tu wszystkie wiladze i cale spoteczenstwo, zaczng rozwijac
klebki. Na wegiel natkngC sie nie maja prawa, po kolejnej zamianie w
zadnym klebku nie znajda niczego. Arabella, ktora potrafita przezy¢ prawie
dwadzieScia lat ze znienawidzonym mezczyzng, nie ujawniajagc swoich
uczu¢, bez watpienia potrafi zachowac¢ spokdj i teraz. Zniknieciem
diamentu poczuje sie zapewne wstrzgsnieta, ale nie powie ani stowa i
wstrzas ukryje pod zwyczajnym zdenerwowaniem, do zdenerwowania
bedzie miala prawo, moze nawet spazmowac i nikogo to nie zdziwi. Pani
Davis zas wyjdzie na idiotke, Marietta sama chetnie zaswiadczy, ze od
Smierci putkownika zdradzala objawy jakiejs dziwnej obsesji, jakby troche
zwariowala. Sprawa diamentu znow upadnie.

OczywisScie, tak nalezaloby to zalatwi¢, gdyby cala afera wybuchia,
zanim ona zdazy sie stad legalnie oddalic...

Z drugiej strony jednakze Arabella bedzie przeciez wiedziala, ze kto$
ukrad} jej diament, i to w ostatnim czasie. Zapewne bez trudu odgadnie,
kto. Predzej czy pozniej kaze Sciga¢ pokojowke, twierdzac, na przyktad, ze
ukradla jej cos innego, naszyjnik z rubindéw albo perly, albo cokolwiek. Ma
dos¢ pieniedzy, zeby zatru¢ zycie Marietty i nawet szantaz tu nie pomoze,
bo w takich sytuacjach zabija sie szantazyste. No, powiedzmy... Diament
lezy w bezpiecznym miejscu razem z wyjasniajgcym listem, Arabella zas
placi. JeSli Marietta zginie, wszystko zostanie ujawnione, Arabella

skompromitowana nieodwotalnie...



No rzeczywiscie, doskonale rozwigzanie! Marietta wcale nie chce ginac,
a kompromitacja Arabelli potrzebna jest jej akurat jak pigte koto u wozu.
Zalezy jej wylacznie na tej cudownej zdobyczy, ktora wszelki lek przed
nedzq na wieki usunie poza horyzont...

Zatem absolutnie nie mozna dopuscic, zeby pani Davis wyglupita sie z
donosem.

Te ostatnia kwestie Marietta postanowila rozwazyC poOzniej, na
spokojnie, kiedy juz dokona podstawowych i najpilniejszych zabiegow.

Szkatutka z drzewa sandalowego stala w sypialni, na niskim stoliczku,
obok toalety. Arabella, ktéra w czasie pierwszego malzenstwa starata sie nie
opuszczaC swoich apartamentow co najmniej do potudnia, teraz radosnie
schodzita do jadalni o jakiejS upiornie wczesnej godzinie, wpdt do
dziewigtej na przyktad, na wspélne S$niadanie z narzeczonym, Kktory
przybywal z wizytg o Swicie. George mtodszy, zakochany bardziej niz we
wczesnej mtodosci, szalat na granicy przyzwoitosci, twierdzac przy tym, ze
bez Arabelli nic mu nie smakuje. Marietta za te poglady byla mu gleboko
wdzieczna.

Juz o dziewigtej pozbyla sie swojej pani, obarczona obowigzkiem
przygotowania stroju na popotudnie. Niecierpliwie czekala, az pojdzie
sobie takze dziewka od czyszczenia kominkow, wyjmujac przez ten czas
suknie i dobierajac do niej pantofelki. Kilka par ustawila na podlodze
wokot szkatuiki i kleczata wsrod nich, symulujac gleboki namyst.

Dziewka poszia precz. Zaledwie Marietta zdazytla dokona¢ zamiany
klebkow i zamkna¢ szkatutke zakrzywiong szpilka, do sypialni wkroczyta
pani Davis.

Wyjety ze szkatulki klebek Marietta trzymata jeszcze w reku. W faldach

obfitej spddnicy miata dos¢ niezauwazalnych kieszeni, w ktérych sie tatwo



mieScit, ale nie mogla teraz w tych faldach gmera¢. Jednym zrecznym
ruchem wsunela go pod niski stoliczek i obejrzata sie na zarzadczynie.

— Ach, jak to dobrze, ze pani tu przyszia — rzekla z szacunkiem. — Nie
moge sie sama zdecydowac, czy do tej liliowej sukni lepsze beda rézowe
czy niebieskie? Bo ten fiolet chyba za ciemny? Identycznego koloru nie
mamy. Jak pani sadzi?

Zdaniem pani Davis dla Arabelli najstosowniejszy byt wor pokutny, ale
nie zamierzala wyjawi¢ swojej opinii. Nagla grzeczno$¢ zazwyczaj
aroganckiej Marietty wydata sie jej podejrzana. Niechetnie rzucita okiem na
pantofle i suknie.

— Sama te rzeczy wiesz najlepiej — zauwazyla sucho. — Zmien suknie,
jesli masz klopot. Lady Blackhill chetnie pojedzie do miasta i kupi pantofle
we wlasciwym kolorze. Zamowi sobie. Wtedy ja w to ubierzesz. Dziwie ci
sie, dotychczas nie pytatas mnie o zdanie.

Na takie uwagi Marietta umiala reagowac.

— Ach, bo zawsze kolory pasowaty. Dziekuje pani, to doskonaty pomyst,
tak zrobie!

Pani Davis stala nad nig jak kat, cos weszac. Marietta byta naprawde
zreczna, chowang do szafy suknig rozmiotta poustawiane parami pantofle,
wyjela inng, zielona, tak ciemna, ze prawie czarng, bo w zasadzie Arabelle
wciaz jeszcze obowigzywata zatoba, ktorg w zaciszu domowym tagodzita,
czym mogla. Fiolet i zielen pasowaly do jej wloséw, czarne ozdoby
stanowity dodatek absolutnie niezbedny, glupie gadanie o barwach
niebieskich i rézowych mialo stuzy¢ wylacznie zamydleniu oczu. Marietta,
Francuzka, mogla robi¢ z siebie lekkomyslng idiotke i potem kajac sie ze
skrucha, bo co jej szkodzito...

Dwie pary obuwia, zielone i czarne, pasowaly do sukni, zaczela je

zbieraC i ustawia¢ na nowo. Sprzatnela inne, te dwie pary zostaly,



ulokowane doktadnie przed stolikiem ze szkatutka. Dolozyla jeszcze jedna
czarng pare, podniosta sie, z namystem sprawdzila efekt, przyniosta dla
odmiany szale i zaczela je dopasowywac do sukni, spokojniejsza juz nieco,
bo klebka pod stoliczkiem z pozycji stojacej nie byto wida¢. Miala nadzieje,
ze pani Davis sie nie pochyli.

Pani Davis sie nie pochylala, ale odsuneta dos¢ daleko niski puf sprzed
lustra i usiadla na nim. Marietta poczuta niemity dreszczyk. Gotowa byla
przysiac, ze oko tej wstretnej baby, na dlugiej szypulce, pobieglo wprost
pod stolik i mimo przeszkody w postaci trzech par pantofli, oparto sie na
klebku. Pani Davis, nie mowigc juz ani stowa, posiedziata chwile, po czym
wyszia.

Marietta uswiadomita sobie, ze plecy ma mokre od potu. Dala spokoj
szalom i przystgpila do porzadkowania toalety, wcigz kompletujac
popotudniowy stroj.

Przeszta do garderoby i buduaru, sprawdzila, czy pani Davis
rzeczywiscie sie juz oddalita, wrdcita do sypialni i wreszcie jednym ruchem
wyciagneta klebek spod stolika i wlozyta do kieszeni.

Nadal bylo jej goraco. Pani Davis przyszla tu przeciez po to, zeby
prowadzi¢ poszukiwania w czasie nieobecnosci Arabelli. Miata nadzieje, ze
Marietty tez nie ma. Poszla, ale co z tego, wroci po potudniu, wezmie
szpilke do reki i trafi na ten wegiel, wyweszyla cos... Pani Davis stanowi
Smiertelne niebezpieczenstwo!

Marietta zaczynata mie¢ dosy¢ pani Davis. Widziata przed soba, i nawet
miala w reku, swoja najwieksza szanse zyciowa i nie zamierzata
rezygnowac z niej przez ghupia, starg wiedzme. Nikt inny niczym jej nie
grozil, tylko ona jedna. Pani Davis nalezato sie pozbyc¢.

Mysl blysnela, utrwalila sie i przerodzita w decyzje w ciggu pieciu

minut.



Odrobine rownowagi odzyskata dopiero w swoim pokoju. Glupstwo
zrobita, nie nalezalo tych klebkow zamienia¢, niepotrzebnie zostawila
wegiel. Przyspieszyla tym samym ewentualng reakcje przeciwniczki, a
powinna ja wiasnie op6znic¢. No trudno, przepadto, naprawi to moze jeszcze
dzisiaj, ale w takim bezustannym napieciu zy¢ sie nie da. Pani Davis trzeba
sie pozby¢ definitywnie.

Doskonale zdawala sobie sprawe, ze wszelkie podstepne machinacje
zarzadczyni skierowane sa nie przeciwko niej, tylko przeciwko Arabelli, to
Arabelle pani Davis chciala wykonczy¢. Mozliwe, ze posadzata pokojowke
o wspolnictwo z panig, ale to juz nie mialo znaczenia, kompromitujac
Arabelle zarazem odbierata Marietcie tup. W dodatku teraz nie bylo pewne,
czy pani Davis widziala klebek, czy nie, nie byto pewne, co podejrzewa i
jakie oskarzenie wymysli. Marietta musiata ja po prostu usungc i nie drgnat
w niej nawet cien sumienia. Metnie pomyslata tylko, Ze wszyscy sie
uciesza.

Sposéb usuniecia nie przysporzy? jej trosk. Jasne, ze nie mogta dziabac
jej nozem ani tez strzela¢c do niej z broni po putkowniku, powieszenie
rowniez nie wchodzito w rachube. Znala jednakze metode, ktorg juz raz
przy jej pomocy zastosowano, pozbywajac sie niepozadanego
miodocianego spadkobiercy, ktérego Marietcie wcale nie bylo zal,
wystepowatl bowiem w postaci obrzydliwego, okrutnego, nieznoSnego
chlopaka, znienawidzonego przez cale otoczenie. Podobnie jak pani Davis.
Chiopakowi podsunieto wino, pani Davis upic¢ sie nie da, ale istniejq inne
srodki.

Codziennie wieczorem pani Davis wlasnorecznie parzyla sobie zi6tka na
trawienie i wypijala je przed snem. Wychowana na wsi Marietta znata takze
inne zidkka, takie, po ktorych pani Davis mogla sie nigdy nie obudzic, ale

musiataby je kupi¢ od jakiejs znachorki, bo na wilasnoreczne zbieranie i



suszenie brakowalo jej czasu. Kupowac nie chciata. Wiedziala za to, ze
Arabella posiada jeszcze zapas opium, przywieziony z Indii, a opium jej tez
pasowato. Mocny sen pani Davis stanowit podstawe planu.

Zarzadczyni zamykata swoj pokéj na klucz zar6wno w dzien, jak i w
nocy, to jednak, jak juz zostalo powiedziane, dla Marietty nie stanowito
przeszkody. Umiata nawet wypchna¢ klucz tkwigcy w zamku. Na podtodze
w pokoju pani Davis lezal miekki dywan, upadajacy klucz nie robit
zadnego hatasu. Odrobina opium w zidtkach, odrobina pomocy po6zZniej i
pani Davis tagodnie przeniesie sie na lepszy Swiat, gdzie nikomu juz nie
zdola zaszkodzic...

Zwleka¢ nie miato sensu. W kazdej chwili afera mogta wybuchna¢,
mimo ponownej zamiany klebkow.

Arabella i George bawili w sasiedztwie. Marietta znikla z horyzontu,
pozostawiajgc pani Davis wolne pole do dziatania. Wybrata na to chwile,
kiedy ziotka zostaly juz zaparzone i czekaly w jej pokoju. Swoj dodatek
nasenny miala przygotowany, nie poskapila pani Davis specyfiku. Po
trzydziestu sekundach opuscita pomieszczenie i zastanowila sie.

Co odgadna...? Przy milodocianym spadkobiercy byl wielki szum,
wymyslono, ze umart z przepicia, czternastoletni chlopiec nie pozatowal
sobie wina, dla mtodego organizmu stanowito to nadmiar nie do przyjecia.
Taka zapadia diagnoza. W wypadku pani Davis miody organizm odpadat,
czego tez mogla sobie nie pozalowac...? Opium! Miata klopoty z
zasypianiem, zwiekszala dawke, od Smierci putkownika opium Arabelli
zaczelo znikac...

Marietta wyprana byta doktadnie z moralnosci, etyki i sumienia, nie zas
z rozumu. Juz wiedziala, jak to zalatwi. Wyploszyla panig Davis z
apartamentOw Arabelli, gdzie sama musiala czeka¢ na swojq panig, i na

widok jej zacietej twarzy zlozyla sobie gratulacje. Diabli wiedza co pani



Davis znalazla, ale najwidoczniej podjela jakas decyzje. Zdazyla zatem w
ostatniej chwili.

Jako zbrodniarka, Marietta zadziatala wyjatkowo racjonalnie. Obstuzyta
wracajacq z wizyty Arabelle doS¢ niemrawo, ziewajac, utozyla ja do snu,
wymknela sie i zakradla do pokoju pani Davis. Poobserwowata chwile jej
gleboki sen, po czym zrecznie postuzyla sie poduszka. Pani Davis stawita
jakby lekki opdr, ale widac bylo, ze trzeba jej pomoc, bo we wilasnym
zakresie sprawy wiaSciwie nie zalatwi. Nastepnie drobny zapas opium
Marietta ukryta w szufladzie, sprawdzita, czy stan przeciwniczki nie sprawi
jakichs glupich niespodzianek, i wyszla, nie pozostawiajac po sobie
najmniejszych sladow.

W zasadzie zadnych zbrodniczych sklonnosci Marietta w sobie nie
miata, delikatne usuniecie pani Davis w ogole nie kojarzylo sie jej z
morderstwem. Morderstwo to byt ndz, sztylet wbity w serce, poderzniete
gardlo, glowa rozbita siekiera, ale nie taki drobiazg. Kropelki w ziotkach,
cOz to jest, a poduszke na czyjejs twarzy mozna potrzymac dla zartu, gdzie
tu morderstwo...?

A Wielki Diament 1$nit kuszacym blaskiem...

Panig Davis znaleziono komisyjnie. Stuzgca, ktéra przyszta uporzadkowac
kominek, nie mogla dosta¢ sie do zamknietego pokoju, a pukanie nie
dawato rezultatu. Kolejne szczeble drabiny stuzbowej doprowadzily do
kamerdynera, ktory nie zalecil wywazenia drzwi, tylko zaproponowat
wejScie przez okno. Pani Davis miala je zawsze otwarte, poniewaz lubita
Swieze powietrze. Do drugiego pietra zadna drabina wprawdzie nie siegala,

ale istnialy okna strychu.



Na linie z malego okienka opuscit sie zrecznie miody lokajczyk,
zachwycony rozrywka. Cala zgromadzona pod domem stuzba zgodnie
stwierdzila, ze po raz pierwszy pani Davis dostarczyta wszystkim jakiejs
przyjemnosci. Akrobatycznych ¢wiczen nie ogladata tylko Arabella, ktéra
jeszcze spata, uczestniczyt w nich za to zdumiony i zaniepokojony George,
ktory o wczesnym poranku uprawial przejazdzki pod oknami ukochane;j.
Nie mogt juz doczekac sie chwili, w ktorej zyska prawa do przebywania
przy Arabelli przez calg dobe na okragto.

Lokajczyk otrzymat Sciste rozkazy, ktore wypehit skrupulatnie. Do pani
Davis sie nie zblizal, najwyrazniej w Swiecie réwniez jeszcze spala, a nie
mial najmniejszej ochoty byC tym, ktory ja obudzi. Podnidst lezacy na
dywanie klucz, wetknat go w zamek i przekrecit. Drzwi stanely otworem.

Kwestia lezgcego na podtodze klucza, ktory powinien tkwi¢ w zamku,
na razie nie zostatla podjeta. Marietta, zamykajac drzwi od zewnatrz swoim
wytrychem, klucz musiala usungC i zostawila go na podlodze tak, jak
wypadl. Nie byl to pomyst najlepszy, ale dziko przejety swoja rola
lokajczyk prawie tego nie zauwazyt. Podnoszenie klucza z podtogi umkneto
mu z pamieci, szczegdlnie ze nie musiat go szukac, dostrzegt go od razu, z
daleka, nic nie myslal, podniost i otworzyl. Nawet nikomu o tym nie
powiedziat. Fakt wyszed} na jaw poOzZniej i niejakiemu panu Thompsonowi
dal cos$ nieco$ do myslenia.

Pan Thompson by} londynskim inspektorem policji i przybyt na miejsce
razem z wezwanym lekarzem, ktory potwierdzil nadzieje personelu. Pani
Davis nie zyta. Umarta we $nie. Moze byla chora na cos, czego nie leczyla,
utrzymujac chorobe w tajemnicy...? Sprawa ziotek wyskoczyta od razu,
odnaleziono ich zapas z tatwoscig, przy okazji znaleziono takze niezty

zapasik opium.



Inspektora policji, rzecz jasna, nikt nie wzywal. Pan Thompson byt
zwyczajnym znajomym z miodosci sir Blackhilla, wracal z wizyty od
swojej siostry, zrobit sobie krotki urlopik i po drodze zamierzatl wstapi¢ do
arystokratycznego przyjaciela. Tak sobie, dla przyjemnosci. Pisal wlasnie
liscik w miejscowej gospodzie, zawiadamiajac o przybyciu, kiedy dotarlo
do niego nagte zamieszanie w okolicy. Doktor juz leciat i pan Thompson,
machnawszy reka na liscik, poleciat za nim.

George milodszy jego widokiem bardzo sie ucieszyl. Inspektora
Thompsona bardzo lubit i cenit wysoko, w domu niegdys stryja, a obecnie
narzeczonej, czut sie juz jak u siebie, zaprosil przybysza na Sniadanie,
polecajac zawiadomi¢ o wszystkich wydarzeniach Arabelle. Przedtem
jednak, przy pomocy lekarza i funkcjonariusza policji miejscowej,
sprobowali zbada¢, co sie wilasciwie z panig Davis stalo i dlaczego tak
nagle zeszta z tego Swiata. Zaczeli od stuzby.

Marietta postarata sie we wilasciwej chwili wydac lekki okrzyk, dzieki
czemu zostata przestuchana jako pierwsza. Z wielkim przejeciem wyjawita
swoje spostrzezenia, tak, pani Davis od smierci putkownika dreczyla sie
czyms, zle sypiala, popadala w melancholie i rozdraznienie, probowata
roznych ziol na uspokojenie i na sen. Bywatla jakas dziwna. A co do opium,
to Marietta od pewnego czasu zauwazyta, ze byto uzywane. Ktos je ruszat.
Robilo sie go coraz mniej. Nic nie mowita, bo myslata... sadzita... obawiala
sie... Ze to moze sama jasnie pani... bardzo, bardzo przeprasza...

Shuchajac jej naglego jakania, obudzona juz i ubrana w stroj poranny,
Arabella wzruszyta ramionami, nie zgtaszajac zadnych pretensji za ghlupie
posadzenie, i Marietta bardzo demonstracyjnie odetchnela z ulga. Dotozyla
juz bez oporu, a nawet gorliwie, ze teraz jej przychodzi na mysl... Panig
Davis dwa razy zastala obok takiej specjalnej hinduskiej szafeczki jasnie

pani...



Po tym pieknym poczatku wszystkie nastepne pytania brzmiaty
sugestywnie, z czego pytajacy nie zdawali sobie sprawy. Kazdy kolejny
przestuchiwany potwierdzal opinie pierwszego Swiadka, nawet Arabella,
nawet sam George, cala stluzba za$ czynila nagle spostrzezenie, ze tak,
istotnie, pani Davis byla jakas dziwna, o te swoje zidtka dbata jak o Zrenice
oka, w nocy czasem blgkala sie po domu, chyba nie mogta spac, ale,
oczywiscie, nikt nie oSmielal sie zadawac jej pytan...

Samobojstwa pani Davis nie przypisano. Stwierdzono przypadkowe
przedawkowanie srodkow nasennych i tyle. Panstwo Blackhill wyprawili
jej przyzwoity pogrzeb, a spadek po niej, catkiem godziwy, wziat jakis
daleki kuzyn, odnaleziony przez doradcow prawnych, zachwycony
niespodziewanym u$miechem fortuny. W glowie mu nie postato
dociekanie, czy aby na pewno starszawa krewna zgasta w sposob naturalny.

Pojawilo sie za to pytanie w tej kwestii w glowie inspektora Thompsona.
Powodow do niepokoju nie mial zadnych, cos go jednak delikatnie
skrobato, weszyt jakas nieprawidtowosc¢ i nie mdgt sobie uswiadomic, skad
pochodzi swad. Na brak zaje¢ nie cierpial i czasu mial mato, ale w
nielicznych wolnych chwilach w kotko odczytywal swoje notatki i zwierzat
sie na pisSmie samemu sobie. Wszyscy zeznawali to samo, szczerze i bez
wahan, ale w tej zgodnej orkiestrze gdzieS mu dzwieczat falszywy ton.

W odnalezieniu tego zgrzytu dopomégt mu sir Henry Meadows.

Sir Meadowsa uporczywie interesowato wszystko, co dotyczylo
putkownika Blackhilla i wdowy po nim, Arabelli. Od posadzen o kradziez
diamentu w zasadzie sie odczepil, samobdjstwo putkownika wydawalo sie

argumentem ostatecznym, ale gdzieS ten diament musial sie przeciez



podziacC. Arabelli nie podejrzewal, do glowy mu nie przyszto, ze angielska
dama, w tamtych czasach jeszcze miloda dziewczyna, moglaby sama,
osobiscie, dokona¢ podobnego czynu, bez opieki znalez¢ sie w indyjskiej
dzungli, nie zosta¢ rozszarpana przez tygrysy, pokasana przez weze,
zamordowana przez opryszkow i w ogole nie zwariowac ze strachu. Niby
tej dzungli byt tam wtedy maly kawalek, ale jednak. Wedrze¢ sie do
strzezonej Swiatyni i z zimng krwig dokona¢ zamiany diamentu na szklo?
Absolutnie wykluczone. Nie znat dostatecznie dobrze charakteru Arabelli i
pojecia nie miat o uczuciach, jakie nig miotaty, a byly to uczucia tej miary,
7ze wilasng sila mogly usmiercic owego ewentualnego tygrysa, nie
wspominajac o ztoczyncy w ludzkiej postaci.

Wielki Diament wcigz korcit go i denerwowal. Zainspirowany malutka
wzmianka w gazecie o naglej Smierci pani Davis, odnalazt inspektora
Thompsona i zaprosit sie do niego na pogawedke. Potentatowi tego rodzaju
co sir Meadows inspektor nie mogt odmowic.

Usiedli w gabinecie. Od pierwszego rzutu oka na inspektora sir Henry
zrozumial, ze swoje zainteresowanie musi uzasadniC. Blyskawicznie
zdecydowat sie powiedzie¢ prawde.

Opowiesci o diamencie pan Thompson wystuchat z wielkim
zaciekawieniem i w milczeniu, ograniczajac sie do znaku zapytania w
oczach.

— Szczerze panu powiem — konczyl swa wypowiedz sir Henry —
racjonalnych powodéw nie ma, ale wszystko, co ma zwigzek z domem
putkownika, jest dla mnie treScig zycia. Interesuje mnie w najwyzszym
stopniu. Moze to rodzaj kaprysu. Jesli sprawa nie stanowi tajemnicy stanu,
chciatbym dowiedzie¢ sie od pana, co tam wiasciwie zaszto. To juz druga
niespodziewana smier¢ w tym domu, o pierwszej wiem wszystko,

chcialbym wiedziec i o drugie;j.



Inspektor nie miat oporow.

— Nie — odparl. — Zadnej tajemnicy w tym nie ma. Prosze bardzo...

Wyciagnagt z szuflady swoje notatki i porzadnie, ze szczegdétami,
opowiedziat calg historie. Teraz sir Henry stuchal w milczeniu, ale w jego
milczeniu tkwit cien podejrzliwosci.

— Tak od razu odgadli, ze cos jej sie stato? — spytat nieufnie. — Mogla
przeciez wyjs¢, zamykajac pokoj? Ranny ptaszek, powiedzmy. Niezwykle
domyslna stuzba...

— Nie — przerwat sir Henry. — Nie od razu. Szukali jej po calym domu,
pukali, zagladali przez dziurke od klucza...

— I klucz tkwit od wewnatrz...? No tak, to wskazoéwka decydujaca.

Inspektor otworzyt usta i zamknat je nagle. Klucz tkwit w zamku od
wewnatrz...? Nikt czego$S podobnego nie powiedzial, przeciwnie, przez
dziurke od klucza zagladali swobodnie, widzieli buciki pani Davis, tadnie
ustawione pod krzestem. Widzieli firanke w uchylonym oknie. Gdziez
zatem byt klucz...?

— Dziekuje panu — powiedzial po bardzo dhlugiej chwili. — Czulem, ze
czegos mi tu brakuje, pan mi dopomodgl Nie ma to zapewne zadnego
znaczenia, ale wyjasnie sprawe dla wiasnego spokoju. Klucza w zamku nie
bylto, dzieki czemu mogli zagladacd, i to, jak sie okazuje, niepokoito mnie
przez caly czas. USwiadomitem to sobie dopiero w tym momencie. Nie
wiem, czy pan sie orientuje, ze osoby doswiadczone wyjmuja klucz z
zamka, zeby nikt nie mogl przekrecic go z zewnatrz specjalnymi
szczypcami. Wlamywacze to potrafia. Z drugiej strony, brak klucza
pozwala na latwe operowanie wytrychem, ale w porzadnym domu
wytrychami na ogét nikt nie dysponuje. Kt6z tam mogt...? No nic, ja sie

dowiem.



Sir Meadowsa ni z tego, ni z owego ogarnela irracjonalna satysfakcja na
mysl, ze wprowadzit jakies watpliwosci. Sam mial wylgcznie watpliwosci,
wiec moze przyjemnie mu bylo znalez¢ sie w liczniejszym towarzystwie.
Pozegnal inspektora, uzyskujac od niego obietnice podzielenia sie
ewentualnymi odkryciami.

Inspektor zas, metodycznie i bez pospiechu, pozatatwial sprawy biezace,
przekazal obowigzki komu nalezalo i wydlubal sobie dzien wolny. Z
George’em sie nie umawial, celem jego wizyty byla stuzba, nie za$
panstwo.

Shuzba, od pierwszej do ostatniej osoby, zgodnie zaswiadczyla, ze klucza
w zamku nie bylo i te buciki pani Davis ogladali bez przeszkdd. Lokajczyk
uzyskal zwolnienie z obowigzkéw na cate popotudnie i zostat podjety przez
inspektora piwem w gospodzie.

Mimo uptywu czasu swoje pelne chwaly wyczyny pamietal doskonale.
Pozar nie wybuchl, burza nie szalala, zbojcow nie bylo, cale wydarzenie
zatem nie mialo szans obrosng¢ dodatkowa legenda, mogt sie najwyzej
ztamac ktorys szczebel drabiny albo pekna¢ wiokno liny, na ktorej zjezdzat
do okna. Nie zlecial z wysokosci drugiego pietra, zatem nawet catkowite
zerwanie sie liny inspektor gotow byl przyja¢ bez protestow. Zazadat
szczegbtowego sprawozdania, co stalo sie w Srodku, kiedy juz miodzieniec
wdar} sie przez okno do pokoju pani Davis.

— Kazali otworzy¢ — zwierzyl sie lokajczyk. — No to niech bedzie.
Nieboszczka ostra byla i ja, miej mnie Bog w opiece, sie jej batem.
Zamklem oczy, zeby nie spojrzec, i prawie sie potklem pode drzwiami o ten
klucz, co juz z daleka widzialem, ze lezy...

— Gdzie lezy?

— Pode drzwiami. Na dywanie. Jak pod noga poczulem, zaraz

otwartem...



Tematem catej reszty swobodnej pogawedki stal sie klucz i jego
lokalizacja. Inspektor mogt przyjac, ze pani Davis nalezata do grona owych
ostroznych, ktorzy boja sie wlamywaczy ze szczypcami, ale w takim
wypadku wyjmowataby klucz i kiladla na stole. Rzucanie go na podloge
wydato mu sie nieco dziwne.

To zatem byla owa zgryzota, ktora nie pozwalala mu zamkng¢ sprawy
prywatnie, dla siebie. Nie pasowatl mu klucz. Z jednej strony doznat ulgi, z
drugiej poczut sie zaintrygowany.

Uczynit zalozenie, zZe panig Davis ktoS zamordowat. Kto, na litosc¢
boska, i po co?! Krewniak—spadkobierca odpadat w przedbiegach, nie dosc,
ze znajdowal sie zupelnie gdzie indziej i wszyscy go tam bezustannie
widzieli, nie doS¢, ze nie wiedzial o zadnym spadku, to jeszcze pojecia nie
mial o pokrewienstwie, tgczacym go z nieboszczka. Nikt inny zas z jej
Smierci nie odniost zadnej korzysci. Nie zostata okradziona, ztota broszka z
kedziorem nieboszczyka meza lezala na toaletce, w sakiewce znajdowaly
sie pienigdze, nic nie zginelo. Sympatyczna nie byla, to fakt, podlegla jej
stuzba nie znosita jej z calego serca, ale nie byl to dostateczny powaéd do
zabojstwa. C6z zatem znaczyt ten klucz...?

Wreszcie inspektor Thompson pomyslal, ze moze ktos chciat zrobic
tylko ztosliwy dowcip, wpusci¢ jej do pokoju szczura albo co$s w tym
rodzaju. Przypadek sprawil, ze wybral na to niewlasciwa chwile, a teraz za
skarby Swiata do niczego sie nie przyzna. Na wszelki wypadek
zainteresowatl sie jeszcze, czy wsrdd stuzby nie nastgpila jakas zmiana, i
wowczas wyszio na jaw, ze wymowita prace francuska pokojowka pani
Blackhill. W tym tez nie bylo nic niezwyklego, pokojowka zaoszczedzila
sobie troche pieniedzy i postanowila wroci¢ do wilasnego kraju, gdzie

podobno czekal na nig narzeczony. Normalna sprawa.



Dat sobie spokdéj z dociekaniami, a wszystkie notatki odlozyt na

najwyzszg potke w bibliotece.

Marietta zmyla sie po trzech miesigcach, dyplomatycznie i bez sensacji.
Wielki Diament obszyla czarnym aksamitem i przymocowata do kapelusza.
Troska o kapelusz wydawala sie czyms$ naturalnym, nie byla tak bogata,
zeby lekcewazyC eleganckie nakrycie glowy. Z zaciSnietymi zebami
odczekata czas, ktory wydal sie dostateczny dla unikniecia glupich
skojarzen, po czym zrealizowala dalszy cigg planu. Sama do siebie napisata
list i przy pierwszej okazji wystala go z Londynu. Wolalaby wystac¢ z
Francji, ale nie miata tam nikogo wystarczajaco zaufanego. Z tym listem w
reku przyszta do Arabelli zmieszana, zaklopotana, sptoniona i radoSnie—
smetna.

Ot6z powrdcit z dalekich podrézy jej narzeczony. Zyje, pamieta o niej,
kocha ja, wzbogacit sie nawet i wzywa ja do siebie. Jasnie pani sama widzi,
ze ona tu zadnych romansow z nikim nie nawigzywala, czekata na niego,
chociaz wydawalo sie to beznadziejne, no i doczekala sie. Czy jasnie pani
raczy jq zwolnic?

Jasnie pani dla wielkich i dlugotrwalych mitoSci miala pelne
zrozumienie. Inng pokojéwke mogta znalez¢ bez wielkiego trudu. Zwolnita
Mariette, obdarzajac ja nawet doskonatym Swiadectwem i dodatkowa suma
dwudziestu funtéw, jako posagiem.

W ten sposob Wielki Diament opuscit Anglie w charakterze poteznej
kokardy na kapeluszu miodej damy.

Arabella nie miala o tym najmniejszego pojecia. Pani Davis z

diamentem nie kojarzyla, zabezpieczywszy klejnot w klebku bez moli,



przestata sie nim zajmowac, George mlodszy przebijal wszystko. Mozna
powiedzieC, ze wrecz trzesta sie do upragnionego Slubu i tylko to jedno
tkwito w jej glowie. Z robotkami recznymi dala sobie spokoj definitywnie,
welne, widczke i jedwabie upchnela w szafie, zawarta zwigzek maltzenski i
bez reszty poSwiecita sie przezywaniu swojego szczeScia. W dziesiec
miesiecy pozniej obdarzyla meza potomkiem pici meskiej, po czym reszta
Swiata przestata jg obchodzic.

Dopiero na staros¢, zblizajac sie do siedemdziesigtki, pomyslata o
zapomnianym i kompromitujagcym dowodzie rzeczowym. Zaklopotala sie.
Nie zyczyla sobie, zeby po jej Smierci Wielki Diament ujrzal Swiatlo
dzienne, dobrg opinie musiala zachowac ze wzgledu na syna, a tu stary
skandal odzylby na nowo. Nie wiedzac jeszcze, co zrobi, odnalazta w szafie
koszyk do robédtek i sprawdzita klebki. W szafirowym dodziubata sie
twardego wnetrza, przewinela welne i znalazta duzy kawat wegla.

Wielki Diament zginat.

W pierwszej chwili Arabella doznata ulgi, w nastepnej pojeta, ze musiat
go kto$ ukras¢, i zaniepokoita sie mozliwoscig ujawnienia afery. W jeszcze
nastepnej uswiadomita sobie uptyw czasu i znow sptyneto na nig ukojenie.
Jezeli przez blisko trzydziesci lat nikt z tym diamentem nie wyskoczyl, to i
dalej zapewne pozostanie on w ukryciu, nie méwiac juz o tym, ze zaden
ztodziej dobrowolnie nie przyzna sie do kradziezy, zaden nie bedzie
rozglaszal, ze posiada klejnot nielegalnie, informujac w dodatku, komu go
rgbnat. We wilasnym interesie zachowa tajemnice, a zatem, chwali¢ Boga,
ona jest bezpieczna i wilasciwie pojawilo sie rozwigzanie najlepsze ze
wszystkich. Moze tym sobie wiecej nie zawracac glowy.

Wegiel z klebka wrzucita do kominka i cala sprawe wykreslila ze swego

Zyciorysu.
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Koniecznosc¢ przeciecia kamienia i uczynienia z niego dwoch mniejszych,
ale za to nieskazitelnie doskonatych, Marietta rozumiata juz od pierwszej

chwili. Zamierzata to zrobi¢. Postanowita to zrobi¢ jak najszybcie;j.

Im dluzej jednak patrzyla na diament, im dluzej mu sie przygladata i
obracala w palcach, tym trudniej przychodzilo jej wytrwa¢c w
postanowieniu. By} niezwykty. Nie miata sity rozstac sie z tq niezwyktoscia
i wcigz odkladala to na pozniej. Pdzniej, troche pdzniej, jak juz sie nim
nacieszy, jak sie napatrzy, jak minie jej to pierwsze upojenie, jak juz
wszyscy zapomng o diamentowej aferze sprzed roku.

Zarazem zywila przyjemng pewnos¢, ze dzieki wartosci klejnotu, zgota
bezcennego, nareszcie bedzie mogta urzadzi¢ sobie zycie. Miata olbrzymi
posag. Co prawda ujawnia¢ go nie nalezalo, wrecz przeciwnie, musiat na
razie pozostac tajemnica, ale jednak go miata i we wlasciwej chwili...

Postanowita wyjS¢ za maz. Obmyslita te kwestie starannie i
zaplanowany mariaz nosit cechy rozsadku. Nie zdecydowala sie na zadnego
hrabiego, markiza lub tez innego arystokrate, jeszcze nie miata szans na
wejscie do najlepszego towarzystwa, cos musiato przegradza¢ baronowa od
pokojowki, wybrata sobie zatem jubilera. Ze wzgledu na diament miato to
swoj sens.

W pienigdze zaopatrzona byla niezle. Z Anglii wywiozla piec¢dziesiat
funtow, z wczesniejszej dziatalnosSci paryskiej pozostalo jej prawie trzy
tysigce frankow, mogla za to zy¢ dostatnio nawet przez caty rok. Dwie
suknie Arabelli, ktore dostala w ciggu minionych trzech lat, zalatwity
sprawe strojow, byly to suknie balowe, Arabella nie chciata ich juz nosic, a
Marietta umiata dokona¢ malenkiej przerdébki i uczynic¢ z nich ostatni krzyk

mody. Mogta pokazac sie wszedzie.



Nie miata zadnych obowigzkéw, dysponowata czasem, ruszyta zatem w
kurs. Systematycznie i bez poSpiechu obeszia wszystkich paryskich
jubilerow, nie przebierajac, penetrujac kolejno wszystkie paryskie dzielnice
i wszystkie ulice, poszukujac trzech niezbednych elementéw. Odpowiedni
dla niej jubiler musiat by¢ wiekowy, niezonaty i pozbawiony naturalnych
spadkobiercow. Dobrze wiedziala, czego chce. Kwestie jego etyki
pozostawita na uboczu w slusznym zapewne mniemaniu, ze te sprawe
zatatwi sam diament.

Jedynym osobnikiem, odpowiadajagcym zalozonym kryteriom, okazat sie
bezdzietny stary Zyd, ktéry w dodatku byl paserem i lichwiarzem.
Sumienie by mu z pewnoscig nie bruzdzito, ale na mysl o poslubieniu go
Marietta az sie otrzasneta. Tego rodzaju mariaz cofnatby ja w hierarchii
spotecznej chyba nieodwracalnie, a kto wie czy caly majatek nie zostatby
po jego Smierci zakwestionowany. Z racji paserstwa policja miala go na
oku, nie, takie malzenstwo nie wchodzito w rachube.

Wszyscy inni zas mieli Zony i dzieci.

Marietta zaczela sie denerwowac. Posiadanie ogromnego majatku,
ktorego nie mogla ani ujawnic¢, ani uzytkowac, irytowato jq coraz bardziej.
Obsesyjnie bala sie chwili, kiedy wyda wszystkie pienigdze i bedzie
zmuszona sprzedac¢ diament w pospiechu, tracac na tym potwornie. Takie
rzeczy nalezy zatatwiaC spokojnie, czekajac cierpliwie i wykorzystujac
okazje. Okazja nie chciala sie przytrafi¢, a oszczednosci topniaty.

W trakcie rozwazania jakichs nowych mozliwosci i godzenia sie z mysla
o przecieciu diamentu, nie w Paryzu, a na przyklad w Amsterdamie,
wzglednie zainteresowaniu nim jakiejS modnej kurtyzany, natknela sie
przypadkiem na wicehrabiego de Noirmont, ktory byl przyczyna jej
pierwszego przyjazdu do stolicy i o ktorym prawie zapomniata. Bylo to

zrzadzenie losu.



Wicehrabia poznat ja z trudem. Po pieciu latach obracania sie w
wysokich sferach Marietta wygladata znacznie lepiej niz we wczesnej
miodosci, robila niemal wrazenie damy i znajomos¢ z nig w najmniejszym
stopniu nie byta kompromitujgca. Wicehrabia nawet sie ucieszyt i zaprosit
ja na intymng kolacyjke, bo akurat nie miat co robi¢ i juz sie obawiat
nudnego wieczoru.

Cokolwiek daloby sie powiedzie¢ o tym wieczorze, w towarzystwie
Marietty z pewnoScia nie okazal sie nudny. Wicehrabia nie mial nic
przeciwko utrzymaniu niezobowigzujacego romansiku, ktory prawie nic go
nie kosztowal, co bylo dosc¢ istotne, schede po przodkach zdotal bowiem
dokladnie roztrwonic i tongt w dhugach.

Marietta w stanie finansowym amanta zorientowata sie bltyskawicznie i
zakwitly w niej nowe nadzieje.

— Chce ci co$ powiedzie¢, Lou—Lou — rzekta juz po dwéch tygodniach
mitej sielanki. — Ale musisz mi przysigc na honor, ze nigdy mnie nie
zdradzisz. Nigdy nikomu nie wyjawisz mojej tajemnicy.

Wicehrabia byt ciekawy z natury, przysiagl zatem chetnie. Nie
przypuszczal, by tajemnica Marietty miata wielki ciezar gatunkowy, moglo
to by¢ nieSlubne dziecko, jakies drobne przestepstwo albo inna podobna
rozrywka. Zadnych konsekwencji sie nie spodziewat.

— Ile trzeba, zeby zosta¢ wicehrabing? — zaczela Marietta powaznie i z
naciskiem.

Wicehrabia zrozumiat pytanie i odpowiedziat jej tak samo.

— Co najmniej dwiescie tysiecy rocznie bez zadnych obcigzen.

— To znaczy... czekaj... cztery miliony gotowka?

— Mogloby by¢ w ziemi albo w papierach wartosciowych. Z tym ze

lepsze wrazenie zrobitoby pie¢ milionow.



— Przypuszczam, ze mam tyle — powiedziata Marietta po chwili z lekkim
westchnieniem. — Ale nie umiem tego zrealizowac.

Wicehrabia najpierw nie pojat, co styszy, potem nie uwierzyl, a potem
sie wreszcie zainteresowat, i to do$¢ gwattownie.

Marietta calg legende miata porzadnie opracowang, bo rézne rzeczy
wicehrabia méglt strawié, ale faktu zwykltej kradziezy juz by nie przetknat.
Nie mowiac o skromnej pomocy, udzielonej pani Davis. Natchnienia
przysporzyly jej mgliste plotki na tle jakiegos tam Francuza, rzekomego
wilasciciela diamentu.

— Mialam wuja — oznajmita, wydobywajac sie z obje¢ wicehrabiego i
dolewajac wina do kieliszkow. — Brat mojej matki. Matke, jak wiesz, ma sie
zawsze, gorzej bywa z ojcem, ja jednakze miatam nawet ojca, ktérego sam
zresztg znates.

— Istotnie. I c6z ten wuj?

— Byl takze moim chrzestnym ojcem. I byt marynarzem. Po latach
doszedt w koncu do kapitana i do wilasnego okretu, pltywat po calym
Swiecie, miedzy innymi do Indii. Nie dam glowy, czy nie uprawiat troche
piractwa, ale to juz nie ma znaczenia. Z ostatniej podrézy przywiozt mi
prezent, diament potwornej wielkosci. Powiedzial, ze jest to moj prezent
Slubny od niego, a daje mi go zawczasu, bo mojego $lubu moze nie dozyc.
Miat racje, mojego Slubu jeszcze nie bylo, a on juz nie zyje. Powiedzial, ze
sam rowniez dostal ten diament w prezencie, za uratowanie komus zycia,
ale nikt mu pewnie nie uwierzy, wiec lepiej, zebym sie tym zbytnio nie
chwalitla. Lekcewazytam sobie to dos¢ dlugo, dopiero pdZniej, widzac
klejnoty roznych dam, zorientowalam sie, jaka to moze mie¢ wartosc.
Przestraszytam sie. Czys$ styszat o aferze z Wielkim Diamentem?

Sprawa diamentu, glosna w Anglii, we Francji odbita sie echem prawie

wylacznie wsrod profesjonalistéw. Wicehrabiemu moze i wpadta w ucho,



ale juz o niej nie pamietat.

Marietta westchneta ponownie.

— Mam obawy — wyznala. — W Anglii grzmiala cala awantura o ten
diament, ktory w ogole zaginal. Wygladatlo na to, ze zaginat jeszcze w
Indiach. Padaly rézne podejrzenia, putkownik Blackhill sie przez to
zastrzelil, a mnie sie wydaje, ze zdobyt go wiasnie m6j wuj. Obecnie mam
go ja. I nie wiem, co z nim zrobic.

Teraz juz wicehrabia zainteresowal sie dziko i namietnie. Chciat
zobaczy( to dziwo, zazadal demonstracji. Marietta bez oporu siegnela po
swolj gorset, porzucony na dywanie, i spod dolnej falbany wydobyla
niewielkga sakiewke. Rozwigzala tasiemke i z jedwabnego woreczka
wytuskata diament.

Wicehrabiemu zabrakto tchu.

Znat sie niezle na drogich kamieniach. Kupowat je wielokrotnie, dawat
w prezencie, tracit na nie pienigdze, wybieral najpiekniejsze, zastawial w
lombardach resztki rodowych precjozow, sprzedawat te mniej piekne i
mniej ulubione, wlasciwie miat z nimi do czynienia prawie przez cate zycie.
Diament rozpoznal na pierwszy rzut oka, aczkolwiek wlasnemu oku nie
uwierzyl. Tej wielkoSci kamienia nie widzial nigdy i nigdzie i nie
przypuszczal, zeby co$ podobnego moglo istnie¢ na Swiecie.

W milczeniu wzigt diament do reki i obejrzat go doktadnie.

— Ma skaze — rzek} wreszcie po dlugiej chwili, odetchngwszy gleboko. —
Akurat w Srodku. Z pewnoscig jest to pekniecie, ale dodaje mu blasku.
Klejnot na krélewska korone. Powinna go kupi¢ krolowa Wiktoria, nikt
inny z panujacych, o ile wiem, nie jest rownie bogaty.

Marietta az sie otrzgsnela.

— Oszalates! — wyrwalo sie jej. — Przeciez wlasnie w Anglii wybuchta

afera! I jeszcze ci powiem...



Zawahata sie. Wicehrabia nie byl zupelhie ghupi, jakieS niepotrzebne
mysli mogly mu przyjs¢ do glowy.

— No? — spytat z lekkim roztargnieniem, nie odrywajac wzroku od
kamienia.

Marietta podjela meska decyzje.

— W czasie tej calej awantury byla mowa, ze on jest jakby podwojny.
Opisywano go. I ta skaza w srodku... Wszystko sie zgadza, to musi byc¢ ten
sam, ale ja to stwierdzilam dopiero pdZniej, to znaczy ostatnio. Tam, w
Anglii, w ogdle nie miatam go przy sobie.

— A gdzie go miatas?

— Byl w grobie mojej matki. Zakopatam go tam przed wyjazdem do
Anglii, bo nie wiedziatam, co z nim zrobi¢. Niepokoitlo mnie to, ze wuj
kazat nie chwali¢ sie nim i cicho siedziec...

Wszystkie te barwne lgarstwa, cala epopeje diamentowa, obmyslita
starannie i szczegolowo w ciggu ostatnich dwoch tygodni, od spotkania
wicehrabiego, decydujac sie wtajemniczy¢ go w sprawe. Prawdy
powiedzie¢ nie zamierzata nigdy w zyciu nikomu.

Jak dotad, historia brzmiata prawdopodobnie. Jej matka jakichs braci
miala, nie zyla juz od dwunastu lat, od dawna nikt nie wiedzial, co sie
dziato z rodzenstwem nieboszczki. Gdyby ktos chciat przeprowadzic¢ Sciste
dochodzenie, z czym Marietta, otrzaskana poniekad z przestepczoscia,
liczyla sie w duzym stopniu, napotkatby same przeszkody. Jedna jedyna
Arabella mogla zdementowac te sensacyjng opowiesc¢, ale watpliwe byto,
czy zechce naraziC sie na posadzenia. Byla dostatecznie bogata, zeby
poswieci¢ diament dla wilasnej dobrej opinii, na to Marietta bardzo liczyla,
nie wiedzgc nawet o zapowiadajgcym swoje przyjscie potomku.

— To nie ma ceny — zawyrokowat wicehrabia bezapelacyjnie, odkladajac

wreszcie diament na stolik. — Mogloby péjs¢ za jakies piramidalne



pienigdze na aukcji, ale musiataby to by¢ aukcja oficjalna, rozgtoszona po
calym Swiecie, taka, ktora Sciggnelaby bankierow, koronowane glowy,
cesarza chinskiego, sultana, nie wiem, kto tam jeszcze ma pienigdze.
Plantatorow z Ameryki i handlarzy niewolnikami. Zdaje sie, ze tego nie
chcesz, a zreszta, po co nam ten rozgtos. Trzeba go przeciag¢ w miejscu
skazy i zrobi¢ z niego dwa. Az zal. A i tak nie wiem, kto go zdota kupic...

— Rothschild — podsuneta zachecajaco Marietta.

— Rothschild méglby, ale po co mu...? A, chyba jako lokata kapitatu,
watpie, czy diamenty kiedykolwiek stanieja... Ozenie sie z toba. Odrobina
wysitku i zrobimy z ciebie naturalng corke jakiego$ ksiecia, znajdzie sie
odpowiedni. Znasz jezyk angielski?

— Znam, nawet dobrze.

— Co$ sie wymysli. Tylko w zadnym wypadku nie mozesz juz byc
niczyja pokojowka.

— Nie jestem. Od powrotu z Anglii. To znaczy, we Francji juz przeszto
cztery lata.

— Bardzo dobrze. Moja mita, ozywitas mnie. Ogromnie zyskatas przez
ten czas, gdybym cie spotkal w jakims salonie...

Jak niegdyS przed Arabella, tak teraz przed Mariettg otwarlo sie niebo.
Od Arabelli roznita sie tym, zZe miala wieksze doswiadczenie zyciowe i
darow losu nie przyjmowata bezkrytycznie. Odrobina nieufnosci trwata w
jej duszy zakotwiczona pazurami i wzmozona niepokojem, co by bylo,
gdyby wicehrabia poznat calg prawde.

Wicehrabia nie byt zakamieniala, cyniczng swinig. Geny po przodkach
zapchane mial honorem, ponadto Marietta w charakterze zony wydawata
mu sie w chwili oSwiadczyn atrakcyjna. Jej tolerancji byt pewien, o nudzie
nie bylo mowy, znalez¢ sie umiala, glupia rozrzutno$¢ nie wchodzita w

rachube, o majatek potrafitaby zapewne zadbac lepiej niz on sam. Mgt sie



z nig ozeni¢, co w najmniejszym stopniu nie przeszkadzatoby przyjemnemu
zyciu, a przy tym usuwato troski materialne w stopniu, o jakim nawet nie
marzyt. Nie takie mariaze zawierano we wspotczesnych czasach...

Z chwilg jednakze, kiedy diament przestat mu I$ni¢ przed oczami i
dziata¢ oghupiajaco, poczul w glebi duszy jakiS niepokoj. Jego rodzice
jeszcze zyli, zaprezentowanie im Marietty w charakterze synowej odrobine
przerastato jego sity, zbyt dobrze znal jej przesztosc¢. Zrobito mu sie troche
nieswojo, ale trudno, przepadto, stowo sie rzeklo, dziewczyna okazata mu
bezgraniczne zaufanie, stal sie posiadaczem jej tajemnicy, a z deklaracja
matzenskq wyskoczyt dobrowolnie...

Zdusiwszy rozterke, pelen wielkich nadziei, ze jako$S to wszystko
rozwiaze sie samo, wicehrabia zabrat sie do roboty.

Potknat sie juz przy pierwszym kroku.

— O czym pan hrabia méwi? — spytat chtodno znajomy jubiler. — O tak
zwanym Wielkim Diamencie? Pan hrabia wierzy w jego istnienie?

— Nie musze wierzy¢ — odpart beztrosko wicehrabia. — Widziatlem go na
wlasne oczy. Okazuje sie, ze Anglicy wcale go nie ukradli. Dostal go
Francuz, podobno w podziece, czy moze jako zaplate, za jakies dzialania
obronne. Od Hindusow bezposrednio.

— Jaki Francuz?

— Nie wiem. Moze kapitan okretu?

— Od jakich Hindusow?

— Nie wiem. Nie bylo mnie przy tym.

— Ale diament pan widziat?

— Nawet trzymatem go w reku.

— Tu, w Paryzu?

— Tu, w Paryzu. Niedawno.



— W takim razie musiat pan wicehrabia mie¢ do czynienia z szalencem.
O ile diament by} prawdziwy. Po catej aferze, po samobdjstwie putkownika
Blackhilla, kazde pojawienie si¢ kamienia musi narobi¢ bigosu. Jego
posiadacz, nie pytam, kto nim jest, bo i tak mi pan tego nie powie... musi
udowodni¢ swoje prawa do niego juz chociazby po to, Zeby oczysci¢ imie
nie tylko putkownika, ale takze innych, zamieszanych w to, osob. Wskazac
droge, jaka ten diament przeszedil. Ja go, w kazdym razie, palcem nie
dotkne, dopoki to wyjasnienie nie nastgpi. Kompania Wschodnio—Indyjska
jest zainteresowana i trzyma sprawe w zawieszeniu.

— Nie pojmuje, dlaczego — rzekt wicehrabia, zdobywajac sie wcigz na
beztroska obojetnos¢, ale juz widzac, ze trafil nie najlepiej. — O ile wiem,
dotyczy to czasoOw wojny w Indiach, ilez to lat...?! Wszystko bylo wtedy
mozliwe. Bronigc Hinduséw przed Anglikami, nasi mogli dostawac
rozmaite prezenty.

— Mogli — zgodzit sie jubiler. — Ale w wypadku Wielkiego Diamentu
trzeba to udowodni¢, bo sprawa zrobila sie zbyt glosna i w dodatku
honorowa.

Pojawszy, iz popelnit blad i poszedl nie tam gdzie trzeba, wicehrabia
porzucit temat, wzruszyl ramionami, naby} zalobnag szpilke do zabotu i
wyszedt. Zdenerwowanie udalo mu sie ukry¢, ale po wyjsciu od jubilera
sposepniat.

Skorzystanie z bogatego ozenku okazywalo sie nie takie latwe, jak
sqdzil. Zamiast szukaC kretych drog, wiodacych do celu, jat sie
zastanawia¢, w czym nie miatl wielkiej wprawy. Marietta, jako dodatek do
wielkiego majatku, byla, ostatecznie, jakos tam do przyjecia, Marietta bez
diamentu nie miata zadnego sensu. Po c6z, u diabta, mialby sie zZenic¢ z

pokojowka, ladacznicq i szantazystka, wobec ktorej nie mial zadnych



zobowigzan, bo nawet nie byl jej pierwszym kochankiem...? On, potomek
wielkiego rodu! Nie daj Boze, stataby sie jeszcze matka jego dzieci...

Z drugiej jednakze strony co$ go trzymato. No tak, oczywiscie, honor.
Obietnica. Ojciec miatl racje, cale zycie byt lekkomyslnym kretynem i
wcale mu to nie przeszto... Ponadto kusity miraze bogactwa, pozbycC sie
wreszcie wierzycieli, u jubilera moc kupi¢ szmaragdowaq tabakierke, a nie
zatobnag szpilke, najtanszg z mozliwych...

Marietta z miejsca wyweszyla wahania amanta i przerazila sie.
Wicehrabia jako maz i zarazem wspolnik nie zagrazat jej niczym, jako byly
wielbiciel stanowit nieszczeScie. Co gorsza, rola wicehrabiny niezmiernie
przypadla jej do gustu i juz sie zaczela do niej przyzwyczajac. Morale
wicehrabiego oceniala wprawdzie wysoko, ale zycie nauczylo ja, Ze roznie
bywa, nie sposob przewidziec, jak i kiedy niewydarzony potglowek zdota
sie wyglupic. DoSwiadczenia miat za sobgq liczne, ale raczej jednostronne, z
diamentem nie da sobie rady, o Slubie w ogdle nie ma co marzyc. Nalezato
znaleZ¢ raczej jakiego$ dobrze urodzonego oszusta, hochsztaplera, moze
nawet ztodzieja...

Bez dlugich namystow zdecydowala sie polozy¢ krzyzyk na
wicehrabinie i zmieni¢ kierunek dziatan. Majac do wyboru, bogactwo czy
salony, wolala bogactwo. Zarazem jednak wicehrabiego nie mogla
pozostawi¢ odlogiem, bo za duzo o niej wiedzial, jesli juz pozbyc sie, to
definitywnie.

Troche jej go bylo szkoda, ale nie przesadnie. Straszliwy zawodd, jakiego
doznala, gruntownie zniweczyl dawne uczucia, ktore i tak juz pelzaly
stabym ogienkiem, obecnie interes by} dla niej znacznie wazniejszy niz
mitos¢. Czasu miala dos¢, na ziolach wcigz znala sie doskonale,
wlasnorecznie przygotowala niezawodny wywar, ktérym nalezato

poczestowac stabo przydatnego amanta. Zwlekala jeszcze, bo wicehrabia



sprezyl sie w sobie i dokonatl kolejnej préby, przeSwiecajacej nadzieja.
Postanowita da¢ mu szanse.

Wicehrabia, przelamawszy opory wewnetrzne, kontrastowo udat sie do
jubilera, rowniez znajomego, ktéry prowadzil interesy bez poréwnania
mniej krysztalowe niz ten pierwszy.

O diamencie napomkngt bardzo delikatnie i natychmiast spotkat sie z
wielkim zainteresowaniem. Jubiler zazqdal demonstracji.

Marietta o mato nie wylata od razu swojej mikstury. Czekala nazajutrz
po drugiej stronie ulicy, bo sprowadza¢ podejrzanego kupca do witasnego
mieszkania nie miala najmniejszej ochoty. Wicehrabia rowniez wolal nie.
Whpatrzona w wejscie sklepu przezywala katusze, rozszalala sie w niej
bowiem nagle wyobraznia. Wyraznie czula, widziala to, byla pewna, ze
wicehrabia juz jej diamentu nie odda, ucieknie ze sklepu tylnym wyjsciem,
obrabuje ja zwyczajnie, albo moze nie, nie on, jubiler go zabije i zdobedzie
klejnot dla siebie, kto$ zabije ich obu, jakis zloczynca juz tam zaczajony,
nikt nikogo nie zabije, tylko obaj razem wezwa policje i kazg jq aresztowac,
moze w magazynie wybuchnie pozar, moze nastgpi inna okropnos¢, ona w
kazdym razie diamentu juz nie odzyska, a za to straci wolnosc...

Krotko moéwiac, po raz pierwszy w zyciu wpadla w rzetelng histerie.
Podklad juz miala, wicehrabia, szczery chlopiec, nie umial porzadnie
ukrywac¢ swoich wahan i watpliwosci, napiecie Marietty narastato i tu,
naprzeciwko jubilerskiego magazynu, doszto do zenitu.

Nie majac pojecia o doznaniach wspolniczki, wicehrabia z diamentem
wszedl do jubilera. Ogledzin dokonano na zapleczu, w pokoiku,
stanowigcym co$ w rodzaju warsztatu ztotniczego.

Pewnosci, ze istotnie ma do czynienia z najwiekszym diamentem Swiata,

wicehrabia nabral dopiero na widok rumienca, jakim zaplonela twarz



fachowca. Jubiler ztapal dech oraz lupe, obejrzal kamien z najwieksza
doktadnosciq i nie zdotat w pehi sttumic¢ emocji.

— Przecia¢ czy pan wicehrabia chce sprzedac, jak jest? — spytal bez
ogrodek.

— Nie wiem jeszcze — odpart wicehrabia, wyjmujagc mu z reki
drogocennos¢ niemal przemoca. — Na ile pan to wycenia?

— Trudno powiedzieC. Rzecz dla amatora. Po przecieciu...

— Niech sie pan nad tym zastanowi — poradzit sucho wicehrabia. —
Wiasciciel chciatby dostac¢ pienigdze. Przyjde jutro albo pojutrze.

Jubiler nieco ochtonat.

— Pojutrze. Przeprowadze rozeznanie. Moze zdoltam podac panu
konkretng sume.

Ukazujac sie znéw na progu sklepu wicehrabia zamierzal da¢ radosny
znak zawoalowanej Marietcie. Znak mu nie bardzo wyszedl, bo
rownoczesnie bltysnagl w nim niepokoj, ze do pojutrza jubiler wglebi sie w
owaq afere, o ktérej bylto tyle gadania, i stworzy jakie$ przeszkody. On sam
zostanie wmieszany, diabli wiedza w co... Zawahal sie i zatrzymal na
moment, z wyrazem niecheci na twarzy.

Polprzytomna z napiecia Marietta odebrala gest i wyraz jako
potwierdzenie najgorszych obaw. Slepo runela ku niemu przez jezdnie
wprost pod kota rozpedzonej karety hiszpanskiego ambasadora.

Watpliwe, czy nawet w sto lat pozniej zdotano by uratowac jej zycie.
Poczatek drugiej polowy XIX wieku dysponowal mniejszymi
mozliwosciami i po kwadransie umarta w objeciach niedosztego oblubienca
lub tez niedosztej ofiary.

Zwazywszy wysokie sfery, do jakich nalezala kareta, w ktorej zresztg
jechal nie ambasador, tylko jego wiecznie Spieszacy sie sekretarz,

wydarzenie doczekato sie az dwoch wzmianek w prasie. Trzecia wzmianka,



podajgca ten sam adres, pojawitla sie w tydzien p6Zniej i zawiadamiata o
tajemniczej Smierci dwoch kobiet dzien po dniu. Zmarla mianowicie
gospodyni domu, a zaraz nazajutrz jej stuzaca, obie otrute substancja, ktorej
resztki znaleziono w pustym mieszkaniu po zabitej w katastrofie lokatorce.
W archiwach policyjnych pozostaly zeznania Swiadkow, z ktorych to
zeznan wynikato, ze obie damy kolejno sprobowaly napoju z eleganckiej,
krysztatlowej karafki. Uczynity to catkowicie dobrowolnie, a nap6j okazat
sie koncentratem bardzo silnej trucizny pochodzenia roslinnego.

Wicehrabia obie wzmianki nawet przeczytal, ale zadne podejrzenia nie
zaswitalty mu w glowie. Pozostal w przekonaniu, ze narzeczona—
wspolniczka kochata go nad zycie i wielka ulge sprawiala mu mysl, iz nie
zdazy? jej unieszczesliwi¢ wyjawieniem swoich watpliwosci.

Reszte pieniedzy Marietty w postaci czterystu frankéw osobiscie
odwi6zt kowalowi, diament jednakze zatrzymat dla siebie. Zadne wyrzuty
sumienia go nie dotknety, gleboko wierzyt bowiem, iz takie wiasnie bytoby
zyczenie nieboszczki. C6z kowalowi po diamencie, z ktérym on sam nie
wie, co zrobic? A ilez skomplikowanych wyjasnien...!

W kazdym razie nieoczekiwana i wielce dramatyczna Smier¢ Marietty
wstrzymala go we wszystkich poczynaniach. Jubilerowi wyjasnit, ze
wiasciciel zmienit zdanie i juz nie chce klejnotu sprzedawac, po czym sam
przystapit do bezradnego bicia sie z myslami. W niepewnosSci wytrwat cate
dwa lata, ku ogromnej uciesze swoich rodzicow, wiekszoS¢ tego czasu
spedzit bowiem w rodowej posiadtosci. Paryz go denerwowat.

Potem zas$ z kraju, bedacego niegdys Polska, przybyla nowa emigracja,

wypedzona na obczyzne upadkiem kolejnego powstania...
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Hrabia Debski, ktorego pradziad otrzymat tytut od samego Napoleona,
zagrozony osobiscie, uciekt z kraju w ostatniej chwili, zabierajac ze soba
jedyng corke, a moze raczej nalezatloby powiedzie¢, ze to coérka zabrata
lekko rannego ojca. Jego dobra, rzecz jasna, zostaly skonfiskowane, na
szczescie jednak zasadnicza czeS¢ rodzinnego majatku znajdowata sie w
rekach babci, starej hrabiny Debskiej, wywodzacej sie z bogatych kupcow
gdanskich. Swymi czasy malzenstwo dziadka stanowilo mezalians,
wowczas gwaltownie potepiany, a teraz owocujacy zyskiem. Posagowych
débr hrabiny konfiskata nie obejmowata, hrabia Debski zas byt ich jedynym
dziedzicem, bez wzgledu na to, gdzie przebywal, na Syberii czy w Paryzu.

Wolat w Paryzu.

Przekazanie funduszéw via Gdansk nie napotkalo zadnych trudnosci i
hrabia z corka, wynajawszy maly i skromny patacyk przy Chaussée—
d'Antin, btyskawicznie wszedl do najlepszego towarzystwa, znanego mu
zreszta z lat mtodosci. Jego piekna corka z miejsca zrobita furore.

W siedemnastoletniej hrabiance Klementynie starszy od niej o lat
jedenascie, ale wcigz bardzo mtodzienczy wicehrabia de Noirmont zakochat
sie na Smier¢ i zycie, zanim sie zdazyt obejrzec.

Powodzenie zawsze miat szalencze, od dwéch lat jednakze, od chwili
wejScia w posiadanie diamentu, przestal je wykorzystywac i prowadzit sie
nienagannie, z czego prawie nie zdawat sobie sprawy. W tajemniczy sposob
Wielki Diament zmienit mu charakter. Niegdysiejszy ziloty milodzieniec,
lekkomyslny, niedbaly utracjusz, przeistoczyt sie w istote myslaca.
Roziskrzona bryta dziatala jakby dwukierunkowo, z jednej strony wyraznie
sie czulo, ze jej pochodzenie jest podejrzane i nalezy ja ukrywac, z drugiej
stwarzala olSniewajace mozliwosci finansowe, ktorych wyrzeczenie sie
byloby idiotyzmem. Wicehrabia nie potrafit sie na nie zdoby¢, rownie

niezdolny do tych jakichS niezbednych zabiegow, przeciecia kamienia,



sprzedazy, konszachtéow z jubilerami oraz innych wysitkéw. W tym
wszystkim nie mial pieniedzy, grzazt w dlugach, na rodzine nie miat juz co
liczy¢, i calymi tygodniami obijal sie po ostatniej, okrojonej posiadtosci,
gdzie ojciec z matka, obydwoje mocno wiekowi, wegetowali w resztkach
zrujnowanego zameczku. Dochod z tych pozostatosci po przodkach
wystarczatl zaledwie na nedzne utrzymanie, a diament Swiecil wlasnym
blaskiem i kusil, ostrzegajac zarazem przed nierozwazng lekkomyslnoscia.
Wicehrabia zatem w pierwszym rzedzie zwalczyt w sobie lekkomys$Inosc.

Caly paryski wielki swiat, a takze potSwiatek, najpierw sie zdziwil,
potem nie uwierzyl, a wreszcie pogodzil sie z ta osobliwg odmiang
dotychczasowego ognistego galanta. Poszila fama, ze wicehrabia musi sie
bogato ozenic i stad nagly zwrot ku moralnosci, chociaz liczne miodsze i
starsze damy chetnie by go zaakceptowaty nawet bez zadnych dodatkowych
cnot.

DwadzieScia lat wczesniej osmioletni wowczas wicehrabia zostat
przedstawiony miodemu hrabiemu Debskiemu przez wilasnego ojca, ktory
wprowadzal w zycie paryskie polskiego arystokrate, i teraz odnowienie
znajomosci przyszio bez trudu. Dostep do Klementyny byt otwarty.

Klementyna, wychowana w kraju o skomplikowanej sytuacji
politycznej, z jednej strony pelna surowych zasad, podbudowanych
nieugietym patriotyzmem, z drugiej tryskala zyciem i energia, chciwa
wrazen, wytchnienia po rozmaitych okropnosSciach, beztroski i zabawy. Nie
miala zadatkbw na matrone i cierpietnice, wrecz przeciwnie. Fakt, ze
osobiscie, przekradajqc sie konno i pieszo wsrod lasow i ugorow, donosita
powstancom pozywienie i nawet opatrywata rany, wcale nie dobil jej
nieodwracalnie, a upadek powstania nie pozbawit optymizmu. Wszystko to
razem stanowito acz dos¢ ponurg, to jednak wspanialg przygode i nauczyto

ja korzystac z kazdej chwili radosci i ulgi, regenerowac sity dla zniesienia



nastepnych nieszczes¢ i wierzyC nieztlomnie w tak zwane lepsze jutro.
Nalezata do kobiet, stanowigcych czyste blogostawienstwo dla catego
rodzaju meskiego, wewnetrznie zas byla starsza niz wskazywatl jej wiek.
Swiezo minione wydarzenia historyczne obdarzyly ja dojrzaloécig umystu i
charakteru.

I do tego byta naprawde piekna.

Wicehrabia na jej punkcie oszalal do tego stopnia, ze prawie zapomniat
o diamencie. Klementyna, w nieco wolniejszym tempie, odpowiedziata mu
wzajemnoscig. Na oko podobat jej sie od razu, rozejrzawszy sie zas wokot
siebie, docenita zdumiewajaco moralny tryb zycia mtodego cztowieka, o
ktorym krazylty obecnie kasliwe opinie, jakoby pokutowal za wczesniejsze
grzechy. Skoro pokutowal, to juz niezle, szczegolnie ze poddal sie tej
pokucie sam z siebie, dobrowolnie, bez niczyjego nacisku. Jedng miat tylko
wade nieuleczalng, mianowicie nie byt bogaty. Pochodzit ze zrujnowanej
rodziny, nie posiadal prawie zadnego dochodu i nie czekal na niego zaden
spadek. Pod tym wzgledem prezentowat sie beznadziejnie.

Ubostwem wielbiciela Klementyna nie przejela sie zbytnio. Co oznacza,
wiedziala dokladnie, dos¢ sie naogladata w kraju rodzin zrujnowanych.
Znala takich, ktorzy poddali sie rezygnacji i podupadli doszczetnie, i takich,
ktorzy umieli sie podzwigna¢, sama nie zagrozona zadng nedzg wylacznie
dzieki gdanskiej babce. Wpadly jej nawet w ucho jakieS rozmowy o
funduszach lokowanych w Anglii, zabezpieczonych przed wszelkimi
kataklizmami.

Na wszelki wypadek jednakze odbyta rozmowe z ojcem.

— Moj tatku — rzekla przy s$niadaniu, spozywanym sam na sam, we
dwoje. — Czy my jesteSmy bogaci?

Hrabia Debski, po wydarzeniach powstanczych pelen uznania, a nawet

szacunku, dla wlasnej corki, zastanowit sie.



— To zalezy — odpart. — Ogolnie, jako rodzina, raczej tak. Ale pozostat
nam tylko majatek babci, bo moje przepadlo. No i ty masz Zarzecze po
matce. Daloby sie z tego wyzyc.

— A gdyby nagle potrzebne nam byly pieniagdze, duzo pieniedzy, to co?

— A c0z ty, moje dziecko, nagle zrobitas sie taka finansistkga?

— Zaraz tatce powiem, ale najpierw niech tatko odpowie. Gdyby nam
byly potrzebne...

— Duzo pieniedzy to ile, wedlug ciebie?

— Nie wiem. Milion frankéw. Albo dwa miliony.

— Dwa miliony frankéw, chciatabys, zeby ci tu potozy¢ na stole? To nie
dzisiaj. Najpredzej jutro, a moze nawet pojutrze. Musiatyby nadejs¢ przez
Gdansk i Londyn. Nadwerezyloby nas nieco, ale rzecz jest mozliwa.
Dlaczego pytasz?

— Powiem tatce prawde...

Hrabia typnat okiem na corke, nieco zaskoczony.

— No, ja mysle! Jakzeby inaczej? Dotychczas klamstw zadnych od ciebie
nie styszalem!

— I nie ustyszy tatko — zapewnila Klementyna, przyzwyczajona do
bezwzglednej szczerosci wilasnej i wielkiej tolerancji ojca. — Ciagle tu
wszyscy trabig o pienigdzach, spadkach, kredytach, posagach... Posagach
szczegOlnie. Chcialabym wiedzie¢, co by bylo, gdyby mi sie oswiadczyt
ktos$ ubogi. Czy ja musze sobie szukac¢ bogatego meza?

— Zadnego nie musisz, sami cie znajdg. Mozesz, dziecko, poSlubic¢ i
ubogiego, jesli ci do serca przypadnie, byle dobrej krwi. I nie jakiego$
szalawite, co wszystko przetrwoni. Ale ja wierze, zZe rozumu ci nie
zabraknie, tylko nic nie czyn w tajemnicy przede mna.

— Nie uczynie, tatku...



Obietnica miata swoja wage. Nie oznaczala, rzecz jasna, zwierzen, jakie
czyni sie o zmierzchu najlepszej przyjaciolce, czego$S podobnego hrabia
Debski nie oczekiwal, a Klementyna dobrze wiedziatla, o co ojcu chodzi.
Nie musiala wyjawia¢ niepewnych drgnien serca, ale takie rzeczy, jak
potajemne schadzki, ukrywane znajomosci czy zgota ucieczka z amantem,
nie wchodzity w rachube. Wpojone miata przekonanie, ze co uczciwe, to
nie wymaga ukrycia, tajemnica z reguly kryje wykroczenie, a nawet
zbrodnie. OczywiScie bywaja wyjatki, na przykitad w odniesieniu do wroga.
Chociazby rozne spiski w kraju...

Uspokojona w kwestiach finansowych, pozwolita uczuciu na rozwo;.

Wicehrabia de Noirmont zwlekal z oSwiadczynami tylko dlatego, ze
ogarniata go rozpacz na tle finansowym. O zamoznosci hrabiego Debskiego
nie miatl pojecia, przywykt raczej do ubostwa emigrantow z kraju, ktory nie
istnial na mapach Europy, i hrabiego réwniez uwazal za ofiare, goniaca
resztkami. Bogaty mariaz, przy swojej urodzie i wychowaniu, Klementyna
miata jak w banku, on za$ chciat jej w tym przeszkodzi¢. Chciat jg zagarna¢
dla siebie, nie mogac jej nic dac. Jedyne, co mégt zaproponowac, to zatosng
egzystencje na ruinach zameczku, wsrod paru kréw, koni, owiec, dosc¢
licznego drobiu, znacznie liczniejszych szczuréw i nietoperzy oraz trzech
osob stuzby: starego lokaja, kucharki i dziewki do wszystkiego. Nie takim
bogactwem pragnat ja obdarzy¢! Czemuz, jak kretyn, tak bez opamietania
trwonit spadek po ciotecznej babce, co mu do ghlupiego tba strzelito, zeby
obsypywac zlotem jakies idiotyczne kurtyzany, fetowac¢ cyrkowcow i
chérzystki z opery, rozdawac przyjaciolom i wrogom najlepsze konie,
przegrywac po salonach dzikie sumy, a wygrane zostawia¢ stuzbie...?! Ta
stuzba jest teraz dziesiecC razy bogatsza od niego. Cymbat grzmiacy...!!!

Samokrytyke odpracowal sam ze soba rzetelnie, ale niewiele to

pomogto. Jedyny ratunek, Wielki Diament, znow zaczat natretnie pcha¢ mu



sie na mysl. Gdyby zdotat sie nim postuzyc... O nie, teraz juz by nie robit z
siebie idioty, zadnej ghupiej rozrzutnosci, zainwestowac¢ rozumnie i dac
sobie spokdj z zyciem ponad stan. Ta przecudowna dziewczyna nie
prezentuje zadnych rozszalatych kapryséw, to aniot z nieba, a nie grymasna
kokota... Zy} jako tako i nie chodzil w tachmanach tylko dzieki racjonalnym
pogladom wierzycieli. Zdajac sobie sprawe, ze ze zrujnowanego doktadnie
dhuznika niczego nie wydojq, woleli cierpliwie poczeka¢ na poprawe jego
losu. Bogaty ozenek wcigz wydawal sie wielce prawdopodobny i sami
gotowi byli mu rai¢ rézne wiasSciwe partie, dziwigc sie tylko z lekka
irytacja, ze nie bierze wdowy po bankierze, moze i niezupeinie mtodej, ale
tarzajacej sie w dostatkach i jeszcze catkiem na chodzie. A corka kupca
winnego, milionera, az sie trzesta do niego. Lada chwila powinien sie
zalamac i co$ z tego wybrac. W oczekiwaniu tej radosnej chwili wcigz
karmili go i odziewali na kredyt. Nawet wlasnego konia, oddanego w
zastaw, moglt wicehrabia w razie potrzeby wypozyczac.

Wicehrabia za$ teraz juz ogladal diament codziennie i bal sie wybuchu
afery. Byl Swiecie przekonany, ze w razie najmniejszego swadu, stracitby
Klementyne bezpowrotnie. Gryzt sie tak, ze sposepnial i nawet nieco
zmienit sie na twarzy. Moze by i zmarniatl doszczetnie albo popehit jakies
ghupstwo, gdyby nie wtracit sie los.

Los przybrat posta¢ deszczu, ktory lunat znienacka. Wicehrabia sterczat
wilasnie ponuro przed wystawa jubilera, ktorego wcale nie zamierzat
odwiedza¢, bo na nic sie jeszcze nie zdecydowal, a widok wszelkich
klejnotobw denerwowal go niewymownie, wystawie przygladat sie zatem
masochistycznie. Na stan nieba nie zwracal zadnej uwagi, nagla ulewa
zaskoczyla go, odwrdcil sie gwaltownie w poszukiwaniu jakiegos

schronienia i ujrzat hrabiego Debskiego w krytym powozie, zwalniajagcym



tuz przed nim. Hrabia dostrzegl go w tym samym momencie, kazal
zatrzymac i zaprosit mtodzienca najpierw do pojazdu, a potem do siebie.

Klementyny nie bylo, bawita gdzies w goscinie. Obaj usiedli przy winie,
czekajac na jej powrot, wyjatkowo bowiem nie mieli w planach zadnej
wieczornej rozrywki.

Hrabia Debski na zaburzenia wzroku nie cierpiat. O reke corki bywat
proszony niezliczong ilos¢ razy od chwili, kiedy ukonczyta pietnascie lat,
objawy rozmaitych gwattownych uczuc¢ byly mu doskonale znane, pamietat
nawet doSwiadczenia wlasne. Domyslat sie, na co ciezko choruje zgnebiony
wicehrabia, lubit go, znal rodzine, cenit niegdys jego ojca, pozwolit sobie
teraz na wspolczucie, aczkolwiek zacheca¢ go do oSwiadczyn nie miat
najmniejszego zamiaru. Chciat mu tylko nieco ulzyc¢.

Wicehrabia na ogladanej przed chwila wystawie zauwazyl miedzy
innymi rubinowe spinki, ktorych sam byl niegdyS szczesSliwym
posiadaczem, i widok napemhit go glebokim rozgoryczeniem, polaczonym
ze wstretem do siebie. Pierwsze zyczliwe stowo pozbawilo go rownowagi i
opanowania. Co$s w nim peklo.

— Masz pan, hrabio, do czynienia z bydlakiem i kretynem — rzekt
gwaltownie. — Powinien pan wezwac stuzbe i wyrzuci¢ mnie za drzwi.
Sam, dobrowolnie, nie wyjde, nie zdobede sie na to. Kocham panne
Klementyne do szalenstwa, wyznaje to, zeby unikng¢ nieporozumien. Nie
prosze pana o jej reke, za nic, nie osSmielam sie, tak jak nie oSmielilem sie
dotychczas wyjawic jej moich uczu¢. Chory jestem od tego.

— Dos¢ osobliwe stanowisko — zauwazyl hrabia dyplomatycznie i
tagodnie. — Cigzy na panu jakas... hm... nieprzyjemnosc?

— Ciazy, jedna, zasadnicza. Nie mam pieniedzy, stracitem wszystko,
jestem nedzarzem. Nie wiem, co zrobi¢, bo nie przywiaze do mojej nedzy

kobiety, ktora kocham ponad wszystko na Swiecie, a zZy¢ bez niej nie



potrafie. Mowitl pan, ze zmizernialem, nic dziwnego, karmie sie glownie
wyrzutami sumienia, a to niestrawne pozywienie. Darowac sobie nie moge,
ze bylem takim glupcem, dopiero niedawno... no, juz prawie trzy lata...
oprzytomnialem i spojrzalem prawdzie w oczy. Owszem, przyznaje,
myslalem o bogatym ozenku, ale z chwilg ujrzenia panskiej corki moje
myslenie skonczyto sie jak nozem ucigt. Raczej strzele sobie w leb...

Hrabia Debski mial pogodne usposobienie i duzy zasob poczucia
humoru. Wyznanie go rozSmieszylo, bo kwestie finansowe wsrod
przeszkod w ewentualnym poslubieniu Klementyny staly akurat na
ostatnim miejscu.

— To rzadko bywa najlepszym rozwigzaniem — przerwal, taktownie
kryjac rozweselenie i dolewajac wina niezwyktemu konkurentowi. — A co
wlasciwie panu zostato? Bo z kazdego majatku zawsze co$ zostaje.

— Zostatlo — przyznal wicehrabia z gniewnym sarkazmem. — Kilka krow,
kilka sSwin... Poslubie kobiete, ktéra uwielbiam, i uszczesliwie ja
koniecznoscig karmienia nierogacizny...

— Nie chce wywieraC na pana zadnej presji, ale moja corka doskonale
umie obrzadza¢ Swinie — zakomunikowatl hrabia, ktéremu coraz bardziej
chcialo sie Smiac. SzczeroS¢ i prawda wrecz bily od wicehrabiego,
wystawiajagc mu catkiem niezte $wiadectwo. Swiadom przy tym wlasnej
sytuacji materialnej, ktéra mogta wszystkiemu zaradzi¢, hrabia bawit sie
coraz lepiej.

Wicehrabia otworzyt usta, zeby wydac nastepny rozpaczliwy okrzyk i
zamknat je nagle. Potem znow je otworzyt.

— Wysmiewa sie pan ze mnie — rzek} z gorycza. — I stusznie.

— Wcale sie nie wySmiewam.

— Niemozliwe. Skad pannie Klementynie do swin?



— Takze do krow, koni i drobiu. Powinien pan pouczy¢ sie troche historii
i geografii. Rozmaite wydarzenia nasz kraj przezywal i przyszia taka
chwila, kiedy moja corka w glebi lasu pilnowata Swin, chronigc je przed
wrogiem. Stanowily jedyne pozywienie wojsk powstanczych w tym rejonie.
Byto takze i tak, ze cala meska stuzba poszta z bronig do walki, a zenska z
trudem dawata sobie rade. Moja corka doita krowy i czyscita konie. Nabyte
wczesniej wyksztalcenie wcale jej w tym nie przeszkadzato.

Wicehrabia patrzyt na hrabiego wzrokiem cokolwiek baranim,
zastanawiajgc sie mgliScie, czy to mozliwe, zeby ktorys z nich upit sie
trzema kieliszkami wina.

— Na Boga... Ale chyba... Nie polubita tych zajec...?

— Takze nie nabrala do nich przesadnej niecheci. To rozumna
dziewczyna, pojmuje pewne koniecznosci. Co nie znaczy, Ze jej marzeniem
jest zosta¢ dojka, tak mi sie przynajmniej wydaje. Trudno czasem
mezczyznie w srednim wieku zrozumie¢ bardzo mtodq dame.

Wicehrabia mechanicznie napit sie wina i odrobine ochtonat.

— Panska corka to skarb pod kazdym wzgledem — oznajmit stanowczo i
smutnie. — Gdyby istnial dla mnie bodaj cien mozliwosci... No, powiedzmy,
ze cien istnieje, ale nader watpliwy... Wstapitbym w szranki z mieczem w
dloni. Sam pan widzi, pozwalam sobie na szczero$¢ nie do przyjecia w
mysl panujgcych powszechnie obyczajéw, na przywilej i ulge rozmowy z
przyjacielem. Bo uwazam pana za przyjaciela, pozostalo mi to wrazenie z
czasow, kiedy mialem osiem lat, a moj ojciec wyrazat sie o panu z wielkg
sympatia i uznaniem. Podobal mi sie pan wtedy ogromnie. Prawie
zapominam, Ze jest pan ojcem kobiety, o ktorej mowie i ktora stanowi
nieszczescie mojego zycia...

— Co wiasciwie sprawito, ze przed trzema laty zmienit pan tryb zycia? —

przerwat hrabia z zainteresowaniem. — Dysponowal pan przeciez jeszcze



jakimis resztkami...?

Wicehrabia milczal przez chwile, walczac z pokusa, zeby wyznac
hrabiemu calg prawde.

— Dysponowatem. I nie tylko. SzczesSliwy traf zdarzyl, ze wygralem w
bakarata znaczng sume. Tak znaczng, ze pozwolita mi dozy¢ obecnej
chwili. A réwnoczesnie... No c6z... Poméwmy jak mezczyzna z mezczyzna,
nie przypuszcza pan chyba, ze zylem jak mnich... Pewna dziewczyna...
Prosta dziewczyna, nawet nie piekna, ale pelna uroku, inteligentna... bez
trudu mogla udawac¢ prawdziwa dame... W przyptywie lekkomysSlnosSci
bylem gotow ozenic sie z nig i uwazatem to nawet za doskonaty dowcip,
osiggnalem chyba wowczas szczyt mozliwej ghlupoty... Stracita zycie w
moich oczach, padiszy ofiarg katastrofy w chwili, kiedy realizowat sie jej
cel zycia. Zginela z blaskiem na twarzy...

Gdyby wicehrabia wiedzial, ze 6w blask na twarzy Marietty miat Scisty
zwigzek z mikstura, jaka czekala na niego w krysztalowej karafce, zapewne
wspominatby stodka dzieweczke z mniejszym wzruszeniem. Nie wiedziat
jednak i dzieki temu mogt wypromieniowac z siebie samg szlachetnosc.

— ...Nie kochatem jej — zwierzat sie dalej uczciwie. — Ale bardzo lubitem
i to wydarzenie mng wstrzasneto. Nigdy o tym nikomu nie méwiltem i nikt
o tym nie wie. Wszyscy mysla, ze ustatkowatem sie wylacznie dla bogatego
ozenku. Ja za$, po pierwszym wstrzasie, zdotalem zastanowic sie, co robie i
jak wyglada moja przysztosc...

— Sadze, ze zasluguje pan raczej na wyrazy uznania, a nie na potepienie
— powiedziat hrabia z namystem. — Obily mi sie tu juz o uszy rézne opinie
na pana temat... Sam rowniez w mlodosci wystepowalem w charakterze
potgtowka i gdyby nie Smier¢ ojca i koniecznos¢ powrotu do kraju, moze
posunagtbym sie znacznie dalej. Chociaz, z drugiej strony, lepiej byto wtedy

straci¢ mozliwie duzo, mniej by teraz mieli do odbierania.



— Na ile orientuje sie w sytuacji, skonfiskowano panu wszystko?

— Mnie tak. Na szczeScie mojej matce troche zostato.

— No wiec sam pan widzi — rzek}t wicehrabia, wracajac do gnebigcego go
tematu. — Moim rodzicom tez co$ zostalo. Mozna to uznaC za punkt
wyjscia, nie z takich szczatkow pracowici ludzie dorabiali sie fortun.
Zakopac sie na wsi, osobiscie zadbac o te swinie, krowy i kawalek winnicy,
poswieciC zycie ciezkiej pracy i zapewne moje wnuki znoéw statyby sie
bogate. Moze to zrobie, zamiast strzelaC sobie w leb, ale bylbym
zbrodniarzem, gdybym zaprzagt do pluga aniofa...

— Niech pan wejrzy w siebie — poradzit hrabia, ktérego to wszystko
znow zaczelo SmieszycC. — Aniot aniotem, ale czy pan sam zdotalby zy¢ w
trzech pokoikach, z jedng stuzaca, z Zona, ktéra sama karmi dzieci, bo nie
sta¢ jej na mamke, majgc dwie kamizelki i jeden niemodny frak, bez opery,
komedii, wizyt, powozu...

Wicehrabia oczyma duszy ujrzat egzystencje starego lichwiarza, ktoremu
sam by} winien straszliwe sumy, w zwigzku z czym raz go odwiedzit.

— Musi to by¢ w Paryzu? — przerwal z niesmakiem. — Nie moze by¢ na
wsi? W gruncie rzeczy lubie wie$, a frak jest tam potrzebny jak pigte koto u
wozu. Co do rozrywek, jeden kon, jedna fuzja i piekna Zona wystarcza.
Mogtbym jeszcze jecha¢ do Ameryki i karczowac dzikie puszcze.

— Nie — uparl sie hrabia. — Ja prosze, zeby pan sobie wyobrazit skromna,
urzedniczg egzystencje w Paryzu. Taka za dwa tysigce rocznie. Niech pan
wysili wyobraznie i odpowie uczciwie.

Wicehrabia milczat dluga chwile, popijajac wino, wpatrzony gdzieS w
dal. Widziat dwa obrazy. Jeden, catkiem znosny, zawieral w sobie
samotnego miodego cztowieka, ktory zywit sie na proszonych obiadach i

kolacjach, owe dwa tysigce zas wystarczaly mu na uzupehienie stroju, i



drugi, zgota potworny, tego samego czlowieka, obarczonego rodzing, z
zaniedbana, znekang zong i Zle odzywionymi dziecmi...

— Sprobowalbym co$ zrobi¢ — oznajmit wreszcie z zacietoscig. — Zdaje
sie, ze mam czynny charakter. Moze zaoszczedzitbym sto frankéw i ruszyt
na gielde, a moze zostalbbym wlamywaczem i rozbdjnikiem. Gdyby moja
zona wygladala na istote szczeSliwg, zniostbym to latwiej, ale tym bardziej
probowalbym cos zrobic, jeszcze nie wiem co. Wbrew pozorom, nie jestem
idiota zupelnym i chyba bym co$ wymyslit.

— A, powiedzmy, przy dochodzie stu tysiecy... Wicehrabia spojrzal na
hrabiego z wyraznym niepokojem i zdumieniem.

— Pan zartuje. Przeciez to jest normalny dochod ludzi, dobrze... no,
Srednio, sytuowanych...

— Mozna go trwonic.

— Za nic! Przenigdy! Za dobrze to znam, zlozylem sobie przysiege,
Slubowatem! W przyptywach optymizmu zdazylem to sobie obmyslic,
podniostbym Noirmont! Wlasne konie, wilasne wino, wlasne owoce,
jarzyny, ryby, mieso... O nie, drugi raz nie wyghupie sie tak potwornie...!

Hrabia Debski pojal, zZe styszy prawde. Podjal decyzje. Reszta zalezala
od Klementyny.

W tym wiasnie momencie Klementyna wrocita do domu. Rozogniony i
oghluszony calg rozmowa wicehrabia de Noirmont zghupiat do tego stopnia,
ze nie baczac na obecnos$¢ ewentualnego przysziego tescia, zerwal sie z
fotela i pad} przed nig na kolana.

— Wpybacz, pani! — wykrzyknal rozpaczliwie. — Kocham cie do
szalenistwa! Nie mam do tego prawa, nie mam nic, jeSli zgodzisz sie zostac
mojg zong, nie wiem, co zrobie!

Zaskoczona nieco Klementyna rzucita okiem na ojca, ktory z wysitkiem

thumit wyraznie widoczne rozbawienie.



— Mysle, ze zalatwisz pan sprawe slubu — odparta mimo woli, na co
hrabia Debski zerwal sie i uciekl do gabinetu, nie mogac dluzej
powstrzymac Smiechu.

Wicehrabia de Noirmont omal nie zemdlal, ale piorunujace szczeScie
dodato mu sit. Rzetelnie ogluszyta go dopiero informacja, iz bierze sobie
bogata zone, a zatem nastgpit zwyczajny cud.

Pienigdze Klementyny pozwolily mu wreszcie odczepic sie od diamentu.
Kryjowke dla podejrzanej drogocennosci wymyslit od razu i nie musiat juz
zaprzatac¢ sobie nig glowy. Uczynil to, z czego wczesniej zrezygnowala
Arabella.

Pierwsza wizyte u rodzicow, do ktorych czym predzej przybyi, zeby
zawiadomi¢ ich o matrymonialnym sukcesie, wykorzystal na prace
niszczycielska. Znalazt w bibliotece grube dzielo, traktujace o polowaniu z
sokotami i tresurze dzikiego ptactwa, i w samym Srodku ksigzki wyciat
dziure odpowiedniego rozmiaru. Kartki wokét dziury lekko pomazat
klejem, wylacznie na wszelki wypadek, bo nie przypuszczal, zeby
ktokolwiek moglt sie zainteresowaC tematem, raczej mato aktualnym.
Sokotow w okolicy nie byto nawet na lekarstwo, zas amatorzy tej rozrywki

jakos juz dawno przepadli. Po czym o klejnocie prawie zapomniat.

-
.
-
-

Wojna z Prusami, szczesliwym przypadkiem, ominela calg rodzine.
Klementyna z matzonkiem oraz dwdjka dzieci bawila w Polsce, gdzie
dogorywata babcia, stara hrabina Debska. Hrabia Debski przyby¢ do matki
nie mogl, poniewaz zlekcewazyt sobie wczesSniej wlasciwe starania i wcigz
znajdowat sie na indeksie, dla wladz w kraju bedac wylacznie kandydatem

na Sybir. Stara hrabina miata do$¢ rozumu, zeby syna z polskich dobr



wydziedziczy¢ i jedyng spadkobierczynig ustanowi¢ Klementyne, hrabiemu
za$ przykazata uda¢ sie do Anglii w celu przypilnowania tamtejszych
majetnosci.

Wicehrabia, obecnie, po Smierci ojca, juz hrabia de Noirmont, wcale nie
pchat sie do osobistego udziatu w dziataniach wojennych i chetnie siedziat
W ojczyznie zony, nawigzujac liczne znajomosci i zazywajac sielskich
rozrywek. Zwazywszy brak przesadow klasowych i lekkie sklonnosci
demokratyczne, bez oporu poznawal najrozmaitszych ludzi, az trafil na
niejakiego pana Wladystawa Krepla, szlifierza diamentow i jubilera w
jednej osobie.

Pan Krepel przed kilkunastu laty, jeszcze jako miody cztowiek, wystany
zostal przez wilasnego rozumnego ojca w zagraniczne wojaze w celach
szkoleniowych i dwa lata spedzit w Amsterdamie, a dwa w Londynie. Trafit
tam akurat na diamentowaq afere, ktora go zZywo zainteresowata. Napomknat
o niej teraz francuskiemu hrabiemu przy okazji prezentowania rozmaitych
precjozow.

Pogawedka na ten temat z miejsca rozkwitta bujnie, bo francuski hrabia
okazal zywe zainteresowanie. Pan Krepel, Swiadek nie tkniety zadnymi
podejrzeniami, mogt sobie pozwalac na wszelkie dywagacje i z wielkim
zadowoleniem wyciagngl nawet swoje wiasne listy, pisane wowczas do
ojca, zawierajace wszystkie szczegoly.

— O, prosze — rzekl z zadowoleniem, wertujac korespondencje — to byt
sir Henry Meadows, ten sie znal na rzeczy! W jego firmie praktykowatem
po6t roku. Osobiscie ze mng rozmawial, bo nie bylem w koncu chtopcem na
posytki, moj ojciec liczyt sie na rynku, no i od niego samego wiem, ze
przedmiot sporu istniat z pewnoScia. Widzial go radza... radza Kharagpuru

w dziecinstwie, no i ten putkownik—samobojca, takze kaptani zaswiadczali.



Sir Meadows kontaktowal sie z policja, byl pewien, Ze nastgpila tam
kradziez i twierdzit stanowczo, iz diament znalaz} sie w Anglii...

Hrabiemu de Noirmont zrobito sie w tym momencie troche gorgco, bo
przypomniat sobie, ze przeciez Marietta przyjechata z Anglii...

— Mnie to ciekawito takze ze wzgledow fachowych — ciggnat pan Krepel.
— Sadzac z opisu, ten diament az sie prosit o przeciecie. Mozna bylo
uzyskaC¢ z niego szalenie rzadka rzecz, mianowicie dwa identyczne
kamienie olbrzymiej wielkosci. Czego$ takiego nie zawieral nawet ow
stynny naszyjnik Marii Antoniny. I nie plaskie, prosze zauwazyc¢, on
podobno stanowi bryte...

O tym, ze diament stanowi bryle, hrabia de Noirmont wiedziat lepiej niz
ktokolwiek inny.

— ...a fakt, ze nie wyptynal, ze do tej pory znajduje sie gdzies w ukryciu,
najlepiej Swiadczy o nielegalnosci posiadania...

Nie przyznajac sie ani stowkiem do osobistego udziatu w karygodnym
przedsiewzieciu, hrabia de Noirmont, z lekkimi wypiekami na twarzy,
chciwie wystuchat calej opowieSci i nawet poczynil sobie notatki.
Zachwycony wzbudzonym zaciekawieniem i dumny ze swej wiedzy, pan
Krepel z radoScia stuzyl szczegotami. Nie kryl przekonania, ze sir
Meadows jeszcze zyje, bo dla dobrze zakonserwowanego Anglika
szesCdziesigtka to nie wiek, bez watpienia zyje tez mlodszy od niego
inspektor policji, a juz na pewno peiig zdrowia cieszy sie lady Arabella
Blackhill, wdowa po samobojcy. Tez byta w Indiach w tamtym czasie.

Rezultatem tej sensacyjnej pogawedki byt list hrabiego do
przebywajacego w Anglii teScia. Wysylajac ten list osobiscie i nie majac
najbledszego pojecia o filatelistyce i przyszlym zbieractwie, hrabia
przylepit na kopercie znaczki po dziesie¢ kopiejek, ciete, bez zabkow. Do

glowy mu nie przyszlo, bo i skad, ze ta wiasnie drobnostka pozwoli jego



potomkom odnalez¢ kiedy$ bezcenny skarb, pomijajac juz to, ze w tej
akurat chwili swoich potomkow miat juz gleboko w nosie.

W liscie, podajac zapamietane i zanotowane szczeg6ly afery, poprosit
hrabiego Debskiego o kontakt bezposSredni z wymienionymi osobami i
zdobycie szerszego zakresu wiedzy o wydarzeniach i plotkach. Prosbe
umotywowal zwyczajnym zaciekawieniem sensacja.

Zarowno list hrabiego, jak i odpowiedZ jego teScia, pozostaly w
dokumentach rodzinnych, bo nie wszystkie domy Europy druga wojna

Swiatowa zmiotla z powierzchni ziemi.

Stara hrabina Debska umarla, kiedy we Francji zapanowatl juz wzgledny

spokdj i hrabiostwo de Noirmont mogli bezproblemowo wréci¢ do domu.

Corka Klementyny, najsliczniejsza dziewczynka Swiata, miala w tym
momencie sze$¢ lat i stanowila przedmiot uwielbienia czternastoletniego
panicza Przyleskiego z sasiedniego Przylesia. Cala rodzina Przyleskich
zachwycala sie hrabianka Dominikg zupelie szczerze, bo tez istotnie
dziecko prezentowato stodycz aniotka i wyjatkowy wdziek. Mlodszy od
niej braciszek, czteroletni Jasio—Piotrus, tez miat duzo uroku, ale do
siostrzyczki sie nie umywat. Klementyna, wiedziona instynktem i wilasng
burzliwg mtodoscia, dzieci chowata rozumnie i rozpuszczata bez przesady.
Zachwyt ludzki jq cieszyl, zaprosita zatem matego Krzysia Przyleskiego do
Francji, wyraznie widzac, Ze o konkurenta dla coérki nie bedzie musiata sie
martwiC. Omal, zwyczajem gtow koronowanych, nie zareczono dzieci w
poblizu kotyski.

W 1884 roku, w cudownej epoce fin de sic¢cle’u, mariaz zostat zawarty i

Dominika przeniosta sie do Polski prawie na state. Brat i rodzice mieszkali



w Noirmont, ktére prosperowato kwitngco, przywrocone niemal do dawnej
Swietnosci, przystosowanej, rzecz jasna, do panujagcych czasow i
obyczajow. Giermkowie z halabardami nie stali u kazdych drzwi i zbrojna
straz nie krazyta po murach, ale normalnej stuzby nie brakowato i miat kto
obrzadzac¢ Swinie, krowy i konie.

Hrabia de Noirmont kochat zone mitoscig ognistq i zachtanng do konca
zycia i obawa utracenia jej trwala w nim nieodmiennie. Dopiero na tozu
Smierci, na poczatku dwudziestego wieku, juz nieco zamroczony starosciq i
choroba, uczynit jej wyznanie.

— Byla mowa... — rzekl z pewnym trudem. — Pamietasz moze,
najdrozsza...

Klementyna, wstrzymujac lzy, zapewnita go, ze pamieta wszystko,
cokolwiek przy nim przezyla.

— Diament — wydusit z siebie hrabia. — Wielki Diament...

Klementyna wysilila sie uczciwie.

— Tak. Pamietam. Bylo cos takiego, dawno temu.

— On jest — oznajmit hrabia z naglym przyptywem mocy i zamilkt.

Klementyna, przekonana, Ze maz zaczyna majaczy¢, ale wcigz peina
nadziei, ze jeszcze troche pozyje, zgodzila sie, ze prosze bardzo, niech on
sobie, ten diament, pobedzie.

Hrabia na nowo zebrat sity.

— Ja go mam — wyszemrat. — Ukrylem w ksigzce. W bibliotece. To byto
to... przez co... mialem nadzieje... cie poslubic...

Ze zmarszczonymi brwiami Klementyna usitowata dociec, co tez jej maz
ma na mysli. PoSlubit ja przeciez, wiec na samej nadziei sie nie skonczylo.
Teraz wyraznie bylo widoczne, ze czego$S chce i o czyms$ probuje ja

zawiadomi¢, inaczej nie umrze spokojnie, wszelkimi sitami zatem starata



sie mu dopomoc. Cos ma i co$S ukryl. W ksigzce. Nie diament przeciez,
diamenty na ogot ukrywa sie inaczej. Jakis dokument moze...?

— List? — spytala niepewnie. — Pismo?

— Nie. Przynies. Ksiazka. Sokoty. Polowanie. Stara...

Hrabia mowit stabo, ale patrzyt rozpaczliwie. Klementyna siegneta do
dzwonka, zeby wezwac stuzbe i kazac przynies¢ pozadany przedmiot, maz
jednakze zdotal ja powstrzymac.

— Nie — jeknat. — Ty sama... Ty sama...

W bibliotece panowatl porzadek. Klementyna orientowata sie doskonale
w lokalizacji rozmaitych dziet i do czesci najstarszych trafita od razu.
Trudnos¢ sprawit jej wybor, bo polowania i ptactwo okazaly sie tematem
wrecz ulubionym. Nie mogta przynies¢ wszystkiego, ciezar owych lektur
przekraczat ludzkie sity, na chybit trafit wyciggneta najstarsze.

Okazalo sie, ze uczynita stusznie. Hrabia z radosci odzyskat troche sity i
sam sprobowal otworzy¢ dzielo, okladka jednak, z wytlaczanej skory,
inkrustowana ztotg niciq i gesto poutykana ozdobnymi kamieniami, byta dla
niego za ciezka. Klementyna mu pomogla, wnetrze ksiegi wydato jej sie
nieco dziwne, jakby skamieniale, czyms$ zlepione. Kartki nie daly sie
rozdzielic.

— N0z — wyszeptal maz niecierpliwie i nakazujace.

Postusznie rozejrzala sie, zdjeta ze Sciany sztylet, wiszacy w charakterze
dekoracji, i dziubnela nim w owe zlepione karty. Niewiele obchodzita ja w
tej chwili mozliwos¢ zniszczenia bialego kruka z epoki renesansu, dla
przyjemnosci umierajagcego meza gotowa byta podpali¢ caty dom.

Karty, sklejone tylko po brzegach, rozdzielilty sie tatwo z cichutkim,
potrzaskujagcym szelestem i ukazalo sie wybrakowane wnetrze: dziura,
wycieta niezbyt rowno, a w niej cos, owinietego bibutka. Nie mowiac juz

nic, Klementyna wydtubata to i rozchylita bibutke.



Wielki Diament zalsnit poteznym blaskiem.

Dhuga chwile panowato milczenie, bo Klementynie odjelo mowe, a
hrabia, jakby z ulga, zamknat oczy i opadt na poduszki. Oddychat gleboko,
zatem byl zywy. Palcami, opartymi o ksiege, uczynit ruch, znamionujacy
chyba zamykanie, dla Klementyny jego zyczenie wcigz bylo rozkazem,
zdumiona i wstrzasnieta, nadal bez stow, wlozyla diament razem z bibulka
na poprzednie miejsce i zamknela ksiege. Hrabia uzupehit gest palcami.

— Dobrze — powiedziala jego zona glosem nieco zdlawionym. —
Rozumiem. Zalepie.

Ulge na twarzy meza widziala wyraznie. To byla zatem ta informacja,
ktorg chciat jej przekazac i jego pragnienie trafnie odgadta. Co powinna
zrobic teraz...?

Hrabia otworzyt oczy i wysilit sie jeszcze raz.

— Papiery — wymamrotat. — Listy... Tez... Palcami wcigz dotykat ksigzki,
wiec Klementyna znow odgadta.

— Listy i papiery sa w ksigzkach, tak? W tej...? Nie, chyba w innych? W
bibliotece? Powinnam je znalez¢?

Maz potwierdzit opuszczeniem powiek i jeszcze raz otworzyt oczy.

— Zanies... Schowaj...

Klementyna ponownie udala sie do biblioteki. Kiedy wrocita do sypialni,
jej maz juz nie zyt.

Nie wyczyniata zadnych histerii, zniosta jego smier¢ meznie, ostatecznie
doszed! do wieku, w ktorym Smier¢ zaczyna byC zjawiskiem naturalnym,
ponadto byta gleboko wierzaca i od razu pomyslata o spotkaniu na tamtym
Swiecie. Klopotow zejscie hrabiego nie przysporzylo najmniejszych, bo
spadek po nim stanowilo wylgcznie odremontowane Noirmont. Reszta

majatku, prawnie rzecz biorac, nalezata do Klementyny, a i samo Noirmont



miato przejS¢ na syna dopiero po jej Smierci, tak Ze zadne zmiany nie
nastgpity. Poza jedna, drobniutka.

Ani umierajgcy hrabia, ani zajeta nim Klementyna nie zauwazyli grozby,
jaka wysunela teb zza kotary, oslaniajacej drzwi do garderoby hrabiego.
Mtody lokaj, odpowiedzialny za odziez pana, zamierzat o co$ zapytac i
pozwolit sobie delikatnie zajrze¢ do sypialni dla sprawdzenia, czy mozna
panstwu przeszkodzi¢ brutalnym pukaniem. Takt wykazal ogromny, ale na
tym skonczyla sie prezentacja jego zalet.

Ksiegi, lezacej na koldrze hrabiego, nie dostrzegl wyraznie, wiedziat
tylko, ze co$ tam lezy, ale diament Klementyna uniosta do gory i blask
porazit oczy stugi.

Unieruchomita go ta skrzgca sie bryta w dloni hrabiny na tak dlugo, ze o
wysledzeniu kryjowki skarbu pomyslal zbyt po6zno. Cofnal sie do
garderoby, cichutko zamkngt drzwi, a weze chciwosci wpelzty mu na
oblicze. Popedzil dookota, do drugich drzwi, ktorymi hrabina wyszia z
jakim$ ciezarem, zdazyt jednakze ujrzeC tylko jej powrdt do sypialni.
Lancuch podgladajacych nie ograniczyt sie do jednej osoby. Nastepnym
jego ogniwem byt polski stuga hrabiny.

Zwykly Florek ze wsi dostgpit zaszczytow, acz bedacych dzielem
przypadku, to jednak w pelni zastuzonych. Dominika, corka Klementyny,
potrzebowata mamki dla dziecka i wybrata z wlasnej wsi hozg babe, ktorej
mlodsza progenitura kwitla wspanialym zdrowiem. Najstarszy z owej
progenitury byt Florek. Z racji wysokiego stanowiska matki spadto na niego
szczeScie pobierania nauk i rychlo wykazal bystros¢ wyjatkowa,
opanowujac nawet obcy jezyk, jakim postugiwali sie panstwo. Nie dos¢ na
tym. Karmiona przez jego rodzicielke panienka wydawala mu sie istotg
bliska, ktorej powinien strzec jak oka w glowie, strzegl zatem, dzieki czemu

we wlasciwej chwili znalazt sie we wilasciwym miejscu. Czteroletnia



panienka, dziecko o wscieklej zywotnosci, wpadta do stawu dostatecznie
glebokiego, zeby sie w nim utopi¢, Florek zas wyratowat jg z toni. Od tego
momentu wzajemne zwigzki utrwalily sie na mur, a Florek, wdzieczny
zapewne za to, ze pozwolono mu sie wykaza¢ i nawet dziekowano,
pokochat calg rodzine jasnie panienki, ktéra zrobita mu takg grzecznosc.

P6Zniej zasS wyszto na jaw, ze rodzona babka jasnie panienki, jasnie
hrabina de Noirmont, osobisScie, podczas ostatniego powstania, karmita w
lesie jego rodzonego dziada, wiasng szlachetna reka opatrujgc mu rany.
Gdyby nie 6wczesna jasnie hrabianka Klementyna, ojca Florka nie byloby
na Swiecie, a tym bardziej i Florka samego.

Pokochal zatem Klementyne uczuciem, przekraczajagcym nie tylko
ludzka, ale nawet i psig miare. Za ostatnim pobytem w ojczystym kraju
Klementyna zabrata wiernego stuge ze sobg i Florek ostatecznie udowodnit
swoje talenty. Niemal przerost Figara, w stuzbowej hierarchii osiggajac
stanowisko zaufanego powiernika.

Francuskiego lokaja podejrzat czystym przypadkiem, wcale nie zywigc
takiego zamiaru, to co ujrzat jednakze od razu go tkneto. Ujrzal mianowicie
jego twarz, a na niej klebowisko wezy. Sedno rzeczy zrozumiat z miejsca,
nawet nie musiat sie nad tym zastanawiaC. Lokaj zajrzat do sypialni, gdzie
konal wiasnie pan hrabia i ostatnim tchem co$ tam zalatwiat z panig
hrabing. Zapewne wyjawial jakie$ tajemnice, dostrzegalne oczami, no i
lokaj to zobaczyl, a c6z by innego mogto te dzika chciwos¢ sprowadzi¢ mu
na gebe jak nie jakie$ potezne skarby...

Odczekawszy tydzien od pogrzebu hrabiego, wierny stuga udat sie do
pani hrabiny.

— Ja, prosze jasnie pani hrabiny, dtuzej milcze¢ nie moge — oznajmit

stanowczo, glosem przyciszonym. — Wiem, ze to za wczeSnie i 0



przebaczenie prosze, jasnie pani nie ma glowy do takich rzeczy, ale z tego
moze byC nieszczescie, wiec sie oSmielam.

— Nie mam ci co przebacza¢, mow od razu, w czym rzecz — odparia
Klementyna, ktéra inteligencje Florka cenila wysoko. Wiedziala, ze z
barachtem by nie przychodzit.

— Ano nie wiem, wazne to czy nie, ale widze, jak ten lajdus weszy.
Armand. Garderobiany Swietej pamieci pana hrabiego. PrzykrosS¢ zrobie
jasnie pani, ale juz trudno. W ostatniej godzinie Zycia pana hrabiego, jasnie
panstwo ze sobga mowili, a ten do sypialni zajrzat. Co zobaczyl, tego ja nie
wiem, ale musiato coS$ by¢, bo zgorzal na pysku. To widzialem na wilasne
oczy. A teraz widze, a tak na wszelki wypadek oka od niego juz nie
odrywam, ze weszy, jakby czego$ szukal, a gléwnie po ksigzkach w
bibliotece. Jak dotad, dosy¢ z daleka go trzymam, w nocy nie wejdzie, bo
sam osobiscie o zamek zadbalem, ale nie wiem, co dalej i moze by¢, ze dla
jasnie pani to wazne. Bo jak nie, to juz nie bede gtowy zawracat.

Klementyna calego przemowienia wystuchata spokojnie, ale nieco
pobladta. Jedyny dokument, jaki dotychczas odnalazta, zreszta
przypadkiem i nie wsrod ksigzek, tylko w biurku hrabiego, to byt list od jej
wlasnego ojca, skierowany do ziecia, zawierajacy uzupelnienie wiesci,
wystanych w liScie wczesniejszym. Jedyne, co z niego zrozumiala
dok}adnie, to to, ze diament byt kradziony, a posiadanie go stanowi, lub tez
moze stanowito, straszliwg hanbe dla posiadacza. Hrabia Debski, piszac,
mial wprawdzie na mysli putkownika Blackhilla, ale jego cérka nie mogla
tego odgadna¢, bo nie napisat wyraZznie, kontynuowat temat, jego zieciowi
doskonale znany. Corka przerazita sie Smiertelnie, pomyslawszy o mezu.

Ani jedna sekunda przy Smiertelnym tozu hrabiego nie zatarla sie jej w
pamieci i nie miata cienia watpliwosci, co tez 6w lokaj mégl zobaczyc.

Rabunku sie nie obawiala, widok diamentu wprawdzie nig wstrzasnal, ale



pazernosci jeszcze nie obudzil, niechby go nawet ktos ukradl, niechby go
diabli wzieli, z utratq blyskotki godzila sie chetnie, istnialo tu jednak
niebezpieczenstwo, ze sprawa wyjdzie na jaw. Dopadnie ten lokaj tupu czy
nie, moze o nim co$ powiedzie¢, moze rozglosi¢, co widzial, a wtedy owa
straszliwa hanba spadnie na jej Swietej pamieci nieboszczyka meza, ktory
juz nie zdota sie bronic¢. Do tego nie dopusci za zadng cene!

Mysl Klementyny biegla i ujawniata sie w oczach. Florek czekal na jej
odpowiedz, patrzyl, widziat jej wzrok i zaczynalo mu sie robi¢ zimno i
goraco na przemian. Zyskat pewnos¢, ze stusznie postapit, przychodzac z
donosem, a moze nalezato nie czeka¢ nawet do pogrzebu pana hrabiego...

— Wolalabym nie zy¢ — wyrwalo sie w koncu Klementynie — ale
musiatyby nie zy¢ takze moje dzieci i wnuki...

— To widze, ze sprawa nie lekka — oSmielit sie zaopiniowac stuga.

— Najciezsza w Swiecie. Czekaj, musze sie zastanowic.

— To jasnie pani wolno. Ale ja juz pozwalam sobie co$ tam rozumiec.
Juz niech jasnie pani bedzie spokojna i na mnie nie zwraca uwagi.

Popatrzyli sobie w oczy i poniechali stlownej wymiany pogladéw.
Wzajemne zrozumienie zostalo osiggniete.

Honor meza czy ludzkie zycie. Klementyna w utamku sekundy dokonata

wyboru, doktadnie odwrotnego niz Arabella...

-
al

-
-

Idealnie zwykla i normalng rzeczy koleja dziewka kuchenna spotkatla sie ze
swoim wsiowym amantem poza murami zameczku. Hrabiostwo de
Noirmont obrony przed wrogiem nie przewidywali, w czasie remontu
zatem mury pozostawiono w malowniczym nieladzie. Przelazi¢ przez nie

bylo o tyle trudno i ucigzliwie, ze proces kruszenia postepowat i kamienie



lecialy niekiedy spod nogi, wprost do pozbawionej wody fosy, dziewka
kuchenna jednakze, w amancie mocno rozamorowana, znala przejscia

bezpieczne.

Fosa ponadto, acz sucha, to jednak uporzadkowana, porosta piekng
trawq, pachngcymi ziotami i rozmaitym dzikim kwieciem, doskonale
nadawala sie na romantyczne spotkania. Znacznie mniej romantyczne
wydato sie zakochanej parze znalezisko, wsréd bujnych roslin na
kamienistym podlozu znienacka ujrzane.

Dziewka, rzecz jasna, krzyk z siebie wydala taki, ze na rowne nogi
poderwat calg stuzbe zamkowa. Amant, nie zdazywszy zatkac jej geby,
przytomnie uciekl, a na jego miejsce zleciat sie thum, wdziekami dziewki
znacznie mniej zainteresowany. Zamieszanie rychto dotarto do Klementyny.

W 1906 roku telefon juz istnial, policja zatem zjawila sie szybko.
Wszelkie rozmowy z wladzami i wyjasnienia wziat na siebie kamerdyner,
chociaz pani zglosita pelng che¢ wspotpracy. Wiadomo byto jednakze, iz
wiedza o stuzbie u panstwa rzadko przekracza stan zerowy, rozsadne gliny
zatem wolaly gawedzic na nieco nizszym poziomie.

— Otoz jest to dzien trzeci — zeznal osobiScie kamerdyner, zachowujac
dostojne opanowanie, bo w zawodzie byt fachowcem z dziada pradziada. —
Od dwoch dni go nie bylo, tego Armanda Bouchera, nikt go nie widzial, ale
wyznam od razu: nikt sie tym zbytnio nie przejmowat.

— Dlaczego? — przerwat podstepnie komisarz policji. — Nie byt lubiany?

— Nie, nie to. Lubi¢ sie dawal, grzeczny i nie leniwy, dowcipny,
towarzyski... Ale wiadomo bylo, ze zostanie zwolniony, bo glownie
zatrudniat sie przy panu. Mlody pan hrabia ma swojego lokaja. Wszyscy
mysleli, byla mowa wsrod stuzby, ze nie czekal, tylko sam sie wynidst,
moze znalazt dobre miejsce i wolal nie zwtdczy¢. Niegrzecznie i ghipio, bo

w ten sposob sam sie pozbawil dobrego Swiadectwa, ale moze calkiem



zmienit zajecie? Milody byl. Z pensja jasnie pani hrabina nie zalegata, miat
swoje, i tak uwazano, ze po prostu poszed} precz.

— A rzeczy? Jego rzeczy?

Kamerdyner pozwolit sobie na odrobine niesmaku w spojrzeniu.

— O jego rzeczach to dopiero teraz wiadomo, ze zostaly — wyjasnit
godnie. — Nikt tu po cudzych pokojach nie szpera. Powiem dokladnie.
Pierwszego dnia jeszcze nie zwrdcono uwagi, ze go nie ma. Dopiero
wieczorem kto$ zauwazyt nieobecnos¢ na kolacji...

— Kto?

— Przykro mi, tego nie wiem. Mam osobiste wrazenie, ze ktdras
pokojowka. Jadam oddzielnie, u siebie. Czy mowic dalej?

— Tak, prosze.

— Zatem nieobecnos$¢ nie obudzita wielkiego zainteresowania. Nazajutrz,
drugi dzien, zauwazono, ze go ciggle nie ma, ale przypuszczano jakas
eskapade, skorzystal, powiedzmy, z tego, ze po Smierci Swietej pamieci
pana hrabiego mial mniej zajecia i pozwolit sobie na wybryk. Dopiero dzis,
dzien trzeci...

Rzucit okiem na zegar i zawahat sie.

— No, za chwile bedzie to wczoraj... zawsze jednak dzien trzeci.
Rozmowy przy positkach nabraly, rzeklbym, rumiencéow i sam
zdecydowalem, ze nalezy, o ile nie wrdci do jutra, sprawdzi¢, czy zabrat ze
sobg swoje bagaze. Nastgpitoby to dzis.

— Rozumiem — powiedziat w zamysSleniu komisarz policji i zaczat
dopytywac sie o SciSlejsze zwiazki nieboszczyka z fosy z kimkolwiek.

W rezultacie, przestuchawszy caly personel, dowiedziat sie, iz denat w
ostatnich dniach zycia przejawiat jakby nowe cechy. Byl milczacy, zdradzat
lekkie roztargnienie, pracy zawodowej oddawat sie jakos tak z daleka od

ludzkich oczu, moze nawet wydawat sie odrobine zdenerwowany, ale szto



to wszystko na karb porzadkowania rzeczy nieboszczyka hrabiego i
przewidywanego zwolnienia. Czesto wybiegal na mury zamkowe i patrzyt
w dal. Co to moglo oznacza¢, nikt nie potrafit odgadnac.

Zwazywszy brak jakichkolwiek obrazen, poza $ladami potluczenia i
skreceniem karku, S$mier¢ lokaja uznano w koncu za nieszczeSliwy
przypadek. Za ktérymsS wybiegnieciem na mury kamien mu sie opsnat spod
nogi, zlecial i czes¢. Fakt wybiegania stanowczo stwierdzal zaufany sthuga
hrabiny, pochodzenia polskiego, nie majacy zadnych zwigzkow z
francuskim personelem i zadnego powodu, zeby klamac.

W kronice gospodarskiej smutne wydarzenie zostalo odnotowane, rzeczy
denata i odszkodowanie wystano jego starszej siostrze, ktora byla jedyna
krewng, Klementyna zas, meznie poruszywszy temat, dowiedziala sie od
Florka, ze policja zgadta doskonate. Rzeczywiscie nieboszczyk z tego muru
sie zwalil, wiec chyba mu bylo przeznaczone.

Wstrzasnieta lekko wybrykiem losu, rozpoczela porzadki w bibliotece.
Pomoca stuzyl jej wylacznie zaufany stuga, niezbedny do dzwigania
ciezkich foliatow, i nikt wiecej, nie zamykata jednakze drzwi na klucz i nie
zakazywala wstepu lokajom i pokojowkom, zajecie jej zatem wydawalo sie
naturalne i nieszczegOlnie interesujace. Nie wzbudzilo ani podejrzen, ani
sensacji.

Dopiero po miesigcu trafila na mezowskie archiwum. Dwustuletnie
Zywoty $wietych zostaly przez hrabiego uznane za dzielo nie cieszace sie
wielkim powodzeniem i raczej rzadko czytane, wybral je na bezpieczng
kryjowke i umiescit wsrod starych kart czes¢ korespondencji. Klementyna
znalazia tam brudnopis jego listu do tescia, pierwsza odpowiedZ swego
ojca, obszernie opisujacq angielska strone diamentowej afery, kilka notatek
i wycinki z prasy. Jeden byl angielski i snul dywagacje na tle samobodjstwa

putkownika Blackhilla, a dwa francuskie i te, do$¢ krotko, ale za to



tajemniczo, napomykatly o klgtwie, cigzacej nad pozornie niewinnym
domem w Paryzu, gdzie w ciggu jednego tygodnia tragicznie zmarty trzy
kobiety. Wsrod notatek znajdowata sie jakas dodatkowa wzmianka o
Francuzie, ktory podobno by} legalnym wiascicielem diamentu.

Nie wszystko Klementyna do siebie dopasowala, szczegélnie te jakies
trzy kobiety z klatwa wydaly jej sie nieco oderwane od tematu, ale ulgi
doznala olbrzymiej. Nie na jej meza miala spas¢ hanba, tylko na
angielskiego putkownika. Skad i jakim sposobem diament znalazt sie w
posiadaniu hrabiego de Noirmont, nie miata pojecia, nie wierzyla, ze mogt
go ukras¢, jak zwyczajny zlodziej, jesli ktokolwiek go ukradi, to z
pewnoscia nie jej szlachetny magz, a w detale kolejnych czynow
przestepczych nie zamierzata wnikac. Plotka o Francuzie skojarzyta jej sie
przy tym w sposob niejasny z prawem do kamienia i na tym poprzestala.
Wazna byla w tym wszystkim sama mozliwoS¢ oczyszczenia dobrego
imienia nieboszczyka hrabiego, a reszta jej zbytnio nie obchodzita.

Co nie przeszkadzato, ze istnienia diamentu na wszelki wypadek wolata
nie ujawniac.

Nabrata za to ochoty, zeby go jeszcze raz obejrzec.

Chec zrealizowala w samotnosci, pozbywszy sie nawet Florka. Drzwi do
biblioteki tym razem zamkneta, wlasnorecznie pozapalala dodatkowe
lampy, bo luksusy w postaci elektrycznego oswietlenia od roku juz w
zamku istniaty, wyciggnela dzielo o sokotach i przypomniala sobie, ze
obiecata mezowi na nowo zalepic¢ rozklejone karty. Nie bylo to trudne, klej
znajdowal sie w bibliotece, czesto do takich celéw uzywany. Na ogot
zajmowat sie tym specjalnie wzywany introligator, ale Klementyna rowniez
umiala sie substancja postugiwac. Wyjela ja z szafki, przygotowala

pedzelek i dopiero wtedy otworzyla ksiege.



Bardzo dlugo wpatrywata sie w roziskrzony blask, 1Snigcy w Swietle
lampy. Ostatecznie byta kobietg i od takiego widoku nietatwo jej sie byto
oderwac, Wielki Diament zaczal roztaczac przed nig swoje uroki. Wyrzec
sie go... A wlasciwie dlaczego mialaby sie go wyrzec...? Stanowit wartos¢
olbrzymiq i byt cudownie piekny, miata corke, miata juz nawet wnuczke,
bylo komu go przeznaczy¢! Gdyby zas miala go zwracac, to niby jak, w
czyje rece przekazywac? Wetkna¢ do grobu owego putkownika, ktory
wypieral sie go nawet po Smierci, czy osobiScie zawiez¢ do Indii i
potajemnie podrzucic¢ w jakiej$ starej Swigtyni, ktéra w ogoéle nie wiadomo,
gdzie sie znajduje? Bzdura. A jesli rodzina, co nie daj Boze, zubozeje, takie
zabezpieczenie z pewnoscig sie przyda...

Z trudem oderwata sie od Swietlistej bryly, lekko i delikatnie skleita
rozigczone sztyletem karty i odlozyta na miejsce dzieto o sokotach. Papiery

z Zywotéw Swietych schowala w szkatulce, we wlasnej sypialni.

Z. dwojga dzieci Klementyny, corka, Dominika, co najmniej polowe czasu
spedzata w Polsce, gdzie wcigz prosperowaty liczne, beztrosko
eksploatowane majetnosci, syn zas, o dwa }ata miodszy Jean—Pierre, teraz
juz hrabia de Noirmont, wiodl egzystencje w Paryzu, wizytujac tylko
niekiedy Londyn, Wieden i Monte Carlo. W rodzinnym zameczku bywat
wylacznie w okresie polowan, ktore stanowily czystg teorie, zwierzyna
bowiem nie przedstawiala sie zbyt atrakcyjnie. Znacznie wieksze
zainteresowanie budzily konie, o ktdre przed blisko czterdziestu laty zadbat
jego ojciec, tworzac niewielka, ale znakomicie ustawiong stadninke. Teraz

stadninka rzadzila jego matka, réwniez w tym kierunku utalentowana.



Jedyna corka Dominiki, Justyna, ta wtasnie, ktorg Florek wywlekal z
blotnistego stawu, w chwili Smierci francuskiego dziadka liczyta sobie
osiemnascie wiosen. Jedyny syn Jean—Pierre’a ukonczyt lat siedem i znalazt
sie pod opiekq preceptorow. Ziecia, Krzysia, Klementyna zawsze bardzo
lubita, ale synowa jej sie nie udala. Mioda hrabina de Noirmont byla
zwyczajng idiotkq wielkiej urody i niezbyt przyjemnego charakteru, co
wyszto na jaw dopiero po Slubie, jak juz bylo za p6zno. Prozna, samolubna,
leniwa, obtednie chciwa i rozrzutna, bez najmniejszego wahania
postugiwala sie lgarstwem, podstepem i szantazem dla osiggniecia
wilasnych celow i zaspokojenia kaprysow. Milody hrabia, rzecz jasna,
poleciat na jej urode i trafil gorzej niz mogt trafi¢ jego ojciec, bo Marietta,
pelna podobnych zalet, miala przynajmniej odrobine rozumu, umiata
pracowac i umiata myslec.

Klementyna zaS musiala sie zastanowiC, komu powinna przekazac
1Snigce dziedzictwo i calg wiedze o nim.

Syn z gory nie wchodzit w rachube, poniewaz stata za nim zona. Ulegat
jej we wszystkim dla Swietego spokoju i Zadnej tajemnicy nie potrafit przed
nig zachowac, ona zas mogla popehic¢ kazdy idiotyzm i kazde Swinstwo,
nie liczac sie z nikim i z niczym. Za skarby Swiata Klementyna nie
powierzytaby jej nawet zdechlego krolika, nie méwigc o honorze. Wnuk
odpadat z racji wieku, byt za maty. Dominika...

Dominika budzila jej szalone watpliwosci. Genetycznie wdata sie w
babke, starg hrabine de Noirmont, po drugiej babce, hrabinie Debskiej,
biorac tylko nieztomny patriotyzm. Stara hrabina de Noirmont zas miala
rozne zalety, ale akurat nie umystowe. Cudowna zona, ulegla kochanka,
idealna matka dzieciom, doskonala pani domu, a poza tym kretynka,
lekliwa, niezdolna do myslenia, za to sklonna do histerii. Zdarza sie czesto,

ze rozmaite cechy skacza co drugie pokolenie i dzieki temu zjawisku



Dominika podobna byla do swojej francuskiej babki, Justyna zas do
Klementyny.

Przemyslawszy sprawe, Klementyna wybrata wnuczke.

Zanim po Smierci meza podjela te decyzje, obecna na pogrzebie
hrabiego rodzina zdazyla sie rozjecha¢ w rozmaite strony i Justyna wraz z
matka bawita w Nicei. Zerwala wilasnie wysoce nieudane narzeczenstwo,
troche tym byla rozgoryczona i chetnie oddata sie rozrywkom towarzyskim.
Jeszcze bardziej rozgoryczona byta Dominika, ktéra juz miala nadzieje na
stabilizacje nieznosnie zZywotnej corki, a tu nic z tego nie wyszto, musiata
zatem odetchng¢ w jakim$ przyjemnym otoczeniu. Ograniczona jeszcze
nieco zaloba po ojcu, twierdzila, iz poswieca sie dla dziecka, dziecko za$
dosc¢ chetnie poswiecato sie dla matki. Wsrod tych poSwiecen obie bawity
sie doskonale.

Zabawe przerwato niedomaganie pana Przybylskiego, ktory w Polsce
ztamal noge, zleciawszy z konia. Sciéle biorac, kon sie przewrécit razem z
nim. List Klementyny nie zastat juz obu pan w Nicei, poniewaz posSpiesznie
udaly sie do domu, pielegnowac¢ meza i ojca. Potrwalo to troche, potem
sama Klementyna zalatwiala interesy w Paryzu i w rezultacie dwa lata
minely, zanim Sciggneta dwudziestoletnig juz wnuczke do siebie.

Przyjrzala sie jej w skupieniu, pochwalita w glebi duszy swo6j wybor i
nagle stwierdzila, ze nie wie, jak zacza¢. Sprawa ciagle wydawala sie nieco
jakby sliska.

Dopomogla jej bezwiednie sama Justyna.

— ...1 chyba nie mam szczeScia do narzeczonych — opowiadata smetnie,
zwierzajac sie babce, z ktorg czula wyrazne pokrewienstwo dusz. — Jeden
okazat sie potglowkiem, drugi tepym belfrem, a trzeciego nie zdazylam

sobie zlapac. A ten trzeci, babciu, przyznam sie, podobal mi sie najbardziej.



Akurat przyszedt telegram o wypadku ojca, kiedy Jack Blackhill prawie
zamierzat sie oSwiadczyc...

—Jak...? — przerwala Klementyna.

—Cojak...?

— Jak sie nazywal?

— Blackhill. Jack Blackhill. To Anglik, lord zdaje sie, niefalszowany.
Poznalam go w Nicei. A co...? Ach, w ogdle byla tam cala historia, a on
znalazt sie bardzo na miejscu...

W milczeniu i z wielka uwaga Klementyna wystuchata opowiesci o
wysoce nieprzyjemnym zadraznieniu towarzyskim, w ktorym jeden mtody
Anglik, niejaki pan Meadows, uczynit afront drugiemu mlodemu
Anglikowi, wiasnie lordowi Blackhillowi, obarczajac go
odpowiedzialnoscig za jakie$ tajemnicze winy przodkow. Kto$ komus$
zrobit Swinstwo, ale lord Blackhill bardzo taktownie wykazal, ze bylo
odwrotnie i nie pan Meadows powinien mieC pretensje, tylko on sam, a on
to cznia i chromoli, bo honor jego przodkow jest nie do ugryzienia. Pan
Meadows, zly i nadety, musial wyjecha¢, chociaz posiada ogromny
majatek...

— A w czym lezalo sedno rzeczy? — spytala Klementyna. — Na czym
polegat ten stary skandal? Powiedziat to ktos?

— Nie, wyraznie nikt nie powiedzial. Metnie plotkowano, ze chodzito o
jakie$ klejnoty, co ma sens o tyle, ze pan Meadows pochodzi z rodziny
jubilerskiej. Wielcy kupcy. Dlatego jest taki bogaty.

Klementyna podniosta sie z miejsca. Poczatek zostat zrobiony.

— ChodzZ ze mng — rozkazala. — Cos ci pokaze.

Zaciekawiona od razu Justyna porzucita rozrywkowe opowiadania i

poszta za babka do biblioteki. Od powrotu z Paryza Klementyna tam nie



zagladata, przywiezione nowosSci do czytania trzymala na poteczce w
sypialni, i teraz, marszczac brwi, zatrzymata sie na srodku sali.

W bibliotece panowat lekki batagan. Polegal na tym, ze niektore ksigzki
byly przestawione, kilka lezalo na rogu dlugiego stotu, kilku wyraznie
brakowato, a na matym stoliku w kacie Swiecznik przyciskat jakie$ papiery.
Nie robito to wrazenia wielkiego nieporzadku, ale Klementyna, osobiscie
pilnujaca biblioteki, znala ja jak wlasng kieszen. Caly uklad dziel, od lat
taki sam, utrwalil jej sie w oczach i teraz ta niewielka zmiana wrecz sie na
nig rzucita.

Poruszyla sie, podeszia do najstarszej czesci i otworzyta oszklong szafe.

Ksigzki o sokolach nie bylo. Zamiast niej widniala przerwa miedzy
poteznymi tomiskami.

Do posiadania diamentu juz zdazyla sie przyzwyczaic. Paryskie interesy
wyszly nie najlepiej, rodzina poniosta lekkq strate. Zniosta jg spokojnie,
prawie lekcewazaco, Swiadoma zabezpieczenia, ktore czekalo czarnej
godziny wsrod drapieznego ptactwa. Na widok przerwy w porzadnie
ustawionych starych dzielach o malo jej szlag nie trafil. Rozejrzala sie
dookota jeszcze raz i zadzwonita na kamerdynera.

— Za ostatniej niebytnosci pani hrabiny byt tu pan hrabia z przyjaciotmi —
odpowiedziat spokojnie kamerdyner na zadane pytanie. — Pan Florian
powinien wszystko wiedzie¢, bo tu nawet... chyba... obudzit
niezadowolenie pana hrabiego...

— Popros pana Floriana!

Pan Florian, czyli Florek, pojawil sie w mgnieniu oka, poniewaz czyhat
na to zaproszenie. Uwielbiang Justyne zdazy} juz powita¢, a do rozmowy z
panig hrabing az go ssato. Nie narzucal sie, taktem wiedziony, bo pani
hrabina wrocita ze stolicy jakas zamyslona i roztargniona, nie chciat jej

niepotrzebnie klopota¢ i denerwowac, i tak czekat sprzyjajacej chwili.



Biblioteka byla wazna, to wiedzial, martwit sie zatem i wahat, a w dodatku
na dwa tygodnie sam musiat wyjechac¢ z konmi na wyscigi...

Klementyna tylko uniosta brwi i uczynita gest, obejmujacy calq sale.

— Tak jest — powiedzial Florek natychmiast z wielka ulga. — Deszcz lal,
jakby kto upusty otworzyl, i tak dwa dni. Pan hrabia przyjechat z panem
markizem de Rousillon i z jasnie panem du Lacque. Z polowania wyszty
nici, konie do obejrzenia tyle co w stajni, bo kto by jezdzit pod potopem,
nie mieli co robi¢. Jasnie pan du Lacque, z przeproszeniem pani hrabiny, za
pokojowkami latal, ale pan markiz czytaniem sie zajat i tu grzebal, a pan
hrabia, skarz mnie Bog, jeszcze mu dopomagal. A jak co moéwitem, za
drzwi mnie wyganial, az, wola boska, zapowiedzialem, ze naskarze, bo nie
wiadomo, kto tu sie wiecej pani hrabiny boi. Wtenczas zaczat sie Smiac i
przyobiecal, ze weZzmie na siebie. No i co wygrzebali, to zostawitem, bo
wiem, ze pani hrabina woli sama, a co zabrali, to uparlem sie za
pokwitowaniem. Inaczej po moim trupie. Tu te papiery, dopilnowatem.

Uczynit kilka krokow i wskazal dokumenty, przycisniete Swiecznikiem.

— A nasza Rosine w ogole wygrata — dodat. — Pierwsze miejsce wziela.

Klementyna, wcigz nic nie moéwiagc, podeszita do stoliczka i obejrzata
pokwitowania. Justyna cierpliwie i z wielka ciekawosScig czekata, co bedzie
dalej.

Ksiege o polowaniu z sokotami wypozyczy} sobie markiz de Rousillon,
do czego przyznal sie na piSmie, a hrabia de Noirmont, jej wiasny syn,
poswiadczyt to, prawdopodobnie kretynsko chichoczac. Pan Bog ja skarat
glupotg dzieci. Koszmarne wydarzenie mialo miejsce zaledwie miesigc
temu, a markiz de Rousillon... Jezus Mario! Sama stwierdzila, teraz, w
czasie pobytu w Paryzu, ze ten mtody idiota zagrozony jest bankructwem i

licytacjg catego mienia! Dorobit sie... Jej syn oczywiscie tez mu pozyczat i



co najmniej dwiescie tysiecy szlag trafil, bo przeciez nie beda dobijac¢
lezacego. Bank i lichwiarze wyrwa wszystko...

Odwrocita sie do Florka i obydwoje popatrzyli na siebie diugim
spojrzeniem, ktorym powiedzieli sobie wszystko. Nie po to wscibski lokaj
zlatywat z murku, zeby teraz przedmiot wscibstwa diabli brali...

— Cud boski, ze$ chociaz tego dopilnowat — rzekla do stugi zdlawionym
glosem. — Blogostawienstwo dla nas w twojej osobie i wiedz, ze w
testamencie wdziecznos¢ dla ciebie nakaze. Masz sie ozeni¢ i mie¢ dzieci.
A ty... — zwrdcila sie do Justyny i nagle urwata. — Zaraz. Florek, mozesz
odejs¢. Niech mi tu przyniosg wina i bardzo zimnej wody.

— Babciu, co sie stalo? — przerazila sie Justyna. — Boze drogi, moze
doktora...

— Nie zawracaj mi glowy doktorami. Balbina tu zaraz przyleci, ona mi
ziola przyrzadzi, lepsze to niz doktor...

Wiecej pomogl Klementynie charakter niz wino i zimna woda, reszte
terapii po wstrzasie zalatwila Balbina, jej osobista szafarka, przez samag
panig wyuczona, jak uzywac ziol, ktoérg to wiedze Klementyna posiadata od
dziecinstwa. @ Nim  przystgpila do rzeczy, zdazyla pomyslec
perspektywicznie, Ze ta bezcenna wiedza zejdzie ze Swiata razem z niq...

— Shuchaj, dziecko — rzekla z troska — moze czasy sa inne, ale przyroda
sie nie zmienia. Przysiegnij mi zaraz, ze wszystko, co spisalam o
kurowaniu, ocalisz i zachowasz. Moze i klopot ci sprawiam, bo tylko czes¢
tego u mnie w sekretarzyku lezy, a duzo jest tu, w ksigzkach, ale trudno.
Nikt inny do$¢ rozumu nie posiada, wiec musisz ty.

Przerazona calq sceng Justyna gotowa byla przysigc babce wszystko i, co
wazniejsze, przysiegi dotrzymac. W kwestii ziol Klementyna doznala

ukojenia.



— A teraz rob sobie, co chcesz, ale te ksigzke musisz odzyskac —
powiedziala stanowczo. — Gdybym byta mlodsza, zrobitabym to sama. Boje
sie, ze nie dam rady. Ten becwal okropny, markiz de Rousillon, nie ma nic i
juz go chyba licytuja, trzeba jechac i odebra¢ mu nasza ksigzke. Twoj wuj
musiat dosta¢ pomieszania zmystoéw, skoro mu to pozyczyt. Jest to zabytek,
niezmiernie wartosciowy z réznych powodow, przedstawia soba majatek.
Jedz natychmiast, im predzej, tym lepiej. Mloda jestes, ale nie ghupia, ten
niedowarzony markiz juz nas kosztuje co najmniej dwieScie tysiecy, a
mozliwe, ze znacznie wiecej...

Justyna wyjechata do Paryza natychmiast, nie wiadomo po co zabierajac
ze sobg pokojowke. Uczynita to pod wpltywem babki, w Klementynie tkwit
odruch, mioda panienka z przyzwoitej sfery nie powinna podrézowac
samotnie, rownie dobrze mogtaby udac sie na dworzec kolejowy boso albo
w nocnej koszuli. Pokojowka stanowita absolutne minimum, ponizej
ktorego nie dawato rady zejsc.

Pociag z Orleanu do Paryza odchodzit za dwie godziny, konie, przy
odrobinie uporu, pokonywaty trase z zameczku do Orleanu w czterdziesci
minut, nalezalo sie nieco pospieszyC. Zaskoczona naglym wyjazdem
pokojowka, ktora w planach miata wysoce interesujaca randke, odjechala z

jasnie panienkq nieziemsko wsciekta...
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Markiza oczywiscie zlicytowano.

Pozyczonego z Noirmont dziela o sokotach nie zdazyl nawet otworzyc.
W chwili przybycia komornika lezato sobie na srodku stolu jadalni, gdzie
nie mial juz kto nakrywaC do positkow, bo cala stuzba opuscita
niesolidnego chlebodawce. Sam markiz, porzuciwszy stan posiadania na

pastwe fiskusa, przeprowadzit sie do starej nianki, ktorej bylo wszystko



jedno, a katastrofa materialna ukochanego panicza w ogole do niej
docierala. Sama niezrozumiata, ale zachwycajaca, obecnosS¢ panicza
napeiniala jg szczeSciem, moze ostatnim w zyciu, korzystala z niej zatem,
serwujac Sniadanka i nie pytajac o nic.

Komornik, ktory przybyt dokonac zajecia, byt cztowiekiem wyjatkowo
inteligentnym. Doskonale wiedzial, ze stare rodziny posiadaja rzeczy
niezwykle i niejeden bankrut uratowalby reszte mienia, sprzedajac
korzystnie zaniedbany obraz, mebel, zegar czy tez naszyjnik po prababci.
Nie byl zupelng S$winig, podpowiadal niekiedy wilaSciwy sposdb
postepowania, partycypujac w nieoczekiwanych zyskach zaledwie w jakims
procencie, ale dla kompletnych idiotbw nie miat litosci. Markiz de
Rousillon byl, jego zdaniem, bezmyslnym kretynem najwyzszej klasy i z
nim dzieli¢ sie ewentualnym zyskiem nie zamierzat.

Znajdowal sie w tej doskonalej sytuacji, ze posiadal brata,
antykwariusza, oblatanego w historii sztuki. Zabral go ze soba jako
eksperta.

Pierwszq rzecza, jaka brat—antykwariusz wypatrzyl, bylo dzielo o
sokotach. Komornik pieczetowat co popadlo, a brat siedzial przy jadalnym
stole i przegladal pierwsze strony, w upojeniu czytajac tekst i ogladajac
rysunki, az dotarl do czesci zlepionej. Wéwczas wzdrygnat sie lekko i
zamknat ksigzke.

— A kto wie...? — rzekl po dhlugiej chwili zamyslonego wpatrywania sie
gdzieS w przestrzen — moze to jest ta sama ksigzka, ktorg otrut sie Karol
[X...?

Obecny w jadalni komornik z zainteresowaniem przyjrzat sie bratu.

— No...?

Antykwariusz westchnat i poruszy? sie niespokojnie.



— Rzecz dla amatora, ale co$ sie wyciggnie — oznajmit. — Sam jq kupie.
No, jesli idzie o cene, bez przesady...

Ponownie sprobowat zajrze¢ do srodka. Kartki byly sklejone porzadnie,
zbite ze sobg, oblizywanie palcow troche pomagato, suche slizgaly sie po
grubym papierze, antykwariusz unidst dton do ust, nagle przypomniat sobie
plotki historyczne i zrobilo mu sie goragco. Rzucit dzielo jak oparzony i
zrezygnowat z ogladania dalszego ciagu.

Nazajutrz po zalegalizowanym nabyciu przedmiotu jeszcze nie wiedziat,
co z nim zrobi, i zaczynalo w nim rosng¢ zdenerwowanie. Udal sie na
obiad, w sklepie zostal mtody i gorliwy sprzedawca...

Po powrocie, odestawszy z kolei na obiad personel w jednej osobie,
antykwariusz stwierdzit coS, od czego najzwyczajniej w Swiecie padi
trupem na miejscu, razony gwaltownym wylewem. Juz od dawna miat
wysokie cisSnienie.

Justyna dotarla do Paryza wczesnym wieczorem w dniu jego pogrzebu i
od razu, wrecz z marszu, udala sie do zbankrutowanego pana markiza de
Rousillon, gdzie przebywal jeszcze likwidator. Wiasnie wychodzil, ale
zatrzymat sie i chetnie udzielit jej wyjasnien. Tak jest, wszystko przepadto,
mienie idiotycznego markiza, nieodpowiedzialnego potgtowka, zostato
sprzedane z licytacji dopiero co, dostownie przed chwila, poszlo prawie
wszystko, sam markiz zas przestal pojawiac sie wsrod ludzi juz jakis czas
temu i nikt nie wie, gdzie sie znajduje. Kwity licytacyjne jednakze istniejq i
on sam nawet pamieta niektdre rzeczy, wie, kto je kupit...

O poranku, spedziwszy noc w paryskim domu wuja, Justyna znalazia sie
przed wejsciem do antykwariatu, odzieranym z zalobnych kiréw i wlasnie
na nowo otwieranym. Przyjat ja zie¢ nieboszczyka, maz spadkobierczyni,

od lat juz bedacy wspolnikiem tesScia.



— O nieba! — rzekl z szalonym niepokojem. — Ksigzka o polowaniu z
sokotami? Szesnasty wiek, Swiezo nabyta?! Boze wielki...!

Justyna zaniepokoita sie rowniez. Nie miata zielonego pojecia, co dzieto
w sobie zawiera, poniewaz Klementyna zasadniczq tajemnice zatrzymata
dla siebie. Ugryzla sie w jezyk, pomyslawszy, Ze ewentualna utrata
diamentu pozwoli jej zmartemu mezowi przynajmniej zachowac twarz. Po
c0z mialaby wyjawia¢ podejrzang prawde o klejnocie watpliwego
pochodzenia, jesli klejnot diabli wzieli i nigdy do rodziny nie wrdci? Chyba
ze ten glupek, markiz, znajdzie go i wybuchnie wielkim krzykiem,
wowczas owszem, powie co trzeba i odbierze drogocennos¢ kretynowi, ale
jesli nie, niechze ta cata niepojeta afera przepadnie w mrokach powszechnej
niewiedzy. Niech Justyna odnajdzie ksiege, a potem zobaczymy...

Zbrojna w poswiadczone pokwitowanie markiza, Justyna rozpoczeta
wyjasnienia od strony prawnej.

— Rozumie pan, to zostalo zlicytowane nielegalnie — rzekla zimno. —
Wilasno$¢ naszej rodziny, wypozyczona bez naszej wiedzy, oto dowod,
istniejq takze Swiadkowie. Powinno zosta¢ wylaczone, zapewne byt to blad
komornika, ale nie bedziemy zada¢ zwrotu kosztow. Chcemy tylko
odzyskac¢ pamigtke rodzinng. Nie wiem, jak sie takie rzeczy zalatwia.

— Pamigtka rodzinna, cha, cha — odpart zie¢ z gorycza. — W obecnej
sytuacji chyba nie przyznatbym sie do takiej pamiatki.

Justyna, nieodrodna wnuczka swojej babki po kadzieli, zmarszczyta
brwi.

— Co pan ma na mysli? — spytata juz zupeknie lodowato.

Zie¢ antykwariusza gdzies w glebi duszy przestraszyt sie pieknej mtodej
damy, z ktorej nagle, nie wiadomo jakim sposobem, wyjrzata straszliwa

megiera.



— Laskawa pani, wszystko powiem. Raczy pani postucha¢. Otoz
prawnie, tak, mozna by to zalatwic. Zaczekac¢ do chwili przejecia spadku,
drobiazg, jedyna spadkobierczyniq jest moja zona, a ja bylem wspolnikiem
zmarlego i stan posiadania mam w matym palcu. Udowodni¢, dowdd, jak
widze, pani posiada, ze jeden przedmiot zostal zlicytowany przez pomytke,
cudza wilasnos¢, przedmiot zwracamy i na tym koniec. Mozemy koszty
SciggnagC z komornika, ale nie uczynimy tego, to tak na marginesie.
Wszystko byloby w porzadku, gdyby nie pewien szkoput...

Odetchnat gleboko, zebrat sity i meznie ciggnat dalej, bo wiecej bat sie
owej nagle ujrzanej megiery niz wszelkich konsekwencji prawnych.

— Otoz, taskawa pani... Podmienionego dziela juz nie ma. Prosze,
chwileczke, niech powiem do konca. M¢j tes¢ zmart nagle. Padl tu, w
gabinecie, jak pani widzi, jest to pomieszczenie biurowe, wyniesiono go do
mieszkania, do sypialni, tam lekarze, rodzina... Ja za$ znalaztem na jego
biurku dos¢ dziwny list, skierowany chyba do mnie, w kazdym razie do
tego, kto obejmie antykwariat. Mam ten list. Szczerze méwigc, nawet nie
wiem, czy to list, czy osobista notatka... Prosze, niech taskawa pani raczy
przeczytac.

Justyna, wzorem babki, stuchala w milczeniu, kryjac ostupienie, ktore
powolutku zaczynalo ja ogarniac. Nastepca antykwariusza podat jej
zwyczajna kartke.

Antykwariusz rzeczywiscie napisat tam co$ osobliwego. Zawiadomit o
posiadaniu dziela, nabytego z licytacji, traktujagcego o polowaniu z
sokotami i tresurze ptactwa drapieznego, po czym ostrzegl, zeby w zadnym
wypadku nie oglada¢ tego i nie oddawac sie lekturze golymi rekami.
Wydawalo sie to o tyle dziwne, ze na ogdt oglada sie i czyta oczami, a
konczyny gorne maja w tym niewielki udzial. Nie przewracac¢ kartek.

Istnieje nikla mozliwos¢, ze dzielo zostalo nasycone trucizng jeszcze przez



Katarzyne Medycejska, otrut sie nim Karol IX i nie wiadomo, jak dlugo ta
trucizna trzyma swoja moc. Jest to wylgcznie podejrzenie, oparte na
plotkach historycznych, i nic wiecej, ale na wszelki wypadek...

Na tym list sie urywal. Justyna uniosta glowe i popatrzyla pytajaco.
Nastepca antykwariusza wydawat sie coraz bardziej nieswdj.

— Widziatlem te ksigzke — rzekl posepnie. — Przez chwile. Nawet miatem
w reku. Zainteresowata mnie oczywiscie, spojrzatem na poczatek, dalszego
ciggu w ogole nie widziatem, kartki byly jakby sklejone, koniec owszem, a
temu w Srodku datem spokoj, ledwo naroznik sie rozdzielat. Moze i
przejrzalbym to dokladnie, bo szesnastowieczna rzecz w tak doskonatym
stanie to rzadkosc, ale teS¢ dostownie wyrwatl mi to z reki. Zdenerwowany,
prawie zsinial... Wiec nie wiem, Bog ustrzegt... Po czym, zaraz nazajutrz,
pierwszego dnia, okazalo sie, ze nasz pracownik to sprzedat. Akurat w
czasie naszej chwilowej nieobecnosci. Tes¢ wrocit, zwolnit go na obiad,
zostal sam, mozliwe, ze sie zdenerwowal, zastalem go martwego... Ale
jestem pewien, przedtem to ogladal, czytal... No i teraz nie wiem, nie
mogibym przysiac, supozycje zawarte w tym liscie wydajg mi sie
przerazajace...

Justynie rowniez wydaly sie przerazajace. Zdenerwowanie jej babki
mowito samo za siebie, moze istotnie upiorne dzielo stanowilo niegdys
wiasnos¢ krolewskq i teraz truto kazdego, kto zechciat zainteresowac sie
ornitologia... Nieboszczyk antykwariusz obejrzat je i pad} trupem. To chyba
0 czyms Swiadczy...?

Nagle uswiadomita sobie, co styszy. Ksiegi o sokotach w antykwariacie
juz nie ma, ktos ja zdazyt kupic¢, antykwariusz mogt dosta¢ apopleksji ze
zdenerwowania, Ze trucizna poszia do ludzi, otrul sie czy nie, bez

znaczenia, wola boska, ale ona ma to odzyskac!



— Przypadek — mowit zie¢ antykwariusza troche jakby rozpaczliwie. —
Okropny przypadek, to sie rzadko zdarza, zeby coS zostalo tak
btyskawicznie sprzedane, tanie to przeciez nie bylo, i akurat nikogo innego
w sklepie nie bylo, tylko nasz sprzedawca...

— Kto?! — przerwata Justyna strasznym glosem. — Kto to kupit...?!!!

ZieC antykwariusza spojrzal na nig i zdretwial. Tez mu blysnelo
wlasciwe skojarzenie. Jesli istotnie w lekturze tkwila trucizna, sensu w tym
nie ma, ale jedli... ktora tak gladko wyprawila na tamten Swiat jego tescia...
a przeciez ledwo ja napoczal, nie rozklejat kart!... To kto tam teraz lezy jako
nastepna ofiara...?!!!

Uswiadomit sobie, ze nie ma o tym pojecia, nie zapytat tego parszywca,
sprzedawcy, komu sprzedat zabytek, ucieszyl sie pewnie kretyn, ze
sprzedaje taka droga rzecz... Ale moze bedzie pamietal, moze to, co daj
Bég, znajomy klient...

Bardzo blady, patrzyt na mloda megiere wzrokiem zranionej tani.

— Nasz sprzedawca... — wymamrotat. — Kwit, tak, ale nazwiska nie
zapisujemy, klient przychodzi, kupuje, placi i niech go diabli biora...
Najmocniej panig przepraszam!

— Nie szkodzi — mruknela Justyna z wyrazng furiq.

— Ale moze pamieta... Na mieScie jest... Ma przyjs¢ pozniej... Jesli pani
raczy...

— Zaczekam — przerwata mu Justyna stanowczo. — Nie wyjde stad bez tej
informacji. Kiedy on ma przyjS¢? Bo moze go poszuka¢ w domu, gdzie$
przeciez mieszka?

— Mieszka, tak, ale w domu go nie ma, zalatwia sprawy, miat sie spotkac
7 rzeczoznawcy, sam go umawiatem, mieli pojecha¢ do kogos, nie wiem
gdzie...



Czas, spedzony wspolnie w oczekiwaniu na sprzedawce, obydwoje,
Justyna i nowy antykwariusz, kazde we wlasnym zakresie, zgodnie zaliczyli
do najgorszych chwil zycia. Troche te chwile potrwaly, bo sprzedawca
wracit dopiero po pierwszej.

Oszolomiony nieco krwiozerczym pytaniem, zdotal sobie jednak
przypomniec klienta.

— Alez tak, znamy go — powiedziat przerazony.

— Wicehrabia Gaston de Pouzac, mieszka...

— Wiem, gdzie mieszka — przerwala Justyna, ktora z jednej strony
doznata natychmiastowej ulgi, a z drugiej o mato szlag jej nie trafit. — To
moj kuzyn. Mam nadzieje, ze... O Boze, moze jeszcze zyje...!

Swiecie juz teraz przekonana, ze zainteresowanie upiorna ksiazka o
sokotach grozi zyciu czytelnika i o to wtasnie chodzito jej babce, porzucita
antykwariat wraz z jego roztrzesionym personelem i popedzita do kuzyna.
Rodzinne konie czekaly na nigq i chetnie zerwaly sie do biegu, a stangret
znat Paryz.

Kuzyn juz nie zyt.

Dziko zdenerwowana Justyna trafita u niego prosto w piekto na ziemi.
Lekarze, policja, stuzba i dodatkowo dwoch ciezko sptoszonych przyjaciot,
wszystko klebilo sie w straszliwym zamieszaniu. Mimo oszotomienia i
szoku, zdotala pomysle¢, ze gdyby to byt obcy dom, nie dogadataby sie z
nikim. Na szczescie, o ile w tak dramatycznej sytuacji mozna méwic o
szczesciu, wicehrabia byt cioteczno—ciotecznym wnukiem jej prababki, bo
stara hrabina de Noirmont posiadala siostre, ktorej najmtodszy potomek
wiasnie zszedl z tego Swiata, przedtem jednak stanowit rodzine i Justyna u
niego bywala. Znala jq catla stuzba i nikogo nie dziwito jej zaangazowanie

w tragedie.



Niezbicie pewna, iz dysponuje wyjasnieniem sprawy, poniewaz kuzyn
bez watpienia otrut sie piekielng ksiegg, pelna wahan, czy nie nalezy tego
strasznego faktu ukry¢, zlapala jego osobistego lokaja, ktéry doszczetnie
stracit glowe i nie panowal nad jezykiem, a calos¢ wydarzen miat
Swiezutko w pamieci.

Ktos$ byt u hrabiego Gastona. Nie wie na pewno kto, bo tu panowat dzis
istny kolowrot, jasnie pana odwiedzatlo mnostwo ludzi, jeden za drugim, w
tym jego dwoch przyjaciol, baron de Tremont i markiz de la Tourelle, oni
jeszcze sg, zghupieli z tego wszystkiego, siedzg w salonie i nie wiedza, co
robi¢, policja kazala im czeka¢, a oprécz nich fryzjer, postaniec z
bilecikiem, chwali¢ Boga, Zze wiadomo przynajmniej, od kogo bilecik, od
pani de Mouret, matzonki bankiera, wicehrabia z nig akurat... tego... No i
korespondowat... I jeszcze pomocnik jubilera, ten taki wielki, bykowaty, a
przedtem... albo potem... nie, przedtem, dekorator, bo jasnie pan zastony
chcial zmienia¢, a wczesniej jeszcze jeden taki z rachunkiem... A w ogdle
to prawie od rana, znaczy od potudnia, jasnie pan siedziat i ogladat jakas
ksigzke, starg, nie, to Zle powiedziane, jakie$ przedpotopowe dzieto, ktore
dopiero co kupit. Musiato mu sie spodobac albo co, bo wydawat okrzyki...

— Skoro wydawal okrzyki, znaczy jeszcze zyt — zauwazyta przytomnie
Justyna, ktéra zdolala sie juz nieco opanowac. — Kiedy je przestat
wydawac? Kto byt wtedy u niego? Przypomnij sobie!

Mignela jej w glowie rozpaczliwa nadzieja, Ze moze kuzyna po prostu
ktoS zamordowal, bo mysl o trucicielskich wlasciwosciach zabytkowego
wolumenu wydawatla jej sie coraz bardziej przerazliwa i z calej sity chciata
ja od siebie odsung¢. W koncu o tym Karolu IX to byla plotka, fikcja
literacka, nie wiadomo na czym oparta... no owszem, wiadomo, na ogélnym
przekonaniu, ze w tamtych czasach wszyscy sie truli wzajemnie, ale

przeciez nie musi to by¢ prawda! Boze jedyny, a babcia kazata odzyskac to



Swinstwo, zanim nastgpi nieszczeScie, nie powiedziala tego wyraznie, ale
podtekst dat sie zauwazyc...

Lokaj uczciwie staral sie skupi¢, przeszkadzajac jej mysle¢, co ja
okropnie irytowato, chociaz odpowiadal na pytanie, przez nig sama zadane.

— Zaraz. Fryzjer wyszed}, a jasnie pan wydawat potem... zaraz... Panowie
de Tremont i de la Tourelle w malym saloniku zazadali wina,
przeczekiwali... Do gabinetu wszedt chyba pomocnik jubilera... Ja sam to
wino przyniostem, nic nie styszalem, ale panowie mowili, Smieli sie...
Wielki Boze, pomocnik jubilera wyszed}, znik}, a zaraz potem... tak, zaraz
potem, jako nastepny, ten postaniec z bilecikiem, podniést krzyk...

Pomocnik jubilera...

Nadzieja Justyny nagle nabrata rumiencow.

— Policja — przerwata gwaltownie. — Skad policja, dlaczego? Kto ja
wezwat?

— No, jak to, kamerdyner zobaczyl... Policje od razu... Justyna znow
przerwata zaskoczonemu studze.

— Ta ksigzka, ktora moj kuzyn ogladat... Gdzie ona jest? Nie, zaraz...
Prosze mi przynies¢ wody...

Mysl jej biegla niepowstrzymanie. Potworne dzielo o sokotach trzeba
odzyska¢ natychmiast, moze jeszcze nie zdotali odgadna¢ pochodzenia
trucizny, babka z pewnoscig nie Zzyczylaby sobie ujawnienia takiej
kompromitujgcej tajemnicy rodzinnej! Gaston co$ ogladal, moglo to by¢
cokolwiek... A nawet jesli zginie... Katarzyna Medycejska nikomu nie
przyjdzie do glowy, odebrac to, moglaby legalnie... Nie, nic z tego, nie
zaraz, Gaston nie byt Zonaty, pojawiq sie komplikacje spadkowe, zyje za to
jego ojciec, hrabia de Pouzac, dziedziczy chyba, zanim przyjedzie z

prowingji...



W rezultacie dzielo o sokotach Justyna zwyczajnie ukradta. Prosba o
wode pozbyla sie lokaja, wiedziata doskonale, gdzie znajduje sie gabinet
kuzyna, udala sie tam, zajrzala i pierwsze, co zobaczyla, to byla gruba
ksiega, lezaca na konsolce przy samych drzwiach. Nie patrzyta na nic
wiecej, w gabinecie byli jacys ludzie, co$ robili, kto$ sie chyba ku niej
odwrdcit, wolala nie zwlekac¢, chwycita ciezkie tomisko i uciekla.

W pamieci jej tkwil pomocnik jubilera. Byl tam w kluczowym
momencie, a jesli policja... Bo moze jednak...?

Wiedziata, ktory to jubiler, znala go, zaopatrywal w precjoza cala
rodzine, mgliscie pamietata nawet pomocnika, takie duze cos, gora miesa w
ludzkiej postaci...

U jubilera znalazta sie w dziesie¢ minut.

Pomocnika nie byto, jeszcze nie wrécit z miasta. Do wicehrabiego zostat
wystany z bransoletkq, na ktorej nalezalo wygrawerowac napis czulej tresci,
wicehrabia zostawil jg i dzisiaj miala mu byC dostarczona. Rzeczony
pomocnik, silny jak byk, z reguly byl wysylany z rozmaitymi
drogocennosciami, bo dokonanie na niego napadu nie lezalo w
mozliwosciach przecietnych opryszkow, wrecz przeciwnie, to raczej on
mogt by¢ dla opryszkow grozny, ale jego uczciwosC juz dawno zostala
sprawdzona. Dlaczego jeszcze nie wrocil, nie wiadomo, bo do zalatwienia
miat tylko dwie sprawy i juz powinien by¢ z powrotem.

U jubilera Justyna przesiedziala przeszto godzine, mniej dla zyskania
wiedzy, a wiecej dla wytchnienia. Musiatla wyrzuci¢ z siebie Swiezo
przezyty wstrzas, a niewiele miejsc nadawato sie do tego lepiej niz wnetrze
jubilerskiego magazynu. Wiedze o nieobecnym pomocniku zyskata niejako
okazjonalnie, miedzy innymi poznajac jego plany matrymonialne, bo

jubiler byt dos¢ gadatliwy.



Najwazniejsza rzecz, odzyskane dzielo o sokotach, lezalo w powozie.
Nie doczekawszy sie powrotu upragnionego Swiadka, spragniona
podzielenia sie wrazeniami z babka, zdecydowala sie wraca¢ od razu, bez
odpoczynku. Byla pewna, ze w Orleanie konie bedq na nig czekaty.

Klementyna czekata rowniez z wielka niecierpliwoscia.

OsobiScie wnidstszy ciezka ksiege do domu, Justyna z ulgg i triumfem
rgbnela jg na stot. Widzac, jak babka otwiera zabytek i pospiesznie siega do
kart z dtonmi bez rekawiczek, wydata okrzyk przerazenia.

— Babciu, nie...! Co robisz...?!

Klementyna powstrzymata gest. O truciznie Katarzyny Medycejskiej nie
miala najmniejszego pojecia, zdumiala sie zatem niebotycznie. Obejrzala
sie na wnuczke.

— Dlaczego...? Co sie stato?

— Babciu, oni nie zyja!

— Kto nie zyje?

Justynie dopiero teraz poptynely tzy z oczu.

— Wszyscy! — wyszlochata. — Kazdy, kto czytal! Antykwariusz! Kuzyn
Gaston! Nie dotykaj tego! Nie wierzytam, nikt nie wierzyt, ale to musi byc¢
zatrute...!

— Bzdura — odparla babka gniewnie. Ujela n6z do papieru, energicznie
dziubneta w sklejony srodek i jednym gestem otwarta ksiege w polowie.

Justynie zabraklo glosu. Klementynie tez, kazdej z innego powodu. Klej
sie zestarzal, wysechl, zaczynat krusze¢, ksiega otworzyla sie latwo,
chociaz z lekkim trzaskiem, strzepigc tylko nieco po brzegach zlepione ze
sobg karty. W srodku ukazata sie duza, pusta, dawno wycieta dziura.

Diamentu nie bylo.

Po dhlugiej chwili milczenia Justyna, dziewczyna mezna i energiczna,

odezwala sie pierwsza.



— Nic nie rozumiem — rzekta zatosnie i z niepokojem. — Babciu, ja cie
prosze, umyj rece natychmiast, na wszelki wypadek. Trzech ludzi padio
trupem przy ogladaniu tego, podobno przedtem otrut sie Karol IX, to
zostato sklejone specjalnie...

— Moje dziecko, méwisz androny — przerwata Klementyna z irytacjg. —
Oczywiscie, ze zostalo sklejone specjalnie, uczynitam to wiasnorecznie, a
przedtem kleit twoj dziadek. I zapewniam cie, ze nie zadng trucizna, tylko
zwyczajnym klejem. C6z tam sie stalo w Paryzu i skad ta hekatomba?
Powiedz mi wszystko spokojnie i po kolei.

Justyna odetchnela gleboko co najmniej kilka razy, zebrala silty i po
bardzo dilugiej chwili zdotala wreszcie w pelni odzyska¢ panowanie nad
soba. Uwierzyla babce. Ponadto nie byta idiotka, na widok dziury w samym
srodku ksiegi domyslita sie, ze nie zbrodni stuzyto to dzielo o sokotach.
Krylo w swoim wnetrzu co$, czego juz nie ma, a musialo to byC co$
niezmiernie cennego, skoro od poczatku babka napomykata o wielkiej
wartosci zabytkowego dziela. Z dziurg w srodku, zdewastowane, samo sobg
takiej wartosci nie moglo wszak przedstawia¢! Rozum chyba stracita w
trakcie tych poszukiwan, skoro uwierzyla w trucizne, jakaz trucizna moze
stanowic wielki skarb...?!

Zdala babce relacje ze swojej podrozy. Shichajac, jak zwykle, w
milczeniu, Klementyna zastanawiala sie, czy wyzna¢ wnuczce calg prawde.
Wrciaz kotatata sie w niej ta sama mysl, skoro diament przepad}, po coz
ujawniaC tajemnice, byC moze kompromitujace? Z drugiej strony, gdyby
jednak istniata szansa na odzyskanie klejnotu... Nalezaloby go poszukac, a
nie sposob szukac¢, nie wiedzac, czego sie szuka. Do jutra... Przemysli
kwestie do jutra, Justyna i tak na razie musi odpocza¢, mloda jest
wprawdzie, ale nawet mtodosc¢ potrzebuje bodaj z jednej spokojnej nocy na

Sell...



Justyna ochlonela po wydarzeniach, ale gryzta ja niecierpliwosc.
Weszyla tu jakas$ sensacje, nie czula sie zmeczona, a rozbudzona ciekawos¢
dodawata jej sit. Uslyszawszy, ze na wyjasnienie osobliwej sprawy ma
czeka¢ do jutra, zbuntowala sie i pozwolila sobie na protest, usilowata
namowiC babke, zeby uchylita bodaj rgbka juz dzis, od razu, ale
Klementyna wykazata kamienny upér z bardzo prostego powodu, ktérego
wecale nie zamierzata kryc.

— Ja ci nie robie na ztos¢, moje dziecko — rzekla smetnie. —
Najzwyczajniej w Swiecie sama nie wiem, co zrobi¢, i musze sie nad tym
zastanowiC. Nie moge na poczekaniu podja¢ takiej decyzji, waznej, byc
moze, nie tylko dla mnie i dla ciebie, ale nawet dla calych pokolen. Nie
szarga sie bez potrzeby dobrego imienia wlasnej rodziny...

Zrozumie¢, Justyna zrozumiata, ale na stan emocji zrozumienie zadnego
wplywu nie miato. Bezczynne oczekiwanie jutrzejszego dnia stanowitoby
udreke nie do zniesienia, 0 pojsciu spa¢ w ogdle nie bylo mowy, musiata
cos robi¢, czyms sie zaja¢, czym$ zmeczy¢. Przypomniata sobie ztozong
babce przysiege, dotyczaca owej rozproszonej po bibliotece wiedzy o
ziotach, zdecydowala sie zacza¢ od razu. Klementyna zamknela sie w
gabinecie, niegdys hrabiego, obecnie swoim, jej wnuczka zatem biblioteke
miata do dyspozycji nawet na calg noc.

Ogromna sala, prawie pod sufit zabudowana potkami i szafami,
zawierala w sobie kilkanaScie tysiecy ksigzek w osmiu jezykach:
francuskim, angielskim, niemieckim, wloskim, polskim, greckim i
facinskim. W rodzinie hrabiéw de Noirmont co drugie lub trzecie pokolenie
obfitowalo w jednostki wyksztatcone, ktore lubity czytac, i jeszcze przed
wynalezieniem druku zbior liczyl sobie kilkadziesigt pieknie
iluminowanych dziel. Wiecej niz niejedno opactwo. Mimo upadku

finansowego nigdy jako$ tych waloréw nie sprzedawano, trwaty spokojnie



przez cate stulecia i, by¢ moze, zaszkodzitby im dopiero wiek XIX, gdyby
nie posag Klementyny, ktéry na nowo przywrécit rodowi odrobine
Swietnosci. W dodatku, w czasie rewolucji, mlodszy braciszek aktualnego
wowczas przodka w prostej linii, zmarty bezzennie i bezdzietnie, wzbogacit
rodzinng biblioteke wszystkim, co udalo mu sie w panujacym ogodlnie
zamieszaniu tanio odkupi¢, uratowa¢ od pozogi, wzglednie ukras¢. O
polskie ksigzki za$ postarata sie juz sama Klementyna.

Dowiedziawszy sie od babki, ze wiedza o ziotach znajduje sie gdzies w
ksigzkach, Justyna ujrzala przed soba galernicza prace. Stalego
bibliotekarza nie zatrudniano juz co najmniej od stu piecdziesieciu lat,
dziela staly na poétkach jak popadlo, wymieszane tematycznie,
chronologicznie i jezykowo, katalogi istniaty, ale gdzies poutykane i od
dawna nieaktualne. Przeszukanie tego calego naboju wymagato ciezkich
fizycznych wysitkow.

Przy obecnym stanie ducha Justynie w pelni to odpowiadato. Nie
sprobowata nawet zapuka¢ do babki i poprosi¢ o jakgkolwiek wskazowke.
Zaczeta po prostu od jednego naroznika i postanowita ruszyC w prawo.
Réwnie dobrze mogla zdecydowac sie na kierunek w lewo i odkrycia
dokonac po paru miesigcach, a moze nawet latach.

Ten akurat fragment biblioteki zawieral glownie francuskie wydania
sprzed dwustu i dwustu piecdziesieciu lat, rzecz jasna poprzetykane
chaotycznie Ariostem, Cervantesem i Fieldingiem w oryginale, wszystko
wielokrotnie czytane przez cale pokolenia. Justyna nie wdawala sie w
lekture, wyobraziwszy sobie, zreszta stusznie, ze owe zapiski o ziolach
zawarte sq nie w druku, tylko majg posta¢ luznych kartek, wzglednie
notatek na marginesach. A moze zeszycikow, ugniecionych miedzy tomami
w przypadkowych miejscach. Wyjmowala zatem kazda ksiazke, przegladata

ja, potrzasata i sprawdzata, czy nie ma czegos pod okladka.



Zaczeta od najnizszej potki i pchata sie ku gorze. Przy polce czwartej,
kiedy mogla sie juz prawie wyprostowac, pomyslata, ze nalezatlo wtozy¢ na
siebie jakg$ warstwe ochronng, fartuch na przyklad, bo mimo iz grzebalta w
zamykanej, oszklonej szafie, zakurzona juz byta, jakby sie tarzala na starym
strychu. Sit wcigz jeszcze miata za duzo, ale uczucia zaczynaly juz w niej
tagodniec.

Szosta potka wymagata juz drabinki. W bibliotece znajdowaty sie nawet
dwie schodkowe drabinki, wyzsza i nizsza, i by¢ moze ten naroznik Justyna
wybrala sobie na poczatek wiasnie dlatego, ze wyzsza drabinka stala obok.
Wyjela teraz z piatej potki ostatni tom, przesuneta drabinke blizej i usiadta
na niej na najnizszym stopniu, przegladajac komedie Corneille’a.

Od razu na pierwszej stronie, tytulowej, zatem prawie pustej, ujrzata
recznie pisany, stabo widoczny, troche niewyrazny tekst.

,Mandragora”, przeczytala. ,,Czlek w korzenia zaklety...”.

Ucieszona znaleziskiem, postanowita przepisac¢ to natychmiast, z gory
przewidujac trudnosci. Pismo wyblakle, jezyk jakis dziwny, nie
wspolczesny, zapewne przepisane to zostalo z czego$ jeszcze starszego.
Papier, zeszyt, atrament... Wszystkie niezbedne utensylia znajdowaly sie w
szufladach dlugiego stolu, stojacego na srodku, pomieszczenie
wszechstronnie stuzylo pracy umystowej. Cenng tres¢ nalezalo uratowac,
niewatpliwie to wlasnie miata na mysli jej babka.

Zerwala sie ze schodkowego szczebla, zaczepila lokciem o porecz
drabinki i Corneille wylecial jej z rak. Upad} na podloge i otworzyt sie w
srodku, gdzie w charakterze jakby zakladki tkwit jaki$ papier. Znalaztaby
ten papier dopiero po przepisaniu tekstu o mandragorze, teraz jednak
chwycita go z zaciekawieniem.

Papier wydawat sie zdecydowanie miodszy niz tamto wyblakle, stare

pismo na pierwszej stronie ksigzki. Elegancki z natury, ale zniszczony,



pognieciony, troche brudny, moze przydeptany. Uwieczniong na nim tres¢
Justyna zaczela czytaC i juz po pierwszych zdaniach zorientowala sie, ze
trzyma w reku fragment listu. Srodek, bez poczatku i konca, pokreslony i
pomazany, w dodatku z oderwanym naroznikiem.

Brzmiat nastepujaco:

...oszalal. Dzikie pretensje. Nie dokonates przeciez porwania? Diament
nalezy do Ciebie, skoro go dostates, nawet gdybys dostat bez powodu, zdaje
sie, ze raz w Zyciu udato Ci sie zrobi¢ dobry interes. A gdybys sprzedat
konia? Zaptacono Ci diamentem zamiast ztotem. Mozliwe tez, ze pani de
Blivet w oczach dzikiego nababa ma wiekszq wartos¢ niz jakis tam kon,
rzecz gustu, a doprawdy nie moge znac ceny ladacznic w Hindustanie. Nie
chce Ci wymawiac, ale Ciebie rowniez kosztowata dostatecznie, a teraz
siostra ptaci Twoje dtugi. Tak, siostra, bo matka juz na to nie ma. Jesli ten
diament istotnie jest taki og... pokryje poniesione koszty i nie ma... do

waqtpliwosci. Nalezy do Ciebie... do mnie. Oczeku...

Przez dtuga chwile sSmiertelnie zdumiona Justyna odczytywala powyzsze
stowa, urywane na brakujagcym narozniku. Kartka wygladata na brudnopis,
kto do kogo wystosowat te intrygujaca korespondencje, nie miata pojecia i
nie silita sie odgadywac. Porzuciwszy chwilowo starania o mandragore,
popedzita do babki.

— W czym to znalazias? — spytala Klementyna, zaplongwszy lekkim
rumiencem po przeczytaniu tekstu. — Przynies to.

Justyna biegiem obrécita tam i z powrotem, donoszac Corneille’a.
Wyraz twarzy babki mowil sam za siebie.

W starym i podniszczonym tomiku na pierwszej stronie znajdowata sie
dedykacja, nie rzucajaca sie w oczy, bo zachodzit na nig opis mandragory.

Corneille’a z wyrazami uczu¢ wiasnych, jakis L. de M. ofiarowal pannie



Ludwice de Noirmont, ktéra niewatpliwie utwor czytala i zapewne
zostawita w nim brudnopis pisanego wiasnie listu. Ona lub kto$ inny. Plec
osoby piszacej byla nieodgadniona, ale jakis tajemniczy duch, tkwiacy
miedzy wierszami, sugerowat kobiete. By¢ moze, owa ptacaca siostra pisata
do brata i z pewnoscia w owym momencie nie byla juz mtoda panienka.

— Nie do wiary — powiedziata Klementyna i wezwata Florka.

Kiedy przed pietnastu laty bystry chlopiec z polskiej wsi przybyt do
Francji, zyta jeszcze w Noirmont stara klucznica, bez mata stuletnia. Mimo
wieku, trzymata sie Swietnie, a jedyny mankament jej umystu objawiat sie
w pewnym pomyleniu osob. Klementyne brala za siostre pana hrabiego,
dozywajaca wdowienstwa u brata, Florka zas za swojego wlasnego wnuka,
ktorego koniecznie chciala uczyni¢ pierwszym kamerdynerem. Przez dwa
lata czynila te starania, po czym umarla, ale dwa lata okazaly sie owocne.

— Tys spisywat kiedys to wszystko, co ci gadata stara Wiktoryna — rzekla
Klementyna bez wstepow do wiernego stugi. — Wiem, bo recepisy mi
oddates.

— Nie catkiem wszystko, prosze jasnie pani — odpart Florek ze skruchg i
zalem. — Ghupi bylem i przepuscitem dosy¢ duzo. Ale przez to spisywanie
prawie wszystko pamietam i gdyby jasnie pani kazala, dopisze...

— Po jakiemu pisates?

— Pot na pot. 1 po naszemu, i po francusku, bo jezyka przy okazji
chciatem sie nauczy¢. Dziwnie moze troche to moje pisanie wypadto.

— Nie szkodzi. Przypadkiem z jej gadania moze pamietasz, kto to byla i
kiedy zyta panna Ludwika de Noirmont?

— A tego zapomnieC nie sposéb, bo to wilasnie byla margrabina
d’Elbecue, za ktorg ona jasnie panig uwazala. Z domu panna de Noirmont,
owdowiawszy bezdzietnie, tu u brata mieszkata, no, u matki, bo jej matka

jeszcze zyta. A brat w Indiach wojowal. Zaraz, kiedy to bylo, jasnie pani



pozwoli, ze oblicze, bo do liczenia ona glowy nie miata i wszystkie czasy
mylita...

— Licz glosno.

— A dobrze. Dziewiecdziesigt osiem lat miata, jak tu przybylem, a w
setnym roku umarla, przeto urodzi¢ sie musiata w roku tysigc siedemset
dziewiecdziesigtym drugim...

Na znak babki Justyna, zaciekawiona juz niepomiernie, zaczela te daty
spisywac. Florek kontynuowat na glos.

— Osiem lat miala, to na pewno, jak juz do postugi przy margrabinie
przyszia, przeto najlepiej to pamietata. Margrabina czterdziestki dochodzita.
A w ogdle to onaz Wiktoryna, im dawniejsze czasy, tym lepiej pamietala,
kotu na ten przyklad mleko w miseczce kazala na swoim sekretarzyku
postawiC, margrabina znaczy. Wiktoryna stawiala, a kot mleko wylal na
listy margrabiny i cata awantura z tego wynikla. Na brata sie ztoscita, bo
jego dlugi musiata ptacic. Krotko potem umarta, akurat jak hrabia de
Noirmont, jej brat, z Indii powrdcil, ranny i ciezko chory. Wiktoryna wtedy
jedenascie lat ukonczyta, wscibskie dziecko to bylo, a nikt na nig specjalnie
uwagi nie zwracal, wiecej widziala i zapamietata niz kto inny. Jedenascie,
tedy musiat to by¢ rok tysigc osiemset trzeci. We dwa miesigce margrabina
umarla na alteracje, przez brata rozztoszczona. Wiktoryna powiadala, ze
skarb miat wielki w reku i zgubil, i z tego ja atak jakis trafit. Ale Ze nagle to
bylo, przeto testamentu nie zmienita i hrabia wszystko po siostrze
odziedziczyt.

— Nadzwyczajne, ze tak to pamietasz — pochwalita Klementyna.

— Przez nauke jezyka — wyznal Florek z lekkim zaklopotaniem. —
Przepisywalem i poprawialem, no i tak jakos w pamiec¢ zapadlo... I jeszcze

to, ze jasnie pani miata by¢ tg margrabina.



— Dziekuje ci. To mi wystarczy. Zachowaj swoje notatki i, bron Boze,
ich nie zgub.

Po wyjsciu Florka przez chwile milczala, nie kryjac wcale wielkiego
przejecia.

— Teraz ci powiem prawde, ktérg zapewne sama juz odgadujesz — rzekta
wreszcie do Justyny. — Milczalam, bo nie bylam pewna, czy jakiej$ hanby w
tym nie ma. A ot0z, rzecz nie do wiary, prawo jest przy nas. Diament, o
ktorym mowa w tym kawatku listu, istnial naprawde, sama go w reku
trzymatam, a lata cate znajdowat sie w ksiagzce, tej rzekomo trujace;j.

Przygotowana juz w pewnym stopniu na te informacje, Justyna odczuta
jednak wstrzas potezny.

— I co...? — spytala bez tchu.

— I trzeba go odnalez¢. Gdyby nie nalezat do nas, do rodziny, databym
spokdj i zachowatabym sekret, ale teraz widze, ze powinno sie to uczynic.
Tyle ze po drodze jakies dziwne rzeczy sie dzialy i musial by¢ w to
wmieszany ten twoj lord Blackhill. To prawdziwy lord, o to mozesz sie nie

ktopota¢, a honor u nich w wielkiej cenie. Postuchaj zatem...

Godzina, spedzona niepotrzebnie u jubilera, okazala sie zgola bezcenna.
Mimo oszolomienia nagle uzyskanymi informacjami, Justyna zdotala
przypomnieC sobie cala rozmowe i wszystkie dane o pomocniku. Mial
narzeczong. Posiadal takze rodzicow i zamezna siostre, ale Justynie instynkt
kazatl z tego calego towarzystwa wybrac dziewczyne.

Narzeczona mieszkata w Calais i byta corka ciesli okretowego, fachowca
wysokiej klasy. Jubiler znal jej nazwisko i adres, bo do pomocnika

przychodzity listy. Ukryt te informacje przed policja, pewien byt bowiem,



ze jego pomocnik ze Smiercig klienta nie miat nic wspolnego, i ukrylby ja
takze przed Justyna, gdyby nie to, ze wyrwata mu sie w pierwszej chwili.

O najwczesniejszym poranku Justyna wyruszyta do Calais, wciaz
obarczona pokojowka, kryjaca starannie irytacje. Poja¢ nie mogla naglej
ruchliwosci panienki i wszelkimi sposobami usitowata dociec jej przyczyn,
podejrzewajac, ze ma zwigzek z nagla Smiercia wicehrabiego Gastona.
Smier¢ wicehrabiego wprawita ja we wéciekloéé dodatkowa, bo tyle o niej
wiedziala, ile zdotal powiedzieC jej stangret. W zasadniczej chwili nie
zostata zabrana z wizytg, omineta jg najwieksza sensacja, obtedny pospiech
Justyny uniemozliwil jej zdobycie szczegélowych informacji i razem
wzigwszy, doprowadzito ja to do furii. W koncu klopoty panstwa stanowity
najpiekniejsza rozrywke stuzby, a tej rozrywki zostatla pozbawiona. W
dodatku tym razem w Paryzu jasnie panienka nie zatrzymala sie wecale,
tylko od razu podazyla dalej, do Calais, tam za$, wynajgwszy fiakra i
dojechawszy pod jakis tajemniczy adres, pokojowke zostawita w powozie i
gdzie$ tam poszia sama. Oburzajace. Wrecz potworne i sprzeczne z naturag.

Odnalaztszy bez wielkiego trudu siedzibe panny Antoinette Gibbon,
Justyna zachowala sie nader osobliwie. Zamiast zapuka¢ do drzwi,
podkradta sie pod okno, ciesla okretowy posiadal bowiem wlasny dom w
niewielkim ogrodku, zajrzata przez szybe i ujrzala widok wzruszajacy. W
objeciach mtodego cztowieka mloda dama szlochata rozdzierajaco.

Ani tkajgca rzewnymi lzami panna Antoinette, ani trzymajacy ja w
objeciach pan Trepon, pomocnik jubilera, nie mogli wiedzie¢, jak
przebiegalo dziecinstwo i wczesna miodos¢ panny Justyny Przyleskiej. Do
glowy by im nie przyszlo, iz panna Przyleska pierwsze lata zycia spedzita
na tazeniu po drzewach, wczesng mtodosc po czeSci na ujezdzaniu mtodych
koni, po czesci zas na Cwiczeniach cyrkowych, wyniesionych z jednego

jedynego przedstawienia, jakie udalo jej sie obejrze¢ i podbudowanych



pomoca zaprzyjaznionego wsiowego chiopaka. Niejaki Watek kowala
zachwycit sie pomystami jasnie panienki i wzigt w nich zywy udziat...

Wszystko wskazywalo na to, ze Wielki Diament lubit kowalstwo...

...a reszte na tancu, skakaniu konno przez ploty oraz wszelkich
wyczynach akrobatycznych, jakie jej wpadly pod reke. Wybicie szyby i
wejScie przez okno do pokoju bylo dla niej drobiazgiem. Pozostawiona w
wynajetym fiakrze pokojowka na szczescie tego nie widziata.

Dwie ogromnie zdenerwowane osoby wewnatrz zdretwiaty. SprawnosSciq
fizyczng jednakze dysponowala nie tylko mioda arystokratka. Sciskajacy
zaptakang dame mitodzieniec zareagowat w jednym utamku sekundy, majac
droge juz otwartg, porzucit przedmiot uczuc i prysnagt w odwrotng strone.

Przez moment Justyna miala ochote goni¢ za nim, ale opamietata sie i
zrezygnowata. Dwie mlode dziewczyny zostalty same.

Dwie dziewczyny, zainteresowane tg samg sprawaq, albo sie z miejsca
znienawidza, albo rownie szybko dogadaja. Zwazywszy, iz rywalizacja o
wzgledy miodzienca nie wchodzita w gre, nastapito to drugie.

O tym, Ze otrucie odpadato, Justyna juz wiedziala, aczkolwiek niklty cien
wahania w niej pozostat. Obie z babkq nabraty delikatnych podejrzen, bo w
koncu dzielo o sokotach tkwito w bibliotece cale wieki, przez nikogo nie
ogladane, i slad trucizny, w ktéra nikt nie wierzyt, mogt sie po nim patetac.
Hrabia de Noirmont wycinat dziure i sklejat kartki bez oblizywania, uszed}
z zyciem, ale kto wie...? Gdyby oblizywal...? Nalezalo koniecznie
stwierdzi¢, co tam nastgpilo u wicehrabiego de Pouzac i jaka byla
przyczyna jego naglego zejScia ze Swiata, nie méwiac juz o tym, ze
zaginiecie zawartosci dzieta byto wysoce intrygujace.

Dajac pierwszenstwo uczuciom, Justyna najpierw wystuchata zwierzen
sercowych i wziela udzial w rozwazaniu kwestii wiernosci odbieglego w

dal amanta, a potem dopiero przystgpita do pytan na tematy zbrodnicze.



Antoinette nie probowala nawet opanowaC wyzwolonej dramatem
szczerosci, powtorzyla wszystko, co narzeczony jej wyznal. Sam by}t
wzburzony i pelen rozpaczy i catkiem nie wiedzial, co zrobic.

Otoz tak, istotnie, byt przy tym. W Smierci wicehrabiego Gastona wrecz
uczestniczyt osobiscie, ale bez winy, bez winy...!

Justyna chetnie zgodzita sie z tym pogladem, majac Swiezo w pamieci
opinie jubilera. Z zapatem potwierdzita wiare w niewinnos¢ podejrzanego,
co ukoito nieco doznania Antoinette. Opowiedziala wreszcie porzadnie i
dok}adnie calq historie.

Pan Trepon, pomocnik jubilera, przybywszy z wygrawerowang
bransoleta, zastal wicehrabiego przy lekturze jakiejS wielkiej ksiegi.
Przegladajac ja, wicehrabia siedzial przy matym stoliczku pod oknem. W
chwili kiedy pomocnik jubilera wszed}, wyjal z sakwojazyka przyniesiony
klejnot i zamknagl za sobq drzwi, klient na co$S w tej ksiedze trafil i
rzeczywiscie zaczat wydawac okrzyki, kontrastowe w tresci.

— Wielkie nieba...!!! Ach...! C4z to...?!!! Na moce piekielne...!!!

Zarazem chciwie wydtubat to cos, wyltuskat sposrod kart, btysnelo mu w
palcach. Rece mu sie trzesty, upuscit 1Snigca rzecz, ktéra upadta na dywan.
Zemocjonowany byt tak, ze nie wzywal shuzby dla podniesienia
przedmiotu, tylko sam schylit sie gwaltownie. RéwnoczeSnie pomocnik
jubilera, ktory juz zdazyt podejs¢ blizej, odruchowo rzucit sie z pomoca i
barkiem tracit ozdobng kolumne, stojaca miedzy oknami. Kolumna
zachwiala sie, zdobigca jg marmurowa rzezba zleciala na zbity pysk i
elegancko trafita pochylonego wicehrabiego w 1eb.

Pomocnik jubilera, usitujac temu gwattownie przeciwdziata¢, popchnat
jeszcze stolik. Stolik przewrdcit sie i kantem blatu dogodzit wicehrabiemu
ostatecznie. Pomocnik jubilera potknat sie o to wszystko, podpart rekami i

1$Snigcy przedmiot znalazt sie w jego dtoni.



W ulamku sekundy, nie patrzac i nie mys$lac, wiedzial, co trzyma,
chociaz sam swojej wiedzy nie uwierzyt. Za to olsnit go nastepny btysk.
Wicehrabia nie zyje, na Boga, przeciez bedzie na niego...! Moze zostac,
wyjasniac, ale kto mu uwierzy...?! Poza tym, pchnat przeciez to co$, co tam
stato, bez pchniecia nic by nie spadio, a jak, u licha, wyttumaczy¢ pozycje
wicehrabiego, z glowa prawie na podtodze...?! Wielcy panowie nie zwykli
czolgac sie po dywanach w poszukiwaniu pogubionych rzeczy, od tego jest
stuzba! Pchnal zatem i nie ma sity, bedzie na niego! Moze i przypadkowo,
ale jednak wicehrabiego zabil, a przyczyne zabdjstwa trzyma w reku,
klejnot, jaki nie ma prawa istnie€ na Swiecie...

Wszystko to eksplodowalo w jego umysSle. Wstrzas przezywszy
podwojny, otumaniony okropnag sytuacjg, nie zastanawial sie dalej.
Najzwyczajniej w Swiecie uciekt.

Ucieklszy zas, wcigz gnany wiecej uczuciem niz rozumem, opar} sie
dopiero tu, u narzeczonej. Akurat z Gare du Nord odchodzit pociag. Po
drodze zdotal sie nieco opanowa¢, uznal, ze zrobil glupstwo, ale jest to
ghupstwo nie do odpracowania. Te piekielng rzecz zabrat ze soba, a jest to
diament, prawdopodobnie najwiekszy na Swiecie, o ktorym chyba nikt nic
nie wie. Cala zastana sytuacja wskazuje, ze wicehrabia w starej ksigzce
dokonat odkrycia, po czym natychmiast padl trupem, zatem nadal o
odkryciu nikt nie wie. Zatem co on ma zrobi¢, ujawni¢ kamien, i tym
samym podsung¢ wszystkim motyw zabdjstwa, czy tez ukry¢ go,
przywilaszczyc¢ sobie i uciekaC przez cate lata... Bo przeciez, jesli przytoza
mu tego wicehrabiego de Pouzac, bedzie Scigany zazarcie nawet i bez
diamentu...

Przyjechat do Calais i wcale nie przyszedt do narzeczonej od razu. Skad,

blakat sie, jak glupi, gdzieS tam po wydmach, za miastem, bil sie z



myslami. Pojawit sie dopiero dzisiaj, dopiero teraz, przed chwilg, wyznat
jej wszystko...

Jeszcze sie na nic nie zdecydowal i chyba dlatego teraz tez uciekt. Z
zaskoczenia. Z paniki. Gdyby przez okno wlazt jakis zbir, bandyta, niechby
nawet trzech bandytow, dalby im do wiwatu, bo w ogéle to on jest strasznie
silny i wrecz ghuipio odwazny, ale na widok milodej, pieknej, wytwornej
pani musial zbaranie¢ do reszty. Gdyby chociaz pani wlazta z nozem albo
rewolwerem...

— Moglam wzig¢ ze soba fuzje dziadka — mruknela Justyna. — Nie
przyszto mi to do glowy, moze i dobrze sie stato. To bez sensu, ze uciekt. A
co zrobit z diamentem?

Antoinette zaklopotata sie lekko.

— Nie wiem. Kiedy tu przyjechal, mial go chyba przy sobie. A teraz nie
wiem...

— Mysli pani, ze wrdéci?

— Nie wiem — powiedziata Antoinette Zatosnie i na nowo zaczela ptakac.
— Moze wiasnie zdecyduje sie juz nie wraca¢. O moéj Boze, mdj Boze, za
dwa miesigce miat sie odby¢ nasz Slub!

Justyna znow musiata przystgpi¢ do pocieszania, ale teraz jela stosowac
argumenty racjonalne. Uciekinier nie porzuci przeciez na zawsze
narzeczonej posiadajacej jego tajemnice, napisze do niej, da zna¢ o sobie,
nawigze jakiS kontakt. Narzeczona zdola woOwczas wywrzeC¢ na niego
wplyw, nakloni¢ go do postepowania rozsadnego. O diamencie, ogdlnie
bioragc, wie mnostwo ludzi, jakas afera na jego tle wybuchta juz przed laty,
widziala go Justyny babka, a, by¢ moze, ktos jeszcze. Drogocennosc jest to
z pewnoscig wielka, ale potwornie klopotliwa... Zastanowig sie wspolnie,

obydwie, co z tym fantem zrobic i jak odkreci¢ glupi pomyst mtodzienca.



— A jesliby miat uciec, to dokad? — spytata, widzac, ze tzy mlodej damy
zaczynajga obsychac.

— Do Anglii — chlipnela Antoinette. — Chociaz bredzit o Ameryce, ale ja
nie chce do Ameryki! Mowitam, ze nie chce! A do Anglii moze poptynac z
rybakami i wyladowac byle gdzie...

No tak. Wyladuje byle gdzie, policja go nie zlapie, zniknie razem z
diamentem, zaangazuje sie do pracy u jakiego$ zlotnika, jest fachowcem,
sam sobie ten diament potnie na kawalki, sprzeda, bedzie mial pienigdze,
zmieni nazwisko, zdobedzie falszywe dokumenty, potem zrobi, co chce...

Wszystko to Justyna wymyslita w pot minuty.

— Angielski jezyk zna? — spytala surowo.

— Nie bardzo dobrze, ale zna.

W tym momencie mysl Justyny zmienita nagle kierunek. W Anglii
znajdowat sie wszak Jack Blackhill, ktérego oswiadczyny gotowa byla
przyjac, wiedziala, gdzie mieszka, miala jego adres. On rowniez miat jej
adres, zostawita mu, ale byt to adres w Polsce, jadac do ojca, nie pomyslala,
ze wyladuje u babki w Noirmont. Moze i przyszty jakies listy do Przylesia,
beda lezaly i czekaly na jej powrdt. Do Anglii... OczywiScie, ze nalezy
natychmiast jecha¢ do Anglii w pogoni za tym jubilerskim potgtowkiem!

Sama przed soba ukrywajac fakt znacznie wiekszego zainteresowania
miodym lordem niz diamentem, podjeta bltyskawiczng decyzje. Myslato sie
jej jeszcze szybciej. Moga jej zabronic, rodzina, nawet babka, zaprotestuje,
wobec tego w ogole nie nalezy pyta¢ o pozwolenie! Zatelegrafuje do babki,
ze jedzie, i czes¢, sprawa zalatwiona. Pienigdze dostanie od londynskiego
plenipotenta, a, prawda, zlecenie musi wystaC ojciec... nie, nie ojciec,
matka. Trzeba zatem pchnaC telegram takze i do Przylesia. Prom do
Anglii...

— Odplywa jeszcze dzisiaj jakis statek? — spytata posSpiesznie.



Antoinette otarta oczy, gotowa wspoétdziata¢ w poscigu za narzeczonym,
bez wzgledu na jego stan posiadania. Spojrzala na tykajacy nad komoda
zegar.

— Za pottorej godziny. Zdazy pani. Ale jesli... A policja...? A co bedzie,
jesli policja...?

— Nic. Nie zabit przeciez tego Gastona. Uciek} z ghupoty. Wszystko sie
im wytlumaczy, a o diamencie nie powiemy...

Ten program Antoinette przyjeta bez namystu. Zerwata sie z miejsca,
razem wybiegly z domu. W poczekalni promu Justyna napisala dwa
telegramy i wystala z nimi na poczte zniecierpliwiong, zdenerwowang i
wsciekla pokojowke. Nabyla dwa bilety pierwszej klasy, Antoinette
wskazywala jej droge do kasy i dalej. Weszla na statek, bilet dla pokojowki
zostawiajac wspolniczce.

Pokojowka, wyprowadzona juz z rownowagi ostatecznie, rozztoszczona
do szalenstwa, z chwilg kiedy zostata sama, przestala sie Spieszy¢. Wystlala
te dwa telegramy, przeczytawszy je przedtem z wielka uwaga, co niewiele
jej dato. Panienka domagata sie od rodzicow pieniedzy, no owszem, to byto
zrozumiate i nie stanowilo tajemnicy. Nie wyjasnialo takze niczego.
Telegram do hrabiny de Noirmont byt z pewnoScig wazniejszy, ale napisany
jakby szyfrem i wynikata z niego rzecz zdumiewajaca. Panienka chyba
kogos gonita...? Ta Smier¢ wicehrabiego de Pouzac, wysoce podejrzana,
czyzby panienka gonita zabojce...? Niemozliwe. Rysowata sie tu jakas
sensacja, ktorg za wszelkq cene chciata zrozumiec.

Zmarnowata na swoich dociekaniach tyle czasu, ze kiedy przybyta z
powrotem do portu, rufa promu z jej panienkq na pokladzie oddalona juz
byta od brzegu o dobre sto metrow...

W ten sposob Justyna wyruszyta do Anglii bez pieniedzy, bez zadnego

bagazu i bez pokojéwki. Pierwszy raz w zyciu znalazta sie wsréd obcych



ludzi zupelnie sama, bo konnych wypraw w poblizu rodzinnego domu w
znajomej okolicy nie mozna liczy¢, nie méwigc o tym, Ze ani pienigdze, ani
bagaz, ani pokojowka nie byly jej wowczas potrzebne. Najwyzej przydatby

sie czasem jakis chlopak stajenny...
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Antoinette ze zmarnowanym biletem pierwszej klasy wrdcita do domu.
Dziko zdenerwowang pokojowka nie przejmowala sie wcale, doradzila jej
rowniez powrét do domu i pokazata palcem pocigg do Paryza. Dos¢ miata

wiasnych klopotow, zeby jeszcze zajmowac sie cudzymi.

Pierwsza rzecza, jaka wpadia jej w oko we wiasnym pokoju, byt malutki
sakwojazyk ukochanego. Pomocnik jubilera, wyskakujac przez okno wprost
z jej zrozpaczonych obje¢, o swoim bagazu zapomnial, a nawet gdyby
pamietal, nie miat czasu go chwycic. Przybywajaca ta wysoce nietypowa
droga Justyna uczynita na nim wrazenie zgota upiorne, bo jednak, nawet w
poczatkach dwudziestego wieku, milode arystokratki do wchodzenia
uzywaly raczej drzwi. Rownie dobrze moglaby wlecie¢ przez komin.
Pchniety panika, stracit z oczu Swiat.

Sakwojazyk ukochanego, jedyny szczatek, jaki po nim zostal, wywotat
w sercu Antoinette gwaltowny wybuch uczu¢. Jak kazda normalna
zakochana kobieta ujrzata w nim skarb bezcenny, pozostatos¢ utraconego
mezczyzny, co$ z niego, bodaj won. Padlszy na kolana ze zami w oczach,
czule i tkliwie przytulita przedmiot do tona i do glowy jej nawet nie
przyszto, zeby zajrze¢ do sSrodka. Wrecz przeciwnie, samo otwarcie
stanowitoby Swietokradztwo, zycie wlasne gotowa bylaby oddac w tej
chwili za nienaruszalng catosS¢ bagazu. Tulagc w objeciach sakwojazyk,

odptakata swoje, po czym z troska zastanowita sie, gdzie przechowac



SwietoS¢. Najlepiej na oftarzu. Oltarzem nie dysponowatla, jakieS inne
sanktuarium...

Najbardziej czczonym miejscem w jej osobistej sypialni byta komodka
pod lustrem, w ktorej w trzech glebokich szufladach spoczywaly rozmaite
skarby, w tym jej prywatne oszczednoSci oraz naszyjnik z muszel,
otrzymany niegdy$S od wielbiciela—marynarza, zaginionego na dalekich
oceanach. Sakwojazyk zmieScit sie tam z trudem, ale jednak sie zmieScit,
tyle Ze najwytworniejsza nocna koszula razem z peniuarem musiata nieco
sie ScieSniC. GdzieS na dnie uczu¢ Antoinette mignela mysl, ze nawet
pognieciony, Ow stroj uczyni na amancie piorunujgce wrazenie. Szczegdlnie
ze nie powinien ogladac go zbyt dtugo. Tylko ogladac...

Odrobine pocieszona nadzieja, a zarazem przygnebiona katastrofalng
sytuacjq, pokleczala jeszcze troche przy szufladzie, po czym oderwala sie
wreszcie od zmartwien i zajela egzystencja biezaca, bo obiad dla ojca
musial byc jutro przyrzadzony, tak samo jak kazdego dnia. Matki juz nie
miala i sama zajmowata sie domem.

Pomocnik jubilera, wpadlszy w poptoch, rzeczywiscie uczynit to, co
przypuscita jego narzeczona. Dopad} znajomych rybakow i z nimi wyruszyt
na morze z zamiarem jak najszybszego dotarcia do obcego kraju, ktory
wydawal mu sie jedynym dostepnym azylem. Rybacy, zaprzyjaznieni z
ojcem Antoinette i od dawna oswojeni takze z jej narzeczonym, nie
zadawali zadnych ghupich pytan.

Morze zachowato sie gorzej. Mialo swoje fanaberie i nie uwzgledniato
potrzeb i zyczen zeglarzy. Najpierw podsunelo tawice ryb, ktora zabrala
tyle czasu, ze prom z Justyng na pokladzie osiggat juz Dover, a oni jeszcze
lowili, nastepnie zas skottlowalo sie grymasnie i ztosSliwie. Wzmagajacy sie
szybko wiatr zmienit kierunek, wypedziwszy t0dz na ocean, jat wiac z

poéinocnego wschodu i odpychac ja od brzegow Anglii, ktorych osiggniecie



stalo sie chwilowo niemozliwe. Wyzej ceniac wilasne zycie i wspaniaty
polow niz pragnienia dodatkowego pasazera, cho¢by nawet znajomego i
uzytecznego, rybacy zdecydowali sie wyladowac¢ w okolicy Havru.

Pomocnik jubilera, aczkolwiek zywo zajety wspomaganiem ich
wysitkdw, miat jednakze dos¢ czasu, zeby sie zastanowi¢ nad tym, co robi.
Pomijajac wszystkie inne wzgledy, wolal travaux forces na ladzie niz
natychmiastowa Smier¢ w glebinach morskich, nie protestowatl zatem i nie
skakal za burte. Prawie zdecydowal sie wrdci¢ i wyzna¢ prawde
komukolwiek, policji czy tez pryncypatowi, zostawiajqc sobie tylko malutki
margines na niespodziewane wydarzenia, skolowany nieco tym, Ze nie
wszystko mu wyszlo tak jak powinno. Sciéle biorac, nic mu nie wyszlo...

Orlich lotow umystu miodzieniec nigdy nie prezentowal. Niewatpliwie
byt solidny i uczciwy, swoje obowigzki rozumiat i wypeiniat rzetelnie, jako
fachowiec sprawdzal sie w pelni, na kamieniach szlachetnych znat sie
doskonale, umiat je szlifowa¢ i oprawia¢, o ile, rzecz jasna, kto$ inny
wymyslit dla nich forme artystyczna, bo talentéw twoérczych nie posiadat.
By} rzemie$lnikiem, wykonawcg. Miat przy tym zgodny charakter i dobre
serce, ale przy tych wszystkich, tak licznych, talentach, przesadng
bystroscia nie grzeszyt.

Zghupiat teraz radykalnie. Wyladowawszy nastepnego dnia pod wieczor
na pustej plazy, dokad morze zapedzito t6dz, mokry, glodny, troche nawet
zmeczony, sprobowal oceni¢ wlasng sytuacje.

Pieniedzy miat przy sobie tyle co kot naptakal, jakies drobne plataly mu
sie po kieszeniach. Sakwojaz zostat u dziewczyny w Calais. P6t drogi do
Paryza mogl jakoS przejecha¢, reszte musiatby odby¢ na kredyt albo na
piechote. Rybacy, przyzwyczajeni do takich przypadlosci, a przy tym
wzbogaceni ocalonymi rybami, zorganizowali sie blyskawicznie i

przynajmniej zdolali go nakarmi¢, ale pozyczenie od nich pieniedzy nie



przyszto mu do glowy. Przespawszy w ich towarzystwie noc, sklopotany i
zmartwiony, ruszyt nazajutrz do stolicy.

I dopiero za Rouen, kiedy skonczyl mu sie nabyty za owe smetne
fundusze bilet i tkwit w pociagu na gape, przypomniat sobie o diamencie.
Przedtem, w obliczu wszystkich kolejnych niebezpieczenstw i zgryzot,
niepotrzebnie zabrany kamien wylecial mu z glowy, teraz przygniott go
nagle, jakby byt zgola kamieniem miynskim. W dodatku zawieszonym u
SZyl.

Jechal tym pociggiem dalej, bo wyskakiwanie w biegu tez mu nie
wpadto do glowy, i martwit sie coraz bardziej. Nie mial pojecia, co zrobic.
Wyprzec¢ sie go moze catkowicie, przy pomocy Antoinette doszed} juz do
wniosku, ze nikt o nim nie wie, zatem nawet nie wspomniec...? Zadnego
diamentu nie bylo. No tak, ale jesli go nie bylo, po diablta wicehrabia
czolgal sie po dywanie na czworakach? Dla gimnastyki...? Ghupota, nikt nie
uwierzy. Gdzie ten diament, swoja droga, sie podzial, co on z nim zrobit...?
Zdawalo mu sie, ze go miat w kieszeni, ale to na poczatku, wyjmowat,
pokazywal Antoinette...? A otdz nie, wcale nie pokazywal! I chyba nawet
nie wyjmowal... Wielkie nieba, moze zgubil go na morzu, w trakcie
szarpania sie z sieciami...?!

No to koniec. Przepadto. W zgubienie rowniez nikt nie uwierzy.

W rezultacie tych przygnebiajacych rozmyslan wysiadt na pierwszej
stacji, jaka mu sie napatoczyla, i uswiadomit sobie, ze wychodzi sie z niej
przez kontrolera, ktory odbiera i sprawdza bilet. Jego bilet juz od Rouen
jest niewazny. Musi wyjs¢ jako$ inaczej albo doczeka¢ w jakims ukryciu
chwili, kiedy ruch pociaggéw sie zmniejszy i kontroler zejdzie z posterunku.
Przemknie sie. Dalej, najzwyczajniej w Swiecie, pojdzie piechota...

Wojsko w warunkach bojowych potrafi przemaszerowac czterdzieSci

kilometréw dziennie z solidnym obcigzeniem. Piechota, oczywiscie. Michel



Trepon, pomocnik, tragarz i goryl jubilera, nie obarczony szczesliwie
zadnym mozdzierzem, karabinem maszynowym ani tez skrzynka amunicji,
Scisle biorgc, nie obarczony niczym, bo wszystko udalo mu sie utracic,
przebyl w ciggu jednej doby trase dlugosci szeScdziesieciu o$Smiu
kilometrow i wkraczajac do Paryza, nie miat nawet pecherzy na nogach. No
owszem, wyszlachetniat w tej podrézy. O jakieS cztery do pieciu
kilogramow.

Do pryncypata zakradt sie od tytu.

— Glupcze! — krzyknat na jego widok chlebodawca z wielka zgroza. —
Cébzes uczynit...?!

Michel Trepon zapomnial jezyka w gebie, bo zbyt duzo w ostatnim
czasie zdotal uczynic¢, zeby odpowiedzie¢ na takie pytanie. Na szczeScie
pytanie okazalo sie retoryczne, jubiler znal go od dziecka i wiedzial, co o
nim myslec.

— Po diabtas uciekal? — mowil z wyrzutem dalej, wracajac do
spozywanego $niadania. — Siadaj i jedz, widze przeciez, ze jesteS glodny.
Dziekuj Bogu, ze tam byl jeden rozumny czlowiek i zgad}, co sie stato, bo
inaczej juz by cie cala policja szukala. I tak cie szukajq, ale jako Swiadka.
Co cie napadlo, zeby znikac?!

— Wystraszytem sie — wymamrotat mtody czlowiek troche niewyrazZnie,
bo polecenie pozywienia sie wypehit dos¢ zachtannie.

To jubiler potrafit zrozumie¢. Reakcji na przestrach rowniez sie zbytnio
nie dziwil, znatl nie tylko swego pomocnika, ale takze i zycie. Uciec w
pierwszej chwili, no owszem, miato to odrobine sensu, ale nalezato wroci¢
tu, do domu! Od razu, a nie po trzech dniach!

Z drugiej strony te trzy dni okazaly sie korzystne, poniewaz pozwolilty
rozwiklaCc sprawe i policja juz wszystko wiedziata. Z olbrzymim

zainteresowaniem i rosnaca ulga w duszy, w milczeniu, bo gebe miat zajeta



jedzeniem, zdumiony swoim fartem, Michel Trepon wystuchat informacji,
ktorych jubiler nie zamierzal ukrywac. Nie widzial po temu powodow,
skoro oglosila je prasa.

Ot6z u wicehrabiego wrecz blyskawicznie pojawit sie komisarz policji,
niejaki pan Simon, cztowiek inteligentny i myslacy. Obejrzat zwiloki,
marmurowq rzezbe, przedstawiajaca Tezeusza walczacego z Minotaurem,
przy czym byczy teb Minotaura godny byt korridy, przewrocony stolik oraz
inne drobiazgi, po czym przestuchat lokaja. Lokaj zaswiadczyl, Ze owszem,
ta kolumna, stojgca na miekkim dywanie, kiwata sie lekko. Odrobine. Byla
mowa nawet o wezwaniu czlowieka, zeby jg przytwierdzil do Sciany
miedzyokiennej, ale jeszcze tego nie zatatwiono. U wicehrabiego krecito sie
dzis mnostwo ludzi, w salonie obok czekali przyjaciele, dwéch panow, a
drzwi byly otwarte. Niemozliwe, zeby ktokolwiek wybrat sobie taka chwile
na popehienie zbrodni, musiatlby zwariowac...

Przeprosiwszy za prywatny komentarz, ktory wyrwal mu sie na skutek
zdenerwowania, lokaj kontynuowal zeznanie oficjalne. Tak, istotnie, ta
rzecz, znaleziona o pot metra dalej, jest to sztuczna szczeka nieboszczyka
pana wicehrabiego. Mimo mlodego wieku wicehrabia sztuczng szczeke
posiadal, utraciwszy zeby w karczemnej bojce w wieku lat siedemnastu. W
bojke wdat sie ten jeden raz w zyciu, z ghupoty, i skutek zniechecit go na
zawsze do podobnego rodzaju ekscesow, a swoja sztuczng szczeke ukrywat
z catej sily. Nikt o jego zebach nie wiedzial. Owszem, co$ tam w niej
ostatnio szwankowatlo i moglo sie zdarzy¢, ze mu wypadta...

Nawet bez przestuchiwania naocznego Swiadka komisarz Simon
wyobrazit sobie wydarzenie. Wicehrabia moze kichnat, zeby mu wyleciaty,
ktoS wszedl w tym momencie, z zeznan wynika, Zze pomocnik jubilera,
wicehrabia rzucit sie podnosi¢ szczeke, chcac ja ukry¢, zanim obcy

cztowiek zobaczy, co to jest, potracit chwiejng kolumne i spowodowat



katastrofe. Ow pomocnik jubilera by} tu jednakze przez chwile i co$ robil,
skoro przyniesiona przez niego bransoleta lezala na podlodze obok
przewroconego stolika, a w kazdym razie widzial to wszystko, musiat
widzie¢, zatem odnalez¢ go i przestuchac nalezy bezwzglednie.

Styszqc takq wersje wydarzen, pomocnik jubilera oprzytomniat i
odzyskatl odrobine rozumu. Ponadto posilit sie, co zdecydowanie podniosto
go na duchu. Uzgodnit ze zwierzchnikiem, ze sam sie zglosi do komisarza
Simona natychmiast, rezygnujac z odpoczynku i snu.

Co tez uczynit.

Brak odpoczynku i snu miat swoje konsekwencje. Potwierdziwszy caty
cigg wydarzen, zgadza sie, wicehrabiemu upadlo, rzucit sie, tracit piekielng
kolumne, rzeZzba, spadla i tak dalej, naoczny swiadek dat sie podpuscic i
wyznal, co widzial w momencie wejscia. Wicehrabia przegladat ksiege.
Jakas bardzo starg. Tak, naoczny Swiadek zdazylt ja dostrzec, zanim sie to
wszystko poprzewracato, o czym traktowala, nie wie, ale w srodku miata
wielka dziure...

Z. dziury komisarz wyciagnat wniosek, acz btedny, to jednak logiczny.
Na jej widok wicehrabia, stwierdziwszy nagle dewastacje zabytku, zapewne
drogo optaconego, zdenerwowal sie szalenczo i te szczeke wyplul w
nerwach. Wszystko zgadzato sie doskonale.

Pomocnik jubilera wyszedl z tego interesu czysty jak 1za, po czym,
usuwajqc z siebie stres, przespatl trzy doby prawie bez przerwy, komisarz
natomiast jal sie interesowaC ksiega. Chcial mie¢ wszystko zapiete na
ostatni guzik, a owej ksiegi nie bylo.

Znow wystapit lokaj. Tak jest, pojawila sie tu panna Przyleska, wnuczka
hrabiny de Noirmont, u babki rezydujaca, ktéra ksiege zabrata. Widziat to
na wiasne oczy. Sam te ksiege przedtem podnidst, bo lezata na podtodze, ze

stolika spadta, i potozyt ja na konsolce przy drzwiach, odruchowo, a jasnie



panienka zajrzala do pokoju, ksiege dZzwigneta i poszta sobie. Kuzynka
wicehrabiego de Pouzac, wszystkim znana, mogta zabiera¢, co chciata...

Do Klementyny komisarz Simon dotart osobiscie, wylacznie dla
wilasnego spokoju sumienia. Nie traktowal nawet tej wizyty stuzbowo,
zaprosit sie prywatnie.

Wiedze o calej tej okropnej historii Klementyna czerpata z trzech zrédel.
Z pierwszej relacji Justyny, z gazet i z niewielkiego telegramu, jaki dostata
od wnuczki z Calais. Telegram, w najmniejszym stopniu nie liczacy sie z
kosztami, brzmiat:

INDYWIDUUM UCIEKA DO ANGLII STOP JADE ZA NIM STOP
PIENIADZE OD MATKI STOP NIEWINNY Z CAEA PEWNOSCIA STOP
GASTON TO PRZYPADEK STOP PODOBNO ZABRAL. TE RZECZ STOP
BEDE PROBOWAEA GO ODNALEZC, ZANIM POJEDZIE DO AMERYKI
STOP CZY NIE PRZYSZtY DO MNIE LISTY Z PRZYLESIA ZNAK
ZAPYTANIA JESLI TAK, PRZYSLIJ MI JE NA ADRES PANA
BROOMSTERA STOP NIE WIEM, CO ROBIC DALEJ STOP

Pokojowka, ktora wrocita we tzach nazajutrz po telegramie, wywotata
niepokoj gleboki. Panienka zostawila jg we fiakrze na ulicy i sama poszta
cos zatatwiacC. Czekala w nieskonczonos¢, a potem nagle porobito sie cos
okropnego, pospiech dziki, jakas dziewczyna sie przyplatala, ona sama
zostata wystana na poczte, a panienka, Jezus Mario, odptyneta w tym czasie
do Anglii. Ta jakas dziewczyna, okropna i zaptakana, niczego sie od niej
nie mozna bylo dowiedzie¢, pokojowka tez sie poptakala i wrocita do
domu, bo niby co innego mogta zrobic...?

Zmuszona mysle¢ i wnioskowac¢ samodzielnie, przestudiowawszy prase,
Klementyna nie przestraszyla sie wizyta pana komisarza Simona.
Potwierdzita fakt zabrania dzieta o sokotach, wyjasnila, iz jest to pamigtka

rodzinna, wypozyczona bez jej wiedzy, bezprawnie zlicytowana u pana de



Rousillon, pokazata pokwitowanie i pokazata nawet samo dzielo. Dziura w
nim rzucata sie w oczy. Pan Simon utwierdzit sie w swoich pogladach i
mogt sie wreszcie uspokoi¢. Notatki o calej sprawie pozostawit w swoich

prywatnych dokumentach.
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Znalazlszy sie w Anglii, w warunkach zblizonych do tych, ktore staly sie
udzialem pomocnika jubilera, Justyna nie stracita glowy, mimo iz w sercu
czula mite pikanie. R6znica sytuacji, jej i tepawego miodzienca, lezala w
tym, Ze pieniedzy miata dosy¢ na dojazd do Londynu i nie musiata iS¢
piechota. P6Zznym wieczorem, o godzinie absolutnie nieprzyzwoitej, dotarla

do pana Broomstera, rodzinnego radcy prawnego.

Nie dysponowata nawet wizytowkami, ale tkwity w niej cale stulecia tak
zwanej blekitnej krwi. Lokaj pana Broomstera, oblatany w zawodzie, bez
jednej sekundy wahania poszedt zaanonsowa¢ miodg dame, ktorej nie
mozna hie przyja¢ nawet o czwartej nad ranem, nie mowigc o jedenastej
trzydzieSci wieczorem. Pan Broomster ostatni raz widzial Justyne, kiedy
miata szesnasScie lat, jednakze jg poznal. Reszta stanowila samg
przyjemnosc.

Zakwaterowana, na wlasne zyczenie, w najlepszym hotelu, juz nazajutrz
Justyna rozpoczeta ozywiong dziatalnos¢, dwukierunkowa, rzecz jasna z
przewaga kierunku uczuciowego.

Bez zadnego trudu wmowita w pana Broomstera, iz lord Jack Blackhill
ma Scisty zwigzek z tajemnicg rodzinng, ktéra przygnala ja tu w tak
osobliwych okolicznosciach. W cztery godziny pozniej Jack Blackhill,
wnuk Arabelli, ze spontanicznoscig odziedziczong po babce, chwycit mtoda

dame w objecia.



O tajemnicy rodzinnej raczej nie bylo mowy, jakos tak wypadto, ze inne
tematy wysunely sie na pierwszy plan. Kolejny telegram do Klementyny
zawierat informacje, ze Jack Blackhill jednak zdotat sie oswiadczy¢ i zostat
przyjety. W Nicei mamusia nie miata nic przeciwko temu, wiec moze i teraz
wyrazi aprobate. Co babcia na to? W kwestii poszukiwanego indywiduum
nie ma nowin, wyglada na to, ze w Anglii nikt o nim nic nie wie, a
upragniony przedmiot nie ujrzat Swiatla dziennego. Co teraz?

Klementyna wieSci potraktowata poblazliwie, pamietala doskonale
wilasng mtodos¢. Nieco inna ona byla, ta mlodos¢, ale uczucia zmianom
historycznym nie ulegaja i mozna je rozumieC zawsze jednakowo. Na
wszystkie strony rozestata listy, bo telegramy jej nie zadowalaty, i wrecz z
przyjemnoscia pogodzila sie z faktem, ze jej wnuczka, za pelng zgoda
rodzicow, poslubi lorda Jacka Blackhilla, potomka tych jakichs ludzi,
ktorzy juz dawno temu wmieszani byli w tajemniczg historie Wielkiego
Diamentu, nie wiadomo skad i jakim sposobem im przypisanego. Co z tego
wyniknie, nie byla w stanie przewidziec.

Diamentu jednakze, w obecnej sytuacji, nie zamierzala sie tak beztrosko
wyrzekac¢. Wyszlo na jaw, ze nalezal do rodziny i miata do niego prawo,
stanowit poza tym wielka wartos¢, ktora w obliczu delikatnego upadku
majatkowego zaczynala sie liczy¢. Zdajac sobie sprawe, ze zakochana
wnuczka jest chwilowo nie do uzytku i pociechy z niej nie bedzie,
pojechala do Paryza osobiscie. Nazywalo sie, ze dla wziecia udzialu w
pogrzebie mlodego kuzyna. Pod pozorem uzyskania szczegotow jego
dramatycznego zejScia Sciggneta do siebie na rozmowe pomocnika jubilera.

Pomocnik jubilera, jeszcze nieco zaspany i otepialy po trzech dobach
intensywnego wypoczynku, bat sie hrabiny znacznie bardziej niz wszelkich
policji Swiata. Byt zdania, ze policja da sie oszukac, natomiast hrabina —

wykluczone! Nie sprobowatl nawet.



Kleczac i zebrzac o zachowanie sekretu w tej kwestii, wyjawit jej cala
prawde. Zalosnym glosem wyznal, iz do tej rzezby, ktéra zleciala, przylozyl
sie osobiscie. Ale nie specjalnie, bron Boze, wylacznie przypadkiem, chciat
by¢ grzeczny i tak okropnie mu to wyszto. Nigdy wiecej nie bedzie
grzeczny! Juz i tak swoje odcierpial, omal sie nie utopit w rozszalaltym
morzu, stracil wszystko, narazil sie narzeczonej, teraz ma same kilopoty,
wiec blaga o zmilowanie!

Klementyna nie widziata powodu, Zzeby mu robi¢ cos zlego.

— Rozumiem - rzekla spokojnie. — Jesli o to chodzi, zapewniam cie, ze
bede milcze¢, bo wicehrabiemu de Pouzac ani to nie pomoze, ani nie
zaszkodzi. Jest inna sprawa. Dajmy spokdj sztucznym zebom, obydwoje
dobrze wiemy, ze nie zeby z tej ksiazki wypadly. Gdzie masz diament?

Dopiero teraz pomocnik jubilera zdretwial rzetelnie. Omal nie zaczal
thuc glowa w podloge, ale nie usitowal wmawia¢ w hrabine, ze o zadnym
diamencie nic nie wie.

— Ja wiem, Ze tego to juz mi jasnie pani nie przebaczy... Ja go chyba
zgubitem... Mialem go, przyznaje, z dywanu podniostem i sam nie wiem po
co, od razu wiedzialem, ze Zle robie, a potem sie okazalo, ze go nie mam...
Na morzu... Sam nie wiem, gdzie i kiedy mi wylecial, ale na morzu chyba,
jak mnie fala zalata...

— Ty ghupcze — powiedziala Klementyna ze Smiertelnym wstretem. — A
ta twoja narzeczona? Nie zostawite$S go u niej?

Pomocnik byt gotow glowe na pniu potozy¢, ze niczego u narzeczonej
nie zostawial. Od pierwszej chwili wydarzenia otumanily go do tego
stopnia, ze prawie stracit pamie¢. O swoim sakwojazyku zapomniat
doszczetnie, majaczyto mu sie, Ze ogolnie przy sobie cos mial, ale stracit to
w burzliwych odmetach. Diamentu u narzeczonej nie wyjmowat, wcale go

jej nie pokazywal, nie zdazyl, ledwo o tragedii powiedzial i juz musiat



uciekac, gdzie go mial wtedy, sam nie wie. Ale z podtogi podniost i w reku
Sciskal, a potem juz nie Sciskal, wiec chyba gdzies wlozyl, mozliwe, ze do
kieszeni...

Klementyna pojela, ze ma do czynienia z kretynem. Wyraznie bylo
wida¢, iz kretyn mowi prawde, bo wymyslenie igarstwa przekracza jego
mozliwosci. Dala spokéj wypytywaniu i zta jak diabli, machnela reka na
strate.

Pomocnik jubilera jednakze wystraszyt sie ciezko. Dotychczas miat
nadzieje, ze o diamencie nikt nie wie, teraz wyszto na jaw istnienie jego
wiascicielki. Orientowat sie w wartosci klejnotu i w glowie mu sie nie
miescito, ze ktos moglby takq strate darowac. Wyraz twarzy starej hrabiny
daleki byt od anielskiej stodyczy, wyobrazit sobie zatem, ze Klementyna
bedzie sie mScic.

Po prostu powinna sie msci¢, wrecz bylo to jej obowigzkiem! W dodatku
miala na niego haka poteznego, sam jej wyjawil wlasny udzial w rozbijaniu
glowy wicehrabiego, co z tego, ze obiecala milczenie, wielcy panstwo nie
muszg dotrzymywac obietnic skladanych prostym ludziom! Nie ma dla
niego zycia na tej samej ziemi!

Z bolem serca rezygnujac z narzeczonej, ktora korespondencyjnie
odmowita opuszczenia ojczystego kraju, z dnia na dzien znikt z horyzontu.
Jubilera o porzuceniu pracy zawiadomit na piSmie, bez podawania
przyczyn, i odptynalt do Ameryki. Byl to oczywisty idiotyzm, ale myslec
mtodzieniec nie umiat i odpornosci ducha nie posiadat. Gdyby grozito mu
zwyczajne mordobicie, stawitby czoto niebezpieczenstwu, ale perturbacje
natury moralnej, niepewnos¢, wyrzuty sumienia i obawy przed
konsekwencjami popeiionych czynow, byly dla niego nie do zniesienia.
Musiat uciec od tego wszystkiego na inny kontynent i ta ucieczka wreszcie

mu sie powiodla.



Antoinette nie wpadta ani w bezdenng rozpacz, ani w dzikq furie tylko
dzieki temu, ze pocieszyciel byl pod reka. Stanowit sobag rzadki zbieg

okolicznosci...
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Florek niepokoit sie o Justyne bardziej niz jej rodzona babka. Znat jasnie
panienke i doskonale wiedzial, ze jest zdolna do wybrykow, wobec ktérych
wpadanie do blotnistych stawow stanowi drobiazg, niegodzien wzmianki.
Odjechata do tej Anglii sama, bez zZywej duszy przy sobie, Bog raczy
wiedziec co ja tam moglo spotkac! Uparl sie dostarczyc¢ jej opieki.

Polska wies nie ptynela mlekiem  miodem do tego stopnia, zZeby chtopak z
wielodzietnej rodziny wzdragatl sie jg porzuci¢. Cate rodzenstwo Florka
oplywato wprawdzie w dostatki z racji zastug najstarszego brata, ale gruntu
im przez to nie przybylo i kolejna geba, bogacaca sie gdzies w Swiecie,
stanowita sama korzys¢. Edukacja mtodziezy, dzieki panstwu Przyleskim,
statla na wysokim poziomie, mtodszy brat Florka szkoly ukonczyl i nawet
jezykow obcych poduczyt sie nieco, bo wysytany bywat do Gdanska, gdzie
panstwo likwidowali dawne interesy. Przenosili je do Anglii i 6wze
Marcinek, brat Florka, juz po kilku wojazach w charakterze gonca rézne
angielskie stowa zapamietatl. Francuskie znat niezle, bo za przykladem brata
u panstwa sie uczyt.

Klementyna na przyjazd kolejnego wiernego stugi chetnie sie zgodzila, a
Marcinek nadawat sie do wszystkiego i po pieciu latach prawie mogt juz
zastgpi¢ jej francuskiego plenipotenta. Wyrost przy tym na pieknego
chlopaka, za ktorym dziewczyny ostro lataly, w nim jednakze cechy

narodowe trwatly i rozpusta mu nie byla w glowie.



Jeszcze pomocnik jubilera petal sie po trasie z Havru do Paryza, kiedy
juz Marcinek wysiadat z pociggu w Calais. Zatroskany Florek wystat go do
ostatniego miejsca pobytu panienki z zaleceniem podazenia za niq dalej, do
Anglii, gdyby zaszla taka potrzeba. Odnalezienie Justyny w Londynie nie
przedstawiato sobg wielkich trudnosci, bo pan Broomster, plenipotent
rodziny, stanowit niejako skrzynke kontaktowa.

Zorientowany w sytuacji ogolnej nie gorzej niz Klementyna, Marcinek
zaczat od wizyty u narzeczonej pomocnika jubilera, pelen nadziei, ze dowie
sie wiecej. Skoro pokojowka czekata tyle czasu, musiata tam panienka
jakas rozmowe prowadzi¢ i w ogole cos robi¢c. Moglo to stanowic
wskazowke.

Jeszcze zgnebiona i zdenerwowana Antoinette ujrzala nagle w progu
swego domu milodzienca, ktéoremu pomocnik jubilera urodg do piet nie
siegal. Sama Antoinette zreszta tez byla nie od macochy, ponadto miata
kolosalny wdziek. Marcinek spojrzal w ogromne piwne oczy, zasnute
mgielka melancholii, i widok za serce go chwycit.

Trzymat sie jako tako az do trzeciej kolejnej wizyty. Do Anglii wcale nie
pojechal, bo telegramy od brata zawieraly tresC uspokajajaca, panienka
dawata sobie rade i wygladalo na to, ze nawet lapie meza, za to jako$
dziwnie ugruntowato sie w nim przekonanie, ze tu, w Calais, jest mnostwo
spraw do wyjasnienia i nijak bez tego wyjasnienia nie moze stad odjechac.
Tajemnicza sita wmowila w niego, a nieco pozniej i we Florka, ze tu
wlasnie powinien na powrot panienki czekac.

Trzecia wizyta u miodej damy zbiegla sie z otrzymaniem przez nig
korespondencji o tej upiornej Ameryce i Marcinek pekt. Z zapalem
przystapit do osuszania tez mniej rozpaczy, a wiecej gniewu, bo przeciez

wyraznie mowila, ze do zadnej Ameryki nie jedzie! Wystawiono jq rufg do



wiatru i bedzie musiata sie utopic¢, a brzeg morski blisko! Nie wierzy juz w
nic i nikomu, a w szczego6lnosci mezczyznom...!

Jasng jest rzecza, ze takie poglady wymagaly skorygowania. Marcinek
postarat sie z catej sity i dzieki temu, kiedy przyszta wieS¢ o ucieczce
bylego narzeczonego, Antoinette mogla juz znies¢ ja spokojnie.

Sakwojazyk niewiernego nadal tkwit w szufladzie. Kontakty z nowym
wielbicielem nie weszly jeszcze w faze, wymagajaca wystrzalowej nocnej
koszuli i peniuaru, Antoinette zatem w ogole o nim nie pamietata. Rysowata
sie przed nig interesujgca przysztos¢, ktorg nalezato sie zajac.

Ten drugi narzeczony byl jeszcze lepszy niz pierwszy i z pewnosScig
przewyzszat wszystkich kandydatow miejscowych, nie wspominajac nawet
przybyszow z obcych stron. Marynarz, ktory wieksza czes¢ zycia spedza na
morzu, rybak, ustawicznie narazony na kaprysy oceanu, uzalezniony od
fanaberii ryb, to bylo do niczego, nie podobato sie jej, wolala statego meza
na ladzie. I w koncu mogla przeciez opuscic Calais, mogla nawet opuscic
Francje, byle tylko pozosta¢ w Europie. Zadnych obcych kontynentéw, do
ktorych trzeba ptynaC po niezmierzonej wodzie! Antoinette bata sie wody.
Ten narzeczony do Ameryki sie nie pchal, mial wysoko postawionych
protektorow, w dwoch krajach nawet, tyle ze tez odjezdzal, mieszkal w
pewnym oddaleniu i nalezalo go do siebie porzadnie przywigzac. Chciala,
zeby ja stad zabrat po Slubie.

Chec wyjazdu z Calais zalegla sie w niej niedawno i stopniowo nabierata
rumiencow, jej ojciec bowiem, mezczyzna w sile wieku, owdowiaty przed
czterema laty, nabieral wyraznej ochoty na ponowny ozenek, Antoinette za$
przywykla juz do panowania w domu. Znata wybranke. Stanowczo wolala
wyjsSC za maz wczesniej niz ojciec ja tu wprowadzi, i zainkasowac swoj
posag, zanim energiczna dama potozy raczke na mezowskich funduszach.

Pomocnik jubilera bylby ja zabratl do Paryza, ale okazal sie potgtowkiem,



jego nastepca, ten piekny Marcin, mogt ja zabrac jeszcze dalej. Byle nie
zwlekac zbyt dhugo...

Marcinek twardo czekal na panne Justyne i grzqzt coraz glebiej,
niespokojny troche, jak starszy brat i pani hrabina potraktujq jego zamiary
matrymonialne. Samodzielnosci sie nie bal, czym$ tam wilasnym juz
dysponowal, interesy rozne umial zalatwia¢, chcial tylko wunikng¢
zadraznien uczuciowych, bo lubit spokoj i przyjazn. W korespondencji
delikatnie napomykal o nadzwyczajnych =zaletach bylej narzeczonej
pomocnika jubilera, na co Florek nieco mniej delikatnie poprosit, zeby sie
nie wyglupial. Swietliste oczy Antoinette robily swoje i wreszcie
mtodzieniec dostat tak zwanego matpiego rozumu.

Nie wiadomo, co by z tego wyniklo, gdyby nie to, ze nadptynela Justyna,
juz oficjalnie zakontraktowana lordowi Blackhillowi, zaaprobowana przez
calg lordowska rodzine, przywrocona niejako elementarnej przyzwoitosci.
Mloda para oczekiwata jej w porcie. Jack Blackhill odprowadzit narzeczong
tylko do Dover i nie pojechal z nig dalej, poniewaz absolutnie nie
wypadalo, zeby podr6zowali razem.

Justyna byta zakochana rzetelnie i wszelka miloS¢ cieszyla sie jej
poparciem. Z Antoinette zdgzyla sie zaprzyjazniC juz w czasie pierwszej
rozmowy, kiedy koita rozpacz po wariactwie pomocnika jubilera, polubita
ja, obydwoje z Marcinkiem, jej zdaniem, pasowali do siebie i razem
tworzyli przeSliczny obrazek. Bez chwili namystu obiecata poparcie. Niech
sobie Florek mowi, co chce, babka tez, istniejg jeszcze Przylescy, ktorzy ich
przyjma z otwartymi ramionami, juz ona to zatatwi. Marcinek zatem, nim
odjechat z panienka, zdazyt da¢ na zapowiedzi.

Tym sposobem wytworzyla sie sytuacja, rzadko spotykana. Wszyscy
byli nadzwyczajnie zadowoleni. Uszczesliwiona Antoinette jela szykowac

sie do upragnionej odmiany zyciowej, jej przyszta macocha promieniata



radoscig, ze pozbedzie sie ucigzliwej pasierbicy, ojciec niezbyt chetnie
rozstawat sie z corka, ale zarazem czul ulge niezmierna, bo tez sie obawiat
zadraznien, Marcinek odjechal w stanie upojenia, a Justyna, wystepujaca w
charakterze dobrotliwej opatrznosci, czula w glebi duszy blogos¢
dodatkowa. Istny raj! Dysonansem btysnat diament.

Przygotowujac wyprawe i przegladajagc swoje rzeczy, Antoinette
natknela sie na zapomniany sakwojazyk. Jego wiasciciel przepadt
niedawno, ale Slad po nim zdazyl ostygna¢. Eks—narzeczona obejrzata
przedmiot i zawahatla sie, zwrécitaby mu wiasnos¢ nienaruszong, gdyby to
bylo mozliwe, ale kotatala sie w niej jeszcze odrobina pretensji do niego i
na zadne wysitki nie miata ochoty. Wyrzuci¢ bylo ghlupio. Po namysle
zdecydowala sie zostawi¢ go sobie na pamiatke i wtedy dopiero przystgpita
do obejrzenia zawartosci.

W sakwojazyku znajdowal sie pugilaresik, chronigcy sume stu
dwudziestu frankéw, stoik pomady do wioséw, nowiutki, wyraznie Swiezo
nabyty, nie podpisane pokwitowanie odebrania bransolety, papierosnica z
trzema papierosami, mata klédeczka z kluczykiem, nadgryziony i nieco
zjelczaly batonik czekoladowy i co$ owinietego w uzywang chustke do
nosa. Antoinette potrzasneta zawinigtkiem z chustki i na blat stolika
wypadta rozmigotana bryla.

Nie widziala tej bryly nigdy, ale styszala o niej dosy¢. Doskonale
wiedziala, co to jest.

Zdretwiala teraz na dlugg chwile. Nie miala oczywiScie pojecia, ze
pomocnik jubilera wymyslit sobie utrate diamentu w morskiej toni, sam w
to uwierzyt i wmowit w Klementyne, orientowala sie za to, iz kamien
stanowi jakiS§ dowod obcigzajacy. Przelotnie zdziwila sie, ze nikt go
dotychczas u niej nie szukal, po czym ogarnela jg troska, zmartwienie i

niepokoj. Co, na litos¢ boska, miata z tym fantem zrobic...?!



W zasadzie powinna moze zwrdéci¢ temu komus, do kogo nalezat...? Kto
to by!? Pomocnik jubilera twierdzil, ze nie Swietej pamieci wicehrabia,
wicehrabiego znalezisko zaskoczylo, nic o nim nie wiedzial. Nie jego
wlasnos¢ zatem. Wobec tego czyja? Ujawni¢ to w ogdle...? Ujawnienie
byloby rownoznaczne 2z oskarzeniem pomocnika jubilera, zabit
wicehrabiego, zeby mu zabrac klejnot, pretensje pretensjami, w gruncie
rzeczy, porzucajac ja i uciekajac, wyswiadczyt jej przystuge, dostata w
zamian Marcina, ktory wart jest wszystkich diamentow Swiata, nie ma
powodu sie msci¢. Nikt tego skarbu nie szuka, nikt o niego nie pyta,
dziwne, ale prawdziwe, wiec chyba istotnie nikt o nim nie wie...? Jesli nie
chce pograzyC eks—narzeczonego i moze takze sobie samej narobic
klopotow, powinna chyba ukrywac¢ go nadal. O wyrzuceniu mowy nie ma,
to juz bytoby kretynstwo, o zuzytkowaniu rowniez, jakies to takie jak pies
ogrodnika, sam nie zje i drugiemu nie da...

Dobra godzine przesiedziata przy stoliku, wpatrujac sie w diament, od
ktorego ciezko byto oderwac oczy. Zaczela sie do niego przywiazywac.
Mito posiada¢ taka rzecz, nawet jeSli nie mozna sie nig przystroic,
pochwali¢, pokaza¢ komus... Najwyzej popatrze¢ od czasu do czasu. No, a
w razie czego jest to jakieS zabezpieczenie, nawet gdyby sie sprzedalo ze
strata...

Czas do wieczora spedzita pracowicie. Szy¢ umiata, palce miata zreczne,
wyprodukowany starannie przedmiot uzytkowy robit doskonate wrazenie i
nikomu by nawet nie zaswitalo, ze jego wnetrze wypchane jest dosc¢
nietypowo...

Po czym samej sobie poprzysiegta zachowac znalezisko w tajemnicy

nawet przed mezem.
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W rodzinie Kacperskich, gdzie po odjezdzie dwoch starszych synow
pozostalo jeszcze piecioro dzieci, wyksztalcone byly nawet corki.
Wszystkie trzy umialy pisa¢, czyta¢ i rachowa¢, a jedna grala na
fortepianie, udostepnianym jej przez dobra paniq Przyleska. Stowo pisane
cieszyto sie wielkim szacunkiem i calg korespondencje od nieobecnych
braci przechowywano pieczolowicie, szczegblnie ostatnie listy Marcinka,
opiewajace uroki francuskiej narzeczonej, a zaraz potem zony, odczytywane
glosno przez najmlodsza siostre z wypiekami na twarzy. Ojciec i miodsi
bracia byli wprawdzie zdania, ze Marcinek musiat w jakies idioctwo
popasc¢, bo nad glupotami sie rozczulal, jaka to ta jego Antosia gospodarna,
poduszeczki do szpilek pilnuje niczym oka w glowie, jakieS tam jeszcze
inne wariactwa wyczynia, ale matka i siostry lekture uwazaly za wrecz
sensacyjng i napawaty sie nig z luboscia wielka. Z catej sity chcialy poznac
egzotyczng powinowatq i zapraszaty mtoda pare w kazdym liScie gorgcymi
stowy.

— Glupie — mamrotat ojciec. — Gdzie wy jg tu goscic chcecie, w tej
chatupie? Oni tam oba spanieli, synowa tyz wielga pani, juz jom tu widze.
Nosem pokreci i w mgnienie umknie, a jeszcze nagada.

— A bobys o nowem domu pomyslatl, skoro ten sie dawno wali — skarcita
go zona, zwazniata od bliskich kontaktow z jasnie panig. — To¢ uzbierato sie
troche grosza, a co to my gorsze? Juz panienka namawiata!

Corki poparly matke z ogromng energia, nie baczac na to, ze rychto
p6jda na swoje, opuszczajac rodzinny dom. Zadna za skarby $wiata nie
przyznataby sie do nadziei na zamazpdjscie, bo moglyby jeszcze zauroczyc¢
i zosta¢ starymi pannami. Ojciec ugiat sie pod presja i w ten sposob budowa
nowego domu zostata postanowiona.

Obaj starsi synowie aprobate wyrazili czynnie, przysylajac pienigdze na

podniesienie ogélnego poziomu rodziny. Przyjechata Justyna, zobowigzana



do wizyty u rodzicow nadchodzacym Slubem. Wyjs¢ za maz bez udzialu
bezposredniego ojca i matki bylo nie do pomysSlenia, istniala jeszcze
ponadto babcia Przyleska, ktora chciala widzie¢ wnuczke w panienskim
stanie, obdarowac ja, popatrze¢, czy aby na pewno szczescie sobie gotuje.
Justyna, w plasach i ze Spiewem na ustach, sklonna byla uszczesliwiac caty
Swiat, przyjechata chetnie i przy okazji wtracita sie do tego nowego domu
Kacperskich, doktadajac sie finansowo. Wcigz uczciwie pamietala, ze zyje
tylko dzieki poswieceniu Piorka, ktory skakat za nig do stawu, natykata sie
wtedy mutu tyle, ze ciezko byto o tym zapomniec.

Dom Kacperskich, murowany i z pieterkiem, wiecej patrzyt na patac niz
na chlopska chalupe. Dwor rzetelny. Byto gdzie podja¢ Marcinka, chocby
miat i trzy francuskie zZony. Troche jednak ta budowa potrwala i w
rezultacie cudzoziemska synowq rodzice poznali osobiscie dopiero po
czterech latach, kiedy juz jeden z pozostaltych w kraju dwéch synow
poszed} do seminarium duchownego, a drugi uderzal w konkury do bogatej
kupcowny z miasta stotecznego Warszawy. Wszystkie corki byly zamezne,
Marcinek z matzonka przyjechali wiasnie na wesele ostatnie;.

— No i patrzaj, synu — rzekt do niego ojciec smutnie i z gorycza. — Jak
nas bylo dziesiecioro, bo i stara babka jeszcze zyla, toSmy sie gnietli na
jednym przypiecku, a jak teraz miejsca a miejsca, to nie ma komu po tych
komnatach chodzi¢. Kto tu po mnie nastanie? Wy oba na obczyzZnie, Jozio
na ksiedza poszed!, a Franek do miasta sie pcha. Dziewuchy na swoim i nie
powiem, grzech bylby, jakbym narzekal, bo panskie zycie majq, ale co z
ojcowizng? Ty tez, juz ci nie do ziemi, ora¢ jeszcze umiesz, ale raczki masz
biate. A twoja zona?

— Antosia ojcu sie nie podoba? — zgorszyt sie Marcinek.

— Kto tak powiedzial? Przylepna, serdeczna, urodziwa, kolo ciebie

chodzi, ale ona tyz nie ze wsi. Krowy nie wydoi...



— Jasnie pani Przyleska tez sama krow nie doi!

— Juz ci w glowie jasniepanstwo? Pan Przyleski ma wiloki, a ty ledwo
morgi. Nawet bym dokupil, bo pan Przyleski sprzedaje, jeno dla kogo?

Marcinek, obecnie wspolnik paryskiego radcy prawnego, stropit sie
nieco.

— Dla Florka...

— Niezeniaty.

— No to co? Przeciez nie stary. A calym Noirmont zarzadza, gospodarz,
jakiego ze Swieca szukac! Stara hrabina nie wieczna, panna Justyna za
Anglikiem, a przy hrabim Florek pewno nie zostanie. Wréci i na
gospodarce osigdzie. Z drugiej znoéw strony bedzie ojciec musial i tak
rozdzieli¢ na wszystkie dzieci.

— Jeden splaci reszte.

— Jeszcze musi mieC z czego.

— Florek nie ma?

— Mie¢, ma. Ale mu niewiele zostanie. A ja... czy ja wiem? Coraz lepiej
mi idzie, przywyktem do miejskiego zycia... Nawet nie to, mieszkalbym na
wsi bardzo chetnie, dlaczego nie, ale do interesoéw przywykiem. Lubie to
zalatwiac, troche to, powiem ojcu, jak polowanie. Ubije sie cos albo nie, a
mnie sie jako$, odpuka¢, nieZle ubija...

Stary Kacperski westchnat i przyjat sugestie syna. Mysl o Piorku wydata
mu sie sensowna. Wykorzystujac obecnoS¢ i uczciwo$S¢ Marcinka,
oblatanego w kwestiach prawnych, napisal testament. Doskonale
zorientowany w jego treSci Marcinek, ktérego 6w testament solidnie
obciazal, pogodzit sie z wolg ojca, tyle ze skonsultowal z Antoinette.

Antoinette nie rozczarowala sie malzenstwem z pieknym Polakiem,
wrecz przeciwnie, po Slubie zaplonela uczuciem jeszcze wiekszym.

Marcinek mial w sobie godnos¢ i dzentelmenerie, nie wiadomo skad



wzietg, bystry byl i operatywny, zarabial coraz wiecej, a przy tym Swietnie
nadawat sie do t6zka, co bylo dla niej zaletg podstawowa. Nie rozpustnik w
dodatku, za innymi nie latat. Chcac by¢ go pewna, rozwinela w sobie cechy
co najmniej Marysienki Sobieskiej i wyraZnie czula sie jedyna kobietg na
Swiecie. Usitlowata wprawdzie kry¢, bodaj troche, dzika mitoS¢ do meza,
ale wychodzita z niej wszystkimi stronami, budzac przy okazji serdeczng
sympatie tescia i teSciowej. Pobyt na wsi bawil ja ogromnie i wcale nie
rwala sie do wyjazdu. Pora roku sprzyjata kontaktom damsko-meskim,
czeremcha kwitta i pachniala, siano schto i rowniez pachniato, gorzka won
zwyklych pokrzyw budzila w niej jakies nowe doznania i razem wzigwszy,
dla tego wybranego mezczyzny gotowa byla na wszystko. Prawie dostata
amoku na jego tle.

— Dzieci jeszcze nie mamy, ale mozemy mie¢ — rzekt do niej maz,
odpracowawszy przedtem z wielkim zapalem obowigzki matzenskie. —
Wiec nie wiem, czy nie robie glupstwa. W razie, chron Bog, smierci ojca,
razem z Pidrkiem bede musial sptaca¢ wszystkich braci i siostry.
Teoretycznie zostane wspotwiascicielem gospodarki, zaden luksus, a
praktycznie nic mi z tego. Nie wiem, czy sie na to zgadzasz, moja zono
najdrozsza.

Gdzie$ na dnie podswiadomosci Antoinette zaiskrzyt sie nagle diament.
Duzo ja obchodzily ewentualne komplikacje finansowe.

— Zrobisz, jak zechcesz, kochanie — odparla bez namysthu. — Gdybym
miala nawet zostaC tu z tobg na zawsze i osobiscie grabic siano... No, te
krowy... Naucze sie je doi¢! Tez sie zgadzam. Dom jest piekny! Bedziemy
przyjezdzali na wakacje, tu jest cudownie. Pienigdze nie majg zadnego
znaczenia.

Marcinek z podziwem dla siebie samego pomyslal, ze wybrat zone z

rzadkim fartem, i przestal klopotac¢ sie przysztoscia. Mogt ojciec pisac



testamenty, jakie mu sie zywnie podobato.

Stary Kacperski i Klementyna przezyli jeszcze pierwsza wojne
Swiatowa, ktora odbita sie na nich zgota kontrastowo. Kacperskiemu nie
zrobila zadnej roznicy, nawet konie zdotat ukry¢ przed branka do wojska,
na kulawego parobka nikt nie reflektowal, pozostal zatem przy swoim
stanie posiadania, powiekszonym nawet nieco dostawami dla niemieckiej
armii, cudem jakims$ uczciwie zaptaconymi. Klementyna wrecz przeciwnie,
stracita majatek.

Dobra Przyleskich podupadly ogromnie, gtéwnie moze dlatego, ze nikt
sie nimi nie przejmowat, liczac na dochody angielskie, akcje angielskie za$
stracity na wartoSci. MajetnoSci francuskie skutecznie zniweczyl syn
Klementyny, a moze nawet nie tyle syn, ile synowa. Wnuk, obecnie juz
osiemnastoletni, w dewastacji mienia nie brat udzialu. Oczkiem w glowie
wciaz byla Justyna, zabezpieczona szczesliwie dochodami meza, tyle zZe tez
nieco obcietymi. Tu jednak réznica na niekorzys¢ wypadta niewielka.

Rzecz oczywista, umierajac, Klementyna zostawita testament. Noirmont
z koniecznoSci przekazala synowi, czes¢ gotowki jednakze oraz calg
zawartosc biblioteki, Justynie. Przybyla na jej pogrzeb Justyna, zaptakana
po babce i przygnebiona, wyjasnila wujowi i wujence, w czym rzecz. Otoz
do tej pory jeszcze nie wypekita danej babce obietnicy, ze ocali wiedze o
ziotach leczniczych, gdzieS w owej bibliotece zawartej, i testamentem
babka jej o tym przypomina. Uczyni to oczywiScie, ale ma nadzieje, ze nie
musi owych ton lektury zabieraC ani do Anglii, ani do odrodzonej Polski,
wpuszczg ja do biblioteki w Noirmont w kazdej chwili. Dotychczas
wylapata tylko mandragore, ale wie, Ze powinno byc¢ tego wiecej.

Nie tylko lekkomyslny wuj, ale takze wujenka, nie zglaszali zadnych
zastrzezen. OczywiScie, Noirmont mogla odwiedza¢, ilekroC jej sie

podobalo, nawet bez uprzedzenia, catkiem znienacka. Pomijajac juz



wszystko inne, jej angielska corka czula sie tam jak u siebie w domu, a
nawet lepiej, i nikt nie zamierzat dziecku stawia¢ przeszkod.

Angielska corka Justyny tuz po zakonczeniu wojny miata jedenascie lat.
Jej francuski kuzyn, mtody wicehrabia de Noirmont, doszed} do wieku lat
dziewietnastu. Zywa dziewczynka, spedzajac lato w posiadlosci jego
przodkow, wydata mu sie nieznosna do tego stopnia, ze nie byt w stanie o
niej zapomniec.

Poslubit ja w siedem lat pozniej.
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Florek, zgodnie z przypuszczeniami Marcinka, po Smierci Klementyny
wrocit do Polski, zdazywszy przed Smiercia ojca przeja¢ catkowicie
gospodarke. W p6t roku p6zniej stary Kacperski umart i nalezato zatatwic

po nim sprawy spadkowe, do czego niezbedny by} takze Marcinek.

Marcinek z matzonka zatem, przybywszy na pogrzeb ojca, pozostali
dluzej, na co mogli sobie pozwoli¢ bez zadnego uszczerbku. Zadnych
przykrosci finansowych przez wojne nie doznali z dos¢ niezwyklego
powodu.

Oto6z stary Kacperski dostat na staros¢ istnego szmergla na tle ztota. Sam
pieniedzy w gotowce mial niewiele, bo co mial, to poszto na budowe i
urzadzenie wspanialego domu, ale trzast sie o wszystkie dzieci, ze
szczegolnym  uwzglednieniem dwoch najstarszych  synow, obu
bezdzietnych. Co$S mu sie gdzies pokrecito i brak potomstwa chciatl im
koniecznie zastgpi€ majatkiem. Zmusit ich pod grozba ojcowskiej klatwy
do przejscia z papierow, akcji, bankow i wszelkich innych walorow, na
ztoto w dowolnej postaci. Dla Swietego spokoju, rozsadnie myslac, ze w

koncu zloto wartosci nie traci, obaj okazali postuszenstwo, po czym, w



obliczu ogdlnoeuropejskiej inflacji, docenili ojcowski rozum, czy moze
ojcowskie jasnowidzenie. Raczej to drugie, bo o polityce i ekonomii stary
Kacperski nie miat zielonego pojecia.

W ten sposob jednakze Florek i Marcinek wspdlnymi sitami legaty
rodzenstwu wypltacili bezproblemowo i pozostali jedynymi wiaScicielami
dwudziestu morgow gruntu, hektara sadu, matego kawatka lasu i pieknego
dworu z palacowym zadeciem. Panstwo Przylescy zyczen starego
Kacperskiego nie musieli spetniac¢, ztoto im do glowy nie przyszto, inflacja
ich zaskoczyla i w rezultacie czeS¢ majetnosci przepadia catkiem. Babka
Justyny po mieczu umarla W czasie wojny, dziadek nie zyt juz od dawna,
spadek po nich zszed} niemal do zera, pozostata tylko posiadtos¢ rodzicow,
wcigz istniejaca wlasciwie tylko dzieki dawnym zasobom gdanskiej babki.
Rodzice Justyny zreszta, przetrwawszy wojne w Kkraju, na mienie
szambelansko—miecznikowskich przodkéw machneli reka i zyli na
zwolnionych obrotach, uwazajac sie za jednostki wiekowe.

Pod nosem mieli dwdch braci Kacperskich, a bracia Kacperscy poszli
sitg rozpedu i znow zaczeli im stuzy¢. Florek zajat sie ziemiq, Marcinek za$
wszelka reprezentacjg prawna. Zlikwidowal swoje francuskie interesy i
zdecydowat sie pozosta¢c w Polsce na state.

Antoinette byla nawet z tego zadowolona. Ona tez z wiekiem ulegla
pewnej odmianie, wysoce nieszczesliwej. Nalezala do szczuptych,
nerwowych kobiet, spalajacych sie w emocjach, i rozsagdek w wybuchach
roznych uczu¢ wcale jej nie pomagal, tyle ze korygowal postepowanie.
Udawato jej sie niekiedy ukrywaC rozszalale doznania i hamowac
histeryczne objawy, ale kosztowalo ja to duzo zdrowia. Nekato jg za$
zjawisko wewnetrzne potezne, straszliwe i destrukcyjne, mianowicie

zazdrosc.



Ona sama pozostala zreczna i szczupla, troche nawet zbyt szczupia,
pozostat jej ogolny wdziek i piekne oczy, ale reszta podupadta. Szczegoélnie
twarz. Twarz zaczynala sie starze¢ w przerazajacym tempie, skora wiedta i
pokrywala sie zmarszczkami, w dodatku nawalala jej watroba,
gdzieniegdzie pojawialy sie ohydne bragzowe plamy, humor i pogode ducha
diabli brali.

Cholerny Marcinek zas z wiekiem piekniat. Nie tyt wcale, nie ramolal,
sit fizycznych wrecz mu przybywalo, nabieral oglady i poloru, inteligencja
w nim rosta, na nic nie byt chory, twarz opierata sie czasowi i przekraczajac
czterdziestke, byl mezczyzng bardziej interesujgcym niz w mlodosci.
Kobiety, ogdlnie biorac, Slepe nie byly, uwodzily go na potege i na
wszystkie strony, co matzonke doprowadzato do eksplozji szalenstwa. Nie
trawita juz kompletnie zadnych spotkan stuzbowych, zadnych klientek,
zadnego towarzystwa wokot, kazda jednostka pici zenskiej, ktora bodaj
spojrzala na jej meza, przeksztalcala sie w Smiertelnego wroga. Marcinek
tak znow bardzo na te baby nie lecial, moze tam czasem dat sie poderwac,
nieszkodliwie i bez konsekwencji, Antoinette jednakze nie byla w stanie
opanowac wyobrazni. Wsrod ludzi przezywala katusze, ktore na te watrobe
doskonale jej robity. Znalazlszy sie wraz z przesadnie pieknym mezem na
wsi, poniekad na odludziu, gdzie z kobiet eleganckich istniala tylko pani
Dominika, chwali¢ Boga dobiegajaca szescdziesigtki, doznata ulgi tak
niebotycznej, ze prawie jej szaroSC zeszla z twarzy. O wojazach do
stolecznego miasta, jakie niewatpliwie bedzie musiatl odbywac, jeszcze nie
myslata i z wscieklym zapalem postanowita zostac tu na zawsze.

I zostala. Dzieki czemu dwaj wierni studzy Klementyny przeniesli sie
definitywnie z Noirmont do Perzanowa.

Florek nie zZenit sie uparcie z bardzo prostego powodu. Najzwyczajniej

w Swiecie przez cale zycie, od tego skoku do stawu, calym sercem i dusza



kochatl Justyne, do czego nie przyznat sie nigdy nikomu, nawet sobie,.
Uczucie bylo beznadziejne i zgola gorszace, bo gdzie wsiowemu
chlopakowi do jasnie panienki z wielkich rodow, ale serce nie stuga. Nie
zyt w celibacie absolutnym, jako mezczyzna byl mniej wiecej normalny,
cos tam sobie niekiedy wynajdywal, z gory jednak uprzedzal, iz romans jest
chwilowy i tak jakby powierzchowny, a kochat damy nie bedzie. Pare dam
sie poplakato, na ogot jednak udawalo mu sie zalatwiaC sprawe
bezbolesnie. Zony za$ nie chciat i cze$¢.

Takie byly uklady prawne, kiedy pan Krzysztof Przyleski nabawit sie
zapalenia phtuc i umarl, dozywszy roku 1924. Na pogrzeb ojca przyjechata
Justyna wraz z mezem, przywozac czternastoletniego George’a Blackhilla i
szesnastoletnia Karoline Blackhill, wyrwang z Noirmont od ciotecznego
dziadka i babki. Pan Przyleski odwalit to zapalenie ptuc w dziwnej porze
roku, na samym poczatku lata i dzieci akurat miaty wakacje.

Karoliny wlasciwie nie trzeba bylo wyrywac, bo przywiozt ja osobiscie
hrabia de Noirmont, mtodszy brat Dominiki. Jego syn przyjechal wraz z
nimi dobrowolnie, z przyczyn niepojetych, wcigz bowiem uwazal swoja
kuzynke za najnieznosniejszq dziewczyne Swiata i absolutnie nie mogt z nig
wytrzymac. Twierdzil, ze okazuje grzecznosc ciotce, poniewaz bardzo lubit
babke Klementyne.

Rezultaty tego pogrzebowego zjazdu byly nastepujace: Florek doznat
czegoS w rodzaju rozdwojenia jazni. Szesnastoletnia Karolina, ktorg
ostatnio widzial pie¢ lat wczesniej, okazala sie w jego oczach zywym
obrazem matki. Odrodzita sie w niej szesnastoletnia Justyna i wierne serce
Florka rozdarlo sie na dwie, mniej wiecej rowne, potowy. Dla Karoliny
miat tkliwos¢ ojcowska, wzruszyt sie, a zarazem zal poczul, widzac, iz
umie plywac i na ratowanie jej z toni nie ma szans, predzej ona moglaby

kogos ratowac¢, po czym, sam juz nie wiedzac, co by tu dla niej zrobic,



nauczyt ja fechtowac sie na szable. Potrzebne jej to bylo jak dziura w
moscie, ale wywotato w niej zachwyt.

Antoinette wpadta w dzikqg rozterke. Na widok Justyny, z ktorg niegdys
byla wszak zaprzyjazniona, i dzieki ktorej w ogole dostala swojego
Marcinka, cos jej sie zrobito. W wieku trzydziestu oSmiu lat Justyna wcigz
byla piekng i mtoda kobietq i starsza od niej zaledwie o dwa lata Antoinette
Smiato moglaby uchodzi¢ za jej matke. Zwazywszy brak podobienstwa
rodzinnego — za szkolng kolezanke jej matki, niewielka réznica. Kochajac
ja, rownoczesnie znienawidzita i drobng ulge sprawilo jej tylko to, ze
Karoline mogla znienawidzi¢ bez kochania. Pogrzeb pana Krzysztofa
Przyleskiego przezyla tak, ze samoistng z6ttaczke miata juz jak w banku.

W Justynie rozszalat sie nagle patriotyzm. Miata w tym swdj udziat zza
grobu Klementyna, ktéra godzinami opowiadala wnuczce o powstaniu
styczniowym i wyczynach pradziadka, w Justyne zapadio to gleboko,
upadek ojczystego kraju gnebit jej dusze, teraz zas odrodzenie odbito sie
fanfarami. Nareszcie miata kraj pochodzenia, ojczyzne przodkéw, przestata
sie czu¢ upokorzonym podrzutkiem, Kkoniecznie chciala to jako$
wykorzystac i nie wiedziala jak. Najchetniej przeniostaby sie do Polski na
zawsze, a Co najmniej przeniostaby dzieci, ale na to nie miala szans, bo
najmtodszy z George’ow Blackhillow by}t dziedzicem majoratu. Wyghupit
sie z tym majoratem jego pradziadek, mgz Arabelli, i nic juz na to nie
mozna byto poradzi¢. Pozostawata Karolina, pod tym wzgledem swobodna,
ale Justyna wyraznie juz zaczynala widzie¢, ze Karolina ugrzeznie w
Noirmont. Pozatlowala, ze nie ma wiecej dzieci i uczynita to jedno, co jej
bylo dostepne. Pozostala u owdowiatej matki przez catle dwa miesigce i
przymusita progeniture do nauki jezyka, ktory i tak juz obydwoje w duzym

stopniu znali.



Rzecz oczywista, jej patriotyczna decyzja stala sie dla Antoinette
zrodtem ciezkiej zgryzoty...

Mlody wicehrabia de Noirmont, masochistycznie trzymajacy sie
nieznosnej kuzynki, zagustowal w kraju przodkow po kadzieli i réwniez
spedzit tu pelne dwa miesigce, co niepomiernie ucieszyto jego wracajacego
do Francji ojca. Finansowo ten pobyt w Polsce nie umywat sie do pobytow
w Paryzu, w Monte Carlo, w Biarritz, w Neapolu, w Londynie i stanowit
samg oszczedno$¢, wysoce pozadang. Zawsze lubit siostrzenice, a teraz
polubit jg jeszcze bardziej, bo tez dobrze widzial, skad sie bierze dziwaczna
fanaberia syna.

Wyjatkowo jakos, trzeba to sobie powiedzie¢, od czaséw mezaliansu z
gdanska kupcowng i okropnej pomyiki Arabelli, nie bylo w tej rodzinie
komplikacji matrymonialnych. Mtode pokolenie lokowalo uczucia we
wlasciwej sferze, zadna panienka nie uciekala ze stajennym, zaden
milodzieniec nie pchat sie do ottarza ze zdeklarowang kurtyzang i zawsze
kto$ miat pienigdze. Teraz rowniez wygladato na to, ze to wszystko ulozy
sie sensownie.

Jack Blackhill, uparcie kochajacy Justyne, cierpliwie wystuchawszy
kilku mato zyczliwych uwag na tle idiotycznych pomystow dziadka,
postanowit odpracowac ghupote przodka i wspomoc zone. Nabyt pot morgi
gruntu na peryferiach stolicy i zlecit budowe eleganckiej willi, ktorg od
razu ofiarowal coérce. W ten sposéb obligowal niejako Karoline do
kontaktow z ojczyzng matki i babki, a w kazdym razie tak mu sie
wydawato.

Realizacja zlecenia lorda Blackhilla zajat sie oczywiscie Marcinek,
dzieki ktoremu od poczatku nie bylo zadnych klopotow ze spadkiem po
panu Przyleskim. Rodzenstwo zmarlego dziadka, mtodszy brat i jeszcze

miodsza siostra, przepadlo gdzie$s prawie od poczatku pierwszej wojny



Swiatowej i wszystko wskazywalo na to, ze obydwoje ugrzezli po
niewlasciwej stronie wschodniej granicy, watpliwe bylo zatem, czy sie
jeszcze kiedykolwiek objawia wsrod ludzi. Kto nie zdazylt z
komunistycznego raju uciec w pierwszej fazie rewolucji, ten juz tam
pozostat.

Trzymajac sie doskonale, owdowiala Dominika postanowila zime
spedziC na Riwierze, a nastepne lato w Anglii, resztki majetnosci
pozostawiajac pod opieka Florka. Pienigdze po réznych bankach jeszcze sie
platalty, Marcinek umiat nawet wyliczy¢, ile tego jest, i wida¢ bylo, ze na
podroze starczy. W ostatniej chwili przed opuszczeniem kraju napisata
jeszcze testament i zostawita go pod opiekq dla odmiany Marcinka.

Rozjechalo sie to cale towarzystwo dopiero na poczatku wrzesnia.
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Dla Antoinette te dwa miesigce to bylo za wiele. Sensu jej wszystkie
zgryzoty nie mialy zadnego, ale watroba rozumu nie posiada i reaguje po
swojemu. Do panstwa przyjezdzali goscie, Justyna obu braci Kacperskich
traktowata jak rownych sobie, zapraszala, miode i piekne panny jako$
dziwnie grawitowaly ku Marcinkowi, Marcinek umiat sie znalez¢, byt
uprzejmy, w uSmiechu btyskal zebami, a fakt, Ze wszystkie te baby mial w
nosie, do obtednie zazdrosnej Zony nie docierat. Dominika wcigz zalatwiata
z nim jakie$ interesy, w dodatku jezdzit do Warszawy w sprawie tej willi
dla Karoliny, i w rezultacie w poczatkach pazdziernika ta samoistna
zokaczka nieszczesng dopadta.

Szpital nie wchodzit w rachube. Antoinette raczej padlaby trupem na
miejscu niz pozwolita oderwa¢ sie od meza. Szczerze zmartwiony

Marcinek pofolgowat interesom, zeby siedzie¢ przy zonie, lekarzy



oczywiscie sprowadzit, ziola kazat parzy¢, Florek rowniez troszczyt sie o
bratowg, ale chorobie nie dali rady. Tuz przed Zaduszkami odby} sie
pogrzeb na miejscowym cmentarzu.

Po pogrzebie obaj samotni bracia, nie majac dla kogo wyprawiac stypy,
sam na sam usiedli przy winie.

— Co$ mi chciala powiedzie¢ w ostatniej chwili — rzekl smutnie
Marcinek, wpatrujgc sie w ogien na kominku. — Dziwne jakies rzeczy i nie
zdolalem jej zrozumiec¢. Szkoda jej.

— Meczyla sie okropnie i na tamtym Swiecie ma lepiej — pocieszyt go
Florek. — Mnie tez usitowata co$ powiedziec, ale tyle z tego wiem, ze chyba
o pamigtki jej chodzito.

— Jakie pamigtki?

— Po niej. Zeby jakie$ pamiatki po niej zostawi¢, nie wyrzucac. Jakie$
cos jedno szczegdlnie. Marcinek nieco sie ozywit.

— A wiesz, ze mnie tez tak wyszto. Nie wyrzucac rzeczy po niej. Niczego
wyrzucac¢ nie zamierzam, niech sobie lezy, miejsca dosy¢. I tez mi sie
wydaje, ze na jakiej$ jednej rzeczy najwiecej jej zalezato.

— Co to mogto by¢?

— Zebym ja wiedzial! Nieboszczki wola, rzecz $wieta, w ramki bym
oprawit. Wiecznie sie gryzia, chociaz niepotrzebnie, niechby chociaz z
tamtego Swiata popatrzyta, zZe jej zyczenia spelniam.

Florek chcial pomoc bratu. Zaczat sobie z wysitkiem przypominac te
ostatnie chwile bratowej. Jej chorobe traktowal powaznie, stow stuchat z
uwagg, ale brzmialy metnie i stabo, trudno byto wytuskac¢ z nich konkretne
polecenie. Z pewnosScig troszczyla sie o cos$ i klopotala, ale co to mogto
by¢? Niemozliwe przeciez, zeby najcenniejszym przedmiotem jej zycia
byla stara poduszeczka do igiel, a takie mial wrazenie, jakby na niq patrzyta

i jej usitowata dotkng¢. No owszem, lubita ja...



Tu wtracita sie stara Kacperska, ich matka.

Od smierci meza, czyli juz od trzech lat, zyla tak, jakby jej wcale nie
bylo. Cichutko, na uboczu, ostatnio pielegnujac synowa, ktorg pokochata, a
troske o dom i gospodarstwo zostawiajac doskonale wytresowanej stuzacej,
juz nie bardzo mlodej, ale pelnej sit niespozytych. Prawie mozna bylo
zapomnieC, ze w 0g0le jeszcze istnieje. Weszla teraz do paradnej komnaty,
ktora w prawdziwym dworze bylaby salonem i w ktorej jej synowie
wspominali przy winie Swiezo pochowang nieboszczke.

— O czemze wy gadacie? — spytata cicho, ale surowo. — ToC ona zawsze
o ten igielnik sie troskata. To¢ sam w listach pisatesS, a chlopy sie z tego
nasmiewaly. Kazda baba ma takie cos, co jej do serca przypadnie, i moze
by¢ nawet, ze do trumny chciala, zeby jej wlozy¢, ale juz sie nie wiozyto,
tedy przepadlo. Po francusku gadata, tedym niewiele rozumiata, ale oczy w
glowie jeszcze mam i nie zasleptam na staros¢. Na to ciegiem patrzyla, no,
tadne, nie powiem...

Z fald sukni, bo fartucha juz nie nosita, postanowiwszy w ostatnich
latach zycia upodobnic¢ sie do pani Dominiki, wyjela i pokazata synom duzq
poduszeczke do igiet i szpilek, bardzo dekoracyjng i w nieztlym stanie.
Czerwony aksamit obszyty byl na krawedzi drobnymi muszelkami,
potyskujacymi masa pertowa, a w wypuklym srodku tkwito ledwie kilka
igiel i jedna szpilka z glowka z korala.

— Slysze, ze tu wydziwiacie, bo ghucha tez nie jestem. A stabo to mi sie
robi we Srodku, nie w glowie — dodata z lekkim sarkazmem. — Przyniostam
wam. To jej pamigtka byla najsSwietsza, moze po matce miata albo co. Co
tam z tem zrobisz, to juz nie wiem, ale grzech byloby zmarnowac i
WYrZzZucic.

Oddata poduszeczke Marcinowi i wyszia.



Obaj bracia z wielkg ulga przyjeli sugestie matki, ale wspomnien nie
poniechali. Obu korcito cosS jeszcze.

— Ty pamietasz, jak to bylo, osiemnascie lat temu, jak po panne Justyne
do Calais pojechate$ — zaczal w zadumie Florek.

— Jakze mam nie pamietac, i to jeszcze w tej chwili? — przerwal mu
Marcinek. — Wtedy ja przeciez poznalem!

Florek wahat sie przez chwile.

— Tyle lat... Pani Klementyna juz nie zyje... Czy ja wiem... Nie mowilem
ci wtedy, ale ja sie czego$S domyslatem. Klejnot zaginal, zgadlem jaki.
Diament to byt. A éw postaniec jubilera, ten co tam potem uciekl, do twojej
Antosi pojechat. Tak teraz mysle, czy ona czasem na ten temat czego$ nie
wiedziala i czy tego wilasnie nie probowata przed Smiercig powiedziec...?

Marcinek rownoczesnie kiwnat glowa i wzruszyt ramionami.

— Ot6z powiem ci, Ze mam wrazenie podobne. Pamigtka pamiatka, ale
ona i do mnie cosS takiego mowila, z tym ze nie wiem... Czy ona to w ogole
gdzies ma, czy tylko wie, gdzie jest. Sensu w tym nie widzialem i nie
widze, bo przeciez, pamietasz to chyba, tamten ghupek to zgubit, do morza
mu wpadto. Pani Klementyna zaniechata poszukiwan. Wiedziatem przeciez,
nawet i bez ciebie, ze w gre wchodzi jakisS utracony skarb, a jaka$ stara
awantura z diamentem, angielsko—indyjska, tez mi sie o uszy obila.

— No wiec wilasnie...

— Czekaj! Zaraz! Jej po nim co$ zostalo, w koncu to moja zona... Taki
maty sakwojazyk, zolty, widzialem go. Nie pchata mi go pod nos, chociaz
nie czepialem sie wcale, nie miatem pretensji, prosze bardzo, mogla sobie
pamigtke zachowac. Po tamtym chlopaku to bylo...

— I gdzie to jest?

— Pojecia nie mam. Raz to widzialem i nigdy wiecej.

— No to masz. Czy on to na pewno w morzu zgubit...?



Popatrzyli na siebie. Watpliwosc¢ sie zalegla. Umierajaca Antoinette z
calg pewnoscig usitowata cos powiedziec i gnebito jg to wyraznie. Gdzie sie
podziat sakwojazyk pomocnika jubilera...?

Teraz Florek wzruszyt ramionami.

— Nawet bym nie wiedzial, gdzie szukac. Podejrzewam, ze to zostalo w
Noirmont...

— Moim zdaniem, nalezy o tym powiedzieC pani Justynie — zawyrokowat
Marcinek. — Na wszelki wypadek. Nie ma pozaru, w Noirmont nic sie nie
dzieje i niczego sie nie wyrzuca. Przy okazji.

— Przy okazji — zgodzit sie Florek. — Metne to i w sens nie wierze, ale
powiedziecC trzeba...

Na tym stanelo. Poduszeczke do igiel Marcinek umieScit na komédce w
dawnym pokoju Antoinette, kurzyla sie jednak, schowat jg zatem do pudia
po kapeluszach, razem =z wachlarzem, naszyjnikiem z muszelek,
rekawiczkami, szalem i paroma innymi drobiazgami. Przeniost sie do
Warszawy, a w czasie jego nieobecnosci stuzagca wyniosta pudto na strych,

bez wiedzy starej Kacperskiej.

Okazja do pogawedki pojawila sie w dwa lata pozniej, kiedy Swiezo
poslubiona kuzynowi Karolina przyjechata zagospodarowac swoja wille.
Matzonek przyjechat z nig razem, potraktowali to jak rodzaj zakonczenia
podrézy poSlubnej. Z Marcinkiem widziala sie od razu, bo byl jej
oficjalnym plenipotentem, wille przy drodze do Ursynowa objelta w
posiadanie, pomieszkata w niej tydzien, ogromnie rozbawiona sytuacja, bo
stluzby jeszcze nie miata i wlasnorecznie przyrzadzata w kuchni sniadanka,

w czym hrabia de Noirmont pomagat jej bardzo chetnie, acz kompletnie bez



pojecia. Po tygodniu zrobito sie to nieco ucigzliwe, bo i sprzatac trzeba
bylo, i przepierka urosta, dala zatem spokoj zajeciom gospodarskim,
zaangazowala na dwa dni osobe do zrobienia porzadkéw i pojechata do
babki.

Dominice znudzily sie juz podroze po Europie, wrécita do domu, gdzie
sie czula najlepiej. Fizycznie trzymala sie doskonale, ale charakter miata
rozlazty i to jg postarzato, wiasciwie chciata mie¢ juz tylko pelng obstuge i
Swiety spokoéj. Wizyty corki i wnuczki witata zyczliwie, nie stanowity
bowiem zadnej ucigzliwosci w obliczu doskonale wyszkolonej stuzby.

Justyna tkwita w Anglii, wcigZz jeszcze nie znajdujagc czasu na
przeszukanie biblioteki w Noirmont, dZgana od czasu do czasu wyrzutami
sumienia, ze do tej pory nie speinitla zalecenia Klementyny. Po tej
mandragorze sprobowala jeden raz, natrafita na jedng luzng kartke w
siedemnastowiecznej rozprawie O ciezarze masy powietrza, na kartce
znalazla mieszanine zi6t na przeziebienie, po czym z zaciekawieniem
przystapita do czytania rozprawy i wiecej niczego nie dokonata. Powolutku
zaczynala dojrzewa¢ do zwalenia obowigzku na corke, ostatecznie
Noirmont stalo sie domem Karoliny, mogla tam mieszka¢, ile sie jej
podobalo, przynajmniej w lecie...

Na razie Karoliny dopadt Florek.

Wrocita z konnej przejazdzki, poniewaz deszcz zaczat kropi¢, mezowi
pozostawiwszy upolowanie dzika. Towarzyszyt mu gajowy, wiec nic sie nie
moglo stac. Po drodze miala Florka, zatrzymala sie u niego, goraco
zapraszana, konia jej obrzadzono i usadzono ja przy kominku w paradnej
komnacie. Stara Kacperska przywlokila sie ja powita¢, bo w koncu
wykarmita jej babke i Karoline uwazala prawie za wlasng prawnuczke, po

czym poszta precz i wiecej sie nie pokazala.



Florek podja} panienke prawdziwym, starym miodem, dwdjniakiem, w
domu syconym.

— Prosze jasnie panienki — zaczal — chcialem powiedzie¢, bardzo
przepraszam, prosze pani hrabiny...

— Niech sie Florek nie wyglupia — poprosita Karolina. — Po imieniu
Florek do mnie mowit prawie przez cate zycie i dobrze pamietam, jak mi
Florek przylozyl w te... no, w tylng czesc... jak wlaztam pod ogiera przy
stanowieniu. Bardzo dobra lekcja to byla.

Florek troche zczerwieniat.

— Reka mi sama skoczyla — usprawiedliwit sie. — Ale tez o wilos, a
Karolinka glowy by nie miata. Mlody pan hrabia to widzial, wtrynil mi
potem na site dwa ztote ludwiki...

— Niemozliwe! No, ja mu to teraz wypomne...!

— Ej, nie. Nie warto. Tu, mozliwe, Ze jest coS wazniejszego, co z
Karolinkg chcialem obgada¢, bo z jasnie panig sie nie da, wcale jej nie
obchodzi. Z panig Justyng powinno sie moze, ale nie wiem, kiedy
przyjedzie, a mnie nieporecznie sie wybrac. Pisatem, odpowiedziala, ze tak,
sama by corce przekazala, tyle Ze nie ma juz co.

— Jak nie ma co, to co...? — spytata Karolina z powatpiewaniem.

— A wilasnie nie wiem, czy nie ma. Mysmy tu obaj z bratem rozwazali.
Bratowa, tuz przed Smiercig, naplatatla nam w glowie, a ona mogla duzo
wiedziec. Ot6z byl w rodzinie jeden klejnot, w tajemnicy wielkiej
przechowywany, miala go nieboszczka pani Klementyna, prababka
Karolinki, i podobno jeszcze za jej zycia przepadt. Tak wszyscy mysleli...

— Jak przepad}? — zaciekawila sie nagle Karolina.

— Do morza wpadl — odpart Florek i po krotkim namysle opowiedziat
wszystko, co wiedzial o pomocniku jubilera. Karolina stuchata z rosngcym

zainteresowaniem.



— A co sie z nim dzieje w tej Ameryce? — spytata. — Wie ktoS coS$ o tym?

— Z7y¢, zyje. M6j brat to sprawdzil, Marcin znaczy. Jako$ potrafil, po
cichu, przez znajomych ludzi, marynarzy glownie, jeszcze tych z Calais.
Doszta wiadomos¢, taka nie bardzo doktadna, Ze w mieScie Nowy York w
firmie jubilerskiej pracuje i dosy¢ srednio mu sie powodzi. Nie wzbogacit
sie nagle, wiec tego diamentu, bo diament to by}, nie sprzedat. Przeto nie
mial ze sobg. I tyle o nim. A tu moja bratowa przed Smiercig o skarbie
zaczela majaczyc, a to przeciez jego narzeczona byla i u niej go jasnie pani
Justyna znalazta. Tyle ze i stowa jednego nie zdazyta zamienic, bo uciekt.
Ale zostat po nim taki sakwojazyk malutki, brat go widzial, bo bratowa na
pamiatke zachowala, no i tego sakwojazyka tutaj nie ma. Marcin powiada,
ze byl zolty, ze skdry. Wszyscy siedzieliSmy czas jakis, po ich Slubie, w
Noirmont, tedy mozliwe, ze tam zostal. Bo prawde mowigc, po Smierci
jasnie pani Klementyny, to oni przyjechali juz dobrze po mnie i nie tak, jak
sie jedzie na zawsze, z calym dobytkiem. CoS tam mogli zostawic.
Remontu i odnawiania to w Noirmont nie bylo az od $lubu jasnie pani
Klementyny, ja to wiem, bo w p6Zniejszych czasach caly dom prowadzitem
i sprawdzatem, to juz szesScdziesiat lat... Co po kim zostalo, to pewno do
dzi$ dnia lezy. Dlatego o tym wszystkim mowie, moze on i wlecial do
morza, ten diament, ale co szkodzi sprawdzic¢? Byt to wielki klejnot, jeden
na swiecie.

— Czyj? Do kogo nalezal? Mam na mysli, do ktérej rodziny? Tej z Polski
czy tej z Francji?

— Nawet byla mowa, Ze on angielski, ale ja wiem, ze francuski. Nie
ghuchy jestem, nie Slepy i moze byc¢, ze nawet nie catkiem ghupi. Z tego, co
wiem, wynika, ze do hrabiow Noirmontow nalezat z dawnych czasow, a

jasnie pani Klementyna od meza go dostata w chwili Smierci, ciepla reka.



Sama sie wczesniej troskata, czy on nie cudzy, ale nie, z dawnych listow
wyszlo, ze teraz juz jej.

— Teraz go moze jakaS ryba zezarla — skorygowala Karolina. — Ale
Florek ma racje, jak bede w Noirmont, to popatrze. Chyba nawet wiem,
gdzie zaglada¢ i szuka¢, znam calty dom, zawsze lubilam sie bawi¢ w
rozmaitych zakamarkach. Poza tym, mam wrazenie, ze matka mnie zmusi
do uporzadkowania biblioteki, tez tam nabruzdzit testament prababci, cos
tam trzeba z ksigzkami zrobi¢. No dobrze, moge zrobi¢, lubie stare
ksigzki...

Na tym na razie stanelo, nadjechat hrabia z upolowanym dzikiem,
ktorego gajowy wlokt za koniem na saniach z galezi. Natychmiastowe i
osobiste wedzenie szynki z dzika wygrato konkurencje z diamentem bez
zadnego trudu i w Karolinie pozostatl zaledwie $lad zainteresowania
zaginionym skarbem. Florek natomiast doznat wielkiej ulgi, wyrzuciwszy z
siebie tajemnice.

Rzecz oczywista, te druga tajemnice zachowat dla siebie. O lokaju,
ktoremu noga opsnela sie ze zrujnowanego muru w Noirmont, postanowit

opowiedzie¢ wylgcznie ksiedzu przy ostatniej spowiedzi...

Pomocnik jubilera za$ rzeczywiscie przedostal sie do Ameryki. Prace
znalazt od razu z najwiekszq tatwoscia, z tym ze najpierw zatrudnit sie w
charakterze tragarza, a dopiero nieco pdzniej wrocit do wlasnego zawodu,
wkrecajac sie do jubilera. Niejeden ztodziej uciekat z Europy do Ameryki z
lupem w postaci cennych precjozow i prawie kazdy wolal zmienic¢ ich
oblicze. Nowe oprawy, przeszlifowane kamienie i juz mogt swoja zdobycz

sprzedawa¢ bez obaw. Jubiler na brak roboty nie narzekat i fachowca



przyjat chetnie, pan Trepon za$, oddawszy sie zajeciom, ktore znat i lubit,
zaczat powoli przytomniec.

Odetchnat po przezyciach, uspokoit sie i wrocita mu pamiec. Tak diugo
rozpamietywat i watkowal swojq ostatnia wizyte u narzeczonej, ze wreszcie
cos mu sie zaczelo majaczyc.

Miatl wszak przy sobie jaki$ bagaz. Zawsze petal sie po mieScie z
sakwojazykiem, noszac w nim rozne klejnoty, pienigdze i wazne papiery, i
tak samo bylo tym razem, z sakwojazyka przeciez wyjat bransolete dla
nieboszczyka wicehrabiego, musial go zatem miecC, przewieszony, jak
zwykle, przez ramie. I do Calais z nim przyjechal, nie zdejmowat go z
siebie, a sam z niego nie zeskoczyt. Dopiero potem... Mial ten diament w
kieszeni, chcial pokaza¢ Antoinette, nie zdazyt i pdzniej co...? Nie schowat
go przypadkiem w sakwojazyku...?

A co sie z tym sakwojazykiem stalo...?

Na kutrze rybackim go nie miat. To przypomniat sobie doktadnie, bo bez
przeszkdd zerwal z siebie surdut, kiedy pomagat sie¢ wycigga¢. Potem fala
z niego po raz drugi ten surdut zdarla, na nice wywraocita i dlatego tylko tyle
grosza mu zostato, ile mial w ciasnej kieszonce kamizelki. Kamizelka byta
opieta, woda jej nie ruszyla.

A diament...?

Czy on rzeczywiscie wlecial do morza? Czy nie zostat przypadkiem w
sakwojazyku, ktory, w oczach mu to stawalo, lezal na stoliczku u
narzeczonej i uciekajac nie zdazyt go chwyci¢, nawet o nim nie pomyslat...

Im dluzej sie zastanawial, im bardziej wysilal pamie¢, tym pewniejszy
sie stawal, ze hrabine de Noirmont obelgal. Nie przepadl ten cholerny
diament w burzliwych falach, zostal w Calais. Razem z sakwojazykiem.

Doszedtszy do tego wniosku, w pierwszym odruchu prawie zaczat pisac

list do hrabiny, zreflektowal sie jednak. Przyzna¢ sie na piSmie do



diamentu, jeszcze czego, przeciez natychmiast wymysla, ze wicehrabiego
zabit, zeby go ukras¢, a teraz go tknely wyrzuty sumienia, bo i tak zadnej
korzysci z tego nie odniost. Udajac skruche, chce zyskac przebaczenie.
Nasla tu moze na niego jakich mscicieli albo policje, i na co mu te kwiaty?

I druga rzecz, a jesli diament znalazta Antoinette i zabrata dla siebie?
Wystawit dziewczyne rufa do wiatru i teraz w dodatku ma ja oskarzyc?
Jezeli zas$ nie zabrala dla siebie, tylko oddata hrabinie de Noirmont, w ogole
nie musi sie wyglupiaC z pisaniem, hrabina lepiej od niego wie, gdzie sie
ten kamien znajduje. Zatem zadnych listow!

Zrezygnowawszy z korespondencji, nie poniechat jednakze wspomnien.
Przecudowna, roziskrzona bryla jawila mu sie przed oczami, budzac zal, ze
dla niego przepadia. Skoro juz przezy} tyle okropnosci, niechby miat co z
tego. A tu nic. Szkoda. Wielka szkoda...

Gryzto go to coraz silniej, bo nawet nie miat sie komu zwierzy¢. Bratu
moze, ale brat mieszkal we Francji, niebezpiecznie pisa¢ do Francji. Poza
krajem nie miat nikogo. Chcac nie chcac, musiat dusi¢ w sobie denerwujaca
tajemnice.

Porost w koncu nieco w pierze, wypchnat z pamieci Antoinette i ozenit
sie z corka swojego pryncypala. Zona urodzila mu cérke. Bogacit sie
stopniowo i nadal nie mial sie komu zwierzy¢, bo nie mozna przeciez
wyjawiac takich sekretow kobietom...

Kiedy wreszcie zyskal powiernika plci meskiej w postaci wnuka,
diament zdazyt juz przeistoczyC sie w legende z zamierzchltych czasow.
Nawet przypadkowe usuniecie z tego Swiata wicehrabiego zaczelo
wygladac¢ jako$S inaczej, utracito cechy zbrodni, przestatlo by¢ pewne. Bo
moze jednak to wcale nie on potracit ten idiotyczny stupek, tylko

nieboszczyk osobiscie, rzucit sie przeciez pierwszy...



W kazdym razie wnukowi mozna juz byto o romantycznym wydarzeniu

opowiedziec...

-
ai
-
-

Biblioteka w Noirmont miata wyraznego pecha. Uzgodniwszy sprawe z
matka i dowiedziawszy sie, czego ma szuka¢ w tym nawale lektury,
Karolina, zywo zainteresowana ziolami, miala szczery zamiar speknic
zyczenie prababki i raz wreszcie przejrze¢ wszystko porzadnie, ustawiajac
pozniej z jakim$ sensem, tematycznie albo chronologicznie. Réwnie
zainteresowana byla jednakze podwarszawska willg, ktora stanowila jej
prywatny dom. Chciatla by¢ panig wilasnego domu w calej peli, w
Noirmont za$ ciggle rzadzila obecna hrabina de Noirmont, jej teSciowa, a
rownoczesSnie cioteczna babka, osoba o charakterze niekoniecznie
przyjemnym.

Niegdys dziko rozrzutna, a zarazem chciwa, teraz, widzac postepujacy
upadek majetnosci, poniechata rozrzutnosci i przerzucita sie na skapstwo,
czego cioteczna wnuczka, jako dziecko, w ogodle nie dostrzegata. Dopiero
poslubiwszy jej syna, zorientowala sie, iz koegzystencja z tesciowg w zaden
sposob nie wyjdzie i mloda wicehrabina de Noirmont nie bedzie miata nic
do gadania.

Nie zamierzala sie temu poddawac, ale nie miala tez ochoty na
codzienng wojne. Wolala urzadzi¢ po swojemu wilasne gospodarstwo w
skromnej, zaledwie dziesieciopokojowej willi z ogrodem, gdzie wreszcie
czula sie osobg dorosty. Zaangazowala stuzbe, godng zaufania pokojowke
biorac od babki Dominiki, z talentem znalazta kucharke, a lokaja narait jej
Marcinek. Zwlekata z wyjazdem do Francji, cieszac sie swoboda, maz zas

przeciwko temu nie protestowat. Wicehrabia de Noirmont mial spokojne



usposobienie, w matke sie nie wdal, artystycznie potrafil nic nie robi¢, nie
nudzac sie nigdy, w posiadtosci przodkow spadaly na niego rozmaite
obowigzki, ktorych nie kochat i tez wolat oddali¢ sie nieco od rodzicow.

W ten sposéb, zwloczac, ile sie dato, i zime spedzajac w paryskim domu,
na dtuzszy pobyt w Noirmont przybyli, kiedy Karolina bylta juz w ciazy.

Teraz dopiero w calej krasie objawity sie cechy charakteru starej hrabiny,
ktora juz we wczesnej mlodosci zdotala obudzi¢ nieche¢ teSciowej, i
Klementyna z tamtego Swiata mogla sobie gratulowac przezornosci.
Skapstwo aktualnej pani na Noirmont urosto do rozmiaréw patologicznych,
wydatnie wspomagane zwyczajng glupota.

O zadnych prawdziwych oszczednoSciach nie miala najmniejszego
pojecia. We wczesnej miodosci bogata z domu, dokladnie zmarnotrawita
swoj posag, wydajac pienigdze bez Zzadnego opamietania, niszczac i gubiac
najcenniejsze nabytki przez niedbalstwo i bezmysSlnos¢. Zarazem chciata
btyszczec, imponowac i prezentowac gest, co wychodzito jej rownie ghupio,
jak kosztownie. Zdotala w pewnym stopniu zrujnowa¢ meza, mimo iz w
owych czasach kase trzymata Klementyna.

Po Smierci teSciowej nastapit w niej przelom. Jak niegdys idiotycznie
wyrzucata pienigdze, tak teraz rownie idiotycznie zaczela je oszczedzac.
Kazata stuzbie wkreca¢ stabe zaréwki w zyrandolach, meza zmuszata do
jadania na wyszczerbionej porcelanie, zaniechala przyjmowania gosci,
usitowala glodzi¢ krowy i Swinie, zalowala ziarna dla kur, zabraniata
wyciera¢ kurze, bo od tego meble sie niszcza, i unikala mycia, zeby nie
marnowaC mydla. Mieso i ryby kazala przechowywac tak dlugo, az sie
rzetelnie zasmiardly, owocow zas$ nie pozwalata tkna¢, poki catkiem nie
zgnity. Ograniczala ilosc stuzby, dzieki czemu dom z roku na rok popadat w
coraz wieksze zaniedbanie i gdzieniegdzie zaczynal sie sypac, co

znakomicie podwyzszalo koszty ewentualnych remontéw. Hrabia—



matzonek nie protestowal, bo od dawna przywyk} do swego miejsca pod
pantoflem.

Karolina, w odniesieniu do biblioteki, miata jak najlepsze checi i
mnostwo zapahu, ale na samym wstepie natknela sie na trudnosci. Ksigzki
stanowily ciezar potezny, a dla niej rola tragarza nie byla w owym
momencie najstosowniejsza. W obliczu razacego braku stuzby do pomocy
nie miata nikogo, prébowata postuzyC sie mezem, wicehrabia jednakze w
uprawianiu lenistwa osiggnat mistrzostwo, migal sie artystycznie i
wszystkie sity poSwiecit, zeby zniecheci¢ zone do tej calej roboty. Kochac
ja kochal, ale pracowitos¢ wstepowala w niego wylacznie w jednej
dziedzinie, natury czysto osobistej, i tu, rzeczywiscie, zapat z niego tryskat.
Poza tym nigdzie.

W rezultacie w ciggu catego pobytu Karolina zdotala uporzadkowac
dwie poiki lektur catkowicie wspotczesnych, te ksigzki bowiem byly lekkie,
mozliwe dla niej do udZwigniecia. Na tym sie skonczylo, bo zaraz potem
poklocita sie z tesciowa wyjatkowo porzadnie.

Temat kiotni dla hrabiowskiej rodziny byl zdecydowanie nietypowy.
Rzecz poszta o pozywienie.

Karolina w cigzy miata apetyt zgola szalenczy. Nie jadla, zarla ze }zami
szczeScia w oczach, nie tyjac przy tym. Gdzie$ sie to w niej podziewato
niezauwazalnie, takze dla niej samej, w godzine po positku robita sie tak
glodna, jakby od tygodnia nie miata nic w ustach. Pomysty jej sie przy tym
przytrafialy straszliwe, w kwietniu domagata sie winogron, chodzit za nig
czerwony kawior i polski barszcz. Na tle pasztetu z truflami i zwyklego
Sledzia prosto z beczki robila sie poéiprzytomna, normalnie pogodna,
wesola, Zywa i energiczna, gotowa byla teraz ptakac z glodu. Rozmaite sery
Smierdzialy w calym zamku, bo Karolina musiala mie¢ pozywienie pod

reka, nie mogla na nie czekac, nie byla w stanie sie opanowac. Pierogami z



kapustg zdezorganizowata cale zycie kuchenne, bo nikt nie umiat ich
dobrze zrobi¢, przez trzy dni szalaly po niej wylacznie jajka faszerowane i
serca z karczochow. Ostryg czepiala sie pazurami regularnie dwa razy na
tydzien.

Nie byly to koszty, ktére zubozytyby rodzine nieodwracalnie, pomijajac
juz fakt, ze oblednie zerta dama wniosta wspanialy posag, ale patologicznie
skgpa teSciowa nie mogla tego znies¢ i przyszta chwila, kiedy befsztyk po
angielsku nieomal wyrwata synowej z ust. Dlaczego akurat ten befsztyk ja
dobil, a nie na przyklad kawior czy toso§ w Smietanie, nie wiadomo, by¢
moze stanowit ostatnig krople. Karolina dostata szalu, stara hrabina tez i
zaraz nazajutrz mtoda para wyjechata do Polski. Co wicehrabia przezyt w
podrdzy, karmiagc zone, ludzkie stowo nie opisze, w kazdym razie by}l
zdania, ze do samej Smierci tego nie zapomni. Tyle mial jeszcze
przytomnoSci umyshu, zeby do warszawskiej stluzby pchnac depesze z
nakazem przygotowania wystawnego przyjecia na siedem o0sob, co
pozwolito mu unikng¢ strasznych scen w domu.

Z tej to przedziwnej przyczyny corka Karoliny, Ludwika, urodzita sie w
Warszawie i automatycznie zyskata polskie obywatelstwo, a biblioteka w
Noirmont znéw poszta w zapomnienie.

Smiertelna obraza zlagodniala nieco dopiero po kilku latach. Miedzy
innymi pojawit sie problem szkoty dla dziecka, Ludwika od urodzenia byta
dwujezyczna, Karolina rozsadnie chciala te dwujezycznos¢ zachowac,
dokladajac dziecku jeszcze trzeci jezyk, angielski, i nie bardzo bylo
wiadomo, jak te calg nauke rozwikla¢. Wyjatkowo zupehlie teSciowa i
synowa byly tu zgodne w opiniach i Karolina znéw zaczela bywa¢ w
Noirmont.

Tamze, po dos¢ diugiej nieobecnosci, przybyla Justyna.



Nigdy nie zywita zbyt cieptych uczu¢ do aktualnej hrabiny de Noirmont,
obdarzajqcej ja zreszta pelng wzajemnoscia, teraz zas antypatia bardzo sie
wzmogla, Karolina bowiem nie omieszkala barwnie przedstawiC matce
perypetii spozywczych, ktore na kilka lat wypedzily ja z zamku. Chichotala
co prawda, mocno nimi obecnie rozsmieszona, ale dla Justyny oznaczaty
one znecanie sie nad ukochang corka, aczkolwiek komizm idiotycznej
sytuacji rowniez umiala doceni¢. Hrabina de Noirmont byla dla niej
postacig ogdlnie wstretng i dlugo u niej gosci¢ nie miata zamiaru.

Poki jednakze byla, razem z Karoling ruszyta na podboj upiornej
biblioteki.

W pierwszej kolejnosci wspélnym wysitkiem odwalily 6w naroznik, od
ktorego Justyna zaczela przed laty, przegladajac dwie szafy. Trwato to dos¢
dlugo, bo poszukiwane tresci pojawiaty sie licznie. Kilka dziet traktowato
Scisle o przyrodzie, na ich marginesach widniaty liczne notatki, trudne do
odczytania, Justyna znalazta przepis, wedle ktérego babka leczyta niegdys
jej wietrzng ospe, wzruszyla sie niezmiernie i zdecydowala, ze wszystko to
nalezy porzadnie przepisac od razu. Karolina przystata na to chetnie, bo to
ona skakala po drabinkach i zdejmowata ciezkie tomiska, rgk i nog nie
czula, spokojng prace pisarska przy stole powitata zatem jako odpoczynek.
Justyna jej pomagala, odszyfrowujac i dyktujac nieczytelne gryzmoty.

Zaraz potem natrafily na trzy ogromne ksiegi, bedgce prawdziwymi
zielnikami. Na kazdej stronie zasuszone kwiaty, liScie, owocki i nawet cate
galazki zachowaly sie zdumiewajaco dobrze, czymS$ tajemniczym
przylepione, opisane czeSciowo pieknym pismem Klementyny, a czeSciowo
bazgrotami, znacznie starszymi. Stanely nad nimi bezradnie, nie wiedzac,
co z tym fantem zrobi¢ i na czym powinno polega¢ porzadkowanie, w

koncu zdecydowaly sie wykona¢ zwyczajny spis rzeczy. Zajelo im to



wszystko przeszlo trzy tygodnie, a obejrzaly wszak zaledwie dwie szafy.
Przeglad biblioteki zapowiadat sie na cale lata.

— Prababcia nie miata litosci — orzekla Karolina z gorycza. — Moze
Ludwika dojdzie z tym do konca, albo jej dzieci. Ja sie nie czuje na sitach,
szczegOlnie ze z mojq teSciowa ciezko wytrzymac. Dla Ludwiki siedze we
Francji, ale chyba uciekne do Paryza, zeby troche odetchnac.

— Obecnie nastata moda na szczupte kobiety — pocieszyta corke Justyna.
— Na wikcie wujenki z pewnoscig nie utyjemy, ani ty, ani ja. A...! Czekaj!
Przypominam sobie... Byl tu jeszcze taki jeden przepis, napoj ziotowy,
specjalny, na odchudzanie. Platat sie kawatkami, babcia znata go na pamie,
a stosowano go dla osob zbyt grubych, ktore kochaly jes¢. Kobiety
podstepnie poity tym swoich mezczyzn.

Karoline przepis zainteresowal, chociaz nie bylo obecnie grubych
mezczyzn w rodzinie.

— Wprawdzie stracitam juz dawno ten potworny apetyt, ktory mnie
opetal przed urodzeniem Ludwiki, ale nigdy nie wiadomo. Warto znalez¢ te
bezcenng recepte.

— Pewnie, ze warto, ale nie wiem, czy damy rade...

Obie przewaznie przebywaly w bibliotece nie tylko dla pracy, ale tez i z
tej przyczyny, ze hrabina de Noirmont do tego pomieszczenia w ogole nie
wchodzita. Teraz dopiero poczuta sie urazona testamentem Klementyny,
ktora biblioteke przeznaczyla wnuczce, uraze demonstrowala na kazdym
kroku i szerokim tukiem omijata drzwi zapowietrzonej sali. Byly tam przed
nig bezpieczne.

Z ciezkim westchnieniem Justyna rozejrzala sie po zapchanych
ksigzkami Scianach. Pomyslata o znaleziskach dodatkowych, na ktore juz

sie kiedys natknela.



— Ziota ziolami — rzekla w zadumie. — Owszem, przysieglam babci
uczciwie i tej przysiegi chcialabym dotrzymac, szczegdlnie ze te przepisy
zawsze byly bardzo uzyteczne, ale tu moze by¢ wiecej ciekawych rzeczy.
Sama znalaztam kiedys list, ktéry wyjasniat tajemnice rodzinna...

Zawahata sie. Dotychczas jeszcze nie rozmawiata z cérka o diamencie,
nie bylo okazji. Zastanowila sie, czy nalezy wyjawic¢ wszystko.

— Jaka tajemnice? — zaciekawita sie Karolina. — Czy ma to moze coS
wspollnego z opowiadaniem Piorka?

— A co Florek mowit? Nic nie wiem.

Karolina, ktéra w obliczu rozmaitych wiasnych przezy¢ troche
zapomniata o historii z Antosia Marcina i zaginionym skarbem, teraz
dopiero powtorzyla to matce. Justyna stuchata z zainteresowaniem.

— Co$ w tym moze byC — przyznata. — Tam w Calais rozgrywaly sie
dramaty, pamietam doskonale, tego wielkiego balwana widzialam zaledwie
przez sekunde, ale poznalam go. Platal sie u naszego jubilera, wiec
natknetam sie na niego kilka razy. Uciek}, owszem. I rzeczywiscie, tak mi
sie wydaje, ze zotty przedmiot ze skory lezal na stoliku, a moze na szafce,
taki sepet... Siedzialam tam potem bardzo dlugo i rozmawialam z
Antoinette...

— Byla chuda i okropnie nerwowa — przypomniata sobie Karolina.

— Byla wsciekle zazdrosna o Marcina, chociaz, o ile wiem, nie dawat jej
zadnych powodow. Och, musze przyznaé, ze stanowila wrecz studium.
Widzialam jej wyraz twarzy i wyraz oczu, kiedy panna Barska umizgata sie
do pieknego plenipotenta...

Urwata nagle, nieco zmieszana, i typneta okiem na corke.

— Mamo, ja juz jestem dorosta — przypomniata rozweselona Karolina. —

Panne Barska znatam, na umizganie nie zwrocitam uwagi, ale zdaje sie, ze



mialam wtedy szesnascie lat i zajeta bylam soba. Powaznie myslisz, ze ta
nieszczesna Antoinette kazdy taki wyghup ciezko przezywata...?

Ze szczera przyjemnoscia dwie damy wdaty sie w plotki, co troche
potrwato, po czym przypomnialy sobie, o czym wlasciwie zaczely
rozmawiac, i zajety sie zottym sakwojazykiem.

Nie im pomocnik jubilera czynit zwierzenia, tylko Klementynie, ani
Justyna, ani Karolina, nie miaty powodu wierzy¢ w prawdziwosc jego stow.
Obie zgodnie doszty do wniosku, ze mégt zelgac i wcale diamentu w morzu
nie gubit. Moze i nie zabrat go do Ameryki, moze zostawit we Francji, w
kazdym razie usilowania Antoinette, zeby powiedzie¢ co$ przed Smiercia,
stwarzajg pewne nadzieje. Sakwojazyk powinno sie znalez¢, chociazby na
wszelki wypadek.

— Zaczynamy od razu? — spytala zywo Karolina. Justyna potrzasnela
glowa.

— Nie czuje sie na silach siedzie¢ tu dluzej. Miedzy nami moéwiac, na
wujenke patrze¢ nie moge i wcale ci sie nie dziwie, Ze chcesz odetchna¢ w
Paryzu. Poza tym, musze wraca¢ do domu, bo twdj brat zbytnio sie
wyemancypowat i ciggnie do niewlasciwego towarzystwa.

— Przeciez jest dorosty?! — zdumiata sie Karolina.

— No to co? Ale ghupi. Juz nas nie staC na jego dzikie wybryki, wole by¢
w poblizu. Trudno, zostawie cie tutaj samaq i zrob, ile zdotasz. Szukaj tego
idiotycznego sakwojazyka, bo kto wie czy Florek nie miat racji...

Karolina zatem, po odjezdzie matki, po calym zamku jeta szukac zottego
przedmiotu ze skéry. Czynila to z przerwami, niekiedy dos¢ diugimi, z
jednej strony bowiem naprawde musiata odzyskiwa¢ réwnowage po
tesciowej, z drugiej zaS wcigz probowata odwala¢ obowigzki w bibliotece. I

jedno, i drugie szlo jej raczej ciezko.



Biblioteka czynnego oporu wprawdzie nie stawiala, ale kolejna,
najblizsza i najnizsza, pétka zaprezentowala sobg obraz nedzy i rozpaczy,
bo w jakims tam czasie, przed laty, zainteresowaly sie nig myszy. Juz tych
myszy nie bylo ani Sladu, Karolina zastanowita sie nawet, co tez za kleska
musiata je spotkac¢, skoro tak znikly, moze Noirmont hodowalo wéwczas
wyjatkowo zdolne koty, pamigtka po nich jednakze zostala. W rok pozniej
jeszcze Karolina miala przed soba ratowanie, ukladanie i podklejanie
przeszio potowy dziel, z ktérych jedno, na zto$¢ chyba, catle skladato sie
wylacznie z przepisow rozmaitych rodzajow.

Czynng przeszkode natomiast stanowita teSciowa. Z roku na rok
popadajagc w coraz potezniejszq paranoje i widzac, ze Karolina szuka
czego$ po catej budowli, perfidnie i podstepnie jeta stwarza¢ trudnosci.
Zaczeta od zamykania na klucz wszystkiego, co miato jakiekolwiek zamki,
pokoi, korytarzy, szaf, biurek i sekretarzykoéw. Puste, od wiekéw nie
uzywane walizki i kufry rowniez zostaly zamkniete. Ni z tego, ni z owego
kazala nielicznej shuzbie przenosi¢ rozmaite meble z jednego miejsca na
drugie, doszto do tego, ze wlasnego meza zamkneta w lazience, po czym
natychmiast zgubita klucz. Akcja wydobywania hrabiego z kibla ogromnie
podniosta na duchu stuzbe, pozbawiong wszelkich rozrywek.

Karolinie w tym szalenstwie rece opadaty. Zabraklo jej cierpliwosci do
tej okropnej baby, ktéra nigdy madra nie byla, a na staros¢ zghupiata do
reszty. Ani tes¢, ani maz, nie stuzyli pomocaq, teS¢ bat sie Zony, a maz na
wszystko miat tylko jedng recepte, mianowicie: ,,Alez, moj skarbie, po c6z
mamy tu siedzie¢, jedZzmy do Paryza...”.

Wreszcie, na szczescie, straszna hrabina umarta. Przyczyng sSmiertelnego
zejscia bylo jej wilasne, patologiczne skapstwo. Dla oszczednosci nie
pozwolila napali¢ w kominkach, chociaz mroz chwycil, jak na Francje,

wyjatkowy, zaziebila sie i dorobita zapalenia ptuc. Nikt inny nie zapadt na



zadne dolegliwosci, poza poteznym katarem, uznano to zatem za objaw
kary boskie;j.

Karolina wreszcie zyskata swobode, nie na dlugo jednakze...

Ledwo nowej pani udalo sie zrobi¢ w Noirmont troche porzadku,
odczysci¢ nieco dom, poodnajdywaC ukrywane i zagubione Kklucze i
uzupekni¢ braki personelu stuzebnego, przyszia wiadomos$¢ o ciezkiej
chorobie Dominiki. Rzecz jasna, z miejsca Karolina zostawila wszystko i
wyruszyta do Polski czuwa¢ przy tozu babki w zastepstwie nieobecnej
matki, Justyna bowiem znajdowata sie wilasnie w Japonii, towarzyszac
mezowi w poscigu za synem.

Mlodszy brat Karoliny, kolejny George i przyszty lord Blackhill,
mitodzieniec o usposobieniu wysoce rozrywkowym, uwielbial podroze, a
gdziekolwiek sie znalazt, natychmiast sam sobie przyczyniat idiotycznych
klopotéw. Nie po raz pierwszy rodzice udawali sie na koniec Swiata, zeby
wygrzebac¢ potomka z kolejnej glupoty, jaka zdotal popeic, na szczescie
jednak obydwoje réwniez lubili podréze i w cztery oczy chwalili sobie
nawet te wymuszone okazje ogladania rozmaitych obcych stron. Tyle ze
wypadato to dos¢ kosztownie pod kazdym wzgledem.

Zanim Justyna wrocita, Dominika zdazyta umrzec i corka przyjechata
wprost na pogrzeb matki. Obecna, oczywiscie, byla cata rodzina.

Dla corki Karoliny, Ludwiki, uczacej sie w Sacre Coeur, zaczely sie
wilasnie wakacje, po pogrzebie prababki zatem zostala juz w Polsce,
teoretycznie pod opieka Florka, a praktycznie na pelnej swobodzie.

Skonczyta wlasnie jedenascie lat i byta normalnym, zywym dzieckiem,
pelnym réznych cech rodzinnych, ktére nie zdazyly sie w niej jeszcze
ugruntowac. Od urodzenia przyzwyczajona byla do rozmaitosci, réwnie
dobrze znata europejskie stolice, jak glucha wies, a jezdzila juz wszystkim,

poczynajac od starej krypy na pych, a konczac na aeroplanie. Zawsze



jednak ktos jej pilnowal, to matka, to babka, to guwernantka, to lokaj, teraz
po raz pierwszy mogla robi¢, co chciala, i sama nie byta pewna, czy jej sie
to podoba, czy tez przeciwnie, powinna czucC sie zaniedbana i opuszczona.
Grymasita srednio, przechylajac sie w glebi duszy na strone upodobania do
wolnosci.

Rok 1939 byl w ogéle potwornie kiopotliwy dla calej rodziny. Brat
Karoliny nie poprzestal na wyglupach z Japonia, dokad udat sie honorowo,
w wyniku przegranego zakladu. Juz wczesniej, krotko przed wyjazdem,
zdotal wprowadzi¢ dodatkowe komplikacje, uwodzac mlodg dame z
przyzwoitej rodziny, wiasnie wyszto na jaw, iz bardzo skutecznie, i teraz,
bez wzgledu na checi, musiat sie z nig ozeni¢. Rozpaczliwa korespondencja
na ten temat dopadta go nad grobem babki, bo oczywiscie rodzice
przywlekli go z tej Japonii wprost na pogrzeb.

Ukry¢ wydarzenia juz nijak nie zdolal, cala angielska cze$¢ rodziny
zatem prosto ze stypy musiata podazy¢ w wielkim pospiechu do Londynu,
gdzie nalezalo zalagodzi¢ sprawe =z rozszlochang panienka i jej
rozwscieczonym tatusiem, ktory, mimo furii, mial jednak dos$¢ rozumu,
zeby przedk}adac slub nad pojedynek.

Ekspresowe malzenstwo George’a, samo w sobie, nie stanowito zresztg
zadnego nieszczescia, czas juz byl najwyzszy, zeby sie ten okropny chtopak
ozenit i utemperowal, tyle ze panienka z dobrej rodziny nie miata grosza
posagu. Zatem kolejna strata materialna, bez nadziei zysku...

Karolina tkwita w Przylesiu dla zalatwienia rozmaitych spraw
spadkowych. Po Dominice zostalo niewiele, nadgryziony zebem czasu
patacyk i mocno okrojona ziemia, ktora tyle dawata dochodu, ile z niej
Florek wydusit. No, bizuteria, oczywiscie, tego bylo duzo, ale catosc¢

swoich precjozow Dominika w ostatniej chwili zycia przeznaczyla



prawnuczce i miato leze¢, az Ludwika skonczy szesnascie lat. Nie zostato
tylko ustalone, gdzie powinno lezec.

W momencie kiedy przyszia z kolei wiadomosC¢ o ciezkim stanie
hrabiego de Noirmont, ktory tez wybierat sie na lepszy Swiat, primo nastat
juz sierpien, a secundo Ludwika ze S$wiezo zlamang noga, obficie
udekorowana gipsem, ugrzezta u Florka. Nie bylo mowy, zeby ja stamtad
zabieracC. Opieke jednakze miala doskonala, bo jak wiadomo, nieszczescie
jednego drugiemu na dobre wychodzi.

Aczkolwiek siostry Florka powychodzily za maz catkiem korzystnie, to
jednak poOzZniejsze ich losy potoczyly sie rozmaicie i jedng z siostrzenic,
niejaka Andzie, juz kilka lat wczesniej wuj byl zmuszony sprowadzi¢ do
siebie spod Czestochowy. Miata tam klopot natury czesto spotykanej i
lepiej bylo usuna¢ ja z domu, Pidrkowi zas gospodyni bardzo sie przydata.
Klopot w wieku lat czterech i znakomitym stanie biegal po podworzu, a
siostrzenice wuj bez trudu zarazil czuloSciga i mitoscia do wszystkich
kolejnych jasnie panienek. Teraz na tapete weszta Ludwika, ktora z miejsca
stala sie oczkiem w glowie.

Karolina zatem pojechala do umierajgcego teScia mniej wiecej
spokojnie.

W dziesiec dni p6Zniej wybuchta druga wojna Swiatowa.
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Nikt w tej calej rodzinie nie interesowat sie zbytnio politykq i nikomu ta
upiorna wojna nie przyszta na mysl, stanowitla okropne zaskoczenie dla

wszystkich.

Karolina, jadac pospiesznie do Francji, zdazyla po drodze zawadzicC o

wilasny dom pod Warszawg i umiesci¢ tam chwilowo legat corki, bizuterie



Dominiki. Zamierzala poprosi¢ Marcinka o zabezpieczenie tego w sejfie
bankowym. Zabraklo jej czasu, zeby sie z nim spotka¢ osobisScie, chociaz
Marcinek mieszkat i zatatwial rézne sprawy w Warszawie, napisala zatem i
wystala list do niego. Droga korespondencyjna okazata sie czystym
blogostawienstwem, Marcinek bowiem nie zdazy} speinic¢ polecenia i dzieki
temu Ludwika wraz z calym otoczeniem nie umarta z glodu.

Cate starsze pokolenie zeszlo ze Swiata w ciggu jednego roku. Hrabia de
Noirmont umart pod koniec wrzesnia i Justyna byla zmuszona przyjechac z
Anglii na pogrzeb wuja, bo Karolina nie nadawala sie do zycia.
Polprzytomna z niepokoju o pozostawiong na terenie dziatan wojennych
jedynaczke, przezywala stres za stresem i prezentowala szalong sklonnosc¢
do siedzenia w kacie bez ruchu, z zaciSnietymi zebami i pieSciami. Filip, jej
maz, ojciec Ludwiki i nowy hrabia, usitowat kry¢ niepokoj i zajmowac sie
wszystkim bez jej udziatlu, ale szto mu to jak z kamienia, bo odwyk} od
jakiejkolwiek uzytecznej pracy. Justyna trzesta sie o wnuczke podobnie jak
jej rodzice i w rezultacie jedynym cztonkiem rodziny, ktéry wprowadzit
odrobine tadu, byt maz Justyny, lord Blackhill. Niemniej jednak pogrzeb
hrabiego de Noirmont, potraktowany jakby troche po macoszemu, wywotat
lekkie zgorszenie uczestnikow.

Zajecie Polski i chwilowa przerwa w dzialaniach wojennych przyniosty
rodzinie troche prywatnej ulgi, udato sie bowiem wymienic listy. Okazato
sie, ze Ludwika, Florek i Andzia zyja, Ludwice gips z nogi juz dawno
zdjeto, nie pozostala kulawa, przeciwnie, wrocita do zdrowia i razem z
Andzia przeniosta sie ze wsi pod Ursynoéw. Bardzo na to nalegal Marcinek,
jeszcze za zycia, bo potem, niestety, umart. Od wrzesnia byt bardzo chory i
umart u Florka, ale przedtem zdazyt wywrzec nacisk, twierdzac stanowczo,

iz Ludwika powinna mieszka¢ w domu matki.



List zostal zrozumiany wiasciwie pod kazdym wzgledem i Karolina
doznata ukojenia olbrzymiego. W mgnieniu oka odzyskatla sily i pojechata
nawet do Anglii na chrzciny bratanka, po czym juz nie zdotala wrocic,
poniewaz druga wojna Swiatowa rozkwitla na nowo.

Cala reszte tej wojny spedzita w Anglii wsrod obaw i udrek. Filip, jej
maz, zostal we Francji i rychto wdat sie w Ruch Oporu, ten rodzaj dziatan
bowiem nie kojarzyl mu sie z praca. Jedyna corka, dwunastoletnie dziecko,
tkwila w maltretowanej wszechstronnie Polsce. Jedyny brat radosnie
poszedt walczy¢ na froncie jako pilot mysliwca, pozostawiajgc niedawno
poslubiong zone i Swiezo urodzonego potomka pod opieky starszego
pokolenia. Z tego frontu juz nie wrocil, padt na polu chwaty. Jedynym
dziedzicem Blackhilléw, tak nazwiska, jak i resztek wcigz jeszcze, mimo
wszystko, niezlej majetnoSci, pozostalo zatem niemowle plci meskiej,
nastepny George. Gdyby, nie daj Boze, coS mu sie stalo, spadkobiercow
majoratu trzeba by szuka¢ u pnia podstawowego, potomkow lorda
Tremayne’a. Na szczeScie jednak niemowle chowalo sie zdrowo, nie
stwarzajac problemdw, byla to kropla pociechy w caltym morzu zmartwien.

Justyna, sama znekana, usilowala pocieszac cérke i synowaq, coraz
czesciej napomykajac ponuro, ze wszystkie kleski rodzinne sq karg boska
za niedotrzymanie przez nig przysiegi, ztozonej babce. Biblioteka w
Noirmont do dzis dnia lezy odlogiem, jesSli zostanie zdewastowana i
rozdrapana, upadek bedzie nieodwracalny.

Karolina, proszac uprzejmie i rozpaczliwie, zeby mama przestata krakac,
zglupiala z tego nieco i sama zaczela wierzy¢ w klatwe. Doszto wreszcie do
tego, ze cata druga wojna Swiatowa, jak dla niej, zawarlta w sobie trzy
elementy, ktore stanowily warunek przysztej egzystencji i koniecznie
musialy przetrwac: jej meza, corke i piekielng biblioteke w Noirmont.

Reszta przestala jg interesowac.
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Jedenastoletnia Ludwika, dziecko dotychczas beztroskie i ghlupie, acz
niewatpliwie inteligentne, nagle zrobila sie nad wiek dorosla, tak jak
niegdyS jej praprababka Klementyna. Z przekazanej przez Marcinka
korespondencji dowiedziala sie o miejscu ukrycia bizuterii Dominiki.
Dochoddow nie miata zadnych, poza tym, co zdotal wyprodukowac i ukryc
przed okupantem starzejacy sie Florek, spadek po prababce zatem stat sie
jej jedynym Zrédlem utrzymania. W obliczu wojny do ukonczenia
szesnastego roku zycia nie mogla czeka¢, naruszyla go wczesniej.
Sprzedawanych po kawatku precjozow wystarczyto na cate piec¢ lat i nawet

jeszcze dosy¢ duzo zostato.

Nie korzystala z tego dobrodziejstwa samotnie. Sasiedzi Marcinka, z
ulicy Pulawskiej przy samym placu Unii, stracili dach nad glowa w tej
samej chwili, kiedy Marcinek zostat ranny. Zawiezli go do Florka, po czym,
nie majac sie gdzie podziac, przyjeli zaproszenie do ursynowskiej willi. Nie
zerowali zbytnio na Ludwice, robili, co mogli. Ojciec rodziny zatrudnit sie
w ursynowskim gospodarstwie rolniczym, czternastoletni syn kradl wegiel
z wagonow kolejowych i rozprowadzat zotwie, a matka robita swetry na
drutach i przerabiala ludziom stara odziez. Zaprzyjaznili sie na amen.
Piecioletnie dziecko Andzi, Jedrus, mimo milodego wieku, z talentem
hodowato kroliki.

Nieco pdzniejsze, a z biegiem czasu coraz liczniejsze, pobyty w tym
azylu chtopcow z lasu oraz sklad broni pod posadzka kwiatowego tarasu,
umknely uwadze okupanta, Niemcow mylit wiek wiasScicielki, niedorosta
dziewczyna, w dodatku z pochodzenia francuska hrabianka, gdzie jej bylo

do polskiej konspiracji! Oddalenie od miasta zniechecalo niemieckich



dostojnikow do zagarniecia willi na wlasne potrzeby i jako$ uchowato sie
wszystko.

Komunikacje z miastem ulatwialy rowery, z ktorych korzystali wszyscy
mieszkancy willi, a takze ursynowska bryczka, shuzaca ich potrzebom nie
catkiem legalnie. Wzorcowym obiektem rolniczym zarzadzali Niemcy i na
ich konto duzo mozna byto wykrecic.

Florek dozyt konca wojny bez wiekszych przeszkod. W wieku lat
siedemdziesieciu dwoch trzymat sie znakomicie i filozoficznym, acz nieco
posepnym okiem patrzyt na parcelacje dobr panstwa Przyleskich, sam
niczym nie zagrozony, bo do piec¢dziesieciu hektaréw bylo mu daleko. Nie
zghupial na staros¢, polapal sie w trudnosciach ustrojowych i w kwestii
wiasnej ziemi podjat decyzje.

Uczynil mianowicie darowizne na rzecz siostrzenca. Jedrus Andzi
konczyt wprawdzie dopiero lat jedenascie, ale Florek mial nadzieje jeszcze
troche pozyc¢ i doczeka¢ chwili jego pelnoletnosci. Wygladatlo na to, ze
chiopak lubi wies i woli ja od miasta, a co do szkoty, to siedem klas mu
starczy. I tak juz wiedze posiadat olbrzymia, bo z jednej strony ciekawito go
wzorcowe ursynowskie gospodarstwo, a z drugiej chowal sie razem z
Ludwika, wsrdd jej ksigzek i pod okiem nauczycielki, krewnej owych
sasiadow Marcinka, rowniez pozbawionej wiasnego domu. Do szkotly dla
Swietego spokoju mogt jeszcze pochodzi¢, od p6Znej wiosny jednakze az do
wczesnej jesieni Florek zabieral go do siebie i przyuczat jak nalezy. Andzia
nie protestowala, widzac w tym przysztosc dla syna, i chetnie zatwierdzata
warunki dodatkowe.

Warunkiem dodatkowym zas, wyjawionym i postawionym przez Florka
prywatnie, byt udziat w darowiznie Ludwiki. Miala prawo bywac,
mieszkac, korzystac i do niej wlasciwie zawartos¢ domu nalezata, bo pelno

tam byto pamiatek po przodkach. Jedne wyniesione zostaly i uratowane z



dworu pani Przyleskiej, polskiej prababki Ludwiki, drugie zas przybyty z
Noirmont, siedziby prababek francuskich. Zar6wno Andzi, jak i Jedrusiowi
kazat uroczyscie przysiac, ze temu zastrzezeniu wiary dochowajq, a gdyby
cos spaskudzili, Pan Bdg ich skarze. Zarowno Andzia, sama zakochana w
panience, jak i dziko przejety uroczystoscig Jedrus, przysiege zlozyli
uczciwie.

Karolina dopadla corki dopiero na jesieni, narazajac sie¢ nowym
wiladzom, ktére widzialy w niej wylacznie potomkinie przedwojennych
dziedzicéw i z przyjemnoscig robity jej na przekor. Nie zdolata zabrac ze
sobg do Francji dziecka z polska metryka i polskim obywatelstwem, a
ucieczki przez zielong granice Ludwika odmoéwila ze zdumiewajaca
stanowczoscia. Moze i dzialtat w niej rozbudzony przez okupacje
patriotyzm, ale glowna przyczyna oporu miata charakter uczuciowy, co
matka nie od razu wykryla.

Otéz z jednej strony Ludwika zywila do matki gleboka,
nieuSwiadomiong, irracjonalng uraze. Cala wojne rodzice przetrwali
bezpiecznie i w luksusach, ja zas pozostawiono na pastwe losu. Na glowe
lecialy jej bomby, zagrazaly jej tapanki, przy kazdej swini, przywozonej od
Florka, narazona byta na kare Smierci, przezyla prawie szes¢ koszmarnych
lat. Wydoroslata przez ten czas, mozna powiedzie¢, podwdjnie, nauczyla sie
zycia, pokochata znekany kraj ojczysty, przywykla do samodzielnosci
absolutnej, a teraz chcq ja nagle wychowywac, rzadzic nig, niewatpliwie dla
wlasnej przyjemnosci. O tak, teraz latwo. A chala. Tu nastaje rownosc i
sprawiedliwo$¢, a oni niech tam sobie gnija w kapitalizmie. Nie ulatwili jej
Swiezo minionej egzystencji i ona im tez nie ulatwi, niech sie utopig w
wyrzutach sumienia!

Tesknigc na poczatku wojny zgota bez granic do obecnosSci i opieki

rodzicow, w jakim§ momencie przekroczyla wilasng wytrzymatosc.



Paniczny, dlawigcy lek, codzienna udreka, rozmaite okropnosci, gniot
patriotyczny, zmuszajqcy do narazania sie na Smierc przez te bron, amunicje
i chlopcow z lasu to bylo zbyt wiele w obliczu kontrastu: przecudownego
poczucia bezpieczenstwa w Anglii pod skrzydlami rodziny. Mogla wszak
znajdowac sie tam, a nie tu. Bomby na Londyn, cha, cha, wielkie mi co.
Ograniczenia zywnosciowe, kartki, cha, cha. Bylo zostac w Polsce,
zobaczy¢, jak naprawde wyglada wojna i okupacja!

W rezultacie miala do wyboru: przelamac sie albo zwariowac. Jej
charakter wybrat to pierwsze.

Przelamala sie zatem i powstanie dopadlo juz jednostki zacietrzewionej i
nieztomnej. Po zakradaniu sie na Sadybe z pozywieniem i napojem nic juz
nie byto jej straszne. Upragniona rodzina przestata by¢ upragniona, wojne
szlag trafil, nastal czas szczeScia. W nosie miala obce kraje, tu chciala
wreszcie przezycC te ulge niebianskg, bomby nie leca, nikt nie strzela, nikt
na ulicach nie lapie, przezyta kataklizm bez pomocy matki i ojca i dalej
bedzie zyta bez nich i po swojemul!

Z drugiej zas strony w gre weszta wielka mitos¢, do ktorej Ludwika nie
przyznalaby sie nikomu i za skarby Swiata. Wylegla sie juz wczesSniej i
rozkwitta niczym dzungla po deszczu.

Ot6z Zbyszek, syn zaprzyjaznionych na amen bylych sasiadow
Marcinka, byt bohaterem. I wegiel kradl, i w konspiracji brat udzial, i do
lasu tuz przed powstaniem musiat uciec, zeby nie narazi¢ rodziny, i ranny
zostal, i tuz po wyzwoleniu Warszawy wille przed rabunkiem ocalil, i w
ogole. ,W ogole” zawieralo w sobie tak jego zalety wewnetrzne, jak i
wyglad zewnetrzny. Karolina w niezle wyrosnietym i sympatycznym, ale
ogromnie piegowatym chlopcu nic szczegolnego nie widziala, wielka
mitosS¢ corki nie przyszia jej zatem do glowy. Zbytnio przesadna nie byla,

chociaz Justyna zdotala wmowi¢ w nig biblioteczng klatwe, na wszelki



wypadek wolala jednak nie nalega¢ na wyjazd nielegalny. Uszanowala
silnie eksponowany patriotyzm, stwierdzita godng podziwu opieke Andzi,
data spokoj namowom i odjechala, mgz bowiem rowniez wymagat jej
staran. Ruch Oporu nie przeszed} bezbolesnie, jedna reka zostata mu prawie
bezwtadna.

Zbyszek chowat sie razem z Ludwika i prawie przez calg wojne widziat
w niej malg dziewczynke, energiczng wprawdzie i nie bardzo ghupia, ale od
partnerstwa daleka. Dopiero po przerwie, po tym pobycie w lesie, a potem
pomieszkiwaniu z paskudzacq sie nogq w piwnicach willi, po powrocie
calej rodziny od Florka, gdzie przeczekiwali ostatnie chwile, ujrzal w niej
nagle cud urody taki, ze mu dech zapartlo.

Po Arabelli i Klementynie wszystkie dziewczyny w rodzie Blackhillow—
Noirmontéw rzeczywiscie byly piekne i nie bylo powodu, dla ktérego
Ludwika mialaby sie wyrodzi¢. Tez byla piekna. Dzika mitos¢ do
bohaterskiego miodzienca dodawata blasku jej oczom i rumiencow na
twarzy, przez cala wojne zZywiono ja niezle, zdrowia nie stracila, nie
dotkneta jej chorobliwa chudos¢ i blados¢. Oczywista jest rzecza, ze w
jednej sekundzie Zbyszek stracit glowe.

Nie byt jednakze poétglowkiem i na amoku uczuciowym nie poprzestal.
Mature zdatl jako ekstern, bo ksztalcaca ich wszystkich nauczycielka byla
nauczycielkg z powotania, po czym natychmiast poszed} na studia. Zdazyt
sie dosta¢ na politechnike, zanim jeszcze wprowadzono punkty za
pochodzenie.

Odczekali jeszcze, az Ludwika skonczy osiemnascie lat, i ku rozczuleniu
rodziny wzieli slub. Znajdowali sie w sytuacji zgota niebianskiej, poniewaz
mieli gdzie mieszka¢ i mieli z czego zy¢. Do willi, mimo dziesieciu
pokojow, nikogo nie dokwaterowano, zameldowane w niej bowiem byly

cztery odrebne rodziny, a ojcu pana mlodego, przedwojennemu



architektowi, przystugiwat oddzielny pokéj do pracy. Karolina zas$, jadac po
corke, przytomnie przywiozta ze sobg i zostawila tysigc dolarow. Pokazng
reszte bizuterii Dominiki Ludwika schowala na czarng godzine, po czym
zatrudnita sie jako thumaczka i spikerka w Polskim Radiu. Francuski akcent
miata bezbledny.

Namieszat nieco Florek, ktory po kilku latach, sledzac pilnie rozwoj
ustroju, zdecydowal sie na adopcje Jedrusia. Andzia radosnie wyrazita
zgode, dostarczajac zarazem Swiadectwo zgonu jego ojca, po czym Jedrus$
zostal zameldowany w Perzanowie. Na szczeScie akurat w tym czasie
Ludwika urodzita drugie dziecko, dzieki czemu ilos¢ lokatorow willi nie
ulegla zmniejszeniu.

Gospodarstwo Florka robito wrazenie dos¢ niezwykle, bo pracowato na
tych dwudziestu hektarach tylko dwoch chlopéw i jedna baba.
Zmechanizowane tam bylo wszystko, co tylko sie dalo zmechanizowac, i
mozliwe, ze pierwszy prywatny kombajn w kraju wyjechal na Piorkowe
pole. Krowy dojono elektrycznie, a chlewy czyszczono strumieniami wody
z wiasnej instalacji. Wydatna, acz cicha pomoca shuzylo owo zloto, do
nabycia ktorego zmusit Florka ojciec i ktére teraz oddawalo bezcenne
ustugi. Nie bylo takiego partyjniaka, takiego ubowca i takiego biurokraty,
ktérego nie skusitby upojny dZzwiek i pasacy oko blask. Son et lumiere...

Nie dotykano tylko domu. Owszem, dwie }azienki Florek zainstalowat,
ale nic poza tym, nawet dach naprawiatl tak, ze wida¢ bylo wyraznie 1aty,
oblatujagcym nieco tynkom, ciekngcej rynnie i naderwanej okiennicy dat
spokoj, bo i tak budowla kluta w oczy podejrzang patacowoscia. Wiadzom
wyjasnit na pismie, iz cala pozorna panskos¢ dworu byla rozpaczliwym
pomystem jego matki, ubogiej wiesniaczki, ktéra dla ratowania rodziny od
glodowej Smierci chciatla przyjmowac bogatych letnikbw. Wyjasnienie

przyjeto wraz z zalacznikiem.



Jedru$ ozenit sie z kuzynka, cioteczno—cioteczng siostra, odnaleziong
gdzieS kolo Rzeszowa, mlodsza od niego o dwa lata, osamotniong po
utracie catej rodziny. Bandy ich zalatwily i sama nie wiedziata, co ze sobg
pocza¢, kuzyn spadt jej jak z nieba. L.agodna, nieSmiata, a za to pracowita, z
wdziecznosci za przygarniecie chetnie zgodzila sie ztozy¢ przysiege, Florek
bowiem znow urzadzit krew w zylach mrozaca ceremonie. Wcigz chodzito
0 to samo, dzieci panny Ludwiki, takze jej wnuki i prawnuki, majg prawo i
tak dalej...

Siedem Swiec, okuty srebrem modlitewnik, krucyfiks i groZny starzec
uczynity wrazenie potezne. Nieszczesna Elzusia predzej by skoczyla do
studni niz ztamata dane stowo.

Dzieci Ludwiki za$, spedzajace kazde lato w Perzanowie, wigzaty
prosigtkom wstazeczki na szyi i uczyly sie ptywac¢ w stawie, do ktérego

niegdys wpadla ich prababka...

Na pogrzeb Florka przyjechaty obie, siedemdziesiecioczteroletnia Justyna i
piec¢dziesieciodwuletnia Karolina. Po Justynie nareszcie bylo widac jakis
wiek, Karolina wydawala sie nieco starszg siostra Ludwiki. Obie dosc
obojetnym okiem i ze wzruszeniem ramion popatrzyty na dwor babki, w
ktorym obecnie mieScila sie szkota, osrodek zdrowia i magazyn pierza, przy
czym najnedzniej prezentowalo sie pierze, teoretycznie skupowane na
eksport. Jack Blackhill, maz Justyny, juz nie zy}l, obecnie lordem byt jej
wnuk, najnowszy George, poniekad rowniez teoretycznie, bo troche te
wszystkie arystokratyczne niuanse stracity znaczenie. Filip, mgz Karoliny,
trzymat sie jako tako, ale do komunistycznego kraju na wszelki wypadek

wolal nie jechac.



Ludwika natomiast mogta juz pojecha¢ do Francji na zaproszenie matki.
Wyemigrowac nadal nie chciala, wrosta w Polske, uwierzyta propagandzie i
godzila sie z ustrojem, wierzac, iz mankamenty sg wynikiem bledow i
wypaczen. Karolinie robilo sie ciemno w oczach na widok otumanienia
corki. Jedynym argumentem, jaki wywarl na nig wptyw, byta dwu—, a nawet
trojjezycznosc¢ dzieci, tyle rozumu jeszcze Ludwice zostato, zeby zdotata to
docenic. Na kolejne wakacje wystata syna i corke do Francji i do Anglii i na
tym sie wiasciwie ich wojaze skonczyty.

Pienigdze rodzinne wiasciwie skonczyty sie rowniez. Ani mtody George
Blackhill w Anglii, ani Karolina w Noirmont, nie popadli, rzecz jasna, w
nedze, ale dawne bogactwo odbiegato ich Swinskim truchtem. Tyle mieli, ze
mogli zy¢ przyzwoicie i na tym koniec. George skonczyt studia i pracowat
w bankowosci, wykazujac nawet doS¢ duzo rozumu, Karolina zas czerpata
dochéd z winnic w Noirmont i paryskich nieruchomosci. Na to, zeby
zaprosic do siebie corke i wnuki, a nawet ziecia, stac ja bylo w pelni.

W trzy lata p6zniej umarla Justyna. Jadac na pogrzeb matki, Karolina
rozmyslata ponuro nad biblioteczng klgtwa.

Owszem, co$ tam juz udalto sie jej zrobic. Nie od razu, zaraz po wojnie
pielegnowala Filipa, ktory na niedowladzie reki nie poprzestal, dostal takze
nerwicy, bo w jednej akcji nie uratowat zycia przyjacielowi. Staratl sie,
usitowal, stad ta reka, i nie udato mu sie, juz wtedy by} starym prykiem do
niczego. Co$ z ta depresja nalezalo zrobi¢, wyszedt z niej w koncu, ale
przez pare lat Karolina miata trudne zycie. Gmerata w bibliotece, wyszta
poza ten poczatkowy naroznik i natknela sie na zapiski, ktére na dhugi czas
przyczynity jej zgryzoty. Kartki w ksigzkach, maly zeszycik i milion
notatek na marginesach dziet przyrodniczych. Tematycznie nawet miato to
sens, ale owe notatki wlasnie nalezalo uporzadkowac i przepisac. Siedziala

nad tym prawie dwa lata, wilasnie skonczyla, przepisy, jakie znalazla,



napehily ja podziwem i zachwytem, zaczeta szukaC lekarza, ktory
zainteresowalby sie tg trescig i opracowat caly material naukowo, i wtedy
wiasnie umarta Justyna. Zatem znow przerwa. Komplikacje spadkowe. Ona
sama przeciez dziedziczy po matce, czeS¢ resztek majetnosci przypadnie
zapewne bratankowi, pytanie, kto zaplaci podatek spadkowy, bedzie
musiata zosta¢ w Anglii, az sie wszystko rozwikla...

Sakwojazyka dawno juz przestata szuka¢. Po Marcinku i jego zonie
istotnie zostaly w Noirmont jakie$ zlekcewazone rupiecie, przejrzata je i
kazata wynie$¢ na strych. Sakwojazyka wsrod nich nie znalazta. Strych
przeszukala réwniez z takim samym skutkiem. Nosila sie z zamiarem
odnowienia przynajmniej czesci pomieszczen zamkowych, bo skapstwo jej
tesciowej doprowadzito budowle do wupadku, ale koszty nieco ja
przestraszaly. Maz nie stuzyt jej zadng pomoca, faktu zubozenia rodziny nie
przyjmowat do wiadomosci.

W biblioteczng klatwe uwierzylaby juz catkowicie, gdyby wiara nie
zmuszala jej do ciezkiej pracy. Dostatecznej ilosci stuzby nie bylo juz
dawno, sama odwalata cala robote, zajmujac sie przy tym domem, mezem i
gospodarstwem, gmeranie w ksigzkach przekraczalo jej sity. A tu dobrobyt
rodziny mial zaleze¢ od dokladnego przejrzenia tego naboju, razem z
dzielami, ktorych w ogdle nie dawala rady unies¢, koszmarna mysl,
Karolina nie chciala sie z tym pogodzi¢. Miata nadzieje na pomoc Ludwiki,
nic z tego, Ludwika tkwila w Polsce i kichala na zamkowgq biblioteke,
drwigc sobie z klatwy.

Zastrzyk finansowy po smierci Justyny okazal sie znaczacy, podatek
spadkowy zaptacit bratanek, Karolina wrocita nieco bogatsza i zrealizowata
zamiar odnowienia czeSci zamku.

Przy tej okazji znalazt sie sakwojazyk, na ktorym od lat juz polozyla

krzyzyk. 7 apartamentow Marcina i jego zony wynoszono kanapke,



ulubiony mebel Antoinette. Upuszczono ja, kanapka byla stara, uderzywszy
o posadzke, rozleciala sie czesciowo, sciSle biorgc otworzyla sie w niej
jakby skrytka pod siedzeniem. Karolina nie miala pojecia, ze cos$ takiego,
wlasciwego raczej dla rozkladanych kanap do spania, przeznaczonego do
chowania poscieli, moze znajdowac¢ sie w matym mebelku o charakterze
salonowym. A jednak znajdowato sie, prztyknelo, otwarto i wyleciat z tego
sakwojazyk.

Przestal by¢ z6tty, mocno Sciemniat, ale z pewnoscia byt poszukiwanym
sakwojazykiem pomocnika jubilera. Z bijagcym sercem Karolina chwycita
przedmiot i zajrzata do Srodka, na wszelki wypadek bez swiadkow.

Pierwotna zawartos¢ Sakwojazyka pozostala prawie bez zmian,
zubozona tylko usunieciem zjelczalego balonika czekoladowego i
wzbogacona zawinigtkiem, w ktorym Antoinette, nie wiadomo po co,
przechowala jakieS szczatki robotki recznej. Kilka muszelek z
dziureczkami, Scinki czerwonego aksamitu i strzepki czegos, jakby wiosia i
poszarpanej gabki. Karolina przyjrzata sie temu z powatpiewaniem,
rozczarowana, bo w glebi duszy drgnela jej nadzieja na diament, z
westchnieniem zgarneta wszystko i wepchnela do Sakwojazyka z
powrotem. WiasSciwie mogla go wyrzucic, ale niby dlaczego? Miejsca jest
dosy¢, niech zostanie jako pamigtka rodzinna...

Potem za$ nastapity wydarzenia okropne, zupeknie jakby klgtwa nabrata
mocy. Umart Filip i hrabig de Noirmont teoretycznie zostal jego wnuk w
prostej linii, Wojtus Gorski, syn Ludwiki, urodzony i wychowany w
komunistycznym kraju. Rzecz oczywista, tego hrabiostwa nikt w Polsce nie
zamierzal dochodzi¢, a tym bardziej nie wdala sie w zalatwianie takiej
sprawy Karolina, zta na cérke, zmeczona i spragniona Swietego spokoju.
Zmobilizowala sie jednak, znow ruszyla na podbdj biblioteki, uczynita to

niechetnie i nieszczesScie tylko na to czekato.



W]lazla na drabinke i zleciala z niej razem z nareczem ksigzek.

Uszkodzenia kregostupa nie spowodowaly calkowitego paralizu,
zaledwie niedowlad nog, ale wystarczylo to, zeby Karolina przestata
chodzi¢. Wozek inwalidzki nie stanowit problemu, mogta sama przeniesc¢
sie z niego na 16zko i dac¢ sobie jakos rade w tazience, o zadnej pracy
fizycznej jednakze nie byto mowy. Na $lub wnuczki nie mogta pojechac,
dostalta wprawdzie podobizne panstwa miodych, ale czula sie ciezko
urazona i rozgoryczona, bo, poza wszystkim, Ludwika nie przyjechata na
pogrzeb ojca. Nie dostata na czas paszportu i jak, na Boga, mogla chciec i
zy¢, i chowaC dzieci w takim okropnym kraju...?! Pdzniej zas nie
odwiedzita takze chorej matki, poniewaz przydarzyla sie nastepna tragedia,
jej corka, wnuczka Karoliny, zginela w katastrofie samochodowej. Razem z
mezem, zgineli oboje razem.

Pozostaly po nich dwie céreczki, blizniaczki, zaledwie kilkuletnie.
Korespondencja od Ludwiki przestata przychodzi¢. Karolina zaciela sie i
rowniez zamilkla, zapominajac, ze jeszcze ma wnuka.

Moze by i wyrzekla sie rodziny ostatecznie, gdyby nie to, ze wokot niej
zaczeto sie dziac co$ dziwnego.

Najpierw przyjechal osobiscie jej paryski notariusz, informujac, ze kto$
chciatby kupi¢ Noirmont. Zamek z cala zawartoscig, na winnicach mu nie
zalezy. Proponuje doskonalg cene.

— Z calag zawartoScia, to znaczy, ze co? Razem ze mng? — spytala
Karolina sarkastycznie. — Wystgpie jako eksponat muzealny? Czy tez mam
sie wynieSc¢ i zamieszka¢ w winnicy?

— Ma pani mieszkanie w Paryzu. Moze byloby to nawet wygodniej,
lekarze blisko...

— Niepotrzebni mi lekarze, i tak nie pomoga. A tu, jak pan widzi, moge

zyC na Swiezym powietrzu. Lubie Swieze powietrze.



Rozmawiali na tarasie, z ktorego w kazdej chwili Karolina mogta
zjecha¢ do ogrodu. Jej wozek mial naped elektryczny i swobodnie
kierowata nim sama.

Notariusz sie zaklopotat.

— No tak, ale utrzymanie tego wszystkiego kosztuje. A takiej ceny, jaka
oferent proponuje, nie dostanie pani przenigdy od nikogo. Wydaje mi sie,
ze warto skorzystac.

— A c0z to za jakis potgtowek?

— Amerykanin. Oni miewajq fanaberie i pieniagdze.

— Nie sprzedam. Mam jeszcze z czego zyc.

— To nie ulega watpliwosci, ale jednak... Oferta jest warta rozwazenia.

— Nie — uparla sie Karolina. — Nie sprzedam i koniec. I niech mi pan nie
zawraca glowy.

Notariusz zorientowal sie, ze glowa muru nie przebije, i dat spokadj.
Przyjechal ponownie, kiedy potencjalny kupiec podwyzszyl cene, ale
Karolina w ogéle z nim nie chciala rozmawia¢. Kupiec wreszcie
zrezygnowat.

Nastepnie do zamku wlamali sie zlodzieje. Niczego nie ukradli, bo
zostali sploszeni. Stata stuzba w postaci trzech osob, kucharki, pokojowki i
lokaja, jeszcze istniata i dbata o posiadtosc i panig silq przyzwyczajenia. W
ogrodzie pracowal ogrodnik, ze wsi dwa razy dziennie przychodzita do
Karoliny pielegniarka. Psy ogrodnika wyweszyly obcych ludzi, narobity
hatasu, obudzila sie kucharka, wyrwata ze snu lokaja, ktory ze starg fuzja
mysliwska w dloniach poszedt sprawdzac¢, co sie dzieje, i dwoch jakichs
uciekto. Szukali tupu na parterze, wyzej wejsc nie zdazyli.

Karolina zdecydowata sie zalozy¢ instalacje alarmowg, bo w zamku byto
co kras¢. Na Scianach wisiaty obrazy i stara bron, w kredensach lezalo stare

srebro, porcelana sprzed stu lat nabrala ceny, bizuteria pozostala jeszcze



niezta, mozna sie bylo oblowi¢. Nie zyczyla sobie byC okradana i
zastosowala zabezpieczenie najprostsze.

Wlamywacze jakos zrezygnowali, za to pojawil sie wokot jakis dziwny
ped do pracy. Wbrew panujacym ogdlnie trudnosciom ze sprzataczkami i
ogolng pomoca domowa, zaczely sie zglasza¢ osoby, szukajace roboty.
Dziewczyna do sprzatania, cudzoziemka, osobnik jakis, tez nie—Francuz,
gotow do wszystkiego, drugi, proponujacy swoja kandydature na
stanowisko nocnego str6za, nie byli tacy zupehie obcy, prowadzit do nich
jakis tancuszek znajomosci, ale Karolinie wydawalo sie to podejrzane.
Dziewczyne do sprzgtania nawet przyjela, po tygodniu jednakze lokaj
przytapatl ja na przeszukiwaniu zakamarkéw w dawnym gabinecie hrabiego
i poprzedniej sypialni Karoliny. Od swego wypadku Karolina
przemeblowata zamek, przenoszac swoje apartamenty na parter, ale zmiana
nie bytla wielka i wczeSniej uzZywane pomieszczenia pozostaly w stanie
prawie nienaruszonym. Dziewczyna wyraznie szukata tam czegos.

Karolina zwolnita ja natychmiast, po czym tknelo ja podejrzenie.
Zazadata kolejnego przyjazdu notariusza i spytala o nazwisko owego
klienta, ktory chciat kupi¢ zamek wraz z zawartoscia.

Notariusz nie robit z tego tajemnicy, pelen nadziei, ze pani hrabina
zmienila zdanie i zgodzi sie na sprzedaz obiektu, za co mial obiecang
potezng prowizje. Bogaty kretyn z Ameryki nazywal sie Wenworth i
Karolinie nic to nie dato. Nie znala takiego. Natchnienie jednakze w niej
kwitlo i spytata o nazwisko panienskie jego matki.

— Nie mam pojecia, taskawa pani — odpart notariusz, nieco zdziwiony. —
Tak daleko idace personalia nie byty mi potrzebne.

— To niech pan sie dowie — rozkazata Karolina surowo. — Moze to jakas

daleka rodzina. W takim wypadku moglabym sie zastanowic.



Notariusz zatem uzyskal informacje i nawet nie trwalo to dlugo.
Nazwisko panienskie matki owego osobnika brzmialo Trepon. Panna
Trepon poslubita Wenwortha, jego ojca, a sama byla pochodzenia
francuskiego.

Tu juz Karolinie coS w pamieci pikneto. Sceny, o ktorych opowiadatla jej
matka, rozgrywaly sie przed jej urodzeniem, ale byly zbyt dramatyczne,
zeby o nich zapomnie¢. Padlo wowczas to nazwisko. Powinna wiedziec,
powinna przypomniec¢ sobie, kto to by#...

Przypomniata sobie. W trakcie intensywnych rozmyslan przed oczyma
jej duszy pojawit sie nagle eks—zotty sakwojazyk. Zamajaczyl, Sciemnial,
pokazal zawartos¢ i zrobil swoje, alez tak, Trepon, to bylo wiasnie
nazwisko owego pomocnika jubilera, ktory napaskudzit w ten caty bigos...!

Mlodos¢ Karolina miata juz za soba, ale skleroza jeszcze jej nie dopadta.
Idiotka nie byla nigdy, wyksztalcenie odebrala rzetelne, liczne jej wady nie
dotyczyly umyshu. Despotyzm, samowola, niecierpliwos¢, egoizm, nawet
egocentryzm, awanturniczos¢ i msciwosc, to tak, owszem, zywosSC przy tym
i energia, ktora fizycznie zostala jej odebrana, ale tepota. Nieruchawos$¢ nog
przerzucita wszystkie pozostate jej sity ku gorze, az pod ciemie. Lubila
czytac i umiala myslec.

W szybkim tempie zatem wymyslila, co nastepuje: pomocnik jubilera
ucieklt do Ameryki. Tam nie umarl, nie przepadl, prosperowal, ozenit sie i
mial corke. Panne Trepon. Corka wyszla za maz za tego jakiego$
Wenwortha i miala z kolei syna. Wnuk pomocnika jubilera, miody
Wenworth, musial dowiedzie¢ sie od dziadka o diamencie i przyjechat go
zdoby¢. Z czego wynika, ze, po pierwsze, pomocnik jubilera diamentu ze
sobg nie zabral. Po drugie, wiedzial, wbrew gadaniu jakoby klejnot wpadt
mu do morza, ze wcale nie wpadl, tylko zostal we Francji i rodzina de

Noirmont zdotala go odzyskac. Babka albo matka gdzie$ go ukryty, obie juz



nie zyja, Karolina o nim nie wie, to wida¢, uzylaby go przeciez dla
podniesienia sie z wyraznego upadku finansowego, zatem gdzie$ on lezy,
pewnie w zamku. Po trzecie wiec, zdecydowat sie kupi¢ zamek, zeby go
dokladnie przeszukac¢, a nie mogac kupi¢, zaczal nasyla¢ poszukiwaczy.
C06z za potworng wartos¢ musi miec ten cholerny diament...!

Nic innego nie moglo spowodowac tych idiotyzmow, jakie sie tu
przytrafily. Pracowici cudzoziemcy, cha, cha! Nie pracowici, tylko
wynajeci, a moze sam Wenworth byt jednym z nich i proponowat swoje
ustugi. Juz go wpusci, akurat. Zta na rodzine, Ludwice dotozy, wnuk niech
sie wypcha, mogl przeciez pisa¢ do babki, przyjecha¢, czyniC starania,
odzyskac tytul po kadzieli, nie to nie, sq jeszcze prawnuczki...

Nagle co$ jej blysneto. Diamentu nie widziata nigdy, jej matka, Justyna,
nie widziata go rowniez, ale prababka Klementyna opisywata go dok}adnie
i opis utkwit w pamieci nastepnych pokolen. Byt bliZzniaczy, jak zrosniete
ze soba dwa jajka. I jej prawnuczki to tez blizniaczki, pierwszy raz w tej
rodzinie od wielu pokolen, nigdy przedtem bliZnigt nie bylo. A moze to
wiasnie omen...?

W Polsce nastgpily jakies zmiany, zachwial sie chyba ten idiotyczny
ustroj, jaki tam panowal, co$ sie polepszylo. A moze, przeciwnie,
pogorszyto...? Karolina o polityce nie miata pojecia, nie zajmowala sie nia,
rzadko wpadata jej w ucho jakas informacja, na ktérg nie zwracata uwagi,
niemniej nikla Swiadomos¢ zachodzacych przeobrazen pojawita sie jakby z
powietrza. Nie wnikajagc w ich sens, nie dociekajac szczegotow,
postanowita zaprosi¢ te dziewczynki do siebie, niech przyjada, chce je
zobaczy¢. Nie ma pojecia, jak to zalatwic, ale notariusz powinien wiedziec.
Od tego jest...

Upadek finansowy rodziny byt wiasciwie upadkiem tylko w odniesieniu

do stanu minionego. Trzy domy w Paryzu dawaly dochod, resztka papierow



wartosciowych dawata doch6d, winnica wcigz przynosita niewielki dochaéd,
a gospodarstwo, ograniczone do kilku krow, kilku owiec, kilku swin i
drobiu, za to pozbawione juz koni, przynajmniej bylo samowystarczalne i
karmilo zamek. Razem przynosito to zyski pietnascie razy mniejsze niz
kiedys, ale pozwalalo Karolinie doskonale ptaci¢ za ustugi. Dochodzacej
pielegniarce sama jedna hrabina de Noirmont przynosila dwie pensje,
stuzba trzymala sie jej pazurami nie tylko z rozpedu, ale takze dla wiasnej,
beztroskiej starosci, ktéra wyraznie widniala na horyzoncie. Notariusz z
niej jednej czerpat dwadziescia pie¢ procent swojego dochodu i za skarby
Swiata nie chcial straci¢ takiej znakomitej klientki. Na remont zamku
jednakze, w sto lat po remoncie poprzednim, nie bylo jej sta¢, dlatego nie
miala wewnetrznej windy i musiala przeniesc¢ sie na parter. To, Ze sprzedaz
obrazéw i bizuterii pozwolitaby jej wyremontowa¢ dwa zamki, nie
przychodzito jej do glowy.

Karolina zatem obejrzala swoje prawnuczki. Dwie jednakowe
dziewczynki, ktore wzruszyly ja Swietnym jezykiem francuskim. Podjela
decyzje.

Podjela jg jednakze bez pospiechu. Napisala testament, obmyslajac go
starannie, zmieniajac i redagujac, notariuszowi przysparzajac siwych
wloséw, po raz pierwszy uznal, ze robota przy niej warta jest zyskow, ale
wreszcie z tym skonczyla. Po czym zaczela pisa¢ prywatny list do
prawnuczek, ktéry miat by¢ przekazany im po jej Smierci.

Tego listu nie zdotata skonczyc¢ za zycia...
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TOM 2

Wszystko zaczelo sie akurat w chwili, kiedy moja siostra zakochala sie
idiotycznie w homeopacie—fanatyku, w dodatku sama jg z tym fanatykiem
poznalam, nie przewidziawszy skutkéw, szlag ciezki by to trafil. Diabli
wiedzg zreszta, moze on byl po prostu przyrodnikiem. Z powolania.
Ratunku.

Znacznie pozniej dopiero okazalo sie, ze nie ma tego ztego, co by na
dobre nie wyszto, chociaz za to dobre tez bym glowy nie data...

BylySmy blizniaczkami jednojajowymi i podobno wlasna matka nie
mogla nas rozrozni¢. Dopdki zyla, a nie trwalo to dlugo. Przy
wstrzgsajagcym podobienstwie zewnetrznym, calg reszte mialysSmy juz w
kratke, rozbiegaly nam sie troche upodobania, charaktery, zdolnosci i
predyspozycje. NienawidzitySmy sie Smiertelnie przez cale lata, co nie
przeszkadzalo nam w dostrzeganiu ptynacych z podobienistwa korzysci.

Nienawis¢ wylegla sie w momencie, kiedy w wieku lat czterech razem
spojrzaltySmy w lustro. OczywiScie ubierane bylysmy jednakowo, co nie
mialo zadnego sensu, bo przy identycznosci wygladu nalezalo nas
zroznicowac bodaj strojem, ale widocznie nacisk tradycji byt silniejszy niz
zdrowy rozsadek. Spojrzatysmy i dokonatysmy odkrycia.

— To ja! — powiedziala Krystyna z naciskiem, pelnym oburzenia. —
Dlaczego wygladasz tak jak ja?

— A to ja! — odpartam, pokazujac ktoras z nas palcem. — To ty wygladasz
jak ja! Nie chce!

— Nie chce! — zawtorowata mi energicznie.

— Przestan wygladac!



— To ty przestan! Ja jestem jedna! A ty druga!

— Ty jestesS druga, a ja jedna! Zrob sie inna!

— Sama sie zrob!

Od slowa do stowa, oderwano nas od siebie, zanim zdazylySmy
pozbawiC sie wzajemnie wioséw na glowach. Ona ugryzta mnie w ucho, a
ja jej podrapatam nos. Dlawigc sie uraza, rzucalysSmy na siebie wsciekle i
dzikie spojrzenia i nie chcialySmy ze soba rozmawiac az do chwili pojscia
do szkoly. Nawet tragiczna Smier¢ i pogrzeb rodzicoOw nie mialty wplywu na
naszq nienawisc.

Szkola nas w pewnym sensie pogodzita. Ja bylam od stop do gilow
humanistka, a ona miata talent matematyczny oraz namietnos¢ do fizyki i
chemii. Odrabiata za mnie zadania z matematyki i odpowiadata na fizyce, ja
za$ pisatam jej wypracowania z polskiego i referaty z historii. Nikt nigdy w
szkole nie wiedzial, ktora z nas jest ktOra, poniewaz przytomnie na
odpowiednich lekcjach zamienialySmy sie miejscami i jedyne rozumne
stowa na ten temat padly z ust wychowawczyni.

— Mozecie robi¢, co chcecie — rzek}a do nas. — Uczyc¢ sie wylacznie tych
przedmiotow, ktore sie wam podobajg i odpowiadac za siebie wzajemnie.
Ale przypominam wam, ze na maturze egzamin bedziecie zdawaly
pojedynczo, to po pierwsze, a po drugie, Zywie nadzieje, Ze obie macie dos¢
rozumu, zeby tych nieprzyjemnych rzeczy nauczyc¢ sie bodaj minimalnie.
Przed wami zycie i nie wiadomo, jakie komplikacje mogga sie wam
przytrafic. Wezcie to pod uwage i rébcie, jak uwazacie. Obie jesteScie
inteligentne.

Odwotanie sie do naszego rozumu spodobato sie nam jednakowo,
aczkolwiek w odniesieniu do inteligencji kazda z nas zapragnela odroznic

sie od tej drugiej chocby tepota. Pragnienie bylo nikle i w rezultacie ja



znalam tabliczke mnozenia, a ona pamietata date bitwy pod Grunwaldem i
umiata pisac ortograficznie.

Jedyny wspolny nam talent to byly zdolnosci jezykowe, podobno
odziedziczone po mieszanych przodkach. Tu wyjatkowo nie stosowatySmy
zadnej wymiany, przeciwnie, raczej rywalizacje, nasza rodzina miata nieco
oleju w glowie i widzac zapal, stworzyla nam mozliwosci. Dzieki temu
jednakowo znalySmy francuski, angielski i niemiecki i dopiero dalej nas
rozdzielito. Ja sie upartam przy wioskim, a ona przy hiszpanskim, potem
ona uczepita sie szwedzkiego, a ja greki. Poliglotki, mozna powiedziec.

Z biegiem lat nasza wzajemna nienawiS¢ nieco przyschta i w chwili
zdawania matury bylySmy juz zaprzyjaznione, przy czym w
wykorzystywaniu podobienstwa miatySmy wprawe olbrzymia. Pierwotnej
bezproduktywnej uciesze dalySmy spokéj, przedktadajac nad nig korzysci
praktyczne.

Od Smierci rodzicow, ktora nastapita tuz przed ukonczeniem przez nas
pigtego roku zycia, wychowywali nas dziadkowie oraz liczni wujowie i
ciotki. Warunki miatySmy znakomite, wielka willa w ogrodzie na skraju
miasta, wielkoplytowy Ursynow nas nie siegnagt i zaden wysokoSciowiec
nie zagladal nam w zeby, a za to mialySmy Swieze powietrze i wode z
wlasnego ujecia. W dziesieciu pokojach willi doskonale miescity sie trzy
rodziny, babka z dziadkiem, wuj z ciotka i jednym dzieckiem, Jureczkiem,
miodszym od nas o szeSC lat, my obie i Andzia z wnuczka. Andzia
dobiegata osiemdziesiatki, czego nikt by po niej nie poznal, trzymala sie
fenomenalnie i byla tak zwang starg stuga rodziny z czasoéw jeszcze
przedwojennych. Opiekowata sie nasza babka w jej okupacyjnym
dziecinstwie, wnuczke zas sprowadzita z zaprzyjaznionej wsi, jako swoja

nastepczynie.



— Nie zostanie panna Ludwika bez nijakiej pomocy — rzekla kiedys
stanowczo. — Ja przysiege skladatam. Kazia po mnie nastanie, ona tyz ma
nieSlubne, niech odchowa, a zy¢ z jakim, jakby co, moze na wiare. Niech
sobie ma dochodzacego.

Interesowalo nas nawet przez jakis czas, czy Kazia ma dochodzacego,
ale stalo sie to nieistotne, to znaczy owszem, bardzo wazne, bo dochodzacy
Kazi okazat sie tak zwang zlotg raczkq i zalatwial nam wszystkie naprawy,
od czyszczenia rynny poczynajac, a na telewizji kablowej i przenosnych
telefonach konczac. Przy telefonach zreszta pilnowala go Krystyna,
doskonale zorientowana w temacie, patrzyla mu na rece i robila uwagi,
podobno z sensem. Dochodzacy Kazi oceniat ja wysoko. Dochodzenie do
Kazi w obliczu tych wszystkich ustug nie mialo zadnego znaczenia.

Po maturze odrobine rozdzielilo nas zycie. Krystyna zajela sie
elektronikq, a ja historig sztuki. Rychlo po studiach stalam sie prawie
ekspertem w dziedzinie starej bizuterii i meblarstwa, ona za$ wdala sie w
jakies dyrdymaty komputerowe. Tez jg ceniono wysoko.

BylySmy bardzo ladne. Moze nawet piekne. Nie os$mielitabym sie
uwazac siebie za piekna, gdyby nie Krystyna. Patrzylam na nig i wyraznie
widziatam, ze jest piekna, a w koncu wygladalam identycznie, zatem
rowniez musiatam by¢ piekna. Ksztalt glowy, twarz, oczy, rany boskie,
jakie ona miata oczy...! A prawda, ja tez... Teczowki zmiennego koloru od
jasnozielonego do prawie czarnego, geste, dlugie, czarne rzesy, jak
sztuczne, Sliczny nos, Sliczne usta, piekng figure i piekne dtugie nogi. Miata
wdziek, nie odrozniano jej ode mnie, zatem ja chyba tez...? Bardziej
wierzylam we wlasng urode patrzac na nig niz widzac siebie w lustrze.
Rychto przyznala mi sie, ze ma podobne doznania. Innymi slowy
stanowitysmy dla siebie wzajemnie wielkg pocieche i to nas pogodzito

ostatecznie.



Opinia chlopakow nie miala w tej kwestii zadnego znaczenia, bo im
podobaly sie takze rozmaite mazepy. Mogli lecie¢ na nas, chocbysmy byty
obrzydliwe, tak jak lecieli na te rozne inne. Wlasny poglad byt wazniejszy.

Obie wysztySmy za maz bardzo wczesnie. Jeszcze na pierwszym roku
studiéw, i obie dokonaty$my kretyniskiego wyboru. Zaden z naszych mezéw
nie byl pewien, z ktorg z nas ma do czynienia, ale same pilnowalySmy
uczciwie wlasnej tozsamosci, ja nie sypialam z jej mezem, a ona z moim,
zresztg oni nam sie nie podobali. To znaczy jej maz mnie, a mdj maz je;j.
Rozwiodlysmy sie bardzo szybko i r6wnoczes$nie, nawet o tym nie wiedzac,
tu juz chyba zadzialal przypadek. Jej maz okazal sie znerwicowanym
impotentem, a moj podstepnym narkomanem, obaj mato przydatni do zycia
i nie dalo sie tego wytrzymac.

Juz od slubow mieszkalysmy oddzielnie, bo babcia za resztki rodzinnej
fortuny kupita nam dwupokojowe mieszkania, na wszelki wypadek w
poblizu, na Ursynowie. W prezencie Slubnym. Mieszkania nam zostaty,
zaden z tych niewydarzonych glupkoéw nie zdotal nam ich wyrwac, bo
nawet porzadne hochsztaplerstwo nie lezalo w ich mocy. Gdyby lezato, w
obliczu prezentowanego przez nich niedotestwa, moze uznalybysmy je za
jakas zalete.

I zylo nam sie mniej wiecej normalnie az do owego wstrzasajacego

wieczoru...

— Joaska, stluchaj — rzekla Krystyna, przyszedtszy do mnie. — Mam zgryzote
i tak mysle, ze mi sie przydasz.
— No? — spytatam z zainteresowaniem, otwierajac butelke biatego wina.

A, wlasnie! Upodobania garmazeryjne tez miatysSmy jednakowe i pozostaty



nam, chociaz probowalySmy je zmieni¢. — Przestan dluba¢ w nosie, bo mi
sie wydaje, ze ja tam siedze i dtubie.

— Powinnas byla sie juz przyzwyczaic, ze to ja, a nie ty. Skomplikowana
sprawa.

— No? — powtorzytam i nalatam do kieliszkow.

— Jeden taki... — zaczela i zreflektowala sie. — Jaki znowu taki, znasz go,
twoj kumpel, Andrzej. Jak by ci tu powiedzie¢, zeby nie zelga¢ i nie
zauroczyc...

— A...! Rozumiem. Spata$ z nim juz czy jeszcze nie?

— Spac, spatam, ale nie w tym dzieto...

— A w czym? Wydus z siebie nareszcie!

— No dobrze. Nie samym 16zkiem czlowiek zyje. Zakochatam sie w nim
porzadnie.

— Jezus Mario — powiedzialam ze zgroza.

Przerwata mi od razu.

— Wiem, wiem. Maniak, szaleniec, nie do zycia, zapatrzony w swojego
szmergla, pieniedzy zarobi¢ nie umie, podejscie do kobiet ma niewlasciwe.
No i co z tego?

Wypitam troche wina i pokroiltam camemberta. Mignela mi w glowie
watpliwos¢, czy Andrzej wie, ze sypia z nig, a nie ze mng. Zarazem
ucieszylam sie, Ze nie padto na mnie.

— On chyba w tobie tez — poinformowalam ja. — W czym problem
zatem?

— Skad wiesz?

— A co, ty nie wiesz?

— Wiem, ale ciekawa jestem, skad ty wiesz?

— Miewam z nim do czynienia. Stary pokost mi badal ostatnio. Od

jakiego$ czasu patrzy na mnie dziwnym wzrokiem, tak jakos, jakby



chciwie, nie rozumiatam dlaczego, bo nigdy na mnie nie lecial, ale teraz juz
rozumiem. Widocznie przypominam mu ciebie.

Camembert byt przejrzaly i troche sie rozlewatl. Kryska wziela kawatek i
umazata sie nim.

— Ciekawa rzecz — zauwazyla w zadumie, oblizujac palce. — Jak oni to
robig? Na mnie leci, a na ciebie nie. A wygladamy jednakowo.

— Whnetrze mamy rozne. Musial wyweszy¢. Zwracam ci uwage, ze kazdy
pies tez nas rozrozni. I co? Bo fakt, Ze z nim sypiasz, to zadna zgryzota,
rozwiedziony jest.

— On chce wyjecha¢. Do Tybetu. Co najmniej na rok, albo i dwa lata.
Jakas fundacja sie w to wdata, wielka forse ptacq na badania tej cholernej
przyrody. Sam chce bada¢, to primo, a secundo, ma nadzieje zarobic
jednym kopem na to swoje wymarzone laboratorium. Nie spedzi sie go z
pomystu, chce jecha¢ z nim razem. Firma rocznego urlopu mi nie da, strace
robote. Zastap mnie.

— Zwariowalas...?!

— Na jego punkcie owszem, ale poza tym jestem mniej wiecej normalna.
Masz nienormowany czas pracy, mozesz robi¢, co chcesz. Naucze cie
troche, o co tam chodzi w tych komputerach, nikt sie nie potapie.

Zakrztusitam sie winem i serem, zabrakto mi glosu i tchu, ogarneta mnie
zgroza. Mitosc jej padla na mozg, co za pomyst koszmarny! O jej robocie
nie mialam zielonego pojecia, komputerem niby moglam sie postugiwac,
ale w ograniczonym zakresie, a ona po tych maszyneriach szalala we
wszystkie strony. Obled! Kazdy jelop zorientowalby sie z miejsca, ze nie
wiem, co robie, jej szef dostalby zawatu. Wariatka!

Milczatam, bo odjelo mi mowe. Kryska oblizywala palce po kolejnym

camembercie.



— 0Oj, wprowadze cie w temat, wielkie rzeczy! — powiedziala
niecierpliwie. — Nie rob takiej geby jak Piotrowin. Nie musze w tym
Tybecie siedzie¢ bez przerwy, moge bywac z doskoku, ustawie robote, a ty
tam co$ poudajesz, jak mnie nie bedzie, a w ogdle polece na twoj paszport,
zeby nie bylo, Ze mnie nie ma. Znasz go przeciez, Andrzeja mam na mysli,
co z oczu to i z serca, diabli go wiedzg na co sie nadzieje po drodze, predzej
wyrzeknie sie mnie niz parszywej roslinki. Chlopa nie mozna puszczac
luzem, bo wiadomo, ze ghupi.

Mimo woli kiwnelam glowq, z ta ostatnia opinigq zgadzajac sie
catkowicie.

— Alternatywa jest laboratorium — dodata jeszcze Krystyna. — Cel i sens
jego zycia. Nie mam pieniedzy, zeby mu to urzadzic...

— A dlaczego, do cholery, ty masz mu to urzadzac? — spytalam
zgryzliwie. — Wezmiesz go na utrzymanie? W poslizg wpadlas na
emancypacji?

— Bogatego meza juz miatam, nie? I co mi z tego przyszto? Tych
ubocznych gachdw to ja nie lubie...

No owszem, przy mezu—impotencie nerwice miata jak w banku, a do
tego byl dziko zazdrosny i ubocznych gachow, podrywanych dla terapii,
musiataby przed nim starannie ukrywac. Okropne zycie. To juz
zdecydowanie lepiej wyrzec sie forsy.

Jednakze na upiorny pomyst zastgpienia jej w pracy nie zamierzatam
przystac. W gre wchodzily wlasciwosci umyshu, ktore mialySmy rozne, i
sam wyglad zewnetrzny nie wystarczat. Juz predzej ona moglaby zastgpic
mnie, chociaz zapewne nie uniknelabym kompromitacji, bo wech do
antykow z kolei miatam ja, a nie ona.

Kryska upieratla sie przy swoim, protestowalam energicznie, w

przerwach miedzy inwektywami probowalySmy znalez¢ jakieS inne



wyjscie, posuwajac sie nawet do mysli o ztamaniu Andrzejowi nogi, bez
skutku jednak, awantura rosta i zapewne pokiécitybySmy sie Smiertelnie,
gdyby nie to, ze zadzwonit telefon.

W stuchawce odezwata sie ciotka, zZona naszego wuja, z willi za
Ursynowem.

— Joasiu? Do ciebie dzwonie, wiec to chyba ty. Przyszedl do was list
polecony z paryskiego notariatu. Podwdjnie, na obie, do ciebie i do Krysi.
Gruby dosy¢. Co mam z nim zrobic?

— Zaraz — odparlam, z wysitkiem tlumigc niezle juz rozkwitlg furie, i
odwrocitam sie do Krystyny. Ztym glosem przekazatam jej informacje.

Wzruszyla ramionami, wsciekla na mnie, tak samo jak ja na nig. Ze
ztosSci zadna z nas nie docenita wagi komunikatu.

— Jesli cie interesuje, skocz po niego. Ja tu poczekam, jeszcze z toba nie
skonczytam.

Obrocitam tam i z powrotem w czternascie minut, przywozac grubg
koperte. Przez ten czas nasza irytacja troche przyschta. Poprositam
Krystyne, zeby na chwile wypchnela z siebie sercowe perypetie,
sprawdzmy, czego chce od nas paryski notariusz. Otworzytam koperte, bo
ona wcigz, mimo oblizywania, byta oblepiona camembertem.

W dziesie¢ minut péZzniej obydwie, nieco ostupiate, ale juz mniej wiecej
pogodzone, wciaz jeszcze wczytywalySmy sie we francuski tekst.

Paryski notariusz naszej francuskiej prababki zawiadamial nas, ze
hrabina Karolina de Noirmont umarta i wuczynila nas swoimi
spadkobierczyniami w réwnych czeSciach, z pewnym zastrzezeniem, i
obecno$¢ co najmniej jednej z nas, z upowaznieniem drugiej, jest
niezbedna. On sam ma: primo, pewne watpliwosci, bo kolejnym hrabig de
Noirmont moglby zosta¢ nasz wuj, gdyby przeprowadzi¢ stosowne

dzialania prawne, secundo: dodatkowa korespondencje dla nas, ktéra,



zgodnie z zZyczeniem nieboszczki, nie moze zosta¢ powszechnie ujawniona.
Jego osobistym zdaniem, wielkiego znaczenia to nie ma, ale wola zmartej
jest Swieta.

PopatrzytySmy na siebie i KrySce Andrzej nie tyle wyleciat z glowy, ile
nieco przybladt.

— A c0z to ma znaczyC? — spytata surowo i nagle jakby zmienita nastroj.
— Czekaj, spadek po prababci? Ona biedna nie byla, o ile sobie
przypominam? Czekaj, a moze ja bym mogla nakicha¢ na to, ze mnie
wyleja z roboty?

Prababcia majaczyta nam niewyraznie w pamieci. Bylysmy kiedys u
niej, obie, bardzo starsza dama na wozku inwalidzkim, ktorym postugiwata
sie zgota koncertowo. ZazdroScilySmy jej tego pojazdu z calej sily i
marzylySmy o tym, zeby sie kiedy$S na nim przejecha¢ samodzielnie. Nie
wyszto, prababcia go prawie nie opuszczala. Poza tym by} zamek, jak dla
nas strasznie wielki i nad wyraz skomplikowany, jakieS gospodarstwo
wiejskie, zadne dziwo, rok w rok na wakacjach stykalySmy sie z czyms
takim, winnica, gdzie dojrzewaly winogrona, pokojéwka i lokaj, ktérzy
patrzyli na nas niepojecie rozanielonym wzrokiem. Dzieci majg instynkt,
korzystalySmy z niego, domagajac sie najdziwaczniejszych produktow
spozywczych, zaspokajano nasze fanaberie z czuloscig, razem wzigwszy,
podobalo nam sie tam, w tym zamku, ktéry podobno nalezal do naszej
rodziny. Odrobina niesmialosci ogarniata nas tylko w obliczu prababci,
ktora ze swojego wozka przygladala nam sie z wielkga uwaga. Francuski
jezyk sam wszedl nam w usta i wyraZnie jq to cieszylo...

— Daj ci Boze zdrowie — powiedziatam ze szczerego serca — Moze i... A
moze pojechatabys uprzejmie najpierw do Paryza, a dopiero potem do
Tybetu?



— Skoro prababcia wywineta taki numer... Czekaj, tu jest co$ o
hrabiostwie wujka. Czy to nie on powinien dziedziczyc¢?

Znatam wujka, tak samo jak ona. Pomyslatam, ze musiata zghipie¢ do
reszty.

— Nawet jesli, to co? Uwazasz, ze podwazy testament? Kto, wujek
Wojtek?

— No nie — zreflektowata sie Krystyna. — Ani wujek, ani ciotka. Ani
babcia. Czy babcia nie byla z prababcia w wojnie?

— Na moje oko byta. Odczep sie ode mnie chwilowo. Zanim co, skoczmy
do rodziny, potem sie zastanowisz. Kiedy Andrzej wyjezdza do tego
Tybetu?

— Za dwa tygodnie.

— To jeszcze zdazymy pomyslec...

— Nie chce wprowadzac zadnych zadraznien rodzinnych — powiedziata z
zacietoscig babcia Ludwika. — Ale widzicie, moje dzieci... Rodzona matka
zostawita mnie samg w czasie wojny i zeby nie spadek po babci,
umarlabym z glodu. Za ten spadek wszyscy zyjecie do tej pory, a z
Noirmont nie chce mie¢ nic wspolnego. List, mowicie? JeSli wasza
prababka zostawila dla was jaki$ list, mozecie byC pewne, ze dotyczy
biblioteki. To byta jakaS obsesja od pokolen, mnie tez usitowano do tego

zapedzic, ale nie dalam sie. No owszem, wyjdziecie na swoje.

— Czy prababci w ogole co$ z majatku zostalo? — spytata Krystyna. —
Czy tylko ta ruina zamkowa?
— W jakim sensie biblioteki? — spytatam réwnoczesnie. — Co z bibliotekq

nalezalo zrobic¢?



— Nie mowcie do mnie razem, bo mnie to denerwuje. O co pytacie?

MilczalySmy, bo bylo absolutnie pewne, ze znéw odezwiemy sie
rownoczesnie. SiedzialySmy z babcia na oszklonym tarasie wsrod
roslinnosci bez mata tropikalnej, zawsze na tym tarasie istniat kwietnik, pod
nim za$ podobno w czasie wojny zrobiono skiad broni. Dziw, Ze rodzina
wyszla z tego z zyciem.

Babcia znata nasze cechy. Chciata by¢ sprawiedliwa.

— Tu bér, tu las, tu nie ma, tu wlazt — wyliczyla, pokazujac nas kolejno
palcem i padto na mnie. — Mow, Krysiu, pierwsza.

— Ona jest Joanna — zwrocita jej uwage Krystyna. — Kryska to ja.

— Wszystko jedno. Mow, Joasiu.

— Woecale nie wszystko jedno — zaprotestowatam odruchowo. — My sie
roznimy. Pytatam, co z bibliotekqa nalezato zrobic.

— Nie wiem, czym sie roznicie — mrukneta babcia pod nosem. — Nalezato
ja uporzadkowac i przejrze¢, o ile pamietam. Ksigzka po ksigzce, kazda
kartke.

— Po co?

— Zeby odnalez¢ wszystkie zapiski o ziolach leczniczych. Recepty i inne
takie.

— Co...?! — spytata Krystyna z nagla gwattownoscia.

— Chyba nie jestes glucha, moje dziecko? Wyraznie moéwie, podobno
ona, ta biblioteka, zawiera w sobie bezcenne informacje zdrowotne,
cudotworcze ziola i tym podobne idiotyzmy.

Sarkazm i wzgarda w glosie babci przerosty wszystko. Nie znosita ziol,
nie wierzyla w ich sens, byla agresywnie przeciwna zielarstwu od czasu,
kiedy, w jej p6znej mtodosci, jakis lekarz uszczesliwit ja mieszankg ziot na
odchudzanie. Dostala po niej takiej sraczki, ze przez trzy dni nie mogla

wyjs¢ z domu i przepadto jej co$ niestychanie waznego, co miata do



zalatwienia na mieScie. W dodatku ta mieszanka byta wsciekle gorzka. Raz
na zawsze nabrata obrzydzenia do leczniczych sit przyrody.

Za to Krystynie zaiskrzyly sie oczy.

— 1 ona tam ciagle istnieje, ta biblioteka? — upewnita sie, nie kryjac
emocji. — Nietknieta?

— Czy nietknieta, to nie wiem, mozliwe, ze wasza prababka ja tknela.
Nietkniety pozostat raczej zabobon.

— Jaki zabobon?

— Podobno klatwa. Dopoki biblioteka nie zostanie uporzadkowana,
dopoty rodzina nie zdola wzbogaci¢ sie na nowo, takie ghipie gadanie
styszalam. Robcie, jak uwazacie.

Sprawa zostala przesadzona, nie musialam juz namawia¢ swojej siostry
na wyjazd do Francji, sama zaczela sie tam pcha¢ w gorgczkowym
pospiechu. Zapewne miata nadzieje, ze bibliotecznymi ziotami zdota
przebic Tybet.

— Na spadek tez licze — powiadomila mnie szczerze. — Przy tym
laboratorium Andrzej chcialby mie¢ wiasny ogrodek doswiadczalny, moze
tego szmalu po prababci na wszystko wystarczy...? Sprobuje go namowic,
zeby przesungt wyjazd i poczekat na wiadomos¢ ode mnie. Ostatnio kocha
mnie wiecej i chyba péjdzie na ustepstwo.

— Jezeli wepchniesz forse w faceta, prababcia sie w grobie przewroci —
ostrzeglam jaq.

— Nie szkodzi. Bedzie miata jakies urozmaicenie. Czym jedziemy?

— O ile mnie pamie¢ nie myli, komunikacji tam nie ma. W kazdym razie
nie bylo. Mozliwe, ze teraz chodzi tam jakis autobus, ale ja bym pojechata
samochodem.

— Bardzo dobrze. Ja tez.

— Twoim czy moim?



— Twoim. M¢j nawala.

— A moéwilam, zZe toyota lepsza od fiesty — wytknelam z satysfakcjq. —
Ktora bierze peruke?

— Moge ja. Ale bedziemy sie zamieniac...

Od dawna juz staralySmy sie nie jezdzi¢ nigdzie i w ogole nie
pokazywac ludziom razem, bo budzitySmy sensacje, a poza tym po co zaraz
wszyscy mieli wiedzie¢, ze kazda z nas istnieje w dwoch osobach.
Zmuszone do wspoélnej podr6zy wprowadzaltysSmy réznice przynajmniej w
postaci peruki, ktora jedng z nas nieco odmieniata. Teraz tez. Obie razem w
jednym samochodzie, musiatySmy sie troche postarac.

W podroz ruszylySmy, mozna powiedzie¢, z marszu. Kryske gnala
obawa, ze Andrzej sie zniecierpliwi, jego niewlasciwy stosunek do kobiet
polegal na tym, ze wyzej cenit swoje maniactwo zawodowe niz dame serca
i podejrzewatam w cichosci ducha, iz zdolny bylby oderwac sie znienacka
od najbardziej upojnych ekscesow seksualnych, gdyby wpadla mu do
glowy tworcza mysl o wyciagu z rosdlinki. Juz sam fakt, ze w takiej chwili
mysl moglaby mu wpas¢... OsobisScie nie strawilabym tak nerwowe;
atmosfery, ale skoro Kryska trawita, Bog z nia...

Mnie pchalo do zamku. Kochatam stare meble. Ponadto rowniez

zywitam pewne nadzieje...

ar
-
aF

-
18

Notariusz umowit sie z nami u siebie, w Paryzu.
— Swietej pamieci pani hrabina de Noirmont postawila sprawe jasno —
rzekl bez wstepow glosem osobliwie ponurym. MysSlalam, ze to z

grzecznosci, mowigc o nieboszczce przybiera grobowy ton, ale zaraz



okazalo sie, ze przyczyna jest inna. — Panie dziedzicza warunkowo.
Mianowicie mogg panie obja¢ spadek dopiero po spehieniu tego warunku.

— Jakiego warunku? — warkneta Krystyna.

— Uporzadkowanie biblioteki zamkowej...

— Wiec jednak! — wyrwato mi sie.

— A kto ma ocenic i zadecydowac, ze ona juz zostala uporzgdkowana? —
spytala gniewnie moja siostra, wsSciekla na zwloke. — I na czym to
uporzadkowanie ma polegac?

— Oceni¢ bede musiat ja sam, jako wykonawca testamentu. Panie majq
przejrzeC kazde dzielo, ustawi¢ wszystko chronologicznie, tematycznie,
jezykowo, to juz panie zdecyduja... I sporzadzi¢ katalog z oznaczeniem
miejsca. Powiedzmy: ponumerowac szafy i poiki.

— Zdaje sie, ze bedzie to galernicza praca? — zauwazytam grzecznie.

— Totez dlatego nigdy nie zostatla doprowadzona do konca. Osobiscie
bylbym wdzieczny paniom za poSpiech, poniewaz dopoki ta sprawa nie
zostanie zakonczona, nie moge przejS¢ na emeryture, co juz dawno
powinienem uczyni¢. Trzyma mnie w tej kancelarii wylacznie testament
hrabiny de Noirmont, szczerze to wyznaje. A jak zapewne raczyly panie
zauwazyc, nie jestem juz miody.

No owszem. Na moje oko mial mniej wiecej sto dwadzieScia lat. Z
calego przeméwienia oraz z jego tonu wynikato, ze prababcia niezle mu
dogodzita. Nam tez.

— Czy, ogolnie rzecz biorgc, moze nas pan poinformowac¢ o wysokosci
spadku? — wysyczata Krystyna, rowniez grzecznie.

— Alez tak, oczywiscie. Sa to trzy nieruchomos$ci w Paryzu, posiadtosc
Noirmont oraz akcje, dajace dochéd w wysokosci okolo osiemdziesieciu
tysiecy frankow rocznie. Nieruchomosci przynosza netto, po potraceniu

wszelkich kosztow, okolo czterystu tysiecy. Ponadto bizuteria, ulokowana



w sejfie bankowym, stanowi wartos¢ blizej mi nie znang, nie uwidoczniong
w testamencie, teoretycznie otrzymaty ja panie w prezencie, ciepla reka...

LypnelySmy okiem na siebie, spojrzeniem wyrazajac szacunek dla
rozumu prababci.

— ...Ponadto istnieje list — ciggnat sucho notariusz. — Wspomniatem o
nim w korespondencji. Przeznaczony wylacznie dla oczu prawnuczek.
Znajduje sie on w szufladzie biurka w gabinecie pani hrabiny, w Noirmont.
Prosze, oto klucze.

Z calego rodzinnego majatku, o ktorym babcia Ludwika niekiedy
napomykata, zostaly catkiem godziwe resztki. W porownaniu z mieniem z
przesztosci stanowity tyle co kot naptakal, ale i tak Krystynie w oku
blysnelo. Zapewne na poczekaniu przeliczyla wszystkie zera i nabrata
wiekszej nadziei na upragnione laboratorium Andrzeja. Laboratorium w
konkurencji z Tybetem, ciekawe, co wygra... Dla mnie to bylo za mato,
wiedzialam juz jednakze, ze za biblioteke zlapiemy sie z dzikim zapatem.

ZapewnilySmy jeszcze pana notariusza, ze wujek Wojtek nie zamierza
zostac hrabig, i juz nas tam nie bylo. Przed noca zdazytySmy do Noirmont.
Poustawiali drogowskazy, a zamek by}l widoczny z pewnej odleglosci.
Udato nam sie trafic.

Zamek jako$S zmalal. W dziecinstwie, przed ¢wier¢wiekiem, wydawat
nam sie wiekszy, teraz odrobine wyskromnial, wcigz jednak robit niezie
wrazenie. DobilySmy do niego poéznym popotudniem, kilka minut
ogladalysmy oswietlong stoncem budowle, po czym wjechalam na
dziedziniec przez szeroko otwarta brame. W progu paradnego wejscia
powitali nas lokaj i pokojowka.

Odnaleziony bez trudu w szufladzie biurka list prababci wygladatl dos¢

osobliwie.

Kochane dziewczynki,



pisata prababcia.
On jest. Musi byc. Nie przepadt i nie zgingd...

Kochane dziewczynki. Sama juz uwierzytam w klgtwe, a wy jqg mozecie, a

nawet musicie zdjqc...

Kochane dziewczynki. Od tamtego czasu wszystko zaczeto upadac, bo

obietnica, dana mojej prababce, nie zostata spetniona...

Kochane i tak dalej. Musicie obejrze¢ kazdq ksigzke, a to, co znalaztam
sama, tez sie znajduje w bibliotece. Przepisane do duzego zeszytu, to gruby
brulion, lezy w szufladzie stolu. Zawarta, jest tam wielka mqdro$é. Swiat sie

robi brudny i zatruty...

— Nie sadzisz, ze prababcia troche zapadla na skleroze? — spytala z
powatpiewaniem Kryska po kolejnym fragmencie tej dziwnej
korespondencji.

— Zastanawiam sie raczej, czy trafitySmy na wiasciwy list — odpartam
niezbyt pewnie. — To mi wyglada na brudnopis.

— Nic innego w tej szufladzie nie ma. A w kazdym razie nic nie
przypomina listu. Na kopercie masz wyraznie napisane: , Do moich
prawnuczek”.

Westchnetam.

— No nic, czytajmy dalej. Moze coS$ bedzie miato sens.

Kochane i tak dalej. Wszystko wskazuje na to, ze ktos go szuka i jego
nazwisko pamietam. Zatem wcale nie zagingt, gdzies musi byc. Ostatnia
nadzieja rodziny, wielki majqtek. Moze potem, kiedy klgtwa przestanie

dziatac¢, uda wam sie go znalezc¢...



Kochane moje prawnuczki. Jestescie blizniaczkami i z tej przyczyny

wydaje mi sie...

Kochane itd. Jestem bardzo starq kobietq. Zostawiam wam wszystko, ale
musicie te przekletq biblioteke doprowadzi¢ do porzqdku. Szukajcie
zapiskow i notatek, robionych recznie, na marginesach i w ogole wszedzie.
Ziota. Podobno moja prababka potrafita wyleczy¢ kazdq chorobe ziotami i
przepisy tu wiasnie znajdziecie. Trzeba to zebra¢ razem i dac jakiemus

lekarzowi...

Kochane dziewczynki. Przepisatam i zebratam zaledwie troche, ale juz i
z tego widac, ze to leczenie ziotami ma swoj sens. Probowatam znaleic
doktora, ktory by sie tym zajqt, ale nie udato mi sie, bo teraz lekarzami

zostajq sami kretyni...

— Zdaje sie, ze nalezalo skojarzy¢ Andrzeja z nasza prababcig —
zauwazylam zgryzliwie. — Dogadaliby sie w mgnieniu oka.

— A jakbys zgadla! Ale wyglada na to, ze babcia nic nie pokrecita,
rzeczywiscie w gre wchodzg ziota. I nawet o klgtwie mowa.

Odwrocitam zapisang karte.

— Rany boskie, osiem stron tych kawatkow! Same poczatki, nie mogta
sie prababcia chociaz troche rozpisac...?

— W kotko to samo — skrzywita sie Krystyna. — Ale trudno, wydaje mi
sie, ze z samej grzecznosSci musimy wszystko przeczyta¢. Jedzmy dale;j.
,Kochane moje dziewczynki...”.

— Najwieksze urozmaicenie widze w naglowkach — mruknelam z

niechecia.



...Powinnam wam opisac¢ catq te historie, tak jak jq styszatam od mojej
matki, a ona od swojej babki. Bylabym pewna, ze juz wszystko przepadto,
gdyby nie te ostatnie wydarzenia. Gtupcy! Tu usitujq szukac, tu, gdzie z

pewnosciq go nie ma...

Kochane dziewczynki. Jak sie wchodzi, to ten pierwszy rog na lewo byt
poczqtkiem i od rogu w prawo szukatysmy, moja matka i ja. Przejrzatam
caly segment potek, a drugiego trzy czwarte, bo potem zleciatam. Na dole
drugiego segmentu byto najwiecej i to wtasnie przepisatam do brulionu, co

trwato bardzo dtugo...

Klgtwa ciqzy nad tq bibliotekq, bo ilekro¢ ktoras z nas zaczynata te
prace, przytrafialy sie jakies nieszczescia i klopoty...

— Ladna perspektywa — mrukneta Krystyna.

Kochane dziewczynki. Na staros¢ mam przeczucie, a przed Smierciq
ludzie miewajq jasnowidzenia, ze jesli uda sie wam uporzqdkowac

biblioteke, znajdziecie go. Jest was dwie...

— Kogo, u diabla, znajdziemy? — zirytowala sie Krystyna. — Szkielet,
ktory nalezy pochowac w poswieconej ziemi?!

— Zen—szenia — podsunelam zjadliwie. — Korzelt mandragory. Nie bedzie
Andrzej musiat pchac sie po to dranstwo do Tybetu.

— Obys byla dobrym prorokiem...

— Klopot widze tylko w tym, ze raz on tu musi by¢, a raz go z pewnoscig
nie ma...

— Nie truj, skonczmy to!



Kochane prawnuczki. Zobowiqzuje was do porzqdnego sprawdzenia
catej biblioteki i odnalezienia dorobku mojej prababki i jej przodkin. Nie
jej, bo ona nie byta z Noirmontow. Wszystko jedno. Starych przepisow i

catej wiedzy o ziotach leczniczych...

Kochane dziewczynki. Raz to wreszcie trzeba zatatwic¢ i pamietajcie, ze

majqtek byt olbrzymi...

Nie, nie tak. Nie wiem. Ziota. Moja babka przysiegta, ze sprawe ziot

zatatwi. Musicie to zrobi¢, zeby znalazta spokoj w grobie...

Krystyna zaczela sie Spieszyc.

— Moze przeczytaj do konca sama, a ja juz pojde do tej cholernej
biblioteki. Moge zacza¢ od razu. Rozumiem, ze kawalek od drzwi do
naroznika prababcie zostawity odlogiem, zaczne od drzwi. Jak juz rak nie
bede czula, oddam sie lekturze.

Wzruszytam ramionami. Podejrzewatam, ze nie spocznie do rana,
doping w postaci Andrzeja miata potezny. BylySmy juz po kolacji, stuzba
prababci po jej Smierci pozostala na miejscu i kucharka nakarmienie nas
uwazala za swoOj obowigzek. Czulam sie niezle schetana, bo to ja
prowadzitam calg droge, Kryska wolata renskie wina, i nie zamierzatam sie
wyghupia¢. Moglam przystgpi¢ do pracy od rana, nie musiatam w nocy, ale
skoro ona miata ochote...

Doczytalam do konca niezwykly list prababci. Nie znalaztam w nim
zadnej odmiany, wcigz kawalki poczatku bez dalszego ciggu, wyobrazitam
to sobie tak, ze prababcia siedziala przy biurku i zaczynala pisac. Nie
podobal sie jej wilasny tekst, wahala sie, zaczynala na nowo. Nastepnie
zamyslata sie wsrod wahan, tkwila przy biurku w bezruchu, z piorem w

dloni, wpatrzona w przestrzen za oknem, czas uptywal, nadchodzita noc,



prababcia szta spaC, a nazajutrz zaczynala na nowo. Furt z tym samym
skutkiem.

ZYtozone do kupy fragmenty tych poczatkéw brzmialy jednoznacznie.
Nalezalo uporzadkowac biblioteke i odnaleZz¢ w niej wiedze o ziotach
leczniczych. Istna Niagara na miyn Krystyny. Mialo nam byc¢ latwiej,
poniewaz bylySmy blizniaczkami, no moze, zawsze cztery rece to wiecej
niz dwie. Ponadto jakisS on, zarazem obecny i nieobecny, mogt sie nam przy
tej okazji przytrafic i wzbogaci¢c nas ogromnie. Prosze bardzo,
czymkolwiek ten on by}, chociazby zabytkowym szkieletem, nie miatam
nic przeciwko ogromnemu bogactwu.

Bylam bowiem taka samq idiotka jak moja siostra. Tez sie zakochatam
na smier¢ i zycie, z tg tylko roznica, ze ten moj byl upiornie bogaty.
Mozliwe, ze bytam nawet wiekszq idiotka...

Pieczolowicie zlozylam i schowalam do koperty korespondencje
prababci i udatam sie do biblioteki.

Nawa koScielna to byla, a nie biblioteka. DwadzieScia metrow na osiem,
prawie pie¢ metrow w goére i wszystkie Sciany pokryte ksigzkami. Kryska
wziela zdrowe tempo, od razu za drzwiami potknetam sie o powywlekane z
potek stosy. Moja siostra siedziata na ziemi, drapigc sie w glowe.

— Dobrze, ze przysztas — powiedziala na méj widok. — Stuchaj, tu jest
dziki melanz. Za cholere nie wiem, co robi¢. Homer w oryginale, bajki La
Fontaine’a, Alicja w Krainie Czaréw po angielsku, jakis niemiecki
Gebreiter, alchemik z siedemnastego wieku, w zyciu o takim nie styszatam,
markiz de Sade, rozprawa o maszynach parowych...

— Po jakiemu? — zaciekawitam sie.

— Nie wiem. A, po francusku. A teraz trafitam na mowy Cezara po
lacinie, nie jestem pewna, czy to nie podrecznik. Wszystko na kupie.

Pojecia nie mam, jak to...



Przerwalam jej.

— Zagladatas do srodka?

— Do jakiego srodka...? No owszem, sprawdzam strony tytutowe, bo
diabli wiedza...

— Nie. Sama styszatas. I czytalas. Kartka po kartce, na kazdym
marginesie moze byc¢ cos napisane...

— Zebys pekla — powiedziala Krystyna z calego serca i podniosla sie z
podlogi. — No dobrze, niech to piorun strzeli, ide spac. Jutro bedziemy

musialy zastanowic sie jako$ porzadnie...

— Szczerze ci powiem, dziwito mnie, ze przez tyle lat nasze babki i prababki
nie odwality tej roboty — wysapata Krystyna nazajutrz wieczorem. — Nie
zdazylam wyrazi¢ swojego zdziwienia, a teraz juz mi przeszto. Katorznicza

praca.

MialySmy za sobg ledwo potowe tego kawatka pomiedzy drzwiami i
naroznikiem, przy czym jeszcze nie zdazylySmy podja¢ decyzji, jak to
pozniej ustawiaC. Kryska ztoscita sie, ze nie ma pod reka komputera, ktory
zadecydowalby za nas, bez watpienia trafniej, ale i tak ten komputer trzeba
by bylo napcha¢ informacjami. Tytul, autor, data wydania, jezyk, tresc...
Marginesow oglada¢ sam z siebie zapewne by nie chcial, wiec korzysc
niewielka. Tyle udatlo nam sie wykombinowac na poczatek, ze te w tych
kupach, ukiadanych na podiodze, powinny jako$s do siebie pasowac,
przynajmniej oddzieli¢ markiza de Sade od maszyn parowych.

— Tez sie nad tym zastanawiatam — sieknetam w odpowiedzi. — Mialy
stuzbe, pacholek, wzglednie lokaj mogt nosiC ciezary, a kazda z nich

siedziataby na tytku, ogladata i zapisywala.



— Moze im sie lokaje zbyt szybko wykruszali, przelamywato ich w
krzyzu albo dostawali ruptury.

— Moze, ale podejrzewam raczej, ze to kwestia tego sukcesywnego
ubozenia. Popatrz na sluzbe obecna, trzy sztuki w wieku emerytalnym i
czesSc. Jesli ktorejs babci brakowato pomocnikéw, duzo zrobic¢ nie data rady.

— Nie sprawdzilySmy jeszcze tych mebli w gabinecie i sypialniach —
przypomniata Kryska, siadajac na dolnym szczeblu drabinki i ocierajac pot
z czola. — Tam, zdaje sie, ta cala wiedza przyrodnicza jest juz zebrana,
brulion prababci i tak dalej...

Usiadlam dla odmiany na stosie ksigzek w twardych oprawach.

— To sobie zostawmy na deser. Bedziemy miaty sama przyjemnos¢, mato
meczaca.

To rowniez miatySmy wspolne. Deser na koniec. Zawsze zjadalySmy
najpierw to gorsze, najlepsze zostawiajac na zakonczenie i zdarzalo sie, ze
jedna drugiej zzerata 6w ostatni kasek. Tez nam to przeszto.

— Popatrz, jak mySmy wyszlachetnialy — zauwazylam smetnie. — Od ilu
lat juz nie wydzieramy sobie z zebow koncowki...!

— I za szlachetno$¢ od razu zostalam wynagrodzona — odparla zywo
Krystyna, przegladajac jakas ksiazke. — Prosze, wreszcie cos! Arcydziegielu
korzen wykop w calosci dniem pogodnym na wiosne tuz przed
kwitnieniem, natenczas bowiem zawiera najwiecej dobra... O rany, caly
referat na marginesach!

— Co za ksigzka?

— Zapomnialam. A, widze. Montaigne, Apologia Rajmunda Sebond. Nie
znam czlowieka. Przepisac to od razu? Przepisze, przynajmniej odpoczne
od tej gimnastyki.

Siedzialam nadal pod pozorem snucia rozwazan praktycznych, bo te

tony literatury niezle czutam w kregostupie. Wolalabym chyba przez caly



dzien wiostowac¢, odwyklam od pracy fizycznej. Zabytkowe meble u mnie
w pracy nosili mezczyzni.

— Zapisz przy okazji dane o ksigzce. Obok powinny staC Proby, tez
Montaigne.

Kryska obejrzata sie nagle.

— I stojg. Popatrz! CoS takiego, dwie sztuki dopasowane do siebie,
nadzwyczajne!

Podniosta sie i z dwiema ksigzkami ulokowata sie przy stole. Wetknela
kartke w arcydziegiel i zajrzata do Prob.

— Ty, po lacinie! I niech skonam, z obrazkami! Rusz sie, popatrz,
strasznie Smieszne, krokodyla w skorupie pieka sobie na daszku!

Podniostam sie réwniez, thumigc jek, i podesztam do niej. Lacinski tekst
nie sprawial mi wielkich trudnosci.

— Ghupias, nie pieka, tylko wedzg. Ma to by¢ miniatura pouczajaca.

— Osobiscie, do wedzenia, takiego zajaca jednak bym wypatroszyla —
skrytykowata Kryska. — I obdarta ze skory. Nie mowiac o krokodylu,
chociaz moze to aligator, w kwestii skory niewielka r6znica. Mam nadzieje,
ze nikt sie taka wskazowka nie kierowal, nawet... zaraz... nawet w
szesnastym wieku...?

Zastanowitam sie przez chwile.

— Kryska, pamietasz testament prababci...? No jakby co, mozemy zajrzec
do ksero. Byt tam jakis zakaz sprzedazy?

— Wyraznego nie zauwazytam. Bo co?

— Bo chyba sobie nie zdajesz sprawy, jaki majatek jest zawarty w tej
cholernej bibliotece. Tu stojg oryginaly, pierwsze wydania od Gutenberga
poczynajac, biale kruki. Masz pojecie, ile by za to dali zbieracze? A w

tamtym kacie, za jakie$ dziesieC lat tam dojdziemy, ale rzucitam okiem,



stojg i lezq folialy recznie pisane. Stuchaj, to jest dzika forsa, gdybysmy
chciaty puscic¢ na aukcji. Okazy muzealne.

Krystyne moja uwaga zainteresowatla. Zastanowila sie.

— Ja bym takiego wedzonego w skorze krokodyla nie kupita, ale kazdy
ma swojego szmergla. Tylko... powiem ci...

Zawahala sie.

— No? — pogonitam ja, wiedzac juz, co powie.

— Takie odniostam wrazenie... Prababcia zadnej sprzedazy nie
przewidywala, nawet jej nie zaswitato, dlatego nie zabronita wyraznie. I
przyznam ci sie, na szmal jestem chciwa jak Harpagon, ale czuje w sobie
nakaz moralny. Do przelamania, ostatecznie, jednakze ghupio...

Westchnelam ciezko i wrdcitam na stos ksigzek. Miatam dokladnie takie
samo wrazenie. Prababcia zobowigzata nas do pieczy nad tym chtamem nie
po to, zeby go rozproszy¢ miedzy ludZzmi. Miat tkwic¢ tutaj, zapewne tak
dhugo, az sie zamek rozleci. No, by¢ moze, w ostatniej chwili nalezalo go
uratowac, wynoszac gdzie indziej.

— Cholera — powiedziatam smutnie.

Krystyna wdala sie juz w ten arcydziegiel, z zapatem przepisujqc notatki
z kolejnych marginesow, zadajac niekiedy mojej pomocy, bo staroswieckie
pismo i jezyk znalam lepiej nizZ ona. Za to nazwy roznych zielsk miata
opanowane we wszystkich mozliwych jezykach, wiedziata nawet, jak jest
po grecku drapacz lekarski, mimo ze jezyk grecki znalam ja, a nie ona.
Musiata sie w tym Andrzeju zakocha¢ naprawde bez opamietania.

Zabralam sie znow do roboty.

-
al
-
-



Po tygodniu z hakiem udato nam sie wreszcie przejs¢ na nastepng Sciane, za
te segmenty przejrzane przez nasze prababki. Jako ostatnie, objawily sie
chyba myszy, cale dwie potki lektur skladaly sie prawie wylacznie z
drobnych strzepkow, starannie poklejonych i zgola niemozliwych do
odczytania. Przez lupe badalysSmy tekst, zaniedbanie nie wchodzilo w
rachube, Kryska trafita na jakie$ himalajskie zioto i dostala istnego szahu.
Mania Andrzeja musiata by¢ zarazliwa...

Nic dziwnego, ze na nic wiecej nie miatySmy ani czasu, ani sity. Wlasng
namietnoS¢ do starych mebli zostawitam na uboczu, do sekretarzykow,
toaletek i biurek po prababciach zadna z nas nawet nie zajrzata.

Jednakze prababcia Karolina dostarczyla nam odrobiny ulatwienia,
zostawita mianowicie na odpracowanych juz potkach porzadne spisy
zawartosci i to moglySmy oming¢. Jej ewentualne zdobycze
postanowitySmy odnalez¢ i sprawdzi¢ poOzniej. Brudne bylySmy
nieziemsko, bo nawet w zamknietych szafach kurz lezal wiekowy, dobrze
chociaz, ze wszystkie instalacje w zamku dziataly i moglySmy sie my¢ piec
razy dziennie.

Za to kwestie uczuciowe zelzaly nieco, bo moja siostra miata dosc¢
rozumu, zeby od razu zadzwoni¢ do ukochanego maniaka. Andrzej, wedle
jej relacji, zawahat sie mocno. Ostatecznie mogt z tym Tybetem troche
poczekad, ciggnely go tam wielkie nadzieje, tak roslinne, jak finansowe, ale
osobliwosci naszej biblioteki zainteresowaly go kto wie czy nie bardziej i
na razie postanowit zosta¢, jadac ewentualnie z drugg czeScig ekspedycji.
Ghupi pomyst, ze Krystyna tze, na szczescie nie zaswital mu w glowie, co
Kryska natychmiast wykorzystala. Troche na wyrost przyobiecala mu
olsniewajace sukcesy zielarskie i chwilowo zapobiegla osobistym

dramatom.



Nie miatam tak dobrze. Tez pozwolitam sobie na telefon, ale glownie
przepeinialy mnie niepokoj i niepewnos¢, aczkolwiek nikle szanse wyjscia
jawity mi sie z polki na potke...

Te nasze pierwsze malzenstwa, entuzjastycznie zawarte... Okropne
rozczarowanie, bunt, rozwod, nastepne lata, nieufno$¢ i ostroznosc,
tesknota do wilasciwego mezczyzny... Glupie proby i zniechecenie.
Wszystko to miatam za soba, trafitam nareszcie na obiekt, zdawaloby sie,
wlasciwy i rozdzielalo mnie z nim zycie, a moze wcale nie zycie, tylko
charakter...

Spadek po prababci dostarczyt nadziei, ale na razie tylko nadziei...

Na Brantome’a trafila Krystyna na Scianie za stolem. Siedzialam akurat
przy nim, porzadkujac, dla chwili wytchnienia, katalogowe fiszki.
PotraktowalySmy sprawe powaznie i zdecydowalySmy sie na katalogi
podwajne, jeden ogolny, a drugi w kawatkach, przyczepiony do potek i
szaf. Widniejagce w perspektywie przepisanie wszystkiego tez stanowito
niezlg robote, ale Krystyna uparla sie kupic¢ przedtem jesli juz nie komputer,
to chociaz elektryczng maszyne do pisania. Przyznatam jej stusznosc.

Na stole lezal juz caly stos rozmaitych dziel, zawierajacych w sobie
upragnione informacje przyrodnicze. Krystyna szalala ze szczeScia,
twierdzac, ze ma dla Andrzeja istne skarby wiedzy, ale przestala to
przepisywac. Musialaby p6Zniej przepisywac jeszcze raz, na maszynie, data
zatem spokdj robocie ghlipiego, gromadzac to tylko w jednym miejscu i
wtykajac, gdzie nalezalo, zakladki. Z tatwoscig umialam sobie wyobrazic,

w jakiej fazie znajdowalaby sie ktoras prababcia, gdyby zechciala



przepisywac to od razu i porzadnie. W szczatkowej pod kazdym wzgledem.
Nic dziwnego, ze zadna do tego miejsca nie doszia.

Doszla za to Krystyna.

— Ty, Joaska! — zawolala za moimi plecami glosem wyraznie
rozweselonym. — Niech ja sie skicham, pornografia! Istniato cos takiego w
Sredniowieczu? Wypisz, wymaluj, jak wspotczesna, tyle ze rysuneczki, a
nie zdjecia! Nie do wiary!

Rownoczesnie cos mi sfruneto na ramie, jakas zapisana kartka. Ztapatam
ja odruchowo i obejrzalam sie na Kryske. Podeszta do stolu, odwracajac
kartki, roz§émieszona.

— To nie sredniowiecze, tylko renesans — skorygowatam od pierwszego
rzutu oka — Zywoty pan swawolnych. Pokaz... Fakt, pomysty mieli niezle.

— Zdaje sie, Zze cos mi z tego wylecialo — zauwazyla moja siostra z
roztargnieniem, przegladajac nadal frywolne dzielo. — A, zlapalas... No,
wyglada mi na to, ze epoka rzeczywiscie byla mocno rozrywkowa... Opisz
to, skoro juz tu siedzisz. Szczeg6lnie ze po wilosku. Co tam jest, na tej
kartce?

Rozlozytam podwojna kartke, gesto zapisang ze wszystkich stron.

— Korespondencja naszych przodkdw — mruknelam i zaczelam czytac.

W chwile potem czytalySmy juz obie, zainteresowane znacznie bardziej

niz przy renesansowej pornografii.

Drogi moj przyjacielu,

pisat ktos pismem staroSwieckim i nieco wyblaktym.

Spetnitem twoje zyczenie i postaratem sie o szczegoly tej calej historii.
Faktem jest, ze wicehrabia de Noirmont postqpit dos¢ lekkomysinie, ale z
przykrosciq musze stwierdzi¢, ze pani de Blivet tez nie byla bez winy.

Jednakze to wicehrabia odstqpit jq radzy Biharu i dostat za niq najwiekszy



diament swiata, tak zwany Wielki Diament. Pani de Blivet wydawata sie
obrazona, a co sie z niq dalej stato, nie wiadomo. Wicehrabia natomiast
stracit ow diament, bezsprzecznie nalezqcy do niego, skoro stanowit
dobrowolnq zaptate. Byt ranny w czasie szturmu, wyniesiono go z bitwy i
juz powoli wraca do zdrowia, ale bez diamentu. Ktos go zrabowat, tak
sqdzilismy. A otoz bylem przypadkowym swiadkiem sceny, dajqcej wiele do
myslenia. W czasie transportu rannych ku wybrzezu przyplqgtat sie
krajowiec, szukat wicehrabiego, ustyszatem stowa, jakie mu przekazat w
imieniu radzy, czego nie poczytuje sobie za ujme, bo stato sie to
rzeczywiscie absolutnym, niezawinionym przeze mnie przypadkiem. Musieli
by¢ zaprzyjaznieni, co wyraznie swiadczy o skrytych powiqzaniach, ale
dajmy spokoj polityce. Rzekt mu takie stowa: ,,Twojq wtasnos¢ ukrytem
razem z mojq w swiqtyni Siwy. Oto stowa mego pana”. Wicehrabia, mimo
stabosci, okazat zywe poruszenie, ale postaniec znikt od razu. Wydaje mi
sie, ze chodzito o diament, a wicehrabia zna owq Swiqtynie. Moze jeszcze
odzyska swoj kamien, co bede uwazat za wielkq niesprawiedliwosc¢, bo pani
de Blivet, mimo wszystko, nie byta jego wiasnosciq.

Nasze tereny zajeli Anglicy. Niejaki kapitan Blackahill...

Na tym list sie urywal. PopatrzytySmy na siebie.

— Ejze...? — powiedziata Krystyna podejrzliwie.

Wiedziatam, co ma na mysli.

— Sadzisz...? — spytalam niepewnie. Usiadla kolo mnie i ze
zmarszczonymi brwiami zaczeta ponownie studiowac kartke.

— Odnosze wrazenie, ze niejaki kapitan Blackhill zalicza sie do naszych
przodkéw — zauwazyla cierpko. — Panienskie nazwisko prababci Karoliny,
wpadto mi w oko w testamencie...

Podniostam sie bez slowa, udalam na gore i przyniostam kserokopie

testamentu prababci.



,,Ja, Karolina de Noirmont, de domo Blackhill...”.

— Jeden pradziadek podwedzit diament drugiego pradziadka? -
powiedzialam z duzym powatpiewaniem.

Krystyna sprobowata pokiwac sie na krzesle, ale bylo zbyt ciezkie. W
zadumie wpatrywala sie w Sciane naprzeciwko.

— Ciekawe. On nie zginal. Jest. Moze go odnajdziecie. Nie cytuje
prababci, streszczam. Wielki majatek. Nie widzi ci sie przypadkiem, ze
prababcia miala na mysli éwze diament, rodzinny podwojnie? Co za
roznica w koncu, ktéry z naszych pradziadkow zdotal nim zawtadnac?

— Whioskujac z radzy Biharu, wydarzenie miato miejsce w Indiach —
odpartam, rowniez popadajac w zamyslenie. — Kto wie? A moze...?

Znow popatrzytySmy na siebie, rozumiejac sie bez stéw. Korespondencja
tajemniczego nadawcy, skierowana do réwnie tajemniczego adresata,
rysowata na horyzoncie wielkie nadzieje.

SiedziatySmy obok siebie bardzo dlugo w milczeniu, a w Srodku co$ nam
rosto i wrecz czulam, jak w niej rosto to samo co we mnie. Niemozliwe
byto uwierzy¢ tak od razu w rownie imponujaca tajemnice przodkow. Nikt
za naszego zycia o niczym takim nie wspominal, nikt o zadnym diamencie
nie wiedzial, zadne stlowo na ten temat do naszych uszu nie dotarto.
Osobliwy list stanowil zaskoczenie i gdyby nie zostaly w nim wymienione
doskonale nam znane nazwiska, potraktowatybysSmy go lekcewazaco. Ale
od razu skojarzyl sie ostro z ta dziwng, posmiertng korespondencjq
prababci, skierowang do jej prawnuczek, i jakby rzucit sie na nas.

Wicehrabia de Noirmont, niewatpliwie nasz przodek, wywingt jakis
numer z podejrzang dama, pozbywajac sie jej nader korzystnie. Ekwiwalent
za dame, wbrew pozorom, nie przepadl. Gdzies tam zostal zabezpieczony.

No i co? Wrocit do niego czy nie...?



No i prababcia Karolina zapierala sie zadnimi tapami, Ze on jest.
Zapierala sie, co prawda, fragmentarycznie i w sposéb niejasny, ale uparcie
nawigzywata do niego, zwalajac w dodatku na nas jakby klatwe, czy tez
przeznaczenie. MialySmy go odnalez¢, zalatwiwszy biblioteke, co ma
piernik do wiatraka, wrocit do pradziadka i zostat ukryty w bibliotece...?
Nonsens, w co drugim kawatku listu prababcia twierdzita, ze go tu nie ma,
gdzie w tym sens, gdzie logika?! Ale moze jednak, mimo wszystko, piszac
owe tajemnicze stlowa, miala na mysli co$, co nosito nazwe Wielkiego
Diamentu i co powinno naleze¢ do rodziny? I nam przypadto w spadku...?

Poczulam, jak robi mi sie gorgco i dreszcz przelecial mi po kregostupie.
Jak on napisatl, ten nadawca...? Najwiekszy diament Swiata...

Ciekawe, jaki rozmiar moze mie¢ najwiekszy diament Swiata...

— Cullinan wazyt pi razy oko przeszio trzy kilo — wymamrotata nagle
Krystyna. — Porgbali go na kawalki.

Spojrzatam na nig z roztargnieniem. Znow nasza mysl biegla ta sama
droga. Uczyni¢ zalozenie, ze coS takiego istnieje i sprobowac odnalez¢?
Necace, owszem, ale ghlipie, kto w dzisiejszych czasach trafia na wielkie
diamenty, poniewierajace sie po katach, on juz pewnie dawno przepadt w
mrokach historii. Jednakze nalezaloby sie zastanowic...

— Kto do kogo, do cholery, pisat ten list? — zaczeta Krystyna po chwili. —
Pradziadek de Noirmont wystepuje tu jako osoba trzecia. Skad to sie tu
wzielo?

Doznatam czegos w rodzaju jasnowidzenia.

— Adresatem byl wielbiciel pani de Blivet — powiedzialam w
natchnieniu. — Przybyt do naszego pradziadka i rzucit mu korespondencje w
twarz, zadajac pojedynku. Co do pojedynku, nie mam zdania, ale

pradziadek czytal sobie akurat Brantome’a dla rozrywki, moze jeszcze nie



wydobrzal po egzotycznych bitwach, listu uzyt jako zakladki. I czesc.
Zostato.

— Moze masz racje, nie bede sie sprzeczac¢. Korci mnie prababcia...

— W jakim sensie?

— Tak mi sie wydaje, Ze musiala wiedzie¢ wiecej niz ujawnita w tym
dziwnym liscie do nas. Skad...? Nie z tego przeciez...?

Potrzasneta trzymanym w reku arkusikiem. Juz otworzylam usta, zeby
zadac glupie pytanie, ale okazato sie, Ze nie ma potrzeby, znéw zgadtam, co
ma na mysli. Do Brantome’a prababcia nie dotarla i korespondencji
przodka nie czytala, gdyby znalazla list, nie zostawitaby go w ksigzce, badz
co badz byl to cenny dokument, Swiadczacy o prawie wiasnosci.

— Milo ze strony pradziadka, ze nie rabnat klejnotu w wirze bitwy,
mordujac radze — zauwazylam marginesowo. — Zdaje sie, Ze nasi
protoplasci, oddajac sie lekturze, nagminnie zostawiali w niej zakladki z
tego, co mieli pod reka. Co tam bylo? Zaproszenie na piknik...

— Pot zaproszenia.

— W Molierze, o ile pamietam...

— I cala kartka dziekczynnych ghupot...

W czeSci nie tknietej poszukiwaniem zapiskOw istotnie znalazltySmy
kawatki korespondencji, tkwigcej od wiekow miedzy kartkami ksigzek. W
czeSci przejrzanej nie bylo nic. Nie stanowilo to wprawdzie zadnego
dowodu, ale pozwalato na supozycje.

— Zabytkowej korespondencji, ogdlnie rzecz biorac, powinno byc¢ tu
wiecej... — zaczelam, ale Krystyna mi przerwala.

— Mnie ten diament interesuje — oznajmita stanowczo. — Przemawiaja do
mnie nadzieje prababci, a kto wie, moze i rzeczywiscie on gdzies istnieje i

uda nam sie go znalez¢. Sprobowatabym... Co ty na to?



— Wiasnie ruszylam temat i przerwatas mi na wstepie — wytknelam z
irytacja i usiadtam przy stole naprzeciwko niej. — W kazdym normalnym,
wspotczesnym domu poniewiera sie jakas korespondencja, pamigtkowa
albo taka, ktéra zapomniano wyrzuci¢, albo zostawiono ze wzgledu na
znaczki...

— Jezus Mario...!!! — wrzasnela strasznie Krystyna i zerwala sie z
miejsca.

Scile biorac, chciala sie zerwa¢ i nawet dokonala préby, ale te krzesta
byly naprawde cholernie ciezkie. Siedzisko, zamiast sie odsung¢, podcieto
jej nogi, runeta na nie z powrotem i teraz juz przechyt sie jej udat, poleciata
razem z meblem do tylu. Odruchowo zerwalam sie rowniez i nastgpito
dokladnie to samo, chwali¢ Boga jednakze bylySmy milode i dosyc¢
wygimnastykowane, zadna z nas nie rgbnela jak wor i nie rozbila sobie
potylicy. Udalo nam sie przekreci¢ w locie, stluklam sobie tokie¢, a ona
biodro. PozbieralysSmy sie wsrod licznych krzepigcych stow.

— Moge grzecznie zapytaC, co ci sie stalo, idiotko? — steknelam,
podnoszac krzesto i ustawiajac je na miejscu. — Pozabijamy sie tu...

Znow mi przerwala. Krzesto niemal furknelo jej w rekach.

— Idiotka, masz racje, tak! Boze, co za kretynka, nie masz siostry, masz
oslice! Glupia jestem bezdennie!

— Chetnie sie zgodze z twoim zdaniem...

Usiadla wreszcie i pomasowata sobie biodro.

— Mozesz mi dac po pysku, jesli chcesz...

— Akurat nie chce. L.okie¢ mnie boli. O co chodzi?

— O znaczki. Wtedy, kiedy je zbieralam...

W czasach kiedy koniecznie chcialySmy rozni¢ sie od siebie, ja
maniacko haftowalam krzyzykami, ona zas wpadla w filatelistyke.

MialySmy po trzynascie lat. Mnie hafty rychlo przeszly, jej znaczki



pozostaly znacznie dhluzej. ZazdroScilam jej nawet, tez korcilo mnie
kolekcjonerstwo, ale nie moglam jej przeciez nasladowac, interesowatam
sie tym w wielkiej tajemnicy.

Zdobywata te znaczki zewszad, wydzierajac koperty calej rodzinie i
grzebigc w starych szpargatach. JakiegoS wspaniatego lupu dopadia w
Perzanowie, naszej zaprzyjaznionej wsi, do ktorej podobno miatysmy
tajemnicze prawa. Co roku bywalysmy tam na wakacjach i nie tylko my, ale
jeszcze nasza babka i reszta rodziny. Stary Kacperski, uparcie zwany
Jedrusiem, twierdzil nawet, ze gdyby panienki chcialy spali¢ dwor, on
stowa nie powie, bo gdyby nie ktoras nasza prababka, jego na Swiecie by
nie bylo. Opowiesci krazyly zgota historyczne, lepiej je znalam niz
Krystyna, ale tez niedoktadnie.

— U Kacperskich na strychu — powiedziata teraz. — Caly kufer tam stal,
nie wiem skad, bo nie wyobrazam sobie, zeby w czasach analfabetyzmu
wies uprawiala taka obfitg korespondencije...

— Ja wiem, skad — przerwalam. — Mowilam ci to sto razy, ale nie
stuchatas. To nie ich, to nasze rodzinne. Przyleskich.

— Skad wiesz?

— Jedrus mi opowiadal. Jak nastala reforma rolna i zabierali Przylesie
razem z patacem... orientujesz sie chyba, ze Przylesie nalezatlo do naszych
przodkow?

— Tyle wiem, owszem.

— Jego ojciec, niejaki Florek... To znaczy, to nie byt ojciec, tylko wuj, a
moze cioteczny dziadek, nie jestem pewna, pogubilam sie troche w
pokoleniach i pokrewienstwach, w kazdym razie adoptowal go i robit za
ojca. I ten ojciec, Florek, tuz przed upanstwowieniem zdazy} zabrac z
patacu troche roznych rzeczy. Obrazy, portrety glownie, srebra, porcelane,

jakies drobiazgi i wszystkie papiery. Nie patrzyl co wazne, a co nie, kupa



wygarnat i ukryt na strychu u siebie, w Perzanowie. I to wtasnie znalazias.
Mow teraz dalej, bo juz zgaduje, ze tam bylo co$ interesujgcego.

Kryska kiwnela glowa kilka razy.

— Musze ochlongc i tylek mnie rgbie. Mam nadzieje, Zze koS¢ mi nie
pekla. Ty, jak myslisz, jezeli zadzwonimy, ta Petronela przyniesie nam
wina?

— Trzeba bedzie coS uczcic?

— Sama za chwile ocenisz. To co, dzwonimy?

— Ryzyk—fizyk...

Nie Petronela, czyli francuska Pierette, tylko Gaston, lokaj, powldczac
nieco nogami, przyniost nam wina z naszych wilasnych winnic. Bylo
catlkiem niezle. Przyzwyczajone do obstugiwania sie samodzielnie, tak
rzadko zawracalysmy glowe wiekowej stuzbie, Ze nasze zyczenia uwazano
wrecz za rozrywke. Moze i rzeczywiscie nudzito im sie okropnie.

— Wypijmy zdrowie tego Florka — zaproponowata Krystyna, unoszac
kieliszek.

— Z przyjemnoscia. A potem ci chyba naprawde przytoze, bo juz trace do
ciebie cierpliwos¢. Powiesz wreszcie, co cie rzucito, czy mam sie powaznie
zdenerwowac?

— Juz mowie, ale boje sie, Ze dopiero jak opowiem, to cie szlag trafi. Tak
jak mnie. Ot6z shuchaj, tam byt list... moze dwa, ale jeden na pewno. Byla
w nim mowa o jakiejS historii z diamentem. Wygladalo to nawet
sensacyjnie, kryminat jakis, ale nie skojarzylam. Rozumiesz, do glowy mi
nie przyszto, ze to moze dotyczy¢ mnie. Co mnie to w ogole obchodzito, ty
masz pojecie, jaki znaczek byl na tym? Pierwsza Polska cieta,
niezgbkowanal!

Owszem, to moglam zrozumiec. Po utajnionych studiach wiedziatam, co

znaczy pierwsza Polska, cieta.



— Dlatego zostawilam catoS¢ — ciggneta Krystyna. — Koperte razem z
listem, z szacunku dla skarbu. I zabij mnie, szczeg6low nie pamietam,
ochapia mi sie tylko, diament, stuchaj, a moze to korespondowato z tym
tutaj i mogto cos wyjasnic...?

— Zabic cie chyba trzeba — zaopiniowalam ze wstretem. — Moze chociaz
pamietasz, od kogo byt ten list?

— Glupia jestes czy co? Skad?

— O mdj Boze, i to ma by¢ moja siostra...! Gdzie to masz? Mam
nadzieje, ze nie przepadto?

— No cos ty? Nic z mojej kolekcji dotychczas nie sprzedatam, co
uwazam za cud. Dopiero ostatnio przelecialo mi przez glowe... Ale na
szczesScie nie zdazytam.

Podpartam sie tokciem, syknelam bolesnie, wypitam wino i ostroznie
podniostam sie, z wysitkiem odpychajac krzesto.

— To teraz telefonik, rezerwacja, wsiadasz w samolocik, zawioze cie, i
zaraz wracasz, Z listem. Z dwoma, jesli jest ich tyle. Jazda!

— Dlaczego ja?

— A kto? Duch Swiety? To nie jest golab pocztowy!

— A ty co? Od macochy?

— Nie widzialam, Zebys sie w teb rabnela, nie wiem, od czego zghipiatas!
Ja mam gmera¢ w twoich rzeczach?!!!

Opamietata sie nieco, chociaz, jak zwykle, protest na moje stowa gdzies
sie w niej kolatal. Rzeczywiscie, miataby rzuci¢ swoja SwietoS¢ mnie na
pozarcie...

— Mamy jeszcze dosyc¢ pieniedzy? Starczy na te wojaze?

— W najgorszym wypadku notariusz nam pozyczy, lepiej od nas wie, ile

mamy. Jak chce, niech sprawdza, Ze jedna czwarta roboty odwalona...



Postekata na tle biodra, z wysitkiem stlumita protest i obrdcita tam i z
powrotem w dwa dni. Boze, jakie piekne czasy nastaly! Sama jeszcze
pamietam, ze nie tak dawno trzeba bylo staraC sie o paszport na nowo i

trwalo to co najmniej szesS¢ tygodni...
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Czekajac na jej powro6t, zrobitam sobie ferie. f.okie¢ mnie bolal. Dalam
spokoj ciezarom w bibliotece i przejrzalam biurko prababci. Znalaztam
olbrzymiq ilos¢ rachunkéw, pokwitowan, zapiskow gospodarskich,
informacje, ze rok siedemdziesigty drugi byt najlepszy dla wina, ktére
poszto za wyjatkowa cene, z Gastona wydoilam informacje, ze troche tego

w piwnicach zostalo, az wreszcie trafilam na jakieS notatki, chyba

prywatne.

Dowod na nasze prawo wlasnosci — zapisata prababcia w malym
notesiku. — Wiadomosci od Florka. Dla pamieci od prababki Klementyny.
Wszystko razem w sokotach.

Najpierw policzylam sobie na palcach, kim byla dla nas Klementyna,
prababka naszej prababki. Tych pra wyszlo mi strasznie duzo,
przypominato to zera w naszych obecnych kombinacjach finansowych, po
wymianie. Pra—pra—pra—prababka. Przypomniatam sobie, ze corka owej
Klementyny byla nasza pra—pra—prababka Dominika Przyleska, ta, ktdra po
Smierci upanstwowili. Babka naszej babki Ludwiki, rzewnie przez nig
wspominana. Obdarzyla spadkiem wnuczke z pominieciem corki, dzieki
czemu wszyscy przezyli ostatnia wojne i cudowne czasy po niej. Zaraz, kto
byt jej corka...? A, prawda, wlasnie ta Justyna, matka prababci Karoliny, de

domo Blackhill. Zatem pra—prababka Justyna musiata by¢ zong kapitana



Blackhilla... nie, zaraz, opanujmy sie, 6w kapitan setnego roku chyba nie
siegnal, zatem zong jego potomka...

Mniej wiecej ustawitam rodzine chronologicznie i zreflektowatam sie.
Same kobiety, a gdzie dziadkowie? Zaczelam sobie przypomina¢ na nowo i
wyszto mi, ze pradziadek Filip, ostatni hrabia de Noirmont, mgz prababki
Karoliny, byl zarazem synem brata jej babki, a zatem jej ciotecznym
wujem. Nie uwierzylam samej sobie, sprawdzitam jeszcze raz, zapisalam to
wszystko, zgadzalo sie. Malzenstwo w rodzinie, istny cud, Zze potomstwo
nie okazato sie zwyrodniate, odbitoby sie na nas, moglybysmy mieC na
przyklad skrofuty albo wodoglowie...

Nastepnie zastanowitam sie, co u Boga Ojca jedynego prababcia miata
na mysli, piszac o sokotach?

W jakich sokotach, do diabta?! Sokoty kiedyS hodowano, polowano z
nimi, tresowane byly bez mala jak psy, taka sokolarnia, czy jak to nazwac,
istniata pewnie w kazdym zamku, tu tez. Moze jeszcze istnieje, bodaj
szczatek, moze co$ w niej udawato sie schowac...?

Sprobowalam z Gastonem. Dowiedzialam sie przy okazji, ze
kamerdynerem w zamku by} przez dlugie lata jego dziadek, ale o sokolarni
nie styszal. Juz za dziadka polowania z sokotami troche podupadty, chociaz
catkiem jeszcze z mody nie wyszty, ale hodowli chyba nigdy nie bylo. Psy
tak, konie rowniez, prawie do ostatnich czasow, ale sokoty...? Gdyby
zalezalo mi na ptactwie, jest kurnik i gesiarnia...

Datam spokoj sokotom, mogla to byC przenosnia. Wrocitam do historii,
ktora zawsze wydawala mi sie interesujaca, a tu, mozna powiedziec,
dotyczyta mnie osobiScie. Wdalam sie w rozpamietywanie wszystkiego, co
styszalam od dziecinstwa, a teraz mogtam potwierdzic.

Brakowalo mi konkretnych dat, ktore intrygowaly mnie z pustej

ciekawosci i glowilam sie nad nimi az do chwili, kiedy znalaztam kasetke,



rozmiarami zblizong do kufra, pelng dokumentow urzedowych. Znajdowaty
sie tam akty urodzen, chrztow, slubow i zgonow, siegajace blisko czterystu
lat wstecz. Okazalo sie, ze maz prababki, cioteczny wuj, byt od niej starszy
zaledwie o dziesieC lat, a martwitam sie, by¢ moze irracjonalnie, iz mtoda
dziewczyna poSlubita starego pryka. Nic podobnego, mlodzienca w sile
wieku! Pra—i tak dalej—babka Klementyna urodzila sie w Polsce jako
hrabianka Debska, ciekawe, o zadnych Debskich stowa nie sltyszatam,
widocznie wymarli. No jasne, powstanie bylo, styczniowe... Emigracja.
Nominacja wicehrabiego de Noirmont na kapitana jakiego$ regimentu w
Indiach, czy to przypadkiem nie ten od uplynnienia pani de Blivet i
zamiany jej na diament? Daty pasujg. JakiS Rajmund de Noirmont, ktory
zmart 24 sierpnia 1572 roku w wieku lat dwudziestu szeSciu, Jezus Mario,
alez to noc Swietego Bartlomieja!

Tyle lat, moj Boze! Moze i szkoda, ze wujek Wojtek za skarby Swiata nie
chce zostac, bodaj teoretycznie, kolejnym hrabig de Noirmont. Powinno sie
szanowac historie...

Jeszcze siedzialam nad kufrowatg kasetka, kiedy Krystyna wrocila,

przywozac korespondencije.

— A ty mnie masz za ghlupia, jeszcze czego — powiedziala wyzywajqco na
mojq niepewng uwage.

— Bede sie pozbywala peret z kolekcji?! Wszystko z tych kopert
przepisatam na wszelki wypadek, a teraz idzie o zawartos¢. Przeczytatam to
juz dziesiec razy, prosze bardzo, teraz czytaj ty. Zgadza sie, jak w banku!

Z rozcapierzonymi pazurami i dzikim wzrokiem rzucilam sie na

przywieziong korespondencje.



— Oka prawie nie zmruzytam przez dwie doby — mamrotata dalej z uraza.
— Ten parszywy samolot sie sp6znil, w obie strony, jak glupia siedzialam na
lotnisku. Musiatam skoczy¢ do babci, bo tam duzo zostato, pot domu
przeszukatam, ktos robit porzadki i wszystko poprzestawiat. Ochapiato mi
sie, ze cos zlekcewazylam i chcialam to znaleZ¢, ale wyszto mi, Ze nic, w
ogole gdyby nie ta pierwsza Polska cieta, o tym liscie pojecia bym nie
miala. I oczywiscie krolowa Wiktoria po poéttora pensa, dopadlam jej wtedy
jak harpia, ale treS¢ przeczytalam dopiero teraz. Mam dodatkowe wnioski,
nie powiem ci jakie, bo ciekawa jestem, czy sama z siebie wyciggniesz
takie same...

— Zamknij gebe — poprositam grzecznie. — I przestan mi przeszkadzac.
Znalaztam tu calq historie. IdZz do diabta na razie.

Spehlila moje zyczenie, poszta do swojej sypialni i kropnela sie spac.
Mogtam oddac sie lekturze.

Moja siostra, oczywiscie, przywiozta same listy, bez kopert, ktore razem
ze znaczkami i stemplami stanowity skarby bezcenne. Na szczeScie miata
tyle przyzwoitosci, ze chronigc przede mng owe koperty, nazwiska i adresy
z nich pozapisywata na marginesach odpowiednich kartek korespondencji i
dzieki temu wiedziatam przynajmniej, kto i do kogo pisat.

Od razu zaczelam sie dziwi¢. List z Polski do Anglii, pisany po
francusku przez Ludwika de Noirmont, znalazt sie w Perzanowie, no nie, w
Przylesiu, ale to tez u nas. Jakim sposobem? Do Anglii doszedl, jesli juz
ocalal, powinien by} tam zostaC. Zaraz, do kogo pisany...? Adresat, hrabia
Wactaw Debski... Co miat do niego hrabia de Noirmont? A, teS¢... Drogi
ojcze mojej zony — pisat 6w Ludwik, calos¢ utrzymujac w zartobliwym
tonie, mimo wagi tematu. Musieli by¢ zaprzyjaznieni, moment, niech
sprawdze, jak to bylo, co hrabia de Noirmont robit w Polsce i kim byt jego
tes¢, Debski...?



Archiwum z kufrowatej kasetki okazato sie przydatne w stopniu wrecz
wstrzgsajacym. Nie oSmielitabym sie marzy¢ o takiej pomocy naukowej, a
weszla mi w rece, niczym z niebios zeslana. Pogrzebalam w tym, no
oczywiscie, Ludwik de Noirmont to byt maz pra—pra Klementyny, a jego
teS¢, to jej ojciec, hrabia Debski. Data... kiedy to... a, wojna francusko—
pruska, oblezony Paryz, zapewne pojechali do Polski, gdzie istniala chyba
jakas rodzina, i woleli tam przeczekac tutejsze zamieszanie. Pra—i tak dalej—
dziadek Debski siedziat w Anglii, wszystko jedno dlaczego.
Korespondencje zachowal, skad jednak znalazla sie w Polsce? Moze
przywiozt...? Nie, wykluczam, nie mogt przyjechac po udziale w powstaniu
styczniowym, moze zatem umart i wszelkie papiery po nim odestano do
posiadtosci przodkow...? Ludzie w tamtych czasach mieli zwyczaj robic
paczki z listbw, owigzywacC je wstazeczkq, pisa¢ na wierzchu, do kogo
nalezg i komu przekazac¢, a uczciwi notariusze rzetelnie spetniali polecenia
zza grobu.

Dlaczego w ogole pradziadek Debski siedziat w Anglii? Pochodzit z
Polski, zamezng cérke miat we Francji... A, wszystko jedno.

Pozostawiajagc na uboczu kwestie wojazy pradziadka, przeczytatlam
wreszcie Ow list i zdaje sie, ze dostalam wypiekdw. Pra—pra—pra—pra—
pradziadek Ludwik zawiadamiat jeszcze wiecej pra—dziadka Debskiego o
przedziwnej aferze, ktora podobno dawno temu wybuchta w Anglii, a
dotyczyla ogromnego diamentu, o czym dowiedziat sie od warszawskiego
jubilera, niejakiego Krepla. W wyniku afery kto$ popehil samobojstwo,
podobno putkownik George Blackhill, podejrzany o rabunek, czy co$ w tym
rodzaju. Diament pochodzit z Indii. Ciekawi go ta historia i prosi o
szczegbly, o ile drogi tes¢ zdota je zdobyc¢. Jubiler Krepel twierdzi, ze
glownie krecit wszystkim niejaki sir Meadows, tez jubiler, moze to stuzy¢

jako wskazowka.



Chwycitam drugi list. Jak psu z gardla wyjety, pognieciony, bez
poczatku i konca, kto, u diabta, tak Zle go traktowal? Krystyna czy adresat?
Jesli moja siostra, zabije ja, wykopie z zamku, niech jedzie i szuka
brakujacych kartek! W kazdym razie musiat stanowi¢ odpowiedZ dziadka
Debskiego, bo przyszedt z Londynu do Przylesia w miesigc poznie;.

Widocznie przez miesigc pradziadek zbierat informacje i plotki.

...ze wielki jak piesc, to jeszcze podobno podwajny, jak dwa jajka razem
zroSniete, tak o nim mowiq, gtownie sir Meadows. Nie pojmuje, skqd im sie
to bierze, bo nikt go na oczy nie widziat, za wyjqtkiem nieboszczyka
Blackhilla, ktory go opisywat. Ale podobno opisywat doktadnie, a sam byt
pedantem, wiec mu uwierzono. Podejrzenia na niego padly, jakoby
symulowat uczciwos¢, w tym wiasnie celu, aby bezkarnie dokonac¢ rabunku
w owej Swiqtyni, ktorq miat pod opiekq. Plotki krqzyty, ze ow diament
nalezat do jakiegos Francuza, ktory go utracit, ranny w bitwie, ale o tym
mowi sie bardzo metnie. Wdowa po putkowniku poslubita bratanka o tym
samym imieniu, z czego zgorszenie nawet byto, ale juz dawno przycichto i
syn z tego zwiqzku chowa sie bez nijakiej dyskryminacji. Diamentu w domu
putkownika, rzecz to oczywista, nikt nie szukat, skoro wolat Smier¢ niz
dyshonor. Potem jeszcze jakas gwattowna sSmier¢ u nich nastqpita, ale to
nikt znaczny, osoba ze stuzby, policja sprawe badata, przypadkiem wiem, ze
niejaki inspektor Thompson z Londynu, podobno jeszcze zyje. Tyle mi na
owym raucie sir Meadows powiedziat, a lady Arabelle Blackhill widziatem
na witasne oczy i musze wyznac, ze mimo wieku, rzadko ktora mtoda panna

moze sie z niq rownac urodq...

Na tym sie urywalo. Talentem Sledczym pradziadek raczej sie nie
wykazal, chociaz mozliwe, zZe na brakujacych stronach bylo wiecej

konkretdw, ale i tak napisal, jak dla mnie dosy¢.



Diament zacza}t nabiera¢ rumiencow.

Jezeli afera na jego tle wybuchla w Anglii, znaczyloby to, iz opuscit
Indie i przeniost sie do Europy...?

Istniat w ogole. Nie byl mitem i legenda. Putkownik—pedant dla fantomu
nie popeknialby samobojstwa. Skoro istnial, odnalezienie go wkraczalo w
dziedzine realiéw...

Krystyna przywiozta tej korespondencji wiecej, musiala spedzi¢ na
grzebaniu w swojej kolekcji tadne pare godzin, nic dziwnego, ze byla
niewyspana. Nalezaly sie jej slowa uznania za przechowanie
filatelistycznych skarbéw w catoSci bez dewastacji zawartosci kopert.

Kolejng lekture stanowila elegancka kartka, na ktérej pan Meadows
prosit hrabiego Debskiego o przesuniecie terminu spotkania, bo musi
wyjecha¢ w interesach. Niewykluczone zatem, Ze nieco pozniej przyszedt
jeszcze jeden list, uzupehiajqcy te diamentowa wiedze.

Nastepny list, skierowany do pani Dominiki Przyleskiej, pochodzit od
londynskiego notariusza i z wielkg boleSciag zawiadamiat o spadku papierow
wartoSciowych i znacznym ubytku majetnosci. Pra—pra—prababka
Dominika, znaczy, zubozata, to primo, a secundo, majetnoSci miata w
Anglii i zaraz, to chyba tlumaczy pobyt w Anglii pradziadka Debskiego?
Pilnowat forsy. Prababcia zubozata nieco pédzniej. Ciekawa rzecz, skad, u
licha, wziela jeszcze mienie dla babci Ludwiki? Starczylo w koncu tego
mienia na nasze mieszkania, a i dzis babcia biedy nie cierpi. Boze jedyny, ci
nasi przodkowie musieli by¢ cholernie bogaci!

Zostawitam przodkow na marginesie i przeczytalam nastepng epistote,
dosc¢ krotka, ale za to kompletng, w ktorej pra—prababka Justyna donosita
swojej matce o zareczynach z lordem Blackhillem, ktorego wszak droga
mamusia doskonale zna, bo spotykaly go w Nicei i chyba nie ma nic

przeciwko temu, a babcia réwniez pozwala. Miala straszne przezycia,



zanim przyjechala do Anglii, zdenerwowala sie okropnie trucizng w
sokotach, ale to sie juz wyjasnito i wszystko opowie osobiscie przy
najblizszej okazji.

No i masz, znow sokoty!

Zaraz, jej babcia to kto? A, ta od Ludwika, Klementyna de domo
Debska. Wariactwa dostane z pewnosScia przez te mieszanine pokolen!

Ogolnie jednak Krystyna miata racje, zgadzalo sie jak w banku. Ten
jakis wielki diament istniatl i tajemniczo przepadi, a ot6z wiasnie nie
wiadomo, czy przepadi, bo prababka Karolina wyraznie usilowala nas
przekona¢ w tych dziwnych poczatkach listu, ze nic podobnego, wcale nie
przepadl, tylko jest. Ratunku. W kazdym razie wyraznie widac, ze
przepadanie rozpoczeto sie w Anglii i tam tkwig korzenie calej imprezy.

Czy nie z tej przyczyny prababcia zaparla sie przy bibliotece? W koncu
tam wilasnie, wsréd ksigzek, znalaztySmy pierwsza, bezcenng informacije.
Ziola mogty stanowic tylko pretekst...

Zniecierpliwiona do szalenstwa, doczekalam jednak samodzielnego
obudzenia sie Krystyny, bo i tak, niewyspana, bylaby do niczego.
Samodzielne obudzenie sie nastgpito o jedenastej wieczorem.

— No i co? — spytatla z zainteresowaniem, siadajac do kolacji, ktorg
stuzba, w postaci Gastona i Pierette, celebrowala z wyraznym
upodobaniem. Widocznie bez grymaséw panstwa nudzitlo sie im
Smiertelnie.

— Ile miatas tych wnioskow? — spytalam wzajemnie. — Jeden czy wiecej?
Bo ja mam dwa.

— No prosze, ja tez dwa. Ale jeden jest prosty, a z drugiego jestem
bardzo dumna i tylko ten licze. No? Co ci wyszio?

— Po kolei. Primo... daj te cytryne, nie chron jej przede mna, cytryny

stanowig tu produkt pospolity... Zastanawiatam sie, skad w Polsce list, ktory



poszedt do Anglii. Oni zadnych listow nie wyrzucali, przechowywali
wszystkie jak leci. Przypuszczam, ze pradziadek umarl, obojetnie gdzie,
byle nie w Noirmont...

— Bo co?

— Bo w Noirmont zostatyby w Noirmont. Tak sadze. Umart gdzie
indziej, a jego papiery wystano do rodzinnego gniazda, chyba do wnuczki,
do Przylesia. Istnieje mozliwosc, ze gdziekolwiek jechat, wozit wszystko ze
sobg, ale glownie siedzial w tej Anglii, zapewne miat tam jakis dom. Do
kraju nie wrocil, wiec w gre wchodzi przesyitka, cata korespondencja i
wszelkie dokumenty pojechaty do Przylesia.

— No wiec! — wykrzyknela Krystyna z triumfem i machnela widelcem, z
ktorego zleciat jej kawatek krolika w sosie koperkowym, Wpadl, na
szczescie, do salaterki z salata, nie tykajac obrusa. — Tez to wymyslitam!
Chociaz mam wrazenie, ze Przylesie to nie po tamtym pradziadku... Ale
rodzina. I z tego wniosku jestem szalenie dumna, bo nie moja dziedzina i o
historii gdwno wiem. Z tym ze myslalam, ze przyjechal i przywiozt to ze
soba, wiasnie tak, jak mowisz. Dlaczego uwazasz, ze do kraju nie wrocit?

— Bo byl powstancem styczniowym. Jak tylko wroce, pogrzebie u
Kacperskich, moze co$ sie tam znajdzie. Intryguje mnie, jakim cudem
ocalili majatek, jego corka, pra—pra... czekaj, musze liczy¢ na palcach, pra—
pra—pra—prababka Klementyna miala posag, co wynika z intercyzy
Slubnej...

— Skad wiesz?

— Widziatlam intercyze. Znalaztam tu rodzinne dokumenty, fantazja,
mozesz sobie tez poczytac, jak bedziesz chciala. Jej tatus siedziat w Anglii,
ulic tam chyba nie zamiatal, po pierwszej wojnie Swiatowej jeszcze mieli co
traci¢, a nawet po drugiej im troche zostatlo. A powstancom styczniowym

skonfiskowali cale mienie. Pradziadek byl emigrant, jesli za wielka tapowe



nie zalatwil sobie amnestii, a ta Anglia wskazuje, Ze nie zalatwil, nie mogt
przyjechac, bo kibitka juz na niego czekata. Papiery po nim jednakze mogli
przystac, uczciwy notariusz takie rzeczy zalatwiat.

— No dobrze, rozumiem. Chcesz wina?

— Pewnie, ze chce. Jak ci sie ono widzi?

— Znakomite. Co to jest?

— Nasze wlasne z siedemdziesigtego drugiego roku. Byl to najlepszy rok
na wina, troche nam zostalo i wycyganitam flache od Gastona. Zeby nas
uczcic.

— Bardzo praktyczng wiedze zyskatas z tych dokumentow rodzinnych —
pochwalila Kryska, ogladajac butelke. — Moze ja tez poczytam. No, wal
dalej. Ten drugi wniosek?

— Zdaje sie, ze nie ma sity, trzeba jecha¢ do Anglii.

— Wiasnie. Samo sie nasuwa. Przelalam na karte kredytowa calg reszte
pieniedzy, bo bylam pewna, ze tez na to wpadniesz. Znalaztas tu co$
jeszcze?

— Owszem — powiedziatam jadowicie. — Sokoty.

Kryska o mato nie wylala wina na siebie.

— No wiesz! Ona, ktoras tam prababka, zdenerwowatla sie trucizng w
sokotach! Ja sie tej lektury nauczytam na pamiec! Co to znaczy?

Wzruszytam ramionami i przysunetam sobie marynowane oliwki.

— Duch Swiety jestem? Juz probowalam sie popyta¢, bez rezultatu...

Powiedziatam jej wszystko, co odkrylam przez czas jej nieobecnosci, i
nic nam z tego, w kwestii sokolow, nie wyniklo. Snujac rozmaite
przypuszczenia, co jedno to ghupsze, skonczytysmy kolacje i na dalszy ciag
rozwazan udaltySmy sie do gabinetu. ZebralySmy do kupy calg uzyskang

wiedze o diamencie.



— Wreszcie rozumiem prababcie — oznajmita Kryska. — Diament ma byc¢
podwdjny, a nas jest dwie. BliZzniaczki. Pewnie omen. Zawiadamiam cie
uroczyscie, ze jesli uda nam sie go odnalez¢, do konca zycia zltego stowa
nie powiem przeciwko bliZnietom. Sama jestem gotowa takie Swinstwo
urodzic!

— W ostateczno$ci moge i ja — zaofiarowatam sie szlachetnie. — Czekaj,
popatrzmy na to chronologicznie...

— I na wszelki wypadek przepiszmy sobie oddzielnie wszystkie

nazwiska. Daj kawatek papieru...

-
&
-
-

ChcialySmy tego diamentu. Nie mialo znaczenia, w jakim stopniu
odzyskanie go bylo realne, pragnienie od razu stato sie silniejsze niz rozum.
Rozwigzywal nasze zyciowe problemy, skomplikowane finansowo, mimo
ogolnej zamoznosci rodziny. Spadek po prababci dawat duzo, ale jeszcze
nie umialySmy tego w pelni oceni¢. Noirmont musiato zarabiac¢ na siebie
tymi krowami, drobiem i winem, zysku dodatkowego nie bylo, wydawato

sie, ze ogllnie zdobywamy zaledwie potowe tego, na czym nam zalezato.

A zalezalo nam cholernie, obu z tego samego powodu. Przez chlopa.
Krystyna juz sie przyznala do Andrzeja, normalny maniak, Srednio
sytuowany, upart sie przy swoich badaniach i jakas pracownia analityczna
byla mu potrzebna jak powietrze. Twierdzit z rosnacym uporem, ze w
przyrodzie istnieje lekarstwo na raka i on ma szanse je odkry¢. Nie popusci,
taki Judym cholerny. Na szczescie reszte charakteru miat wiecej do zycia i
Krystyna mu w tej pracy nie przeszkadzala, przeciwnie, chetnie by ja

widzial przy swoim boku, jako pomoc i wspolniczke. Podziat zaje¢, ona



kombinuje forse, a on odwala robote, nie Spigc po nocach, bo mu co$ tam w
naczyniu bulgocze. I olejki eteryczne musi fapac¢, pewno za ogon.

Krystyna siedziala w komputerowej tacznosci, mogla sie przestawic¢ na
komputerowe analizy bez trudu, ale musiala zarabia¢. Duzy zastrzyk
finansowy rozwiazalby jej te sprawe.

Ja swojego jeszcze ukrywalam, glupio mi bylo ujawni¢ wiasne
zidiocenie. Sytuacje mialam akurat odwrotng. Pawelek byl monstrualnie
bogaty w trzecim pokoleniu. Cichutko bogaty, bez rozglosu, bo zaczat
jeszcze jego dziadek w niesprzyjajacych czasach, wdal sie w
miedzynarodowe interesy, co bylo bardzo Zle widziane i forse musiat
ukrywac. Puscit na swoje slady syna jedynaka, ktoremu bylo tatwiej, ale
ujawni¢ mienie mogt dopiero Pawel, i to w ostatnich latach rozkwitu
gospodarczego, o ile ten generalny odgérny kant mozna nazwac rozkwitem.
Z kantu korzysta¢ nie musial, wszyscy oni po kolei mieli talent do biznesu i
stan posiadania Pawetka przekraczal mojq wiedze matematyczng. Nigdy nie
zdolalam zapamietac, jak sie nazywa to coS, z takq iloscig zer, znany mi z
nazwy miliard to byta dla niego suma na drobne wydatki.

Juz od dziadka pokutowalo w nich przekonanie, zZe baby lecq na forse.
Dziadek uroda nie grzeszyl, ojciec byl juz znacznie przystojniejszy, a
Pawel... lepiej nie mowi¢. Same mi sie rece do niego wyciagaly i nie tylko
mnie. Matki byty pieknymi kobietami i stad wzrastajace walory zewnetrzne
Ssynow.

Mimo to zywit pewnos¢, w genach chyba zakodowang, zZe nic z tego,
mogtby wygladac jak malpa, i tez dziwy by go opadly. Uczucia ukrywatam
takze i przed nim, udawatam, ze go wcale nie chce. Marzylam o zdobyciu
samodzielnie wielkiego majatku, jaguarem chciatam jezdzi¢, rolls—roycem,
mieszka¢ w willi z elektroniczng kuchnia, ktorej balabym sie Smiertelnie,

mie¢ tazienki wyktadane delftami, meble nie, na ludwikach siedzialo sie



niewygodnie, komodki ewentualnie i sekretarzyki. Karnawat w Rio spedzac
na wilasny koszt, nawet tym jachtem parszywym dysponowac¢. Moze by
wtedy wreszcie zmienit zdanie.

Ambicja mnie ogluszyla, ale rozum mial w tym swoj udzial. Lecie¢ na
mnie, owszem lecial, nie byt dziwkarzem, baby lazty mu w rece nachalnie,
ale nie szed} po linii najmniejszego oporu, wybieral starannie i wygladato
na to, ze wybral mnie. Ale w jego upodobaniu ciggle tkwil cien
lekcewazenia, biedna sierotka, ktorg jasnie pan podniesie, bosg i
obszargang, z zakurzonej drogi, posadzi na tronie i kawiorem nakarmi.
Ciemno w oczach mi sie robito od czegos takiego, zaczynatam zazdroScic¢
Krystynie, bez wielkiego majatku nie mialam szans przekona¢ go, ze mam
gdzieS jego forse. To znaczy owszem, uwierzylby, nie zarzucatby mi
perfidii i tgarstwa, ale jaki$ tam Slad przekonania w glebi duszy by mu
pozostat, nieudolnie zaklajstrowany.

Nie chcialam tego. Umialam sobie wyobrazi¢, co by z takiej sytuacji
wyniklo. Glupie szynszyle na gwiazdke mogly stac sie kamieniem obrazy i
ciosem sztyletu w serce. A samochdd...? Gdybym sama kupila sobie tego
rolls—royce’a, zabraktoby mi w sklepie na mydto i filety z morszczuka i co,
miatabym wymowic takie glupie stowa: ,,Pawelku, daj pieniedzy...”? Alez
przez usta by mi nie przeszto, udtawitabym sie na Smierc!

Nie, za nic. Nie ustawie sie w roli matej kurewki na utrzymaniu
milionera, chyba takiej, co milionerem pomiata... O, nie, tez do kitu, primo,
Pawel nie nadawat sie do pomiatania, a secundo, pomiatanego bym nie
chciata, odpadal w przedbiegach.

Za to, gdybym mogla, przy tych szynszylach, da¢ mu nawzajem w
prezencie blizniacza potowe najwiekszego diamentu Swiata... O tak, to by
mi wreszcie rozwigzalo ten supel! Inaczej czekalo mnie najgorsze, dziki

upor i rezygnacja z Pawla. I zal do konca zycia, Scisle spojony z



niepewnoscia, czy to w ogole miato jakis sens, czy nie nalezato pluna¢ na
honor i ambicje, poddac sie, pogodzi¢ z jego kretynskim zdaniem o
kobietach, a za to mie¢ go dla siebie chociaz przez jaki$ czas... Niezbyt
dhugi, bo jedno, czego bytam pewna, to to, ze dlugo bym nie wytrzymata.

Okropne. Kiedys$ wysitki czynili mezczyzni, a baby siedzialy na tytku i
czekaly, co im z tego wyjdzie. Wolalabym...? A skad! Baba wiszaca na
chlopie to ohyda, nie czlowiek. Z dwojga zlego preferowalam sytuacje
obecna.

Mozliwe, ze byla to glupota Smiertelna. No to co?

Notariusz, z wielkim wahaniem i wyrazng niechecig, obiecal nam w razie
czego zaliczke na poczet spadku, zamieszkalysSmy zatem w dwodch hotelach,
Srednim, Grosvenor, i tanszym, Eden Plaza. Grosvenor byt wygodniejszy i
trzy razy drozszy, z gory uzgodnitlySmy, ze bedziemy sie wymieniac.
MoglySmy, by¢ moze, zatrzymac sie u rodziny, ale wyliczylySmy sobie
stopien pokrewienstwa z obecnym lordem Blackhillem i wyszto nam, ze
jest on bratankiem prababki Karoliny, zatem stryjecznym bratem naszej
babki Ludwiki, zatem, naszym stryjecznym dziadkiem. Troche daleko, poza
tym lord. Niby my tez hrabianki po kadzieli, ale jednak.

— Nie bede robita za uboga krewna — uparta sie Krystyna. — Moge iS¢ z
wizytg jako arystokratka na witasnych Smieciach, to zrobi lepsze wrazenie.
Znasz ich, nie uznajg innych narodowosci.

Znatlam ich tak samo jak ona i tez wolalam niezalezno$s¢ w hotelu.
Wizyta jednak byta niezbedna, bo gdziez mialySmy szukac zapiskow sprzed

blisko dwustu lat, jak nie w ich rodowej siedzibie. Zabralam ze soba



stosowne dokumenty i pokrewienstwo moglysSmy z tatwoscia udowodnic.
Miatam pomyst.

— O diamencie ani stowa — ostrzegltam na wstepie, a Kryska energicznie
pokiwala glowa. — Nie daj Boze, znéw wybuchnie ta afera sprzed wiekow.
Wystgpimy w jednej osobie, jako ja...

— Dlaczego ty? — zaprotestowata natychmiast.

— Glupias. Bo to ja jestem historykiem, nie ma znaczenia, ze sztuki.
Pisze cos o zamierzchtych powigzaniach rodzinnych, dzieje rodu
Noirmontow, z przyleglosciami. R6d Noirmontéw polaczyt sie z rodem
Blackhillow, ze starej korespondencji wiem, ze prababka, jak jej tam,
Arabella byla pieknoscig i co$ tam wyskoczylo ghupiego, wiec oczywiscie
musze sie cofna¢ do niej i niech dadza papiery do wgladu...

— Po cholere mi te duperele opowiadasz tak szczegotowo?

— Przeciwnie, streszczam. Musisz to wiedzie¢, bo moze sie zdarzyc¢, ze
mnie zastapisz. Obmyslmy to. Z wizyta pojde do nich sama.

— A jakby sie zr6znicowac? Whije sie w te peruke, makijaz, okulary...

— I tak bedziemy podobne.

— Jako siostry, mamy prawo, byle bez przesady. Poswiece sie, pdjde w
spodniach i na ptaskim, a ty na obcasie. Kupie jakie$ pepegi...

Docenitam jej ofiarnos¢, obie lubitySmy wysokie obcasy i obuwia na
niskich nie mialySmy wcale, niemniej zgorszytam sie.

— Oszalalas, na wizyte musisz mie¢ eleganckie!

— Ale tandetne. Tekturowe lakierki. Nagminnie ich uzywac nie bede,
tego mozesz by¢ pewna.

— No dobrze. Ale skoro masz by¢ przy tym, cate to gadanie przestaje by¢
potrzebne. Chociaz myslatam, ze ja pdjde do dziadka, a ty do biblioteki.
Obejrzysz prase z tamtych czasow.

— Pali sie? Zdaze p6Zniej. Dzwonimy.



— Moze list...?

— Zghupialas, czasy ci sie mylg. Telefon jest od tego, zeby sie nim
postugiwac. Spytam o numer.

Narade odbywalysmy u niej, dokad przysztam po potudniu w peruce i
ciemnych okularach. Informacje telefoniczng zalatwila blyskawicznie,
rozmawiala z gosposig, czy moze pokojowka. Okazalo sie, ze lord Blackhill
przebywa w swojej wiejskiej rezydencji, a jego syn, Blackhill mtodszy,
mieszka gdzie indziej, na peryferiach, prawie za miastem. O tej porze
zapewne jest w drodze do domu. Numeru telefonu rezydencji obcej osobie
nie poda za skarby Swiata, bo nie wie, czy wolno.

— Nie to nie — mrukneta Krystyna pod nosem i znow polaczyta sie z
informacja. Czekatam cierpliwie.

Pomoc domowa Blackhilla mlodszego, Williama, bez oporu
poinformowata, ze spodziewa sie panstwa dopiero wieczorem, koto 6smej,
a moze nawet pozniej. Krystyna wyjasnita uprzejmie, ze jest rodzing, i
odlozyta stuchawke. Nazwisko i tak im nic nie powie, watpie nawet, czy
bodaj styszat o Noirmontach, nie wspominajac o jakiejs tam Jezierskiej.
Dobra, prujemy do biblioteki...

Rok wydarzen byl nam znany, afera wybuchta mniej wiecej w 1858.
Rychlo wyszio na jaw, ze pod sam koniec, przejrzalySmy jedenascie
miesiecy bez zadnego rezultatu, dopiero w grudniu pojawila sie pierwsza,
delikatna wzmianka na temat rabunku hinduskich klejnotéw. Pisat jq jakis
wrog Kompanii Wschodnio—Indyjskiej, bo w podtekscie i miedzy
wierszami  dyplomatycznie szkalowal jej pracownikéw. Gdyby
zbrutalizowac¢ jego utwor, byli to sami zlodzieje, oszusci i rabusie, po
ktorych mozna spodziewac sie najgorszego. CoS podobnego musialo miec¢

dalszy ciag, nawet gdyby nie dotyczylo diamentu, ale nie zdotalySmy tego



dopas¢, bo nam zamkneli biblioteke. Pozostalo juz tylko czekanie na
powro6t kuzyna do domu.

— Co on jest nasz? — spytala Krystyna, wychodzac na ulice. — Syn
stryjecznego dziadka...

— On wiaSciwie nie jest naszym stryjecznym dziadkiem — przerwatam jej
z lekkim zaklopotaniem. — Stryjeczny dziadek to bylby brat dziadka w
prostej linii, a on, ten dziadek, jest, czekaj... stryjeczny, nie, to brat ojca, a
brat matki to wuj... wujecznym bratem babci Ludwiki. Wiec dla nas dziadek
wujeczno—cioteczny, a jego syn... no, jedno wujeczny trzeba dodac...

Krystyna stuchata z wyrazng zgroza.

— Zwariowalas, i ty chcesz to wyjasni¢ temu Anglikowi?!

— On nie jest caltkiem Anglikiem. Jest mieszancem francusko—
angielskim, z domieszka polskosci. Moze zrozumie...

— Kundel, znaczy — zaopiniowala stanowczo moja siostra. — Kundle sg
madrzejsze od rasowych. To ja kicham na formy, jedziemy tam od razu, jak
go jeszcze nie bedzie, zaczekamy w poblizu. Cholera. Szkoda, ze nie
wzielas samochodul!

— I mialabym jezdzi¢ tq idiotyczng lewq strong, jeszcze czego! Zrobimy
zte wrazenie.

— A tam. Nie chcemy go przeciez za meza...? Zreszta zrozumialam, ze
jest zonaty. Poza tym, widzac przed soba niewychowang dzicz, powie nam
wszystko, co wie, zZeby sie nas predzej pozbyc¢.

— Z calej jego wiedzy potrzebny jest nam telefon jego tatusia. Ale
mozemy zadzwoniC z najblizszej budki, no dobrze, szukaj wychodka.
Przebieramy sie.

— Po co?!

— Bo mam by ja, jako ja. Ty, jako ja, tez bedziesz wygladala normalnie.



To do niej przemowito. ZamienitySmy sie wlosami, oddatam jej okulary,
zmazalam z ust jaskrawq szminke, Krystyna poszerzyla sobie brwi. Ciggle
bylySmy do siebie upiornie podobne, ale juz nie takie identyczne.

Dom kuzyna okazat sie normalna, tyle ze bardzo duzg i elegancka willa,
niedaleko Hampton. Widocznie miat krolewskie ciggoty. Ze stacji
pojechatysSmy taksowka, uzgodniwszy miedzy sobg, zZe dzwoni¢ jednak nie
nalezy. Jeszcze by nas umowil na pojutrze albo zgota za tydzien, a
zaczynato nam brakowac cierpliwosci. Lepiej zatem bylo zadzialaC przez
zaskoczenie i niech nas uwaza za dzicz, jeSli mu to sprawi przyjemnosc.

Przypadek byl po naszej stronie. W chwili kiedy placitam
taksowkarzowi, a Krystyna szukata dzwonka na bramie ogrodzenia,
podjechatl mercedes i otworzylt sobie te brame elektronicznie, niewatpliwie
pilotem. Zrezygnowatam z reszty pensow, ktore taksowkarz wygrzebywat z
portmonetki, i obie weszlySmy do Srodka, tuz za wjezdzajacym
mercedesem. Spokojnym krokiem bez frywolnego skakania i biegania.
Dzicz, prosze bardzo, moglySmy robic za dzicz, ale zarazem damy.

Wjezdzajaca catos¢, mercedes i osoby w Srodku, rowniez zachowala
spokdj. Zatrzymata sie przed drzwiami garazu, facet uniost wrota, rowniez
pilotem, ale musialySmy stanowiC razacy dysonans, bo nie wjechal do
wnetrza, tylko wysiadt. Z drugiej strony wysiadla osoba zenskiej pici.

Bylam ciekawa, co tez nasz krewniak powie. Przez cale wieki oni mieli
klopoty z odzywaniem sie do obcych ludzi, ktorzy nie zostali im
przedstawieni, a kuzynek, najwyrazniej w Swiecie, ze swojej sfery nie
wyszedl, mimo skromniejszego miejsca zamieszkania. No i powiedzial.
Cudo!

— Prosze sie stad oddalic¢. To jest prywatny teren.

— Gdybys pojawit sie przed NASZYM domem, z pewnoscig nie

zostalbyS wyrzucony — strzelita z miejsca Krystyna jezykiem niemal



piekniejszym od jego oksfordzkich wytwornosci. — Mamy zwyczaj
goscinniej przyjmowac rodzine.

— Nawet jesli pojawia sie znienacka i bez uprzedzenia — dodatam godnie.

Kuzynek jakby zbaraniat i zapomniat ludzkiej mowy. Wtracita sie dama,
bez watpienia matzonka.

— Rodzine...?

Wzielam w rece dalszy cigg konwersacji, rozpoczetej tak mato
entuzjastycznie.

— Pan Blackhill zapewne? Szukamy naszego kuzyna, Williama
Blackhilla. Prosze wybaczy¢ nagle najscie. Czy nasz stopien
pokrewienstwa mam wyjasniC tu, czy tez jednak, mimo wszystko,
zostaniemy zaproszone do domu? No, trawnik piekny...

Z drzwi wyjrzato cos$ jakby lokaj. Kuzynek pomyslat widocznie, ze przy
pomocy meskiej sity zawsze zdota nas wyrzuci¢, bo jako$ oprzytomniat.
Owszem, zostatySmy zaproszone do domu.

Dokumenty praprababki Justyny zamierzalam pokazywac¢ dopiero
wujeczno—wujecznemu dziadkowi, ale miatlam je przy sobie, i to nawet w
eleganckim portfelu. Rzecz jasna kopie, oryginaly, na sztywnych kartonach,
musiatabym wozi¢ w walizce.

O swoim pradziadku, Jacku Blackhillu, William Blackhill styszatl i
pamietal nawet, ze 6w pradziadek poslubit cudzoziemke. Z tego zwigzku,
istotnie, urodzita sie najpierw corka, a potem syn, zostalo to zapisane w
rodzinnych archiwach. Corka, zdaje sie, opuscita kraj, wracajac do strony
francuskiej, po kadzieli, po czym, oczywiscie, miata prawo do potomstwa...

Przypomniat sobie to wszystko z wielkim wysitkiem i nie bez pomocy z
naszej strony, ale jednak, po czym, juz bez zadnego oporu przyjal do
wiadomosci nasze pochodzenie. Rzeczywiscie, bylySmy rodzing. Z wielka

galanteria przeprosil za niesympatyczne przyjecie i prawie zaczal sie



waha¢, czy nie zaprosi¢ nas na kolacje, ale zdjelam z niego ten ciezar.
Zesztam z drzewa genealogicznego i przeskoczylam na wilasne potrzeby,
pisze te prace historyczng o zwigzkach wielkich rodow, wiem, ze rod
Blackhilléw zawieral w sobie jaki$ zygzak, musze sie cofnac jeszcze o
stulecie i tak dalej. W oczach zony, czujnie Sledzacej nasza rozmowe,
dostrzeglam blysk ulgi, a kuzynek William rozpromienit sie wyraznie. Alez
tak, oczywiScie, wszystko znajde u ojca, w familijnym archiwum, z
pewnoscia zostaniemy powitane zyczliwie, ojca bardzo ucieszy pomyst
opracowania historii rodziny, a zygzak by}, zgadza sie, przeszto sto lat temu
tytut przeszedl na boczng linie. Syn, zdaje sie, trzeciego brata, bo starsi
zmarli bezpotomnie...

Tu sie nieco zajgknagt. Wiedzialam doskonale, ze doszedt wiasnie do
owej nadludzko pieknej Arabelli i musiatlo mu zamajaczy¢ cos o dawnym
skandalu.

— Oczywiscie — rzekt. — Tusze... Mam nadzieje... Pewne sprawy...
Nieistotne szczegodty... Niekoniecznie muszqa by¢ eksponowane. Rozne
btedne interpretacje... — I nagle ucieszyt sie. — O wiasnie, r6zne bledne
interpretacje przy tej okazji bedzie mozna skorygowac!

Z tym pogladem zgodzitam sie chetnie, aczkolwiek wcale nie bylam
pewna, czy korekta przypadnie mu do gustu. Upewnitam sie, ze do dziadka
mozemy zadzwoni¢, umawiajac sie na wizyte, zapisatam numer telefonu,
wdziecznie przyjelam obietnice, ze on tez zadzwoni i niejako nas
zarekomenduje, po czym zaczelam sie zegnaC. Krystyna starata sie byc
niewidoczna, chwilami tylko pogadujac na stronie z malzonka. Panstwo
domu nie zatrzymywali nas wcale, chociaz pozegnanie wypadlo znacznie
czulej niz przywitanie. Lokaj, a moze to byl w ogole taki stuga do

wszystkiego, odwiozl nas na stacje.



— Glodna jestem cholernie — powiedziata z irytacjq Krystyna, na wszelki
wypadek juz po opuszczeniu pojazdu. — Wyobrazasz sobie ich u nas i zeby
im nie da¢ nawet herbaty?

— Chyba tez byli glodni i dlatego tak skwapliwie nas sie pozbyli. Czy ja
wiem... Co by$ im dala? Bo ja mam w domu z6tty serek i jajka.

— I wino masz, widziatam. Zostawitam w lodowce paczkowang szynke i
zdaje sie, ze gdzieS sie poniewiera spleSnialy pumpernikiel. Moze masz
racje... Ale ja nie mam stuzby, a w ogo6le miatam na mysli babcie!

— U babci owszem, zgadza sie, calg kolacje by zezarli. Jade do ciebie, bo
Eden Plaza nie ma restauracji. Doskonaty hotel na odchudzanie.

— Przebieramy sie?

— Po co? Wystapie jako ty. Nie bedq pamieta¢, w co bylas ubrana. Potem
wyjde jako ta druga, najwyzej zamienimy kiecki. Jak jej na imie?

— Komu, do diabta?

— Naszej wujence. Moze przypadkiem wiesz?

— A... Wiem. Zwyczajnie jg o to spytalam, zaraz na poczatku. Sheila. Nie
dla urody ja poslubit, to pewne, wyjatkowo podobna do konia.

— To przez te zeby. Stuchaj, jak myslisz, co w nich byto? Odniostam
wrazenie, ze jakas ostroznos¢. Nie w stosunku do nas, bo poOzniej sie
rozkrochmalili, ale ogolnie. Jakby czego$ pilnowali.

Krystyna zastanowita sie, patrzac przez okno pociagu, ktory wiasnie
ruszat. WsiadlySmy do niego, nie przerywajac plotkowania.

— A wiesz, ze chyba rzeczywiscie... O rodzinie on mowit swobodnie, no,
poza tym jednym potknieciem. Ale cata reszta brzmiala tak, jakby uwazali,
zeby im sie nie wyrwalo co$ niepotrzebnego. O...! Moze to ghupie, ale
wiesz, co mi sie wydaje? Cholernie sie bali, Zeby nas nie zaprosi¢ przez
pomyike do siebie, ganc pomada, na wikt czy na nocleg.

— Chyba stusznie ci cie wydaje...



— Shusznie! — przerwala z nagla stanowczosScia. — Nie zdawatam sobie z
tego sprawy, ale jakaS tajemnicza sita kazala mi powiedzie¢, ze stoimy w
Grosvenor. Musiala to by¢ inteligentna podswiadomosc.

PozZzniej okazalo sie, ze odgadla doskonale. Kuzynek William wraz z
matzonka tworzyli zgodne stadtlo o wspdlnych upodobaniach. Obydwoje
byli wsciekle skapi, najchetniej mieszkaliby w psiej budzie i zyli suchym
chlebem, Scibolac taty na portkach i sweterkach. Cierpieli chyba gleboko na
co dzien, bo willa i dwie osoby stuzby stanowity dno, ponizej ktérego
absolutnie nie wypadato zejs¢. Zdaje sie, ze benzyna, przy odwozeniu nas
na stacje kolejowa, wypadia im taniej niz telefon po taksowke, a do ojca
kuzyn zadzwonit z miejsca pracy. DowiedzialySmy sie tego wszystkiego od
dziadka, ktéry natrzasat sie z syna i synowe;.

Wujeczno—wujeczny dziadek rzeczywisScie przyjal nas chetnie,
zapraszajac na pobyt u siebie, dowolnie dhugi.

— Tez jade! — zarzadzila Krystyna kategorycznie. — Przylepie sobie
plaster na nosie. Nie bedziesz sie sama szlaja¢ po historycznych
apartamentach i optywac¢ w paczki na masle!

— A biblioteka? — zaprotestowatam bez przekonania.

— Przez dzisiejszy dzien zdazymy, pojdziemy razem i juz wiemy, gdzie
szukac¢. Do dziadka jedziemy jutro.

— No dobrze, niech ci bedzie. Ale dzisiaj ja mieszkam tu, a ty tam. DoS¢

sie natarzatas w luksusach!

Dziadek trzymat sie Swietnie, wysoki, chudy, siwy i dziarski. Powital nas w

bibliotece, spojrzal na Krystyne i rzekl: — Nie potrzeba mi zadnych



dokumentow. Mam oczy w glowie i widze niezle bez okularéw. Chodzcie,

dziewczynki, cos wam pokaze.

Nie dopuszczajac nas do slowa, ruszyt do salonu. Dzien byl biaty,
pogodny, wczesne popotudnie, salon oswietlalo stonce. Wujeczno—
wujeczny dziadek zatrzymat sie przed jednym z portretow.

— Prosze — powiedzial z wyraznym upodobaniem i satysfakcjg. —
Przyjrzyjcie sie. Jedna z naszych wspdélnych, waszych i moich, prababek,
Arabella Blackhill. Za plecami macie lustro.

Popatrzytam na Arabelle i w ostupieniu odwrocitam sie do Krystyny. Na
litos¢ boska...!!!

To ona byla przebrana, a nie ja. Na glowie miala rudg peruke, barwy
mtodych kasztanow, oswietlonych ogniem, skrety potyskiwaly czerwono.
Wilosy peruki byly dos¢ dhlugie, w lokach opadaly az na kark. Zmienita
nieco ksztalt brwi, z plastra na nosie chwilowo zrezygnowatla, ubrana byla
w zielong bluzke ze stojacym kotierzykiem i dekoltem z przodu, w uszach
za$ kiwaly sie jej zielone klipsy. Wygladala absolutnie, ale to absolutnie
identycznie jak Arabella na portrecie. W ogole byl to jej portret i przez
moment zastanawialam sie, czy nie kazata sie kiedy$ komus malowac.

— I ja mam zada¢ od was dowodow? — powiedzial dziadek, wciaz tak
zadowolony, jakby to przerazliwe podobienstwo bylo jego dzielem. — Mgj
syn chyba zaniewidzial, przeciez zna ten portret...

Kuzynek William mogt sobie zna¢ portret, mogt go nawet widywac
kazdej nocy we $nie. U niego Kryska miata krotkie czarne wiosy i calg
reszte twarzy zupelie inng. Ugryztam sie w jezyk, zeby tego przypadkiem
nie powiedziec.

— Alez ona byla piekna...! — wyrwalo sie Krystynie.

— A ty, moje dziecko, to co? — odpart dziadek natychmiast. — Obie

jestescie piekne, a ty rowniez jestes do niej podobna — zwrocit sie do mnie.



— Nie tak, jak twoja siostra, ale tez ogromnie. Milo mi was widziec.
Prababka Arabella byla barwng postacia, mimo iz pelnej krwi Angielka, i
przyjemnie mi widziecC ja zywa.

Przypadek ciggle dziatatl na naszg korzys¢. W obliczu portretu Arabelli
stosunki rodzinno—przyjacielskie zostaly nawigzane na mur. Dziadek nas
pokochal, zanim zdazylySmy otworzyc usta, z wzajemnoscia, bylo w nim
cos bliskiego. Moze i rzeczywiscie geny Arabelli przetrwaly do naszych
czasow... Jedyny klopot btysnal nam od razu, ta ruda peruka musiata by¢ w
cigglym uzyciu, bez wzgledu na to, ktora z nas miataby ja na glowie.

Dokumenty jednakze wyciggnelam. Po kolacji, typowo angielskiej,
zatem srednio jadalnej. Jakim cudem ktokolwiek z nich mogt od tego utyc?!

Dziadek papiery obejrzal, ale wyraznie bylo wida¢, Ze czyni to ze
zwyczajnej ciekawosci, dla sprawdzenia, jak tez potoczyly sie losy
potomkow Jacka i Justyny, ktorzy stanowili pare wigzaca. Mo6j historyczny
pomyst bardzo pochwalit i obiecal nazajutrz udostepni¢ mi archiwum
rodzinne w calej okazaloSci, az do Sredniowiecza. Moglam prowadzic¢
studia, ile mi sie podobato, on sam zas postanowit korzysta¢ z towarzystwa
Krystyny—Arabelli.

Przed snem Kryska przyszta do mojego pokoju.

— Shuchaj, ja cholery dostane — powiedziatla gniewnie. — Dziadek mi sie
podoba, nie przecze, ale ile ja mam wytrzymac w tej piekielnej peruce?!
Ona grzeje!

— Sama chciataS — wytknelam. — 1 jeszcze, przypomnij sobie,
pyskowalam na temat wlosow, przyznaje, ze ghuipio. Nic na to nie poradze.
Ciesz sie, zZe jeste$S rownie piekna jak ta ostawiona Arabella.

— Duzo mi z tego! Spadkobierczynig nie zostane. Williamek lezy kloda

na drodze. Shuchaj, nie wyglupiaj sie, dojdz do czegos, co ja bym tez



mogta. Czytac, psiakrew, umiem, nawet pisac, a czego szukac, wiem rownie
dobrze jak ty. Daj mi chociaz z jeden dzien!

Zawahalam sie. Elementarna uczciwosC zadala ode mnie pojscia na
ustepstwa, w koncu, w tej calej hecy, stanowilySmy jedna catosc.
Pomyslalam, ze w najgorszym wypadku, jesli Kryska coS przeoczy,
pozostaniemy u dziadka nieco dluzej i zdolam to nadrobi¢. Pobyt
prezentowat zerowe koszty i moglySmy sobie pozwalac.

— Dobra, pojutrze — zgodzitam sie. — Jutro sie chyba zorientuje w
makulaturze. Jutrzejszy dzien przetrzymasz, tylko zapamietaj chociaz, na
litos¢ boska, o czym z dziadkiem rozmawiasz, zebym nie wyszla na
sklerotyczke. Nie ja, ty. We wlasnym interesie...

— O rany, nie truj. Niech ci bedzie...

Spedziwszy w londynskiej bibliotece prawie caly dzien, az do
zamkniecia, zdobylySmy wiedze olbrzymig. Usilnie namawiatam Kryske,
zeby jednak zostala w Londynie i pogmerala w archiwach policyjnych,
jakis inspektor Thompson zajmowal sie samobdjstwem putkownika
Blackhilla, pézniejsze wzmianki zawieraly w sobie komunikat o naglej
Smierci gospodyni, supozycje napomykaly delikatnie o klgtwie, cigzacej
nad rodem Blackhillow, wszystko to razem bylo wysoce interesujace. Pan
Meadows, znany nam z listu pra—i tak dalej—dziadka Debskiego, odwolywat
kalumnie, rzucane na putkownika, sprawa diamentu opisana byla w
czterech wersjach, to gingt w Indiach, to ptynat do Anglii, to putkownik go
rgbnat, to chronit. Jakis dziennikarz twierdzil, ze ktoS go widzial, jubiler,
nie wiadomo dokladnie gdzie, w Anglii, we Francji czy w Holandii.
Inspektor Thompson stanowit element wigzacy i gdyby by} nieSmiertelny,
dostarczylby nam samej przyjemnosci, niestety umart juz dawno. Uparlam
sie, Ze mial rodzine i potomkow, a papierow po tak znaczacych postaciach

nie wyrzuca sie beztrosko. Gdzie$ one powinny by¢, trzeba je znalezc...



— Gdyby byly zakodowane w komputerze, zalatwilabym ci to w trzy
sekundy — powiedziala Krystyna, zla jak diabli. — Luzem, po strychach,
sejfach i piwnicach, szukaj ich sobie sama. Bede uczciwa, NAM sama. Ja
nie umiem, jestem wspotczesna.

— 1 zebys wspotczesnie pekla, kretynko — pozyczytam jej z catego serca,
ale nic nam to nie dalo.

Niemniej, kazda informacja z czaséw samobojstwa putkownika mogta
okazac sie bezcenna, a Kryska rzeczywiscie czyta¢ umiala i jezyk znatySmy
jednakowo. Prawde méwiac, dopiero teraz zdumiatam sie, jak ten angielski
jest nam bliski, zawsze wydawalo mi sie, ze francuski znamy lepiej.
Musiatysmy chyba naprawde mie¢ zdolnosci jezykowe, bo ja,
opanowawszy grecki, z latwoscia zaczelam lapaC dunski, Krystyna za$s
rownoczesnie wegierski i finski. Twierdzila, ze sq bardzo podobne i same
prosza, zeby studiowac je razem.

Z dreszczem szczescia w sercu pozbytam sie nazajutrz zarowno dziadka,
jak siostry i zaglebitam rece w dokumentach rodzinnych. Lubitam to. Mato,
uwielbiatam. Podobato mi sie wnikanie w przesztos¢, wydlubywatam z nich
szczegoty, ktore pozwalaly mi wyobrazac sobie realia.

Znalazlam rozne rzeczy. Intercyze i akt Slubu Arabelli z putkownikiem.
Nie miata posagu, putkownik brat ja, mozna powiedzie¢, w jednej koszuli.
Obejrzawszy portret, mozna mu sie bylo nie dziwi¢. Korespondencje
Arabelli z Indii, skierowang do jej siostry, nie wiadomo dlaczego
przekazang Blackhillom. Chyba zostata przekazana po Smierci putkownika,
bo czynione tam zwierzenia z pewnoscia nie byly przeznaczone oczom
meza. Arabella go nienawidzila, za wszelka cene chciala mu zaszkodzic.
List do Arabelli jej drugiego meza, bratanka putkownika, oszalalego z
mitosci do stryjenki, glowe na pniu gotowa bylam polozy¢, ze tez

ulokowano go tu po Smierci putkownika. Kolejny akt slubu, Arabelli z



owym bratankiem. Po drodze, oczywiscie, akt zgonu putkownika i jego list
samobojczy, wyjasniajacy decyzje.

Przeczytalam go z najwieksza uwaggq kilka razy.

Nie, ten czlowiek diamentu nie rabnat. Jego ochrone uwazat za punkt
honoru. Strzegl go, bez rozglosu, cichutko, mieszkal obok Swiatyni i
pilnowatl, zeby nikt w ogdéle o nim sie nie dowiedzial. Podejrzenia go dobity
i, jak widac, wolal umrzec niz bodaj go dotknac.

Kto zatem podwedzit klejnot...?

Zastanowitam sie nad Arabella. Skoro pulkownik mieszkat obok
Swiatyni, ona réwniez. Gdyby to byly czasy wspoélczesne, a nie pierwsza
polowa dziewietnastego wieku, podejrzewalabym ja =z calej sily,
nienawidzita meza i chciala mu zaszkodzi¢, niby jak? Ugodzi¢ go w
kariere, zrobi¢ z niego nieudolnego poéigtéwka, cichutko i podstepnie,
owszem, to byl pomyst. Miala szanse? A diabli wiedzqg jak tam bylo, w tych
Indiach, moze i miala... Z drugiej jednakze strony mogl tej kradziezy
dokonac ktokolwiek inny, jakis zolierz albo shuga... Nie, stuzba tam byla
hinduska. Gdyby to zrobit tubylec, awantura o diament nie wybuchtaby w
Anglii, pan Meadows, czepiajac sie putkownika, musial miec¢ jakieS$
podstawy...

Prababcia Arabella korcita mnie poteznie, byta piekna, mogta przekupic,
ewentualnie poderwac, kaptana—straznika i zawladnac¢ klejnotem... No tak,
ale przeciez objawilby sie jakoS w rodzinie, ktores kolejne pokolenie
wykorzystaloby skarb, po stu latach powiedzmy, przedawnienie
gwarantowane, a protest moglby zglosi¢ wylacznie ktos z Noirmontow,
skoro diament nalezatl do naszego przodka i stanowil zaplate za panig de
Blivet... O, do licha, wszystko w rodzinie...

Nie moglam sie od tej Arabelli odczepi¢, aczkolwiek mysl, ze

dziewietnastowieczna angielska dama kradnie cokolwiek w hinduskiej



Swiatyni, wydawala sie nie do przyjecia. Mimo wszystko jednak wzietam ja
pod uwage. Zal6ézmy, Ze to ona wywineta ten numer, bo co nam szkodzi...

Przez chwile czulam zywgq i zlosliwg satysfakcje na mysl, ze jutro nad
tym usigdzie Krystyna. Potem zainteresowato mnie nawet, co tez ona z tego
wywnioskuje. Nastepnie wdalam sie w ciag dalszy, jakas kopia listu do
potomka czy krewnego nie znanej mi pani Emmy Davis, ktora zmarla
nagle, a 6w krewny dziedziczy} po niej drobne kwoty. No dobrze, moze w
owych czasach nie byly one takie drobne, bez znaczenia., co robita pani
Emma Davis w naszych rodzinnych dokumentach?

Rézne przedziwne spisy, miedzy innymi bielizny oddanej do prania,
kazaly mi wywnioskowac¢, ze pani Emma Davis byla majordomusem w
zamku. Rzadzila wszystkim. Padta trupem znienacka. Wysilitam pamiec
zaledwie odrobine, nie musialam nawet zaglada¢ do wlasnych notatek, to
byla wlasnie afera, ktérg badat inspektor Thompson, panig Davis szlag
trafil, a jemu sie to nie bardzo podobato. Co ma do rzeczy pani Davis?

Natrafitam na ksiegi gospodarcze, !adnie ulozone w kolejnosci
chronologicznej, oprécz rachunkéw znalaztam tam spisy stuzby,
uposazenia, gratyfikacje, potracenia za wyrzadzone szkody i tym podobne.
Zajelam sie tym stosikiem, ktorego poczatek zbiegal sie z chwilg
ostatecznego powrotu putkownika z Indii. Byly i wczeSniejsze, nie tak
porzadnie zachowane, ale zostawilam je sobie na deser, mogtam je ogladac
dla przyjemnosci, nie zas z obowigzku Sledczego. Teraz nalezato szukac
Sladow diamentu.

Wszystkie spisy prowadzila jedna reka przez dziesiec lat i byla to chyba
reka owej pani Davis, bo zmiana nastepowata dokladnie w dniu jej Smierci,
a z listy sluzby wypadlo jej nazwisko. Obowigzki zarzadzajacej przejela
starsza pokojowka, mniej wyksztalcona, bo robila niekiedy bledy

ortograficzne, ale widocznie zaufana. Chyba w ogdle nie lubili zmian, przez



dziesieC lat nie wprowadzili najmniejszej... a, nie, pojawila sie osobista
pokojowka prababci Arabelli, Francuzka, sadzac z nazwiska. Zniknela ze
spisu w trzy miesigce po Smierci pani Davis, wyrzucono ja albo odeszta
sama, co wydawato sie malo prawdopodobne, bo pobierala niezwykle
wysoka pensje, prawie jak kamerdyner...

Zainteresowala mnie ta pokojowka bez racjonalnych powodow.
Wglebitam sie w zapiski o niej i skorygowalam poglad. Nie mogta zostac
wyrzucona, musiala rozstaC sie z panstwem przyjaznie, skoro zostala
obdarowana ekstrapremig, dwadzieScia funtow na pozegnanie, poéttora
wieku temu to bylo mnoéstwo pieniedzy. Odeszla zatem dobrowolnie,
ciekawe dlaczego...

Dochody spisywat kto$ inny, chyba putkownik osobiscie, bo tez urwato
sie po jego Smierci. Sekretarza nie miat. Przez rok w tych rejestrach widniat
wyrazny batagan, chyba zlapala sie za nie wdowa, nie bardzo pedantyczna i
mato obowigzkowa. Zapewne drugi maz... Z ciekawosci sprawdzitam daty i
te spisy stuzby, nie, sekretarza ciggle nie mieli, zatem George Blackhill
numer dwa pociggnat dzieto stryja. Nic sie w tych dochodach nie dziato,
zadnych skokoéw, bogaci byli caly czas i ze swego bogactwa korzystali
rownomiernie. Jesli mieli diament, nic z nim nie zrobili, nie sprzedali go z
PewWNoscia...

Czy rzeczywisScie go mieli...?

Przerzucitam sie na korespondencje. We wiasciwym okresie nie bylo jej
duzo, kilka listow od siostr Arabelli, kondolencje roznych oséb po Smierci
putkownika, w rok poZzniej dos¢ skape zyczenia z okazji Slubu i znacznie
obfitsze po urodzeniu potomka. Interesujacy brudnopis listu Arabelli do
ktorejs siostry, ucieszytam sie nim szalenczo, wyjasniat kwestie francuskiej
pokojowki. Co prawda gltownie Arabella narzekala w nim na trudnosci ze

znalezieniem nowej, rownie dobrej, ale przy okazji napomykata, iz nie



mogla jej zatrzymac, bo dziewczyna odnalazta zaginionego narzeczonego i
do niego jedzie. Pobazgrane to byto, poprzekreslane, umeczytam sie niezle
odczytywaniem gryzmotow, ale przynajmniej pozbytam sie jednej zagadki.

Na paczuszke wielce uczuciowych listow od malzonka numer dwa, z
krotkiego okresu narzeczenskiego, zaledwie rzucitam okiem, dokumentacji
dotyczacej uzyskania lordowskiego tytulu, po zejsSciu ze Swiata starszej
linii, dalam spokoj catkowicie. Zainteresowala mnie wielka koperta z
napisem: Od inspektora Thompsona.

Do wieczora juz siedziatam nad kryminalng powiesciq, z wypiekami na
twarzy, czulam je tak wyraznie, ze az polecialam obejrze¢ sie w lustrze,
rzeczywiscie, byty, zlekcewazylam positki i od cudownej lektury oderwat
mnie dopiero powro6t dziadka z Krystyng. Kryska tylko na mnie spojrzata i
w oku jej btysnelo.

— No...? — powiedziala niecierpliwie. Ztapatlam oddech.

— Nic ci nie powiem. Mam wnioski i tak dalej. Przeczytaj to sama i
zobaczymy, czy bedziesz miala takie same, bez moich sugestii. Moze ja
jestem optymistka i posztam za daleko.

— Optymistka to i ja jestem. Dobra. Siadam jutro od rana, a ty robisz za
Arabelle. Zrobitam ci grzecznosc.

— Jaka? — spytalam podejrzliwie.

— Obiecalam dziadkowi opisa¢ Noirmont, meble i biblioteke. Sama
rozumiesz, ze na twoje konto, co jak co, ale to potrafisz. Konno jezdzi¢ tez
umiesz, wiec grunt masz przygotowany.

Docenitam jej starania i w zamian powiedzialam, gdzie czego ma
szukaC, zeby nie platala sie niepotrzebnie w papierach pozbawionych
znaczenia. Z naciskiem poradzilam inspektora Thompsona zostawi¢ na

koniec. Stuszne bylo iS¢ tq samg droga.



— Skad on sie tu w ogdle wzial, ten Thompson? — spytala, schodzac
powoli na parter, do jadalni. — Nie nalezat chyba do rodziny?

— To ci moge wyjasni¢, przystapisz od razu do sedna. Inspektor
Thompson umart na starosc i jego wnuk—spadkobierca uszanowat dorobek
dziada. Nie wyrzucit notatek, tylko porozsytat zainteresowanym...

— Zghupial chyba. Mdég} sie ztapac za kryminaty!

— Nie mial ciggot literackich i slowo pisane troche sztywno mu
wychodzito, z listu wida¢. Zorientowat sie, ze cala teczka dotyczy afery w
rodzinie Blackhillow, wiec odestal, a Blackhillowie niech robia, co chca.
Nic nie zrobili i wszystko sobie przeczytasz, a potem sprobujemy oderwac
sie od dziadka i podyskutowac.

— Trudno bedzie! — westchnela Krystyna. — Zobaczysz.

— W ostatecznosci mozemy podyskutowac w nocy...

I tak nam to wiasnie wyszlo...

Konno jezdzi¢ umialySmy obie od dziecinstwa. Z przyjemnoscig
wyruszytam z dziadkiem na wycieczke, realizujac obietnice, za ktora,
trzeba przyznac, bylam Krystynie szczerze wdzieczna. Na temat mebli w
Noirmont moglabym napisa¢ prace doktorska, a dziadka to wyraznie
ciekawito. SpedziliSmy razem uroczy dzionek, potem juz we troje
spedziliSmy uroczy wieczér, potem za$ okazalo sie, ze jutro spedzimy
wspélnie uroczy poranek, co do dzionka zas dziadkowi furt towarzyszy¢
bedzie ta podobniejsza do Arabelli...

Od tej Arabelli zghupialySmy tak, ze bez mata udalo nam sie samym
zapomnieC, ktora z nas jest ktora. Dziadek nudzil sie nieziemsko i

widocznie stanowitySmy rozrywke, jak na Anglie, nietypowa, bo trzymat



przy sobie co najmniej jedng pazurami i zebami. UlegalySmy owej presji
obie, pokochawszy go miedzy innymi za stosunek do psow. Poniewieraty
sie te psy po calym domu i robity, co chcialy, nie zawsze pozwalajac sie
spedzi¢ z kanap i foteli, bywalo, ze czlowiek siadal na nie dogryzionej
kosci, rano za$ z reguly okazywalo sie, Ze co najmniej jedna sztuka
zaplatata sie w sypialni i budzila swojg ofiare lizaniem po twarzy. Nie
szkodzi, lubitySmy psy.

Dla siebie miatySmy noc.

— Jedziemy! — zarzadzitam od razu pierwszego wieczoru po lekturze
Krystyny. — Musimy to obgadac¢, bo moze trzeba bedzie znalez¢ wiecej do
czytania, a jak wyjedziemy, to juz krewa. Mozesz zaczac, jak chcesz.

— Pokojowka — odparla na to Krystyna bez namystu. — Wracam do
pierwotnej koncepcji, diament rgbneta praprababcia. Francuska pokojowka
jest jedyna osobg, ktora stad wyjechata, podwedzila go i wywiozla.
Przedtem zalatwita gospodynie.

Kiwalam glowa caly czas.

— Zgadza sie. Jednak przelecmy sie po szczegotach, bo moze cos$ z tego
wyniknie. Po kolei.

— Po kolei, to ta heca z kluczem mowi sama za siebie. Ktos wlazt do jej
pokoju, spata po opium. Jestem pelna uznania dla pana Thompsona, opisat
to koncertowo, jakbym sama byla przy tym. Musiata coS wiedzie¢, moze
widziala, jak pokojowka kradta.

— A nie dopuszczasz, ze w ogole tylko go widziala i wykonczyla ja sama
prababcia dla zachowania tajemnicy...?

— No i na co ci te bzdety? Widzialas rachunki prababci, ona nie byla z
tych przezornych. Po smierci pulkownika... czekaj, on nie byl naszym
przodkiem?

— Na szczeScie nie. Zostat z boku.



— To moge sie nim nie przejmowac. Dretwa pita. Z listow tak wynika. Po
jego Smierci kichata na wszystko energicznie, nie chcialoby jej sie wdawac
w zbrodnie. Jesli wywinela numer z przyspieszonym Slubem, znaczy
skandal miata gdzieS. Po cholere wymyslasz ghupoty?

— Probuje podwazy¢ sama siebie...

— Moze zadzwon na stuzbe i kto$ ci przyniesie tyzke do opon...?

— Nie wyglupiaj sie. Wesze zgryzote, bo za prosto sie uklada. Pan
Meadows nie byt kretynem i przeczucia miat trafne, tyle ze Arabella nie
mieScita mu sie w glowie. Kwestia nawykow i obyczajow, damy sie nie
podejrzewa. Piekna byla, moze sie w niej kochat.

— Mozliwe — zgodzila sie Krystyna i otworzyla puszke naszego Zywca,
ktorego udato mi sie znaleZz¢ w sklepie. — Jak to dobrze, Ze trafitas na szope
z fajnem, bo ichnie jest nie do picia.

Z angielskich sklepow alkoholowych, shop i wine, wyszta nam szopa z
lajnem i tak juz zostato. LubilySmy piwo, ale normalne, w zamku dziadka
zas$ uszczesliwiano nas tylko porterem.

— Reszte zostawilam w kuchennej lodowce — poinformowatam jg. —
Zakradlam sie i chyba nikt mnie nie widziat.

— A nawet jesli, wola boska, i tak majg zla opinie o cudzoziemcach.
Czekaj, na czym stoimy?

— Nie podejrzewal Arabelli. Ale jednak sie czepial i zmusit pana
Thompsona do szczegotowego dochodzenia. Zdrowa baba padla nagle,
popieram twoje zdanie, pokojowka jej to zatatwita. Odczekata troche...

— Bystra dziewczynka — pochwalita nagle Krystyna, odstawiajac puszke i
zagladajac do zapiskoéw inspektora. — Popatrz, ona pierwsza skladala
zeznania, Marietta Gourville, bardzo tadnie wykombinowata depresje pani
Davis. Wyglada mi na to, Ze wyszlo jej sugestywnie i wszyscy inni po niej

powtarzali. I ona gledzita o tym opium. Ukierunkowata Sledztwo.



— I nie uciekla od razu — podchwycitam. — Odczekata i wyjechala
legalnie, nawet z zyskiem dodatkowym. Z czego wynika, ze teraz wracamy
do Francji, poszukiwa¢ Marietty Gourville, ciekawe jak. Po wszystkich
cmentarzach?

— Ty chyba Slepa jestes. Ten Swietny gliniarz zapisat jej adres. Tylko raz
co prawda i zapewne nieaktualny juz w momencie zapisywania, ale moze to
by¢ punkt zaczepienia. Francja, jakas wiocha.

— Dwie wojny swiatowe i jedna francusko—pruska...

— No dobrze, ale od czegos przeciez trzeba zaczac?

Zamyslitam sie.

— Prababcia Karolina wmowita w nas na pismie, ze ten diament istnieje —
zaczetam w zadumie. — Nie zginal, gdzieS jest. UczynilySmy zalozenie, ze
sam z Indii nie przyszed}, rabnela go ze Swiatyni i przywiozta prababcia
Arabella. Ze Swiatyni, przy tej Swiatyni upierajq sie wszyscy...

— W liScie pradziadka Noirmonta o S$wigtyni tez byla mowa -
przypomniata Krystyna.

— No wiec wiasnie. Arabelle, miedzy nami mowiac, przyjelySmy na
dusze...

— Wydaje sie najbardziej prawdopodobna.

Kiwnelam glowa i obejrzatam sie za piwem. Jako$§ wzmagalo bystrosc
myslenia.

— Zaraz pojde do lodéwki po te reszte — obiecalam. — Stuzba juz chyba
Spi. Tutaj dzialy sie dziwne rzeczy, ze Sledztwa pana Thompsona mnie
wychodzi morderstwo...

— Mnie tez.

— Dziwie sie, ze jemu nie wyszio...

— Nie wiedzial o diamencie. Zabraklo mu motywu.

Spojrzatam na nig, zaskoczona, i troche piwa wychlapnelam na stét.



— A wiesz, ze masz racje. A ja sie zastanawiatam, jak mégt tak to puscic!
Oczywiscie, ze przez to, powodow nie widzial, nikt potem nie uciek}, nikt
nie szastal pieniedzmi, rabunek odpadal, a opium nawet bylo w modzie.
Watpliwosci mial, wyjasnit je sobie i dat spokéj. No dobrze, mozna go
zrozumieC. Zakladamy dalej, ze dziewczyna wyjechata z diamentem, bo
jakos w tej Francji musial sie znalez¢, a sam na piechote nie poszedt.
Oczywiscie mozemy sie myli¢ od gory do dotu, wcale go tam nie bylo,
prababcia Karolina w zyciu go nie widziata, posiadata tylko wiedze o nim.
Jednakze pani Davis zeszta ze Swiata Smierciag gwaltowng i o czyms to
Swiadczy...

— Czekaj, jedno mnie zastanawia — przerwata mi znow Krystyna. —
Dlaczego Arabella nie narobita krzyku? Nie odkryta kradziezy czy co?

— E tam. Mogla odkrywac, ile chcac. Przypomnij sobie, co pisata prasa,
skandal okropny, moze i nie przejmowala sie zbytnio, ale musiataby
zghupieC doszczetnie, zeby kreciC powroz na wilasng szyje. Przyznac, ze
doprowadzita do samobojstwa meza, ukrywajac kamien obrazy? Ten drugi
George... Moze by nie chciat za zZone potwora moralnego? A...! Urodzila
dziecko, tu juz musiata sie liczy¢ z opinia...

— A zyC miala z czego... Mozliwe, ze dobrze zgadtas, wal dalej, bo chyba
do czego$ zmierzasz?

— Chodzi po mnie metna mysl — wyznatam. — Czekaj, przyniose to piwo,
skoro juz zaczelySmy od takiego napedu...

Zastanowitam sie po drodze i zdotalam sprecyzowac¢ owa metng mysl.

— Otéz ta cala Marietta nie mogla znikng¢ jak sen jaki ztoty —
oznajmitam, stawiajac na stole zimne puszki. — Nie przepadla razem z
diamentem, bo prababcia Karolina nie wiedziataby o niczym, jakos musiata

sie zazebiC z naszq rodzing. Nie do wiochy nalezy jechac, tylko do naszej



biblioteki, zwracam ci uwage, ze znOw zaniedbanej. Przerwalysmy w
polowie...

— W jednej czwarte;j.

— Krakowskim targiem, w jednej trzeciej. Trzeba to wreszcie odwaliC i
moze co$ znajdziemy.

Krystyna w czasie mojej nieobecnosci tez sie zastanawiata.

— I nie tylko — rzekla stanowczo. — Musimy porzadniej przegrzebac
dokumenty. Wprawdzie nikt w Noirmont tak elegancko tego nie prowadzit,
jak ci tutaj, ale jakie$ rachunki robili. Moze trafimy na Mariette wsrod
stuzby?

— Moze — zgodzilam sie. — Ale mam wrazenie, ze korespondencje
tamtych przodkow znajdziemy predzej w bibliotece niz gdzie indziej.
Nagminnie utykali wszystkie listy po ksigzkach.

— Czekaj, i nadal nie tylko. Zauwaz, ile mamy z prasy! Poszukalabym
gazet w Paryzu, wiemy z jakiego okresu, zaczelabym od wyjazdu
Marietty...

Siegnelam po wielki notes, ktory nabylam jeszcze w Paryzu dla
porzadnego prowadzenia naszych prywatnych akt Sledczych, i zaczelam w
nim notowac zdobyta wiedze. Kryska dyktowata mi daty. Wyraznie z nich
wyniklo, ze przeglad francuskiej prasy musimy zacza¢ od dziesigtego
pazdziernika 1861 roku, szukajac wytacznie nazwiska Marietty Gourville.

— ZastanOwmy sie moze — zaproponowata Krystyna — co ta trucicielka z
diamentem mogla zrobi¢. Bo zZe nie wrocila do rodziny na prowincje, tego
jestem pewna.

Przyswiadczylam. Jasne, ze zagniezdzila sie w Paryzu. Wyjechata bez
podejrzen, nie musiata sie ukrywac, nie bata sie niczego, pienigdze miata...

— Skad wiesz, ze miata pienigdze? — spytala Kryska zaczepnie, bo juz

zbyt dlugo bylySmy jednakowego zdania i nie mialtySmy o co sie pokidcic.



— Prababcia placila jej doskonale, nie miala na co wydawac tych
pieniedzy, a na odchodne dostala jeszcze dwadziescia funtéw. Za
dwadziescia funtéw w takim, na przyklad, Boulogne mogla zyc¢
skromniutko przez rok...

—Juz jg widze, jak zyje skromniutko! Z diamentem w garsci!

— Glupias, z diamentem nic nie zrobila, bo bylby huk. I wcale nie
mowie, ze zyla skromniutko, mogta zy¢ bogato! A oszczednosci musiata
mie¢, inaczej nie rzucitaby takiej intratnej roboty!

— Nie wytrzymata nerwowo...

— Jakby byla taka nerwowa, to by nie truta gospodyni! I nie czekalaby
spokojnie trzy miesigce!

— Moze czekata w stresie. No dobrze, niech ci bedzie... Czekaj, a jesli
nie miala pieniedzy, utkwita w Paryzu, puscila wszystko z duzym
wizgiem... Moze zaczeta krasc?

— Nie wymagaj za wiele, tyle szczeScia to przesada. Od razu
znalaztybySmy ja w gazetach. Sama stwierdzitas, ze to bystra dziewczynka,
nie mogla sie ghupio naraza¢, raczej znéw poszta do stuzby. I kto wie czy
nie do Noirmontow...?

— Widzi mi sie, Ze teraz ty wymagasz za wiele...

Mimo szczerych checi, nie zdotalySmy jednak pokloci¢ sie porzadnie.
Wiadomo bylo, ze musimy wraca¢ do Francji i w tej kwestii spory nie
wchodzity w rachube. O podobienstwo do Arabelli pociggneltySmy losy,
padlo na mnie, powarczatam krotko i datam spokoj, bo dziadek budzit
sympatie. I tak bardzo zmartwit sie naszym odjazdem.

Zabawialam go, jako prababcia, caty dzien, a Krystyna przez ten czas
grzebala jeszcze w papierach. UzgodnilySmy zamiane nazajutrz, bo
chcialam przejrze¢ dla przyjemnosci czeSC najstarsza, niepotrzebna.

Wyjecha¢ pojutrze. Problemu z komunikacjq nie bylo, musiatysSmy ptynac



promem z Dover, samochod bowiem zostawitam w Calais, na strzezonym
parkingu.

Kiedy moja siostra zeszta na obiad, wystarczyt mi jeden rzut oka. Widac
byto, ze cos znalazila.

Z nadludzkim opanowaniem przetrzymalySmy caly wieczor. Dziadek
wyrazal obawy, czy tak krétkie studia wystarczq jej, to znaczy mnie, do
napisania historii rodziny i KrySska musiala mnie thumaczy¢ i
usprawiedliwia¢. Podpowiadatam, ile mogtam, ale skonczylo sie na tym, ze
obiecala ponowna wizyte. Urzadzita i siebie, dziadek zazadal, zZebySmy
przyjechaly razem na dluzej, na cale lato na przyklad, pokaze nam inne
posiadtosci rodzinne, bo ta tutaj to wcale nie jest pierwotne gniazdo, nalezy
do Blackhillow dopiero od Arabelli i tego lordowskiego przeskoku na
miodsza galaZ, a najstarsza jest ruina wiecej ku poinocy. Siedzibe
Sredniowiecznych przodkéw, bodaj nawet zdewastowang, powinnysmy
zobaczyc!

W gruncie rzeczy nie miatlam nic przeciwko ogladaniu zabytkow,
lubitam stare ruiny. Krystyna, tak naprawde, tez, ale musiala udawac, ze
nie, zeby sie czyms$ rézni¢ ode mnie. Zdaje sie, ze ghupi upor w kwestii
zmniejszenia podobienstwa, zatrul nam zycie radykalnie, a juz z pewnoscia
nie do zniesienia utrudnit nam ten wieczér, kiedy kazda musiala
wystepowac jako ta druga. Dopiero w potowie wpadlo nam wreszcie do
glowy, ze zamiany mozemy dokonaC w ciggu jednej minuty.

— Co znalaztas? — spytatam pospiesznie w tazience, zmywajac brwi.

— List prababci Justyny do narzeczonego — odparla, juz w peruce,
uzupehiajac makijaz. — Fantazja! Jest o sokotach, ale poza tym, to chyba
chciata dowali¢ nam roboty...

Wiecej sie nie dowiedziatam, wrocitySmy do dziadka. Nie bylby nawet

wcale meczacy, gdyby nie ten cholerny diament. Nasz przodek prezentowat



tyle uroku, ze jego towarzystwo, nawet przez caly dzien bez przerwy,
stanowito przyjemnosc. I na pewno nie byl tepy i ghupi.

— Ja nie jestem zawsze natretnym, starym piernikiem — powiedzial z
wielka powaga, a w oku mu wesoto btyskalo. — Obiecuje da¢ wam troche
spokoju, jesli przyjedziecie na dluzej. Ale teraz mam was na krotko, a
jestem wami tak zachwycony, ze nie moge sie oprze¢. Wykorzystuje kazda
chwile.

— My, prosze dziadka, tez nie jesteSmy takie znowu cudowne — odparta
Krystyna. — Ciezko z nami wytrzymac. Kilka dni, to jeszcze, ale na dtuzej...

— Szukatyscie czego$ prawda? CoS bylo wam potrzebne z dokumentow
rodzinnych, znalaztyscie to i dlatego chcecie odjecha¢. Nie wnikam, co to
byto, ale co? Dobrze zgadlem?

Za Arabelle robita juz teraz ona, wiec moglam sama odpowiedziec.

— Tak — przyznatam. — Ten jeden moment potaczenia rodzin, brakowato
mi tego, bo ja rzeczywiscie zajmuje sie historig. W Noirmont jest straszliwy
balagan w papierach, w Polsce przepadio prawie wszystko, a tu...? Istne
cudo! Nawet gdyby dziadek nie chcial, to ja przyjade w tym grzebac! Tu sie
dowiedziatam, ile kosztowaty guziki niciane do poszewek sto dwadziescia
lat temu!

Kryska popatrzyla na mnie z podziwem, podziw by} bez sensu, nie
musialam niczego udawac, naprawde zachwycaly mnie takie informacje!
Obok tych guzikow znalaztam czas i koszt naprawy jednej nogi od krzesta,
rzezbionej i polerowanej, w czystym drewnie, bez forniru. Dziadek bawit
sie znakomicie.

— Guziki niciane! Jak wy Swietnie mowicie po angielsku! Skad wam sie
to wzielo?

— Do czego$ przeciez trzeba mie¢ zdolnosci — westchnela Krystyna

smetnie. — My mamy do jezykéw. Po francusku méwimy jeszcze lepiej, nie



wspominajac o polskim.

— Szkoda, Ze nie jestem bogatszy — powiedzial dziadek z wielkim zalem.
— Podzielilbym majatek...

— Dobrze, ze Williamek tego nie styszal — rzekla Krystyna, idac po
schodach na goére. — Trafilby go szlag na samg mysl. I po cholere bylas taka
czarujgca, az mi sie niedobrze robito, juz sie batam, ze dosiedzimy do rana!

Zdziwilam sie szczerze.

— Ja? Mialam wrazenie, ze ty. Prababcia Arabella do piet by ci nie
siegnela!

— A, cholera, lubie tego staruszka. Chcialam by¢ nadeta i antypatyczna,
ale chyba mi nie wyszto. A ssie mnie do listu prababci Justyny!

— Ciebie...! A co ja mam powiedzie¢?!

— To trzeba byto nie gledzi¢ o guzikach, nogach, jajkach i udzZcach
baranich...!

List pra—i tak dalej—babci Justyny pogodzit nas, zanim zdqzylySmy sie
poklocic¢ rzetelnie, czego juz chyba obie bylysSmy spragnione. UsiadlySmy

nad nim zgodnie.

Moj najdrozszy,
pisata pra—i tak dalej—babcia niewatpliwie do narzeczonego, Jacka
Blackhilla.

Mam nadzieje, ze pamietasz, dlaczego przyjechatam do Anglii, mowitam
Ci o tym. Na wszelki wypadek przypominam. Chciatam odnalez¢ tego
osobnika, postanca jubilerskiego, a ze znalaztam Ciebie, to juz druga
sprawa. Otoz okazuje sie, ze on wcale nie wyjechat z Francji, dopiero
pozniej uciekt do Ameryki. Okazuje sie takie, ze od tej dziewczyny

ustyszatam prawde, on wcale nie zabit mojego kuzyna Gastona. Co do



trucizny w sokotach, to chyba jednak jej nie ma, ale tego nikt nie jest

pewien. To w ogole diuga historia i opowiem Ci jq osobiscie...

— No i masz — warkneta Krystyna. — Jak Boga kocham, na widok ptaszka
bede gryzia!

— W towarzystwie — mruknetam. — Ja tez...

...Teraz jade do Polski, do rodzicow. Moj ojciec juz wyzdrowiat. Babka
probuje dostarczy¢ mi zajecia w bibliotece, ale to nic pilnego.
Napomykatam Ci o klejnocie rodzinnym... Nie, to tez nie na list, spotkamy
sie przeciez niedtugo. Pisze w okropnym pospiechu. Konie czekajq, napisze
spokojniej z domu, chyba ze przyjedziesz?

Kocham Cie.

Twoja, juz wkrétce zona, Justyna

PopatrzylySmy na siebie.

— Wariatka — powiedzialam z gniewem. — Kiedy ona to pisata?

— Z szacunkiem dla babci — skarcita mnie Krystyna. — Wydaje mi sie, ze
napisata date. Ten bazgrot to jest chyba szosty maja 1906 roku.

— Aaaa, poczatek wieku! No dobrze, inne czasy, wiktorianskiej panience
takie proste stowa przez usta by nie przeszty. Co to w ogole ma znaczyc?

— Na moje oko... pomijam oczywiscie sokoty, od ktérych w koncu szlag
mnie trafi... klejnot rodzinny to ten piekielny diament. Pojawia sie po
przeszio czterdziestu latach, czyli cos o nim byto wiadomo.

— A potem nagle przestato by¢ wiadomo... Co za facet miat zabi¢ jej oraz
naszego... kuzyna Gastona? Bylo gdzie$ co$ na ten temat?

— Nic takiego nie widzialam. Za to znéw widze te upiorng biblioteke,

ona mi sie chyba zacznie $ni¢ noc w noc. Wyjatkowo przyznaje ci



stusznos¢, trzeba cholere odwali¢. Dobra, jutro umizgam sie do dziadka, a

pojutrze jedziemy...

— Kulturystyka i podnoszenie ciezarbw — powiedziala z rozgoryczeniem
Krystyna w tydzien pézniej. — Nigdy nie byly to moje ulubione dyscypliny
sportowe. Stuchaj, moze dla odpoczynku poszukajmy czegokolwiek gdzie
indziej?

— Chyba jajek w kurniku — mruknelam gniewnie. — Bylaby to wyrazna
odmiana.

ZblizalySmy sie do konca trzeciej, najdtuzszej sciany, majac przed soba
jeszcze tylko czwarta, najkrotszg, bo okienng i zapelniong ksigzkami
zaledwie w polowie, oraz pigta, stanowigca dwie trzecie pierwszej, od
naroznika do drzwi. Zaczynala sie chyba najstarsza czesC tego catego
majdanu, grube i ciezkie folialy oprawiane coraz dekoracyjniej, przed nami
za$ widnialo cos jeszcze gorszego, skarby Sredniowiecza. Powinny leze¢ na
pulpitach, przykute tancuchami do Sciany, rece opadaty na sam ich widok.

Uczynilam uwage pocieszajaca.

— Wielkie nadzieje widze w ich cenie. Nie bylo w testamencie
zastrzezenia, Ze nie wolno nam ich sprzedawac, a czy ty masz pojecie, ile to
jest warte? W Sredniowieczu za jedno takie dzielo, recznie pisane i
ozdobione malarstwem, mozna bylo kupi¢ dwie dobre wsie, a teraz to
nawet zdrozato. Jesli nie znajdziemy tego parszywca...

— Okreslasz tym czutym mianem klejnot rodzinny?

— A ty byS go okreslila inaczej? Zaczynam traci¢ sympatie do niego.
Jesli go nie znajdziemy, urzadzimy aukcje na ten caly interes i tez

wzbogacimy sie niezle. Biale kruki tu stoja, jeden za drugim.



— Nie mow do mnie na temat ornitologii!

— Zatem i jajka nam odpadaja, kury to ptaki...

I tak zreszta ona miata jakieS powody do zadowolenia. W przegladanych
porzadnie ksigzkach znalaztySmy istng kopalnie lecznictwa ziolowego. Przy
Andrzeju Krystyna niezle sie poduczyta, umiata doceni¢ niektore zestawy i
recepty. Dwa kolejne olbrzymie zielniki z zasuszonymi ro$linami w
doskonatlym stanie musialtySmy sfotografowac¢ strona po stronie, bo
powietrze owym przyrodniczym eksponatom nie wychodzito na zdrowie, a
nawet ja widziatam, ze mialy swoj sens. Ktoras prababcia... czy moze
miejscowa znachorka, klucznica, jakas nieglupia osoba w kazdym razie,
potrafita zdoby¢ i zaprezentowac to samo zielsko, zbierane w réznym
czasie, i opisa¢ roznice. Po dniu stonecznym o zachodzie stonca wyglada
oto tak, a o poranku lub tez w dzien pochmurny catkiem inaczej. Okresy
kwitnienia... Kwiatki lecznicze, a nasionka szkodliwe, korzen w lecie i
korzen poznag jesienia, uszkodzony, z ktorego wyleciato wszystko co dobre i
caly, nieskazitelny, bezcenny. Subtelnosci i niuanse, prawdopodobnie
kompletnie nie znane wspotczesnym lekarzom, opisy zastosowania i
dolegliwosci, jakie =zostaly wyleczone, konkretne przyktady, ropa,
Sciggnieta ze zgangrenowanej nogi, osobiScie amputacje uwazatabym za
niezbedna, a ot6z nie, babka waskolistna, i co innego Swieza, a co innego
suszona i jak jg rozparzac z braku Swiezej. Jak zachowac olejki eteryczne, z
ktorymi do dzis$ dnia jest najwiecej klopotéw... Imponujace.

— Wypisz wymaluj, jak bursztyn — zauwazylam w podziwie. — W
siedemnastym wieku umieli go klei¢, a potem préznia kosmiczna, az do
zywic epoksydowych.

— W tym sie akurat zbiegamy — przypomniata Krystyna. — Wiem co$

niecos$ na ten temat.



— No wiec wlasnie! — rzeklam z triumfem, sama nie bardzo wiedzac, co
mam na mysli.

Na przeklete sokoty trafita Krystyna. Wywlokta z potki ciezkie dzieto,
usiadla z nim na ziemi, odchylita okladke i wydala z siebie straszny krzyk.

— Aaaaaaa...!!! Mam to gowno...!!!

Rzucitam sie ku niej, gubiac Zywoty Swietych, rozped wzielam za duzy
i wpadlam jej na glowe. Podparla sie, a ciezka kobyta wyleciala jej z rak i
czeSciowo ujawnita zawarto$¢. Z daleka bylo wida¢, ze wypchana jest
obficie dodatkowq trescia.

Z wzajemnych wyrzutow zrezygnowalysmy od razu. Jeszcze nie
zdazytam usigsc obok niej, a juz zajrzatam pod oktadke.

Dzielo miato tytul dhlugi i skomplikowany, a oznaczal on, iz utwor
traktuje o polowaniu z sokolami i tresurze drapieznego ptactwa, w tym
glownie owych sokotow. Wizerunek dwdch sokotow widniat pod tym jak
byk, realistyczny prawie jak zdjecie.

— Od dzi$ moge patrze¢ na kury i zbiera¢ jajka — oznajmita Krystyna
uroczyscie.

Niecierpliwie, dziko przejete, stukajac sie glowami, otwartySmy to dalej.
PohamowalySmy chec szarpania ku sobie, bo srodek wydawat sie dziwnie
kruchy, brzegi kartek strzepily sie drobniutko, a czeS¢ byla sklejona. Z
fatwoscig otwierato sie tylko tam, gdzie wetknieto rézne papiery luzem.
ZnieruchomiatySmy obie rownoczesnie.

— Ty, bylo gadanie o truciznie... — zauwazyla Kryska podejrzliwie i
niepewnie. — To historyczne. Wiesz co$ o tym? Moze wiozy¢ rekawiczki...?

Pospiesznie poszukalam w pamieci.

— Katarzyna Medycejska usitowata otru¢ Henryka IV, wabiac go ksigzkq
o sokotach i polowaniu. Jest to fikcja literacka, ale jakies glupie plotki

podobno krazyly. Technicznie jest to o tyle glupie, Ze czytajacy miat lizac



palce, zeby odwraca¢ kartki, bzdura, duzo by mu pomoglo lizanie, sama
widzisz.

— Moze pomagalo, jak ten klej byt Swiezy...?

— To i trucizna juz nie mtoda... A w ogéle zwariowatas, mowie ci, ze to
byta plotka!

— W kazdej plotce co$ tam siedzi, nie ma dymu bez ognia, a gadanie o
gotowaniu na ognisku sama wiesz, ile jest warte. Jak sie dymi, zawsze
cztowiek rozdmucha. Ja tam nie wiem, przed lizaniem radze ci sie
powstrzymac.

— Moge bez trudu — zapewnitam jg i podniostam kartke, ktora wypadia
na samym wstepie, prawie spod okladki. — Czekaj, opanujmy sie, chwila
jest wielka. Pamietam notatke praprababci, ze wszystko w sokotach,
zacznijmy metodycznie, co to jest? Jezus Mario...!

— Ktora, pokaz... Klementyna!

Ostrzegam moich potomkow,

zaczynala prababcia przerazajaco.

Ta ksiqgzka mogta naleze¢ do Katarzyny Medycejskiej. Kartki w niej
zlepit moj mqz, Ludwik de Noirmont, a potem ja sama zwyczajnym klejem
bez zadnej trucizny. Jednakowoz nikt nie wie, czy w dawnych czasach nie
pomazano ich truciznq. Przeto na wszelki wypadek zalecam uwage, nie
tykac ust palcami, a karty rozdzielac nozem. Moze to przezornosc zbedna,
ale strzezonego Pan Bog strzeze.

Klementyna de Noirmont

— O nie! — powiedziata Krystyna stanowczo. — Rozne wysitki tu czynie
dla tego kretynskiego diamentu, ale trupem pas¢ nie mam checi. Ide umy¢

rece, a ty jak uwazasz. NOz tez przyniose.



— Sztylet — zaproponowatam, podnoszac sie z podilogi. — Taki cienki,
wisi na Scianie.

— Jesli przodkinie nie wpedza nas do grobu tym calym pasztetem,
zdziwie sie bardzo — oznajmila Krystyna, wrociwszy do biblioteki ze
sztyletem.

— Wezmy to na stot, na podtodze niewygodnie.

Zapalilam wszystkie lampy i postawilam na stole butelke spirytusu
salicylowego i pudetko z klineksami, bo nic innego mi do glowy nie
przyszto. Krystyna dZwigneta dzielo i rowniez ulozyla je na stole. Przejete
az do samej glebi dwunastnicy, Sledziony i trzustki, nie mowigc o sercu,
przystapitySmy w skupieniu do metodycznej pracy.

Spod oktadki wyleciata tylko ta jedna ostrzegawcza kartka. Dalej byt
tekst pierwotny bez dodatkow, po czym dzielo otworzyto sie blizej srodka.

W srodku widniala ogromna, gleboka dziura, wycieta w czeSciowo
sklejonych kartkach jakim$ ostrym narzedziem, niezbyt rowno i troche
niedbale.

W dziurze znajdowaly sie kawalki papieru rozmaitych gatunkow,
poskladane w kostke. SpojrzatySmy na siebie.

— Jak to nie byla kolebka diamentu przez cale lata, to ja jestem
arcybiskup Canterbury, ewentualnie chinski cesarz — orzektam stanowczo. —
Obawiam sie, ze widzimy elementy zastepcze.

— Mikroslady by wykazaly — odparta smetnie Krystyna. — U siebie bym
stwierdzita w pie¢ minut, ale tu nie bede sie wyglupiac. Moge by¢ krolowa
Saba, tobie do towarzystwa.

— Ladne mi towarzystwo, arcybiskup Canterbury i krélowa Saba...

— Nie zaczynaj by¢ drobiazgowa. Ogladamy!

Jako pierwszy roztozytySmy fragment listu nieznanej jednostki, bardzo

stary i pelen wyrzutéw. Jednostka, naszym zdaniem kobieta, co przyszto



jako$ samo, czepiala sie brata, ktory przehandlowal panig de Blivet,
zyskujac w zamian diament. Pani de Blivet byta nam juz znana.

Kartke z notatkg pra—pra—i tak dalej Klementyny miatam przy sobie.

— Potwierdzenie prawa wilasnosci! — powiedziatlam z triumfem. — Prosze!
Jest!

— W rzetelno$¢ prababci nie watpilam ani przez chwile — wytknela
Kryska kasliwie. — To juz drugie potwierdzenie. Pierwszym jest
korespondencja, twoim zdaniem rzucana w twarz.

Pamie¢ to ona miala, nie moglam zaprzeczy¢, nie zamierzalam jej
komplementowac, poza tym moja pamiec tez trzymala sie niezle. Kiwnelam
tylko glowa i siegnelam po coS, co wygladalo na papier gazetowy.
Rozlozytam to, notatka wycieta z prasy...

— Obowigzkowos¢ wynagrodzona — stwierdzilam ze wzruszeniem. —
Patrz, nareszcie ta biblioteka na dobre nam wyszla, nie musimy juz chyba
grzebaC w zabytkowej makulaturze? Wzmianka z prasy...

— Trzy wzmianki — poprawita zachwycona Krystyna, wydlubujac z
dziury jeszcze dwa podobne kawatki. — Co tam mamy? O rany, tajemnicza
Smier¢ w domu ofiary katastrofy...

— Dwie kobiety zginely otrute — przeczytatam prawie rownoczesnie. — W
dwa dni po tragicznym wypadku panny Marietty Gourville... O, niech ja
pierzem porosne...!

— Zycze ci tego z calego serca. Czekaj, czy nie czytamy od korca?
Mamy Mariette, tu jest chyba poczatek... Jasne, ktos napisatl daty, Slepe
komendy!

RozlozylySmy wycinki gazetowe chronologicznie. Pierwszy wstrzasnat
nami bardziej niz dwa pozostate. Opiewal okropng katastrofe, panna
Marietta Gourville, uczyniwszy ruch wysoce nieostrozny, wpadia pod kota

rozpedzonej karety ambasadora hiszpanskiego i zginela na miejscu w



ramionach wicehrabiego Ludwika de Noirmont, ktéry byl Swiadkiem
strasznego wypadku. Dzieki czemu tozsamos¢ ofiary nie budzila
watpliwosci, wicehrabia bowiem znat ja od dziecinstwa i zaofiarowat sie
powiadomi¢ jej rodzine. Panna Gourville mieszkala przy rue de 1’Oratoire
numer dwa i zyla ze Srodkow wlasnych. Sekretarz ambasadora
hiszpanskiego, pan de M...ez, ktory jechal owq karetq, zapewne rozwazy
sprawe zmiany posady...

— No i zazebila sie Marietta z Noirmontami — zauwazytam z satysfakcja.
— Co prawda posmiertnie...

— Glupia jestes! — zirytowata sie Krystyna. — Jakie poSmiertnie, czytac
nie umiesz? Znal ja od dziecinstwa! Nie lapalby w ramiona obcej
dziewczyny z nizszej sfery!

— I myslisz, ze jeszcze za zycia obrabowat jg z diamentu? A do tapania
popchnely go wyrzuty sumienia?

— Jakie$S zacmienie umystowe na ciebie spadlo, czytaj dalej, kretynko,
jeszcze malutki akapicik. Tragiczne wydarzenie mialo miejsce na rue de
Richelieu, akurat naprzeciwko magazynu jubilerskiego, z ktérego
wicehrabia de Noirmont witasnie wychodzit. Nic ci to nie mowi?

Sttumitam ducha przekory, ktory wylazil ze mnie niepotrzebnie i w
niewlasciwej chwili. Jubiler, Marietta i nasz przodek, jako czwarty element
musial wystepowac diament, o ktorym nie byto ani stowa. Zgodzitam sie na
dedukcje, Zze w tym to akurat momencie klejnot musiatl przejs¢ do rgk
prawego wilasciciela.

— A moze nawet chwile wczeSniej — uzupetnitam. — Nie grzebat przeciez
dziewczynie po kieszeniach pod kotami karety! Podejrzewam, ze wizytowat
jubilera z klejnotem w dloni. Pytanie, czy ktores z nich wiedziato, do kogo

ten diament nalezy, bo jesli tak...



— Co jesli tak? — zniecierpliwila sie Krystyna, uczynitam bowiem
przerwe na uporzadkowanie wyobrazen.

— Znat ja juz dawno — zaczelam powoli i nabratam rozpedu. — A moze
wlasnie sam ja wystal do Anglii, do Blackhilléw, zeby zbadala sytuacje i
ewentualnie rabneta potajemnie jego wlasnos¢, o ile ona tam jest. Marietta
spelila zadanie, ale pojawila sie komplikacja, bo nie mieli w planach
czynow tak radykalnych, jak ta, jak jej tam... pani Davis...

Krystynie spodobata sie moja wizja.

— Owszem, to brzmi niezle. Czytac przeciez umiat...

— Pisa¢ rowniez — przypomnialam sobie nagle. — Zaraz, czekaj, to jest
przeciez ten Ludwik, ktéry pisat do tescia, domagajac sie szczegotow afery!
To by znaczyto...

— ... Ze dokladnie o niej nie wiedzial, ale w ogdle wiedzial. Pytanie, od
kiedy. Przeczytal korespondencje tutejszq, zgniewalo go, ze diament
przodka, juz ganc pomada, tatusia, dziadka czy pradziadka, zostal w
Indiach, chciat go odzyskac...

— A wyjatkowo zupelnie posiadat go legalnie, dziadek nie musiat
wymordowac personelu catej Swigtyni, zeby uzyskac tup...

— Legalnie owszem, ale rzecz w tym, Ze go wilasnie nie posiadat. O
putkowniku Blackhillu mogt sie dowiedzie¢, szczegdlnie ze w Anglii
wybuchta afera...

— Zamknij sie i zaczekaj chwile — przerwalam jej bardzo stanowczo. —
Nie snujmy hipotez bezpodstawnych. Trzeba poréwnac daty, mam zapisane,
nie uczytam sie ich na pamie¢, przyniose notes. Boze, ile ja sie nalatam po
tym zamku, nie mogiby on by¢ troche mniejszy...?

Zanim wracitam, Krystyna zdgzyta odpracowac duzy kawalek lektury z

podejrzanej ksiegi.



— Ty, to w ogdle kryminat — powiadomita mnie, zanim dopadtam stotu. —
Musimy to przemysleC naprawde porzadnie i chyba nalezy pilnowac
chronologii. Co ci wychodzi z dat?

Notatnik zaczelam przeglada¢ po drodze i omal dzieki temu nie
zlecialam ze schodow. Za to mogtam od razu odpowiedzie¢ na jej pytanie.

— Jak afera wybuchla, to Marietta juz blisko dwa lata pracowala u
prababci Arabelli. Czyli zaczela wczeSniej, czyli pradziadek Ludwik trafit
tu na korespondencje przodkéw, wywiedzial sie jakos, kto tam pilnowat
skarbu, to nie mogto by¢ zbyt trudne, w koncu nie tak dawno przed nim
kotlowali sie w tych Indiach Francuzi z Anglikami, wystal zatem
dziewczyne do wlasciwego czlowieka...

— Zawarli spotke — ozywila sie Krystyna. — Dobrze zgad}as, on juz miat
ten diament, kiedy wychodzit od jubilera, a ona na niego czekala. Oddata
zdobycz uczciwie, bo nic by jej z niej nie przyszto, gdyby probowata
zachachmecic¢, oskarzylby ja o kradziez i czesc. Ale pilnowala, zeby jej
jasnie pan nie wykantowal, a moze i gorzej.

— Co gorzej?

— A popatrz tutaj...

Podetkneta mi pod nos dwa nastepne wycinki prasowe. Z jednego
dowiedzialam sie, ze w domu numer dwa przy rue de 1’Oratoire zmarta
nagle gospodyni, wiascicielka nieruchomosci, i niezwykly jest fakt, iz dwa
nieszczescie zawisto nad tym domem...

Nastepna informacja byta dtuzsza i miata juz ton sensacyjny. Nazajutrz
po Smierci gospodyni zmarta stluga, objawy naglej choroby wygladaty
identycznie, pojawilo sie podejrzenie otrucia. Podobno obie kolejno,
porzadkujac pokdéj po nieboszczce pannie Gourville, napily sie

wzmacniajgcego wina, ktére tam stalo w karafce. Policja zabrala reszte



wina do zbadania, prowadzone jest Sledztwo, sprawg zajat sie komisarz
Michon. Klagtwa cigzy nad domem, w ktorym dzien po dniu umierajq
kobiety...

— Moze mam zly charakter — powiedziala Krystyna z bezrozumnym
triumfem, kiedy uniostam glowe znad tekstu — ale co$ mi sie widzi, Ze ona
tak sie bala wykantowania, zZe wolala nie ryzykowac. Przygotowala
wspolnikowi napoj, rozwigzujacy kwestie radykalnie. Juz to widze, od
jubilera mieli przyjs¢ do niej, kielicha wicehrabiemu i po krzyku. Nie
przyszli, bo wtracila sie ta kareta, a napojem pokrzepily sie sprzatajace
baby.

— Wizje mamy coraz bardziej krew w zylach mrozace — pochwalitam. —
Niewykluczone, ze tak bylo, po pani Davis wicehrabia, jedna sztuka czy
dwie, to juz mala réznica. Najpierw pani, potem sluga, stluga ghlupia i z
dolegliwosci pani zadnych wnioskow nie wyciggneta.

— A moze wczeSniej sprobowala, zanim sie dolegliwosci zaczely. Dzien
uptynal, mogla by¢ odporniejsza. Poszukamy komisarza Michon?

— Nie wiem, czy nam do czego$S potrzebny. Poza tym, jesli wykryt
trucizne, mozliwe, ze bedzie wiecej wzmianek w prasie. Znaczy, byto.
Mozemy przejrze¢ gazety z nastepnych paru tygodni, to juz nie tak duzo.

— Miedzy nami mowiac, dziwilabym sie, gdyby wszystko leciato ulgowo
i nikt nie padt trupem — wyznata Kryska. — Diamenty sg zadne krwi.

— Tylko mi tu nie réb za Balladyne. Co masz dalej?

— Jeszcze angielski wycinek z plotkami o diamencie, ale to juz
czytatysmy w Londynie. Poza tym, prosze, pokwitowanie, jakiS markiz de
Rousillon przyznaje sie, ze pozycza ksiege o polowaniu z sokotami i
obiecuje zwrocic jg na kazde zadanie. Ty rozumiesz, co to znaczy?

— Aktu zgonu markiza de Rousillon tam przypadkiem nie ma? —

spytatam podejrzliwie.



— Na razie nie widze, ale moze bys sie tak troche zastanowita. Pozyczyt
te kobyle, jak, przepraszam? Razem z diamentem?

Dotarto do mnie i ragbnelo jak obuchem.

— O, cholera... Moze to jest wiasnie ta chwila, kiedy diament zginal?
Wszystko o markizie!

— Goéwno mamy o markizie. Ale zwracam ci uwage, ze sokoly wrocity
na miejsce, lezg tu, na stole. To jak to sobie wyobrazasz, pozyczyt z
diamentem i oddat bez? I prababcia nic na to nie powiedziata? Sprawdz w
ogole, ktdra to byla, na pokwitowaniu jest data.

Sprawdzilam. Rzecz miala miejsce za zycia pra—pra—pra—prababki
Klementyny, malzonki owego Ludwika, ktory kombinowal z Marietta.
Niemozliwe, zeby wlasnej zonie nie przekazal wiedzy o diamencie!

Zajrzatam do dziury.

— Ty, tam jest coS jeszcze! Nastepny wycinek z prasy!

— Wszystkiego przeczyta¢ nie zdazylam — usprawiedliwiala sie
Krystyna. — Lecialas jak z pieprzem. Widze wiecej swistkow, duza ta
dziura. Jesli diament miat takie rozmiary...

— O ile pamietam, pan Meadows twierdzit, ze byl prawie jak pies¢ —
przypomniatam. — Mogt skusi¢ kazdego, takze markiza, ale na razie nie
rzucajmy kalumnii. Pokaz...

Kolejny wycinek prasowy, drukowany petitem, zawiadamiat o licytacji
za dlugi mienia markiza de Rousillon w dniu 25 marca 1906 roku. W dwa
tygodnie po wypozyczeniu ksigzki o sokotach!

PopatrzylySmy na siebie ze zgroza.

— To juz rozumiem — powiedziala Krystyna ponuro. — Diament poszed}
na licytacji. Ten ktos, kto kupit zabytek, miat przyjemna niespodzianke...

— Glupias! — rozztoscitam sie. — Nadzienie schowat sobie, a ksigzeczke

oddat, tak? Puknij sie! Obecnos¢ tego tutaj o czyms chyba Swiadczy?!



— Moze i Swiadczy, ale o czym? Zamyslitam sie, wcigz pelna irytacji.

— Jedno z dwojga: albo nie poszio na licytacji i zostalo w resztkach
bezwartosciowego mienia, albo na tej licytacji byt kto$ z rodziny i sam to
kupit. Moze prababcia osobiscie tam pojechala...

— E tam! — przerwala zywo Krystyna. — JeSli mnie pamieC nie myli,
miala w tym czasie wnuczke pod reka, prababcia Justyna tu sie mocno
placze. Wystata Justyne. Czy tam ktoS nie umart...? O, kuzyn Gaston! Jak
miat na imie markiz...?

Zajrzatam do notatki prasowej.

— Filip. To nie on.

— W takim razie kupit to kuzyn Gaston i ktos go zabit...

— Wiasnie nie zabit.

— Owszem, zabit. Tylko nie ten jakis, a zapewne kto inny. Gdzie masz te
calg makulature? To jest niemozliwa rzecz, musimy to trzymac pod reka,
bez listow nie da rady, dopiero stopniowo wychodzi, co tam bylo wazne!

— Znéw mam leciec?

— A co, samo przyjdzie?

Polecialam, nic innego mi nie pozostalo. Bylam opiekunka zdobytej
dokumentacji, stato sie to niejako automatycznie, historia nalezata do mnie,
Krystyna musiataby zbyt dlugo szuka¢ w moich rzeczach.

Zaczela co$ méwic od razu, zaledwie wesztam z plikiem papieréw w
objeciach, ale zamknetam jej gebe. Skoro juz latam po calej budowli, niech
to przyniesie jakis pozytek. UstalySmy stot szpargatami, z listem prababki
Justyny na czele.

— Rzeczywiscie, kuzyna Gastona nie zabil, za to uciekt do Ameryki —
przyznata Kryska. — Kto, ten zdobywca diamentu? I czy w ogole Gastona

kto$ zabil? Zwazywszy upodobania mineratu, powinien.



— Zanim sie dokopiemy do Gastona, lec teraz ty — zazgdatam, czujac w
nogach wlasng krzywde, bo schody na drugie pietro wygodne nie byly. —
Klucze od piwnicy mamy, przynie$ wina. Stuzby o poinocy fatygowac nie
bedziemy.

— Sadze, ze i kieliszki sie przydadza? Poczytaj sobie przez ten czas...

Nie dziwilam sie, ze usilowala powita¢ mnie kolejng sensacjg. Maty
kwitek z dziury informowal, Ze dzielo o sokotach nabyl na licytacji
antykwariusz, ktory zaraz potem umarl, pozostawiajac wielce niepokojacy
list. Kopie listu, sadzac z charakteru pisma, sporzadzita prababcia Justyna i
wreszcie mozna bylo zrozumieC jej obsesje na tle trucizny w sokotach.
Antykwariusz tez miat obawy, a w dodatku pad} trupem...

Jeszcze jeden wycinek prasowy doprowadzal wreszcie do kuzyna
Gastona. Wicehrabia Gaston de Pouzac zgingt tragicznie na skutek
nieszczeSliwego wypadku we wilasnym domu, gdzie zlecial mu na glowe
marmurowy Tezeusz z Minotaurem. Istnialy podejrzenia zabdjstwa, ale
wnikliwe dochodzenie wykazalo prawde. Mimo réznych niepokojacych
drobiazgéw, znanych policji, posadzenie nie padlo na nikogo. Sledztwo
prowadzit pan komisarz Simon.

— Na pana komisarza Simona tez chyba nie mamy zadnych szans —
powiedziatam do Krystyny, wracajacej z butelka, kieliszkami i
korkociggiem. — Dzielg nas od niego dwie wojny Swiatowe, a Francja to nie
Anglia. Watpie, czy drugi raz spotka nas to samo szczescie.

— Sprobowac nie zawadzi — odparla moja siostra i ustawita wszystko
miedzy papierami. — Ciekawe, czy nam sie uda z tym korkociggiem, nie ma
dzwigni. No? I co ty na to teraz?

— Jeszcze nie znalaztam zadnego pisma dla pamieci od prababki
Klementyny. I nic od Florka. A powinno by¢, wedle prababci Karoliny.

Dziura juz pusta.



— Ale widac cos dalej, rozpycha strony. Zajrzyj jakos$ ostroznie, bo diabli
wiedzq jak tam jest z tg trucizna.

Wkrecita korkocigg i ze sieknieciem zaczela wyciggaCc korek.
Przygladatam sie temu z zainteresowaniem. Jakos jej szto.

— Wylazi — powiedzialam pocieszajaco i zajrzatam do dalszego ciggu
ksiegi, juz poza dziura.

Mozna powiedzie¢, ze tkwila tam brakujgca reszta. Pra—i tak dalej—
babka Klementyna zostawita caly elaborat w punktach, przeznaczony dla
wtajemniczonych, bo stlowo ,diament” nie zostalo tam uzyte ani razu.
Wyjasniala pochodzenie i sens kawatka korespondencji od tej jakiejs baby,
pyskujacej na brata, byla to margrabina d’Elbecue, z domu Ludwika de
Noirmont, ktora, owdowiawszy, wrdécita do siedziby przodkéw i bardzo
niechetnie ptacita braterskie dlugi. Jej brat, 6wczesny hrabia de Noirmont,
wrocit wiasnie z Indii, ciezko ranny. Wiedze na ten temat zdoby? juz dawno
Florek, od starej klucznicy, stuzacej margrabinie jako dziewczynka.
Niedbalstwo hrabiego w kwestiach materialnych zirytowato siostre nad
wyraz.

— Wrocit bez diamentu i diabli ja wzieli — skomentowalam w tym
miejscu. — Glupio stracit rodzinny skarb.

Krystyna delikatnie popijata wino, czytajac rownocze$nie ze mna.

— Czekaj, kto to byt Florek? Znam to imie, placze mi sie...

— Twoja nieche¢ do wszelkiej historii zaczyna przesadzac — skarcitam jq
ze zgorszeniem. — Najstarszy Kacperski, ojciec Jedrusia. Mialby teraz...
zdaje sie, ze okoto stu dwudziestu lat.

— W takim razie powatpiewam w ojcostwo, to po pierwsze, a po drugie,
jaki znowu najstarszy? Miat chyba ojca i dziadka, sroce spod ogona nie

wylecial. Oni z pewnoscia byli starsi od niego.



Wiedzialam wiecej od niej, bo od dziecinstwa z przyjemnoscia
stuchalam opowiesci z dawnych lat, wolalam je niz bajki. Kryska za$
unikata ich jak ognia. Majaczyly mi sie tajemnicze i skomplikowane
historie.

— Primo, Jedru$ ma teraz kolo szeScdziesiatki, chociaz wcale na to nie
wyglada...

— Fakt — przySwiadczyta Krystyna. — Trzyma sie doskonale.

— Wiec Florian Kacperski, w chwili jego urodzenia tez mniej wiecej w
tym wieku, mogl go splodzi¢ i nie szkaluj czlowieka. Ale istotnie, nie
sptodzit. Adoptowal. Jedrus byt synem jego mlodszej siostry... nie, zaraz,
nie siostry, tylko siostrzenicy, o ile pamietam. Co$ tam bylo nieSlubne,
chyba wiasnie Jedrus, i Florek juz po wojnie musiatl go adoptowac, zeby po
nim dziedziczyl. Tym sposobem nie stracili Perzanowa.

— Co, do licha, Florek Kacperski z Perzanowa robit w Noirmont...?!

— Nie do wiary, zebys do tego stopnia nic nie styszala, jak do mnie
gadali!

— Specjalnie sie nie staratam...

— Idiotka.

— A skad mialam wiedzie¢, ze to bedzie potrzebne! Nie pyskuj, tylko
wyjasniaj! Bo nie dam ci wina, sama wszystko wytrabie!

— Juz i tak zalatwitas potowe... Florek, ty oSlico, przez pét zycia byt
zaufanym shugq pra—pra—pra...

— Daruj sobie te wszystkie pra, wiadomo, ze mowimy o przodkiniach z
zamierzchtych czaséw.

— ...babci Klementyny. I tu mieszkal, w Noirmont. Zdaje sie, ze w
rodzinie Kacperskich wszyscy znali francuski, przez kontakty z Przylesiem,
tak mi to jakoS wyszto. Jako stuga, ze starg klucznica mogt miec liczne

kontakty, a ona pewnie cieszyla sie, ze ma do kogo gledzi¢. Wyglada na to,



ze byla prawie naocznym Swiadkiem zalegniecia sie w rodzime diamentu.
Gniew margrabiny na brata mowi sam za siebie.

— Dobra, rozumiem. Czytamy dalej.

Dalej prababka Klementyna informowata, z duzym przeskokiem w
czasie, ze pomocnik jubilera, niejaki Michel Trepon, jej zdaniem jest idiota,
ale kuzyna Gastona rzeczywiscie nie zabil. Rozmawiala z nim osobiscie,
jest stara, zna sie na ludziach, w tej kwestii nie klamat. Prawde mowit takze
o poniesionej stracie, chociaz istniejg watpliwosci...

— Czekajze, co za Trepon znowu? — przerwala z irytacja Krystyna. —
Takiego do tej pory nie byto. Kto to jest?

— Pewnie ten, o ktorym pisata prababcia Justyna. Kuzyna Gastona nie
zabit. Pomocnik jubilera, to mi sie wydaje podejrzane.

— Mnie tez. Poni6st strate. Cholera, gubili ten diament zgota maniacko!

— Prababcia Klementyna powatpiewa — zwrdcitam jej uwage. — Czekaj,
w czym rzecz...? A, burza na morzu...

Na morzu stracit wszystko, co mial, pytanie, co mial. Prababcia
krzyzyka na tym nie stawia, moze niestusznie. Reszta juz do niej nie nalezy,
bo jest stara i szykuje sie opusci¢ ten padot, w kazdym razie nie ma i nie
bylo w tym zadnej hanby, bo darowizna byla dobrowolna i jesli juz ktos
zostat w tym skompromitowany, to raczej pani de Blivet, a nie nasz
przodek.

Z roznych drobnych, marginesowych uwag wyraznie wynikato, ze
prababcia nie miala pojecia, w jaki sposob diament opuscit najpierw Indie,
a potem Anglie i przeniost sie do Francji. Nie obchodzilo jej to, a jej
matzonek, hrabia Ludwik, z pewnosScig nie zwierzal sie z kontaktow z
Mariettg. Nawet jesli z wycinkow prasowych, opiewajacych katastrofe i

klatwe, wyciagneta wlasne wnioski, zachowatla je dla siebie.



— Widze nasze nadzieje, Swinskim truchtem odbiegajace w kierunku
horyzontu — powiedziata Kryska zgryzliwie. — Co tam jest dalej?

Zachowatam resztki optymizmu.

— Prababcia Karolina stanowi $wiatetko w ciemnosciach -
przypomniatam je;j.

— A, rzeczywiscie. Popatrzmy...

Dalej byl telegram prababki Justyny, wystany z Calais, i list, napisany
juz w Londynie. Justyna, jak zwykle, pisata nie do zniesienia chaotycznie.

— Talentu literackiego to prababcia nie miata — mruknela Krystyna,
studiujgc oba pisma. — Niby bez bledéw, ale merytorycznie jeden melanz.

Nagle uswiadomitam sobie, ze gdyby mnie kto$ zapytal, w jakich
jezykach pisane byly owe wszystkie listy, nie potrafitabym na poczekaniu
odpowiedziec¢. Polski, francuski i angielski znalySmy jednakowo i nie robito
nam zadnej roznicy, po jakiemu czytamy. PrzejScie z jednego jezyka na
drugi stawalo sie niezauwazalne i dopiero teraz dostrzeglam nagle, ze
Justyna pisata do Klementyny pot na pdl, po polsku i po francusku,
wtracajagc  niekiedy slowa angielskie. By¢ moze, wyksztalcenie
lingwistyczne miatySmy po niej.

List z Londynu donosil, zZe o calej scenie u kuzyna Gastona dowiedziata
sie od panny Antoinette Bertier, ktérej tatu$ naprawia todzie i statki, bo
narzeczony uciekt na sam jej widok. Ale przedtem zdazyl sie zwierzyc i
owszem, tak, kuzynowi wylecialo z ksigzki, a on sam przyszedt z
bransoletg od swojego pryncypala i z grzecznosci rzucit sie podnosic. Tak,
pchnat te kolumne i przewrocit stolik, sam tez sie prawie przewrdcit akurat
na to, w reku mu sie znalazto, uciekt w wybuchu paniki, zanim zdazyt
cokolwiek pomysle¢c. Mamrotal o Ameryce, bo nikt mu nie uwierzy. Ale

blizsza byla Anglia, znal rybakow, najpredzej mogt uciec do Anglii i



dlatego Justyna tu przyjechala, plenipotent sie nig zaopiekowat. Wszystko
w porzadku.

— Swie¢ Panie nad dusza prababci, ale chyba zwariowala — powiedziata
Krystyna z niesmakiem.

— Na moje oko, nic nie bylo w porzadku.

— Potwierdza sie sprawa z tym niezabiciem — odpartam z lekkim
roztargnieniem. — Ale czekaj, bo po mnie chodzi. Antoinette, Antoinette,
Antosia... Poniewiera sie po mnie Antosia u Kacperskich... O rany, czyzby
to byta ta sama...? Jakim cudem...?! Krystyna sie nagle zracjonalizowala.

— Shuchaj, mysSmy zghupialy. Nie, to ty zglupiatas. Facet ragbnat kuzynowi
ten cholerny diament i zgubil go w czasie burzy na morzu. Na jaki plaster ci
Antosia u Kacperskich, prawdopodobnie dziewucha z sgsiedniej wsi? Co
ma piernik do wiatraka? Prababcia Karolina na staro$¢ mogta dostac
sklerozy, skarb rodzinny diabli wzieli, po cholere my sie tu wyglupiamy?
Wez sie, kretynko, za wycene antykoéw, dokonczymy biblioteke,
podejmiemy spadek, sprzedamy wszystko i moze nam to co$ da. A o
diament mozemy mie¢ pretensje do przodkéw, ile nam sie spodoba, ale nic
wiecej.

Na rozum przyznalam jej racje od razu, ale glebia mojej duszy
zaprotestowala.

— To mozemy zrobi¢ w kazdej chwili i nic nie stoi na przeszkodzie.
Przedtem ut6zmy sobie porzadnie ostatnie wydarzenia, co ci zalezy, wino w
tej piwnicy jeszcze jest...

— W takim razie pojde po druga butelke...

Wino zdecydowanie dodalo wigoru naszym szarym komorkom.
Wyjatkowo zgodnie ustalitySmy, ze ujawniony nagle Michel Trepon jest to
ow pomocnik jubilera, narzeczony panny Antoinette, ktory nie zabit kuzyna

Gastona, rabnagt diament i uciekl na widok Justyny. Zdaniem prababci



Klementyny, idiota. Skoro idiota, nie mozna opierac sie na jego pogladach,
moze wcale nie mial klejnotu przy sobie i nie zgubil go w burzliwych
falach, tylko zostawit u narzeczone;j...”?

— W takim wypadku panna Antoinette Bertier zaczetaby by¢ osobg
interesujacg — stwierdzita Krystyna, patrzac pod Swiatlo przez kieliszek
wina. — Za gtowna korzysc¢ z calego spadku zaczynam uwazac to wino, nie
sprzedam ani kropli za skarby Swiata, swoja potowe zabiore do domu.

— Ja tez. W kazdym wypadku, nawet gdybysmy znalazly dwadziescia
diament6w. Zeby to piorun trafil, bylySmy w Calais, trzeba tam jecha¢
jeszcze raz, moze trafimy na jaka$ wiedze o szkutniku sprzed... zaraz, kiedy
to bylo... dziewiecdziesieciu lat. Pytanie, gdzie mieszkal, w Srodku miasta
czy na peryferiach, bo jesli w srodku, mozemy sie wypchac¢ od razu. Cate
Srodmiescie jest miodsze.

— Calais, moze by¢. Ale po drodze wstagpimy do Paryza i co ci szkodzi,
skoczymy do glin. Komisarz, jak mu bylo...? Simon. Stare akta w
archiwum, licze na ciebie, w kazdym archiwum czujesz sie jak u siebie w

domu...

WstawatySmy nazajutrz od $niadania, klocac sie, czy jechac zaraz, czy
jednak przedtem wykonczyc¢ biblioteke, kiedy wiekowy kamerdyner z
wielka godnosScig powiadomit nas, iz jakis osobnik chce sie widzie¢ z jedng
z nas. Albo moze z obydwiema. Mdwil o spadkobierczyni pani hrabiny,
wiec nie wiadomo...

— Razem czy oddzielnie? — spytala Krystyna potgebkiem.

— Na razie sprobowalabym oddzielnie — odpartam tak samo. — Czeka w
parterowym salonie. Ty czy ja?

— Ty. Jak dla mnie, za duzo tu historii...



— To sprébuj przynajmniej podstuchiwac.

Z wielka godnoscig wkroczytam do salonu, pelna obaw, czy to nie jest
jakis poborca podatkowy albo inna zaraza. Moze prababcia toczyla spory z
wsig i trzeba bedzie jako$ to wyrowna¢, moze zaprezentuje mi oblig do
zaplacenia, utajniony dotychczas, ale wcigz aktualny...

Facet w salonie wygladal nawet dos¢ sympatycznie. Duzy,
blondynowaty, prawie bezbarwny, dobroduszny, ponizej czterdziestki,
marzenie zmeczonych kobiet. Maniery nieskazitelne, a przy tym
bezposredniosc.

Na moéj widok jakby sie zachlysnal, co wcale mnie nie zdziwilo, bo
wiedzialam, Ze wygladam calkiem niezle. Bez falszywej skromnosci
moglam zrozumied, iz ujrzal nagle przed sobg piekna kobiete. Skoro piekna
byta Krystyna, nie méwigc o Arabelli, zatem ja tez.

— Shucham pana — rzeklam grzecznie.

Opanowal sie z wyraznie widocznym wysitkiem i poprzestal na
zachwycie w oku. Zaczat po francusku z akcentem, ktory nie budzit
watpliwosci. Przerwatam mu od razu.

— Mozemy mowic¢ po angielsku — przyzwolilam taskawie. — Mnie to nie
robi roznicy, nawet przy amerykanskim akcencie.

Ucieszyt sie, opamietat do reszty i z miejsca przystapit do rzeczy.

— Istotnie, przyjechalem ze Stanow. MGj boss chciatby posiadac
autentyczny zamek francuski, niekoniecznie duzy, moze by¢ taki jak ten.
Kilka lat temu proponowat kupno hrabinie de Noirmont, ale sie nie
zgodzita. By¢ moze spadkobierczyni bedzie innego zdania, ponawiam
propozycje. Placi bardzo dobra cene, zreszta do omoOwienia, pod
warunkiem, ze nabedzie zamek razem ze wszystkim, co sie w nim
znajduje...

Spadto na mnie nagle ol$nienie i przerwatam mu od razu.



— Panski boss zapewne nie zdaje sobie sprawy z wartosci obiektu albo
tez uwaza mnie za idiotke. Tak sie sklada, ze jestem historykiem sztuki i
potrafie oceni¢ wszystko, co sie w nim znajduje. Chce pan obejrzec
przykiady? Prosze bardzo...

Zanim sie zdazyt obejrze¢, zlapalam go za reke i powloklam przed
siebie.

— Tu, na Scianie, Renoir, autentyk. Giotto. Pod lustrem, lustro zreszta
weneckie, szesnasty wiek, skrzynia wczesniejsza, poczatek renesansu, tez
autentyk. Karlo debowe, wczesne sredniowiecze, nie dam glowy, czy nie
siedzial na tym Karol Wielki. Oba Swieczniki na kominku renesansowe,
kredens gdanski z czarnego debu, poczatek siedemnastego wieku.
Porcelana, niech pan zajrzy do Srodka, prosze uprzejmie, pierwsza Misnia,
a tu jest takze troche chinskiej, i to nawet nie Ming, a Sung, w idealnym
stanie. Prosze, prosze, niech pan sie rozejrzy. Ile ten panski boss chce za to
zaptaci¢? Gdybym chciala sprzedac, wole urzadzi¢ aukcje dla koneserow i
zbieraczy. Zadna wycena nie przebije maniaka, a moze trafie na kilku...?

Zbaranial nieco, ale szybko odzyskal przytomnos¢ umystu. Zatrzymat
sie przy zegarze norymberskim z szesnastego wieku, wielce ozdobnym,
ktory nie chodzit juz chyba od stu lat.

— A gdyby pani mogta przyktadowo podac cene kilku przedmiotéw...?

Zupehie przypadkowo wiedziatam, ze podobny zegar, nieco miodszy,
ale za to na chodzie, na ostatniej aukcji poszedt za czterdzieSci tysiecy
dolarow. Ztosliwie zawyzytam cene.

— To, na przyklad. Piec¢dziesiat tysiecy.

— Frankow?

— Nie. Dolarow.

Bystry chlopiec, decyzje podejmowat blyskawicznie.

— Wobec tego, powiedzmy, dwa miliony za catosc...?



— Razem z porcelang Sung? — spytatam jadowicie.

— Cena jest ciggle do omowienia. M6j boss nie zamierza sie targowac.

Ugryztam sie w jezyk, zeby nie powiedziec, co mysle. Albo zwariowat,
albo wie o czyms bezcennym, co ten zameczek w sobie zawiera. Diament
oczywiscie. Moje ol$nienie wywotalo natychmiastowe skojarzenia, ten tam
jakis Trepon uciekt do Ameryki, o gubieniu w morskich falach oczywiscie
zelgal, chce odzyskac swoj tup, no, nie on sam oczywiscie, mialby teraz
przeszto sto lat, potomkowie. Jeden potomek. Pélgtowek, wyobraza sobie,
ze ten diament jest gdzies tutaj...

— Zastanowie sie — powiedziatam. — Do jutra.

— Doskonale, w takim razie jutro przyjde ponownie.

Krystyna pojawita sie, zaledwie zdazyt wyjsc.

— Na dwoch milionach to niech on sie powiesi — oznajmita od razu. —
Milion na teb to dla mnie za mato. Ale mysl jest niezta, jasne, ze liczy na
diament, skadS o nim wie. Niech zaplaci wiecej, ze szeSC powiedzmy,
gowno znajdzie, a forsa nasza. Co ty na to?

— Wilasnie mysle. Z jednej strony mozliwe, ze na licytacji za wszystkie
rupiecie dostalybysmy tyle samo albo nawet wiecej, ale z drugiej, kto od
nas kupi te calg zrujnowang kobyte? Nawet jesli Amerykanin, to juz nie
wariat, takiej ceny nie zaplaci. Z trzeciej natomiast, przyznam ci sie, ze
troche mi szkoda tego chlamu, wcale nie chcialam wszystkiego sie
pozbywac. Co$ bym zabrata do siebie.

— Gdanski kredens na przyklad. Swietny rozmiar do naszych mieszkan.
Tylko zwracam ci uwage, ze przez zadne drzwi nie przejdzie. Bedziesz
rozbiera¢ budynek?

— U babci by sie zmiescit.

— To babcie chciatas uszczesliwiac czy siebie?



— Odczep sie. Ty wymyslitas kredens, nie ja. Jest tu pare mniejszych
kawatkow.

— Naprawde taki strupel, jak ten zegar w korytarzu, jest wart piecdziesigt
patoli? — spytata z niedowierzaniem.

Skrzywilam sie nieco.

— Do dwudziestu moze by doszedl, a moze i nie. Zdewastowany
odrobine i wymaga licznych zabiegdw. Probowatam go skolowac.

— W odniesieniu do mnie to ci sie udato. Joaska, dosyc¢ tego! Nigdzie nie
jedziemy, dopoki tutaj nie odwalisz roboty, bierz sie za porzadna wycene!
Niech wiem, na czym stoimy. A potem, oSwiadczam ci, nie spoczne, poki
tego dranstwa nie znajdziemy, on tu musi gdzies byc¢. Jezeli facet ze Stanow
tak sie pcha do tej ruiny, wie o diamencie wiecej niz my. Dopiero teraz
naprawde uwierzytam w rodzinny skarb i rozumiem prababcie Karoline.

— Co$ w tym jest — przyznalam. — Ze wszystkim, co sie w nim znajduje...
Ty, a moze on sie tu rzeczywiscie gdzies poniewiera? Gos¢ kupi od nas ten
caly interes i roztozy wszystko na czynniki pierwsze...

— Nie strasz mnie. W kazdym razie musimy skonczy¢ biblioteke, bo bez
tego nie mamy prawa do spadku i o zadnej sprzedazy nie ma co myslec. Ide
do roboty, a ty sie tap za antyki.

— A w bibliotece to ci sie wydaje, ze co? Nie ma antykdw? Idziemy obie
i sprobuje sie od razu zorientowac...

Dzielo o sokotach mialySmy juz z glowy, ale kolejny folial,
szesnastowieczne angielskie wydanie opowiesci o krolu Arturze i rycerzach
okraglego stolu, zawieral w sobie tak liczne uwagi natury zielarskiej, ze
Krystyna spedzita nad nim pot dnia. Dlaczego akurat w krélu Arturze, i to
w dodatku po angielsku, ktoras prababka pozapisywala te madrosci, Bog
raczy wiedzie¢. Moze z racji obcego jezyka uwazala dzielo za mato

przydatne i racjonalnie spozytkowata szerokie marginesy.



Rzecz oczywista, natknelam sie takze na korespondencje, nasi
przodkowie rzeczywiscie z wyraznym upodobaniem zostawiali listy w
ksigzkach. Nie posuneto to do przodu sprawy diamentu, bo treS¢ owych
epistot dotyczyta wylacznie plotek natury towarzyskie;j.

Na dluzej utknelam przy cudownie pieknej, Sredniowiecznej, recznie
pisanej ksiedze, opiewajgcej przygody rycerzy w pierwszej wyprawie
krzyzowej. Zachwycita mnie bez granic, z jezykiem i pismem dawatam
sobie rade bez wielkich wysitkow. Pomyslatam, ze tego sie nie pozbede
nawet za miliardy, zabiore do domu i przeczytam od deski do deski.
Krystynie na nic, nie umialaby tego rozszyfrowa¢, moge jej potem
opowiedzieC tres¢ wiasnymi stowami. Moze nawet przetlumacze na jezyk
wspotczesny.

W rezultacie do wieczora odwalitySmy zaledwie jeden segment i ciaggle
miatySmy przed sobg dwa kawatki Sciany. Za to wartos¢ owych lektur rosta
w szybkim tempie.

— Nie — powiedziatam do Krystyny przy kolacji. — Nie zgadzam sie na
sprzedaz temu glupkowi na pniu. Wsrdd ksigzek sa egzemplarze wrecz
bezcenne, nie mowigc o tym, ze wypraw krzyzowych z reki nie wypuszcze.
Wiec wszystko, co sie w nim znajduje, nie wchodzi w rachube.

— Ja mam inny problem — odparta moja siostra. — Pomijam oczywiScie
wino, ktérego tez z reki nie wypuszcze, a wytragbi¢ wszystkiego na
poczekaniu nie damy rady. Ale pochorowatabym sie, gdybysmy sprzedaty
calos¢, nie obejrzawszy jej przedtem doktadnie. Do tej pory nie byto czasu,
a i tak wpad}l mi w oko wachlarz prababci, wszystko jedno ktorej. Fantazja!
Masz pojecie, jakie cuda sie tu jeszcze znajdujg?

— Mam pojecie i dlatego protestuje. Chociaz amatora na zamek dobrze

byloby miec.



— Shuchaj, a moze pdjs¢ na pertraktacje? Krakowskim targiem, troche
sobie zabierzemy, a z resztg niech robi, co chce.

— Nie zgodzi sie. Pomysli, ze zabierzemy diament i na co mu reszta?

— To niech sie wypcha. Ewentualnie moze nam patrzec¢ na rece...

Facet przylecial nazajutrz, znow w porze Sniadania. Ranny ptaszek.

Przekazalam mu naszq decyzje. Zamek moge sprzedaC wraz z
zawartoscia, ale nie w stu procentach. Pamigtki rodzinne zamierzam sobie
zostawicC i nie ma gadania. Poza tym, w obliczu chociazby samych ksiazek
z biblioteki, cena dwdch milionéw jest po prostu Smieszna.

On tez sie zastanowil, a moze porozumiat z pryncypatem, o ile w ogole
takiego mial i nie wystepowatl we wlasnym imieniu.

— Pie¢ milionéw — rzekl zdecydowanie. — Pamiatki rodzinne owszem,
prosze bardzo, ale musialbym je zobaczy¢. Poza tym transakcja musiataby
zosta¢ zawarta natychmiast, najlepiej dzis. A jutro na pani miejsce wchodzi
moj boss.

— Odpada — odpartam z energiag. — Jeszcze nie wesztam w posiadanie
spadku.

— Nie szkodzi, co innego stan faktyczny, a co innego formalnosci. Moga
iS¢ swoja droga. Wspomniata pani o ksigzkach, biblioteka oczywiscie tez
juz do pani nie nalezy...

— Nonsens. W zyciu nie obejme tego spadku bez uporzadkowania
biblioteki. To jest warunek postawiony w testamencie.

—Co?

— Warunek, mowie. W posiadanie spadku moge wejs¢ dopiero po
uporzadkowaniu i skatalogowaniu biblioteki.

— Dlaczego?

— A, to panu moge wyjawiC. Moja prababka wysoko cenita leczenie

ziolami i miata na ten temat olbrzymia wiedze, rozproszona po ksigzkach.



Zyczyla sobie, zeby to wszystko odnalez¢ i zebra¢ do kupy. Dopiero po
zakonczeniu tej galerniczej roboty otrzymam schede.

Tym go na dobra chwile kompletnie ogluszylam. Patrzyl na mnie,
stropiony, i zbieral mysli.

— Moj boss to zrobi — powiedzial wreszcie troche niepewnie. — Sam mu
pomoge.

— Nie obrazitabym sie wcale, gdyby pan pomogl mnie — podsunetam
jadowicie. — Ciezkie to wszystko jak diabli, juz rak nie czuje, silny chtop
bardzo by sie przydal. Ale w mysl testamentu mam to zrobic¢ ja i notariusz
pilnuje jak zly pies. Nie p6jdzie na zadne ustepstwa.

— Nawet by o tym nie wiedzial, nasz prywatny uklad mozemy zachowac
na razie w tajemnicy. Pienigdze, oczywiScie, dostanie pani od razu.

— Bardzo kuszaca propozycja, ale nic z tego. Biblioteke musze
wykonczyc¢ i potrwa to jeszcze z tydzien...

Przerwal mi.

— No dobrze, zgadzam sie. Moge zaczac¢ natychmiast, od dzis.

— Co pan moze zaczgc...?

— Pomagac pani w tej bibliotece. Prosze bardzo. Gdzie to jest?

— Na litosc¢ boska...!

— Bierz!!! — wysyczat po polsku dziki glos jakby zza Sciany. Oczywiscie,
Krystyna.

Przeistoczony z nagla w wulkan energii facet wzdrygnat sie lekko i
rozejrzat dookota. Uznatam za stluszne wyjasni¢ sprawe, bo niepotrzebna mi
byla legenda o duchu.

— To moja siostra. Razem dziedziczymy i razem kotlujemy sie z tq calg
kulturg. Zyczy sobie panskiej pomocy.

— Rozsadna osoba — pochwalit. — No...?



Teraz ja sie poczutam lekko ogluszona, ale skoro Kryska aprobowata
pomoc, niech im bedzie...

— Pan pozwoli, ze skoncze sniadanko. Nieduze. Moze pan tez cosS zje?

— Juz jadlem, ale chetnie napije sie kawy...

Widok Krystyny rabnat go zdrowo. Przez chwile przenosit wzrok ze
mnie na nig i z niej na mnie. Nie chcialo nam sie wprowadzac¢ roznic i
wygladalySmy normalnie, to znaczy idealnie jednakowo.

— Panie sa ogromnie podobne — wymamrotal, nie wiadomo dlaczego
straszliwie tym faktem speszony.

— Poglady tez mamy identyczne — zapewnita go Krystyna, nalewajac
kawy z dzbanka. — Musze pana uprzedzic, nie pytajac nawet mojej siostry o
zdanie, ze panska pomoc w bibliotece niczego jeszcze nie przesadza. Wcale
nie wiem, czy sprzedamy panu zamek z calg zawartoScig. Znalaztam tu
przypadkiem wachlarz prababci, album z fotografiami i milosne listy
pradziadka, nie dam tego nikomu. Gorset prababci tez sie tu gdzies z
pewnoscia znajduje, mnie sie moze przyda¢, panskiemu szefowi chyba
raczej nie. Ta cata sprzedaz z dobrodziejstwem inwentarza to ghupi pomyst.
Nie bardzo mi sie podoba.

— Pie¢ milionow dolaréw tez sie pani nie podoba?

— Srednio. W kwestiach finansowych obie jesteémy lekkomyslne.

Troche go jakby zamurowato. Przypomnialam sobie, co zostawitySmy w
bibliotece, i podniostam sie od stotu.

— Niech pan spokojnie wypije te kawe, zaraz pana zaprowadzimy na
galery...

Gdyby zapytal, dokad ide, powiedzialabym bez zadnych skrupulow, ze
do wychodka. Musiatam troche uporzadkowac nasze miejsce pracy. Na
szczescie miat tyle taktu, zeby nie zadawac ghlupich pytan, a wiedzialam, ze

Krystyna go przytrzyma, dopoki nie wrdce.



Zebralam z bibliotecznego stolu wszystkie porozkladane papiery i
ukrylam dzielo o sokotach w przejrzanej juz czeSci. Reszte moglt sobie
oglada¢ do upojenia. Warsztat pracy byt przygotowany i ciekawa bylam
bardzo, co z tego wyniknie. Godzac sie na pomoc faceta, Krystyna miata
jakas mysl.

Te mysl przekazata mi dopiero wieczorem, na wszelki wypadek bowiem
wolalySmy nie postugiwaC sie jezykiem ojczystym. Facet ze Stanow
Zjednoczonych mogt zna¢ polski, mozliwe, ze jego matula mieli
chatupecke malucka pod wirchem kole Nowego Targu, diabli wiedza.
ZatrudnitySmy go racjonalnie w charakterze tragarza, wyjmowat, nosit i
ustawiat jak nalezy upiornie ciezkie tomiska i nawet sie nie zadyszal.
Pracowalo nam sie stanowczo przyjemniej, zapiskow przyrodniczych jako$
nie byto, na korespondencje rowniez nastat nieurodzaj i do wieczora udato
nam sie przejs¢ na ostatni kawatek Sciany.

Obiad zostal zlekcewazony, ale zaprositySmy pomocnika na kolacje, bo
co nam szkodzito.

— No i sam pan widzial — wytknelam. — W rekach pan trzymatl biale
kruki, za ktore po trzy wsie mozna bylo kupi¢. Kto by cos takiego
sprzedawal? Chyba ze w skrajnej koniecznosci, a w takiej nedzy jeszcze nie
Zyjemy.

— Owszem — przyznal. — Porozumiem sie z bossem. ByC moze, z
niektorych rzeczy zrezygnuje.

— Ponadto niech pan zobaczy, co pan pije — zwrdcita mu uwage Krystyna
bez zadnego milosierdzia. — Takiego wina nie dostanie pan nigdzie na
Swiecie. To nasze, tutejsze. Tu pan go tez wiecej nie dostanie, bo nam
szkoda i zamierzamy same je wypic. Sprzedaz wykluczam kategorycznie.

Facet lypnal okiem i juz nic nie powiedzial. Nazywal sie jakos,

oczywiscie, przedstawit sie, ale jego nazwisko od razu wylecialo mi z



pamieci. Na imie, zdaniem Krystyny, miat Heaston. Idiotyzm, pewnie jaka$
ulica, miejscowosc¢ albo nazwisko panienskie matki.

Obiecal, ze przemysli jeszcze kwestie pelnej zawartoSci zamku, i
poszedt sobie. MoglySmy wreszcie rozmawia¢ swobodnie.

— Ile, do diabta, ten diament moze by¢ wart, skoro on chce placic takie
sumy? — zastanowila sie Krystyna. — Czy to mozliwe, zeby szedl w
dziesigtki milionow? W miliardy?

— No, w kazdym razie unikat, jedyny na Swiecie — przypomniatam jej. —
Ale co do ceny, pojecia nie mam. Sprawdzimy w Paryzu przy okazji, ile
takie grubsze sztuki kosztuja. Po cholere chciatas, zeby nam pomagat?

— A co, zty pomyst? Robotny chlopiec, calg katorge odwalit. A chciatam
zobaczy¢, jak sie bedzie zachowywal, zacznie weszy¢ po katach albo co.
Przygladatam mu sie, nie weszyt nachalnie, tylko dyplomatycznie, macat za
ksigzkami, zagladalt w grzbiety i tak dalej. OsobiScie uwazam, ze to
hochsztapler i cala sprawa wydaje mi sie podejrzana.

Kiwnelam glowa, bo podobna mysl takze i we mnie sie zalegla.
PrzesztySmy do czeSci jadalni, ktora tworzyla jakby oszklong werande z
bezposrednim wyjsciem do ogrodu, i usiadtySmy w fotelach, uchyliwszy
drzwi. Na zewnatrz palitlo sie Swiatlo, zaniedbany trawnik by} doskonale
widoczny, krzewy, za ktorymi kto§ mogiby sie schowac, zeby podstuchac
naszq rozmowe, rosty w takiej odleglosci, ze ustyszalby cos wylacznie w
wypadku, gdybySmy ryczaty glosem traby jerychonskiej. Nie bytysmy takie
ghlupie, zeby tego nie sprawdzic.

— Nie zostawil wizytéwki — podjelam poglad Krystyny. — Zadnej. Jesli
istotnie jest plenipotentem, sekretarzem, czy tam czymkolwiek, tego
swojego szefa, nie powiedzial, jak on sie nazywa. Gdybym go zapytala

Wprost...



— Przeprositby grzecznie i podal nazwisko — wpadta mi w stowo
Krystyna. — Niekoniecznie prawdziwe, mogl wymysli¢ cokolwiek. Ale miat
nadzieje, ze popehnisz przeoczenie i przejdzie mu ulgowo, szefunio zostanie
w cieniu. Podejrzewam, ze transakcje by z nami zawarl jak nalezy, akt
kupna—sprzedazy notarialny i tak dalej, ale zaptacilby nam gotowka
falszywymi pieniedzmi. Albo czekiem bez pokrycia.

— Czek niebezpieczny, moglybySmy sprawdzi¢ od razu, przed
podpisaniem aktu.

— Skoro jestesmy beztroskie i lekkomyslne, nie sprawdzitybysSmy wcale.
Szydto z worka wylaztoby poznie;j.

Zastanowilam sie.

— Nie, obstaje przy falszywej gotowce. Czek bez pokrycia stanowi jakis
dowdd, byloby go na czym poszukiwac.

Krystyna tez przez chwile rozwazala sprawe.

— Cos by zrobit takiego, zeby to potrwato. Ten caly zamek potrzebny mu
jak dziura w moscie, chce go tylko przeszukac. Dopadlybysmy go po
przeszukaniu, a wtedy juz by sie zmy} i czeSc.

— Zamek wraca do nas, a on traci pie¢ milionow dolarow? Nie jest to
lekka przesada?

— Zwariowatas? Co traci? Te falszywa forse?

— A rzeczywiScie, masz racje...

— W ogdle, na moje oko, to on chce znalez¢ to, co mySmy juz znalazty —
kontynuowala Kryska, popijajac wino po odrobinie. — Korespondencje,
pamietnik prababci, papiery, z ktorych wyciagnie wnioski. Chociaz
mozliwe, ze obecnosci diamentu w zamku jest pewien i powiem ci, Ze to
mnie troche niepokoi. Petamy sie po Europie, zamiast szuka¢ na miejscu. A
cholera wie, moze on tu naprawde jest?

— Prababcia Karolina by nam o tym napisata.



— Poniekad napisata, nie?

— Databy wskazowke, cos o miejscu ukrycia. Moim zdaniem, sama nie
wiedziala, gdzie on moze byc.

— Tym bardziej moze by¢ wszedzie. A kto wie, moze prababcia Justyna
odzyskala go po cichutku i kameralnie, prababcia Klementyna ukryia...
Albo sama Justyna ukryla juz po jej Smierci.

— I stowa o tym rodzonej wnuczce nie powiedziata?

— Whioskujac z opinii babci Ludwiki, prababcia Karolina byta troche...
jak by tu grzecznie powiedziec... nieodpowiedzialna...

— To co wobec tego? Postanowila, ze rodzinny klejnot ma pozosta¢ w
ukryciu do dnia sadu ostatecznego? Nie, upieram sie, ze coS by o tym tu
gdzies bylo.

— A moze jest? Moze to wilasnie chce znalez¢ ten nasz pracowity
Heaston?

Otworzylam usta, zeby jej zaprzeczy¢, ale zreflektowatam sie. Owszem,
te supozycje mialy jakis sens. Trudno, znajdziemy ten diament czy nie, uda
nam sie pozniej uptynni¢ nieruchomos¢ czy tez bedziemy musiaty ptacic
francuskie podatki, w zadnym razie zamku w tej chwili sprzeda¢ nie
mozemy. Do konca zycia gryztaby nas watpliwos¢, czy nie popelnitySmy
szczytowego idiotyzmu.

Nagle uswiadomitam sobie co$ troche obok tematu.

— Ty, Kryska, popatrz. Czy nad naszg rodzing nie wisi jakas klgtwa?
Wszystkie baby kolejno robig rézne glupoty przez chlopéw. Albo dla
chlopéw. Arabella podwedzila diament na zloS¢ pierwszemu mezowi i
mozliwe, ze dla tego drugiego. Klementyna... no nie, Klementyna mi sie
wylamuje. Ale Justyna udawala tylko, ze szuka zguby, a naprawde
pojechata do Anglii dla pradziadka Jacka. Wyraznie to Swieci z listow

miedzy wierszami. My tez...



— A co? — zainteresowala sie Krystyna gwaltownie. — Masz jakiego$ na
oku? Nic nie méwitas! Kto...?

Milczatam przez chwile, zta, ze mi sie wyrwalo.

— Miatam sie chwali¢ skretynieniem? No dobrze, powiem ci. Znasz go.
Pawel Darski.

— Jezus Mario! I ty sie rwiesz do pieniedzy...?!!!

— Idiotka — rozztoscitam sie. — Wiasnie dlatego!

Ostupiata w pierwszej chwili Krystyna zreflektowata sie, zdolata
pomyslec¢ i zrozumiata. Nie musiatam jej niczego thumaczy¢. Zdaje sie, ze
wnetrze tez w gruncie rzeczy miatySmy jednakowe.

— No moze... No owszem... Jesli chcesz go na state... A on co?

— Leci na mnie, zgadza sie. Juz mamrotat coS o Slubie i dzieciach, ale go
ukrocitam.

— Zeby sie tylko nie zniechecil, zanim wrécimy...

Popatrzytam na mojq siostre, przypomniatam sobie, ze wygladam tak
samo, i pozbylam sie obaw. Do tak pieknej kobiety zaden chlop sie nie
zniecheci bez razacego powodu, a dotychczas prezentowaltam Pawelkowi
same zalety. Powinien do mnie teskni¢ bez opamietania.

Krystyna ochtonela juz catkowicie.

— Chyba masz racje, mnie tez byloby glupio. Znajdziemy to géwno,
przedziabiemy na pot... Ten caly Heaston natchngt mnie wielkg nadzieja,
jesli naprawde to jest taka przerazliwa forsa, Pawel sie wreszcie ocknie.
Miedzy nami mowiac, powinien udawac Smieciarza... Nie, Smieciarze sg
bogaci... Bezrobotnego na zasitku! Miatby pewnos¢, ze dziewczyna leci na
niego, a nie na pienigdze. Dziwie sie, ze mu to dotychczas nie przyszto do
glowy.

— Nie mial czasu.



— A pewnie, musiatby sobie zrobi¢ dwuletni urlop. Chociaz, z drugiej
strony, pienigdze same pracujg na siebie... No owszem, chlopak jest
atrakcyjny, ale mnie sie nie widzi. Wole Andrzeja.

— Czy ty jeszcze nie zauwazytas, jakie to szczeScie, ze gust do chlopow
mamy rézny? — spytatam gniewnie. — Masz pojecie, co by bylo, gdybysmy
sie pchaly razem do tego samego?!

— O Jezu... Mam pojecie i na samg mysl zgroza mnie ogarnia. Chociaz
owszem, raz twéj maz chwycil mnie w objecia, jak do was przysztam, w
przekonaniu, ze to ty wracasz. Wyrwalam mu sie ze wstretem, bardzo cie
przepraszam.

— Nie ma za co — odpartam obojetnie. — Mnie two0j tez, z takim samym
skutkiem. Chociaz czasem mysle, ze mogloby sie nam to przydac, nie
mowie o t6zku, a wrecz przeciwnie.

— Powiedz porzadnie — poprosita Krystyna, zaciekawiona. — Co masz na
mysli?

— Sceny malzenskie. Rézne scysje. Pretensje. Czekaj, nie bylo okazji,
zeby ci o tym opowiedzie¢, jedna moja przyjaciétka, moze nawet kiedys ja
widzialas, ale to malo wazne, koniecznie chciala na spokojnie i zgota
naukowo wylozy¢ swojemu, czym jej doskwiera. Ale, niestety, kochala
cholernika. Na sam jego widok splywalo na nig upojenie i zapominata
kompletnie, idiotka, o co jej chodzi i jakie ma pretensje. Jesli zas juz sobie
przypomniata, powiedzmy, ze to byla akurat przykra chwila, od razu
zaczynala ptakac i kladla sprawe. Gdyby miala siostre-blizniaczke, to ta
siostra, automatycznie wyzuta z emocji, mogla calg rzecz zalatwic,
odpowiednio przedtem pouczona. Taka korzys¢, jakby co, mamy zawsze
przed soba.

Krystyna pokrecita glowa z taka troska, jakby ten problem juz nam

wisial nad glowa.



— Niedobrze. Uda sie jej, pogodza sie, on zrozumie, zakladam
optymistycznie, ze jest inteligentny, i bedg musieli lecie¢ do t6zka...

— Przemyslalam to porzadnie — pocieszylam jg. — WlaSciwa ona
czekalaby na podoredziu i zamienityby sie blyskawicznie. Sekunda
wystarczy.

— A, tak to sie zgadzam. Owszem, ma to sens. Kochajgc faceta,
ewentualnie nienawidzgc, przenigdy nie wykazesz zdrowego rozsadku,
zawsze sie z ciebie co$ wyrwie i z czyms idiotycznym wystrzelisz. Element
zastepczy w takim wypadku jest zgota bezcenny. Dobrze, ze mi o tym
powiedzialas, w razie czego skorzystam.

— Wzajemnie.

Ogromnie zadowolone z konkluzji, siedzialySmy na tej werandzie przy
znakomitym winie, wpatrzone w ciemno$¢ za oSwietlong czescig ogrodu.
Przyjemnosc sprawiata nam mysl, ze jestesmy dla siebie przydatne.

— A ta przyjaciotka w koncu co? — spytata nagle Krystyna.

— Nic, rozeszli sie. Nie miata siostry—bliZniaczki.

Po nastepnej dhugiej chwili Krystyna oprzytomniata pierwsza.

— Shuchaj, mySmy chyba zglupialy. Omawiamy tu peregrynacje
uczuciowe, zamiast zajmowac sie komplikacjq biezacg. Co zrobimy jutro?
Zatrudnimy go, jesli przyjdzie, nie przyznajac sie do decyzji, ze sprzedaz
moze sobie wybic¢ z glowy, czy postagpimy uczciwie?

Zawahatam sie.

— Uczciwie byloby przyzwoiciej. Ale z drugiej strony moze to
dyplomatyczne weszenie dostarczy mu jakiej$ satysfakcji? Niech poweszy,
co nam zalezy. Tyle jego.

— Moze i tak — zgodzita sie Kryska. — Postawitabym sprawe jasno, ze
sprzedazy nici, ale pomaga¢ moze, jesli chce. Niech sie zaraz w pajgka

przemienie, jesli nie zechce.



Przyjrzatam sie jej.

— Poniewaz nie widze, zebys sie przemieniata w pajaka...

Tajemniczy dosy¢ Heaston bez nazwiska uzyl mnodstwa argumentow,
przekonywat nas i ttumaczyl, zty by}, zirytowany, troche wygladal, jakby
ocenial nasze szyje, da sie udusi¢ kazdg jedng rekq czy nie, ale Krystyny w
pajaka nie zamienit. Che¢ pomocy zglosit.

Ile wysitku zuzylam, zeby ukry¢ przed nim jedna kartke, znaleziong w
rozprawie o astronomii, ludzkie stowo nie opisze. Sama z siebie kartka nie
wyleciala, objawila sie dopiero przy dokladnym przegladaniu dziela, w
dodatku napisana byla po polsku, ale i tak wolalam nie podsuwac¢ mu
ghupich mysli.

Dzieki uwolnieniu od wysitkow czysto fizycznych dosztySmy tak
daleko, ze zostaly nam dwie ostatnie szafy przy drzwiach. Koniec udrek
zaczat SwitacC na horyzoncie. Nawet bez silnego chtopa moglysSmy skonczy¢
najgorsza robote w jeden dzien i przystapiC do sporzadzania katalogu,
stwierdzajacego zawartoS¢ wszystkich polek w kazdym segmencie.
Biblioteka stawatla sie czysta jak krysztal, najgorsza jelopa mogla z
zamknietymi oczami trafi¢ do kazdej ksiazki. Zwazywszy iz zapiski
Krystyny, dotyczace sztuki leczenia ziotami, mogly zajaC ze trzy grube
tomy, zyczenie prababci zostalo chyba spetnione.

— Niech sie pani jeszcze zastanowi — powiedzial wieczorem pomocnik i
zabrzmiato to troche jak grozba karalna. — Lece jutro do Standéw i nie
bedzie mnie, ale wrdoce pojutrze. Lepszej oferty pani nie dostanie, wiec
prosze to przemyslec. Ostatnia okazja.

Nasza rozpaczliwa jednakowos¢ musiata mu chyba niezle dokopa¢, bo

mowil w przestrzen miedzy nami dwiema, uzywajac przy tym liczby



pojedynczej. Widocznie nie umial sobie da¢ rady z jednostka w dwoch
egzemplarzach. ZapewnilySmy go, ze przemyslimy, i znow zostalySmy
same.

— No? - spytata Kryska niecierpliwie. — Co$ znalaztas, widzialam. Co to
byto?

— Okropnos$¢ zupelna - odparlam, wyciagajac kartke, ukryta w
czeSciowym spisie ksigzek. — Pyskowatas na Antosie Kacperskich, cos mi
sie widzi, ze niestusznie. Chyba sie wigze.

— 7 czym sie wigze? Pokaz!

Datam jej do poczytania list, znOw czeSciowy, tym razem zawierajacy
poczatek bez dalszego ciggu. Przynajmniej wiadomo byto, do kogo zostat

skierowany.

Kochany Bracie Marcinku,

pisata osoba.

Na wstepie zawiadamiam cie, ze wszyscy zdrowi i dobrze sie majq,
mozemy tym sobie dalej nie zawracac gtowy. Cos mi sie wydaje, a nie tylko
mnie, ze wpadtes. Panna Antoinette nieZle zalazta ci za skore, taki wniosek
z Twojego listu wyciqgamy zgodnym chorem. Poezja wyszia mi
przypadkiem. Matka milczata przez caty jeden dzien, po czym oswiadczyta z
rezygnacjq, ze w razie potrzeby udzieli blogostawienstwa, masz wiec przed
sobq otwartq droge i mozesz robi¢, co zechcesz. Zapewne ma jakies
przeczucia, bo z gory okresla mtodq dame imieniem Antosi. Jak widzisz,
francuski jezyk wszyscy umiemy ttumaczy¢ doskonale. Bytoby chyba dobrze,
gdyby Florek...

Na tym list sie urywal, bo skonczyla sie strona.



— Nie mogla pisa¢ troche mniejszymi literami? — zirytowala sie
Krystyna. — ZmieSciloby sie jej wiecej! Widze tu Florka, kto to byt
Marcinek? Ty te rzeczy wiesz?

— Wiem. Méwitam ci przeciez. Zamiast bajek, stuchalam wspomnien
babci Ludwiki i prawie wszystko pamietam. Marcinek to by} brat Florka,
Kacperski, plenipotent rodzinny czy co$ w tym rodzaju. Zginal w czasie
wojny, a mieszkal w tym samym domu co dziadek Zbyszek, dlatego babcia
wyszta za dziadka.

— Dlatego, ze Marcinek zginal, czy dlatego, ze mieszkal w tym samym
domu?

— To drugie raczej. Jak im sie chalupa rozleciala, przeniesli sie do nas.
Babcia sie w nim zakochata, moim zdaniem, od pierwszego kopa, chociaz
twierdzi, Ze nieco pozniej, po jego bohaterskich wyczynach wojennych.

— I z tej przyczyny zostata w Polsce i za skarby Swiata nie chciata wracac
do Francji — uzupehnita Krystyna. — O tym chyba cos styszatam, zostato mi
w pamieci. Z idiotycznego powodu zreszta. Babcia rozestata nas po miescie
przed Swietami Bozego Narodzenia po zakupy, stalam w ogonku za
Sledziami, bo ze wsi przyszly karpie, a Sledzi nie mieli. TyS mnie potem
zmienila, ale zdazylam sobie pomyslec, jakie piekne zycie wiodlabym we
Francji, gdyby nie wyglup babci, i bardzo mnie to zdenerwowalo.
MialySmy wtedy pietnascie lat.

— Pamietam to. Niecate. Prawie pietnascie. Dali nam do wyboru, Sledzie
albo robote w kuchni. WybralySmy Sledzie. Co za kretynskie czasy to byly i
co za kretynski ustroj.

— Owszem. Babcia do dzis$ serdecznie zyczy Leninowi, zeby z piek}a nie
wyjrzat.

— Marksa tez nie kocha, a co do Stalina, twierdzi, ze jej sie w glowie nie

mieSci. Uwaza, ze musiat by¢ oblagkany.



— Epoka szalencow, Hitler, Stalin, Dzierzynski, on chyba tez byt niezty,
Mussolini, Franco, ta brodata malpa na Kubie, kto tam jeszcze...? —
zreflektowala sie nagle. — A co mnie to w tej chwili obchodzi, wracajmy do
tematu! List do Marcinka, niewatpliwie od siostry... On tu by}?

— Pare lat siedzial, razem z Piérkiem stuzyli prababci Klementynie.

— I zetknat sie jakims$ cudem z panng Antoinette z Calais... Zaczyna mnie
ta Antosia coraz bardziej interesowac. Czy ten Marcin sie z nig w koncu
ozenit?

— Majaczy mi sie, ze chyba tak, ale glowy nie dam. No nic, dowiemy sie
w Perzanowie, oni tam przechowujq stare papiery. W kazdym razie juz
widac... Na litos¢ boska, skonczmy z ta bibliotekg! Potem sobie spokojnie

przeszukamy cala reszte i moze jeszcze co znajdziemy...
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SkonczylySmy porzadkowac katalogi. Byly ich trzy, jeden ogdlny,
utrzymany na ile sie dalo w porzadku alfabetycznym, drugi, tez ogélny,
spisany w kolejnosci, w jakiej ksigzki staly, w duzym stopniu tematyczny, i
trzeci, w kawaltkach, opiewajacy zawartos¢ kazdej szafy i kazdego
segmentu potek. Ponadto na kazdej potce przyczepiony byt spis tego, co na
niej stalo, a na wszystkich grzbietach udalo nam sie umieSci¢ numery,
przylepione tasmag klejaca, nieszkodliwg dla dziela. Bylo tego razem
dwadziescia osiem tysiecy trzysta jedenascie sztuk. OdwalitySmy olbrzymia
prace i bylysmy dumne z siebie do szalenstwa.

Pan Heaston nie pojawil sie wiecej, ale nie zalezalo nam na nim, bo do
pracy umystowej nie byl potrzebny. Odmowa sprzedazy wszystkiego
musiata go zniecheci¢, a uczuciowosS¢ zapewne miat w zaniku, skoro nie
polecial na piekng i milodg kobiete w dwodch egzemplarzach. By¢ moze,

wolat pieniagdze, kwestia gustu.



— Pan Terpillon przyjezdza jutro w godzinach popotudniowych, tak? —
powiedziala Krystyna, kiedy wieczorem czcitySmy zakonczenie roboty. —
Do popotudnia zdotamy chyba wytrzezwiec? Przysiegam Bogu, ja sie
dzisiaj upije najlepszym winem Swiata!

— Tez bym sie urznela z przyjemnoscia, ale cos mnie meczy — odpartam
z westchnieniem. — WzielySmy takie tempo, ze nie zdazytam sie nawet nad
tym zastanowiC ani tobie powiedzie¢. Teraz mam wolny umyst, wiec
sprobuje, dopoki jestes trzeZwa jak Swinia.

— Pospiesz sie, bo robie, co moge.

— Widze. Zwolnij odrobine. Otéz wczoraj rano weszlam do tego
gabinetu po dziadkach i babkach...

— Po cholere? — zdziwila sie Krystyna.

— Platato mi sie w oczach, ze tam lezaly jeszcze jakie$ ksigzki, dwie albo
trzy, chcialam sprawdzi¢. Nie lezaly, jedno to byt spis inwentarza zywego,
Scisle biorac koni, hodowanych, krytych, sprzedawanych i tak dalej, w
twardym brulionie ksigzkowym, a drugie wycinki gazetowe i notatki o
wygranych i przegranych gonitwach, z czasow, kiedy pradziadek jeszcze
mial hodowle. Nie w tym rzecz. Obok tej dlugiej szafeczki, tej z
szufladkami... bylo troche popiotu z papierosa. Odrobina, tyle co kot
naplakat. Ale jednak. Zobaczytam to, tknelo mnie, nic nie pomyslatam, slad
jednakze pozostal i teraz zaczynam sie zastanawiac. To nie bylo
strzgsniecie, to byto takie, jakbys strzasneta do popielniczki, ktérg trzymasz
w reku, a samo powietrze przeniosto Slad. Nie wchodzitysSmy tam wcale od
tygodnia, palitas tam w ogdle...?

Krystyna zatrzymata sie w fazie miedzy ustami a brzegiem pucharu i
zmarszczylta brwi.

— Czy ja tam... nie. Ani razu nie weszlam z papierosem. Ty tam

grzebalas, jak mnie nie bylo, a potem juz robilam trase sypialnia—



biblioteka—jadalnia i z powrotem. L.azienki nie licze. Ciekawe...

— No wiasnie — mowitam dalej w zamysleniu. — Dziwie sie samej sobie,
ale stonce Swiecito i jakoS wpadlo mi w oko. Stuzba nie pali. Gryzie mnie
to idiotyczne spostrzezenie i nie wiem, co z nim zrobic.

Moja siostra odstawila kieliszek, potem ujela go znow i wypila
zawartosc.

— Co tu bedziemy sie tudzi¢, moja droga, ktoS nam sklada wizyty. Nie
wiem, ktéredy wiazi, bo dom jest zamykany, trzeba, by sprawdzi¢. Pewnie
pan Heaston, albo zostawil pomocnika. Ty sie sama zastanow, chcesz
przeszukaC budowle, dwie kretynki nie zgadzajq sie na sprzedaz, a za to
same gmeraja, co bysS zrobila? Zajete robota w bibliotece, uchetane, nic nie
widzg, nic nie stysza, Spia w nocy martwym bykiem. W przekupienie
stuzby nie wierze, wszyscy troje wiecej dbaja o ten majdan niz my.
Szczerze ci powiem, ze wolalabym zastanowic sie nad tym jutro, bo dzisiaj
robie sobie relaks.

Tez zbuntowatam sie nagle i postanowitam zrobic¢ sobie relaks.

— Nawet nie wiem, czy trzeba sie bedzie zastanawiac. Niczego przeciez
nie kradnie, a diamentu niech szuka, ile mu sie podoba. No, ewentualne
listy... W gabinecie wiecej nie ma, sprawdzilam, a jutro odwalimy
notariusza i zajmiemy sie reszta...

Relaks zrobilysSmy sobie rzetelny, udato nam sie obudzi¢ koto potudnia,
tylko po to, zeby niemrawo czeka¢ na przybycie notariusza. Pokojowka
przyniosta do jadalni Sniadanko i zatrzymata sie, jakoS zmieszana i
zaklopotana.

— Bardzo przepraszam jasnie panienki. Czy moge o co$ zapytac?

— OczywiScie, prosimy.

— Czy jasnie panienki wyslaty gdzieS Gastona? Nie ma go od rana, a nie

uprzedzil, nic nie powiedziat...



PopatrzylysSmy na siebie i na nia, nieco zaskoczone, ale na razie jeszcze
bez niepokoju.

— Nie — odpartam, a Krystyna potrzasnela glowa, co mogla uczynic
bezbolesnie, bo nie mialySmy zadnego kaca. Wino bylo rzeczywiscie
szlachetne. — Nie widzialySmy go od wczoraj i nie dawalysSmy zadnych
polecen. Nic nie wiemy.

— Dziekuje bardzo — powiedziala zmartwiona pokojowka, dygneta
szalenie staroSwiecko i poszta sobie.

Krystyna popatrzyla za nia, podniosta sie od stotu i tez dygneta.

— Warto bylo odwali¢ te galerniczq robote, chociazby po to, zeby
zobaczy¢, jak baba po piecdziesigtce dyga — oswiadczyla. — Stuchaj, czy ja
to robie tak samo? Zdaje sie, ze babcia usilowala nauczy¢ nas w
dziecinstwie dygania.

— I calkiem niezle jej wyszlo — pochwalilam. — Idzie ci to
pierwszorzednie. Mozesz sie zatrudnic jako pokojowka.

— Pewno moge, ale nie chce. Jak myslisz, co sie stalo z Gastonem?

Dygnela jeszcze dwa razy i usiadla z powrotem przy stole.

Nie wytrzymatam, wstatam z krzesta i tez dygnelam.

—No...? A ja?

— Moze by¢. Babcia miala talent pedagogiczny albo moze mamy to w
genach. Dawniej wszystkie dziewczynki dygaly, teraz juz tylko niektore.
Szkoda, to tadne.

Odczepitam sie od salonowych ¢wiczen gimnastycznych i usiadlam na
swoim miejscu.

— Co do Gastona, gdyby byl o jakies cztery dychy mitodszy,
podejrzewatabym, ze sie gdzieS zabradziazyt z panienkami. Ale w tym

wieku...?



— Moze wzigt przyklad z nas, tylko zalatwil to w piwnicy i gdzie$ tam
jeszcze Spi?

— Niewykluczone, chociaz watpie. Jak odzyskam troche wigoru, moge
go poszukac. Trzyma sie Swietnie, ale latka robig swoje, zastabt gdzies albo
co.

— Mozemy wysta¢ Petronele na wies$, niech sie popyta, czy ktos go nie
widzial. Za chwile, niech odpoczne. Ale...! — przypomniata sobie nagle. —
Czy ktoras z nas zadysponowata jakis obiad dla pana Terpillona?

— Nie wiem. Ja nie. Chyba ze ty.

— Ja tez nie. Cholera. Trzeba to zrobi¢ zaraz.

Zadzwonita na pokojowke, bo takie tu panowatly obyczaje. Posztybysmy
do niej, zamiast jg ciggac do siebie, ale nie bylo wiadomo, gdzie jej szukac,
a blgkaniem sie po zamku z wielkim krzykiem: ,Pierette, Pierette!!!”
obudzitybysmy tylko zgorszenie. Przyszia po chwili z nadzieja w oczach,
zapewne sadzila, ze przypomnialySmy sobie co$S o kamerdynerze, ale
musialySmy jq rozczarowac. Wyjasnitam, ze spodziewamy sie goscia, pana
notariusza, i trzeba go bedzie nakarmi¢, niech kucharka zrobi, co zechce,
nie zatujac kosztow, powinien przyjechac za jakie$ dwie godziny.

Pan Terpillon przybyt punktualnie, wypit malg kawke i od razu udat sie
do biblioteki. PosztysSmy, rzecz jasna, za nim, ogromnie ciekawe, jak bedzie
sprawdzat jakoS¢ naszej pracy.

— Prosze mi niczego nie wyjasniaC i nie pomagaC — powiedziat
stanowczo.

Nie to nie, prosze bardzo, niech sie sam meczy. PrzygladalySmy sie mu
w milczeniu.

— Zycze sobie znalez¢ ksigzke niejakiego Mardocka, traktat o broni

mysliwskiej, angielskie wydanie, koniec dziewietnastego wieku — oznajmit



gdzie$ w przestrzen tak, jakby zawiadamiat o tym samego siebie. — Katalog,
widze. Doskonale.

Otworzyt ow katalog na literze M, co przyszto mu bez trudu.
Zdecydowalysmy sie poniesc¢ koszty i ten alfabetyczny spis wyprodukowac
na kartach, wetknietych w segregatory. NabylySmy segregatory, papier i
nawet dziurkacz, a to glownie dlatego, ze nie chcialo nam sie wpisywac
tego wszystkiego recznie, na maszynie poleciatlo znacznie szybciej. Wyszty
nam z tego dwie potezne kobyly i M znajdowato sie akurat na poczatku
drugiej.

— Mardock, Mardock... — mamrotat pan Terpillon w kierunku wtasnego
gorsu. — Jest. Maly traktat o rodzajach, wilasciwosciach, pielegnacji i
uzytkowaniu... Jedenascie tysiecy sto dwadzieScia osiem. Segment
piec¢dziesigt dwa. Segment...? Prosze nie odpowiadac!

MilczalySmy nadal postusznie. Pan Terpillon rozejrzal sie po Scianach
dookota.

— Nie jestem jeszcze zupelnym sklerotykiem — powiadomit nas sucho. —
A, rozumiem. Szafy r6zne. Otwarte potki. Segment, rozumiem. Piecdziesiat
dwa...

Na kazdym z owych kawatkow, ktore stanowily obudowe Scian
biblioteki, numer wypisany by} wielkimi wolami i umieszczony u gory.
Rozmiar cyfr z letrasetu byt taki, Ze nawet Slepy by go odczytatl. BratysSmy
pod uwage krotkowidzow.

Pozadany przez pana Terpillona Mardock stal na najwyzszej polce,
blisko sufitu. Krystyna opierala sie o wysoka drabinke. Odsunela sie od
niej, ale poza tym nie kiwnela nawet palcem. Chcial sam, niech ma.

Rozejrzat sie, chwycit drabinke, na szczeScie niezbyt ciezka, przywlokt

ja pod Mardocka, wlazl, nie zlecial, przejechal palcem po numerach na



grzbietach i wyciagnat upragnione dzietko. Obejrzal je, kiwnat glowaq i

wstawit z powrotem. Zlaz} z drabinki ostroznie, ale bez szkody dla zdrowia.
— Opowiesci o lisie, powiedzmy, ze autor nieznany — zaczal znow

mamrotac. — Powiedzmy, Ze nie pamietam, powiedzmy, Ze jest ich kilka...

Katalog tematyczny lezal obok w takiej samej formie jak ten
alfabetyczny. Byt podpisany, a pan Terpillon umiat czytac.

— Basnie czy opowiesci...? — spytat samego siebie. — Piesni...? Poezje...?
Nie, to proza. Zacznijmy od basni...

ShuchaltySmy tego spokojnie, bo basnie i opowiesci miatysmy w jednym
dziale i wszystko o lisie tez sie tam znajdowato. Pan Terpillon trafit od razu,
drabinki tym razem nie potrzebowatl, wyciagnat tom.

— Zalozmy, Ze ja to pozyczam? — zaproponowat podejrzliwie.

Podesztam, odchylitam okladke, wyjelam dtugg kartke z tytulem dzieta i
gestem wskazalam mu, Ze ma sie tu podpisac. Nadal nic nie mowitam, bo
skoro kazal nam milczec...

— Bardzo dobrze — pochwalit i odlozylt lisa na miejsce. Rozejrzatl sie
jeszcze raz, poczytat teksty przyczepione do potek i kiwnat glowa.

— Mozemy sie juz odzywac? — spytata grzecznie Krystyna.

— Alez oczywiscie! — odparl pan Terpillon, najwyrazniej zdziwiony,
jakby zapomnial, Ze sam nam zabronil otwieraC gebe. — Nie widze
przeszkod. Jeszcze chcialbym dowiedzie¢ sie, czy wydobyly panie z tego
wszystkiego — zatoczyt krag reka, wskazujac Sciany pomieszczenia — te
wiedze przyrodnicza, o ktérej mowita moja klientka. I jakq to ma forme.

Krystyna westchneta ciezko i zaprezentowata mu swoj zielarski elaborat,
lezacy oddzielnie, na stoliku pod oknem. Wygladat nader imponujaco.

— Zatem zyczenia testatorki zostaly spelnione. Jeszcze tylko ostatnia

formalnos¢. Panie pozwola. Ja znam ten zamek.



SpojrzatySmy na siebie z pytaniem w oczach. Co tu miata do rzeczy jego
znajomosC zamku? Bedzie sprawdzal, czy przypadkiem czego$s nie
ukradtySmy?

Pan Terpillon stanowczym krokiem ruszy} przed siebie, nie czyniac ze
swych zamiaréw tajemnicy.

— Jest moim obowigzkiem sprawdzi¢, czy wszystkie ksigzki zostaty
uporzadkowane w bibliotece — zaczal, rozgladajac sie po jadalni i
przechodzac do matego salonu. — Zdarzajq sie zapomnienia, w tym domu
wiele czytano, lektura porzucona gdziekolwiek... Ksigzki pod reka...
Sypialnie, gabinety...

Uznalam za shuszne przyznac sie od razu.

— Zgadza sie, dwie sztuki znajdzie pan w naszych sypialniach. Tez
lubimy czyta¢. Ale w katalogach juz zostaly zapisane.

— Moze powinny$Smy byly podpisac¢ sie na tych parszywych fiszkach? —
szepneta mi Krystyna w ucho, wchodzac po schodach. — Wypozyczone...

— Goéwno, nie wyszly z domu, to zadne pozyczanie. Ale jak chcesz,
skocz i podpisz nas...

Zawrocita i popedzila w doél, starajac sie nie stuka¢ obcasami. Pan
Terpillon twardo otwieral drzwi i penetrowal wszystkie kolejne
pomieszczenia, zagladajac do katow i badajac wnikliwie podteczki pod
stolikami. Przelecial sie przez nie uzywane salony i pokoje goscinne, cate w
pokrowcach, obejrzal gabinet i garderoby, po czym skierowal sie ku
sypialni prababci, réwniez przez nas nie uzywanej. W tym momencie
dogonita nas Krystyna, odrobine zdyszana.

— Cholera, zapomnialam, co czytasz, i musiatam szuka¢ dziury —
wysapata szeptem. — Dobrze, ze to wszystko ciasno stoi...

Pan Terpillon otworzyt drzwi sypialni prababci Karoliny i zatrzymat sie

w progu.



— Widze ogromny nieporzadek! — zganit surowo i dos¢ gromko. — Coz to
ma znaczyc?

Wpadlysmy mu na plecy, zagladajac kazda przez jedno ramie, bez
zadnych ztych przeczu¢, wylacznie zaciekawione.

Jezus Mario...!!!

Na podiodze przed kominkiem lezal nasz kamerdyner, trupio blady, a

pod jego glowa krzepta waska struzka brunatnej cieczy...

-
.
-
-

Obecnos¢ notariusza w chwili odkrycia zbrodni okazala sie czystym
blogostawienstwem. Doskonale wiedzial, co nalezy zrobi¢, i w mgnieniu
oka uruchomit calg maszynerie policyjno—medyczng. Lekarz humanitarnie
zostal wpuszczony do sypialni pierwszy i wowczas wyszto na jaw, ze
zbrodnia jest wybrakowana. Gaston jeszcze zyje, chociaz wyglada jak
nieboszczyk.

Wigor w nich wszystkich wstapil nadludzki, zamieszanie zrobili
potezne, ale pomoc zorganizowali blyskawicznie. Gaston odjechat
ambulansem z podejrzeniem ztamania podstawy czaszki, przyczyna
okropnego wypadku rzucata sie w oczy. Lezal z glowa na obramowaniu
kominka, przewrocit sie, upadt do tytu, rabnat potylica i czes¢. Niby sprawa
wyjasniona, nieszczesliwy przypadek, dziwna tylko wydata sie obecnosc
przy kominku dwoch pogrzebaczy. Jeden tkwil w zasobniku, a drugi
spoczywat pod reka ofiary. Poza tym pojawilo sie pytanie, co, u diabla,
poszkodowany robil w pizamie w sypialni pani hrabiny...? Z goéry
postanowitySmy méwic prawde.

— Ja tego cholernika wrobie — oznajmila Krystyna msciwie. — A ty jak
uwazasz. Jak to nie Heaston, to ja jestem ksigze Karol angielski. Znow sie
bydle zakradto, a Gaston go pewnie ustyszat...



— Popieram twoje zamiary, tylko zastandéwmy sie, czego tu szukat...

— Juz mam gotowa calg powieS¢ kryminalng. Bizuterii po naszych
prababkach, nie wiedzial, Ze jest w bankowym sejfie, myslal, ze tu.
Porcelany nie tykal, bo mu ja sama pokazywalas, bat sie, ze od razu padnie
na niego. Widzial, ze jesteSmy zaklopsowane w bibliotece, mial nadzieje, ze
reszty jeszcze nie zabezpieczylySmy, nie znalaztySmy nawet...

Zaaprobowalam pomyst, chociaz zarazem ujrzalam takze inng
mozliwosc.

— Szczegdlnie, ze sama mu powiedzialam o warunku w testamencie —
dodatam. — Dopoki nie skonczymy, do niczego tu nie mamy prawa, jako
jednostki uczciwe, nie wtykamy nosa gdzie nie nalezy. Ale czekaj, bo moze
przylazt nie dla rabunku, tylko do ktérejs z nas? Z mitosci?

— Zwariowala$? 1 tak przylazil co noc bez zadnego skutku? Zeby sie
tkliwie pogapic? Taki nieSmiaty?

— A kto bedzie wiedzial, ze przytazit co noc...?

Krystyna poswiecita na zastanowienie sie jedng sekunde i wrdcita do
wilasnej koncepcji.

— Nie, do bani, zglupiatas chyba, przestepstwa z mitoSci oni tu traktujq
ulgowo, nic mu nie zrobig. A poza tym, po co wlazt do pustej sypialni
prababci, zamiast do naszych? Zabtadzil, sierotka biedna?

— Zabladzi¢ mogl, troche ta budowla pogmatwana...

Przestalam sie upierac, co i tak czynitam bez przekonania, tylko po to,
zeby nie zgadzaC sie z nig tak bez reszty, kiedy ze szpitala przyszta
wiadomos¢ o stanie zdrowia ofiary. Gaston Zyje, czerep ma rozbity, ale bez
ztamania, przytomnos¢ stracit zwyczajnie od silnego uderzenia. Juz
zaczyna przychodzic do siebie i lada chwila opowie, jak byto.

Telefon odebrat pan Terpillon i od razu rozglosit informacje, dzieki

czemu gliny pojechaly do szpitala, Pierette przestata ptaka¢, a kucharka



podjeta obowiazki zawodowe. Udalo nam sie zjes¢ obiad, catkiem niezty i
prawie nie spézniony.

Pan Terpillon cierpliwie i bardzo malomownie przeczekal pierwsze
chwile dochodzenia, bez oporu przyjat opinie o nieszczesliwym wypadku i
rowniez bez oporu pogodzil sie z istnieniem watpliwosci. O naszych
podejrzeniach dowiedziat sie juz na samym poczatku, na wszelki wypadek
jednakze Krystyna uszczeSliwila go Heastonem w cztery oczy. Policji
donos na niego wolata ztozy¢ pdzniej.

Przy obiedzie sam poruszy} temat.

— Co sie tyczy nabycia posiadtosci — rzekt znienacka i bez wstepow —
pani hrabina pod koniec zycia miata liczne propozycje, podobne w tresci do
tej ostatniej. Zamek z calg zawartoScia. Ponadto z jej napomknien
wywnioskowatem, ze kto$ sie tu usitowal kreci¢ i czegos szukal. Z tej
przyczyny resztki rodowej bizuterii zostaly zamkniete w sejfie bankowym,
aczkolwiek moja klientka na bizuterie nacisku nie ktadla. Pozwolilem sobie
nawet na odrobine zdziwienia, ktore nie doczekato sie zadnej odpowiedzi.

Zamilk}t na chwile, przygladajac sie nam i pilnie baczac, czy doceniamy
wage wyznania. Stary i doSwiadczony notariusz czyms$ sie zdziwil, to juz
nie plewy, zjawisko musialo prezentowa¢ osobliwoSC potezna.
WpatrywalySmy sie w niego wzajemnie 2z nie ukrywanym
zainteresowaniem, ktore moglo zapewne zaspokoi¢ najbardziej
wygorowane wymagania.

Kiwnat glowa i ciggnat dale;.

— Propozycja zakupu, nawet za przesadnie wysoka cene, nie jest karalna.
Amerykanie miewaja i fanaberie, i pienigdze. Przypuszczenie, iz ow
milodzieniec, spotkawszy sie z odmowa, wdart sie nocg dla penetracji,
wydaje mi sie wielce prawdopodobne, poniewaz sam uwazam, iz kto$S

spodziewa sie znalez¢ w tym zamku jakieS cenne przedmioty. W prawie



kazdym zamku, pozostajgcym od pokolen w rekach jednej rodziny, dawno
nie odnawianym i nie przerabianym, znajdujq sie przedmioty zabytkowe,
ktorych nie docenia nawet wiasciciel. Niekiedy sam o nich nie wie. Kto$
inny, lepiej zorientowany, moze znaC ich warto$¢, a jakie pamiatki z
dawnych czasow uchowaly sie tutaj, to nigdy nie zostalo zbadane.
Wysokos¢ spadku ustalono orientacyjnie, wylacznie dla ustalenia
wysokosci podatku. Jezeli panie zyczq sobie zamieszania z policjg, mozna
im o tym, oczywiscie, powiedziec...

O nie, zamieszania z policja nie zyczylySmy sobie w najmniejszym
stopniu! Pan Terpillon wcigz przygladat sie nam uwaznie i nasza bezstowna
reakcja w zupelnosSci mu wystarczyla.

— Tak tez sadzitem. Zatem, zachowalbym supozycje przy sobie. Wyznam
szczerze: wielbitem panig hrabine od dziecinstwa, byla najbardzie;
czarujagcg dama, jaka kiedykolwiek znalem. Z pewnoscig nie zyczylaby
sobie, zeby pamigtek rodzinnych dotykaty obce rece...

Doprowadzit nas niemal do zbaranienia, bo wyzna¢ wielka mitosc¢
catego zycia tak suchym i drewnianym glosem, to bylo cos, co przekraczato
wszelkie pojecie. Ponadto musiat chyba wiedzie¢ o diamencie albo chociaz
domyslac sie czego$ i nader subtelnie dat nam do zrozumienia, ze lepiej
dziala¢ kameralnie. Heastona nalezato zostawi¢ w spokoju.

— Zapewne ma pan racje... — zaczetam.

Przerwal mi.

— Zobaczymy jeszcze, co powie kamerdyner. Powinno to nastgpic rychto
i wowczas podejmiemy decyzje.

— Zostanie pan, mam nadzieje, do tej chwili? — zaniepokoita sie
Krystyna. — Kaze przygotowac pokoj dla pana...

— Jesli mozna, dwa pokoje. Przyjechalem wynajetym samochodem z

kierowca. Sprawe uwazam za dostatecznie wazng, zeby zaczekac. Czuje sie



zobowigzany do konca spehi¢ zyczenia mojej zmartej klientki.

— Musial sie kocha¢ w prababci jak dziki, na Smier¢ i zycie —
zaopiniowata Krystyna, kiedy zostalySmy same, a pan Terpillon lokowat sie
w jednym z goscinnych pokoi. — To sie nazywa: wierno$S¢ poza grob.
Prawie jak porzadny pies.

— Niech ten Gaston sie wreszcie przecknie, bo sama jestem ciekawa, co
powie — odparlam niecierpliwie. — Poza tym korci mnie to przeszukanie i
chciatabym raz juz wiedzie¢, co mamy. Zobaczy¢ to.

— Ja tez. Gdzie$ tu musza wisiec¢ stare balowe kiecki. Masz pojecie...?

Kamerdyner przeckngl sie ostatecznie poZznym wieczorem i zlozylt
zeznania, ale gliny nie byly takie wyrywne, zeby zawiadomic nas o tym po
poinocy. Upragnionych wiesci dostarczono nam rano.

Oto6z obudzit sie w nocy i ustyszat cos. Nie wie dokladnie co, nie potrafi
powiedziec, ale wydalo mu sie, ze ktoS obcy jest w zamku. Jak obie jasnie
panienki pracowaly w bibliotece, odglosy tez byly, ale inne, panienki
czasem nawet zbiegaly do piwnicy, obcasiki postukiwaty, ale to brzmiato
zupeknie inaczej...

— Przysiegne, ze wyliczyt nam te wszystkie butelki, ktore zdazylysSmy
obciggnac¢ — skomentowata w tym miejscu Krystyna, nieco stropiona.

— No to co? — pocieszylam jg. — Jasnie panienkom przeciez zatowatl nie
bedzie...?

...Calym sobg czul, ze co$ tu nie gra, i postanowit sprawdzi¢. Na wszelki
wypadek wzigt ze soba kominkowy pogrzebacz, wyszedl z pokoju,
postuchal, a stuch ma dobry, dobiegato jakby z sypialni jasnie panstwa na
gorze, poszedt tam, jeszcze postuchat przy dziurkach od kluczy i tak trafit
do sypialni nieboszczki pani hrabiny. Wszedt cichutko. I otoz jakis
cztowiek, duzy w sobie, gmeral w toaletce pani hrabiny, tej z potréjnym

lustrem i szufladkami, tytem do drzwi obrocony. Twarzy nie widziat, tylko



rece i te rece byly catkiem czarne. Kamerdyner nie kretyn i wie, zZe po
prostu miat rekawiczki, jak kazdy rozumny wiamywacz. Owszem, przyzna
sie, zamierzyt sie swoim pogrzebaczem, zeby go lekko stukna¢, bo inaczej
z takim bykiem nie mial szans, ale tamten okazal sie czujny. Nim sie
jeszcze odwrocil, juz pchnagl go straszliwie, gorzej nizby ogier kopytem
przytozyl, kamerdyner poleciat do tyhlu, cos go okropnie walnelo w glowe i
na tym koniec. Na nowo Swiat zobaczyl w szpitalu i te przesSliczng
panienke, co go ratowata. Przez chwile nawet myslal, ze juz umart i jest to
aniot...

— Ciekawa rzecz, ze w kazdym szpitalu znajdzie sie chociaz jedna piekna
pielegniarka — zauwazylam mimochodem. — Chyba specjalnie takg angazuja
dla poprawy samopoczucia chorych. Stuch to on ma niezly, co ma najlepszy
stuch na Swiecie?

— Chyba jakie$ zwierze, ktore ma beznadziejnie zty wzrok — odparta
Krystyna. — Nie pamietam, moze weze. Ale mysle, ze u Gastona zadziatal
raczej instynkt. Zna ten zamek tak, ze powinien bezbtednie lokalizowac
skrobanie myszy i uczty kornikow.

— Niewykluczone tez, ze cierpi na bezsennoS¢, w starszym wieku to sie
zdarza. Czytajmy dale;j.

Reszta protokotu przestuchania zawierata juz tylko pytania i odpowiedzi
na temat wygladu zewnetrznego ztoczyncy. Nic z nich nie wyniklo. Duzy
byl i z pewnoscia miody, wiosy ukryte pod obcistym kapturem i tyle.
Ubrany w kurtke czarng, szeroka, skrywajaca figure, spodnie tez jakie$
takie na wyrost, poznac¢ go od tytu nikt by nie dat rady.

Wiec jednak przestepstwo, a nie wypadek. Niewatpliwie Krystyna
wystgpitaby tu z rewelacjami o Heastonie, gdyby nie delikatne ostrzezenie
notariusza. Zgodnie bylySmy zmuszone zeznaC, zZe nic nie wiemy,

wlamywacz pojawit sie w zamku po raz pierwszy i chyba nic nie zostato



ukradzione. Kamerdyner sploszyl podleca, ktory zapewne uciekl,
przekonany, iz hatas sprowadzi wieksze grono mieszkancow. Policja byla
podobnego zdania, dziwiono sie tylko nieco, ze nikt nic nie styszal.
Uzyskali wyczerpujace wyjasnienie. Pokojowka i kucharka miaty pokoje
jeszcze dalej niz kamerdyner, my obie zas, po bardzo ciezkiej pracy,
spaltySmy snem kamiennym. O winie, ktére upiekszylo nam wieczér,
pozwolilySmy sobie nie wspominac.

Calej sprawie dano zatem spokodj, szczeg6lnie ze Gaston byt
ubezpieczony, ponadto obie zgodnie, korzystajac z obecnosci notariusza,
zadeklarowatySmy dodatkowe wysokie odszkodowanie dla wiernego stugi.
Przykazano nam tylko pomysSle¢ o jakich$ alarmach, wzglednie innych
zabezpieczeniach.

— Moim zdaniem, najlepszy alarm wystepuje w postaci ziego psa,
przyuczonego, zeby z obcej reki nie zezre¢ — powiedziala Krystyna
stanowczo. — Inne alarmy mozna wylaczyc, psa sie nie da.

— Mozna do niego strzeli¢ nabojem usypiajacym — zaprzeczytam ponuro.
— Nie rozlega sie glosno.

— Primo, pies moze siedzie¢ schowany, nie wida¢ go. A secundo, moga
to by¢ dwa psy, ten drugi ustyszy i zareaguje od razu.

— Jak? Moze szczekac... — zaczelam buntowniczo i zreflektowatam sie.
MialySmy co innego do roboty niz ktocic sie o psy, ktorych i tak nie byto do
dyspozycji.

Ukrywszy Heastona przed policja, same bylySmy nim jednak nieco
zaniepokojone. Teraz dopiero 0w dostrzezony przeze mnie popiot z
papierosa zaczal przemawia¢ wielkim glosem, w dodatku pan Terpillon
wyraznie stwierdzit, ze wlamywano sie tu juz za czasow prababci, cos w

tym tkwito osobliwego. Kim w ogole ten Heaston byl? Amerykaninem z



pewnoscia, sadzac po akcencie, ale co z tego? Prababcia réwniez nie
zawiadomita policji...

Czego szukal, bo przeciez nie diamentu?! Mysl, ze udaloby sie znalez¢
tak maty przedmiot w tak zaniedbanym domu metoda krotkich wizyt, byla
zupehnie idiotyczna, chyba ze naprawde wiedzial o wiele wiecej niz my...

— Gdybysmy mialy nadmiar pieniedzy, wynajelabym prywatnego
tapacza, zeby sprawdzil tego cepa — powiedziala Krystyna z ponurg
irytacja. — On mnie meczy. Ale mamy za mato i szkoda mi na niego.

— Moze zyskamy troche czasu, jak sie tu juz wszystko uspokoi —
pocieszylam jg. — Czas zastgpi pienigdze i same zdotamy cos wykryc.

Kryska prychnela gniewnie, ale na razie porzucila temat, chociaz
Heaston tkwit nam zadrg za paznokciem. Co ten podlec wiedziat?

Pan Terpillon zalatwil z nami wszystkie interesy natychmiast po
odjezdzie glin. Nie bylo tego duzo i przeszto ulgowo, poniechal bowiem
jakiejkolwiek biurokracji.

— Od tej chwili — rzek} uroczyscie, aczkolwiek wciaz sucho i jakos tak,
jakby organ mowy miat wykonany ze skrzypigcego drewna — weszly panie
w pelne i calkowite posiadanie spadku po pani hrabinie de Noirmont.
Podatek spadkowy zostanie zaplacony z powierzonych mi na ten cel
funduszéw. Zycze szczescia.

Zjadt sniadanie, uktonit sie nam i odjechat. ZostalySmy same.

Zadna z nas nie miala sily przekonywac tej drugiej, ze nalezy najpierw
jecha¢ do Calais, po drodze zawadzajagc o Paryz, i kontynuowac
dochodzenie w kwestii panny Antoinette i diamentu, relikty po prababkach
byly zbyt kuszace. Diament nie zajgc, nég nie ma, nie leci przed siebie i nie

ma potrzeby za nim gonic, a tu znOw moze sie wedrze¢ jakiS Heaston albo



inna gangrena. Teraz to wszystko bylo nasze i legalnie moglySmy sobie
przywlaszczy¢, co nam w oko wpadlo. Jedyny mankament stanowita
szansa, Ze sie 0 co$ pobijemy, ale, znajac zycie, z gory postanowilysmy, ze
w razie czego bedziemy losowac.

Rozumu starczylo nam tylko na to, zeby zacza¢ metodycznie, od
najstarszych sypialni. Pra—pra—pra—prababka Klementyna sypiala razem z
mezem, rzecz jasna, dopoki zyl, potem juz sama, ale ich wspdlny
apartament od wiekow stal odlogiem, nietkniety. Uroczyscie i ze
wzruszeniem zdjetySmy pokrowce z mebli.

— Jezeli istniala w rodzinie, jak twierdzi babcia Ludwika, jakas osoba
skapa i chciwa, musiala to byC jednostka nieziemsko glupia —
oswiadczylam, zaledwie przyjrzawszy sie temu, co wyjrzalo spod
przyszarzatych nieco ptacht. — Juz przed wojna mogla na tym zrobic
majatek. Stusznie wykopalysSmy Heastona.

— Bo co? — zaciekawila sie Krystyna. — Takie cenne?

— Autentyki absolutne, Ludwik XV, nawet szczatki czternastego. Obicia
troche przechodzone, ale spojrz na ten haft w rézyczki! Przeciez to reczna
robota! A drewno w doskonatlym stanie, Kryska, to sa muzealne okazy!

— Wez pod uwage, ze przed wojnag byly mlodsze o przeszto pot wieku.
Cholera. Chcialam na czyms$ usigs¢, ale teraz sie waham. Moze to nie
wypada?

— Jest to niewatpliwie rodzaj Swietokradztwa — zgodzitam sie. — Ale i tak
juz w jadalni siadujesz na Henryku Czwartym, wiec roznica niewielka.
Tylko siadaj ostroznie. Jak motylek.

— Idiotka. Jak koliberek ci nie wystarczy?

GrzebalySmy w resztkach dobytku przodkéw z dreszczem nieziemskiej
rozkoszy. Duperele to byly, bibeloty, puzderka, szkatuiki, szale i pelerynki,

tabedzim puchem obszyte, puch co prawda mocno wybrakowany, ale z



daleka i w slabym Swietle jeszcze efektowny. Zachwycily nas ranne
pantofelki na obcasiku i caly sklad kompletnie zlezalych, ale cudownie
pieknych rekawiczek. Haftowana skodra, peretki na atlasie... Najlepiej
trzymaty sie koronki. W podziwie ogladalySmy szlafmyce pradziadka,
przymierzajac je kolejno.

— Jak, na litos¢ boska, oni mogli w tym spac? — zdumiewata sie Krystyna
z niesmakiem i zgroza. — Stuchaj, przeciez to grzeje w glowe! Przeszkadza
cholerycznie! Moglabys...?

— A skad! Zawsze mnie to dziwito, ale moze byli przyzwyczajeni. Tu sg
chyba rzeczy z czasoOw jeszcze dawniejszych, popatrz, to zabot. Sprzed
Rewolucji.

Garderoba dostarczyla nam wrazen upojnych, sprébowatysmy wbic¢ sie
w prababcine gorsety, Kryska uparta sie zasznurowaC mnie szczelnie,
wyrwatam sie jej z rak, kiedy catkowicie zabraklo mi tchu.

— Dot i gora jeszcze jako tako, zostaje nawet troche luzu, ale talie masz
kompromitujgcq — skrytykowata. — Obawiam sie, ze ja tez.

— Odplacz te sznurki, do diabta! Wida¢ wyraznie, dlaczego one nie
mogly ubieraC sie same i musialy mie¢ osobiste pokojowki. Wszystkie
haftki z tyhu!

— Kurtyzany, zdaje sie, mialy wiecej rozumu, robity sobie klamerki z
przodu. Upiornie niewygodna epoka...

Czas przy tym zajeciu lecial z wizgiem, niechetnie zesztySmy na obiad,
zjadlySmy w pospiechu, nie patrzac co, galopem wrocitySmy na gore. Przy
wachlarzach prababci przyszia mi wreszcie do glowy rozsadna mysl.

— Ja jestem mioda — powiadomitam mojg siostre. — Nie wiem, jak ty.

— Wydaje mi sie, ze jestem dokladnie w tym samym wieku — odparia

uprzejmie, acz nieco podejrzliwie. — Bo co?



— Jako jednostka mtoda, na rozrywkach bez trudu spedze cala noc, nie
pierwszgq w zyciu. I mam nadzieje, ze nie ostatnigq.

—Jatez. I co z tego? A...! Rozumiem! Proponujesz, zeby nie marnowac
czasu na ghupie wypoczynki, tylko siedzie¢ tu do rana?

— A przespac sie w dzien. W ten sposob wyslizgamy wlamywaczy i
zadne alarmy nie beda potrzebne. A stwierdzam stanowczo, ze szlag by
mnie trafil, gdyby kto$ tu cos rabnat. Zysku z tego nie bedzie, bo wszystkie
rupiecie bardzo stare, ale muzeum przecudne!

Kryska zgodzita sie ze mng i pochwalita pomyst. PrzyniostySmy sobie
na gore kawe w termosie i wino, rezygnujac z kolacji. Pokarm dla ducha w
pelni zrekompensowal nam brak pokarmu dla ciata.

Gdzie$s nad ranem, wcigz pelne zycia i zapatu, zwrocitySmy wreszcie
uwage na sekretarzyk prababki Klementyny. OminelySmy go wczesniej, bo
ciggnela nas garderoba z kieckami, a te konkurencje kazdy mebel
przegrywal w przedbiegach, teraz jednak, w pewnym stopniu zaspokojone,
mozna powiedzie¢, ze wrecz przekarmione atlasami, aksamitami,
jedwabiami i calg reszta tekstyliow, wrocitySmy do niego.

Pelen byl papier6w i papierkow, a zaraz w pierwszej szufladce pod
papierkami lezat kolczyk z duzym szmaragdem, otoczonym brylancikami,
w pelni sprawny, ale bez pary.

— Ciekawe, gdzie drugi — powiedziala smetnie Krystyna. — Pewnie
prababcia zgubita.

— W nieco pozniejszym wieku, bo na portrecie ma jeszcze oba —
przypomniatam jej.

— Na ktorym?

— Tym, co wisi w malym salonie. W samo potudnie storice na niego pada

i te kolczyki az Swieca, wskoczyly mi w oko. Szkoda, ze nie ma drugiego,



bo to juz duzo warte. Zabytek. OsobiScie uwazam, ze koniec baroku, pod
rokoko podchodzi.

Krystyna machnela reka i zaczela przegladac papierki. Jakies rachunki to
byty, jakies notatki dla pamieci, jakies spisy potraw, wygladajace na proby
dyspozycji wystawnego obiadu, rozmaite lisciki, zaproszenia,
podziekowania, liczne karty wizytowe i mnostwo uwag o koniach. Opisy
gonitw, wykaz nagrdd, skrotowe informacje o samopoczuciu Rosaline i
formie Torrenta, cate, porzadne rodowody, opinie o stajennych i dzokejach,
korespondencja z torami wysScigowymi, porady weterynarza i, oczywiscie,
gruby plik karteluszkow z zestawami ziol, leczacych konskie dolegliwosci.

— Stadnine to pradziadek mial niezlg — zauwazylam z szacunkiem. — A
dziwilam sie nawet troche, ze tak malo zapiskow o koniach, tylko te
rejestry w gabinecie.

— Tu byly — odparla Krystyna. — Podziwiam konsekwencje prababci,
popatrz, zwierzyne tez leczyla ziotlami. O, popatrz tutaj! Weterynarz
przyznat jej racje. Zaczynam sie do niej coraz bardziej przekonywac. Jezeli
Andrzej nie padnie mi do nog...

— Nie padnie. Nie bedzie mial czasu. Chwyci to wszystko i straci
przytomnosc, o ile rzeczywiscie ma takiego szmergla.

— Bede mu dawata po kawalku...

Skrytke, rzecz jasna, znalaztam ja, znatam niezle stare meble. Plaska
obszerna szufladka pojawila sie w nieoczekiwanym miejscu, wyweszytam
ja i zdotalam otworzyc. Cata byla wypchana prawie wylacznie gazetami,
niekompletnymi, wycinkami i pojedynczymi stronami, wyrwanymi z
dziennikow.

Juz po minucie poczutam, ze znow dostaje wypiekow.

— Zdaje sie, ze nie musimy ani jechac¢ do Calais, ani zatrzymywac sie w

Paryzu — powiedzialam z ulgg i wzruszeniem. — Prababcia byla istng pertq!



Nie wiem, czy nie tego wlasnie szukat ten parszywy Heaston.

Krystyna oderwata sie od przegladu recept ziotowych natychmiast.

— Co...? O rany boskie! To ta prasa, ktorg miatySmy przeszukiwac?!

— I nie tylko — odpartam uroczyscie, siegajac w glab gazetowego chtamu.
— Co$ mi sie widzi, ze sg tu kopie protokotéw policyjnych. Jakim cudem
prababcia im to wyrwata?!

Krystyna wydarla mi z rak czes¢ makulatury.

— Musiatla dysponowac duzq sila perswazji. Tysiac dziewieCset szosty
rok, no, mtoda juz wtedy nie byla, ale moze ciaggle piekna...?

— Byla hrabing i miata charakter — orzeklam stanowczo. — Watpie, czy
komisarz policji, badZ co badZ mezczyzna, zdolat sie jej oprzec. Czekaj,
rozt6zmy to chronologicznie i przeczytajmy porzadnie.

Zanim zdazylysmy usta¢ gazetami p6t podlogi, wywloklam z szufladki
owo coS, co wygladato na protokoty. Nie byly to protokoty sensu stricto,
raczej notatki z przestuchan z osobistym komentarzem przestuchujacego.

Prababcie Klementyne odwiedzit pan komisarz Simon we wlasnej
personie, o czym S$Swiadczyt maty liscik, przyczepiony do jednego z
pozostatych pism. Zapowiadal w nim swdj przyjazd i prosit o zezwolenie,
ktorego prababcia bez watpienia udzielita mu chetnie. Przyjechal zatem i
caly dalszy cigg musiat by¢ wynikiem tej wizyty.

Siedzac na podlodze, z zapalem czytalySmy wszystko po kolei. Pan
Simon, wezwany telefonicznie, znalazt sie bardzo szybko na miejscu
rzekomego przestepstwa, gdzie zastal niezywego wicehrabiego de Pouzac i
duzy balagan w pokoju. Pierwsze podejrzenia padly natychmiast na
niejakiego Michela Trepona, pomocnika jubilera, ktory przed chwilg tam
przybyt i po chwili znikl tajemniczo, ale pan Simon, nie w ciemie bity,
zbadat rzecz dokladnie. Dowodem obecnosci miodzienca byla lezaca na

podiodze bransoletka, ktérej przedtem nikt nie widzial, a ktéra wedle



zeznan jubilera, zostala wlasnie przystana po wygrawerowaniu
pamigtkowego napisu. Pomocnik jg przynidst. Wedle zeznan lokaja, niost ja
chyba w nieduzym zoéttym sepeciku, bo zblizajac sie do drzwi gabinetu
wicehrabiego, siegal w glab sepeciku reka, jakby co$ stamtad wyjmowat.
Dalszy ciag odbyt sie w cztery oczy i stanowit tajemnice, tyle ze nie dla
pana Simona.

Jego prywatnym zdaniem, wicehrabia siedzial przy stoliku i ogladat
wielka ksiege, cenne zabytkowe dzielo, ktore kupit zaledwie poprzedniego
dnia. Dzielo okazalo sie kompletnie zdewastowane w srodku, co
wicehrabiego zdenerwowalo niewymownie. Wydat nawet kilka okrzykow,
styszanych przez lokaja.

Nader istotne znaczenie ma fakt, iz wicehrabia posiadat sztuczng
szczeke, ktéra, jako czlowiek jeszcze milody, starannie ukrywal przed
otoczeniem, co nie przeszkadzalo, ze wszyscy o niej wiedzieli. Przy
nerwowym okrzyku musiala mu wypas¢ akurat w momencie wejscia do
gabinetu osoby postronnej. Nie patrzac zapewne nawet, kto wchodzi,
wicehrabia rzucit sie na dywan, zeby ja podnies¢, potracit chwiejny
postument i spadajgca z postumentu marmurowa rzezba trafita go prosto w
glowe. Rownoczesnie, albo prawie rownoczesnie, przewrocit sie stolik, z
ktorego zleciala ksiega i bransoleta. Pan Simon uwaza, Ze pomocnik
jubilera, wchodzacy wilasnie z bransoleta w reku, zareagowat odruchowo,
rzucit sie w kierunku katastrofy, upuszczajac klejnot. Owijajaca go bibutka
spadla, lezata obok.

— Dlaczego, do diabla, przyniést te bransolete w bibulce, a nie w
eleganckim etui i nikomu nie wydato sie to podejrzane? — spytata w tym
miejscu Krystyna z naglg irytacjq.

— Nie mam pojecia — odparlam nerwowo. — Ale przysiegne, ze pan

Simon i to takze wyjasnit.



Moje stowa sprawdzily sie zaraz w nastepnym kolejnym akapicie.
Przedtem jeszcze pan Simon stwierdzal, ze stolik byt oSmiokatny i rogiem
trafit wicehrabiego dodatkowo...

— Sila ztego na jednego — mrukneta moja siostra. — pomocnik jubilera za$
zghupial od tego, przerazit sie Smiertelnie i uciekt.

Jubiler zeznal, iz bransolete dostarczyl luzem, tak jak mu zostala
przyniesiona, bo wicehrabia tego sobie zyczyt. Wyznal w rozmowie, ze
nalezy ona do damy, stanowi prezent od niego, zostata zabrana. podstepnie
dla wygrawerowania napisu i tak samo podstepnie zostanie podrzucona.
Dama oczywiscie etui posiada, ale trudno bylo wszak przeszukiwac jej
toaletke, wiec dajmy sobie z tym spokoj. Wnioskujac z treSci napisu,
napomykajacego o upojnych chwilach, wicehrabia moéwil prawde,
aczkolwiek po jego smierci do bransolety zadna dama sie nie przyznala.
Zapewne byla zamezna.

— No prosze — wytknetam. — Masz wyjasnienie.

— Dobra, szlag niech trafi dame. Co tam jest dalej?

Zdewastowane dzieto lezalo na podtodze i wida¢ bylto, ze w srodku jest
kompletnie dziurawe. Pan Simon zaledwie rzucit na nie okiem. Zaraz
potem ktoS je podniost, tak samo jak bransolete, zapewne otumaniony
zdenerwowaniem lokaj, czemu komisarz nie zdotal zapobiec w panujacym
zamieszaniu. Do wicehrabiego nalezalo dopusci¢ lekarza, wpadli
przyjaciele ofiary, podrzedny funkcjonariusz policji nie dal sobie z nimi
rady, po czym dziurawe dzielo zniklo. Droga zmudnych dociekan pan
Simon stwierdzit, iz nalezalo do hrabiny de Noirmont, a zabrata je zapewne
jej wnuczka, panna Justyna Przyleska, obecna na miejscu nieszczescia
przez krétka chwile.

— No i rozumiem, ze wtedy zaczal sie pchac do prababci z wizytg —

rzekla z ulgag Krystyna.



— A prababcia, glowe daje, potwierdzila wersje sztucznej szczeki —
podjetam natychmiast. — Sokoty mu chyba nawet pokazata, bo dlaczego nie.

— Ale zdenerwowac sie musiala niezle. Wcale nie szczeka wyleciala,
tylko diament...

— Szczeka tez...

— Jedno drugiemu nie przeszkadza, na podtodze miejsca dosyc. Ale ten
caty Trepon szczeki nie tapat, bo na plaster mu cudze zeby...

— No i z tego wiemy to, co juz wiedzialySmy, tyle Ze bardziej
szczegotowo. Komplikacje zaczynajg sie w Calais. Zostawit drogocennos¢
u narzeczonej czy zgubit w morskiej toni? Czekaj, co miat przy sobie?

— On tu pisze, ze z0lty sepecik.

— I co nam przyjdzie z z6ttego sepecika?

PopatrzytySmy na siebie z jednakowym powatpiewaniem. Krystyna
podniosta sie z podlogi, nalala do kieliszkow wina i przyniosta je na
miejsce pracy.

— Tym diamentem jednakze wszyscy byli przejeci przez cate pokolenia —
rzekta w zadumie. — Popatrz, ile wiedzy zostawili na piSmie...

— Zostawily — skorygowatam. — Zdumiewajgca sprawa, ale wychodzi mi,
ze poza prapradziadkiem Ludwikiem, tym od Marietty, zajmowaly sie nim i
wiedzialy o nim wylacznie kobiety.

— Obecnie nastgpita zmiana. Heaston zrobil na mnie wrazenie
mezCczyzny.

— Moze wprowadzono ostatnio rOwnouprawnienie mezczyzn, na co nie
zwrocitysmy uwagi?

Znow popatrzylySmy na siebie. Krystyna westchnela, napita sie wina i
zaproponowatla, zeby przeczyta¢ gazety, skoro juz je mamy pod reka.

Dziennikarze jak dziennikarze, zrobili, co mogli, dla podniesienia

nakladu. Oprécz informacji, znanych nam, mozna powiedziec,



bezposrednio od pana Simona, podawali mnostwo wiadomosci,
potrzebnych jak dziura w mosScie. A to obraz na Scianie gabinetu
wicehrabiego wisial przekrzywiony, a to obecni w sasiednim pokoju
przyjaciele styszeli straszne krzyki i mieli zte przeczucia, a to wtargnela do
gabinetu tajemnicza dama, ktéra ukryla za gorsem tajemniczy przedmiot i
zbiegla, a to krwawe bryzgi widnialy az na drzwiach, a to lokaj zemdlat i
tak dalej. Nad szczegotami odziezy wszystkich osob zainteresowanych
rozwodzili sie na calych szpaltach, obyczaje pana Trepona, pomocnika
jubilera, opisywali z detalami. To ostatnie zainteresowalo nas bardziej,
chociaz watpitysSmy w Scistos¢ opisow.

Pan Trepon byt silny, potezny, bykowaty, dlatego w razie potrzeby stuzyt
za postanca. Bywalo, ze wielki majatek nosit przy sobie i nikt nigdy nie
dokonat na niego napasci. Zwierzchnik gwarantowal jego uczciwosc.
Ubierat sie skromnie, zeby nikomu nic glupiego nie wpadto do glowy, nosit
obszerny surdut z licznymi kieszeniami i zawsze mial przy sobie zolty
sakwojazyk, przewieszony przez ramie. Zaden zloczyrca, planujacy
ewentualnie rabunek, nie méglt by¢ pewien, gdzie niesie cenne przedmioty,
w kieszeniach czy w sakwojazyku. Przy jego sile, dopoki byl zywy,
obmacywanie nie wchodzito w rachube.

— Zwazywszy zeznanie lokaja, wedle ktérego siegat reka do sepecika,
wierze wylacznie w sakwojazyk — oSwiadczyta zniechecona Krystyna. —
Nawet surdut z kieszeniami wydaje mi sie watpliwy, w rzeczywistosci mogt
nosiC obcista marynareczke i paltocik z pelerynka. I tez nie wiem, co by
nam z tego przyszio.

— Z jakichs powodow prababcia caly ten chtam zachowata — zauwazytam
w zamysleniu. — Chyba nie tylko na pamiatke?

— Z grzecznosci dla nas. Zdjela nam z glowy robote ghupiego.



— Albo moze przeoczamy co$ waznego. Dziwi mnie, Ze nie ma nic o
narzeczonej, prasa romansowe historie zawsze wyweszy. Co do ucieczki,
same ghupoty.

Krystyna zastanowita sie powazniej.

— Przypuszczam, ze po stwierdzeniu jego niewinnosSci nikt juz nie chciat
z nimi rozmawiac i stracili zer. Czekaj, ten Simon tez sie zasugerowat
dewastacjq zabytku i sztuczng szczeka i narzeczong omingl, Antoinette mu
nie wyszta. To byla prywatna wiedza prababci.

— No i moze zebrata ten caly chtam do kupy dla sprawdzenia, czy na
pewno nie ma w nim nic niepotrzebnego. Dobra, zostawmy to na razie,
pomyslimy jeszcze pozniej...

— Sprawdzmy w ogdle do konca ten mebel.

Sekretnych szufladek wiecej w sekretarzyku nie bylo, ale wsrod
rachunkow znalaztySmy jeszcze list od Marcina Kacperskiego do jasnie
pani, nadestany z Calais, sugerujacy, ze na jasnie panienke nalezy zaczekac.
Nie wiadomo doktadnie, co sie tam dzieje w tej Anglii, mozliwe, ze trzeba
bedzie szybko skoczy¢ do Londynu i lepiej, zeby ktos byt blizej. Ponadto
wiadomy osobnik moze tu wroci¢. Szczeros¢ miodej damy nie ulega
watpliwosci, jest zrozpaczona i sama nic nie wie. On, Marcin, bedzie tu
zatem czuwal, oczekujac powrotu jasnie panny Justyny.

— To juz rozumiem dok}adnie, skad sie wziagt zwigzek panny Antoinette z
Kacperskimi — stwierdzitam z satysfakcjg. — Nie jestem pewna, czy on sie z
nig przypadkiem nie ozenil, coS mi sie majaczy na tym tle, ale bardzo
niewyraznie.

— Jak juz stuchalas gadania babci, trzeba bylo stucha¢ porzadnie! —
rozztoScita sie Krystyna.

— Ja stuchalam jak wsciekla, ale babcia macila. Zdaje sie, ze to bylo

jeszcze przed jej urodzeniem i nie miala wspomnien osobistych. Jakie$



strzepki sie po niej plataly. Albo moze nie lubita akurat o tym moéwic. Nic
ci na to nie poradze.

— Moze jeszcze jakis list sie znajdzie...

Listow jednakze wiecej nie bylo, ale i tak ucieche mialySmy nieziemska.
Realizujgc méj antywlamaniowy pomyst, wzbudzitysmy lekkie zgorszenie i
cichg nagane uslugujacego personelu, panienki przestawily sobie noc i
dzien, w dzien spaty, Sniadanie jadly po poludniu, nie wiadomo byto, co
robic¢ z obiadem. Po nocach pality sie Swiatlta w potowie zamku, co by na to
nieboszczka pani hrabina powiedziata...

Widzac wyrazny rozkwit potepienia i korzystajac z powrotu
kamerdynera, ktory zdumiewajaco szybko odzyskal zdrowie, zebralySmy
stuzbe w ogromnym holu i wyjasnitySmy sprawe uczciwie. Rzeczy po
naszych przodkach trzeba raz wreszcie uporzadkowac, jesli robimy to w
nocy, swiecac przy tym gdzie popadnie, z pewnoscig zaden zlodziej nie
przyjdzie sie wlamywac. PoSwiecamy sie. W dzien musimy to odespac, bo
inaczej padniemy trupem, i taki obiad, na przyklad, mozemy jeS¢ o
jedenastej wieczorem. Albo mozna zostawi¢ nam zimng kolacje, ktorg
spozyjemy o pierwszej w nocy. A lepszego sposobu zabezpieczenia dobr
nikt chyba nie zdota wymyslic.

W mgnieniu oka nagana przeistoczyla sie w uznanie i zachwyt, jasnie
panienki okazaly sie nie takie ghlupie, jak na to wygladato. ZyskalySmy
aktywng pomoc, stuzba podzielila sie obowigzkami, Gaston dziatal p6znym
wieczorem, a kucharka z pokojowka od wczesnego poranka. Wiamywacze
stracili wszelkie szanse.

Zdecydowalysmy sie robi¢ sobie od razu spis prawdziwie cennych
zabytkow i do garderoby prababki Karoliny dotartySmy dopiero po

dziesieciu dniach.
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— Shuchaj - powiedziala akurat o poilnocy Krystyna, nagle
rozptomieniona. — To znaczy nie shuchaj, tylko popatrz! Czy ja dobrze
widze? Pudla na kapelusze!

Popatrzytam. Rzeczywiscie, cala szafa w garderobie byla tym zawalona,
wielkie okragle balwany, czesc¢ stala takze na szafie. USwiadomitam sobie,
7e pierwszy raz trafiamy na takie bogactwo nakry¢ glowy, do tej pory
pojawialy sie tylko czepeczki i ozdobne stroiki, balowe i wieczorowe, a
prawdziwych kapeluszy nie byto. Nie mialam kiedy dziwi¢ sie temu, bo
inne atrakcje odziezowe walily Niagarg i same pantofle do przymierzania
zajely nam jedng cala noc. Widocznie nastgpil tu jaki$ podzial na
asortymenty.

Krystyna dostala istnego szatu.

— Kapelusze! Nareszcie! Popatrzmy na te ostawione kapelusze, niech ja
raz wreszcie sprawdze, jak one to nosity, ze im wiatr nie zdzieral z glowy!
Moze beda ogrody warzywne i ptaszarnie, miynskie kota i bocianie
gniazda! Chronologicznie chce, historycznie, mow, ktore z jakich czasow!

— Wariatka — powiedzialam z przekonaniem i siegnelam na najwyzsza
potke. Krystyna wlazta na krzesto i zaczela Sciggac te z gory.

Dostarczylam jej dodatkowych emocji wstepnych, suponujac, ze
widzimy magazyn. To jest druga garderoba prababci, ukryta za pierwsza,
niejako podreczng, moze sie tu znajdowacC generalny sktad nakry¢ glowy
wszystkich przodkin od pokolen. Krystyna omal nie zleciata z krzesla,
chwycitam pudto, wypadajace jej z rak.

Uroczyscie, acz niecierpliwie, zaczelySmy to otwierac.

Zmituj sie Panie, a c6z te baby na glowach nosity! Niby to wszystko

byto nam wiadomo, ale nie ma jak kontakt bezposredni. Nie rozczarowato



nas nic, przeciwnie, gtos odbierato od wstrzagséw, najwieksze wrazenie robit
kapelusz, na ktorym ze stada matych ptaszkéw wyrastalty olbrzymie strusie
piora, kompletne ogony. Nie umywatla sie do niego nawet strzecha stomiana
i cala winorosl z poteznymi gronami. Ogrody kwiatowe, papuzki—
nieroztgczki, koronki, upierzenie wszelkiego autoramentu, galgzki uwite w
formie gniazdka, owoce swojskie i egzotyczne, rajskie ptaki i pawie, nie
mowiac juz o kokardach i wstazkach, ktorymi po rozwinieciu, datoby sie
zapewne opasac kule ziemska w okolicy rownika, wszystko zapierato dech
w piersiach. Woale ustaty calg podloge. Rzecz jasna byly tez te przerazajace
rury od piecyka, sterczace pot metra przed twarzq i krochmalone falbanki,
wigzane pod broda. Istna orgia!

MierzylySmy to, oczywiscie, luster w garderobie nie brakowato. Do
zamku mogt sie wedrze¢ w tym momencie putk wlamywaczy i siekierg
porgba¢ posadzki, nie zwrocitybySmy na nich najmniejszej uwagi.
Zapomniatysmy o chronologii, przytloczylo nas to bogactwo, a co
najSmieszniejsze, caly ten majdan okazat sie zaskakujgco twarzowy!

UspokoitySmy sie wreszcie na chwile ze zwyczajnego zmeczenia, bo
rece mdlaly od trzymania w gorze. Druga szafa réwniez byla tym zapchana,
Kryska wygarnela reszte pudel, nieco mniejszych. Otworzylam ostatnie
wielkie, ujrzalam mnéstwo czarnego pierza, mienigcego sie odrobine
zielono i fioletowo.

— Chyba zalobne - stwierdzilam. — Nie ma zadnych dodatkowych
Smieci. Ciekawe, z jakiego to ptaka.

Krystyna wyciagneta szyje i zajrzala ciekawie do pudta akurat w chwili,
kiedy wyjelam kapelusz.

— FEjze, a to co? — wykrzyknela, zdumiona. Wychylilam sie zza

opierzonego ronda i tez spojrzatam.



W pudle lezalo jeszcze coS, przedtem zakryte kapeluszem. Jakby
wspotczesna pederastka, tyle ze nietypowa i bardzo stara, z pociemniatej
skory. Nasadzitam kapelusz na glowe, zeby uwolnic rece i siegnetam po to.
Krystyna siegnela réwnoczesnie, przez chwile wydzieralySmy sobie
przedmiot, za dtugo juz bylySmy w zgodzie, zeby tak od razu jedna drugiej
ustgpi¢. Ona pierwsza puscila, poniewaz spojrzata na mnie i jakby sie
zachtysnela.

— Jezus Mario! — krzyknela zdlawionym glosem i zerwata mi z glowy
pierzasty kapelusz.

Obejrzatam sie za nig, zaskoczona. Rzucita sie do lustra, juz nasadzajac
to czarne pierze na teb, ujrzalam jej wizerunek i zamurowalo mnie. Tak
pieknej mojej siostry jeszcze nie widziatam!

Mienigce sie czarne piora pokrywaly cate rondo, chyba znajdowaty sie
nawet pod spodem, bo rzucaly na twarz jakis tajemniczy cien. Cos jakby
liliowego, co wzmagatlo blask oczu i podnosilo SwiezoSC cery.
Najobrzydliwszej mazepie dodaloby urody, a co tu mowi¢ o kobiecie
pieknej z natury.

— No, no... — powiedzialam wreszcie, ochlongwszy z wrazenia. — Ja tez
tak w tym wygladatam...?

Krystyna z politowaniem lypneta na mnie okiem.

— To jest najcenniejszy przedmiot, jaki znalaztySmy w tym zamku —
oswiadczyla stanowczo. — Stuchaj, gdzie my to mozemy nosi¢? Nie mowie
rownoczesnie, ale na zmiane. Jestem uczciwa i mimo wszystko nie zabije
cie, zeby nosi¢ sama.

— Na wyscigach w Ascot — odpartam bez wahania. — Tam mozna nosic¢
wszystko, co sie tu znajduje.

Krystyna pokrecita glowa, niezdolna oderwac oczu od samej siebie.

— Marnotrawstwo. Na wyscigach nikt nie zwroci uwagi, nawet kobiety...



— Kobiety zwroca. Przynajmniej niektore, te, co przychodza wytacznie
dla kapeluszy.

— Za malo dla mnie. Niechby nawet jakas padta trupem z zawisci, co mi
z tego. Widze, ze modystki naszych prababek miaty swéj rozum, nalezy to
jako$ wykorzystac. Wyeksponowac... — ozywita sie nagle. — Stuchaj, moze
Andrzej spojrzy na mnie znienacka...?

Rozwazylam mysl btyskawicznie.

— Musialabym by¢ przy tym i musialby wiedzie¢, ze mu stoje za
plecami, bo inaczej moglby pomysle¢, ze ty to ja. Znaczy, musialby
wiedzie¢, ze wchodzisz albo co.

— To jest rzecz do zrobienia. Stuchaj, zamienmy sie! Oddam ci diament
za ten kapelusz.

Protest ogarngt mnie jak pozar lasu.

— Mam wysoko rozwiniete poczucie estetyki i nawet nie bede ci
zglaszala takich kretynskich propozycji. Chetnie na ciebie niekiedy
popatrze. Ale wybij sobie z glowy, zebym zrezygnowala z wygladania tak
samo!

Krystyna westchnela ciezko i z glebokim zalem zdjela kapelusz z glowy.

— Grzeje, cholernik. Ciekawa rzecz, ze zawsze i wszedzie znajdzie sie
jakis jeden kapelusz, od ktérego mozna dostaC szatlu. Scarlett O’Hara tez
taki miala, ten, co jej przywiozt Clark Gable...

— Rhett Butler.

— Wszystko jedno. Zastanowie sie, gdzie i kiedy w tym wystapic, to
musi by¢ wystrzalowa okazja. Co tam bylo pod spodem?

Dopiero teraz spojrzatam, co trzymam w reku. Te starg pederastke,
czym$ wypchang. Krystyna troskliwie wlozyla kapelusz do pustego juz
pudta i usiadta obok mnie na podtodze.

— Pokaz! Stuchaj, czy to nie bylo kiedys$ zotte?!



Oprzytomniatam wreszcie po kapeluszu i obejrzalam przedmiot.
Odchylitam klapke, ostaniajgca zameczek. Pod spodem byla jasniejsza i
rzeczywiscie, miala z6tty odcien.

— Czyja dobrze pamietam, ze pomocnik jubilera siegat raczka do zottego
sepecika...?

— Nosit surdut z kieszeniami i taki zotty sakwojazyk — przypomniata
Krystyna rownoczesnie. — Gdyby nie to, ze przy kapeluszu osiggnelam
apogeum emocji, teraz bym sie chyba udusita. Zagladamy?

— A moglabys nie?

— Ghupia jestes...

Pstryknetam zameczkiem i odwrocitam sakwojazyk do gory nogami, nie
bawigc sie w sieganie reka. Wytrzasnelam zawartos¢ na podtoge.

W absoluthym milczeniu obejrzaltySmy wyrzucone z sepecika
przedmioty. Jako pierwszy wypad}l i odturlal sie kawalek maty stoiczek
czegos, co robilo wrazenie pasty, oprocz niego sepecik zawieral niewielkg
srebrng papierosnice ze szczatkami papieroséw, ktdédeczke z kluczykiem i
tobotek z chustki do nosa, z czego juz nic sie nie turlato, leglszy na kupce.
Potrzasnetam tobotkiem z chustki, fajerwerk naglej nadziei zgast juz w
chwili, kiedy go bratam w palce, byt lekki.

Nadal milczac, przyjrzaltySmy sie chustce i jej zawartoSci, dziwnym
strzepkom czerwonego aksamitu i rozsypanym ws$rod nich drobnym,
perfowym muszelkom. Podziurkowane byly. Wzbogacaly ten skarb
kottunki wilosia i niewielkie kawatki gabki. Aksamit nawet nie splowial,
ptonat zywa czerwienia, a muszelki potyskiwaty.

Oderwatysmy wzrok od znaleziska i popatrzytySmy na siebie.

— Myslisz, ze taki duzy, silny chiop, z zawodu ztotnik, nosit przy sobie
pomoce krawieckie pierwszej potrzeby...? — spytala Krystyna z

powatpiewaniem.



— Szczerze mowigc, nie czuje sie zdolna do mysSlenia — wyznatam w
zadumie. — Jedyne co mi przychodzi do glowy... Nie, wlasciwie nic
sensownego do glowy mi nie przychodzi.

Krystyna oparla plecy o szafe, tokcie na kolanach i brode na dloniach.
Whpatrzyla sie w przestrzen, a Scisle biorac, w ozdobny zamek skrzyni czy
kufra, stojacego pod przeciwlegla Sciana.

— Jezeli pozastanawiamy sie dostatecznie dlugo, co$ nam wreszcie
przyjdzie. Dusza sie do mnie odzywa, ale strasznie cicho szepce.

— Pokarm dla ducha — mruknetam i podniostam sie z podlogi. — Mamy
jeszcze tu, na gorze, troche wina?

— Za szafa...

Wino chyba pomogto, bo zaczelySmy snuc¢ supozycje.

— Ze jest to cholerny sepecik tego podejrzanego pomocnika, gotowa
jestem prawie sie upiera¢ — zaczela Krystyna juz przy drugim kieliszku. —
Jakim cudem znalaz? sie u prababci, pojecia nie mam...

Wpadtam jej w stowa.

— Nie ma innego sposobu, jak tylko przez narzeczong. Zostawil u niej, a
byl tam Marcin Kacperski i pewnie przywiozt. Tez nie wiem, po jaka
cholere. I z calej sily watpie, czy pomocnik jubilera nosit przy sobie cos
takiego. Uwazalabym w ogéle, ze jest to Smie¢, gdyby nie to, zZe prababcia
schowata przedmiot pod najpiekniejszym kapeluszem z catej kolekcji.

— Stlusznie. Pamigtkowy $SmieC powinien leze¢ na strychu.

— Nie. Na strychu smie¢ ogolny, a pamigtkowy jednak tutaj, ale nie w
takim dziwnym ukryciu. Co$S w tym tkwi. Na wszelki wypadek
zostawitabym to w pierwotnym stanie, razem z zawartosciq.

Krystyna odstawita kieliszek i w skupieniu jela ogladac wszystkie

przedmioty po kolei. Posztam za jej przykladem, siegnelam po odturlany



stoiczek. Caly czas siedzialySmy na podlodze i zaczeto mi byc¢ troche
twardo i niewygodnie.

— Bez wzgledu na to, czy widzimy krem do twarzy, czy paste do butow...
— zaczelam i urwalam. — O rany, nie! Popatrz! Pomada do wilosow,
najdoskonalszy utrwalacz fryzury firmy Lionne...

Krystyna pochylita sie ku mnie i wydarla mi stoiczek z reki.

— Nie otwieraj! — ostrzeglam. — Jesli juz, to na dworze. Po tylu latach
moze Smierdzie¢ zabojczo!

— Za glupia mnie masz? Pomada, fakt, to meskie. Moge zrozumiec.
Papierosnice tez, ale to...? Z czego to moze pochodzi¢?

Wskazata czerwono—muszelkowe szczatki i obejrzala sie na batlagan w
pokoju.

— Kapelusz... Nie, takiego czerwonego nie bylto, piekny kolor, wpadiby
nam w oko. Kiecka...? Bolerko, ozdobione muszelkami...?

— Sakieweczka — zaproponowalam. — Czerwona sakieweczka,
muszelkami obhaftowana! Ktéras z tych wszystkich bab sporzadzita sobie
taka, a resztki zostaty.

— Na cholere jej do sakieweczki wiosie i ggbka?

— Tego nie wiem. I nie zgadne. Szczegdlnie ze reszta wskazuje na
chtopa, pomada i papierosy, to ten pomocnik...

— Ale po drodze mamy babe, te narzeczona, Antoinette. Mogla sie
dotozy¢ z mieniem wlasnym. W ten sposéb cata zawartosc¢ jest dwupltciowa
i wszystko byloby prawie jasne, gdyby nie to!

Siegnela po klodeczke z kluczykiem. ZaczelySmy ja oglada¢, wyrywajac
sobie nawzajem z reki. Urzadzenie dzialato, kluczyk sie przekrecal,
otwieral i zamykal ktdédeczke, ale na tym sie nasza wiedza o niej konczyla.

— Intryguje mnie ten przedmiot — wyznalam, a Krystyna kiwneta glowa.

— Co$ powinien oznacza¢. Taki kluczyk zawsze bywa wstepem do



tajemnicy, nalezatoby szukac czegos matego, zamknietego...

— I mialabyS catkiem racje, juz sie rzucam do szukania malego
zamknietego, gdyby tu lezal sam kluczyk. Ale jak sobie wyobrazasz to
zamkniecie, skoro mamy rowniez ktdédeczke?

Wysilitam wyobraznie, ale co$ zamknietego na kltodeczke, ktéra istnieje
samotnie, w oddaleniu od skobla, przerosto moje mozliwosci. Obejrzatam
ja jeszcze raz.

— Wyglada prawie jak nowa. Moze zostata Swiezutko kupiona...

— Swiezutko kupiona powinna mie¢ co najmniej dwa kluczyki.

— To nie wiem. Odczep sie. Musi istnieC jakas przyczyna, dla ktorej taki
bzdet zostal starannie przechowany! GdybySmy jeszcze wiedzialy przez
kogo...

— Nalezalo nie dotyka¢ — przerwata mi Krystyna z niezadowoleniem. —
Przedmiot ludzka reka nie tkniety bardzo dlugo zachowuje odciski palcow,
a elektronika czyni cuda. Na tych pudtach, na strychu, na papierach, datoby
sie moze wyodrebni¢ prababcie, narzeczong, pomocnika parszywca... o! Na
papierosnicy! Musiat by¢! Poptacze sie z zalu!

Zirytowala mnie.

— Glupia jestes, niemozliwe, zeby przez sto lat czego$ nie umyli i nie
odkurzyli. Gowno by$ znalazla, a nie odciski palcéw! Poza tym, juz
przepadlo, teraz musimy zwraca¢ uwage na dwie rzeczy. Co$ maltego ze
skobelkiem... Juz wiem!

— No? Co wiesz? Uporzadkowalam jasnowidzenie.

— Bylo zamkniete na klodeczke, kluczyk zostat zgubiony, kupiono druga
kltodeczke z zamiarem wymiany, tamtg oderzng¢, te zawiesiC. Nie zdazyli.
Wszystko jedno, kto. Musimy szukac czegos$, zamknietego na klodeczke

bez kluczyka!



— Niezlty pomyst — pochwalita Kryska jadowicie. — Nic sie nie gubi
rownie latwo, jak klucze. Wszystkie ktddeczki bedziemy odrzynac?

— Nie narobitas sie zbytnio do tej pory...

— Idiotka!!! Nie narobitam sie!!!

— Mam na mysli przy odrzynaniu.

— No tak, wielkie szczeScie jeszcze przede mng. C6z za niebianska
perspektywa! Musiato ci rozum odebra¢. Czym tak bedziemy odrzynac?
Sitg woli?

Podniostam sie, usitujgc nie stekaC, zabralam ze skrzyni czarny,
pierzasty kapelusz i przymierzytam go przed lustrem. Musialam sobie
samej zmieniC temat i odzyska¢ rownowage wewnetrzng, bo kretynska
klodeczka wyraznie zaczynala mnie oghlupia¢. Poprzygladatam sie sobie
przez chwile i zrobilo mi sie zdecydowanie przyjemniej. Krystyna
przygladala mi sie rowniez i ztagodzenie uczuc nastapito u niej od razu.

— No dobrze. Buchwelem. Albo takq ztodziejska pitka, gdzies to chyba
uda sie kupi¢. Naodrzynamy sie za cale zycie. Zdejmij to ze tba i mow
dalszy ciag, czego jeszcze mamy szukac?

Z zalem zdjetam kapelusz i znéw usiadtam koto niej.

— Tej hipotetycznej sakieweczki. Nie wiem po co, wiec nie zadawaj
glupich pytan, na wszelki wypadek. Mam nadzieje, Ze jej nie przeoczymy,
powinna byc¢ jaskrawa.

— E tam, mogla wyplowiec i teraz jest rozowo szara. Poza tym, wcale nie
musi to byc¢ sakieweczka, chociaz przyznaje, ze owszem, nasuwa sie. Lepiej
zwracajmy wage na muszelki.

Konkluzja nas jako$ usatysfakcjonowala. Zapakowalam starannie
czerwono—muszelkowo—gabczaste Smietki do chustki, chustke zas, razem z

cala reszta, do sepecika. Podnoszac wezelek z podlogi, ujrzalam pod nim



kawaltek zlozonego na czworo papieru, wypadt z sakwojazyka rowniez i
ukryt sie pod tekstylnym chtamem.

ChwycitySmy go rownocze$nie z nowa nadzieja.

Papierek stanowil co$§ w rodzaju pokwitowania. Wicehrabia de Pouzac
odebrat bransolete z wygrawerowanym napisem, a ot6z wcale nie odebral,
bo kwit nie zostal podpisany. Nasza wiedza w tej kwestii byla juz
dostateczna, zeby teraz ta bransoleta nie zaczela nam bruzdzic.

— No tak, w ten sposob wiemy na pewno, co udalo sie znalez¢ —
stwierdzita Krystyna. — Nie ulega watpliwosci, ze to jest ten wiasnie
zaginiony sepecik. Precz z niepewnoscig przynajmniej w tym jednym
punkcie. Zabieramy.

PodniostySmy sie wreszcie z tej podiogi ostatecznie. Znalezisko
zabralam do swojej sypialni, tak zdecydowata Krystyna, sakwojazyk by}t
zabytkowy, jego zawarto$¢ rowniez, wszelkie zabytki zas wchodzily w
zakres mojego zawodu i nadawatam sie do ich pilnowania.

P6Zznym popotudniem, kiedy pitysmy kawe na oszklonej werandzie, do
szeroko otwartych drzwi zapukal kamerdyner w swojej normalnej postaci,
juz bez turbanu na siwych wlosach. Przyzwyczajony do nas, nie zwracat sie
do powietrza miedzy nami, tylko spogladal zwyczajnie, to na jedng, to na
drugq. Przeprosit unizenie i spytal, czy jasnie panienki raczq pozwolic, zZeby
cos powiedziat.

Pozwolitysmy skwapliwie.

— Ale niech Gaston usigdzie — zalecita Krystyna. — Gaston jest jeszcze po
chorobie.

— W zadnym absolutnie wypadku — odpart z mocg. — Nie uchodzi.

— W takim razie nie bedziemy rozmawia¢ — wtracitam sie stanowczo. — I
tak nie zrozumialabym ani stowa, bo martwitabym sie, ze Gastonowi

zaszkodzi.



— Prosze natychmiast usig$¢! — wydata rozkaz Krystyna.

Musiata mu sie wyda¢ w tym momencie nadzwyczaj podobna do
prababki Karoliny, ktorej dezyderaty przywyk! spelniac¢ bez szemrania, bo
zrezygnowat z protestow. Usiadl sztywno i uroczyscie, bron Boze nie przy
stole, tylko na stojacym z boku fotelu.

— Shluchamy — powiedzialam zachecajaco.

Kamerdyner odchrzaknat i zaczat od razu do rzeczy.

— Otoz, prosze jasnie panienek, ja tego bandyte rozpoznalem. Nie
przyznatem sie, bo to jest sprawa rodzinna i policji nic do niej. Ale jak sie
na mnie rzucat, dostrzeglem kawatek twarzy, a i wczesniej, kiedy grzebal w
toaletce, rozpoznaltem go tu, w ramionach.

Poruszyt barkami bez mata jak hiszpanska tancerka i zamilk}, oczekujac
zapewne jakiejS naszej reakcji. Nie wypadato go rozczarowac.

— I kto to by}? — spytatam z zainteresowaniem.

— Ten Amerykanin, ktory tu przychodzit i jasnie panienki zaprosity go na
caly dzien do biblioteki. Na dwa dni nawet. A on juz przychodzit dawniej,
do jasnie pani hrabiny nieboszczki.

— No prosze! — wyrwato sie Krystynie z triumfem.

Kamerdyner kiwnat glowa, jakby tego sie wlasnie spodziewat.

— Pani hrabina kazala mie¢ na niego oko i powiedzie¢, jakby sie tu
krecit, ale pare lat go nie bylo. Ze szes¢. Dopiero teraz znow sie pokazat,
mato sie zmienit, wlasciwie wcale.

— A Gastona nie poznal? — zdziwitam sie. — Zachowywat sie jak obcy.
Kamerdyner nagle odrobine sie zmieszat.

— Nie. Bo nie tylko stluzby wiecej mielisSmy, ale i ja wtedy wygladalem
inaczej. Wyznam chyba... Balem sie, ze pani hrabinie wydam sie za stary,

zwolni mnie na taskawy chleb, wiec wlosy mialem czarne, zawsze to troche



odmtadza. Mo6gt mnie pomyli¢ z naszym lokajem, Bernardem, ktérego tu
juz nie ma. On tez byt czarny. Ale to nie wszystko.

— A co jeszcze? — pomogla mu Krystyna.

Obie stuchalysmy, nie kryjac zywego zaciekawienia, wiec kamerdyner
sie rozkrecat, sztywnos¢ w nim miek}a troche i przechodzita w przejecie.

— A otoz jest taka rzecz. Jasnie panienki zgaduja, ze stuzba zawsze
wiecej wie nizby sie wydawato. I ja to wiem, ja stad pochodze, w zamku sie
urodzitem za pierwszej wojny, moja matka klucznicq byta. Jasnie hrabine
Klementyne jeszcze pamietala ze swoich miodych lat, dwudziestu nie
miata, kiedy tu straszne zamieszanie sie zrobito, jak wicehrabia de Pouzac,
Gaston, ktorego imiennikiem jestem, tragiczng Smiercig zgingl. Lady
Justyna Blackhill, nabwczas mtoda panna, tu u babki mieszkata i w wielkim
pospiechu tam i z powrotem jezdzila, a pani hrabina konferowata z policja.
Jakis wazny komisarz tu podobno przyjezdzat. Matka mi o tym wszystkim
niejeden raz opowiadala, a szczegolnie wspominata na starosc. I tez nie w
tym rzecz.

— O nie! — powiedziata Krystyna stanowczo i zerwala sie od stolu. —
Takich cudownych historii nie bedzie Gaston opowiadal na sucho!
Przyniose wina!

Wybiegla, zanim nieszczesny kamerdyner zdal sobie sprawe z
przerazajacej sytuacji. Jasnie panienka leci obstugiwac jego, zamiast on
jasnie panienke, niedopuszczalne i skandaliczne!!! Poczerwienial, usitowat
tez sie zerwal, coS belkoczac, ale usadzilam go z powrotem prawie
przemoca.

— Prosze siedzie¢ spokojnie, moja siostra da sobie rade. Gaston wie
doskonale, ze juz wypatrzylySmy najlepsze zamkowe wino i byle komu go
zostawiaC nie bedziemy. Napijemy sie razem, bo to, co Gaston teraz

opowiada, warte jest tego z cala pewnosciq!



Krystyna, na szczescie, obrocita szybko i nie musiatam dtugo toczyc¢
walki z uczuciami wiernego stugi. Pogodzit sie w koncu z wzieciem udziatlu
W uroczystosci, przez niego samego spowodowanej, i nie odmowit kielicha.

— No! — pogonita Kryska niecierpliwie. — Matka Gastona opowiadata i
nie w tym rzecz. A w czym?

Kamerdyner podelektowat sie chwile napojem i podjat relacje.

— Tak sie oto skladalo, ze moja matka przyjaznila sie z osobistg
pokojowka jasnie panny Justyny, na imie jej bylo, pamietam, Liselotte.
Akurat kiedy przydarzyla sie katastrofa wicehrabiego de Pouzac, owaz
Liselotte tapala sobie narzeczonego, a chciala go ztapa¢ na meza. A tu
jasnie panna Justyna w podréz nagle ruszata i Liselotte musiata jechac
razem z nig, chociaz ten amant na nig czekal. Wsciekla byta podobno tak,
ze az z niej pryskalo. W dodatku jasnie panna Justyna pozostawita ja na
tasce losu w Calais i do Anglii pojechala sama, a przedtem czekala
godzinami, nic nie wiedzac. To ja najwiecej gryzlo, ze nic nie wiedziala, o
Liselotte méwie. Wrdécita do Noirmont zaptakana i zla jeszcze wiecej i
mojej matce sie zwierzyla, jak to normalnie, przyjaciotce.

Teraz juz stuchalySmy w pelnym napiecia milczeniu, bo zanosito sie na
rewelacje. Delikatnie ujelam butelke i dolalam wina wszystkim.
Kamerdyner napit sie, chrzaknat i odsapnat.

— Glownie to o sobie gadala, jak jg jasnie panienka pokrzywdzila —
ciggnat. — Dopiero jak sie rozeszto, jak tam bylo z wicehrabig, gazety pisaty
o jakim$ ztoczyncy, ktéry sie okazal niewinny, ale uciek}, ta Liselotte
powiedziala co$ wiecej. Mojej matce powiedziala. Czekala ot6z na jasnie
panienke we fiakrze, czekata i czekala, oka nie odrywajac od tego zauika,
gdzie jasnie panienka weszla, az tu nagle z owego zautka wyleciat jakis.
Duzy i mtody chlop w surducie rozpietym, a taki wystraszony, Zze mu oczy

na wierzch wychodzily, konie od fiakra sptoszy} i poleciat dalej. Rekami



machat. Liselotte sama sie wystraszyla, a jasnie panienki ciggle nie bylo.
Dopieroz po dlugim czasie wybiegla, pospiech byt ciggle, wystala Liselotte
na poczte, a sama nagle do tej Anglii odjechala i tyle. Dobrze chociaz, tak
ta Liselotte mowila, ze jaka$ dziewczyna tam byla, na niq czekala z
zalecenia panienki, zaplakana i zatroskana, ale pomogla, do pociggu
doprowadzita i pokazala, gdzie bilet kupi¢. Nic prawie nie mowila, na
zadne pytania nie chciala odpowiadac, pare stow jej sie ledwie wyrwalo.
,JUZ go wiecej nie zobacze”, tak podobno rzekla, takim gltosem, jakby zaraz
sie miala utopi¢. Z czego by wynikalo, ze ten wystraszony od niej uciek.
Nikomu innemu Liselotte nie powiedziala o tym ani jednego stowa, tylko
mojej matce, a uczynita tak na ztosS¢, bo przez te podroze narzeczony jej
przepadl. Zaciela sie przeto. I krotko potem, dwa miesigce nie minely, jak
od nas odeszla, jeszcze nawet jasnie panienka Justyna nie zdazyla z tej
Anglii wroci¢, a nim odeszta, do mojej matki bez przerwy gadala i
wspominata. Ale ciggle nie w tym rzecz.

— Jezus Mario — mrukneta Krystyna niemal ze zgroza. — Chyba pdjde po
druga butelke...

Powstrzymatam oboje, bo kamerdyner na te stowa tez sie ruszyt.

— Spokojnie, jeszcze mamy prawie cate pot. Niech Gaston kontynuuje,
bardzo prosze, to cudowna opowiesc.

W tym momencie nadlecial jakis cholerny ptaszek, usiad} na gatezi tuz
przy otwartym oknie werandy i zaczat sie drze¢ przerazliwie. Gaston co$S
powiedzial, ale nie dato sie tego styszec.

— A sio!!! — wrzasnela Krystyna okropnie.

Ptaszek przekrzywit glowke, popatrzyl na nig czarnym koralikiem,
¢wierknagt i znéw zaczal sie drzeC, nie majac najmniejszego zamiaru
odlatywa¢. Nagle poczulam, ze z serca nie znosze przyrody zywej,

zerwatam sie od stotu, runetam do okna i machnetam energicznie tym, co



trzymatam w reku. Kieliszkiem wina, ktorego resztki wychlupnely na
zewnatrz. To sie wreszcie draniowi nie spodobato, odleciat z wyrazng
uraza.

I réwnoczeSnie co$ zaszeleScito pod oknem. Jakby zwierze w suchej
trawie. Wychylilam sie gwaltownie i ujrzalam jakiego$s chudego
chlopaczyne, przytulonego do muru. Spojrzal na mnie, zdetonowany, ale
wcale nie przestraszony, jakby sie chwile zastanawial, po czym szmyrgnat
btyskawicznie za naroznik werandy, nikngc z moich oczu.

A jednak kamerdyner zdazyt. Nagle znalazl sie obok mnie, tez
wychylony, i popatrzy? za chtopakiem. Po czym cofnat glowe do wnetrza.

— A otoz to wiasnie — rzeklt uroczyscie.

Bez stowa Krystyna poderwata sie, wypadla do zamku biegiem i
wrocila, zanim zdazyliSmy usigs¢ z powrotem, z tym Ze teraz usadzilam
wiekowego stuge przy samym stole. Patrze¢ nie moglam, jak sie
gimnastykuje siegajac po kieliszek, cenna byla w tej chwili jego praca
umystowa, a nie ¢wiczenia fizyczne. Rozlalam reszte z poprzedniej butelki,
bo Krystyna, oczywiscie, przyniosta nowa.

— To, w czym rzecz, nalezy uczci¢ — oznajmita stanowczo. — Bez
wzgledu na to, co to jest.

— Ot6z to — przySwiadczyt jakby kamerdyner. — Leonek Bertoiletta,
oberzysty, bo jasnie panienki mato bywaja i moga tego nie wiedziec.
Podstuchiwat.

Brzmialo to jako$ tak, ze nawet nie umialySmy sprecyzowac zadnego
pytania. GapitySmy sie na niego intensywnie i okazato sie, Ze to wystarczy.

— Bede jednak mowit po kolei, jesli jasnie panienki pozwola...

— Tak — zgodzitam sie z szalonym naciskiem.

— Zatem, za moich czaséw, a mlody wtedy bylem bardzo, dwadziescia

dwa lata miatem zaledwie, krotko to bylo przed druga wojna, zmarla



szczesliwie...

Zajaknat sie nagle i chyba ugryzt w jezyk. Po krotkim namysle podjat z
wyrazng determinacjg: — Zmarla éwczesna hrabina Maria—Luiza i nastata
jasnie pani Karolina. Balagan w zamku panowat okropny, moja matka tym
sie gryzta i moze ze zgryzoty wczeSniej poszla na tamten Swiat.
Nieboszczka hrabina Maria—Luiza skapa byla, co tu ukrywaé, do
niemozliwosci i chociaz lasy jeszcze mieliSmy, pali¢ nie pozwalala, az mréz
chodzit po sypialniach. Raz woda w rurach zamarzta i wtedy wreszcie
troche sie opamietala. Swie¢ Panie nad jej dusza... Jaénie pani hrabina
Karolina zaczela robi¢ porzadek, moja matka, jeszcze zywa, pomagala jej w
tym, no i zdarzylo sie, ze jasnie pani do niej rzekla: ,,Gdybys, Klotyldziu,
natknela sie gdzie$ na taki stary zotty sakwojazyk, nie dotykaj go, tylko
powiedz mi o nim. Moze sie tu gdzies poniewierac, a to pamiatka”. I tyle.
Wiecej na ten temat mowy nie bylo. Ale Ze jasnie pani hrabina szukala, to
wiem na pewno, bo niejeden raz widziatem na wilasne oczy, jak sprawdzata
po szufladach i komodach...

Krystyna nagle uniosta kieliszek.

— Gastonie — powiedziala uroczyscie — Wasze zdrowie! Obyscie zyli
szczeSliwie jeszcze co najmniej sto lat.

Zyczenie bylo moze nieco na wyrost, ale kamerdyner odpowiedziat z
galanterig.

— I wzajemnie, zdrowie jasnie panienek! Ot6z, wracajac do rzeczy,
czytaC umieli tu wszyscy i z gazet bylo wiadomo, ze 6w jakis$ podejrzany,
co sie okazal niewinny, posiadat z6kty sakwojazyk. Ten, co mam na mysli,
od wicehrabiego de Pouzac. Przepadl on podobno, ten sakwojazyk, ale
chyba nie catkiem, skoro pani hrabina go szukala, a do tego jeszcze
opowiadania matki ja doskonale pamietatlem. Mdwita Liselotte wyraznie, ze

lecial, nic nie miat i machat rekami. Gdziez zatem sakwojazyk?



Urwal na chwile, napit sie wina i popatrzyl na nas z wyraznym
triumfem. MoglySmy mu powiedzie¢, gdzie w tej chwili znajduje sie zétty
niegdys sakwojazyk, ale chlonelySmy relacje tak, ze na gadanie wlasne nie
starczalo miejsca. Wyraznie bylo przy tym widoczne, Ze on ciggle do
czego$ zmierza i jeszcze to nie koniec rewelacji.

— No i ostatnimi czasy zaczelo sie — podjat.

— Pare lat temu, jeszcze dobrze przed Smiercig jasnie pani Karoliny,
przyjechato tu dwdch. Ten Amerykanin i jeszcze jaki drugi, tez z Ameryki.
Glownie ten drugi, starszy, z jasnie panig rozmawial, a ja wiem, ze chciat
zamek kupi¢ ze wszystkim. A ten milodszy, co byt tu i teraz, weszyk
Znajomosci nawigzywal, dawnej shuzby szukal, wino stawial komu
popadto. I jeden raz sie nacigl. Prosze jasnie panienek, bardzo przepraszam,
czy nie szkoda tego wina dla kamerdynera?

— Nikt na nie wiecej nie zastuguje niz wy, Gastonie — odparta Krystyna
stanowczo, dolewajac mu bez zadnych oznak skgpstwa.

— Shuchamy dalej — podsunelam zachecajaco. — W zyciu nie styszatam
nic réwnie pieknego.

Kamerdyner sklonit sie elegancko i wrocit do tematu.

— Jest tutaj jeden taki, ktory jeszcze nigdy w zyciu nie byl pijany, ale
udawac potrafi doskonale. Favier niejaki, w oberzy ustuguje, a jego ojciec
dawnymi czasy stuzy}t u nas. Naprawia¢ umiat wszystko, czy to zamki, czy
krany, a nawet elektryczne instalacje, czy zegary, czy drewno, czy
cokolwiek, caly czas mial robote, bo po pani hrabinie Marii—Luizie
wszystko sie sypato. Umart krotko przed tymi Amerykanami, 6w mlodszy
za$ uczepit sie jego syna. Pierre Favier i potowy tego, co ojciec, nigdy nie
potrafil, ale do réznych ustug bardzo sie nadaje, a od ojca mdglt duzo
styszeC. Amerykanin tak pewnie myslat, bo sprobowat go upic¢ i wywlec z

niego, co wie, a skutek byt taki, ze sam sie upit strasznie, mtody Favier za$



tylko udawal. I nie Amerykanin od niego, ale on od Amerykanina
wszystkiego sie dowiedziatl. Bardzo to jakies byly wazne rzeczy, o ktorych
jasnie panienki tez powinny wiedzie¢, tak mowil. Mnie powiedzieC¢ nie
chcial niczego, tyle tylko, ze o jakis wielki klejnot chodzi, a czy w ogdle
powie komu, czy nie, to jeszcze nic pewnego. Amerykanin pienigdze mu
dal za milczenie. No i oto znow przyjechal, a ja sam, prosze jasnie
panienek, na szperaniu go zlapalem. I to byloby wszystko, cate sedno
rZeczy.

Zamilk} tak nagle, z wielkg satysfakcja popijajac wino, Ze przez dluga
chwile milczatySmy rowniez. Przypomniaty mi sie zapiski prababki.

— Na litos¢ boska, dlaczego Gaston nie powiedziat tego prababci
Karolinie?! — wykrzyknelam z wyrzutem.

— Poniewaz, prosze jasnie panienki, wiem o tym od wczoraj — opart
kamerdyner spokojnie. — O tym pijanstwie, znaczy. Ten ghupi Favier nigdy
o tym nie gadal, dopiero wczoraj, ni z tego, ni z owego, zlapal mnie,
przyszediszy do zamku, i powiedzial, ze skoro dostalem po glowie, mam
chociaz prawo wiedzie¢ dlaczego. I opowiedzial, jak tamten upijal go i
pytal, i sam sie wygadal. Ja tez pozwolitem sobie od razu jasnie panienki
powiadomic¢. Na wszelki wypadek.

Krystyna oprzytomniata pierwsza, chociaz wcale nie bylam pewna, czy
zupehie.

— Gastonie — rzekta podniosle — to sg informacje niezmiernie wazne. Co$
o tym styszalySmy, ale niejasno, teraz widzimy, ze wszystko prawda. Nie
wiem, jak mozemy sie wam odwdzieczy¢?

Jak sie okazalo, kamerdyner na ten temat miat poglad wyrobiony.

— Gdyby istotnie sprawa szia o jakiS wielki klejnot — powiedziat
skromnie — i gdyby jasnie panienkom udalo sie ow klejnot odnalezc,

chciatbym go przed Smiercig zobaczy¢ na wiasne oczy. Nic wiecej.



— To macie u nas jak w szwajcarskim banku...

Nagle otrzezwialam bardziej niz moja siostra.

— Zaraz — powiedzialam — a co robit tutaj ten chudy géwniarz?
Powiedzieliscie na jego widok, Ze to jest wlasnie sedno rzeczy?

Kamerdyner, dumny z siebie i upojony obietnica Krystyny, jakby sie
przecknat i wrocit do swiata.

— A, wiasnie! To tez mi powiedzial mlody Favier. Ot6z Amerykanin
przed wyjazdem skaptowal sobie pomocnikow. Tego Leonka optacit, zeby
penetrowat i podstuchiwal wszystko, a szczegdllnie patrzyl jasnie
panienkom na rece. Leonek wkreci sie wszedzie, ciggle go tu widywatem,
ale nie chciatem jasnie panienek deranzowac. Jednak od wczoraj widze, ze
trzeba.

— Sadze, ze przede wszystkim trzeba pogadac z tym miodym Favierem —
zaopiniowata Krystyna z energig, catkowicie juz wrociwszy do rownowagi.
— Gdzie go mozemy znalez¢?

— Jak nie w oberzy co$ robi, to na pewno jest u siebie. O tej porze, tak
przed zachodem stonca, powinien by¢ w domu. Mieszka zaraz za krzyzem,
gdzie przy drodze taki wielki kasztan rosnie.

— Myslicie, Zze nam coS powie?

— Tego nie mozna by¢ pewnym. Ale kto wie...?

Zostawiajagc kamerdynera przy resztkach wina, biegiem opuScitysmy
siedzibe przodkow.

Przy calej zamkowej robocie nie zwracalySmy uwagi na to, jak
wygladamy, jednakowo czy réznie. Obie z upodobaniem ubieratySmy sie na
zielono, bo byt to kolor wyjatkowo dla nas twarzowy. Przez czysty
przypadek mialySmy akurat na sobie prawie identyczne kiecki, Kryska
zielong w biale paski, ja zas biala w zielone paski. Gdyby zrobic z tego

jeden kostium, wypadlaby szalenie elegancka catlos¢. Przejete opowiescig



kamerdynera, nie miatySmy teraz glowy do garderoby i nie zajmowatl nas
ten problem.

WiedzialySmy, gdzie stoi krzyz i gdzie rosnie wielki kasztan, penetracje
terenu przeprowadzitySmy w dziecinstwie i do tej pory nam w pamieci
zostala. TrafitySmy jak po sznurku. Dawna oberza, rzecz jasna, obecnie
byta maltym prywatnym hotelikiem.

Mlody Favier, na oko mniej wiecej czterdziestopiecioletni, siedziat przed
domem na ogrodowym krzesle, przy ogrodowym stoliczku, i pociggat wino
z oplecionej flaszki. Promieniowata z niego btogos¢, drzemat zapewne, bo
oczy miat przymkniete. Nie miatySmy cierpliwosci czekac, az sie przecknie
sam z siebie, obudzitySmy go bez zadnych skruputow.

— Dobry wieczor, panie Favier!

Srednio miody Favier drgnal, otworzyt oczy, spojrzal i natychmiast
zacisngl powieki. Potem uchylit je ostroznie, znow spojrzat i na jego twarzy
ukazat sie wyraz tak Smiertelnego przerazenia, jakiego chyba nigdy zaden
mezczyzna w dziejach Swiata nie doznatl na widok mlodej i, badZ co badz,
niebrzydkiej kobiety, nie trzymajgcej w rekach zadnego morderczego
narzedzia.

— Swiety Piotrze — wymamrotal. — Jakze to? Nic prawie nie pitem...
Pierwszy raz w zyciu...

Zamrugat oczami, przymknal lewe i popatrzyt na nas prawym. Nastepnie
powtorzyt operacje z drobng odmiang, zastonit sobie prawe i popatrzyt
lewym. StalySmy tuz obok niego, zaabsorbowane wiasnym problemem, nie
zorientowalySmy sie od razu, o co mu chodzi, dopiero kiedy pochylit sie ku
przodowi i tknat palcem Krystyne, trafiajac ja w zoladek, dotarto do nas.

— Ta jest prawdziwa — mruknat pod nosem. — Tamta nie...

Machnat reka, odpedzajac moje widmo. Stalo sie jasne, ze widzi

podwojnie, upit sie zatem po raz pierwszy w zyciu. MoglySmy



wyprowadzi¢ go z bledu, ale nie bylo to nic pilnego. PrzysunelySmy sobie
jeszcze dwa krzesta i usiadtySmy obok niego.

— No, panie Favier, pan nas zna, prawda? — powiedziala Krystyna. —
JesteSmy z zamku.

Favier na razie nie odzywal sie do nas. Pilnie przyjrzat sie stupkom
wlasnego, walgcego sie nieco, ogrodzenia, potem obejrzat pien kasztana, z
uwagq popatrzyt na flaszke i szklanke, wszystko niewatpliwie bylo
pojedyncze, osmielil sie zatem zwroci¢ wreszcie wzrok na to co$
podwojnego. Jedng babe w dwoch osobach.

— Jasnie pani... — zaczat i urwal. Nie wytrzymal, pochylit sie do przodu i
pomacat nas obie rownoczesnie, mnie chwytajac za kolano, a Krystyne za
reke. — Jasnie pani jest jedna czy dwie? Ja jestem trzezZwy czy pijany?

— Jest pan trzezwy, a nas jest dwie — odpartam uprzejmie. — Nigdy w
zyciu pan nie byt pijany i dlatego narwat sie na pana ten glupek z Ameryki.

— Podobne jesteSmy po prostu — dodala Krystyna poblazliwie. —
Blizniaczki. Niech pan nie zwraca uwagi i niech pan powie, co ten kretyn
opowiadat.

Ulga, jakiej nieszczesnik doznal na tle wlasnego pijanstwa, byla tak
wielka, ze pozbawila go wszelkich hamulcow. Nie wiadomo, czy
powiedzialby nam cokolwiek, gdyby nie to straszliwe zaskoczenie. Teraz,
wyzwolony z obaw i radosny, zachichotal ztosliwie i lungt z niego potok
zwierzen.

Otoz ten cep, Amerykanin, pigtej butelki nie wytrzymat, jak mu sie geba
rozwarla, tak zamknac jej nie dat rady. Wszystko wygadat. Jego pradziadek
do Ameryki przyjechat z Francji jeszcze dobrze przed pierwsza wojng
Swiatowaq. Jubiler to byt i jubilerstwem sie zajal, teraz po nim wielkq firme
majg, ale odzalowac nie mogl jednego. Jego ojcu opowiadal, pradziadek

znaczy, ze tu, we Francji, bezcenny klejnot stracil, w reku go miatl, ten



klejnot, i jako§ mu przepadl, zostal, bo sam musiatl ucieka¢ w wielkim
pospiechu, posadzony o zbrodnie, ktorej wcale nie popehit. Klejnot
zostawit chyba u narzeczonej, bo gdziezby inaczej, skoro najpierw go miat,
a potem nie mial, a potem wpadt on w rece hrabiéw de Noirmont, pewnie
catkiem bezprawnie. Mozna go niby odzyskac i on sam po to tu przyjechat.
Gdzies on lezy w zamku, nikt o nim nie wie, mozliwe, ze ciggle lezy w
jego, tego pradziadka, sakwojazyku, takim zottym, skorzanym. Sakwojazyk
zostal u narzeczonej, oni za$, rodzina, przeprowadzili cate Sledztwo i
wyszto im, ze ta narzeczona w zamku Noirmont mieszkata, poslubiwszy
jakiegoS lobuza stad. Zatem tutaj szukajg. Wtasnos¢ to ich byla
pamigtkowa, a do tego w owym sakwojazyku byly pradziadkowe wielkie
pienigdze, pugilares czy co$ tam, zlota papierosnica i w ogéle majatek.
Stracili, prébujq odzyskac, bo co szkodzi sprébowac...?

W tym miejscu szok mu minat i potok wysecht gwaltownie. Zamknat
gebe, nalal sobie wina i wypil, zaskoczony soba tak, zZe nawet nie
poczestowal dam. Damy nie byly drobiazgowe, opowies¢
usatysfakcjonowala je dostatecznie i niczego wiecej nie chciaty.

— No i popatrz, gdyby Scierwo powiedziato to wszystko prababci, moze
ten cholerny diament lezatby juz w sejfie — powiedziala gniewnie Krystyna
w drodze powrotnej. — Prababcia dysponowata wieksza wiedza ogdlng niz
my, nie wszystko przeciez zapisata, zorientowalaby sie moze, gdzie
szukac...

— Prababcia byla jedna — zwrocilam jej uwage. — Przysiegne, ze jednej
nie powiedzialby ani stowa. Zauwaz, jak go zamurowato, ledwie przyszedt
do siebie.

— Musiat go Heaston nieZle postraszyc...

Kamerdyner czekal na nas, ptonac ciekawosciq i usitujgc to ukry¢ pod

powierzchnig stuzbistej sztywnosSci. Na werandzie jednakze stala na stole



nowa butelka wina i dwa kieliszki. Kazalam natychmiast przyniesc trzeci.

Przyniost postusznie i usiadt z nami po nieco juz krdotszym oporze.
Historyczna sensacja przebijala nawet wieloletniq tresure.

— Powiedzial nam wszystko, co ustyszal od tego becwala — oznajmita
Krystyna od razu, nie trzymajac wiernego stugi w niepewnosci. — Nareszcie
wiemy, o co tu chodzi i skad te podchody. Rzeczywiscie, chcg znaleZc
zaginiony klejnot, pradziadek tego barana rosci sobie prawa do niego, to
znaczy roscit, bo sadze, ze juz nie zyje. Uciekajagc do Ameryki podobno
zostawit te rzecz tutaj, we Francji...

— Ale musze Gastona rozczarowac — wtracitam z westchnieniem. — Za co
bardzo przepraszam. MysSmy na poczatku wcale nie szukaly zadnego
klejnotu, tylko recept zielarskich, ktére znajdowaly sie w bibliotece.
BylySmy do tego zmuszone...

StreScitam mu testament prababci, bylam zdania, ze nalezy mu sie pelne
wyjasnienie. Krystyna mnie wspomogla, podzieliwszy widocznie moje
zdanie. Nastepnie, wyjrzawszy przez okno i stwierdziwszy, ze nikt nie
podstuchuje, posunetam sie dalej, wyjawitam kolejne odkrycia i nadzieje w
kwestii owego klejnotu, sukcesywnie rosngce. Zapewnilam, ze wedle
dokumentow rodzinnych skarb nalezy do nas prawnie i nikt nie moze nam
go odebra¢, gdyby nastapit cud i Scierwo zostatoby odnalezione.

Zmierzchlta z poczatku twarz wiernego kamerdynera rozjasniata sie
stopniowo.

— Zatem, prosze jasnie panienek — rzekl w koncu, podnoszac sie z
krzesta — jestem zupelnie pewien, ze jeszcze za zycia ujrze te rzecz. Czy
przynieS¢ wiecej wina?

— Tak — odparla Krystyna stanowczo. — Bardzo prosimy.

-
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Wiadomos¢, ze 1za przyjechata do Warszawy, spadla na mnie jak grom z
jasnego nieba.

Iza byla moja najbardziej nielubiang przyjaciotkq i odznaczata sie tym,
ze jeszcze od szkolnych czaso6w z maniackim uporem usitowata podrywac
moich chlopakow. Nie interesowali jej inni, tylko ci, przynalezni do mnie,
przy czym, nie wiadomo dlaczego, chlopakom Krystyny dawata spokoj.
Moze byla to kwestia gustu. By¢ moze nawet w pierwszych chwilach nie
zdawala sobie sprawy, ktérej z nas wydziera amanta, ale w praktyce z
reguly padato na mnie, przysparzajac mi razem zdenerwowania i triumfow,
bo sukcesy osiggata bardzo mierne. Pare lat temu wyjechata do Standéw i
mialam z nig spokdj, wystarczyto unikac spotkan, kiedy skladata wizyty w
ojczystym kraju. PosSlubita jakiego$s milionera i obrosta w dostatki wrecz
nieprzyzwoite, nie ciekawilo mnie to specjalnie, prawie o niej nie
pamietatam. Okropnej informacji udzielita mi teraz Krystyna, ktora
dzwonita do Warszawy co drugi dzien, pilnujac Andrzeja, zeby
przypadkiem nie wyjechat do tego idiotycznego Tybetu. Tym razem trafila
na Agnieszke, jego mlodszg siostre, i zanim podszedt do telefonu,
Agnieszka zdazyta uszczesliwiC ja oceanem plotek. Znala nas obie, znata
takze Pawta.

— Shuchaj, ona moéwi, ze ta suka owdowiala i siedzi na strasznej forsie —
powiedziala moja siostra nerwowo, odrywajac mnie od hinduskich dupereli,
ktore usitowalam oczyscic z kurzu i wyceni¢. — Przyjechala i kreci sie koto
Pawtla. Jak dotad, mato ukrecita, bo Pawel dopiero co wrdcit skads tam, ale
strzezonego i tak dalej. O interesownoSc jej nie posadzi, to odpada, ona sie
tarza w ztocie.

Miedziany dzbanek z brzekiem wylecial mi z rak. Krystyna podniosta go
odruchowo i razem z tym dzbankiem zaczela latac po pokoju, kontynuujac

sprawozdanie.



— Ja w ogole wracam, to znaczy nie wiem, czy catkiem, moze tu wroce,
ale wracam. Andrzej wytrzymatl dwa miesigce, a teraz go niesie. Musze mu
zawiezC plon po prababci, inaczej krewa, moze kocha takze i mnie, ale
wiecej kocha himalajskie zielsko, niech to cholera. Mdéwitam, zeby tu
przyjechal, ale powiada, Ze to ostatnia chwila na jesienne zbiory, diabli
nadali pory roku, nie ma sity, rzucam prace, jade z nim razem, pare ziotych
z tego spadku chyba mamy?

Zatrzymata sie nagle i popatrzyla na mnie pytajaco, tulac dzbanek do
tona. Oghluszona wlasng komplikacja, sprobowatam oprzytomniec.

— W rekach trzymasz w tej chwili jakies dwa tysigce dolcow — odpartam
z rozgoryczeniem. — Czekaj, ja tez jade. Sprzedaz tych rzeczy musiataby
potrwacd, a Izunia, nie ma obawy, weZmie dobre tempo. Pewnie przywiozta
rolls—royce’a ze ztotymi klamkami... Poza tym, szkoda mi tego...

Krystyna z lekkim roztargnieniem obejrzala dzbanek i odstawila go na
komode.

— Nie odebralySmy z sejfu bizuterii przodkéw — przypomniata.

— Bizuterii tez byloby nam szkoda, zapewniam cie.

— Moze jest tam co$ cennego i Smiertelnie obrzydliwego...? Nie, co ja
mowie, wszystko wymaga czasu. Trudno, jade!

Podniostam sie z krzesta, bo wreszcie przestalySmy uzywac podiogi,
jako jedynego siedziska. Juz zaczelam mysle¢ konstruktywnie.
Zamierzalam pierwotnie zrobi¢ tu porzadek, posegregowac antyki,
przymierzy¢ sie do ewentualnej sprzedazy, ale wszystko to bylo dla Pawla.
Bogata i wolna Iza stanowita zagrozenie smiertelne, wreszcie kobieta, ktora
jego forse moze mie¢ gdzies, skusi go, a mnie tam nie ma, zadnej zapory...
O nie, tego to ja tak nie zostawie! Tez jade natychmiast, byle jako$

racjonalnie...



— Zabieramy kapelusz — rzeklam stanowczo. — Musimy jecha¢ przez
Paryz, trzeba zrobic¢ przelew na konta. Troche wezmiemy gotéwka...

— Duzo gotowka, bo przelew dlugo idzie.

— ... rzucimy okiem na te rodzinne precjoza. Moze znajdzie sie w nich
jaki efektowny pierScionek albo co...

— Ale zadnego nocowania! Mam gdzieS kamienice prababci! Ruszamy
od razu i jedziemy jednym ciggiem!

— To bierz sie za robote i pakuj ten przyrodniczy chlam. Czekaj, bez
wyglupow, jedenasta dochodzi, musimy sie przespac i ruszamy jutro rano...

Wczesnym popotudniem miatySmy zatatwione wszystko. Pieniadze na
konta poszty, gotowki mialySmy przy sobie znacznie wiecej niz pozwalaty
jakiekolwiek  przepisy, ale obie o zamierzonym wykroczeniu
zapomniatySmy natychmiast, bo bizuteria przodkow znacznie przerosta
nasze nadzieje. WybralySmy z niej pare skromnych sztuk, reszte nadal
pozostawiajgc w sejfie.

— I to sie nazywato zubozenie — mrukneta Krystyna, przesuwajac miedzy
palcami rozmigotany naszyjnik. — To przeciez prawdziwe? Diamenty co
najmniej po cztery karaty, gdzie ja sie w to ubiore?! Na plaster mi to w
ogole, to ty masz sie obwiesic jak choinka wielkanocna, a nie ja! No nic, az
do naszej granicy spokdj, ale nie wiem, czy u nas nie popatrza...

— Powiemy, ze sztuczne. JeSli juz, predzej sie uczepia kapelusza. A w
ogole nie zawracaj glowy, kogo obchodzga drobiazgi, gdybysmy jechatly
wagonem kolejowym, to jeszcze...

— A owszem, wagon kolejowy na szosie mogtby obudzi¢ sensacje...

Tym razem prowadzilySmy na zmiane i rzeczywiscie, dalySmy rade
dojecha¢ do Warszawy jednym ciaggiem, ale z przerwami na positki. Obie
bylysmy wscieklte i niespokojne, ale udato nam sie nie pokiocic, gtdwnie z

tej racji, ze odpadaty pogawedki. Przez cala droge jedna jechala, a druga



spata na tylnym siedzeniu, bo jednak, ogolnie biorgc, bylySmy raczej
niewyspane.

Samochod Krystyny stat na strzezonym parkingu tuz koto jej domu.

— Nie biore tego do mieszkania — oSwiadczyla, ziewajac i wywlekajac z
mojego bagaznika wielki tob6t. — I tak zaraz jutro zawioze Andrzejowi...

— Glupia jesteS — skrytykowatam. — Lepiej, zeby on przyjechat do ciebie,
zapanujesz nad sytuacjga. A w ogole, jak znam zycie, ten samochod powinni
ci ukras¢ dzisiejszej nocy.

Zawahata sie.

— Moze masz racje... Zaraz, zdaje sie, ze on mi nawalatl i nic nie
zrobitam, nie wiem nawet, czy ruszy. Wylecial mi z glowy. No dobrze,
pomoz mi, doniesiemy do windy.

Pozbytam sie jej. Moglam teraz wreszcie zajqc sie soba i Pawtem.

Nie doczekalam do jutra, zadzwonitam od razu, ledwie wszedlszy do
mieszkania. Przez telefon nie bylo wida¢, jak wygladam, i mogtam sobie na
to pozwoli¢, osobiscie nie pokazatabym sie mu w tej chwili za skarby
Swiata. Ostatnie dwie doby troche sie na mnie odbily, widzialam to po
Krystynie, ujawnitlo sie nasze trzydziesci lat, a nawet gdybym miala
osiemnascie, tez bylabym brudna, rozczochrana i zmieta. Telefon byt
czystym blogostawienstwem.

— Pawelku...? — powiedziatam, kiedy podniost stuchawke.

Jeknat.

— Dziewczyny, rany boskie, dajcie mi chwile wytchnienia!

Rozlaczylam sie nawet dosS¢ spokojnie, nie rozwalajac aparatu.
Dziabnelo mnie tak, ze na chwile stracitam dech, mialtam wrazenie, ze sie
udlawie. Siedzialam nieruchomo, niezdolna do najmniejszego gestu i
probowatam opanowac szok.

Telefon zadzwonit. Pawel.



— Joanna...? JesteS. Stuchaj, czy to ty przed chwila dzwonitas? Nie
poznaltem twojego glosu, nie spodziewatem sie, uswiadomitem sobie, ze to
chyba ty dopiero, jak odlozylas stluchawke! Natychmiast do ciebie
przyjezdzam!

— Nie.

— Owszem, tak.

— Nie wpuszcze cie!!! — wrzasnelam, ale juz sie rozlaczyt.

Poderwato mnie z fotela. Co nie wpuszcze, jakie nie wpuszcze, miat
klucze od mojego mieszkania, tak jak ja mialam wszystkie do jego domu.
Nie zamkne sie przeciez przed nim na tancuch!

Runetam do tazienki, po drodze zdzierajac z siebie przykurzone tachy.
Pod prysznic natychmiast, lepszy kapielowy recznik i turban na mokrej
glowie niz ta wygnieciona szaros¢, pie¢ minut wody i mydia i juz nie bede
taka udeptana. Dzien bialy, godziny szczytu, nie dojedzie wczesSniej niz za
kwadrans, dlaczego w ogodle on byl w domu o tej porze, co on tam robit?!

Dziwne moze bylo pytanie, co cztowiek mogt robi¢ we wilasnym domu,
ale Pawelek na ogol wychodzit rano i wracal wieczorem. W ciggu dnia
pracowal, siedzial w swojej firmie, zalatwiat interesy, spotykat sie z ludzmi,
obiad przewaznie jadal w mieScie, prowadzit ruchliwy tryb zycia. W pelni
tego Swiadoma, zadzwonitam tylko na wszelki wypadek, tak sobie, i szlag
trafit mnie szybciej niz zdazytam sie zdziwic. Idiotka. Jednak trzeba bylo
zaczacC od siebie...

Goraca woda i dzika emocja, razem wziete, pomogly blyskawicznie. Po
czternastu minutach Pawel najpierw zadzwonil, a potem zachrobotat
kluczem. Na glowie rzeczywiscie mialam turban z recznika, na sobie
szlafrok, ale twarz juz mi prawie wrécita do ré6wnowagi i mogtam by¢
ogladana. W momencie jego wejscia wytrzasalam pod oknem calg

zawartoS¢ torebki, zeby znaleZz¢ na jej dnie jedyny dobry pilnik do



paznokci. Wozitam go ze sobg wszedzie, nie mogac jako$ trafi¢ na drugi,
rownie doskonaly egzemplarz, mimo iz kupowatlam pilniki po calej
Europie. Ten jeden by! ciagle najlepszy i nie umiatam sie bez niego obejsc,
a przed chwilag wilasnie, w tym wscieklym pospiechu, paznokie¢ mi sie
nadlamal. Nie zdazylam wygrzebac narzedzia, a tym bardziej postuzy¢ sie
nim, bo Pawel byl juz w pokoju.

— Po drodze udalo mi sie zastanowi¢ — powiedziatl po bardzo dhugiej
chwili, wypuSciwszy mnie z obje¢. — Korki cholerne! Przez przypadek
zyskatas dowod, jak sie odnosze do wszystkich innych dziewczyn, poza
tobg. Nawet nie bede cie przepraszal, skad mialem wiedzie¢, ze to ty, z
Francji dzwonilas wieczorem, a nie w dzien.

— W dzien cie nie ma. I prawde mowigc, miatam zamiar zadzwoni¢ do
babci, a twdj numer wypukatam odruchowo. Skad sie wziates u siebie?

— Wylatem sobie kawe na spodnie i musiatlem skoczy¢ do domu, zeby sie
przebrac. Zly bylem jak diabli, ale przeszto mi od razu. Wrocitas na dobre
czy tylko na chwile? Boze, jak ja sie za toba stesknitem!

Przyjrzalam mu sie. Byl normalny, kochajacy, oczy mu sie do mnie
Smiaty, chyba Izunia nie zdazyla jeszcze przegryz¢ mu gardla. Doznatam
ulgi, ale nie popuscitam tak od razu. Siegnelam po pilnik i zaczelam
naprawia¢ paznokiec.

— No dobrze, a 0 co wiasciwie chodzi z tymi dziewczynami? Obrzydto ci
powodzenie?

— Jakbys zgadta. Jakis urodzaj ostatnio zatruwa mi zycie. Chociaz moze
krzywdze reszte, bo glownie jedna mi wisi kulag u nogi. Podobno twoja
szkolna przyjacitika, niejaka Iza Marten, przyjechata ze Stanow i trafila na
mnie szukajac ciebie. Tak twierdzita. Wiesz cos o niej?

Teraz doznalam juz nie tylko ulgi, ale zgota blogosci. Sam powiedzial o

Izie, a zastanawiatam sie, jak o nig spyta¢, nie przyznajqc sie, Zze w ogole



wiem o jej przyjezdzie. Nie wygladato na to, zeby go zachwycila.

— Prawde moéwiac, myslatem, ze to ona dzwoni — zwierzat sie Pawet
dalej. — Dlatego wydatem okrzyk ogolnie odstreczajacy. Myslatem, ze tak
wypadnie dyplomatyczniej, ghupio mi bylo odpedzac jq wprost. Atrakcyjna
dziewczyna, ale co$ mnie od niej odrzuca, ciekawe co...

— Charakter — wyjasnitam, bo juz nie wytrzymatam. — Ma takie rézne
cechy, ktorych niby nie widac, ale cos tam sie wydziela. Ciesze sie bardzo,
ze to zauwazylas. Spieszysz sie gdzie$ czy dasz sie podja¢ czym$ dobrym?

— Pospiech przestal mnie chwilowo interesowa¢, a co$s dobrego widze
przed sobg i nie bede na to dluzej czekal. Mowie przeciez, ze sie za toba
stesknitem...

Odpowiednio p6Zniej na nowo owinelam wiosy recznikiem i wlozytam
szlafrok. Przez bujnie kwitngca blogos¢, przebijata sie mysl, ze chyba
jednak jestem idiotka bezkonkurencyjng, po cholere stwarzam trudnosci,
przeciez on mnie kocha! A ja w nim widze generalny sens zycia i sama
sobie tego sensu zatuje, wyjsSC za niego, mieszka¢ razem, spaC w jednym
Y6zku, przyrzadza¢ mu salatke z krewetek, rodzi¢ jego dzieci... To nie,
zamiast sie poddac sytuacji, latam za diamentem!

W tym momencie Pawel powiedziat czule i jakby z podziwem: — Jestes$
jedyna kobietg na Swiecie, ktora daje mi wszystko co najlepsze, niczego ode
mnie nie chcgc. Zaczyna mnie to meczy¢, ale ten rodzaj tortur da sie znieSc¢
Z przyjemnoscia.

No i zalatwit mnie. Tylko mezczyzna moze by taki ghupi...

— Mowiac o czym$ dobrym, mialam na mysli inny rodzaj rozpusty —
powiadomitam go. — Przywioztam wino pradziadka, jeszcze takiego nie
pites, bo nie ma go nigdzie, poza naszg piwnicg. Sprobujemy? Na zakaske
mamy serek i solone migdatki.

— Przez zotadek trafiasz mi prosto do serca... O rany boskie, a co to?



Teraz dopiero zauwazyt Smietnik, jaki zrobilam na stoliku zawartoscig
torebki. Nie zdazylam schowacC tego z powrotem. Spod dokumentow,
kosmetykow, pieniedzy, papierosow, zapalniczek, rozmaitych kwitkow i
papierkow, wybltyskiwal diamentowy naszyjnik, ktory Krystyna wrzucila
mi tam luzem. Zabrane z sejfu pierscionki i kolczyki wysunely sie z matej
torebki po puszku do pudru i tez niezle Swiecity. Pawel wziat to do reki i
przez chwile ogladat w skupieniu.

— To z tego spadku, po ktéry pojechatas? — spytal z wyraznym
zainteresowaniem. — Calkiem niezte, troche sie na tym znam. Takich
szmaragdow juz dzis sie u nas nie dostanie, stary szlif...

W mgnieniu oka postanowitlam wykorzystac okazje. Podniostam sie
znad torby z butelkq wina w garSci, oddalam mu butelke i wyjelam z reki
kolczyki.

— Otworz to, korkociag jest w kuchni, w szufladzie. Uczcijmy spotkanie
wszechstronnie.

Zanim wrocit z korkociggiem i kieliszkami, juz wpielam w uszy wiszace
kolczyki. Recznik na glowie mialam tez zielony, pasowalo idealnie.
Mignelo mi w glowie, ze w tych kobietach chyba co$ jest, od klejnotow
nabierajg urody, sama we witasnych oczach zrobitam sie piekniejsza. Pawetl
spojrzat...

Mniej wiecej po godzinie dokonczyt otwierania butelki, a mnie sie udato
wyjac z torby migdatki i serek. Kupitam te produkty spozywcze po drodze,
wiedzac doskonale, ze w domu nie mam nic do jedzenia. Nie do restauracji
jednakze przyszed}, a wszystko wskazywalo na to, ze istotnie byt za mnag
steskniony.

Wypedzitam go dos¢ poznym wieczorem, bo musiatam jednak odpoczac
i zaopiekowac sie sobg gruntowniej. Znow pozatowatam, ze nie mieszkamy

razem, a Pawel pomamrotal nawet co$ na ten temat. Zostawszy sama,



zmoczytam, ulozylam i wysuszylam wilosy, bo w koncu ile czasu mozna
spedzi¢ w turbanie, zaczelam sie zastanawia¢ nad wszystkim i wtedy
zadzwonita Krystyna.

— Miatas racje — powiedziala z cieniem jakby wdziecznosci. — Lepiej
byto Andrzeja zwlec do mnie.

— Sama powinnas to wiedzie¢ — wytknelam.

— Wiem, ale bytam cholernie Spigca i cos mi tam nie dziatatlo. Niech pan
Bog da zdrowie naszej prababci!

Odgadlam z miejsca i ucieszytam sie.

— Nie jedzie do Tybetu?

— Nie jedzie. Zrezygnowal chwilowo. Szalu dostal od naszych ziot.
Odzyskatam juz troche rozumu i najpierw zuzytam go dla siebie, a dopiero
potem pozwolitam na wybuchy intelektu, jak sie okazalo, réwniez
seksotworcze. A co u ciebie?

— Wilasnie bylam w trakcie mysSlenia, kiedy zadzwonitas — odpartam z
satysfakcjg. — Przedtem byt Pawet. Wychodzi mi, ze Izunia popelnita bad,
moze i siedzi na milionach, ale z natury jest chciwa i zdaje sie, ze wylazta z
niej ta cudowna cecha. t.aska boska.

— Ale ten diament jest mi potrzebny jak powietrze — oznajmita Krystyna
stanowczo. — Laboratorium, rozumiesz. On mnie kocha na tle przyrody,
boje sie jednak, ze w razie koniecznoSci wyboru ze zlamanym sercem
wybierze przyrode. Mezczyzni sg jak dzieci, nie robmy dziecku koto nogi.

— Mowitas mu o wielkich nadziejach?

— Zwariowalas? Zeby zauroczy¢? Glowe daje, ze ty tez nie!

— No pewnie, zZe nie. Czekaj, pomysSlmy...

— W tej chwili? Uwazasz, ze jesteSmy akurat tak doskonale usposobione
do myslenia? Proponuje pomysleC jutro. Mozliwe, ze pojde do pracy, o

piatej moge wpasc¢ do ciebie.



— Do babci — skorygowatam. — Przyjdz o czwartej, ja zdaze i pojedziemy
do babci, bo inaczej nam nie daruje. Jeszcze musisz chyba odda¢ samochod
do warsztatu...

— Chromole. Sprzedam rupiecia i kupie toyote, taka jak twoja. Moze

jutro nie zdaze, no dobrze, pojedziemy do babci toba...

— Co$ mi sie obijalo o uszy, ze Marcin Kacperski miat francuska zone —
powiedziala babcia Ludwika troche niechetnie. — Ale ona umarla jeszcze
przed moim urodzeniem i styszatam o tym jako dziecko. Nie interesowato
mnie to, nie zwracalam uwagi i nie pamietam.

— No i dlaczego babcia jest taka nietypowa? — spytala Krystyna ze
smetnym wyrzutem. — Wszystkie normalne osoby w babci wieku uwielbiajg
wspomnienia przodkow i wydarzenia historyczne we wlasnej rodzinie. A
babcia co?

— W dziecinstwie, droga Joasiu, bylam w zupelnie innym wieku. A nie
kazde dziecko wilasna rodzina rzuca na pastwe wojny. Do nietypowosci
mam prawo.

Z reguty babcia zwracata sie do nas odwrotnie, Krystyne biorgc za mnie,
a mnie za nig. Tym razem, wyjatkowo, nie wprowadzalySmy poprawek,
zeby nie zdenerwowac babci niepotrzebnie. Podobno, tak twierdzito srednie
pokolenie, uraz babci na tle tego pozostawienia na pastwe wojny, zalagt sie
pozniej, juz po wojnie, kiedy dokopal jej ustréj, i rést stopniowo,
przeradzajagc sie w zakamienialg, Smiertelng obraze. PadalySmy teraz,
mozna powiedzie¢, ofiarg minionego ustroju.

— Zdjec¢ babcia nie ma, listdw nie ma, dokumentoéw nie ma — wyliczytam
z westchnieniem. — I do tego jeszcze nie chce babcia pogrzeba¢ w pamieci.

Moj Boze! Czujemy sie nieszczesliwe.



— Nie bredz, Krysiu. Spadek po mojej matce dostatyScie? Dostatyscie.
Cieszcie sie z tego i nie zawracajcie glowy. Nie czepiam sie, ja tez zylam ze
spadku po mojej prababce.

— Ale my starannie ratujemy pamiatki przesztosSci, a babcia co?

— Pamiagtki po prababci Dominice uratowal Florek, wiec ja juz nie
musiatam — odparla babcia z uporem.

Ledwo rzucitySmy okiem na siebie wzajemnie i juz bylo wiadomo, ze
nie ma sily, co najmniej jedna z nas powinna jecha¢ do Perzanowa.
Pomyslalam, ze padnie na mnie, bo Krystyna nie zdecydowata sie jeszcze
zrezygnowac z pracy. Ale moze jakis weekend, jakies wolne sobie wyrwie,
Andrzeja zapchala ziotami, juz zaczal badac staroSwieckie przepisy i troche
czasu mogla sobie wydluba¢. Niby moglam sama, ale wolalam z nia,
uzupehialySmy sie jakoS wzajemnie...

— Shuchaj, jak myslisz? — spytata niespokojnie, kiedy juz wychodzitySmy
od babci. — Dopadniemy tego diamentu czy nie? Moje zycie od tego zalezy.

— Moje tez. Diabli wiedza, czy on jeszcze w ogole istnieje. Zastanawiam
sie, dlaczego tak strasznie milczymy na jego temat, nikomu nie méwimy o
nim ani stowa. Co nami kieruje?

— Rozum, ty idiotko. Powiesz stowo jednej osobie i zanim sie obejrzysz,
rozejdzie sie po spoteczenstwie. Wszyscy zaczng szukac...

— I trafi na niego pierwszy lepszy kretyn przez czysty przypadek? Moze
masz racje. To co? Jedziemy?

— No pewnie. Z babci sie niczego nie wydoi. Proponuje piatek, spedzimy
pracowity weekend.

Zamierzatam spedzi¢ ten weekend z Pawlem, ale pomyslalam, ze to
moze nawet lepiej, Ze mnie nie bedzie. Powitalam go troche zbyt
spontanicznie i teraz powinnam sie cofng¢ na z gory upatrzone pozycje,

konsekwentnie stosujac dotychczasowa polityke. Nie lece na niego razem z



jego forsa, nie robie za bluszcz, nie czepiam sie chwytnymi mackami.
Moge zacza¢ dopiero, kiedy nasze poziomy odrobine sie wyrownaja, a teraz
zachowam chwalebng powsciggliwosc...

— Mozemy jecha¢ oddzielnie — dodata jeszcze Krystyna. — Pozbylam sie
strupla, jutro odbieram malg toyote, taka samq jak ta twoja. I, niestety, w
takim samym kolorze, bo innych nie bylo. Umowmy sie na miejscu, na
szostq zdaze.

Kiwnelam glowa, nic nie méwiac, bo nadal mysSlalam o Pawle. Moze
jednak pusci¢ w trabe te moje wszystkie zastrzezenia, chromoli¢ pieniadze,
wyjs¢ za niego, zamieszka¢ w jego domu... Cholera, ghlupio, ciggle
wydawatoby mi sie, zZe nie mam wilasnego i nawet setka dzieci nie
zmienitaby mi samopoczucia. Krystyna ma racje, jestem nienormalna...

— Mowie do ciebie!!! — wrzasneta Krystyna z irytacjq. — Czy oghuchtas?!

— Tak, teraz wiasnie, na prawe ucho. Zamyslitam sie. Co mowitas?

— Pytalam, gdzie masz te calag diamentowa dokumentacje. Przyszto mi do
glowy, ze w razie gdybySmy drania znalazty i chcialy sprzeda¢, trzeba by
udowodni¢, ze nie jest kradziony. Obawiam sie, ze inaczej, jak na aukcji,
nie pojdzie, a trudno to zalatwic¢ bezszmerowo. Zabratas to przeciez...?

— Zabralam. Jest w bagazniku, w duzej torbie. Zapomnialam wyjac.
Niech lezy.

— W jakim sensie zapomniatas?

— Teraz zapomniatam. Zamierzatam zadotowac u babci, tam zawsze kto$
jest w domu, zaden Heaston sie nie zakradnie, i wlasnie zapomnialam
wyjac z bagaznika. Nie wracam, nie chce mi sie.

— To nie. U ciebie na parkingu cie¢ pilnuje...

Podwioztam ja do Andrzeja i zajelam sie soba.

Wyjechalam do Perzanowa odrobine pozniej niz chcialam, poniewaz

przyplatata mi sie Izunia. Wpadla znienacka, bez telefonu, rzekomo byla



tuz obok i skorzystata z okazji, bo moze akurat jestem. Niestety, bylam. Za
skarby Swiata nie przyznalabym sie jej, ze wyjezdzam na dwa dni,
wypytywata mnie o Pawla, miato to brzmie¢ dyplomatycznie, dyplomacja
jej wyszla jak stowicze pienia z surmy bojowej. Musialabym upas¢ na
glowe, zeby otworzy¢ jej wolng droge do niego, przeciwnie, datam zolzie
do zrozumienia, ze jestem z nim umowiona i musiatam odczeka¢, az sobie
pojdzie.

Jeszcze przed Lowiczem zlapaly mnie gliny. No owszem, przekraczatam
szybkos¢, Spieszytam sie, ale zdotalam wyhamowac¢ tuz przy nich.
Otworzytam okno, podszedt sierzant, mtody, przystojny i sympatyczny,
otworzyl usta, spojrzal na mnie i tak zostal z tymi otwartymi ustami,
znieruchomiaty i bez stowa.

— No? — powiedziatam niecierpliwie. — Pewnie pan chce dokumenty?

Siegnelam po torebke. Sierzant zamknat usta, cofnat sie o krok, obejrzat
samochdd i znéw popatrzyt na mnie. Odblokowato go.

— Dziesie¢ minut temu przejezdzata pani w te samgq strone i z takg samg
szybkoscia. Sto czterdziesci dwa. Jak pani to zrobita, zeby wrdcic na szose?
Ktoredy?!

Zrozumiatam, ze przed chwilg zlapali Krystyne. Moglam sie
powyghlupiac, twierdzac, ze przejechalam wsiowymi drogami specjalnie dla
nich, bo mi sie bardzo spodobali, ale nie miatlam czasu.

— Nic sie panu w oczach nie dwoi — zapewnitam go. — To nie bylam ja,
tylko moja siostra. Ona juz chyba panom wystarczy i ja jestem
niepotrzebna?

Pytanie bylo tak idiotyczne, ze ogluszyto go na nowo.

— Nie — odpart jakos stabo. — Rzeczywiscie. Jedna to dosyc...

Ucieszytlam sie ogromnie.

— Dziekuje bardzo — powiedziatam zyczliwie i natychmiast odjechatam.



W lusterku widziatam, Ze stoja wszyscy razem, we trzech, i patrzg za
mng, nie zwracajagc zadnej uwagi na przejezdzajgce samochody.
Pomyslalam, zZe nasze podobienstwo znow okazalo sie korzystne, i
zaciekawito mnie, co tez Krystyna ma na sobie.

Prawie jga dogonitam, kiedy zwalnialam przed bramg Jedrusiowej
posiadtosci, wyciggata wlasnie torbe z samochodu. Oczywiscie, ubrane
bylysmy jednakowo, nasze bezowe zakieciki nieco sie od siebie roznity, ale
na pierwszy rzut oka nie dawato sie tego dostrzec, a w dodatku obie
mialySmy na szyi zielone apaszki. Nie zdziwilam sie, jeSli nie
uzgodnitySmy wczesniej przez telefon wprowadzenia wyraznych roznic, z
reguly ubieralySmy sie w identyczne ciuchy. Mozliwe, ze dzialala na nas
jakas tajemnicza sitla wyzsza, ale zasadnicze wytlumaczenie bylo proste,
najzwyczajniej na Swiecie obu nam bylo w tym samym do twarzy i
lubitySmy te same kolory.

Pierwsza osoba, ktéra wyszta z domu na nasz widok, byla corka
Jedrusia, Marta.

— O, jak to dobrze, ze jestes! — ucieszyta sie Krystyna. — MySlalam, ze
trzeba bedzie szukac cie po calej okolicy!

— Czes¢, mito was widzie¢ — odparla Marta. — O rany, znow wygladacie
jednakowo! Ktéra jest ktora?

— Ja jestem Kryska. Z ust mi sie rwie pierwsze pytanie: Czy ty ciagle
pracujesz w przyleskim patacu?

— Juz prawie nie, bo co?

— Bo mamy tam interes... O, Jedrus! Dzien dobry!

Cala rodzina wyszta nas wita¢, bo wcigz, nie wiadomo dlaczego,
bylySmy w Perzanowie uwielbiane i fetowane, a juz wizyta babci Ludwiki
stanowita co$ jakby przybycie krolowej Jadwigi, albo nawet Matki Boskiej.

No owszem, od dziecinstwa styszalySmy gadanie, jak to prababcia



Klementyna ratowata zycie Kacperskiego w powstaniu styczniowym i w
ogole Kacperscy istnieja wylacznie dzieki niej, opowieSci na ten temat
przekazywane byly z pokolenia na pokolenie, jak to Florek na tozu Smierci
kazal potomkom przysiega¢ wieczng mitos¢ do nas, jak to z nedzy wyszli
tylko dzieki Przyleskim, jak to przyjazn nieztomna kwitla i owocowala,
staratlysmy sie z catej sily by¢ jako tako sympatyczne, ale i tak czeScC i
nabozny szacunek do naszej rodziny wydawaly nam sie nieco przesadne.
Na szczescie, przez cate lata spedzajac w Perzanowie wakacje i rozmaite
inne wolne dni, zdotatysSmy do tego przywyknac.

Na Jedrusiu jego szeScdziesieciu dwoch lat wcale nie bylo widac.
Trzymal sie lepiej niz stary Boryna przed Slubem z Jagusig, wysoki,
postawny, silny chlop, samo zdrowie i zycie, i podobnie prezentowala sie
Elzusia, jego zona, miodsza o trzy lata. Z ich dzie¢mi, Jurkiem, Heniem i
Martg, bawitysSmy sie we wszystko, co byto mozliwe, konkurujac w jezdzie
konnej, ptywaniu, skokach z belki do sasieka w stodole, dojeniu krow,
tazeniu po drzewach i wszelkich innych rozrywkach. Jurek obecnie
gospodarowat razem z ojcem i lada chwila miat sie ozeni¢, Marta, druga w
kolejnosci, malzonka mechanika samochodowego, ktory dorobit sie stacji
benzynowej w najblizszej okolicy, pracowata w bibliotece przyleskiego
patacu, najmlodszy zas, Henio, Swiezo skonczyl staz po akademii
medycznej i zaczal praktykowa¢ w rodzinnej wsi. Wszyscy akurat byli w
domu i wszyscy wylecieli ku nam z objawami kultu. Aktualnie najbardziej
interesowata nas Marta.

— To co z tq twoja praca? — spytatam przy kolacji, bo oczywiscie kolacja
musiata by¢, i to mozliwie wystawna.

Przyrzadzenie na poczekaniu wytwornego positku Elzusi przychodzito
bez trudu, z dawniejszych czasow bowiem pozostal jej wysoce uzyteczny

nawyk. Miniony ustrdj silnie odznaczat sie brakami w handlu, wszystko



zatem miala swoje. Zawekowany schab, znakomite kietbasy, duszone
grzybki, rozmaite miesa, jarzyny, owoce i ryby, osobiScie przez nig
utrwalone w konserwie, w kazdej chwili mogla podac na stot, a w dodatku
byto to fenomenalnie dobre. Odchudzanie sie¢ w Perzanowie nie wchodzito
w rachube i nie do pojecia bylo, ze nikt z nich nie utyt.

— Przechodze na wilasne — odparta Marta. — Nie wiem, czy wiecie, ze
Przylesie kupit jeden taki, bo pani Ludwika zrzekla sie wszelkich praw
spadkowych. Wiec gmina mu sprzedata, a biblioteke kupitam ja, tanio i na
raty, i otwieram prywatng wypozyczalnie i czytelnie. Ostatnio juz tam tylko
ta biblioteka zostata, no i kawiarnia, sktad pierza wyrzucili, a co zrobi nowy
wiasciciel, to juz nie wiem.

Informacja o nowym wiascicielu wstrzasneta nami poteznie.

— Kupit? Juz catkiem kupit i zaptacit? — spytatam gwattownie i chciwie.
— Kto taki? Wiesz?

— Mniej wiecej, bo bylo gadanie. JakiS Amerykanin polskiego
pochodzenia, ale nazwiska nie pamietam.

— Heaston, niech sie skicham na Smierc! — krzyknela ze zgroza Krystyna.

— Moze i Heaston, nie wiem. A co...?

— Heaston jest ztodziej i nie ma zadnych praw — oswiadczytam z wielkq
energia, zia jak diabli i pelna oburzenia, ze dotart az tutaj. — Przypadkiem
czy nie przypadkiem, ale jednak wykosit nam kuzyna, sam sie przyznat, ze
szturchnat rzezbe. Nie on, rzecz jasna, jego przodek, bo dziato sie to blisko
sto lat temu, a ten zbuk niedojony jest niewiele starszy od nas. Ale nie
zgadzam sie, zeby w ostatecznym efekcie nagroda za niezrecznos¢ miat by¢
nasz rodzinny skarb!

— Jaki skarb? — spytal podejrzliwie Jedrus.

— W przyleskim patacu lezy jakis skarb? — zdumial sie Henio

rownoczesnie.



— Nic nie rozumiem — powiedziata Elzusia z nagana.

Zanim ochtonelam, watek podjeta Krystyna.

— Wszystko wam opowiemy, dluga historia i skomplikowana. Ale
najpierw chcialabym wiedzie¢, co sie dzieje na strychu. Czy ten dupek
zotedny juz tam wlazt? Bo nam chyba strych potrzebny...

— Oraz, by¢ moze, biblioteka — podsunelam kasliwie, wcigz jeszcze
nieco wzburzona.

Krystyna az podskoczyla.

— Gdyby nie ten piorun, co rabngl Balladyne, zabilabym cie z
przyjemnoscig! — wrzasnela gniewnie.

— W jaki sposob? — zaciekawitl sie Henio. — Chetnie zyskam
doswiadczenie w drobnym fragmencie medycyny sadowej. Przyda mi sie,
tu robie za omnibusa.

— Najcenniejsza specjalnos¢ — mruknelam, odzyskujac stopniowo
panowanie nad emocjami.

— Dlaczego Krysia chce zabi¢ Joasie? — zdziwila sie Elzusia, ktora na
samym poczatku naszej wizyty przypiela Krystynie do wlosow kawatek
kwiatka, nie dla ozdoby, tylko po to, zeby modc nas rozr6zni¢. Zawsze miata
duzo zdrowego rozsadku.

Westchnelam, opanowatam sie ostatecznie i ztozytam wyjasnienie.

— DostalySmy spadek po prababci Karolinie, to juz chyba wiecie...

— Wiemy. Pani Ludwika w liscie pisata.

— No i ten spadek zawieral warunek. MoglysSmy go dosta¢ dopiero po
uporzadkowaniu biblioteki w Noirmont. Zrobitysmy to, dwa miesigce
trwalo. Zdaje sie, ze na bardzo dlugo mamy po dziurki w nosie bibliotek, a i
tak jeszcze cud boski, ze znamy jezyki obce, bo ona byta urozmaicona pod

tym wzgledem.



— I tragarza, miatySmy do dyspozycji tylko przez dwa dni — dolozyla
Krystyna z rozgoryczeniem. — W dodatku podejrzanego. Uchetatam sie jak
kon za plugiem...

— Traktorem orzemy — zwrocit jej uwage Jurek.

— Po tej bibliotece moglibyscie mna...

— No owszem, ksigzki sq ciezkie — przyznala rownoczesSnie Marta z
wielkim wspotczuciem. — A tam pewnie byly jeszcze stare kobyly, w skore
oprawne...

— I daje ci stowo, dwie sztuki w srebro, kamieniami pétszlachetnymi
sadzone — powiadomilam jg zgryzliwie. — O drewnie nawet nie
wspominam.

— Drewna i srebra tu nie ma. Jesli chcecie grzebac¢, to zawsze bedzie
tatwiej...

— Nie chcemy! — wrzasneta buntowniczo Krystyna.

— Ale mozliwe, ze musimy — uzupelnitam z niechecia.

— Dlaczego tragarz byt podejrzany? — zainteresowat sie Jurek. — W jakim
sensie? Przywozicie jakie$ sensacje, pusccie farbe porzadniej.

Nie bylo sity, nalezato od razu opowiedzie¢ wiecej. Mocno streszczajqc i
wcigz okreslajgc diament mianem rodzinnego klejnotu, opisalySmy
wydarzenia historyczne. WyeksponowalySmy z naciskiem ziola prababci,
bo moze w Przylesiu tez sie placze jakas wiedza o przyrodzie leczniczej...

— No wiec same rozumiecie, ze ja te wszystkie ksigzki znam -
powiedziala Marta w zamysSleniu. — Kazda sztuke mialam w reku,
dodatkowych Swistkow tam nie ma. Ale za notatki na marginesach
gwarantowac nie moge.

— Nie, marginesom damy spokdéj — zadecydowalam pospiesznie. —
Wolimy listy. Co sie tam dzieje na strychu, bo reszta budynku byla silnie

uzytkowana?



— Na strychu? Nic. Dawno tam nikt... A, nie, co ja mowie! Ostatnio, ile...
miesigc temu. Wilamanie bylo, ktos wlazt od strony ogrodu, ale nic nie
ukradt z palacu, tylko wiasnie polazt na strych, slady zostawit. Po tym
strychu sie platat, wiecie, pajeczyny, kurz... I tak wygladato, jakby pare razy
wilazil, ale w pierwszej chwili nikt nie zwrocit uwagi. Tez chyba nic nie
wyniost, bo graty jak byly, tak zostaly, nawet nie zawiadomiliSmy policji,
bo co on tam mogt znalez¢... No, teraz widze, ze moze co$s mogh
rzeczywiscie...

— Na tym strychu, tak prawde mowigc nie wiadomo, co moze byc¢ —
oznajmit niepewnie Jedrus.

— Porzadku tam sie nie robito od stu lat co najmniej. Ale znow z drugiej
strony, sam pamietam, zZe zaraz po wojnie, jak to mieli upanstwowic, wujek
wygarngt rozmaite pamiatki i do nas przeniost. Nie wszystko, brat jak leci,
no, obrazy mu sie udato i srebra, to do pani Ludwiki p6zniej poszto. I chyba
tam jest?

— Jest — uspokoita go Krystyna. — Pradziadkowie i prababcie na Scianach
wisza, a sama ostatnio zartam solone migdatki ze srebrnego naczynia.

— No, to wlasnie. Ale czy co waznego nie zostato, tego nikt nie wie.

— A on to chce przerabiac — dodata Marta niespokojnie. — Remontowac
znaczy i od dachu zacznie. Ja sie Spiesze z biblioteka, jedna trzecia jeszcze
mi zostala...

— Zaraz — powiedziata Krystyna z naglym przyplywem bystrosci. — Mnie
tu cos dziwi. Kiedy ten jakis to kupit?

— Juz ze trzy miesigce temu zaczal zatatwiac. I kupit jako$ od razu, bo
nie bylo przeszkad.

— A wilamanie miesigc... Nic nie rozumiem. Po cholere Heaston miatby
sie wlamywac i szukac nielegalnie, jezeli juz to mial? Moze przeciez teraz

oglada¢ deske po desce i sek po seku, spokojnie i bez pospiechu? Skoro



kupit, juz to ma. Nie rozumiem, dlaczego nie wynajat sobie jakiego$
straznika...

— Kto tak powiedzial? — przerwata Marta. — Wynajal, jeden taki tam juz
mieszka. I pilnuje, bo inaczej mozliwe, zZe calo$¢ by rozkradli, chociaz teraz
materialy budowlane juz mozna kupic¢. Tyle, Zze w ludziach jeszcze zostato,
ukras¢ albo skombinowac¢, bo inaczej sie nie da. Narod nie idzie z
postepem.

— Idzie, ale nie catkiem — skorygowat Jurek.

— Nie mowmy o polityce — poprositam. — Zgadzam sie z Kryska, tez tego
wilamania nie rozumiem. Myslisz, ze wlamywacz nadal tam grzebie?

— A kto go wie, moze i grzebie. Strychu nikt nie pilnuje, ja sama tez
zlekcewazytam. Jesli chcecie tam czego$ szukac, musicie sie poSpieszyc¢, bo
ja owszem, mam klucze, ale tylko do przeniesienia reszty ksigzek i potem
do widzenia. Wchodza z remontem. No i wyglada na to, ze macie
konkurencje.

— Czy to aby na pewno kupit Heaston? — powiedzialam w zamysleniu.

Objawita sie sytuacja podobna jak w Noirmont. Ktos czego$ szukal,
Heaston pchat sie na mysl zgota nachalnie. Tam bylo lepiej, zamek nalezat
do nas, tu siedziba przodkow wyrwata nam sie z reki. Rzucily sie na mnie
skojarzenia, Heaston, jego pradziadek, zotty sepecik, ghlupie plotki od
francuskiego pijaka, zlota papierosnica, cha cha, widzialam ja, jak ona
zlota, to ja z marmuru. Pugilares z mnostwem pieniedzy, zadnego
pugilaresu nie bylo, a pieniedzy ani grosza, tak rosnie legenda... Moze ten
cholerny diament ur6st podobnie...

Krystyna konferowata z Martgq, namawiajgc ja do zbadania sprawy, kto
w koncu kupit Przylesie, jak sie ten parszywiec nazywa, jak wyglada, moze
kto$s go widzial. Przejeta klejnotem rodzinnym Marta obiecywata wszelka

pomoc, znata wszystkich w gminie, z polowa pracownikéw chodzita do



szkoty. Mogla sie dowiedzieC nawet jutro, nie musiata stuzbowo, mogta is¢
do nich z wizytg prywatnie do domu...

Przestatam stuchac ich gadania, w jakis tajemniczy sposob majaczyt mi
przed oczami Heaston razem z sakwojazykiem, tworzyli jedna catosc.
Prawie widziatam, jak w Calais leci przerazony, ptoszac konie we fiakrze
pokojowki, macha rekami, sakwojazyka nie ma... I rownoczesnie jawit mi
sie z tym idiotycznym sepecikiem, przewieszonym przez ramie... Wyszla
mi z tego zaptakana Antoinette...

— Zaraz — przerwatam wszystkim, nie baczac, co kto méwi. — Czekajcie,
bo ja strasznie mysle.

— Zeby ci nie zaszkodzilo — mruknela Krystyna.

— Juz szkodzi. Chce rozwikta¢ problem historyczny. Co$ metnie babcia
mowita o francuskiej zonie w rodzinie Kacperskich i z listow tez taka
wychodzi. Czy Jedrus moze przypadkiem pamieta?

Jedrus przerwal mi od razu.

— Osobiscie pamietac¢, to w zadnym razie. Byla taka, owszem, ale umaria
przed wojng, albo moze na samym poczatku wojny. Ale pdzniej o niej
styszalem, wuj Marcin... Tak prawde mowiqgc, to ani Marcin, ani Florek,
jaki tam wuj, wyliczylem sobie to juz dawno, ze wujeczny dziadek. No,
Marcin w kazdym razie, jako mate dziecko musiatem go widywac, ale w
pamieci mi nie zostat. Od wuja Florka styszatem, ze zone sobie przywiozt z
Francji i komplikacje jakies tam byty, czysta kotomyja, wuj Florian czesto
wspominal, jasnie panienka Justyna, ta co ja z topieli ratowal, bo to ja
chyba? Cos$ z ta zong miala wspolnego, ale nie wiem co. Jak to ghupi
chlopak, mato stuchalem. Ale wiem, ze co$ bylo. Ale...! Jej portret przeciez
tu wisi! I Joasia, i Krysia patrzyty na to ze sto razy.

Poderwalo nas od stolu. Mozliwe, ze patrzylySmy nie wiedzac, teraz

moglySmy spojrze¢ na tajemniczg Antoinette nowym okiem.



Wisiala w ciemnym miejscu, w samym kacie paradnej komnaty,
uwazanej zapewne niegdyS za co$ w rodzaju salonu. Jurek skoczyt po
nocng lampke, z ktérej zdjal klosz, Henio wyciagnat reflektorek.
Obejrzatysmy dame dokladnie.

L.adna byla. Moze nawet wiecej niz tadna, miata wdziek. Urocza twarz,
piekne oczy i jakas bystros¢ w tym wszystkim, jakis tasicowaty spryt, kto ja
malowal, diabli wiedza, ale chyba wywlokl charakter. Musiata wiedziec,
czego chce, a namietnosci szalaly w niej duze. Na gorsie miata ozdobe
nietypowa, jak na owe czasy, mianowicie naszyjnik z egzotycznych
muszelek, malarz odrobit je rzetelnie i z wielkg precyzja. Podejrzliwie
przyjrzatySmy sie dekoracji przez lupe, a potem spojrzatlySmy na siebie.

— Interesujgce — mrukneta Krystyna.

No owszem, moze co$S w tym bylo. W sepeciku po narzeczonym tez
znajdowaty sie muszelki, muszelki, szczegblnie egzotyczne, przewaznie
pochodza z morz, panienka mieszkata w Calais, nad morzem, kochata je?
Pochodzily od ulubionych marynarzy? Do pozowania zawiesila sobie na
szyi pamigtke z sentymentow czy tez o czym$ powinno to Swiadczyc...?
Prawdziwa bizuterie musiata posiada¢, Marcin Kacperski ubogi nie byt...

Ciekawa rzecz, swoja droga, muszelki na szyi i muszelki w
sakwojazyku...

Sakwojazyk zreszta, wyjezdzajac w poSpiechu i zajete perypetiami
uczuciowymi, zostawitySmy w Noirmont. Zwazywszy, iZ nie wiadomo
byto, ktorej z nas przypisac to ghupie zaniedbanie, nie mowitySmy do siebie
o tym ani stowa, alternatywe bowiem stanowilo wzajemne wydrapanie
sobie oczu. Wygodniej nam bylo chwilowo zy¢ w zgodzie.

Konferencja u Kacperskich zakonczyla sie konkluzja, ze strychu w

Przylesiu nalezy dopas¢ w dzikim tempie i raczej bez rozgtosu...
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Byt to strych wstrzasajacy.

Nie zawieral w sobie niczego porzadnego, wszystko, cokolwiek sie tam
znajdowato, stanowito kawalki i strzepy i nie nadawalo sie do zadnego
uzytku, za to robito takie wrazenie, jakby od poczatku istnienia patacu
pojecie smietnika bylo jego mieszkancom obce. W dodatku pozniejsi
uzytkownicy wyraznie ich pod tym wzgledem nasladowali, donoszac
uzupelnienie, i razem wzigwszy, rupieciarnia przerastala wszelkie
wyobrazenia.

Wlamywacz pozostawit po sobie wyrazne $lady. Poprzestawiane
szczatki gratow, mnoéstwo pajakéw, pracowicie remontujacych poszarpane
pajeczyny, i zmniejszona gdzieniegdzie ilos¢ kurzu swiadczyly o ludzkiej
rece. Nic, zdaje sie, tej ludzkiej rece z poszukiwan nie przyszio.

Mniej wiecej po dwoch godzinach zupelnie idiotycznych wysitkow
zdalySmy sobie sprawe, ze wiasciwie nie bardzo wiadomo, czego tu
szukamy.

— Co$ mi sie widzi, ze musialySmy zglipieC do reszty — powiedziala
Krystyna z irytacja. — Zastanowmy sie moze, o co nam chodzi? Potrafisz to
powiedziec?

— Potrafie — zapewnilam jq klamliwie i usiadtam na czyms, co
natychmiast rozjechato sie pode mna. — Cholera, nie ma tu jakiejs catosci...?

— Nie ma. Pozbadz sie ztudzen.

— Owszem, jest — zaprzeczylam energicznie, wypatrzywszy nagle
kawalki zdemolowanej kanapy, z ktorej wytazily sprezyny i wlosie. —
Prosze, wystarczy nawet na dwie osoby, tylko sprawdz, czy nie

przygnieciesz matych, przestraszonych myszek.



— Chromole myszki — mruknela moja siostra, ale jednak sprawdzita, bo
obie lubilysSmy zwierzatka. — Nie mac i gadaj.

— Otéz tego — zaczelam powoli i uroczyscie, z nadziejg, ze co$ mi
przyjdzie do glowy. — PoszlySmy Sladami primo Antosi, a secundo
przodkéw. Na dobra sprawe, cokolwiek wiemy, wszystko pochodzi z listow,
mamy nadzieje...

— Mow za siebie — przerwata mi cierpko.

— Prosze cie bardzo. Mam nadzieje, ze tych listow bedzie wiece;.
Ponadto Heaston rowniez posiada jakas wiedze i tez tu grzebie, zapewne
nie bez powodu. A moze w ogole gdzies w tych Smieciach lezy cholerny
diament?

— Przypuszczenie koszmarne, a do tego musiatas zghipiec.

— Dlaczego? Miedzy nami mowiac, zaczelysSmy juz zaklada¢, ze miala
go Antosia, po narzeczonym. Moze przywiozla? Moze oddala, zaraz, kto
wtedy... A, Klementyna! Bata sie jej, powiedzmy. Przyjechata tu po Smierci
prababci Klementyny, oddata prababci Dominice, prababcia Dominika
podobno byla tagodna, rozlazta i niedbata. Moze miata zamiar...

W tym momencie zgasto Swiatlo. Kacperscy uprzedzali nas, ze niekiedy
elektrownia wylacza prad na pare minut albo i dluzej, z upodobaniem
czynigc to wtedy, kiedy jest ciemno. Byla pierwsza w nocy, teoretycznie
pora ulgowa, wiekszosc¢ ludzi powinna spac.

— Mamy Swiece? — spytata Krystyna po bardzo dtugiej chwili.

Wzruszylam ramionami, czego w ciemnoSciach, oczywiscie, nie bylo
widac.

— Nawet jesli, nie wiem gdzie. Uptynela nastepna dluga chwila.

— Ja sie stad nie ruszam — odezwala sie znéw moja siostra. — Nawet
gdybym miata spaC na tych myszach do rana. Przy Swietle mozna nogi

potamac, a co méwic, po ciemku.



— Mamy zapalniczki — zauwazytam bez przekonania. — Przejs¢ do drzwi
chyba sie uda, a schody mozna wymacac. Szukanie natomiast stanowczo
odpada.

— I tak to cale szukanie mozemy sobie o kant tytka potluc. Heaston tez,
taki sam idiota jak i ty. Jesli w gre wchodzi Antosia... Bywala tu ona w
ogole?

— Miliony razy. No, moze ze sto. Stosunki wzajemne uprawiano, ale
powiem ci, Ze wazniejszy wydaje mi sie Heaston. Ty pomysl, jego wiedza
naprawde moze przewyzszaC naszg, na tym ostatnim etapie, zal6zmy, ze
korespondowali ze soba, ona mu co$ napisata, nam to jest niedostepne, a
Heaston dopadit?

— Zeby$ pekla! — pozyczyla mi moja siostra z rozdraznieniem. — Juz
wymyslitam, ze tam trzeba szukac, gdzie ona mieszkala, a teraz mnie zbitas
z pantatyku i noga mi sie majta pod konskim brzuchem...

Obie doskonale wiedzialySmy, co to jest pantalyk, mialySmy z nim do
czynienia tysigce razy i konski brzuch wcale mnie nie zdziwit.

— Noga moze — skrytykowatam. — Myslisz chyba raczej gora?

— Odczep sie. Nic nie widze. Denerwuje mnie to wszystko.

W ciemnoSciach wyczulam, zZe otarla sobie pot z czota. Chwile przedtem
otarlam sobie pot identycznym gestem, majac w pamieci ilos¢ kurzu,
moglam sobie teraz wyobrazi¢, jak wygladamy. Rzecz jasna znow
jednakowo, bo Marta z litosci pozyczyla nam do tych poszukiwan swoje
dwa fartuchy robocze, jeden stary, a drugi nowy, po ktérym nowosci po
kwadransie nie bylo juz wida¢. Do tego doszly nam smugi na twarzy...

Znéw milczaltySmy dhluga chwile, macajac po kieszeniach i szukajac
zapalniczek.

— Niech to piorun strzeli, wychodzimy — zadecydowatam, bo tez mnie

nagle to wszystko zgniewalo. — Moga utrzymac to zaciemnienie dluzej, z



uwagi na noc i bez wzgledu na inkubatory i lodowki, wiacza dopiero na
dojenie krow. Czasem trzeba sie przespac.

Zapalniczki znalaztySmy rownoczesSnie. PodniostySmy sie z kanapy.
Przez ten moment ciszy, kiedy obie sprawdzalySmy w mroku, gdzie by tu
postawiC noge, dobiegl nas jakis cichy dzwiek z zewnatrz. ZamarlySmy w
bezruchu, a dwa ptomyki zgasty.

— Heaston — zachichotata mi nagle Kryska prosto w ucho.

— Ucieszy sie — tchnelam ku niej wzajemnie.

Czekalysmy w milczeniu i w absolutnej czerni, bardzo zaciekawione,
kogo tez zobaczymy, znajomego czy nie. W szparach drzwi pojawito sie
stabe Swiatetko, ktos tam lazt, zapewne ze Swiecqa w dloni. Zaskrzypiato i
drzwi powolutku zaczely sie uchylac.

— Atak jest najlepszq forma obrony — zachichotala znéw Krystyna
najcichszym szeptem. — Razem, chcesz? No...!

W otwartych juz drzwiach ktos stal, w uniesionej rece rzeczywiscie
trzymat Swieczke. Rownoczes$nie pstryknety nasze zapalniczki i razem
uczynitysmy krok do przodu, bo to miejsce na noge udalo nam sie
wypatrzeC. Posta¢ w progu jakby sie zachtysnela, na moment zamarta, po
czym upuscita Swiece i runeta w dot.

Rzucitam sie ku drzwiom przez cate pomieszczenie.

— Skurczybyk, dom podpali...!

Materiatow latwopalnych lezalo tam zatrzesienie, ale wszystkie byly
dostatecznie przykurzone, zeby ogien nie imat sie ich tak od razu. Udato mi
sie nabi¢ sobie tylko jednego siniaka, chwycilam z podlogi bezcenng
Swiece, ktora wcale nie zgasta i przydeptalam poczatki pozaru. Krystyna
obok przydeptata reszte. Towarzyszyl nam akompaniament, tajemnicza
postac z ciezkim rumorem zleciata ze schodow.

— Dobrze mu tak — powiedzialam msciwie.



Krystyna postanowita nagle zdoby( sie na wspaniatlomysInosc.

— Ale zostawit nam swiece. Mily zlodziej. Nie widzialas, byt to Heaston
czy nie?

— Mam wrazenie, Ze nie. Co$ mniejszego.

— Idziemy go ratowac czy niech go tam szlag trafi?

— Chyba uszed} z zyciem i juz go nie ma — zaopiniowatam, nadstuchujac
odgloséw z dolu. — Dosy¢C mam na dzisiaj, wracam do Kacperskich i ide

spac, a ty rob, jak uwazasz...

ar
-
aF

-
18

— Kretynka jestes bezdenna i dosy¢ mam twoich idiotycznych wnioskow
— powiedziala nazajutrz rano z wielkg energia Krystyna, wchodzgqc do
mojego pokoju. — Oraz tej roboty glupiego. Nie by} to Heaston, tak?

Na szczeScie nie wyrwala mnie ze snu, bylam juz mniej wiecej
przytomna.

— Nie byl. Bo co?

— Bo oto6z intryguje mnie jedna mysl. Jesli nie on we wilasnej osobie, to
kto? Komu zaufal do tego stopnia, ze powiedzial mu o najwiekszym
diamencie Swiata i jeszcze pozwolit go znaleZ¢? Syna ma? Nie, za miody.
Krewnego w Polsce? W jakiej Polsce, to byt jubiler francuski!

Gapitam sie na nig, z trudem zbierajac mysli.

— Moze ozenit sie w Ameryce z polskim pochodzeniem i miat tu rodzine
— powiedzialam niepewnie.

— Bzdura. Moze powiedzialby rodzonemu bratu, ale nikomu wiecej.
Diament ukryl, glowe daje. Czego zatem kazat mu szukac?

Odpowiedz na to pytanie przyszta mi do glowy doktadnie w momencie,

kiedy ona nie strzymata i wyjawita swoj poglad.



— Sakwojazyka, idiotko! — rzekla z triumfem. — Natchnienie na mnie
sptynelo i glowe daje! Pradziadek mu to wmowil, w Noirmont nie znalazt,
bo nie interesowaly go kapelusze, przyjechat szukac tutaj i by¢ moze z
nadzieja, Ze to Scierwo ciggle tam tkwi! Wierzyt w uczucia Antosi!

— Taki kretyn? — spytalam z powatpiewaniem.

— Moja droga, obie dobrze wiemy, ze glupota mezczyzny nie ma granic!
— Zastanowita sie przez chwile i dodata: — Glupota kobiety tez...

Opuscita moj pokéj rownie nagle, jak sie do niego wdarta, pozostawiajac
mi szerokie pole do myslenia.

Pot dnia minelo, kiedy zycie udowodnito inteligencje mojej siostry.

W czasie obiadu uzyskalySmy sensacyjng informacje. Po okolicy
rozeszta sie nagle wies¢, ze w dawnym patacu Przyleskich ostatnio zaczelo
straszyc.

Wiedze w tej kwestii zdobyli, wspélnym wysitkiem, Jedrus, Henio i
Marta. Jeden taki, Antos Bartczakow, zyciowy chlopiec, popad} nagle w
duzy stres i zanim zdazyt sie opanowac, pare stow mu sie wyrwato. Na
wlasne oczy w przyleskim patacu zobaczyt ducha, jakby podwojnego.
Gdyby zjawa byla pojedyncza, uznatby w niej zwykla i Zywa jednostke
ludzka, ale nie ma sity, byla podwdjna, a trzezwy tam poszedt, jak Swinia. I
ruszala sie, jako$ okropnie, prosto ku niemu.

Zwazywszy, iz Anto$ Bartczakow metafizycznych sklonnoSci w zyciu
nie przejawial i prezentowal raczej gleboka niewiare w zjawiska
nadprzyrodzone, wszyscy mu uwierzyli. W stresie trwal krotko, zaledwie
jakies dwie godziny, przeszto mu po poétlitrze, ale przez te dwie godziny
dos¢ duzo zdazyt powiedzieC. Henio, jako przyjmujacy pacjentéw lekarz,
uzyskat tej wiedzy najwiecej, pracowal bowiem, w razie potrzeby, nawet w
weekendy i dni Swigteczne. Marta dowiedziatla sie od meza, ktoremu nie

poskapit zwierzen kumpel Antosia, bioragcy mieszanke do motoru, a Jedrus,



cieszgcy sie w okolicy ogromnym powazaniem, przycisnat ofiare ducha na
koncu. Wrazenie 6w duch uczynit na Antosiu tak potezne, ze wyznal calg
prawde.

Owszem, zgadzalo sie, byt tu niedawno jeden taki, zaden obcy, nasz,
ktory polecit mu poszuka¢ w przyleskim patacu na strychu jakiejs
pamigtkowej glupoty. Zaptacit nieZle, a obiecal zaptaci¢ znacznie wiecej,
jesli to barachto dostanie. Barachto mialo przedstawiac takq nieduza torbe,
troche jakby pederastke wspolczesng, ale bardzo starg i niegdy$ zohta.
Z.61t0s¢ to ona dawno stracila, ale powinna by¢ z prawdziwej skory. Zakazat
zaglada¢ do Srodka i uczciwie powiedziat dlaczego. Ot6z w owej
starozytnej pederastce powinna sie znajdowaC niezmiernie straszna,
Sredniowieczna trucizna i samo otwarcie moglo cztowieka wykosic, jesli
nie na miejscu, to gora po dwoch tygodniach. Chce robi¢ za samobojce,
niech otwiera, nikt go za reke chwytal nie bedzie, ale otwarcie bedzie
znaczne i nie tylko zdechnie, ale zadnych pieniedzy nie dostanie, bo
substancja w duzym stopniu uleci. O substancje za$ zleceniodawcy chodzi.

Trucizny, zabytkowe i moderne, to AntoS mial w odwloku, ale
polaszczyl sie na zaplate. OtwieraC nie zamierzal, na wszelki wypadek
nawet kupit rekawiczki, pare razy tam poszed}, przedmiotu nie znalazt i z
calg pewnoscia wiecej nie pojdzie. Duzo zniesie, ale podwojny duch to dla
niego za wiele, a duch z trucizng doskonale sie kojarzy.

— No i prosze, sakwojazyk! — wykrzykneta Krystyna z triumfem. —
Widzisz, jaka jestem madra? Przynajmniej tym sie réznimy!

— Po cholere go tak szuka? — zastanowitam sie. — Te czerwone strzepki
miatly do niego przemowic?

— Wydajesz mi sie coraz ghlipsza. Nie strzepki, tylko znalezisko
podstawowe. Albo mysli, ze on tam jest, albo liczy na jakas notatke Antosi,

taka dla pamieci, trzy kroki ku péinocy, siodma cegle od dotu poruszyc...



— Siédma cegla mozesz sie wypchac¢, ale co do Antosi, przekonatas
mnie. Tu nalezy szuka¢, gdzie Antosia mieszkata. Strych w Przylesiu
wskazuje, ze nic sensownego tam nie moze leze¢, Florek pamiatki wygarnat
rzetelnie. Jesli co$ przeoczyt, dawno zostalo ukradzione. Antosia za$ tu
mieszkata i tu umarta, i ciekawi mnie, czy Heaston wie o tym.

— Heaston moze nie mie¢ bladego pojecia o Kacperskich -
zawyrokowata po namysle Krystyna. — Do Przyleskich doszed}, ale nic
dalej. Z czego wynika, ze jednak eksnarzeczony z Antosig nie
korespondowal, a o tym sepeciku musial sie nastucha¢ do upojenia
bezposrednio od dziadka. Niepotrzebnie robitySmy za widma, bierzemy sie
na nasz strych!

Postanowienie spotkalo sie z pelnym zrozumieniem i wrecz tkliwoscia
catej rodziny Kacperskich. MoglySmy grzeba¢, gdzie nam sie zywnie
podobato, i robi¢, co chcemy, pod warunkiem, ze bedziemy spozywaty
positki. Naszego glodu Elzusia by nie zniosta.

Strych w Perzanowie skladat sie z dwoch czeSci, mniejszej i wieksze;j.
Interesowata nas wieksza. Okazala sie zamknieta na klucz, Jedrus klucz
odnalazt i uroczyscie otworzyt nam drzwi.

Marta z ciekawoSci poszia na gore razem z nami i zatrzymala sie w
progu.

— O rany boskie — powiedziata z zaklopotaniem. — Jak wy sobie dacie z
tym rade? Przeciez tu lezy stuletni kurz, zamkniete byto, zywa dusza tu nie
wlazta od wiekow! Zaraz, kiedy ten dom byt budowany...?

— W tysigc dziewiec¢set 6smym roku — odpartam. — W listopadzie wieche
usadzili, a na gwiazdke dostali z Francji w prezencie trzy zegary i tremo.

— Skad wiesz?

— Ogladatam rachunki praprababci. Jesli juz je prowadzita, to porzadnie,

a nie byle jak. Z detalami bylo napisane: ,,Zegary, sztuk trzy. Jeden stojacy,



szafkowy, rzezbiony, z drewna ciemnego, drugi kominkowy, ozdobny,
Boulle’a, dekorowany masg pertowa, trzeci wiszacy, na Sciane, najnowszej
mody. Wystane do Perzanowa w upominku gwiazdkowym, do nowego
domu Kacperskich”. Tremo zostalo opisane podobnie, a na wiechowe
przyjecie pojechata beczutka ostryg. Nie wiem, co Kacperscy z nimi zrobili,
moze zjedli. Nic w kazdym razie nie wiem, zeby sie poOzniej ktos
rozchorowat.

— Fantastyczne! Zaczynam cie rozumie¢, historia na zywo. No wiec
dobrze trafitam, kurz jest prawie stuletni. Az wam zazdroszcze tego
grzebania, ale musze wraca¢ do roboty. Skoro Przylesie wam nie pasuje,
pospiesze sie z bibliotekg i oddam im klucze.

— Od czego zaczynamy? — spytata Krystyna, z duzym niesmakiem
patrzac na ogromng szarg przestrzen, wygladajaca jak gruzowisko. Nie
mozna byto nawet rozpozna¢, co tam lezy i stoi, aczkolwiek jeden mebel od
razu wydat mi sie 16zkiem. Czy moze pozostatoscia 16zka.

Jednakze nawet pod tym grubym kozuchem kurzu wida¢ bylo, iz
zawartoSC pomieszczenia rozni sie mocno od strychu w Przylesiu. Nie byt
to Smietnik, tylko lamus, niektore meble stalty nawet na wszystkich czterech
nogach, a niektore posiadaty taki luksus jak drzwiczki. Stanowczo strych
perzanowski stwarzal wieksze nadzieje.

— Trzeba tu bylo przyjs¢ od razu — powiedzialam smetnie. —
Zmarnowatysmy wielki kawat piatku i prawie pot soboty...

Przyodziane w fartuchy Marty i jakie$ stepory na nogach, zaczelysmy
penetracje od spaceru przez caly lokal. Przechadzka okazata sie wysoce
ucigzliwa.

— Niech to piorun strzeli! — prychnela gniewnie Krystyna. — Stuchaj, czy
nie lepiej byloby zaangazowac sie po prostu do pracy w kopalni

diamentow? Podejrzewam, ze tu sie narobimy wiece;j.



— Ja jestem tego nawet calkiem pewna. Ale w kopalni musialybysSmy
jeszcze dokonac kradziezy, w dodatku watpie, czy tak od razu wielkie bydle
wpadtoby nam w rece...

— Szczerze mowiac, tu tez watpie...

— Dobra, ruszamy. Bez pracy nie ma kotaczy. Czekaj, szczotka...

— Ostroznie zagarniaj, bo nas tu wydusi.

Juz po pieciu minutach wyrazne sie stalo, ze narzedzi pomocniczych
potrzeba nam wiecej. Ten kurz nalezalo usuwac radykalnie, Zaden
odkurzacz nie datby mu rady, wyrzucanie przez okienka w dachu byto zbyt
niewygodne, nalezalo postarac sie o wiaderko, worek, ptachte, cokolwiek.
Wygladato na to, ze istotnie od blisko stu lat nikt tu nie zagladal, a w
ostatnich czasach nawet niczego nie dokladano, zdumiewajgce przy tym
bylo, ze w idealnie czystym, wrecz wyglansowanym domu Kacperskich
mogt istniec taki strych.

Po godzinie przyszedt do nas Jedrus i wyjasnit zjawisko dokladniej.

— Nikt tu nigdy nie przychodzit — rzekt w zadumie, rozgladajac sie
wokot poprzez szare kieby i chmury. — Nawet dzieci sie nie bawity, same to
pamietacie chyba i powiem dlaczego. Na tozu Smierci wuj Florian mowit,
ze strych ma by¢ Przyleskich, nawet wiecej, Noirmontéw, moze pani
Karolina przyjedzie, moze pani Ludwika, ale wszystko po nich ma tu
czeka¢ ludzka rekq nie tkniete. Tak zrozumialem, bo niewyraznie mowit.
Na wszelki wypadek. W czym rzecz, pojecia nie mam, ale kto wie jakie
pamigtki w czterdziestym szostym ocalil i co by sie z nimi stalo w tym
caltym komunizmie, zeby go szlag trafil. Dziecko na co$ trafi, albo ghipek
jakis, i wszystko zmarnuje. PrzysiegliSmy, Ze uszanujemy, no i tak juz
zostato. W tej drugiej, mniejszej polowie, nawet bym chcial, Zebyscie
zajrzaly, Elzusia od poczatku suszarnie zrobila, na pranie w zimie, bo w

lecie to w sadzie, i tam jest porzadek. A tu, jak bylo, tak zostalo. Teraz sie



od was dowiaduje, Ze moze tu leze¢ i co$ nasze, rodzinne, Kacperskich, ale
to teZ wiecej wasze niz nasze, a wuj Marcin dzieci nie miat... Poméc wam
trzeba — dodatl po chwili innym tonem, rzeczowo i stanowczo. — Torby
mamy, ile chcac, za drzwiami kladZcie, a jutro z Jurkiem wyniesiemy.

ZgodzitySmy sie na to z duzq ulgg, bo ta godzina juz nam zdazyta
dokopac¢. Rezultat wysitkow zas uzyskalySmy taki, ze w jednym kacie
objawity sie ksztatty wiklinowych kuferkow podréznych, wybrakowanego
fotela, zdewastowanej wyzymaczki i czego$, co robito wrazenie wiekowych
krosien. Wytaniat sie takze ogromny stos starych gazet, stwarzajacy nikla
nadzieje na stowo pisane.

Mimo zaprawy w bibliotece w Noirmont, nie strzymalySmy do rana.
PosztySmy spac koto drugiej, odkurzywszy nieco ¢wier¢ strychu.

— To, to Swieze powietrze — powiedziata Krystyna, pokastujac kurzem. —
Spac¢ mi sie chce nieziemsko. Co$ mi sie widzi, ze mamy z glowy tadne
pare weekendow.

— Zeby ta parszywa Iza wyjechala, poswiecilabym sie i w dni
powszednie — odpartam z westchnieniem. — Moglabym odkurzy¢ do konca.

— Optymistka! Ona nie wyjedzie, poki nie zlapie Pawla.

— A gowno. W zadzie mam diament, wyjde za niego.

— I obiecasz mu posag?

— Nie wiem, co mu obiecam, ale najwyzej sie nie przeprowadze...

— Glupia jestes zupemhie. To juz lepsze byloby zamieszkanie razem i
cigza, nawet bez slubu.

Zawahatam sie, zatrzymujgc w drzwiach.

— I zaczne pomieszczenie pawiami ozdabiac, co?

Krystyna omal nie zleciala ze schodow.

— Nie, tego bym juz nie zniosta. No dobrze, z cigza zaczekaj. Chociaz...

Nie zaczniesz przeciez rzyga¢ od pierwszego dnia? Ze trzy tygodnie to



potrwa? Przez trzy tygodnie ten strych obskoczymy, bodaj tylko w
weekendy?

— Mam zle przeczucia — westchnelam i zesztam za nia.

Moje przeczucia sie sprawdzily, w niedziele po potudniu, rak i noég nie
czujac, zdotalySmy usung¢ prawie trzy czwarte kurzu i na tym sie nasze
osiggniecia skonczyty. Jedyne, do czego czulam sie zdolna, to pas¢ na
zdewastowane toze i zasngC kamieniem, a Krystyna wyjawiala mozliwosci
podobne. Na pomoc Kacperskich nie bylo co liczy¢, Jedrus$ sie upari, peten
wspotczucia, ale stanowczy.

— Ja przysiegi dotrzymam — oznajmit zdecydowanie. — I wlasne dziecko
wyklne, gdyby mi ja ztamalo. Co$ takiego, coraz lepiej to sobie
przypominam, ze nikt inny, tylko wy, z rodziny Przyleskich i Noirmontow,
macie do tego prawo i na rece wam patrze¢, niech Bég broni. Moze to jaka
wstydliwa tajemnica, moze przestepstwo, moze skarb, ale nikt nie ma
prawa nosa wtykac¢. Nie darmo wuj Florian nigdy sie nie ozenil, a mnie
adoptowat.

— I co to ma do rzeczy? — spytal Henio. — To znaczy, ja nic nie mowie i
nigdzie sie nie pcham, po co mnie ojciec ma wyklinac, to ucigzliwe zajecie,
ale jaki moze by¢ zwigzek miedzy tajemnicq Przyleskich a kawalerstwem
pradziadka?

— Ciotecznego — przypomniata ustuznie Marta.

— Ciotecznego... Myslisz, ze to pociecha?

— Moze co$ tam byto niesSlubne? — wysunat przypuszczenie Jurek, ktory
mato gadal, ale Swietnie sie bawil. — Moze my jesteSmy Przylescy, a
Przylescy sa w gruncie rzeczy Kacperscy? Moze nikt nie ma prawa do
niczego i trzeba to ukryc?

— Glupoty mowisz, synu, az sie cos robi — skarcita go ze zgorszeniem
Elzusia.



Wszyscy razem siedzieliSmy przy niedzielnej kolacji, po ktorej obie z
Krystyng miatySmy wraca¢ do Warszawy. Na glodno Elzusia nie chciala
nas wypuscic¢. Zastanowitam sie nad tymi supozycjami, nagle niepewna,
czy nie przeoczytam jakichs rodzinnych tajemnic.

— Nie — powiedzialam po uczciwym namysle — takich rzeczy nie byto, w
Noirmont przeczytalam wszystko. I powiem wam, ze az sie dziwie, jaka to
byta porzadna rodzina. Dwie rodziny. Zenili sie z mito$ci, wierni sobie byli,
az sie niedobrze robito, zadnych odskokéw, zadnych zdrad. W waszej
rodzinie to samo...

— No rzeczywiscie — przerwala mi Krystyna jadowicie. — Szczegodlnie
pani de Blivet dodaje nam blasku. Nie mowigc juz o tym, ze na moje oko
praprababcia Arabella wyrolowata putkownika, zas Marietta zrecznie
wykonczyla dwie osoby postronne. Historia mnie stabo interesuje, ale
pamieC posiadam.

— Geny mogly przeskoczyc¢ tylko z Arabelli! T to na nas, a nie na
Kacperskich! Marietta w ogole odpada, a reszta byta w porzadku. Poza tym
juz wam moéwitam, ze idzie o skarb i, na litos¢ boska, nie moéwcie o tym
nikomu!

— Nie powiemy! — zapewnili wszyscy Kacperscy chorem, patrzac na
mnie do tego stopnia pytajaco, ze wrecz musialam wdac¢ sie w blizsze
szczegOty.

— Zginelo to Scierwo juz dawno — kontynuowatam relacje. — Podobno to
my koniecznie mamy go odnalez¢, bo klejnot jest jakoby podwdjny, my zas
blizniaczki i prababcia Karolina uznata to za omen. Szukajg tego barachta
takze potomkowie faceta, ktory uciekt do Ameryki...

W tym miejscu Marta podskoczyta.

— O Boze! Zapomnialam wam powiedzie¢! Juz wiem, kto kupit

Przylesie, nazywa sie Gurma, ten Amerykanin, Stanley Gurma. Z



jubilerstwem nie ma nic wspélnego, w oponach samochodowych robil, a
teraz wraca do Polski, bo wyjechat stad juz po wojnie, jako dziecko, a tatus
i mamusia, zanim umarli, kazali mu wracic. Tyle sie zdazylam dowiedziec.
Ma zone i dzieci.

Przez chwile gapilySmy sie na nig tepo. Jesli wyjechal juz po wojnie...
Heaston mogt go w ogole nie znac i znow napotkal przeszkode, Przylesie
zostalo nabyte przez obcego czlowieka... Musial sie nieszczesny
wilamywac!

— A, niech go diabli wezmga! — rozztoscila sie nagle Krystyna. — Niech
sie wlamuje, az go skreci, mam go dosyc¢! Tylko tu go nie wpuszczajcie, a

my za tydzien wrocimy...

-
.
-
-

Nasz powr6t za tydzien wypadt wielce dramatycznie.

Juz we wtorek wyszto na jaw, ze cholerna Izunia uparla sie zlapac
Pawla. Przytomnie uczepila sie mnie, bo Pawel jej sie migal, i wrecz nie
moglam spotkac sie z nim bez niej. Ciemno w oczach mi sie robito az do
chwili, kiedy, wychodzac z knajpy, ohydna zaraza morowa skrecita nozke.
Natychmiastowej ulgi nie doznatam, przeciwnie, szlag mnie trafit jak stad
do Australii i z powrotem, bo oczywisScie nikt inny nie mogt jej prowadzic,
tylko Pawet. Do domu odwiez¢, oklad wykonac, do snu utozyc¢... On zas$ z
miganiem pofolgowal, jak kazdego normalnego mezczyzne bowiem ruszyty
go tezki w pieknych oczkach i ta bezradnos¢ wdzieczna. Dziw, Ze od
zgrzytania zaden zab mi sie nie ztamat.

Tez jednak nie bylam od macochy i udalo mi sie powstrzymac¢ go od
dalszych zabiegéw leczniczych. Nie odbieratam telefonéw, kulawa Izunia
zatem bata sie ryzykowac¢ wizyte, skoro moglo mnie nie by¢ w domu.

Zwabitam go do siebie podstepnie i wowczas wybuchta awantura.



Juz bylam prawie zdecydowana zastosowac sie do rady Krystyny w
kwestii tej cigzy, ale uniemozliwil mi to radykalnie. Zamiast przystgpi¢ do
dziatan przydatnych, ztym glosem poinformowal mnie, Ze chcialby sie
wreszcie ustabilizowa¢, ozenicC i mie¢ dzieci i nie ma ochoty czeka¢ z tym
do poznej starosci. Dzieci koniecznie, co najmniej dwie sztuki. Najbardziej,
wyznaje to uczciwie, chciatby ozenic sie ze mng, ale wstrety i opory, jakie
prezentuje, zaczynaja go napeinia¢ zniecheceniem, a moze nawet
nieprzyjemnag rozpacza. Myslal, ze jestem tez uczciwa, tymczasem krece,
po cholere wybieralam z nim nowg kuchnie, skoro nie zamierzam z niej
korzystac...?! Dla innej baby? A innej babie mo6j wybor sie nie spodoba i co
wtedy...?

Kuchnig mnie lekko oghuszyt. Rzeczywiscie, wybieratam jak dla siebie...

Niech sie zatem wreszcie na co$ zdecyduje, bo trzymam go w glupiej
niepewnosci, a to jest nie do zniesienia. O co mi chodzi, u diabta?!
Bierzmy, do cholery, ten Slub albo on do reszty przestanie wierzy¢c w
jakiekolwiek moje uczucie do niego, bo o tak zwanej miloSci nawet
wspominac nie warto! Jak wyglada mitos¢, potrafity mu juz pokazac inne
kobiety, a on, kretyn, takiego czego$ oczekiwat ode mnie!!!

Zatamatam sie. Niczego nie pragnetam bardziej niz sSlubu z Pawlem, a te
inne kobiety, to, oczywiscie, Izunia. Dorwie go w koncu ta kochajaca
krowa. Do oltarza bylam wleczona rzetelnie, wiecej nie mogtam wymagac,
ale ciggle czulam w nim te kretynska pewnosc¢, ze gtlowng zalete dla kazdej
baby stanowi forsa. Gdyby zbiedniat...! Nie, idiotyzm, nie bede mu przeciez
zyczy¢ zubozenia, gdybym ja sie wzbogacita...! I Izunia z tq swoja nézka i
milionami...

— Dobrze, kochanie — powiedzialam z anielskg stodycza.

Nie ustyszatl.



Robie z niego barana, ciggne ku sobie i odpycham, co za cholera jakas
we mnie tkwi, zatruwam mu zycie, zamiast je upiekszac...

Pomyslatam, ze Iza odwalita niezia robote.

— Dobrze, kochanie!!! — ryknetam straszliwym glosem.

Zatrzymat sie nagle w swoim rozpedzie.

— Co?!

— Mowie, ze dobrze. Zgadzam sie. Mozemy wzigc Slub.

— Powaznie mowisz?!

— Najpowazniej w Swiecie. Chce cie za meza, chce by¢ dobra zong i
wyobraz sobie, Zze nawet umiem gotowac.

— Co to ma do rzeczy? Oszalatas?

— Nie. Znam zycie. Mezczyzna zle karmiony zniecheca sie do swojej
kobiety, nawet jesli przedtem kochat ja nad zycie. Mozemy wziac ten Slub
za dwa miesigce.

— Wystarczy jeden. Chociaz wolalbym za tydzien.

— Ja chce dwa, Pawelku... No dobrze, powiem ci to, co dotychczas
ukrywalam. Mam w perspektywie posag, a ty przeciez nie uwierzysz, ze cie
kocham bezinteresownie, jesli nie przebije Onassisa. Pienigdze padajq na
umyst.

— Zdaje sie, ze brak pieniedzy pada na umyst bardziej. Nie mow bzdur.
Co to ma za znaczenie, jak mnie kochasz, nawet gdybys tylko udawatla, ze
mnie kochasz, udawaj, byle dobrze... No owszem, powiedzmy, ze taka, na
przykiad, Iza udawac nie musi...

W tym miejscu co$ mi sie zrobilo w sobie.

— ...ale wole ciebie. Miesigc. Albo, przysiegam Bogu, przestane ci
wierzy¢, bo nic z tego zrozumieC nie moge. Dobra, powiem ci prawde,
zaczatem juz mie¢ kretynskie podejrzenia, wynajatem ludzi i sprawdzitem

cie...



Jakim sposobem udalo mi sie nie udusi¢ na poczekaniu, sama nie
mogtam pojac¢. Glosu mi w kazdym razie zabraklo.

— ...szlag mnie nie trafit tylko przez przypadek, doniesli, Ze sie spotykasz
z jakims$ facetem akurat w momencie, kiedy bytas u mnie, wiec zgadtem, ze
to nie ty, tylko twoja siostra. Ty, jako taka, nie masz nikogo innego, nie
obrazaj sie, zalezy mi na tobie jak cholera, w tym stanie mozna stracic¢
rozum, musialem wiedzie¢, na czym stoje, bo dlaczego, psiakrew, nie
chcesz wyjs$¢ za mnie za maz...?

No tak, sytuacja podbramkowa. Potwornie bogaty facet, miody,
przystojny, sympatyczny, oblepiony dziwkami, ktore na kazdym kroku musi
z siebie otrzgsac, dlaczego normalna kobieta, zakochana w nim catkiem
wyraznie, miataby nie chcie¢ go poslubi¢? Na jego miejscu tez bym sie
dziwila i wyznajmy uczciwie, tez bym sprobowata sprawdzic...

Latal po pokoju, snujgc rézne ghlupie supozycje i czynigc mi wyrzuty.
Opanowatam szok.

— Dobrze, miesigc — powiedzialam potulnie i niebezpieczenstwo zostato
zazegnane.

Ledwo wyszed}, zadzwonilam do Krystyny. Bylo zajete. Odczekatam
chwile, zadzwonilam drugi raz. Znowu zajete. Zaczelam dzwoni¢ bez
przerwy i zajete bylo rowniez bez przerwy, po kwadransie trafil mnie szlag,
wyskoczylam z domu i pojechalam do niej w plaszczu narzuconym na
szlafrok i pantoflach na bosych nogach.

Otworzyla mi drzwi z podejrzliwym wyrazem twarzy.

— Jezeli ty sie petasz po miescie, to kto, do cholery, wisi u ciebie na
stuchawce...? — zaczela gwaltownie i spojrzata na mdj szlafrok. — A...!
Czyziby...?

— Zgaduje, ze dzwonimy do siebie nawzajem — powiedzialam gniewnie,

zdejmujac ptaszcz. — Mam tego dosyc...



Przerwata mi od razu.

— Ja tez, Andrzej mi zrobil pieklo na ziemi, mam bogatego gacha, z
ktorego doje forse dla niego, on nie alfons ani zigolak, naplutam mu w
twarz i tak dalej. CoScie, u diabta, robili z tym Pawtem, Ze tak mu wyszto?!
Pawel gdzie$ polazt w gronostajach i ztotej koronie?!

— O cholera... Nie, ale chyba ptacit za elektroniczng kuchnie. Nie
przypomniatas mu o mnie?

— A ty, kretynko, bylas w tym czarnym kapeluszu?

Ze skrucha wyznalam, ze owszem.

— No i masz! A przedtem ja w nim bytam! Nas moze by¢ dwie, ale taki
kapelusz jest jeden na Swiecie, w dwa nie uwierzy, wstrzasneto nim. Jedyna
pociecha, ze jednak sie przejat. Nie ma sity, muszg sie spotka¢ z Pawlem i
w 0gole dosy¢ tego znikania im z oczu!

— No to przeciez w tej sprawie zaczelam do ciebie dzwoni¢, idiotko!
Pawel mnie przycisngt do muru, bierzemy ten cholerny slub za miesiqc,
mam wyjs¢ za niego bez posagu?!

— Bylby to w koncu jakis sukces, nie?

— Pocaluj mnie w sukces! Jedziemy na okragly tydzien, a jak bedzie
trzeba, to i na trzy. Rob sobie, co chcesz, ta cala Antosia to nasza ostatnia
szansa, nie spasuje przed metg. Mam jecha¢ sama?!

Krystyna byla juz zdecydowana.

— Gowno. Tez jade. Ryzyk—fizyk, wykrece chorobe albo co. Juz dwa
razy co$ nam dobrze wyszlo tylko dzieki temu, ze istniejemy w dwoch
egzemplarzach, ta trzezZwa moczymorda we Francji i Anto$ tutaj... mogltby

sie zrobic¢ ucigzliwy. Dobra, jedziemy i grzebiemy az do skutku.

Strych w Perzanowie okazat sie catkowicie odkurzony.



Jedrus sie ztamat z litoSci, nie még} patrze¢ na nasze galernicze wysitki,
a moze chcial sie nas wreszcie pozby¢ i mie¢ w domu Swiety spokoj, bo
osobiscie, z pomoca Elzusi i Marty, usunat ten wiekowy kozuch z wierzchu.
Glebiej kurz lezat nadal, nie pozwolit niczego ruszy¢ z miejsca, rodzinnego
skarbu miatySmy szukac same.

Juz drugiego dnia trafitySmy na wielki kufer, w duzym stopniu zapchany
papierami, prasa i korespondencja. Plataly sie w tym takze jakies
dokumenty, albumy, dagerotypy i nawet fotografie.

— O, wiasnie! — zaczeta Krystyna z uciechq i od razu jakby sklesta w
sobie. — Ejze, co to ma znaczy¢? Chcialam powiedziec¢, ze z tego wiasnie
wygrzebywatam znaczki pietnascie lat temu, ale nic podobnego! W zyciu
tego nie widzialam! A gmeratam w kufrze i nawet zastanawiatam sie... To
nie ten kufer, tamten byl mniejszy. Gdzie sie podzial?

— Pewnie, Ze nie ten, przez ghlupie pietnascie lat tyle kurzu by sie nie
nazbierato. Tu gmeratlas, na strychu?

Krystyna zawahala sie, popatrzyla na mnie tepo i nagle jakby sie
ockneta.

— No cos ty? Na strychu, owszem, ale tutaj wcale nie wchodzitam,
zamkniete bylo. Czekaj... On chyba stal w tamtej czesci, uzywane;j...

Podniostam sie, bo siedziatam nad kufrem w kucki, i ruszytam do drzwi.

— Musiatysmy zglupie¢ obie, od korespondencji nalezato zaczac¢ i taki
mialam zamiar jeszcze w Noirmont. Twoje parszywe znaczki wyleciaty mi
z glowy. Przypomnij sobie porzadnie, skad bratas tamte listy ze znaczkami?

— Z kuferka. Mniejszego. Nie urost przeciez. Cholera, gdzie on moze
by¢?

Mniejszy kuferek stat jak byk w kacie, w zimowej suszarni Elzusi,
dokladnie zastoniety wiszacymi na sznurze przescieradtami. Nie dal sie

zauwazy¢, kiedy ogladalySmy pomieszczenie, wychwalajac jego uroki.



Elzusia robita pranie z wielkim upodobaniem i mokre szmaty suszyly sie
tam bez przerwy.

— No tak, to ten — stwierdzita Krystyna — zawsze tu stal. I ta etazerka ze
starymi czasopismami. I nigdy ich nic nie zastanialo, mam na mysli dawne
czasy.

— Zwracam ci uwage, ze zawsze przyjezdzalySmy w lecie, na wakacje.
Elzusia suszyla w sadzie. Bierzemy go do pokoju, ciggnij!

Dos¢ byt ciezki, ale we dwie dalySmy mu rade. ZwloklySmy go po
schodach do mojego pokoju i zaglebitam w nim rece z wielkim zapatem i
bez zwloki. Krystyna poswiecila sie, wrocita na strych i kawatkami zniosta
cale stosy papierow z tamtego wiekszego kufra, z wyrazng przyjemnoscia
zmieniajac mojq sypialnie w sktadnice makulatury.

Z. wielkg chciwoscia dorwalysmy sie do korespondencji przodkéw,
ktorzy nigdy w zyciu nie wyrzucili chyba ani jednego papierka. Objawita
sie nam cata historia dwoch rodzin, Debskich i Przyleskich, oraz pelny
wachlarz znajomosci prababek i pradziadkow. Prawie zapomniatam, po co
to wszystko czytam, tak zachwycity mnie owe szczegéty z dawnych lat.

Straszliwy mezalians Swiezutkiego hrabiego Debskiego, dziadka pra—i
tak dalej—babki Klementyny, popehiony z corka kupca gdanskiego i
angielskiej lordowny, multimilionerkq, zapehliat prawie pét kufra i
rozweselil nas obie zgota do wypeku. Zaraza na indyki i rolada z bazantow
przemieszane tam byly 2z dramatycznymi chwilami powstania
styczniowego. Dziekczynna epistota Kacperskiego—powstanca do babci—
kupcowny, opiewajaca jego nieomal smier¢ kliniczng i powr6ot do zycia
dzieki nadludzkim wysitkom jasnie panienki Klementyny wyjasnita nam
wreszcie dokladnie przyczyny rowniez nadludzkiej mitosci Kacperskich do
naszej rodziny. Listy Klementyny do babci zawiadamialy o awansach

wicehrabiego de Noirmont, p6zniej za$s o zareczynach i Slubie, pelen



humoru list syna, ojca Klementyny, przyznawat wicehrabiemu duzg ilos¢
zalet, zarazem rzeczowo omawiajgc kwestie finansowe i potwierdzajqc
naplyw apanazy z Londynu.

— Ejze, pradziadek byl elegant — zauwazylam zywo. — Kamizelka
haftowana za dwie gwineje. W tamtych czasach? Czymze ja wyhaftowali,
do licha, pertami? Fircyk! W tym wieku...?

— Znowu mi wiek — skrytykowata Krystyna, ktora co jak co, ale liczyc
umiata. — Czterdziesci osiem lat, mtody cztowiek! Ty sie odczep od tamtych
czasOw, diamentu jeszcze nie mieli...

— Mieli, Marietta wpadla pod samochod wczesniej. Tego, chciatam
powiedzieC pod karete. Czekaj, to piekne! Margrabina de Mercier miata na
balu suknie z morelowego atlasu z wstawionymi falbanami z koronki
alencon w kolorze stoniowej kosci. Interesujace zestawienie. A do tego
garnitur z rubinéw, no, czy ja wiem... moze to i wypadto efektownie...

— Uspokoisz sie czy nie? Studia historyczne sobie przeprowadzisz kiedy
indziej, szukaj p6Zniejszych!

Z. wysitkiem oderwatam sie od opisu fety imieninowej, na ktérej ta
glupia Eleonora uczynita afront hrabinie Potockiej i kto to teraz bedzie
odkrecal, a trzeba koniecznie, inaczej bowiem hrabina Potocka nie dopusci
do upragnionego mariazu. Poodkladatam na bok wiesci o ztamanej osi w
nowej karecie i okropnej kompromitacji mtodej pani Imielskiej, ktora w
katastrofie pokazata cale kolano i chyba zamknie sie w klasztorze, o
skandalu z nadziewanym prosieciem, ktore w chwili podania na stot
okazalo sie zasmiardniete, o rozmaitych waporach, wzdeciach i klopotach
ze stuzbg i tysigcznych innych dyrdymatach, postanawiajgc przeczytac to
pozniej, na spokojnie. Jeden list wetknelam Krystynie.

— Ziotka — powiadomitam ja krétko.

— Cholera — mrukneta, ale, przejrzawszy epistote, schowata ja starannie.



Oproznitam wreszcie kuferek, nie znalaztszy w nim ani jednego stowa
na temat diamentu. Krystyna zaczynata juz grzeba¢ w poteznych stosach,
pochodzacych z wiekszego kufra.

— O, ty, Joaska, popatrz! — ozywila sie. — Tu sa wreszcie listy
Kacperskich! Od i do! No, nasze tez... O, prosze! Pdzniejsze!

Z ciezkim westchnieniem przystgpitam do pracy, ale zanim dokopatam
sie czegokolwiek interesujacego, wkroczyta Elzusia.

— Ja tam nic nie mowie — rzekla energicznie. — Z obiadem sie nie
pchatam, ale kolacje to juz zjecie! Tu nie przyniose, chyba ze chcecie jesSc¢ z
podiogi, wiec na dot prosze. O moj Boze, ilez tego! Naprawde tak sie to
wszystko uchowato na strychu?

— Naprawde — zapewnita Krystyna. — Elzusia jest genialna, dopiero teraz
widze, ze zgtodnialam jak dzikie zwierze. Dobra, idziemy!

Posztysmy. Positek sie przeciggnat. Dzieki temu do pozadanych tekstow
dotartySmy dopiero po péinocy. Kryska trafita na nie pierwsza, bo ja
utkwitam nad dokumentem, historycznie rzecz biorac, wprost cudownym.

— Jest! — wrzasnela szeptem, machajac mi przed nosem roztozong kartka.
— Antoinette! Nareszcie co$ o niej!

— Czekaj! — odpedzitam ja niecierpliwie. — Tu jest, popatrz, jakby
pamietnik Floriana Kacperskiego. Spisuje, rany boskie, istne cudo,
opowiesci starej klucznicy, jak to mtody hrabia de Noirmont dlugéw narobit
i na wojne do Indii pojechal, a te dlugi placila jego siostra, margrabina
d’Elbecue, cate korowody z tym bytly...

Wydarla mi z rak elegancki brulion w sztywnych oktadkach i podetkneta
swoja kartke.

— O margrabinie juz wiemy i nie rozpraszaj sie teraz! Marcin pisze do
rodzicow z Calais! Panne Justyne goni, a przy pannie Antoinette go

zastopowato, tu, z tej kupy to wzietam, moze bedzie wiecej!



— To nie rozwalaj kupy, idiotko, rozkopatas potowe! Zabierz nogi!

— I okre¢ dookota szyi, co? Taka wygimnastykowana to ja nie jestem.
No, czytaj predzej!

Przeciwnie, czytalam wolniej, bo wtasnie wiedzy o pannie Antoinette
poszukiwalySmy z takim wysitkiem. Istotnie, w tym akurat stosie tkwila
wiasciwa korespondencja, i to, ku naszemu zdumieniu, dwustronna.

— To sie nazywa szacunek dla stowa pisanego — powiedziata uroczyscie
Krystyna. — Popatrz, ten Marcin dostawatl listy w Calais, w Noirmont, w
Paryzu i wszystko pieczotowicie zachowal, przywozac potem do Polski.
Same przeciez nie przyszty?

Potwierdzitam jej poglad.

— Obaj bracia przywiezli wszystko. Ten pamietnik Floriana... Jestem
pewna, Ze znajdziemy takze listy do niego od rodziny... o, tu jest odpowiedz
na ktorys, siostra pisze.

— Matko jedyna, co za znaczki! I ja na to wcze$niej nie trafitam...!!!

— Trafitas teraz. P6zniej sie nimi zajmiesz. Teraz czytaj!

Po dwoch godzinach udato nam sie utozy¢ korespondencje w porzadku
chronologicznym. Od skromnych i rzeczowych wzmianek o pannie
Antoinette Marcin stopniowo przeszedt do zachwytow i pochwal, metq zas
tej drogi byt komunikat o zamierzonym S$lubie i rzewna prosba o
blogostawienstwo rodzicow. Réwnolegle biegly listy Floriana, peine troski,
Ze jego brat zwariowal. Sprawe rozstrzygnela panna Justyna, stwierdzajgca
stanowczo wysoka jakoS¢ panny Antoinette i w pelni popierajaca
zamierzony mariaz. W odwrotng strone lecialy odpowiedzi rodziny, pisane
przewaznie przez siostry, wyksztalcone do tego stopnia, ze prawie nie
robity bledow ortograficznych i okazywaly subtelne poczucie humoru. W
listach Marcina z naciskiem eksponowana byta gospodarnosS¢ narzeczonej,

ktora potrafita zadba¢ nawet o taki drobiazg jak poduszeczka do igiel.



Poduszeczka do igiet urosta w koncu do rozmiarow symbolu, dziewczyny
natrzgsaty sie z niej delikatnie, piszgc miedzy innymi: ,,...jak juz zechcesz,
drogi braciszku, cos uszy¢, bedziesz mial jak znalazt...”.

W liscie Floriana natomiast, pisanym, kiedy juz Marcin przywi6zt mtoda
matzonke do Noirmont, znalazto sie takie zdanie: ,,...a juz o poduszke do
igiel to sie tak trzesie, jakby byla ze zlota...”.

— Co za cholera z tq poduszka do igiet...? — mruknelam podejrzliwie.

— Widocznie niczego mniejszego w posagu nie miala — wysunela
supozycje Krystyna. — Duperela pilnuje, to wieksze zgola boska czcig
otacza.

— Moze i — zgodzitam sie. — Czekaj, bo wedle naszych dedukcji diament
powinna juz w tym czasie posiada¢. Ciekawe gdzie, przy sobie czy, na
przyklad, zostawita w Calais...

— Mysle, ze raczej przy sobie i stad ta troska o przedmioty...

— Albo nie! — przerwalam w naglym natchnieniu. — To znaczy, tak,
owszem, ale wiesz, co mi na mysl przychodzi? On moégt tkwi¢ w tym
cholernym sakwojazyku eks—narzeczonego, a ona, zajeta Marcinem, nawet
tam nie zajrzala. Nie wiedziala, ze go ma. Nie darmo Heaston lata za
podniszczong pederastka!

— Ma to swoj sens — przyznata Krystyna po krotkim zastanowieniu. —
Moze zajrzata dopiero w chwili, kiedy sie przenosita do Polski i na wszelki
wypadek ukryla znalezisko. Potem schowata go gdzies tu i przed smiercig
nie zdgzyta o nim powiedziec.

— Przed Smiercia bym powiedziala komukolwiek.

— Gowno prawda. Przebieralabys w powiernikach jak w ulegatkach.
Poza tym, skad bys wiedziala, ze jesteS przed samg Smiercia, cztowiek

zawsze ma nadzieje, Ze to jeszcze nie.



— No moze. Przecudowna perspektywa. Listy, nie listy, a strych
przegrzeba¢ musimy.

— Gdybym byla catkiem Swinia — powiedziala moja siostra ztosliwie —
plunetabym na tak klopotliwy klejnot, bo na laboratorium Andrzeja same
znaczki wystarczg. Juz sie czaje na wycene.

— Wchodza w sktad masy spadkowej i musiatabys podzielic¢ sie ze mng —
wytknelam jadowicie. — Nie mowigc juz o tym, zZe te z korespondencji
Kacperskich nalezg do Kacperskich i juz widze, jak ich kantujesz.

— Ghupia jestes. Cholera. No dobrze, szukajmy Scierwa...

O wschodzie stonca calg korespondencje miatySmy za soba, przejrzang
zaledwie, chociaz az sie prosita o dokladne czytanie. Panicz Piesiecki
wleciat do studni, ale glowq trafit w wiaderko, ktore sie cudem utrzymato, i
wyciagneli go zywego. Narowista klacz Rosalinda wbiegla po schodkach
do salonu panstwa Miynowskich, zrzucajgc barona Lestke, ktory tbem
zaczepit o futryne, i wytlukla sewrska porcelane. Panne Jasinska zamknieto
przez pomyltke w garderobie razem z panem Zdzichowskim i teraz nie
wiadomo, co robi¢, bo pan Zdzichowski jest zonaty i oczekuje potomka.
Koszmarna sytuacja nastgpita, kiedy na dwie kopy jaj w ostatniej chwili
polowa okazala sie zbukami, a kury w zimowej porze akurat sie mato niosty
i cate wielkie przyjecie byto wybrakowane. Kucharz panstwa Zaleskich po
calym ogrodzie gonil panicza Prawdzica z nozem w reku, bo panicz dla
zartu trzasnat sufletem.

Fenomenalna lektura! Pomyslalam, ze nawet nie znalaztszy diamentu,
swoja korzys$c¢ odniose, bo przeczytam to wszystko od deski do deski.

— Idziemy spa¢ na chwile czy lecimy na strych? — spytala Krystyna. —
Ostrzegam cie, ze jesli wyleja mnie z roboty, pdjde na utrzymanie Pawla,
obojetnie, jako ja czy jako ty. A on niech sie dziwi skolko ugodno.

— Na co jeste$ chora?



— Zatrucie pokarmowe oczywiscie. Jedyna choroba, ktérej nikt mi nie
udowodni. Mam na mysli w sensie negatywnym, w wychodku moge sobie
posiedzie¢ nawet caly dzien. Wezme duzo do czytania.

— To moze jako$ ocalejesz. Kropnetabym sie na chwile, Elzusia i tak

obudzi nas na sp6znione $niadanie...

Pigtego dnia dwie trzecie strychu prezentowalo sobg porzadek wprost
nieskazitelny. ZacielySmy sie, odwalalySmy robote, jakby nam za to kto
ptacit w zlotych dolarach. Ani jednego przedmiotu, wiekszego od pudetka
zapatek, nasze starania nie ominely, polamane meble i rézne kawatki
drewna ogladatySmy przez lupe. Logika wskazywala, ze jesli gdziekolwiek,
to tylko tu, gdzie mieszkala, Antoinette mogla ukry¢ parszywy diament, o
ile znajdowatl sie on w jej posiadaniu. O ile zaS nie, te calg katorznicza
robote bedziemy musiaty spisa¢ na straty. Kryska poleci za Andrzejem do
Tybetu, a ja rychlo sie z Pawlem rozwiode, bo moja dusza nie zniesie
zaleznosci finansowej od chtopa.

Jedna trzecia nam jeszcze zostala, kiedy Krystyna wydata okrzyk
nadziei.

— O rany, kapelusz! Pudlo na kapelusze! Moze sie znéw objawi jakie$
arcydzielo!

Odwrocitam sie ku niej z wielkim zainteresowaniem. Od tak dlugiego
czasu nie przytrafiato sie nam nic tadnego, ze kazda ozdoba byta pozadana.
Pudlo zostato gesto okrecone zasuptanymi sznurkami, Kryska usitlowata je
zsungC, bez skutku, stracita cierpliwos¢ i postuzyla sie scyzorykiem.
Uniosta wieko, z ciekawosScig zajrzatam jej przez ramie.

Wewnatrz znajdowaty sie bardzo tadne rzeczy. Wachlarz z malowanego

jedwabiu w doskonalym stanie, naszyjnik z muszelek, bogaty i nader



artystycznie wykonany, dwie pary dlugich rekawiczek, grzebien wysadzany
peretkami i czerwona poduszka do igiel, aksamitna, obramowana ISnigcymi,
perfowymi muszelkami. Brakowato natomiast kapelusza.

— Co$ mi to przypomina — powiedzialam, wyjmujac jedna reka
naszyjnik, a druga poduszke, podczas gdy Krystyna rozkladata wachlarz. —
Czy przypadkiem nie to wiasnie ma na sobie Antoinette na portrecie?

— To, oczywisScie — odparta moja siostra i powachlowata najpierw siebie,
a potem mnie. — Nawet sprawdza¢ nie trzeba. PozostaloSci po niej,
ostawiona poduszeczka. Poduszeczka, cha, cha! To caly jasiek!

— Moze i Jasiek, ale mnie to przypomina wiecej. Nic ci sie nie kojarzy?
WidzialySmy cos zblizonego. Zawartosc¢ sepecika...

Wachlarz znieruchomiat w reku Krystyny.

— O, niech skisne, masz racje...!

Skleroza nas nie dopadia, pamie¢ nam dzialala. Strzepki identycznego
aksamitu i takie same muszelki znalaztySmy w pamigtkowym sakwojazyku
po jubilerskim narzeczonym. Zatem nie suponowana przeze mnie
sakieweczke Antoinette wykonata samodzielnie, chatupniczo i wlasna reka,
tylko poduszeczke do igiel. Zostaly jej po tym procesie produkcyjnym
drobne resztki surowca, ktdrych nie wiadomo dlaczego nie wyrzucita, tylko
starannie zadotowata w owym relikcie po eks—narzeczonym. Miato to jakis
zwiazek, jedno z drugim...? Uczuciowy...? Bo praktycznie owszem, takie
muszelki, wyjatkowo }adne i raczej rzadko spotykane, mogla zostawi¢, w
ostatecznosci takze Scinki aksamitu, dla ewentualnej naprawy, ale na diabta
jej byla gabka i wlosie? W razie uszkodzenia przedmiotu wypcha¢ go
mozna czymkolwiek. Sentyment jakis specjalny do tych Smietkow zywila
CzZy Co...?

Naszyjnik przestal mnie interesowa¢, wrzucitam go z powrotem do

pudia. Krystyna odlozyla wachlarz i wyjela mi z reki czerwone i pekate



rekodzieto.

— Symbol gospodarnosci francuskiej Antosi — powiedziala z
powatpiewaniem. — Myslisz, ze co?

— Nic. O czwartej nad ranem z myS$leniem miewam lekkie klopoty. Moze
byla to jedyna rzecz, jakq udato sie jej wyprodukowac do konca, osiggajac
sukces. Inne prace reczne wychodzily jej gorze;.

— A moze adorator ukladal na tym strudzong glowe? Rzecz jasna,
wyjawszy przedtem igly i szpilki... Rozmiar prawie sie¢ nadaje.

Obracata poduszeczke w palcach, odebratam jej przedmiot i obejrzatam
ponownie.

— To w ogodle wyglada na elegancki wyréb fabryczny i gdyby nie te
resztki, do glowy by mi nie przyszlo, ze zrobita to sama. Uwazalabym, ze
kupita w sklepie i czes¢. Ale i tak podejrzewam, ze szyla na maszynie,
maszyny do szycia istnialy juz pod koniec wieku.

— Jako nowosc¢, musiaty byc¢ drogie. Stac jg bylo?

— A diabli wiedza. Ale muszelki przyszywala recznie, wcale sie nie
upieram przy maszynie. One w tamtych czasach umiaty pieknie szyc.

— Albo mamusia szyla! — ozywila sie nagle Krystyna. — I byla to jedyna
pamigtka po mamusi!

No owszem, pamigtka po mamusi stanowitaby jakie$ wyjasnienie, nawet
dla tych resztek. Nie potrzeba praktyczna, tylko rzeczywiscie czysty
sentyment.

Poduszeczka wygladata jak nowa. ZabieralySmy ja sobie wzajemnie, nie
mogac sie jakos od niej oderwac. Miekka byla i elastyczna, ale porzadnie
zgniesc sie nie dawata. Muszelki na obramowaniu potyskiwalty wdziecznie.

— Wydaje sie ogdlnie malo uzywana — zauwazyta Krystyna w zadumie. —
Nie wyblakta wcale i zadnych dziur w niej nie ma. Mam na mysli takie

Slady po igtach.



— Bo moze jednak uszyla to sama tuz przed Slubem z Marcinem, w
ramach wyprawy? I potem juz zadnym szyciem sie nie zajmowala, dzieci
nie mieli, niemowlece kaftaniki odpadaty... Na dobrg sprawe gryza mnie te
szczatki. Dlaczego w sakwojazyku po bylym narzeczonym...?

— No owszem, dziwne. I ghipie. Powinna je trzymac¢ w jakim$ pudetku z
ni¢mi albo co. Chyba ze narzeczony to uszyl, poduszeczke dal panience, a
resztek nie zdazyt wyrzucic i tak zostaty...

Znow zaczetam oglada¢ owo czerwone rekodzielo, ktore bardziej
zastlugiwalo na nazwe poduchy niz poduszeczki. Krystyna miata racje, to
byt Jasiek do igiel, na upartego daloby sie na tym spac. Troche mogly
przeszkadzac muszelki, wpijajace sie na przyklad w ucho...

Zarazem probowalam sie zastanowiC, o co mi wiasciwie chodzi z tym
pchajacym sie natretnie skojarzeniem. Sakwojazyk i poduszeczka,
sakwojazyk i poduszeczka... Przeciez, gdyby nie te szczatki surowcow w
sakwojazyku, dalabym spokdj poduszeczce od razu, nie zawracajac sobie
glowy dociekaniami...

— Poduszeczka jako przedmiot szczegolnej troski — powiedziala nagle
Kryska. — Tajemnicze, przedSmiertne zwierzenia Antosi. Resztki z
poduszeczki w sakwojazyku. Cos ona chyba myslata...?

Podjelam meska decyzje.

— No trudno. Pamigtka, nie pamigtka, na wszelki wypadek bym to
rozprula. Jakos mozliwie delikatnie.

— Dlaczego delikatnie?

— Wiasnos$¢ Kacperskich — zwrécitam jej uwage z nagang — i, badz co
badz, zabytek, niedlugo miataby sto lat, a moze juz ma. NiszczyC ich
rodzinne pamiqtki, to mi sie wydaje nieprzyzwoite. Rozprujemy tak, zeby

potem tatwo zeszyc.



— O rany! — jeknela moja siostra. — L.atwo zeszyc¢, oszalatas! Gdzie nam
do tego ich szycia. Tez pomyslatam, zeby rozbebeszy¢, ale w remonty
krawieckie wcale nie chce sie wdawac!

— Nie wyglupiaj sie, nie badzmy Swinie. Jutro skombinujemy czerwong
nitke. Czekaj, gdzie by tu...

— Na krawedzi, tuz przy muszelkach. Zamaskujg chyba nawet
najbardziej toporny szew. Czyms$ ostrym, bo sie nam wysiepie...

Niczego ostrego na strychu nie bylo, posztam na do6t, do pokoju, po
wlasne narzedzia do manikiuru, i posSwiecitam nozyczki. Ostroznie
przecielam czerwony aksamit, pilnujac, zeby przypadkiem nie zaczepi¢ o
nitki muszelek. Poduszeczka byla okragla, przejechalam zaledwie jedna
trzecia obwodu i juz zaczelo z niej wylazi¢ wilosie i kawatki mocno
Scisnietej gabki.

— Ciekawa rzecz, dlaczego ona pocieta, a nie cala? — zastanowila sie na
glos Krystyna. — L.atwiej byloby przeciez obszy¢ gabke w catosci...?

Odebrata mi poduszeczke, siegneta palcami w glab i nagle
znieruchomiata.

— Chryste Panie... — wyszeptata cichutko.

Odepchnetam jej reke i siegnelam sama. Wymacatam coS twardego,
wyciggnetam to cos$. Bryla, owinieta cieniutkim jedwabiem, ktory sam sie z
niej zesSlizgnat...

Zaparto nam dech.

Potwornej wielkosci diament I$nil, migotat i jasniat blaskiem w Swietle
niezbyt mocnej zarowki, ktdra przy nim przestala sie liczy¢. Byl
niesamowity. Dwa kurze jajka, wtopione w siebie wzajemnie, iskrzace sie
w miejscu zespolenia dodatkowym ogniem, identyczne, nieskazitelnie

czyste...



— Odwoluje wszystkie kalumnie, jakie na niego rzucalam — powiedziata
Krystyna po dtugiej chwili, uroczyscie i glosem nieco zdtawionym.

Przemoglam niemoc gornych drog oddechowych.

— Gdyby nie byl prawdziwy, przysiegtabym, ze musi by¢ sztuczny —
oznajmitam dosc¢ stabo.

Krystyna spojrzala nagle na mnie, chwycila bryle z mojej dtoni,
rozejrzata sie wokét i rzucita ku potamanej szafie, w ktorej tkwit jeszcze
duzy kawalek szyby. Z rozmachem przejechata po szybie diamentem.

Ostra rysa zaswiadczyta o prawdziwosci kamienia.

— Dedukuje logicznie i nie probuj mnie straszy¢ — powiedziata gniewnie,
z miejsca odzyskawszy sily. — Kurz na tym strychu wyraznie wskazuje...
nie, badZmy scisli, wskazywat, swoje pdtwieczne pochodzenie. Ludzka
noga i reka tu nie weszta, nikt nie mogt tego podrzuci¢ w ostatnich czasach
i na nowo wszystkiego zakurzy¢, taka sztuka odpada. A w czasach
dawniejszych nie istnial material twardszy od diamentu i nie umiano go
wyprodukowac. Teraz, w obliczu podrézy kosmicznych, nie databym za to
glowy, ale podejrzewam, zZe on ciggle bije rekordy...

— Jeszcze moglybysmy go wrzuci¢ do ognia i sprawdzic¢, czy sie pali —
zaproponowatam uprzejmie.

— Splun przez lewe ramie, bo za chwile wybuchnie tu pozar, a my
jesteSmy na strychu. Zatem, nie do uwierzenia, ale jednak, jest prawdziwy,
skoro rznie szklo. Szklo rowniez jest prawdziwe, piec¢dziesiat lat temu nie
byto pleksiglasu.

— Pocieszylas mnie. Obejrzyjmy go, zabierzmy na doéi, w pokojach
mamy lepsze Swiatlo.

— No i, w razie pozaru, krotszg droge. Skok przez okno z pierwszego

pietra moge zaryzykowac.



— Ponadto, wiedziona tajemniczym natchnieniem, przywioztam flache,
nabytg po drodze. Chateau Neuf du Pape. Czerwone.

Krystyne wzruszyto to ogromnie.

— Pierwszy raz w zyciu z czystym sumieniem moge stwierdzi¢, ze nie
jestes taka ghupia, jak by sie zdawato...

ZesztySmy pietro nizej spokojnie. Nie wykonalysSmy zadnego tanca, nie
wydawalySmy dzikich okrzykow, nie wpadlySmy w halasliwy szal
szczescia i nie wyrwalySmy ze snu calej rodziny Kacperskich tylko dzieki
temu, ze znalezisko otumanito nas kompletnie. Mysl, ze on tu gdzies jest,
ten diament, i Zze w koncu na niego trafimy, byla, ostatecznie, do przyjecia,
chociaz nadzieja kotatala sie w nas ledwo zipigc, ale rozmiar i jakoSc¢
roziskrzonej bryly kazdego by wprawily w ostupienie. Nawet w Skarbach
kréla Salomona pokazywali znacznie mniejsze, nawet Koh—i—noor nie
umywal sie do niej urodg, aczkolwiek z pewnoSciq byl efektowniej
oszlifowany.

UsiadlySmy w fotelach z kieliszkami w rekach i otwarta butelka
szlachetnego wina. Diament lezal na srodku stolika i jasniat olSniewajacym
blaskiem.

WpatrywatySmy sie w niego, oczu nie mogac oderwac, a rézne uczucia
rosty w nas i rozkwitaly w duzym tempie.

— To w srodku, co tak Swieci, to jest, zdaje sie, ta skaza, o ktérej sobie
metnie przypominam — powiedziata Krystyna. — Przecina¢ nalezaloby
akurat w tym miejscu.

— Straci polowe uroku — zauwazytam z niesmakiem. — Nie wiem, czy to
w ogole nie barbarzynstwo, przecinac¢ cos takiego.

— Barbarzynstwo, z pewnoscig. Ale nie widze innego sposobu, zeby sie
nim podzielic.

— A nawet jesli sie podzielimy, to co? Sprzedasz swoj kawatek?



— No coS$ ty, glupia? Ja sama? Przeciez te dwie potowy sg identyczne! I
dopiero to jest cymes, dwie takie idealnie jednakowe kobyly! Czego$s
takiego wcale nie ma na Swiecie.

— Znaczy, gdybysmy miaty sprzedawac, to razem? CatoSc?

— A pewnie. Najwiekszy zysk.

Zastanowitam sie w skupieniu nad tym najwiekszym zyskiem.

— Mnie szkoda — oznajmitam stanowczo i uczciwie.

— Mnie tez — przyznata sie Krystyna od razu.

Wrciaz jeszcze bylySmy nieco oszolomione. Powolutku zaczynala
dociera¢ do nas wstrzasajaca prawda, odnalaztySmy Wielki Diament,
najwiekszy diament Swiata, ktory w dodatku legalnie nalezal do naszej
rodziny i przypadat nam w spadku. By} nasz. MoglySmy to udowodni¢ na
piSmie.

— Shuchaj, uszczypnij mnie — poprosita moja siostra, odstawiajac pusty
kieliszek. — Mam obawy, ze mi sie to tylko Sni.

— Szczypac nie lubie nikogo, nawet ciebie. Moge cie dziubnac.

— Dziubnij.

Uzytam w tym celu korkocigga, ktory lezal pod reka. Krystyna drgnela
silnie.

— Poczutam. Nie pozalowatas mi, mam wrazenie. Ale wynika z tego, ze
nie Spie? On jest?

— Mozesz go dotkng¢ — pozwolitam taskawie.

Wziela diament do reki, obmacata go, podrzucita do gory i polizala.
Przygladatam sie temu z ciekawoScia, coraz bardziej roztkliwiona tym
szczeSciem, jakie nas spotkato. Nie do wiary. Znalez¢ skarb familijny, w
dzisiejszych czasach, prawie we wlasnym domu, i to wtedy, kiedy byt tak

straszliwie potrzebny!



— Teraz ty! — zarzadzitam, odbierajac jej kamien. — Dziubnij mnie, bo tez
nie wierze.

— Chetnie, prosze cie bardzo.

Dziure zrobita mi w udzie tym korkociggiem bez mata do kosci, ale
przynajmniej przekonalam sie, Ze tez nie Spie. Na takie dziubniecie
poderwatabym sie z letargu.

Odlozytam bryle, ktora znow zaczela 1Sni¢ na srodku stolika.

— No dobrze, zejdZmy z tej drogi do ciezkiego kalectwa. To co robimy?

— Nic — zadecydowata Krystyna stanowczo. — Przygladamy sie. W zyciu
wiecej czegos takiego nie zobaczysz, trzeba napasc... czy napasac...? ...0czy
widokiem. Z chwili na chwile on mi sie wydaje piekniejszy i nawet nie
bede mrugac, zeby nic nie stracic...

SiedzialySmy przy stole, popijajagc wino i wpatrujac sie w roziskrzony
diament. Coraz trudniej bylo oderwac od niego wzrok. Od czasu do czasu
to jedna, to druga z nas wyciagala reke, zeby go pomacac.

— Ejze, a kluczyk? — spytata nagle Krystyna z wyraznym oburzeniem.

Zdziwitam sie.

— Jaki kluczyk?

— Klodeczka, scisle biorgc. Ta z sepecika. MialySmy odrzynac¢ co
popadnie i co?

Zdziwitam sie bardzie;j.

— I tego odrzynania tak ci brakuje? Prosze bardzo, mozesz oderznac
cokolwiek byle gdzie, nie widze przeszkod.

— Idiotka. Mnie sie tu co$ nie zgadza, wyszlto nieprawidtlowo. Taka
ktodeczka z kluczykiem powinna co$ znaczyC i do czego$ shuzyc.
Zamknieta kasetka, a diament w Srodku, na przyklad. Po cholere w takim
razie ten cymbat nosit przy sobie kiddeczke i po cholere Antosia tak ja

starannie przechowata?



— Tego nie zgadne do konca zycia — powiedziatam po dlugim namysle. —
Z. diamentem, jak wida¢, nie miato to nic wspolnego i cale szczeScie, ze w
ogole o kiodeczce z kluczykiem zapomnialam, bo kto wie czy nie
zaczelybySmy rzeczywisScie odrzynaC wszystkich skobli zewszad. Tak
wlasnie wygladaja mylace poszlaki. Moze w ogole ten caly sakwojazyk byt
na to zamykany i on go wilasnie otworzyl, bo siegal reka, a klddeczke
schowat do srodka, zeby jej nie zgubic. Najprostsze wyjasnienie.

— Jednak czuje niedosyt. Rzeczywistos¢ nie spehnita swego zadania.

— Malo ci jeszcze? — spytalam ze zgorszeniem, wskazujac stot. — Moim
zdaniem, pobita wlasne rekordy daleko na wyrost. Opanuj wymagania, bo
bedzie jak ze zlotg rybka.

— No dobrze. Moze masz troche racji...

SiedzialySmy nadal, wpatrzone w kamien, ptongcy zywym ogniem i

niemozliwy do uwierzenia...

Obudziwszy sie kolo potudnia, usilnie zaczelam sie zastanawia¢ nad
wydarzeniami ubieglej nocy. Jezus Mario, zdaje sie, ze znalazlySmy
wreszcie ten cholerny diament? Czy mozliwe, zZeby to byto prawda? Moze
sie po prostu upitam, chociaz nie, pot butelki wina, nawet na glodno, nie
spowoduje chyba przerwy w zyciorysie? ZnalaztySmy go zatem, gapilySmy
sie na niego prawie do wschodu stonca, okazal sie cudownie piekny,
mozemy pogapic sie dluzej, do zachodu... Gdzie on jest? No wilasnie, gdzie
on jest? Nie zostat przeciez na srodku stolika, gdzies go ukryltySmy. Ktora z
nas, Krystyna czy ja? I gdzie?! Pomysly mialySmy rozmaite, to sobie
moglam przypomniec¢, przez chwile nawet nawzajem wyrywalySmy go

sobie z reki, na czym w koncu staneto...?



Usiadlam na t6zku, opuscitam nogi na podtoge i podpartam dtonmi
brode. Diabli nadali, gdzie moglysmy utknaC te roziskrzong zaraze?
Proponowatam szufladke sekretarzyka, ale nie miala klucza, Krystyna
wymyslita wazonik do kwiatkow, nie mieScit sie w nim, bo wazonik byt
maty. Pod poduszka...? U niej czy u mnie...?

Pomacatam pod poduszka, uniostam i zajrzatam, diamentu nie bylo, nie
zsungt sie na dol, bo nic mnie nie gniotlo. Zmilyj sie Panie, czy teraz
zaczniemy szukac go na nowo?!

W drzwiach do mojego pokoju pojawila sie nagle moja siostra,
rozczochrana i w szlafroku.

— Ty, gdzie on jest? — spytala z wyraznym niepokojem. — Co mySmy z
nim zrobity?

— No wilasnie, jak widzisz, siedze i mysle — odpartam, nie zmieniajac
pozycji. — Pod mojg poduszka nie...

— Pod mojaq tez nie. Stluchaj, czy nie wspominatas o ztobie w oborze?

— Wspomina¢, wspominatam, ale do obory nie posztam. Zdaje sie, ze w
ogole nigdzie nie wychodzitySmy?

— Owszem, do lazienki. Ale nigdzie dalej. Chyba ze poszias do obory,
jak juz spatam?

— A on zostal u mnie?

— No pewnie, Ze u ciebie, losowatysmy...

Przypomniato mi sie, oczywiscie, losowatySmy, ktora z nas ma go strzec,
i padto na mnie. Ale Krystyna rowniez wybierata miejsce, a co do obory...

Podniostam sie z 16zka, wlozylam szlafrok i zesztam na dét. Elzusie
znalaztam w kuchni, ucieszyla sie bardzo, ze wreszcie zjemy Sniadanie.

— Kto dzisiaj doit krowy? — spytatam bez wstepow.

—Ja. Jak zwykle. A co...?

— Czy jak Elzusia doita, to mysmy juz spaty?



— Gdzie tam! I Swiatlo sie palito, i tupanie bylto stychac... A co?

— A Elzusia byla potem w oborze bez przerwy?

— No pewnie, Ze bez przerwy, nie daje rady inaczej. A co?

— A czy ja tam przysztam?

Elzusia zdumiala sie tak, ze czajnik omal nie wyleciat jej z rak.

— A czy Joasia... nie, zaraz, ktora to? Krystyna...?

— Joanna.

— To Joasia sama nie wie, czy byla w oborze? Nie byla, od razu moge
powiedzie¢. Zadnej z was nie bylo, a jak wrdcitam, to wyscie juz spaly. A
co...?

— Nic — odpartam z ciezkim westchnieniem. — Ktocimy sie o to, Kryska
mowi, ze bylam, a mnie sie wydaje, Ze nie.

— To i dobrze sie Joasi wydaje, nie byla. ChodZcie zaraz na $niadanie,
jajecznice z zottym serkiem wam zrobie, tak jak lubicie.

— Tylko nieduzo, bo zdaje sie, ze nie bedziemy miatly apetytu...

Wrocitam na goére, Krystyna siedziala na moim 16zku w identycznej
pozycji, jak ja poprzednio, i rozmyslala intensywnie, ze zmarszczonym
czotem.

— Przeszukalam juz twoje walizki i sprawdzilam kieszenie we
wszystkich tachach. Nigdzie go nie ma. Co, u diabla, moglySmy z nim
zrobic?

— Obora odpada — powiedzialam prawie rownoczesnie. — Nie bytlo mnie
tam. Z czego wynika, ze do szukania pozostaje nam ograniczona przestrzen.
Zaczynamy od razu?

— A jak? Takie rzeczy, ktorych nie znajdzie sie od razu, ging na zawsze.
Nie zamierzam ghupio ryzykowac.

— Dobra, wobec tego sprawdzamy wszystko metodycznie.



Tym razem wiedzialysmy przynajmniej dokladnie, jakiej wielkosci jest
poszukiwany przedmiot. PodzielitySmy pokoj na metry kwadratowe i w
ponurym milczeniu zagladatySmy wszedzie, gdzie mogly sie zmieSci¢ dwa
jajka razem. Krzykiem z gory poprositySmy Elzusie o drobne opo6znienie
Sniadanka. Darta sie Krystyna, ja za$ mamrotalam pod nosem rdzne
prognozy na tle glodowej Smierci, bo nie ma obawy, zadne pozywienie
przez gardto nam nie przejdzie...

— Czy rekawiczke tez zgubilas? — spytata kasliwie Kryska, grzebigca w
mojej torebce, napotkanej w jej kwadracie. — Masz tylko jedng? Gdzie
druga?

Oderwatam sie od obmacywania wierzchu szafy, stojacej w moim
metrze kwadratowym, i zlaztam z krzesta. Przez cale dwie sekundy
przygladatam sie rekawiczce, po czym wiasciwy blysk we mnie nastapit.
Padlam na kolana i zza nogi tejze szafy wyciggnelam duza zamszowa bule.
Rozciagliwg rekawiczke, do ktorej sama przed paru godzinami silg
wepchnelam diament.

— Elzusiu!!! — wrzasnela Krystyna ku dotowi w nastepnych dwoch
sekundach. — Bltagamy o podwdjng jajecznice!!! Ze stu jajek i dwaéch kilo
sera!!!

— Shuchaj, to jest niemozliwa rzecz — powiedziatam, ochlonawszy ze
strasznych emocji. — Nie mozemy przezywac takich stresow dzien po dniu.
Co z tym gownem zrobic?

— Ladny on jednak — stwierdzita moja siostra, zagladajac do rekawiczki.
— Skoro juz padilo na ciebie, wi6z go tam, gdzie trzymasz na przyklad
paszport. Albo ksigzeczke czekowa. Tego na ogét nie gubisz.

— Tam gdzie pienigdze — postanowitam. — Pieniedzy uzywam czesciej

niz paszportu i tez ich raczej nie gubie.



ZesztySmy wreszcie na to skomplikowane psychicznie $niadanko,
pozostawiwszy skarb w mojej torebce, dostatecznie pakownej, zeby
zmiescit sie w niej nawet tuzin diamentow. Krystyna, na wszelki wypadek,
porzadnie zamkneta okno.

Zatroskana Elzusia krzyki z gory potraktowata powaznie i nasz positek
parowal w wielkiej, kopiastej salaterce. Nie pojmujac osobliwych skokow
naszego apetytu, dotozyla do tej jajecznicy kielbase, szynke i fenomenalnej
jakosci pasztetowke wiasnej roboty. Oraz marynowane grzybki, korniszonki
i satatke z pomidorow. Otworzylam usta, zeby zaprotestowac przeciwko tej
przesadzie, i nagle poczutam, ze nic podobnego, zadna przesada, czuje w
sobie wilczy gtdd i gotowa jestem zjesC to wszystko sama, bez udziatlu
Krystyny. Stanowitam otchlan, a nie cztowieka.

— Stresy niewatpliwie skracajg zycie — powiedzialam z przekonaniem. —
Ale za to cholernie dodajg apetytu.

— Zgadzam sie i nie zamierzam byc¢ grzeczna i dobrze wychowana —
odparta moja siostra z pelng geba.

Elzusia przygladala sie nam z zachwytem i rozczuleniem, kiedy
pozeratysmy cale to bogactwo na stole. Krystyna probowata cos powiedziec¢
i omal sie nie zadlawila.

— Pot litra — wycharczala z trudem. — Nasze rodzime, krajowe, ojczyste,
tradycyjne pot litra! Na kolacje! Zaraz ktoS pojedzie kupic.

— Nie potrzeba — odparla Elzusia, zdumiona jej naglym wybuchem
alkoholizmu. — Jest w lodowce, nawet pare butelek. A co sie stalo, bo wy
przeciez tego nie pijecie?

Jak zwykle, rozumiatam Krystyne doskonale. Przezornie najpierw
przetknetam.

— Musimy uczci¢ wydarzenie — wyjasnitam. — Nic na Swiecie nie

przebija naszej polskiej wodki.



Elzusia byta dobroduszna i macierzynska, ale nie ghupia.

— ZnalazlyScie ten skarb? — ucieszyta sie. — I gdziez on byl?! Jakze
wyglada?! Pokazecie wszystkim?

— Wszystkim nie — odparta Krystyna glosem juz dos¢ swobodnym. —
Tylko osobom zaufanym. Duzo do ogladania nie ma, ale za to efektowne.

— I niech Elzusia na razie nikomu nie mowi — dodatam. — Przy kolacji
powiemy, ale wylacznie rodzinie Kacperskich.

— Przy kolacji! — wykrzyknela rozanielona Elzusia. — No to zrobimy
kolacje, Ze ho, ho!

Zanim doszto do kolacji ho, ho, oméwilysSmy sprawe miedzy soba. Byla
to kontynuacja nocnych rozwazan.

Ten upiorny diament zaczynal nam sie coraz bardziej podoba¢. Samo
patrzenie na niego sprawialo przyjemnos¢, a mysl, ze nalezy do nas,
wprawiata w euforie. Przecig¢ go...? Moze i zyska na wartosci, ale straci ten
niesamowity blysk ze srodka, blysk, chwytajacy za serce i dlawiacy w
gardle. Szkoda. Cholerna szkoda...

Nagle zrozumiatam, ze mozna kocha¢ diamenty. Pojelam takze, w jedne;j
eksplozji natchnienia, dlaczego dotychczas nie zostal przeciety. Przeciez,
poza pra... ile tam jeszcze tych pra... a, tyle samo co przy Klementynie,
cztery pra... dziadkiem Ludwikiem de Noirmont, dysponowaly nim
wylacznie kobiety, po tych kobietach dziedziczylysmy cechy i niewatpliwie
stosunek do klejnotu. Ktéraz, na mity Bog, zdobylaby sie na zniweczenie
tego uroku...?!!!

— Zadna, jak wida¢ — powiedziala Krystyna, wyzuta z watpliwosci, czy
na pewno nasza mysl biegnie tymi samymi drogami. — I co$ mi sie wydaje...

— Dobrze ci sie wydaje. Obejrzyj moze te znaczKi...

— Przeciez sama mowitas, ze one Kacperskich!



— Nie wszystkie. Nie powiem, gdzie je Kacperscy maja, bo po co mam
sie wyrazac¢ w obliczu arcydziela natury. Za wycene i sprzedaz nalezy ci sie,
o ile wiem, dziesiecC procent, tez pienigdz...

— Zal mi.

— Opanuj sie. Mnie tez zal komodki po pani de Pompadour. Przodkow na
rynek nie wypchne, ale ten zegar z holu...? A jesli Kacperscy pary z geby
nie puszcza, moze Heaston kupi calg posiadtosc?

— Chyba juz nie. Taki ghlupi to on nie jest. W dodatku potlapie sie, ze
mamy diament, i sprobuje nas wymordowac¢, a co najmniej go rabnac.
Bedziemy go miaty na karku bez przerwy...

— Bez przerwy to nie. Jest nas dwie, a on jeden.

— Z przerwami tez nie chce. Czekaj, nie wiem, co zrobi¢. Pierwsza
sprawa: idziemy w $Slady przodkow czy zastosujemy jakas odmiane?

Wiedzialam, co ma na mysli. Zanosito sie na powtorzenie historii, kazdy
kolejny posiadacz diamentu poprzestawal na ukryciu go gleboko i, byc
moze, ogladaniu od czasu do czasu, rezygnujac z innych korzysci, byltySmy
na progu takiej samej sztuki. Ukryjemy go i bedziemy niekiedy ogladac,
upajajac sie doznaniem estetycznym, dobrowolnie wyrzekajac sie zyskow,
ktore byly naszym pierwotnym celem... Dwie idiotki.

— I tak dobrze jeszcze, ze nie cigzy na nim zadna klagtwa — powiedziatam
ponuro. — Mamy swobode dzialania, bez obaw, ze szlag nas trafi. Co nie
przeszkadza, ze tez nie wiem, co zrobi¢. Zwazywszy, iz chodzilo nam o
szmal, zastanowitabym sie teraz powaznie, czy nie wydoimy niezbednych
sum ze spadku, bez diamentu. Bedziesz mieszkata w zamku?

— Zghupiatas?

— No wiasnie. Na diabta nam Noirmont?

— A jak nikt nie zechce kupic?



— To niech stoi, przeciez go nie podpalimy. Sprobujemy uplynnic
zawartosC. Zrobimy aukcje.

— A do niego sie przyznamy? — spytata Krystyna, wskazujac palcem
1Snigcq bryle, znow lezaca na srodku stolika.

— Chyba trzeba ze wzgledow reklamowych. Dyplomatycznie. I dopiero
jak wymyslimy kryjéwke, bo pod szafa u Kacperskich, to raczej nie
najlepsze miejsce.

— A gdybySmy zdecydowaly sie na sprzedaz, tez musi zostaC ujawniony.
No dobrze. Zaczniemy od Kacperskich, moze co$ doradza...

Kolacja ho, ho, rzeczywiscie godna podziwu, rozpoczela sie w
atmosferze zaciekawienia i emocji. OdczekalySmy, az Elzusia zastawi st6t i
wreszcie sama usigdzie. Dwoje rodzicow i troje dzieci wpatrzyto sie w nas
z wyrazem niecierpliwego oczekiwania.

— Chcecie od poczatku czy od razu sam koniec? — spytata Krystyna.

Odpowiedzi udzielito pie¢ os6b rownoczesnie, kazdy innej. Przewage
szybko zyskala Marta, poniewaz kawatek Sledzia w oliwie zleciat jej z
widelca i pacnat w oko Henia. Widelcem wymachiwata, zadajac postuchu.

— Najpierw sam koniec, bo umre z ciekawosci, a potem po kolei. Stowa
bym nie zrozumiala, czekajac na rezultaty!

— Sam koniec, prosze bardzo — zgodzilam sie z satysfakcja. — Sami
rozumiecie, Ze na razie ma to by¢ tajemnica.

Wyjelam z kieszeni diament, ktory uporczywie pozostawal pod moja
opieka, i potozytam go na Srodku stotlu, pomiedzy satatkg z pomidorow a
krokiecikami z grzybkoéw. Lampa wisiata nad nami, w jej swietle rozjarzyt
sie, jakby zaptonal w nim ogien. Przez jadalnie przeleciatlo cos w rodzaju
zbiorowego zachlysniecia.

— Swiety J6zefie! — jeknela Elzusia. — C6z to jest?!

— To ten wasz skarb?! — wykrzykneta Marta, wstrzasnieta.



— ToScie go, znaczy, znalazty — powiedzial rownoczesnie Jedrus znacznie
spokojniejszym glosem.

— I niby co to takiego? — spytal podejrzliwie Henio. — Nie diament
przeciez, chociaz tak wyglada.

— I nie krysztal chyba, bo gdzie krysztalowi do skarbu — zauwazyt Jurek
krytycznie.

— A ot0z wlasnie diament — powiedziatla Krystyna z westchnieniem. —
Od poczatku wiedzialtySmy, zZe chodzi o diament i on jest prawdziwy. Rznie
szklo. I pojecia nie mamy, co z nim zrobic.

— Mozna go wzigC do reki i obejrzeC¢ z bliska? — spytala Marta z
szacunkiem.

— Mozesz go nawet ugryz¢, jakbys chciala. Najwyzej sobie zab
wylamiesz.

Zwazywszy, ze ogladac chcieli wszyscy razem, diament nalezato potem
obetrze¢ z majonezu, oliwy i musztardy. Elzusia przyniosta ciepta wode w
misce i najnowszg Scierke do naczyn. Porzadnie oczyszczony z produktow
spozywczych skarb znow spoczat na srodku stotu.

— No to teraz mowcie od poczatku — zazadat Jurek.

Tak dhlugiej kolacji dotychczas chyba w tym domu nie bylo, o jedenastej
wieczorem jeszcze dokladalySmy szczegolty. Od potowy relacji Jedrus
zaczat kiwac glowa i kiwat tak juz do konca.

— Znaczy, to znaczy, ze to bylo to — rzekl uroczyscie. — Wuj Florian
przed Smiercia mowit, metnie dosyc, ale z wielkim naciskiem, ze jest rzecz,
ktora do was nalezy, nie wiadomo, gdzie jest, ale jest, chyba zeby jej nie
bylo. Ale moze by¢, a gdyby sie znalazta, do Noirmontow nalezy i wstyd
nawet, zZe jest w naszej rodzinie, w razie gdyby byla. Od Smierci bratowej

Antosi nikt nic nie wie, ale jakby co, to przez nia.



— Nie wydaje mi sie, zeby ojciec wyjasnial sprawe bodaj troche mniej
metnie — zauwazyt Henio z powatpiewaniem.

— Totez wiasnie...

— Nie szkodzi, my rozumiemy — przerwata zywo Krystyna. — Co niby
miata zrobi¢ ta nieszczesna Antoinette, jak go znalazta po ucieczce
narzeczonego? I po zakochaniu sie w Marcinie, bo Ze sie zakochatla, glowe
daje. RozwazalySmy to. Mogla schowa¢ dowod rzeczowy, zeby nie rzucac
na niego podejrzenia o zbrodnie, alternatywa jest che¢ zostawienia klejnotu
dla siebie, ale przyjmujemy pierwszy poglad. Z grzecznosci.

— Jedna Angielka, dwie Francuzki, reszta juz same Polki — wyliczyta
Marta na palcach. — Popatrzcie, wszystkie kobiety jednakowe, narodowosc
obojetna. Tez bym sie nie obrazila, mie¢ cos takiego dla siebie, i zdaje sie,
ze tez bym sie wyghupita dla faceta. Antosia, mam wrazenie, podwdjnie, raz
dla bytego, raz dla przysztego.

— Uczuciowa byla... — westchnela rzewnie Elzusia.

— I co zrobicie teraz? — spytat Jurek rzeczowo.

— Dowcip polega na tym, ze nie wiemy. Prababcia Karolina wymyslita,
ze skoro on jest podwojny, a my jestesmy blizniaczki, powinnysSmy go
znalez¢ i posiadac. Moze jakos wykorzystac. Szczegotowych instrukcji nie
udzielita, bo sama nie byla pewna, czy on w ogdle jeszcze istnieje. Mamy
cichg nadzieje, Ze nam co$ doradzicie. Przez prawie sto piec¢dziesiagt lat
rodzina Kacperskich byla czystym blogostawienstwem dla Przyleskich i
Noirmontow.

— Przez sto trzydziesci trzy — uscislita Krystyna.

— Dzieki Noirmontom Kacperscy z nedzy wyszli — przypomniat Jedrus
surowo. — Do dzi$ nam jeszcze zostato Florianowe ztoto, a ze oni wszyscy —

wskazal broda swoich synow i corke — nie ghlupie i nie chciwe, to zwykla



taska boska. Stuszne jest, zeby i wam coS zostato. Sprzedac to mozecie, ale

CzZy ja wiem...

Jako nastepny w charakterze eksperta i doradcy, wystgpit Pawel.

Zanim jeszcze ruszylySmy z powrotem do Warszawy, uzgodnitySmy
sprawe. Z propozycja wyskoczyta Krystyna, oceniajaca naszych przysztych
przytomnie i bez zludzen.

— Idiotyzmem bylo przyjecha¢ dwoma samochodami — rzekla gniewnie,
wchodzac do mojego pokoju, gotowa juz do drogi. — W jednym
moglybySmy teraz naradzac sie do upojenia. Nie bedziemy przeciez jechac
rowno, wrzeszczac do siebie przez otwarte okna.

— Szczegolnie ze deszcz pada — zgodzitam sie i usiadtam na t6zku. — No?
Masz jakis pomyst?

Usiad}a naprzeciwko mnie, na fotelu.

— Mam. Trzeba to zwali¢ na teb wlasciwemu chlopu. Andrzej odpada,
niepraktyczny zyciowo, twoj Pawel lepszy. Proponuje, zeby naradzic sie z
nim od razu, dzisiaj wieczorem.

— Ale Andrzeja musimy dokooptowac, bo inaczej sie obrazi.

— Myslisz...?

— Jestem pewna. W kazdym razie powinien. Przy okazji zalatwisz
kwestie tego bogatego gacha, ktorego doisz dla jego dobra.

— Bardzo dobrze, to ma swoj sens. Gdzie sie spotkamy?

— U mnie chyba, nie? Do niego moglaby sie wedrze¢ ta suka, Iza, u
babci za duzo rodziny, beda przeszkadzac. Chyba ze u ciebie?

— Nie, wole u ciebie. Ty potem bedziesz zmywac, a nie ja. Bierz go

wobec tego i zaraz po przyjezdzie zaczniemy po sobie dzwonic.



Z. westchnieniem wzielam od niej grubg welniang skarpetke, wybrang
jako eleganckie etui na klejnot. Mialam nadzieje, ze wreszcie ona popilnuje
skarbu, a ja zyskam troche swietego spokoju. Okazalo sie, ze nic z tego,
znéw pada na mnie. Nosem mi juz wychodzily przemysSlne schowki i
wyszukane podstepy, wlozylam zatem skarpetke wraz z zawartoscig
najzwyczajniej w Swiecie do torby.

No i na Krystyne juz w poblizu Poddebic dokonano napadu.

Pojechata pierwsza, ja za$ zostalam daleko z tylu, bo miedzy nig a mna
wywalita sie na szose catla kopiasto zaladowana przyczepa siana w brytach
geometrycznych i musiatam odczekac, az troche tego uprzatneli. Napadu na
nig wcale nie ogladatam.

Zatrzymatla ja drogowka w postaci dwaéch policjantow. Grzecznie kazali
zjecha¢ w boczng droge przy zagajniku i nie symulujac juz niczego,
wyciagneli spluwy. Na mysl, ze wtasnie przekazata drogocennos¢ w moje
rece, Krystyna dostala ataku straszliwego smiechu i do konca zboznej akcji
nie zdotala sie uspokoi¢. Nawet rewizja osobista nie popsuta jej humoru.
Przeszukali jg oraz caly samochdéd, ani stowem nie zdradzajac celu
poszukiwan, wsciekli nieziemsko, po czym znikli, nie robigc jej w
rezultacie zadnej krzywdy. Przeszukiwanie pojazdu troche trwato i wlasnie
w tym czasie przejechalam spokojnie i bez zadnych zlych przeczu¢, a
Kryska w zagajniku wyla z radosci i tzy jej z oczu ciekly. Od smiechu
rozbolaly jq zebra, ale nie narzekata zbytnio na te dolegliwosc.

Pozniej, przez czysty przypadek, dowiedzialySmy sie, jak to wygladato
od drugiej strony.

Prawdziwa drogowka w liczbie trzech funkcjonariuszy stata catkiem
gdzie indziej. Wszyscy trzej nagle zlapali sie za szyje, zdziwili sie, skad osy
o tej porze roku, zle sie wyrazili o insektach i film im sie urwal.

Rownoczesnie zapadli w sen btogi i gleboki, po jakim$ czasie zas ockneli



sie wsrod krzewOw, pozbawieni munduréw, za to, ku wilasnemu
bezgranicznemu zdumieniu, a takze uldze, nie pozbawieni broni.
Medycznie zostalo stwierdzone, iz uSpiono ich nabojami na grubego
zwierza. Scisle biorac, brak odziezy zauwazylo dwéch, trzeci miat na sobie
komplet i w pierwszym momencie padly na niego rézne ghupie podejrzenia,
na szczescie jednak taki rozmiar zidiocenia, zeby obrabowac kolegéw, a
samemu sie wyrozni¢, dla mniej wiecej normalnych ludzi jest nieosiggalny,
odczepiono sie zatem od niego bardzo szybko. Ich pojazd zostat
odnaleziony prawie rownoczes$nie przez inny komplet Stuzby Ruchu.

Wydarzenie byto tak dziwne, wstydliwe i kompromitujgce, ze postarano
sie czym predzej je zatuszowac. Szkod zadnych wiadza nie poniosta.

I nawet kataru w tych zaroslach nie dostali, zapewne dzieki temu, ze
deszcz przestal padac juz wczesniej.

Kryska, w szampanskim humorze, opowiedziata o niezwyklej napasci od
razu, tego samego wieczoru. Udalo sie jej ztapac telefonicznie Andrzeja, ja
za$ dopadlam Pawla, przyszli obaj, przyjrzeli sie sobie wzajemnie i
rozpogodzili sie wyraznie i zgodnie.

Ustawitam na stole wszystko, co miatam w domu, wino, piwo, koniak i
niezle przymrozonego szampana. Po czym, na Srodku, wsrdd licznych
szkiel, bez stowa potozylam diament.

Zmityj sie Panie, jakaz to byla, swoja droga, przyjemnosc! Polozy¢ na
stole coS, co nie ma prawa istnieC na Swiecie, co wyglada tak, ze trudno
oczy oderwac, co w ogole nie ma ceny, co Z miejsca ustawia nas obie na
poziomie, przerastajagcym wszelkie mozliwe pienigdze! Pozwoli¢ im to
oglada¢. Powiedzie¢ niedbale: Ach, to nasze rodzinne, spadek po
przodkach...

Cokolwiek by ten mdj ukochany ghupek wymyslil, moja interesownosc

odpadnie mu w przedbiegach. Razem z parszywa Izunia.



Mysl o Izuni, ktéra na widok Wielkiego Diamentu z cala pewnoscia
dostataby maltpiego rozumu, wprawita mnie w euforie. Krystynie Izunig nie
byta potrzebna, euforii dostarczy? jej rabunek.

— Spluwe to ja mialam w odwloku, sama rozumiesz — powiedziala do
mnie, z upodobaniem przygladajac sie dekoracji stotu. — Ale trzymali mnie,
a ze Smiechu ostablam, wiec do tego trzymania wystarczyt jeden. Nie
wyrywalam sie zresztg. Gdyby go znalezli, zabraliby sobie i czes¢ piesni
ludowej. Pawel moze nawet wcale nie stang¢ na wysokosci zadania, moj
poglad na niego odwalit swojq robote, nie mam wiekszych wymagan.

Pawel przecknat sie z zapatrzenia.

— To jest diament — rzekt ostroznie. — Troche sie na tym znam. O gieldzie
diamentowej mam odrobine pojecia. Panienki...

Popatrzyt na nas nieco podejrzliwie. Tym razem roznitySmy sie od
siebie, przezornie uzgodnitySmy kwestie stroju, poza tym Krystyna wcigz
jeszcze nie mogla opanowacC naglych chichotow. Po tych chichotach
zapewne odgadywal, ktora to ona, a ktora ja, bo kieckami moglysmy sie
zamieni¢. Upewnit sie w kwestii naszej tozsamosci i znéw utkwit wzrok w
diamencie.

— Sam bym to kupil, ale mnie nie sta¢ — oznajmit. — Skad to w ogdle
pochodzi?

Nadszed}t czas wyjasnien. Udalo nam sie obskoczy¢ temat w godzine,
razem z prezentacja dowodow rzeczowych. Obaj stuchali uwaznie, Andrzej,
fanatyk, nie fanatyk, umystowo by} jednak nieZle rozwiniety, a Pawel,
cztowiek interesu, rozwazat calg rzecz od razu praktycznie.

— Mam pare wnioskow — rzekt. — Chcecie?

— Ghlupie pytanie — odparta zywo i grzecznie Krystyna.

— A zatem primo: ten sakwojazyk czy sepecik, czy co to tam jest, nalezy

bezwzglednie i jak najszybciej zwroci¢ potomkom pierwotnego wlasciciela.



Wyjac¢ mu z reki pretensje. Gdzie to macie?

Rozumiatam, ze pyta o sepecik, a nie o wiasciciela.

— Zostat w Noirmont — wyznalam ze skrucha. — WyjezdzalySmy w
pospiechu i udalo nam sie o nim zapomniec. Lezy w mojej sypialni, zdaje
sie, ze w szafie na polce.

— O ile jeszcze lezy. Zwraca¢ z hukiem, przy swiadkach, za
pokwitowaniem. Secundo: ujawni¢ cala historie kamienia poprzez
ekspertyzy, prasy zachecac nie trzeba, sama wskoczy w sensacje. Tertio:
ubezpieczy¢ go, na razie jeszcze nie wiem na ile. Quarto: umiesci¢ w sejfie
bankowym...

— Nie u nas chyba? — przerwala mu Krystyna z niesmakiem. — Od nas
tajemniczo wyparuje, a w sejfie bedzie lezala imitacja.

— Owszem, tak czy inaczej, trzeba go zawiez¢ do Francji. Wlasnos¢
prywatna, ale zaczelo sie od Francuza, komplikacji miedzynarodowych
zawsze warto unikngc. Jesli chcecie go sprzedac...

— Nie chcemy... — wyrwalo nam sie obu razem, bardzo cichutko.

— Tak podejrzewatem. Ale mozecie udawac, ze tak. Sadze, ze pare ofert
przyjdzie. Poza tym, mozecie go pokazywal, objedzie Swiat jak, na
przyklad, ztoto peruwianskie i bedzie sam na siebie zarabial, wszyscy
poleca go ogladac.

— I w koncu ktos go rabnie — mrukneta Krystyna.

— Nikt go nie rabnie. Nieoptacalna kradziez. O jego ochrone zadbajq
towarzystwa ubezpieczeniowe, podwedzenie wypadloby kosztownie, a
sprzedaz niemozliwa. Musieliby go pocia¢ na drobne kawalki, wowczas
jego wartos¢ spada beznadziejnie, wyszliby na zero. Ewentualny zlodziej
moze jeszcze wywing¢ dwa numery: jeden, ragbng¢ na zamoéwienie, a drugi,

zazadac¢ od was forsy za zwrot. Ogolnie bedzie wiadomo, Ze nic nie macie...



Jakie$ straszne milczenie zapadio nagle w pokoju. Jedyng osobg, ktora
cos miata, byt on sam, Pawel.

Oczyma duszy ujrzalam dalszy cigg. Wszelkie haracze i tapowki
Sciggaliby z niego. W uszach zabrzmial mi jego glos: ,W tej sytuacji nie
moge sie z tobg ozeni¢ i nie mozemy razem zamieszkacC. Nikt nie moze z
tobg zamieszkac, stajesz sie niebezpieczna dla otoczenia...”. Na marginesie
wyobrazni dostrzeglam Andrzeja, jak sie podnosi z martwq twarza,
dzentelmensko obiecuje dochowac tajemnicy, ale ma prace, ktérg bedzie
chronit przed kretynskimi komplikacjami, Krystyny nie dotknie
rozzarzonym pogrzebaczem, ktania sie i wychodzi... Pawet za nim, poda mi
przez telefon nazwisko jakiegos eksperta... GdzieS pod sufitem szatansko
zachichotala Izunia...

No i prosze, osiggnetam cel...

Czy w ogole w dziejach Swiata jakis diament wyszedt komus$ na
zdrowie...?

Andrzej podnidst sie z fotela i poczutam w sobie nagle, lodowate zimno.

— W zyciu by mi nie przyszto do glowy, ze zakocham sie w bombie
zegarowej — oznajmit rozweselonym glosem. — Czy pozwolicie, ze otworze
tego szampana? Cokolwiek uczynicie, moje panie, z gory aprobuje
wszystko.

Zanim zdumiewajgca tresC jego stow dotarta do mnie, odezwat sie
Pawel.

— W tej sytuacji musisz zamieszka¢ ze mng natychmiast. Mam
odpowiedni sejf i nie przyjmuje do wiadomosci protestow. Jutro porusze
dyplomatycznie gielde diamentowa, niech sie zainteresujq, im predzej, tym
lepiej. Dam wam paryskiego adwokata, ktéry umie takie rzeczy prowadzic.

— Jak to? — spytata ze zdumieniem Krystyna i zrozumiatam, ze oczyma

duszy zdazylta sobie obejrze¢ dokladnie to samo co ja. — Czy to znaczy, ze



obaj chcecie sie z nami ozenic?!

— Kazdy z jedng — zastrzegt sie szybko Andrzej, ruszajac delikatnie
korek. Z butelki, ktora caly czas tkwila w wiaderku z lodem, kapatlo mu na
podloge. — Przynajmniej jesli o mnie chodzi...

— Ale my przeciez stanowimy jakieS zagrozenie...!

— Odrobina ryzyka dodaje zyciu smaku.

— Ja tez z jedng — powiedzial rownoczesnie Pawel i pokazal mnie
palcem. — Z tg, o ile dobrze rozr6zniam. Cztowieku, nie do popielniczki, to
niezty szampan!

WrociliSmy w koncu do tematu. Poczutam w sobie blogos¢ niebianska,
czute i tkliwie popatrzylam na iskrzaca sie wsrod kieliszkow bule. W
gruncie rzeczy dopiero ten cholerny skarb pozwolit mi uwierzyc¢, ze oni nas
rzeczywiscie kochaja...

W pierwszej kolejnosci wyskoczyla nam kwestia Heastona. Krystyna
zaczela sie upiera¢, ze w napadzie brat udzial, jako osoba trzecia, kryjaca
sie przed jej wzrokiem. Antosia Bartczaka tez on wynajal, bo kt6z by inny.
Nalezy go ztapac, ujawnic i uszczesliwi¢ sepecikiem. Nazwisko poda nam
notariusz, z ktorym probowat ubijac interesy.

Udalo nam sie jako$ ustali¢ plan dziatania. Potem Krystyna z Andrzejem
wyszli. Roziskrzona bula zostala na stole i stracitam wszelki szacunek dla
ztodziei, ktérzy nie skorzystali z okazji...

W trzy dni pozniej paryski mecenas przedstawil nam swoje dezyderaty.

Zdazylam wroci¢ na wiasny Slub, po czym rozpoczelam dos¢ dziwny
miesigc miodowy. Polegal na gromadzeniu, kserowaniu i komentowaniu
dokumentow rodzinnych oraz poszukiwaniu Heastona, ktory wreszcie

zyskal nazwisko. Wenworth. Okazalo sie, Ze jeszcze za zycia prababci



Karoliny zostal sprawdzony, jego babcia byla pochodzenia francuskiego i
jej panienskie nazwisko brzmialo Trepon. Corka pana Michela Trepona,
jubilera, emigranta z Europy...

Sakwojazyka ten kretyn szukal, kiedy nalezalo przejrze¢ pudia na
kapelusze. Teraz, kiedy przedmiot spoczywal w zwyczajnej szafie, nawet
palcem nie kiwngt. Nienormalny albo po prostu nie byto mu przeznaczone.

Uroczystos¢ przekazania mu pamigtki po przodkach zbiegla sie prawie
ze Slubem Krystyny. ZdazylySmy jeszcze tylko wtryni¢ mu diamentowa
dokumentacje i poprosi¢ grzecznie, zeby sie odczepit. Nie byt taki ghupi,
jak by sie wydawalo, bo zrozumiatl, ze jego szanse ulegly zagladzie.

Przy okazji udalo nam sie spelic¢ obietnice. Jadac do Noirmont po
sepecik, zabralySmy ze soba diament, co bylo lekkomyslnoscig tak
przerazliwa, ze nikt by nas o nig nie posadzil, ale kamerdyner Gaston
musiat go zobaczyc¢. Warto byto dokonac prezentacji, bo zachwyt wiernego
stugi przerdst wszystko, co ktokolwiek do tej pory okazal. Wrecz doznalam
wrazenia, ze dopiero teraz klejnot rodzinny zostat obdarzony specjalnym
blogostawienstwem.

Nieco pdzniej zaS wyszio na jaw najsSmieszniejsze. Obydwoje, Izunia i
Heaston, przebywali w Polsce w tym samym czasie i obracali sie poniekad
w tych samych kregach, bogaci cudzoziemcy zza oceanu. Izunia miata swoj
rozum, Pawel jej sie wymknagl z pazuréw, zagiela parol na kolejnego
chlopca i poderwata naszego eks—konkurenta. Ledwo wrocili do wlasnego
kraju, juz zagrzmialo wesele.

— Wychodzi mi, ze ten diament dziata jak biuro matrymonialne —
zauwazyla Krystyna, kiedy nieco okrezng drogq dotarta do nas mita
wiadomosc¢. — Wali na oslep, kazdy z kazdym.

— I nie tylko — przypomniatam jej. — Ile tych bab, czekaj... Mam na mysli

posiadaczki legalne... Arabella...



— Prababcie Arabelle uwazasz za legalng?

Zawahatam sie.

— Czy ja wiem... Powiedzmy, ze przywrocita go rodzinie, w tamtym
momencie nikt inny nie roscit do niego pretensji. Potlegalna.

— No dobrze, i co? Arabella...

— Klementyna, Marietty, rzecz jasna, nie licze, potem Justyna, potem
prababcia Karolina, po drodze, jako przynalezne do rodziny, praprababcia
Przyleska i babcia Ludwika...

— I co one wszystkie?

— Otoz wiasnie, sama popatrz. Wszystkie, jak leci, byly szczesliwe w
malzenstwie przez cale zycie. Zadnych dramatow, zadnych zdrad, zadnych
nieszczesc...

— Ominetas Antosie Kacperska.

— Nielegalna. I nie nalezata do rodziny.

Krystyna zastanowita sie, pokrecita i pokiwata glowa.

— Moze i jest w tym coS. My jesteSmy legalne?

— Masz watpliwosci? Jak w pysk strzelil! Az obrzydliwosc bierze.

— W takim razie nie sprzedam go za skarby Swiata. I tobie tez nie radze...

PrzestalySmy sie juz wlasciwie ze soba kldci¢, nie zaprotestowatam
zatem wylacznie dla zasady. Zabobonnie zaczelam wierzy¢ w ten okropny
diament, ktory nie pozwalal sie nijak zuzytkowac. Ani to sprzedac, ani
pocia¢, bo szkoda, ani nosi¢ na sobie... Przed publicznymi pokazami tez nas
jakos cofneto...

A, niech lezy, czort z nim! Na biezace potrzeby reszty spadku
wystarczyto, pozniej za$ beda sie z nim uzera¢ nasze dzieci. I wnuki. Moze
ulegng sie w rodzinie jeszcze jedne bliznieta...

I moze w koncu, do pioruna, pojawit sie na tym Swiecie jaki$ diament,

ktory swoim posiadaczkom przyniesie szczesScie...
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